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ევგენი ბართაიას წიგნმი –- „დიდი სამანულო 
ომის თემა ქართულ პოეზიაში“ –- განხილულია, რო- 

გორც ფრონტზე, ისე ზურგში მყოფ ქართველ პოეტ- 

თა ნაწარმოებები. 

ნაშრომი წარმოადგენს უშუალოდ ომის პერიოდში 

შექმნილი პოეზიის მიმოხილეის პირველ ცდას. მასში 

მოკლედ მოთხრობილია ფრონტელი პოეტების საბრ- 

ძოლო ბიოგრაფიები. 

ვფიქრობთ, წინამდებარე წიგნი დახმარებას გაუ- 

წევს საშუალო სკოლის პედაგოგებსა და მოსწავლეებს 
სამამულო ომისდროინდელი პოეზიის შესწავლაში. 

211--67



ომის ძიტითაზი ეჭაპების ასახპვი 
ქატთულ პოეჭიაში 

1941 წლის 22 ივნისს საბჭოთა კავშირს მუხანათურად დაესხა 
თავს ფაშისტური გერმანიის არმია. ამ ავაზაკურმა თავდასხმამ დრო- 
ებით შეწყვიტა საბჭოთა ხალხების მშვიდობიანი ცხოვრება. დაიწ- 
ყო ახალი, გერმანელი ფაშისტების წინააღმდეგ დიდი სამამულო 
ომის პერიოდი. 

ჩვენმა პარტიამ და მთავრობამ შეიმუშავეს გერმანიის ფაშის- 
ტური არმიის უკუგდებისა და განადგურების პროგრამა, კომუნის- 
ტურმა პარტიამ სწრაფად გარდჯაქმეა მუშაობა სამხედრო ყაიდაზე, 
კიდევ უფრო მჭიდროდ დარაზმა თავისი დროშეს ქვეშ მთელი საბ– 

პოთა ხალხი. 
ქართველმა ხალხმა. საბჭოთა კავშირის მმშრომელებთან ერთად, 

მთელი თავისი ფექრი და გონება, შრომითი საქმიანობა და საბრძო- 

ლო განწყობილება მტერზე გამარჯვებისაკენ წარმართა, ყველაფე- 

რი მტერზე გამარჯვებისათვის ბრძოლის ინტერესებს დაუმორჩილა. 
ქართველმა ვაჟკაცებმა ფრონტს მიაშურეს. 

ლიტერატურისა და ხელოვნების მუშაკებმა თავიანთი კალამი 
და ფუნჯი ომის სამსახურში ჩააყენეს. ომმა შეუცვალა მწერლის კა– 
ლამს სიმღერის კილო. 

თვით ცხოვრება მოუწოდებდა პოეტს: 

დასთმე სიმღერა სხვა ყოველგვარი, 

ყოველი კილო, სიტყვა და აზრი, 

გარდა ერთისა: მხოლოდ მედგარი 

დაგრჩეს ყივილი, ხმალივით ბასრი. 

, (ალექსანდრე აბაშელი, „ჩემს კალამს“, 1941 წ., 3 ივლისი). 

პოქტთ ლმონ ჩიქოვანი ამაყობს ქართველი ხალხის წარსულით. 
–_საი. ვ



ხალხა პირიდან ლუკმას ართმევდნენ, დამხობით ემუქრებოდნენ, მაგ-: 
რამ მან ყველა „განსაცდელს გაუძლო, რათა ახლაც 

ვერვინ წაგვართვას დიდება ჩვენი, / 

მოპოებული სისხლით და ხორცით! 

(„მამულისათვის“, 1941 წ., 10 ივლისი). 

"საქართველოს სახალხო პოეტი გალაკტიონ ტაბიძე ლექსში „სამ– 

შობლო" ფაშისტ მტაცებლებს აფრთხილებს, რომ საბჭოთა ქვეყანა 

ძმობით არის აშენებული და „იგი ეყრდნობა ამ ქვეყნად პირველს-–– 

ხალხთა ძმობისა და მეგობრობის ურთიერთრწმენის ურყევ საძირკ- 
ველს“. ხოლო „თქვენი ქვეყანა,––ეუბნება პოეტი თავდამსხმელებს, 
–– ურთიერთ ღრმა სიძულვილის ვულკანზე მდგარი ქანაობს, რბევის 
მძვინვარე ღმერთი არის იმისი ბაირახტარი". 

–- „ჰეი, არწივნო!“ –– ასე მიმართა პოეტმა გიორგი ლეონიძემ 

ქართველ ვაჟკაცებს. ხალხთა ძმობისა და მეგობრობის საძირკველს 

ეყრდნობა სამშობლო. და თუ აქამდე ლექსი ჩუმად იწერებოდა, 

დატორტმანობდა გულში ფარულად, ახლა ღრო დადგა, დავძახოთ 
ბრძოლის ყეჟინა: 

–- ჰეი, ეეფხვებო! 

–- ჰეი, არწივნო! 

თუ ჩვენ სიყვარულს ვიყოფდით გუშინ, 
დღეს ვაჟკაცობა გავინაწილოთ... 

(ჰეი, არწიგნო“, 1941 წ., 12 სექტ.). 

ხალხმა სიმღერად აიტაცა იოსებ გრიშაშვილის ხალასი გრძნო– 

ბით გამთბარი ლექსი „ორი სიტყვა“, რომელიც ცეცხლივით ანთებ– 

და საბჭოთა ადამიანების გულებს. 
ორი სიტყვა –- ორი შვება –– 
„სამშობლო“ და „გამარჯვება“, 

პირველი სიტყვა გიორგი ქუჩიშვილმა მოლაშქრე პოეტს მის- 

ცა და ეს მოლაშქრე პოეტი თვითონ იყო. დამაჯერებელი, სულში 

ჩამწვდომი იყო ქუჩიშვილის ლექსის ძახილი. 

მტერს ზურგს ვინ აქცევს ლაჩარის მეტი, 

ვინ გაექცევა სახალხო ბრძოლას? 

არავინ! და მეც, როგორც პოეტი, 

დღეს მეც ხელთ ვიღებ პირმახვილ ფოლადს! 

და ვფიცავ უკედავ ჩვენს ურიცხვ გმირებს, 
ჩვენს უსაყვარლეს სამშობლოს ვფიცავ, 

რომ ბრძოლის ველზე თუ გავიგმირე, 

პირზე ღიმილით დავკოცნი მიწას! 

(„მოლაშქრე პოეტის სიტყვა“, 1941 წ., 25 ივნისი)



ირაკლი აბაშიძემ მხურვალე სიტყვებით მიმართა ქართველ 

პოეტებს: 

გასჭერ, დასძალე ურდო პირმყრალთ,, 

ნახონ ნამდვილი შეხლა, რკინება, 
ერთხმად, ერთპირად, როგორც გვიყვარდა 

ქვეყნის ზეიმზე შეხმატკბილება. 
, 

(,საქართველოს პოეტებს". 1941 წ.) 

ჩვენი ხალხის მტკიცე ნებისყოფის, მისი ფიქრისა და ოცხების, 

გამარჯვების რწმენის ძალას მიუძღვნა სანდრო ეელმა თავისი 

„არასდროს“, ეს ლექსი ასახავდა საბჭოთა ადამიანების პირველ შერ- 

კინებას მტერთან. 

მუხანათ მტერს მკერღ-თ ვხვლებით, 

კრემლიდან მხემ გვანათოს! 

რკინისა ვართ, არ გაგტყდებით, 

არ შევდრკებით არასდროს! 

(„არასდროს“, 1941 წ.. 24 ივლი) 

სიმართლეს, სიყვარულს, სახლ-კარს, აკვანს დაცვა აპჭირდება. 

ვინ დაიცავს მას, თუ არა გმირი ვაჟკაცი სწორედ აზ ვაქკაცს 9ი- 

მართავს პოეტი გრიგოლ აბაშიძე: 

როცა მტერი ენუქრება 

ცას და მიწას, დიღს ჯა მცირეს, –– 

შენი ქვეყნის გამარჯ-ებას, 

'მენს სამშობლოს შეეზირე. 

(„სიმღერა", 1941 §., 18 ივლისი). 

შალვა აფხაიძემ ომის დაწყების პირველსავე დღეებში გამოაქ- 
ვეყნა ორი ლექსი: „ვიცავ ჩემს მიწას“ და „ლაშქრული", პირველში 
მოისმოდა საბჭოთა პოეტისა და მოქალაქის გულწრფელი სიტყვა, 

სამშობლოს სიყვარულით გამთბარი ხმა. პოეტი ფიცავს–– დაიცვას 
სამშობლოს ზღუდე, მისი სოფელი, მღელვარე ყანა, „ბედნიერების 
გამთბარი ბუდე“, ყოველი ქუჩა, სახლი, ქარხანა. მეორე ლექსში 

„ლაშქრული“ ხალხს ბრძოლისაკენ მოუწოდებს პოეტი. 
გაზეთ „კომუნისტის“ სააგიტაციო ფურცლის“ 1941 წლის 10 

ივლისის პირველ ნომერში გამოქვეყნდა ილო მოსაშვილის საბრ- 
ძოლო მოწოდებით აგზნებული ლექსი –– „შვილო, სამშობლო გე–- 
ძახის“.



წადი, ქვეყანა გეძახის 

და დეღის გული გაცილებს: 
ასი რომ გქონდეს სიცოცხლე, – 
სამშობლოს გაუხაწილე! 

ფეხზე დადგა მთელი ქართული მწერლობა. ყველა მწერალი 
მხოლოდ ომის თემაზე წერდა. 

მრისხანედ გაისმოდა ვიქტორ გაბესკირიას, გრიგოლ ცეცხლა- 
ძეს, ვარლამჭ ჟურულის, გიორგი კაჭახიძის, დავით გაჩეჩილაძის, 

სანდრო შანშიაშვილის, რაჟდენ გვეტაძის, სეზმან ერთაწმენდელის 
პოეტური ხმა. 

ჩვენს საზოგადოებას გამარჯვების რწმენას უნერგავდა გრი- 
გოლ აბაშიძ-ს, რევაზ მარგიანის, ალეკო შენგელიას, ლადო ასა- 

თიანის, ალექსანდრე საჯაიას, იოსებ ნონეშვილის, მარიკა მიქელა– 

ძის. მაყვალა მრევლიშვილის, გიორგი კალანდაძის ლექსები. 

პატრიოტული ლექსებით ამღერდნენ უმცროსი თაობის პოეტები 

თეიმურაზ ჯანგულაშვილი, მურმან ლებანიძე ოთარ ჭელიძე და 
სხვები. 

« 

– 

საბჭოთა ხალხის დიდი სამამულო ომი, როგორც ცნობილია, 

ოთხ ეტაპს მოიცავს: 
პირველი ეტაპი-–-1941 წლის ივნისიდან 1942 წლის შე– 

მოდგომამდე სტალინგრადის მისადგომებთან საბჭოთა არმიის 

კონტრშეტევაზე გადასვლამდე. 
მეორე ეტაპი –- 1942 წლის ნოემბერ-დეკემბრისა და 

1943 წლის დასაწყისიდან ––- 1943 წლის ბოლომდე. 

მესამე ეტაპი –– 1944 წელი –– საბჭოთა არმიის მიერ 

ფაშისტი დამპყრობლებისაგან საბჭოთა ტერიტორიის. გაწმენდის 

პერიოდი. 

მეოთხე ეტაპი --– 1944 წლის ბოლოდან 1945 წლის 9 

მაისამდე –– საბჭოთა კავშირის ფაშისტურ გერმანიზე საბოლოო 

გამარჯვებამდე. 
ომის ცალკეული ეტაპები თავისებურად აისახა მხატვრულ ლი- 

ტერატურაში. 

ომის პირველი დღეების პოეზიაში უმთავრესად მოწოდების ხმა 
გაისმოდა, ეს ხმა შურისძიების გრძნობით აღაგზნებდა ადამიანებს. 

გათ ტყვია უნდათ, ამხანაგებო! 
პირისპირ გდგევართ ჩვენ და ისინი, 
დავარტ”",:თ მაგრა და საგანგებოდ, 

რომ ჩავკლ:თ მათი გველის სისინი! 

(რ. მარგიანი)



ქართველი პოეტები გზას ულოცავდნენ ფრონტზე მიმავალ ვაქ- 

კაცებს: 
–-მიდიხარ... იყავ კვლავ გმირი ჩემი, 

მზე, ყოველ დილით სხივთა მფინარე! 

(ს. თავაშე, „მენ გაიმარჯვებ“. 1941 წ., 27 «ვნისი). 

შემდგომშე ქართულმა პოეზიამ უფრო ღრმა შინაგა5§ი შესაძ- 
ლებლობანი გამოავლინა. ლექსის შინაარსი გამდიდრდა. ლირიკული 

ლექსის გვერდით გაჩნდა ფრონტისა და ზურგის ყოფის ამსახველი 

სიუჟეტიანი ლექაები. 
იქმნებ დიდი ტელოები, ჯერ კიდევ 1941 წელს და- 

იბეჭდა რაჟდენ გვეტაძის პოემა „ლელა“. ეს იყო სამამუ- 

ლო ომის თემაზე დაწერილი პირველი პოემა. გამოჩნდა სიუჟეტიანი 
ლექსები: სანდრო “მანშიაშვილის „კოლმეურნის წერილი წითელარ- 
მიელი შვილისადმი“, „დედა“ და გალაკტიონ ტაბიძის „ლენინგრა- 

დი“, სანდრო შანმიაშვილი და გალაკტიონ ტაბიძე იყვნენ სიუჟეტი- 

ანი ლექსების პირველი მერცხლები სამამულო ომის ამ ეტაპზე. 3ა- 
ნამდე ლექსში მოქმედი გმირი არ გამოჩენილა. 

ფაშისტური გერმანია არასდროს ისე არ ყოფილა დაუძლურე- 

ბული და დაშორებული თავის გიჟურ ოყნებათა განხორციელებას, 

როგორც 1942 წლის დამდეგს. 
საბჭოთა ხალხმა და მისმა არპიაქე რომლებიკც ახალ წელს 

ბრწყინვალე გამარჯვებებით ეგებებოდნენ. კარგად იცოდნენ, რომ 
ეს პირველი ისტორიული გამარჯეებანი მოპოვებული იყო უდიდესი 

სულიერი სიმტკიცით, თავგანწირული ბრძოლით ომის ველზე და 

თავდაუზოგავი შრომით სახალხო მეურნეობის ყველა დარჯში. 
ეს გამარჯვება ქართველი მწერლებისაგან ახალ სიტყვას მოი- 

თხოვდა. 
1942 წლის იანვარში წითელმა არმიამ ფართო ფრონტზე გა- 

აჩაღა საერთო შეტევა და ადგილ-ადგილ 400 კილომეტრით წაიწია 
დასავლეთისაკენ. გერმანელ ფაშისტ დამპყრობთაგან მთლიანად გან– 
თავისუფლებული იქნა მოსკოვისა და ტულის ოლქები. 

ომის პირველი ეტაპის ნახევარი წელი გავიდა.ა ქართველმა 

მწერლებმა შექმნეს გერმანიის გამხეცებული ფამიზვის წინააღმდეგ 

მებრძოლ გმირთა პორტრეტები, გვიჩვენეს) მათი საგმირო საქმეები. 

სამამულო ომის დღეთა მრისხანე. დაუვიწყარი ეპიზოდები, ჩვენი 

ხალხის-- ჩვენი ფოონტისა და ზურგის მტკიცე ერთიანობა. აღაფრ- 
თოვანებდნენ მკითხველს ისტორიულ გმირთა გაცოცხლებული სა- 
ხეებით, მხატვრულად გადმოსცეს საბჭოთა ხალხების რისხვა გათავ- 
ხედებული მტრისადმი, უმღერეს ჩვენი დიადი პარტიის გენიას. ომის 
ამ ეტაპზე შექმნილმა ქართულმა მხატვრულმა ნაწარმოებებჭა თვალ- 
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საჩინო ადგილი დაიჭირეს ქართული საბჭოთა ლიტერატურის ისტო- 

რიაში. 

დაეწერა ისეთი პოპულარული ლექსები, როგორიცაა: სიმონ 

ჩიქოვანის „მამულს ვუთხრათ გამარჯვება“, „მიშაკოვი და შალამბე– 

რიძე“, ალიო მირცხულავას „ძმები“, „ზღვის არწივი", „სიმღერა 

გამარჯვებისა“, ალექსანდრე აბაშელის „ცამ დაიქუხა გუშინ“, „დე- 

და და შვილი”, „დედის წერილი“, გიორგი ლეონიძის „მხედარი პირ- 

ტახია", „ჰეი არწივნო", გალაკტიონ ტაბიძის „სამშობლო“, „თავდა- 

დებული მილიონები“, იოსებ გრიშაშვილის „მეისტორიევ, წიგნი: 

დახურე", „ორი სიტყვა/, „პარტიზანები“, კარლო კალაძის „აე 

მღერის გურიანთა“, ილო მოსაშვილის „ლენინი ჯავშანოზე", „შვი- 
ლო, სამშობლო გეძახის“, იოსებ ნონეშვილის „ჩვიდმეტნი“, ხუტა 

ბერულავას „ამხანაგო მიშაკოვ, ძმაო შალამბერიძევ“, რაჟდენ გვე- 

ტაძის „გმირულად დაღუპულ შალამბერიძეს“, სოლომონ თავაძია 

„ძმები გულვარდაშვილები“. 

გამოდის სიმონ ჩიქოვანის ლექსების წიგნი-- „მამულს ვუთხ- 

რათ გამარჯვება“. პოეტმა უბრწყინვალეს პოეტურ სახეებად წარ- 

მოგვიდგინა ომში გმირულად დაღუპული შევარდენი, კაპიტანი გა"- 

ტელო, უშიშარი ტანკისტი პირტახია, სახელოვანი მხედარი ინაური. 

უსახელო მაღლობის გმირები მიშაკოვი და შალამბერიძე. გვიჩვენა 
საბჭოთა უკრაინის მიწა-წყალზე რუსი და ქართველი გმირების თავ– 

განწირული ბრძოლის ეპიზოდები მებრძოლთა რაინდული სა- 

ხეები, დაგვიხატა ის დიდი გამათავისუფლებელი მისია, რომელიც 

ისტორიამ ჩვენს გმირ ხალხს დააკისრა. 

ბრძოლის სურათები ჩვეული ხერხით დაგვიხატა პოეტმა ვიქ- 

ტორ გაბესკირიამ. 

მაგრამ არ კვდება მებრძოლის გული, 

ცდილობს ეს მწ:რე ფიქრებიც სძლიოს; 

დადის ბრძოლებში გაკაჟებელი, 

რომ მტრებს შეხვდეს და მერი იძიოს. 
(„მეგობრები“, 1942 5. 8 თებერვალი). 

უცებ ქვემეზხმა დაიგრიალა, 
ღრეუბლებში ცეცხლის ალვეი ჩნდებიან, 
წამოღგნედ, გაყენენ ტანკებს. ვით დეეებს, 
მტრისკენ გარბიან ცეცხლის ზვავებით. 
გულისთქმით, ფიქრით მათ თან მისდევენ 
და ამხნევებენ ნათესავები. 

(„მეტევა", 1942 წ. 8 თებერვალი).



პოეტმა ალო ადამიამ შთაგონებულად უმღერა ჩვენს მეოჭ3რებ, 
ჩვენს ჯარისკაცებს: 

გმირებს სიცოცხლე 

სამშობლოსთვის გაუწირიათ, 

მაგრამ სამშობლოს 

არასოდეს არა სწირავდნენ... 

(„სიმღერა მაისის ცვ:რში", 1942 წ.) 

მთელს საბჭოთა ქვეყანას მოედო კომკავშირელი წითელარ- 

მიელის სოსნოვსკის და თექვსმეტი წლის ჭაბუკის ჩეკალინის სა- 

არაკო გმირობის ამბავი. სოსნოვსკი, რომელიც თავის სხეულით გადა- 

ეფარა ამბრაზურას, საიდანაც ტყვიამფრქვევი ისროდა, მარად დარ- 

ჩება საბჭოთა ხალხის ისტორიაში მამულისათვის თაეგგანწირვის უკ- 

ვღავ სახედ. 
ალექსანდრე ჩეკალინმა, როცა ის სახრჩობელასთა? მიიყვა- 

ნეს, მტკიცედ და გაჟკაცურად შესძახა: „ყველას ვერ ჩამოახრჩობთ, 

პარაზიტებო! ჩვენ ჯერ კიდევ ბევრნი ვართ! გამარჯვება ჩვენ დაგვ- 

რჩება!4 

პოეტმა დავით გაჩეჩილაძემ შესანიშნავი ლექსი მიეძღვნა ჩე– 
კალინის გმირობას („ალექსანდრე ჩეკალინი“, 1942 წ.). 

1942 წლის იანვარ-თებერვალი ჩვენი ჯარების წარმატებით ხა– 

სიათდებოდა. განთავისუფლებულ ქალაქებსა და სოფლებში კვლავ 

სიცოცხლის შუქი ჩადგა. იოსებ გრიმაშვილმა მამეინ ამ მომენტის 

აღსანიშნავად, დაწერა პატარა ლექსი „კვლავ მოშურზდა იარა“. 

გამარჯვების მტკიცე რწმენა არა მარტო ჩვენს მწერლებს. უც- 
ხოელ მწერლებსაც ჰქონდათ. ეს რწმენა მათ მისცა წითელი არ- 

მიის ახალმა გამარჯვებამ. გერმანელი ანტიფაშისტი ბწერალი ბოდო 
უზე წერდა: „იმით, რომ წითელმა არმიამ ომის პირგელსაგე დღე- 

ებიდან მძიმე დანაკლისი და სერიოზული მარცხი აწვნია ჰიტლერს, 

მან უკვე გაათავისუფლა კაცობრიობა ჰიტლერის არმიის უძლევე- 
ლობის მითისაგან“. 

გერმანელ ფამისტთა ჯარების სარდლობამ 1942 წლის გაზაფ– 
ხულისათვის დასავლეთ ევროპიდან საბჭოთა კავშირ-გერმანიის 
ფრონტზე გადმოიყვანა ათობით ახალი დივიზია. ამას დაემატა მათი 

მოკავშირეების ახალი შენაერთები აღმოსავლეთის ფრონტზე. ამის 
შედეგად, 1942 წლის ივნისში, საბჭოთა კავშირ-გერმანიის ფრონტ- 
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ზე მტრის 237 დივიზია მოქმედებდა ხოლო 1942 წლის შემოდი- 
გომისათვის –- უკვე 266, მათგან 193 დივიზია გერმანელებისა იყო. 

აპრილში გააფთრებული ბრძოლები მიმდინარეობდა ყირიმის 

მიდამოებში. ქერჩი იარებს იშუშებდა. აღადგინეს საწარმოები, გა- 
მოსელა დაიწყო ყოველდღიურმა გაზეთმა, ქალაქი გამოცოცხლდა. 

მწერალი ალექსანდრე სულავა, რომელიც ამ დროს ქერჩში 
იმყოფებოდა, როგორც ჯარისკაცი და სამხედრო კორესპონდენტი, 

წერდა: „მითრიდატეს ტრიუმფალური შესვლის დროს ქალაქი (ქე–- 

რჩი) სისხლით მოირწყო. მითრიდატემ თავისი ხელით მოჰკლა სა- 
კუთარი დედა. ეს მოელოდა მასაც საკუთარი შვილისაგან, მაგრამ 

მითრიდატემ სიცოცხლე თვითმკვლელობით დაამთავრა. ასეთია ტი- 
რანის ბედი. ასე დამთავრდება ბედი ტიროლელი ჯაშუშისაც. ფა- 

მისტი მტარვალისა, რომლის სისხლიანმა ხელმა შებილწა ეს შო- 

რეული ქალაქიც კი4“ (გაზ. „ლიტერატურული საქართველო“, # 15, 

1942 წ.). განა იგივე ბედი არ ეწია ჰიტლერს, რაც მითრიღატეს! 

ბრძოლა გრძელდებოდა ქერჩიდან დაშორებით. გმირულად იბ- 

რძოდ5ენ წითელი არმიის ძალები. მათ შორის მრავალი იყო ქარ- 

თველი. 
ქერჩის განთავისუფლებისათვის“ ძლევამოსილი წითელი არ- 

მიის ამ ახალ შეტევითს ოპერაციებს პოეტი ალექსანდრე აბაშელი 

აღფრთოვანებით შეეგება. „ბავშვთა და ქალთა სისხლსა და ცრემ- 
ლებს სულ გაზღვევინებთ წვეთით-წვეთამდეო“, –- მიმართავს პო- 

ეტი მტრებს („მრისხანე ანგარიში“, 10 იანვარი, 1942 წ.). 

ქართველი ხალხი არასდროს არ დაივიწყებს თავის გმირ შვი- 

ლება. რომელთაც გერმანელი ოკუპანტების წინააღმდეგ გაჩაღებულ 
სამამულო ომში ასახელეს ქართველი ვაჟკაცის მკლავი, მრავალსაუ- 
კუნოებრივ ბრძოლაში გამოტარებული ქართული იარაღი. 

ძლევამოსილმა წითელმა არმიამ, ხუთთვიანი შეტევითი ბრძო- 

ლების შედეგად, დასავლეთისაკენ გარეკა ფაშისტური დივიზიები. 

ჩვენმა ჯარებმა ხელთ იგდეს ინიციატივა. სამამულო ომის ამ ეტაა- 

ზე უფრო მეტად გაძლიერდა როლი საბჭოთა მწერლისა, როგორც 

აგიტატორიპა და პროპაგანდისტისა. 

ქართველ მებრძოლთა სახელოვანმა საქმეებმა ახალი შთაგო- 
ნება მისცა მწერლობას. მწერალს მხოლოდ ერთადერთი საზრუნავი 
ჰქონდა--აღებეჭდა გმირთა სახეები და საქმეები ისეთი ძალით, რო- 

გორც ეს მეეფერებოდა მებრძოლთა ვაჟკაცობას და მათს საბრ- 

ძოლო დამსახურებას სამშობლოსა და ჩვენი დიადი პარტიის წინაშე. 

პოეტებმა გიორგი კაჭახეძემ და ალეკო შენგელიამ დიდი სიყვა- 
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რულით გამთბარი ლექსები მიუძღვნეს ყირიმის მიწაზე გქირულად 
დაცემულ თანამემამულეს გრიგოლ სზულუნიას. მათ თავიანთ ლექ- 
სებში აღწერეს ი”ს საშინელი წამება, რაც ფაშისტებმა მიაყენეს ხაბ–- 
ჭოთა მებრძოლს, რომელმაც სიკვდილი არჩია სამშობლოს ღალატს. 

„კვდებოდა, მაგრამ როდი აცალეს მშვიდად ფიქრი და მშვიდად 

სიკვდილიო“,– წერდა გიორგი კაჭახიძე ლექსში „წამება მამულიშ- 

სა“. ილი 

რი იოსებ ნონეშვილმა უმღერა საბჭოთა კავშირის გმირს ზოია 

კოსმოდემიანსკაიას („სიმღერა ზოია კოსმოდემიანსკაიაზე“, მარტი, 

1942 წ.). ეს ლექსი მაშინვე გავიდა ხალხში, როგორც უკვდავების 

საგალობელი. 

ქართველი მკითხველი დადი ინტერესით შეხვდა 1942 წლის 

თებერვალში გაზეთ „კომუნისტში“ გამოქვეყნებულ იოსებ ნონეშვი– 

ლია ლექსს --– „ოთხი ძმა ლესელიძე“, ი. ნონეშვილმა პოეტური ფე- 

რებით დახატა ომში წასული ვაჟკაცების დედა. 

როცა საღამოს მსუბუქი ნისლით 

დგანან პალმები თავღლახრილები. 

ბუხარში ცეცხლის გუგუნი ისმის 

და ციმ/ამებენ წინდის ჩხირები. 

ცა ისე თეთრაღ ქ:თკ:თებს გეერღით. 

ფრთით ღაუფ:რავთ თითქოს თოლიებს, 

სარკმელს მოსწყდება ვასრკვლავი ერთი 

და ღედის ფოევრებს გაიყოლიებს.. 

კონსტანტინე ლესელიძეს მიუძღვნა ლექსი აგრეთვე პოეტმა 
ალეკო შენგელიამ. თითქმის ერთდროულად დაიბეჭდა ნონეშვი- 
ლისა და შენგელიას ლექსები სახელოვან ქართველ ვაჟკაცებზე –– 

ლესელიძეებზე. 
სიმღერებს სიმღერები მოჰყვა. გამოქვეყნდა ალიო მირცხულა- 

ვას „გმირო მხედარო“, ახალგაზრდა პოეტის ალექსანდრე საჯაიას 
„გმირი“. ამ დროს დაებეჭდა აგრეთვე მარიკა ბარათაშვილის ლექ- 
სი „ქალის ფიცი“. ანღრო თევზამის „ჰიტლერის მოთქმა". 

ამ დროს გამოქვეყნდა გრიგოლ აბაშიძის პოემა „გიორგი მე–- 
ექვსე“. პოემაში გაცოცხლებულია ქართველი ხალხის ბრძოლა თე– 
მურ-ლენგის ურდოებთან. იგი დიდი მხატვრული ძალეთ ეხმაურე- 

ბოდა სამამულო ომის დღეებს, უფრო მეტად აღვივებდა პატრიო– 

ტიზმის უმაღლეს გრძნობებს. პოემის გმირები –-– XIV-XV საუ- 

კუნეების ქართველები ცოცხალი ადამიანებივით ეხმიანებოდნენ 

კავკასიის გმირ დამცველებს რომლებსაც მტკიცედ სწამდათ: 

არ აოხრდება ჩვენი მთა-ბარი. 

მზე და ნათელიც არ ჩაგვიქრება... 
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1942 წლის თებერვალში გაზეთ „ინდუსტრიულ ქუთაისსა“ და- 
„მნათობში“ ერთდროულად გამოქვეყნდა უნიჭიერესი პოეტის ლა- 
დო ასათიანის პოემა „ასპინძა. ლადო ასათიანმა ამ დღეებში 

ლექსი მიუძღვნა ჯახიევის ჯავშნოსანს და მის გმირებს („ჯახიევის 

ჯავშნოსანი“). ჯავშნიანი მატარებლის პირადმა შემადგენლობამ 

ჯარისკაცული სალმით მიმართა ორდენოსან საქართველოს მშრო- 

მელებს. 1942 წლის ივნისში, საბჭოთა კავშირის დიდი სამამულო 
ომის წლისთავის დღეებში, მათ ფიცი დასდეს ჯავშნიანი მატარებ- 

ლის ეკიპაჟის მიტინგზე. 
· 

სქ «· 

ქართველმა საბჭოთა პოეტებმა თავიანთ ლექსებში გამოხატეს 

საბჭოთა სამშობლოსადმი და მისი ძლევამოსილი წითელი არმიი- 

სადმი დიდი სიყვარული, ფაშისტ დამპყრობლებზე გამარჯვების 
ურყევი რწმენ. მათ თავიანთ კლუბმი გულთბილი შეზხვედ- 
რა მოუწყვეს სევასტოპოლის სახელოვანი დამცველების ერთ-ერთ 
საუკეთესო წარმომადგენელს –- საბჭოთა კავშირის გმირს მიხეილ: 

გახოკიძეს. ამ შეხვედრაზე პოეტებმა გიორგი ლეონიძემ, სანდრო. 

ეულმა, იოსებ გრიშაშვილმა, იოსებ ნონეშვილმა წაიკითხეს სამა- 

მულო ომის გმირებისადმი, კერძოდ მიხეილ გახოკიძისადმი მიძღ- 
ვნილი თავიანთი ლექსები. ! 

სოლომონ თავაძემ ამ დროს შექმნა ლექსების ციკლი „ფრონ- 

ტელთა პორტრეტები“, რომელიც ათი ლექსისგან შედგება: „გზა- 
ში“, „გიორგი ყუფარაძე“, „მიხეილ გეთია“, „კლიმენტი გვალია“. 

„შალვა წიკლაური", „სოსო ტატიშვილი", „ქეთო გოგუაძე". „სან- 

დრო სალდაძე“, „მინაწერი... ციკლი დაიწერა მოქმედ არმიაში, 

უშუალო შთაბეჭდილებების შედეგად. 

აღნიშნულ პერიოდს გალაკტიონ ტაბიძემ ლექსები” მთელი- 
ციკლი მიუძღვნა: „ჰე, მამულო!, „გზა გამარჯვებისა", „მოგონება. 

სევასტოპოლზე“", ამავე ხანებში დაწერა „ელგუჯას დაბრუნება“, 
„მთის გულისცემა“, „კავკასიის ჯარს", „გმირული ნანგრევები“... 

გაზეთ „ლიტერატურული საქართველოს“ 1942 წლის 17 ივ- 
ლისის ნომერშე დაიბეჭდა სიმონ ჩიქოვანის ცნობილი ლექსი „ქარ- 

თველი დედა". 
სწორედ იმავე ხანებში გამოაქვეყნა სიმონ ჩიქოვანმა ციკლ“ 

„სიმღერა დავით გურამიშვილზე“, რომელიც მალე ცალკე წიგნად 
გამოიცა. მხატერული სიტყვის შესანიშნავმა ოსტატმა ციკლში გაა– 
ცოცხლა ქართველ და უკრაინელ ხალხთა ისტორიის ერთი დიდი 

ფურცელი და ომის მრისხანე დღეებში ამ ორ–– უკრაინელ და ქარ– 
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„თველ ხალხებს კიდევ უფრო გაუღვივა მეგობრობისა და ვაჟკაცო- 
ბის გრძნობა, 

ციზე-ქალაქ' სევასტოპოლს მიუძღვნა ლექსი გრიგოლ ·აბაში- 
ძემ. გმირი ქალაქი პოეტმა „ზღვისპირად გამომწყვდეულ“ ლომს 

“შეადარა. სევასტოპოლი დაეცა. მაგრამ ეს არ იყო უბრალო დაცემა, 

ამბობს პოეტი, რადგან ეს დაცემა ისევ წამოდგომის, მარადი სიცო- 
ცხლის მომასწავებელი იყო. 

პოეტმა ალექსანდრე აბაშელმა 1942 წლის სექტემბრის ქა- 
-"რიშხლიან დღეებში დაწერა ცნობილი ლექსი „არ მოუშვა, დაჰ- 

კარი!“ 

შენი მიწის ორთქლი და კერის კვამლი აქა დგას, 
შენი შვილის აკვანი, შენი ფუძე აქ არი. 

მტერი მოდის, კისერზე რომ უღელი დაგადგას, 
ვაჟკაცურად დაუეხვღი, არ მოუშვა, დაჰკარი! 

ლექსი უცებ აიტაცა ხალხმა და სიმღერად აქცია. ამას მალე 

მოჰყვა ლექსები „კავკასიონის მწვერვალებიდან“ და „მთები და- 
'ღესტანისა“. 

19942 წლის ბოლო რიცხვებში კავკასიის მისადგომებთან 

392-ე ქართველი მსროლელი დივიზიის ლეგენდარული გმირობისა 

და გამარჯვების ჟამს, ბრძოლაში მამაცთა სიკვდილით დაეცა ბა- 

ტალიონის კომისარი კაპიტანი მიხეილ ბუხაიძე, ამ დროს იქ იმ- 

ყოფებოდა ქართველ მწერალთა დელეგაცია. დელეგაციის შემად- 
გენლობაში იყო პოეტი ირაკლი აბაშიძე. 

ირაკლი აბაშიძემ დაწერა ლექსი „კაპიტანი ბუხაეძე". ეს ლექ- 

სი დაიბეჭდა ჯერ ქართული დივიზიის გაზეთში „წინ გამარჯვები- 
საკენ, ხოლო შემდეგ –– გაზეთ „კომუნისტეს“ 1942 წლის 20 სე- 
ქტემბრის ნომერში. გაზეთ „კომუნისტიდან” მალე რაიონულმა 
გაზეთებმა გადაბეჭდეს, მაგრამ სანამ გაზეთები გადაბეჭდვას მოას- 
წრებდნენ, ლექსი უკვე სიმღერად გავიდა მეომრებში და ხალხში. 

1942 წლის 5 სექტემბრის ნომერში გაზეთმა „ჟომუნისტმა“ 
დაბეჭდა გიორგი ლეონიძის ლექსი „ქართველ მხედრებს“. 

1942 წლის სექტემბრის შუა რიცხვებიდან, როცა მტერი შე- 

ტევაზე გადმოვიდა, დაიწყო სტალინგრადის გმირული დაცვის ის- 
ტორიული დღეები. სტალინგრადს იცავდა გმირი არმია, მთელი 

მოსახლეობა. 

1942 წლის 23 ოქტომბრის ნომერში გაზეთმა „კომუნისტმა“ 

დაბეჭდა ალიო მირცხულავას ცნობილი ლექსი „დგას ორი ქალა- 

ქი, ორი ძმადნაფიცი". ეს იყო ჰიმნი ორ გმირ ქალაქზე –– ლენინ- 

გრადსა და სტალინგრადზე. 
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ქართული სამხედრო და სამოქალაქო გაზეთების ფურცლებზე: 
ერთმანეთს ცვლიდნენ ქართველი პოეტების ლექსები: ილო მოსა- 

შვილის „არკადი გეგეშიძე", სიმონ ჩიქოვანის „გმირთა საფლავი”, 

„ვლადიმერ კანკავას“, კარლო კალაძის „მიხეილ გეთიას“, „თამარ- 

ქალის სიმღერა“, გიორგი ქუჩიშვილის „კავკასიის მთებში“, ირაკ- 

ლი აბაშიძის „ლურსმანაშვილის გმირობა“, „ქართველი მეომრები“. 

ამ ლექსების გმირებს –- 392-ე ქართული მსროლელი დივი– 

ზიის სახელოვან კაპიტნებს –- ალექსი პირმისაშვილს, ვლადიმერ 

ლერსმანაშვილს და პოლიტხელ ვლადიმერ კანკავას მიენიჭათ საბ– 

ჭოთა კავშირის გმირის წოდება. პოეტებმა ეს გმირები ფრონტზე 
გაიცნეს უშუალოდ. 

ამავე პერიოდში დაიბეჭდა იოსებ ნონეშვილის ლექსების რკა- 

ლი –- „ქართველი დედები" („მაია“, „მოხუცი მეციხოვნე“, „ქე- 

თევანი“), ლადო ასათიანის პოემა „ბასიანის ბრძოლა“. ეს საოცა- 

რი მღელვარებით დაწერილი სიმღერა-პოემა ქართველ მხედრებს 

მოუწოდებდა მტერთან შესარკინებლად, მოაგონებდა მათ ქართვე- 

ლების მიერ რუმის სულთნის, თავხედ ნუქარდინის სამარცხვინო და- 

ბარცხების ისტორიას, თამარის, მხარგრძელისა და სოსლანის საარა–- 

კო გმირობას და სახელოვან საბრძოლო საქმეებს. 

ფრონტელი პოეტი რევაზ მარგიანი თეთრ თოლიას („გაფრინ- 

დი, ჩემო თეთრო თოლია“) დედასთან ატანს მებრძოლის სიტყვას. 

1942 წლის დეკემბერს დაიწყო ჩვენი ჯარების კონტრშეტევა, 

სტალინგრადთან მტრის უკუქცევის სახელოვანი დღეები. ჩვენი პარ–- 

ტიის სიბრძნემ, მისმა უძლეველმა ორგანიზატორულმა უნარმა მტე- 

რი საბოლოოდ გატეხა წელში. ამ დროს დაწერა იოსებ ნონეშვილმა. 

ლექსი „დიდი პარტიის სიბრძნის ნათელი“. 

# 

X L3 

ჩვენი სამშობლო ფრონტზე და ზურგში მოპოვებული ახალი. 

დიდი წარმატებით შეხვდა 1943 წელს. სტალინგრადის მისადგო- 
მებთან ჩვენი ჯარების შეტევის შედეგებზე საბჭოთა საინფორმა- 

ციო ბიუროს მიერ გამოქვეყნებული ცნობა აძლიერებდა ჩვენს 

ხალხში საბჭოთა ქვეყნის უძლეველობის, მტერზე საბოლოო გამარ– 

ჯვების რწმენას და აღაფრთოვანებდა მას ახალი საგმირო საქმეე– 

ბისათვის ბრძოლისა და შრომის ფრონტზე. 

ხალხის ეს რწმენა შესანიშნავად გამოხატა პოეტმა იოსებ. 
გრიმშაშვილმა ლექსში „1943 წელს“: 

ვიცი, დაგვატკბობ ციურ შვენებით... 

და ქვეყნის ორგულს როცა ჰკვეთავდე, 
უნდა იბრძოლო 'მეუსვენებლივ 

შენს უკანასკნელ სისხლის წვეთამდე. 
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საბჭოთა ჯარები შეტევაზე გადავიდნენ ჩრდილოეთ კაეკასიაში. 

1943 წლის ორი თებერვალი უბრწყინვალეს თარიღად შევიდა 

დიდი სამამულო ომის მატიანეში. ამ დღეს დამთავრდა ბრძოლა სტა- 
ლინგრადისათვის, დამთავრდა იგი საბჭოთა იარაღის გამარჯვებით. 

სტალინგრადს იცავდა ყველა მოძმე ხალხი და მათ შორის სა- 

ქართველოს შვილებიც. 

სტალინგრადის ბრძოლების მძაფრ დღეებში გერმანელი ფა- 
შისტებს საბოლოო განადგურება გამოხატულებას პოულობს 
გ-· ლეონიძის, ს. ჩიქოვანის, ი. გრიშაშვილის, ალ. აბაშელის, ს. ეუ- 

ლის, ხ. ვარდოშვილის, ი. ვაკელის, ალ. ქუთათელის, ვ. გორგაძის, 

ა, საჯაიას, ვ. გორგანელის ლექსებში. 

სტალინგრადის ფრონტზე დაჭრილი პოეტი ვახტანგ გორგანე- 

ლი წერს: 

ო, მე იმ დღიდან პოეზიის მედება ცეცხლი, 

როს სტალინგრადის გრიგალებმა მკერდი დასერეს.. 

მე დაცემული მეომარის თანა მაქვს ფერფლი 

თანა მღევს მუდამ, ალმოდებულ ტრამალებს მიშლის, 

ხმალამართული მტერს მიჰკივის ქართული ლექსით. 

თანა მდევს მუდამ. მეგობრებო, ცხადაღ თუ ძილში, 

მისი ყუმბარის და სიმღერის ქუხილი მესმის. 

როცა კვდებოდა, შემოდგომის ნიავი ქროდა, 

უკანასკნელად შეჰხაროდა ქალაქის ქუბებს. 

როცა კვდებოდა, არნახული ღიმილი ჰქონდა 

მის ფერდაკარგულ ვარდივით ტუჩებს. 

როცა კვდებოდა, დადებული ქართული ფიცი 
მხოლოდ ღიმილით დამიდასტურა... 

ო, მე მას შემდეგ სტალინგრადის ცეცხლივით ვიწვი 

და მისი შუქთა გვირგვინი მხუერაეს... 

(„ფერფლი". სტალინგრადი, მოქმედი არმია. 1943 წ.). 

სტალინგრადის განთავისუფლების გამო დაწერილ ლექსში 

„სტალინგრადი“ ალექსანდრე აბაშელმა გააშიშვლა კაცის მკვლე- 

ლები, რომელთაც „უსულო რკინის გაბედულებით“, „რკინის ხელე- 

ბით, რკინის თვალებით და ქვის გულებით“ დახოცეს მოხუცები, 
ბავშვები და ქალები. ამ მხეცებს თავი მოჰქონდათ ნაქრახი საქმით, 
რომელთა სისხლიან თვალებს არ შერჩენია ადამიანური გრძნობის 

ნასახი, მაგრამ 

ურჩხულის თავი აქ გაისრისა, 

მტრის ზერხემალიც გადატყდა აქვე, 

ცას გადაენთო შუქი ცისკრისა, 

ძლეული ღამე დაეშვა თავქვე.



ერლგის ნაპირიც თითქო ამაღლდა, 
ძლევამოსილი ქალაქი ბრწყიხავს, 

და გადასცჭერის მხნედ და ამაყად 

გაქლეტილ მტერს და დამსხვრეულ რკინას. 

სტალინგრადი განთავისუფლების დღეს –- 2 თებერვალს 
იოსებ გრიშაშვილმა დაწერა ლექსი „სტალინგრადის გმირებს“. 
პოეტი დონსა და ვოლგას, ტრამალს თუ ქვიშნარს ქებათა-ქებას 

უძღვნის. პოეტი ღრმად არის დარწმუნებული, რომ გაივლის ჟამი 
და მემატიანე „წელთა ქარავანს ახდის საბურველს“, დალოცავს ომ- 
“ში დაღუპულ გმირებს. 

მოაგონდებათ ეს მთა, ეს ბარი, 

ერთ დროს ნაბური ყორნის წარბებად, 
მოგვიგონებენ შესანდობარით 
და... ჩვენი ბედი შეეხარბებათ. 

1943 წლის 2 თებერვალი პოეტური 'მთაგონების წყარო გახდა. 

სიმონ ჩიქოვანის სიტყვებით რომ ვთქვათ, არ მოიძებნება შესა- 

“ფერი სიტყვა გმირი ქალაქის საქებად. მხოლოდ თვით გული იძა- 
ხის, გრძნობა გადმოქუნს. 

ამ ეტაპზე დაიწერა გრიგოლ აბაშიძის პოემა „ძლევის ქედი“, სა- 

დაც პოეტმა მკვრივ სიუჟეტში გადმოსცა კაეკასიის ბრძოლების 

ამბები, მკითხველმა ეს პოემა მაშინათვე შეიყვარა, როგორც გმი- 

რი ხალხის შესანიშნავი ეპოპეა, დაწერილი მაღალი გემოვნებითა 

და სიყვარულით. გრ. აბაშიძის „ძლევის ქედი+ სამამულო ომის 

თემაზე ფართო ეპიკური ნაწარიოების შექმნის გაბედული ცდა 

იყო. „ძლევის ქედისადმი“ დიდი ინტერესის მაჩვენებელი იყო ის 
ფაქტი, რომ საქართველოს ალკკ ცენტრალურმა კომიტეტმა 1944 

წლის 7 აპრილს, სახელმწიფო კონესრვატორიის დარბაზში მოაწ- 

ყო პოემისაღმი მიძღვნილი ახალგაზრდობის საღამო. = 

· · 

L 

მეორე ფრონტი არც 1943 წელს გახსნილა გერმანელ ფა- 
'შისტთა ჯარები“ კონტრშეტევა რომელიც 1943 წლის 5 ივლისს 

დაიწყო, გამანადგურებელ წინააღმდეგობას წააწყდა. 
1943 წლის ზაფხულში, სამი თვის შეტევის განმავლობაში, წი- 
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თელმა არმიამ მტერი უკუაქცია ადგილ-ადგილ 400--450 კილო– 

მეტრზე. 

ჩვენმა ჯარებმა აგვისტოს თვეში აიღეს ორიოლი და ბელგო- 

როდი. ამ ქალაქების განთავისუფლებას ალექსანდრე აბაშელმა მი– 

უძღვნა ლექსი „ზაფხულშიც, როგორც ზამთარში“, აღფრთოვანე- 

ბული პოეტი წინა წლების ზამთარსა და ზაფხულს უდარებს 1943 

წლის შესაბამის დროს: 

წელს –– კი ზაფხულიც სხვა შუქით 
და სხვა იერით მოვიდა, –– 

ჩვენ გამარჯვება გვაჩუქა, 

მტერი დაპჰბურა გლოვითა. 

აგვისტოს ბოლოს, როდესაც ჩვენმა ჯარებმა ხარკოვი გაათა- 

ვისუფლეს, საქართველოს მწერალთა კავშირში გაიმართა მიტინგი. 

სიტყვებით და ლექსებით გამოვიდნენ ლეო ქიაჩელი, გალაკტიო5 

ტაბიძე, იოსებ გრიშაშვილი, იონა ვაკელი და სხვები. 

იოსებ გრიშაშვილი ხარკოვისადმი მიძღვნილ ლექსში ზიზღით 

ახსენებს მტერს, რომელმაც გაბედა ჩვენი დედა-სამშობლოს ხელის 

წაპოტინება. პოეტი აღფრთოვანებულია, რომ „გრძელი ღამე შეს–- 

ცვალა განთიადმა ალებით“... 

ხარკოვის გათავისუფლებით გახარებული პოეტი ალექსანდრე 

აბაშელი მოუწოდებს მოძმე „ჯუკრაინას –- „საქართველოს დო- 

ბილს“, რომ ნატანჯი მიწა ისევ ალხინოს და ჩაშავებულ, ჩამწვარ 

მინდვრებს ოქრო გადააფინოს. 
გიორგი ლეონიძე შეჰხარის ხარკოვის განთავისუფლებას და 

წერს ლექსს „ხარკოვი ავიღეთ“. 

ფრონტიდან ყოველდღიურად სასიხარულო ამბები მოდიოდა. 

აგვისტოს დღეებში ვორონეჟის ფრონტის ჯარებმა ბრძოლით დაი- 

კავეს უკრაინის მნიშვნელოვანი საოლქო ცენტრი –– ქალაქი სუმი. 
„მტერი გარბის, ვეღარ შერჩა დონის ველს და ვოლგის ნა- 

პირსი, ––- სიამაყით ამბობს პოეტი სოლომონ თავაძე. 

იაკინთე ლისაშვილმა დასწერა ' ლექსი „უკრაინა“. პოეტი აღ- 

ტაცებულია იმ რწმენით, რომ მტერი უკრაინაში ვეღარასოდეს შე- 

მოვა. : 

ჩრდილოეთ კავკასიის ფრონტის ჯარებმა 16 სექტემბერს იე- 
რიშით დაიკავეს შავი ზღვის მნიშვნელოვანი ნავსადგური და ქა- 
ლაქი ნოვოროსიისკი. 

იოსებ გრიშაშვილის ლექსი „ნოვოროსიისკი“, რომელიც ამ 

ქალაქის განთავისუფლების დღით თარიღდება მარტო ნოვოროსი- 

2. ე. ბართაია



ისკის როდი უმღერის, იგი გამარჯვების იმედის დიდი რწმენით არის 

გაშუქებული გმირი ქალაქის სევასტოპოლის მიმართ. 

ქალაქ პოლტავას აღებას უმღერა პოეტმა კოლაუ ნადირაძემ: 

ძლევამოსილი წინ მიდიან ჩვენი ჯარები 

და წითელ დროშას უბრუნებენ ტანჯულ ქალაქებს. 

ხოლო გალაკტიონ ტაბიძე ასე შეეგება ჩვენი ჯარის ყოველ- 

დღიურ წინსვლას: 

მტერი იხრწნება, ირღვევა და სასიკვდილოდ ხრიალებს, 

კიდევ ვაშა და დიდება, გამარჯვებათა სიალეს. 

1943 წლის 6 ნოემბერს თავისუფლდება უკრაინის დედაქა– 

ლაქი კიევი. 
იოსებ გრიშაშვილი საოცარი უბრალოებით, მაგრამ მეტად 

ფერადოვანი პოეტური საღებავებით ხატავს კიევის განთავისუფ- 

ლების სურათს: „დღეს აღტაცებით მსურს ლაპარაკი, გულის პა- 

სუხის ლექსად მხილება –– თქვენი შევჩენკო, ჩვენი აკაკი უკვე 

ერთმანეთს ეძმობილება“, 

ხოლო გალაკტიონ ტაბიძე ქართველ მეომრებს მოაგონებს) 

რომ ახსოვდეთ „მარად, ყოველგზის, ყოველგვარ სადღეგრძელო–- 

ში –- მზის, მშობლიურ მზის, ნათელ მზის ამოსვლა საქართველოში“, 

რომ მეომართან ერთად, მხარდამხრ მიდოდნენ „აჩრდილნი 

მამა-პაპათა“. პოეტი ამ დროს წერს შესანიშნავ ლექსს „მე კავკა- 

სიის ქედები მთხოვენ“. კავკასიის დიდების, გამარჯვების დღეები 
პოეტს თხოვენ, რომ უსმინოს თერგის ხმაურს, ხოლო მშობლიური 

არაგვი ურჩევს, წინასწარ იგრძნოს და იცოდეს მარად: 

ქართველის გული თუ რისთვის ირჩევს – 
ომში სიცოცხლე 

ხასთვალოს არად, 

ნოვოროსიისკის განთავისუფლებისათვის ბრძოლაში თავი ისა- 

ხელეს ქართველმა მეომრებმა. 1943 წლის 2 ოქტომბერს განთავი- 

სუფლებულ იქნა გირლიანაიას მთა, სადაც ბევრმა ქართველმა მებრ- 
ძოლმა სამუდამოდ ჩასწერა თავისი თავი ომის დიად მატიანეში. 

ტამანის ნახევარკუნძულის განთავისუფლების საქმეში დიდი 

საბრძოლო დამსახურებისათვის და განსაკუთრებით ქ. ანაპის აღე– 

ბისას ბრწყინვალე სამხედრო ოსტატობის გამოჩენისათვის 414-ე 

ქართულ მსროლელ დივიზიას მიენიჭა ანაპის სახელწოდება, ხოლო 
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სარდლობის დავალებათა სამაგალითო შესრულებისათვის გერმა- 
ნელი დამპყრობლების წინააღმდეგ ბრძოლაში საბჭოთა მთავრო- 

ბის ორდენებითა და მედლებით დაჯილდოვდა სამი ათასზე მეტი 

კაცი. 

ტამანის ნახევარკუნძულის გერმანელი ოკუპანტებისაგან გაწ- 

მენდის საქმეში სახელოვანი ბრძოლები ჩაატარა 242ე სამთო 

მსროლელმა დივიზიამ. ეს დივიზია, ქერჩის აღების შემდეგ, ანაპის 

სახელობის 414-ე ქართულ მსროლელ დივიზიასთან ერთად. ანად–- 

გურებდა მტერს სევასტოპოლის მისადგომებამდე. ანაპის დივიზია 

ქერჩის ნახევარკუნძულზე გადმოსხდა 1943 წლის დეკემბრის და– 

სასრულს. ქართველი ვაჟკაცების მასობრივი გმირობის კვალი ყო- 

ველ ფეხის ნაბიჯზე ატყვია საპუნ-გორის მიწას, ხოლო მის თხემზე 

აღმართული სვეტი ჩაუმქრალი შუქით აბრწყინებს ამ დიდებას. 

ანაპის ქართული დივიზიიდან საქართველოში გამოგზავნილ 
იქნა ქართველი მეომრების ორი დელეგაცია. ანაპელი მეომრების 
წარმომადგენლებს ს აღმაფრთოვანებელი შეხვედრა მოუწყვეს 

მშობლიურ თბილისში. სამაგიეროდ ანაპამი ჩავიდნენ საქართვე–- 

ლოს რესპუბლიკის თვალსაჩინო წარმომადგენლები. 

დიდი სამამულო ომის ამ ეტაპხე ქართველმა პოეტებმა მა–- 
ღალმხატვრული ნაწარმოებები შექმნეს. აღსანიშნავია რევაზ მარ- 

გიანის „ფრონტელის დღიურიდან", „ტყვე“, „ტალღების ბრძოლა“, 
სანდრო ეულის „დასცხეთ დაჰკარით!“, ალექსანდრე აბაშელის 

„სამშობლოს ვარსკვლავი“, „გაზეთი ძელმიწურში“, „განახლების 
გრიგალი“, „ერთი ხე იდგა მაღლობზე“, მარიკა მიქელაძის „ჭაბუ– 

კი ჩემი ქალაქიდან", ალიო მირცხულავას „ომი და მშვიდობა“, 

გრიგოლ აბაშიძის „დროშები“, სემონ ჩიქოვანის „ჩემი მამული“,, 

გიორგი ლეონიძის „არ დაიდარდო, დედაო“. 

# 

#« სპ 

დადგა 1944 წელი. 

დიდი სამამული ომი ახალ ფაზაში შევიდა –- ეს არის დიდი. 

სამამულო ომის მესამე ეტაპი. დღის წესრიგში დადგა საბჭოთა 

ქვეყნის ფარგლებიდან გერმანელ ფაშისტ დამპყრობთა სრული 

განდევნა. 

წითელი არმიის გმირულმა წინსვლამ, სამამულო ომის ფრონ- 
ტებზე ჩვენი ჯარების ამგვარმა წარმატებამ თავისებური ასახვა 

პოვა ქართულ ლიტერატურაში და კერძოდ პოეზიაში. 1944 წელს 
ქართული პოეზია შეეგება ალექსანდრე აბაშელის მგზნებარე ლე–- 
ქსით -- „ცხრაას ორმოცდამესამეს“: 
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ქვემეხთა გრგვინვით შემოხველ, 
გრიალით 'შმემოგესალმეთ. 

შენ გაგვიმართლე იმედი, 

ცხრაას ორმოცდამესაშევ! 

თერგთან რომ სვავებს ეკვეთე, 

ღონზე ბუმბული სცვიოდა, 
ვოლგასთან ხმალი იშიშვლე –– 

თელვა კავკასიონთან. 

წითელი არმიის შეტევა დაიწყო 1944 წლის იანვარში ლენინ–- 
გრადთან და ნოვგოროდთან. წითელმა არმიამ უკუაგდო გერმა- 
ნელ ფაშისტთა ჯარები ბალტიისპირეთში. 

უკრაინის მეოთხე ფრონტის ჯარებს შეუერთდნენ ანაპის ქარ- 
თული დივიზიის ნაწილები. ანაპის დავიზიის ნაწილებმა გადალა- 
ხეს ქერჩის სრუტე. 

ამ ბრძოლებში თავი ისახელა მრავალმა ქართველმა მეომართა. 
ანაპის სახელოვან დივიზიას სათავეში ედგა გენერალ-მაიორი ვა- 
ლერიან ძაბახიძე. 

414-ე ქართულმა მსროლელმა დივიზიამ გაარღვია მტრის თაე- 
დაცვის ზღუდე და, მე-11 ვვარდიის კორპუსის სხვა შენაერთებთან 
ერთად, 1944 წლის 11 აპრილს, აიღო ქალაქი ქერჩი. მტერი ყირი- 
მის სიღრმეში იქნა განდევნილი. ჩვენმა მეომრებმა გაათავისუფ- 
ლეს ქალაქები სიმფეროპოლი და ევპატორია, სოფელი ბაღჩისარაი, 

რკინიგზის სადგური სიურენი, ბელბეკი და სხვ. საბჭოთა ჯარები“ 

სევასტოპოლის მიდამოებს მიადგნენ. აღებულ «იქნა ფეოდოსია, 

იალტა, სევასტოპოლი საბოლოოდ ჩვენი ჯარების რკალში მოემწ- 

ყვდა. 
მტერი საპუნ-გორაზე იდგა. სევასტოპოლის ეს გარეუბანი 

რთულ ბუნებრივ ზღუდეს წარმოადგენდა. საპუნ-გორის ციცაბო- 
ები და მისი ხრამ-ფერდობები მტერს ყოველგვარ უპირატესობას 
უქმნიდა. აქვეა ბალაკლავას მთა, რომელიც სევასტოპოლთან ხეო- 
ბით არის დაკავშირებული. 

ბალაკლავას მთა და ხეობა ჯერ კიდევ 1854-1859 წლების 
ომში ათასობით მტრის გვამით მოიფინა. მტერთან სამკვდრო-სასი- 
ტოცხლო ბრძოლაში დაცემული 23 ათასი რუსი” მეომრის საფლავი 
ახლაც უკვდავების ძეგლადაა საპუნ-გორას მაღალ მთაზე. გმირო- 
ბისა და მამაცობის ძეგლია ინკერმანის მთა, ვარძიას რომ: “მოგვა– 
გონებს ზღაპრულად ამოჭრილი კლდოვანი, სამალავებით –– ქვის 
სამტეხლოებით. 

ვიდრე მტერი ქერჩთან და: სევასტოპოლის მიხადგომებთან, 
საპუნ-გორასა და სიმაღლე 'გორნაიაზე «დგა, 414-ე ანაპის. „ქქარ– 
თულმა მსროლელმა და 242-ე :ტამანის. ”სამთო–-მსროლელმა: მოძმე 
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დივიზიებმა მოიკრიბეს ძალები. ამავე დროს «უკრაინის მეოთხე 

ფრონტის ჯარებმა გადააჯგუფეს საბრძოლო ტევგნეკა და ყოვგელგვა- 

რი მოსამზადებელი მუშაობა ჩაატარეს საპუნ-გორასა და სიმაღლვ 

გორნაიაზე უკანასკნელი შტურმისათვის. 
1944 წლის 7--12 მაისს, გააფთრებული ბრძოლების შედეგად. 

საპუნ-გორის მთიდან მტერი განდევნილი იქნა. აქ ბრძოლაში ღაე- 

ცა ასობით ქართველი. ანაპის დივიხია ერთხელ კიდევ შეიმოსა 

დიდების შარავანდედით. 
საქართველოში საბჭოთა ხელისუფლების დამყარების 40 

წლისთავთან დაკავშირებით მადლიერმა ქართველმა ხალხმა სევას– 

ტოპოლისათვის გმირულად დაცემული ქართველი ვაჟკაცების საძ- 
მო საფლავებზე არქიტექტორ ალექსი გოქაძის პროექტით აღმარ- 

თა მონუმენტი, რომელსაც ამშვენებს“ უკვე ბრძოლაგამოვლილი, 

საძმო საფლავის წინაშე თავდახრილი, ავტომატჩამოშვებული ქა- 

რთველი ვაჟკაცის ძეგლი. 
1944 წელი გერმანელ ფაშისტთა ჯარებსა და მათს მოკავში–- 

რეებზე წითელი არმიის გადამწყვეტ გამარჯვებათა წელი იყო. საბ–- 

ჭოთა საზღვარი აღდგენილი იყო მთელს მის სეგრძეზე ბარენცის 
ზღვიდან შავ ზღვამდე. 

მაშინ იყო, რომ იმღერა პოეტმა ირაკლი აბაშიძემ: 

მიგსულეართ, ძმებო, საზღვარი ჩვენი 

გმირთაგან დღემდე უცდიდა შველას; 
მე უნდა მყავდეს მათირის ცხენი, 
რომ გამარჯვება გახაროთ ყველას. 

(„მისვლა საზღვართან“. 1944 წე)... 

მაგრამ პოეტის დარდი მხოლოდ ერთი რამ იყო, იგე სწუხდა 

იმ გმირებზე, რომლებმაც სამი წლის წინათ ამ სახღვართან ნახეს 

წვიმა'და დღეს ვერ იხილეს დროშების დარი. პოეტი დიდებას უთ- 

ვლიდა. იმათ, „ვინც დიდის რწმენით მტრისაგან სწმენდდა ველთა, 

მდელოთა, ვინც გულით ზიდა სინდისი ჩვენი და სამი წელი ამ 

დღეს ელოდა“. და შემდეგ კი იმათ, „ვინც ისევ შესდგა საზღვარ–- 

ზე ფეხი და გაუსწორა მტრის ბუნაგს ტყვია“. 

ახლოვდებოდა გამარჯვების დღეები. ასეთ დროს, ასეთ პირო– 

ბებში ლიტერატურის უპირველესი მოვალეობა იყო, გამოეხატა 
საბჭოთა ხალხის შემოქმედებითი ენერგია და ფოლადისებური ნე- 

ბისყოფა: მწერლობას უნდა შეექმნა ღრმა აზრითა და გრძნობით, 

ნათელი და ამაღლებული მიზნებით აღსავსე ნაწარმოებები. 

თუ ადრე ქართველი პოეტების ლექსები პლაკატურ იერს ატა- 
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რებდა, ახლა ამ ეტაპზე აზრის განცდის გამომსახველობითი ხა- 
სიათი შეიცვალა. მეტი პოეტურობა, განცდის სიმძაფრე დაეტყო 

ლექსს. კრიტიკაც ამ მიმართულებით ანვითარებდა ახრს, ცხადია, 

პოეზია განცდის, განწყობის, სახეებით აზროვნების გარეშე არ 

იქმნება და თუ ადრე ხდებოდა ისე, რომ მშრალ მსჯელობაში იფა- 

რებოდა ლექსის შინაარსი, უკვე მეტი და მნიშვნელოვანი ადგილი 

დაეთმო ლექსის ლირიკულ ჟღერადობას. ეს შედეგი იყო ერთის 

მხრივ ომის თემაე პოეტური წრთობისა, ხოლო მეორეს ძხრივ 

იმ მაღალი მოთხოვნისა, რომელსაც თვით ცხოვრება უყენებდა ლექსს. 

ამ მხრივ ჩვენს ლიტერატურაში, მიუხედავად მისი თვალსაჩინო 

წარმატებისა, მნიშვნელოვანი ნაკლოვანებებიც მოიძებნება. ჯერ 

კიდევ ცოტა არ იყო ისეთი შემთხვევა, როცა იწერებოდა მოთხ- 

რობა და ნარკვევი, სადაც ავტორი მოვლენების მშრალ რეგისტრა- 

ტორად გამოდიოდა, ან კიდევ ცოცხალი ცხოვრების მოვლენების 

ნაცვლად იგონებღა წარმოუდგენლად ყალბ სიუჟეტებს. სუროგა- 

ტული, მთლიან მხატვრულ კონცეფციას მოკლებული ლექსი კი 
ვერ მიდიოდა მკითხველის გულამდე. 

იყო შემთხვევები, როცა ესა თუ ის მწერალი არღვევდა ჩვენი 
მწერლობის საუკეთესო ტრადიციებს. სცოდავდა აგრეთვე როგორც 

სტილის, ისე ენის საკითხშიც. 

ამიტომ საქართველოს საბჭოთა მწერლების კავშირმა მთელი 

სიმწვავით დასვა საკითხი ამ ნაკლოვანებათა დასაძლევად დიდი სა- 

მამულო ომის ამ ახალ ეტაპზე, რათა მწერლობის მთელი ძალები 

დარაზმულიყო სამამულო ომის ინტერესების ირგვლივ. ხოლო ლი- 

ტერატურულ კრიტიკას საქართველოს საბჭოთა მწერლობის პლე- 

ნუმმა მიუთითა, მისაბაძ მაგალითად გაეხადა ისეთი ბრწყინვალე 

ნიმუშები წარსულის ლიტერატურული ცხოვრებისა, როგორიც იყო 

ბელინსკის, დობროლიუბოვის, ჩერნიშევსკის, ილია ჭავჭავაძის და 

სხვათა კრიტიკული ნაწერები. 

გაიმართა ცხარე კამათი ბესარიონ ჟღენტსა და კონსტანტინე 

ჭიჭინაძეს შორის (ბ. ჟღენტი –– „რას ამბობენ ციტატები“, კ. ჭი- 
ჭინაძე –- „ციტატები“). გ. ჯიბლაძემ გამოაქვეყნა დიდი სტატია 

„პოეზიის მხატვრული სახეები“. 

მაგრამ ლიტერატურული კრიტიკა ჯერ კიდევ სუსტი იყო. ლი- 
ტერატურული კრიტიკოსები თითზე იყვნენ ჩამოსათვლელი. ამი- 

ტომ კრიტიკა არასაკმაოდ აქტიური და არასაკმაოდ მებრძოლი იყო. 

1941 წლიდან 1944 წლამდე გაზით „ლიტერატურულ საქართვე- 
ლოში“ და ჟურნალ „მნათობში“ დაიბეჭდა ბესარიონ ჟღენტის, 

სერგი ჭილაიას, შალვა რადიანის, დიმიტრი ბენაშვილის, გიორგი 

ჯიბლაძის მრავალი კრიტიკული სტატია, შ. აფხაიძის, ტ. შაროვას, 
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გ. ნატროშვილის, დ. შამათავას კ. ჭიჭინაძის გ. გაჩეჩილაძის, 

ლ. კალანდაძის, აკ. გაწერელიას, ე. ქარელიშვილის კრიტიკული წე- 
რილები და ბიბლიოგრაფიული მიმოხილეები. მაგრამ თითო ოროლა 

წერილსა და მიმოხილვას საქმე ისე ვერ მიყავდა, როგორც ამას იმ 

დროისათვის ლიტერატურულ კრიტიკას სთხოვდნენ. უმეტეს შემ- 

თხვევაში ეს წერილები და სტატიები მოიცავდნენ უსაზღვრო ხო- 

ტბას. ამის შესახებ აი, რას ამბობდა გაზეთი „ლიტერატურა და ხე- 

ლოვნებას“ 1944 წლის 18 აპრილის მოწინავე: „ჩვენში ისე მიეჩ- 

ვივნენ ამ უსაზღვრო ხოტბას, რომ ზოგიერთ კრიტიკოსს ხშირად 

ეპითეტებიც აღარა ჰყოფნის ამა თუ იმ მწერლის დასახასიათებ- 
ლად". ასეთ შემთხვევაში კრიტიკა, რასაკვირველია, კარგავდა ქმე–- 

დითს ძალას. ის ოდნავადაც ვერ აკმაყოფილებდა თავის დროის 

ლიტერატურისა და მკითხველის მოთხოვნილებას. 

ქართველი ხალხის კულტურის ისტორიაში ლიტერატურული 

კრიტიკა მუდამ ერთ-ერთი იარაღი იყო, რომელიც ცოცხლად, 
მჭიდროდ უკავშირდებოდა ლიტერატურის განვითარებას, ეხმარე- 

ბოდა მას, ასწავლიდა, შეცდომებზე მიუთითებდა, ზრდიდა. საჭირო 

იყო ამ ტრადიციის უფრო განმტკიცება, მისი ახალ სიმაღლეზე აყ- 

ვანა. ფართო საზოგადოებისათვის მიუწვდომელი იყო, შემოქმედე- 

ბითი დისკუსიები, რომლებიც ავსებდნენ პროფესიული კრიტიკის 

მიერ დატოვებულ ხარვეზებს, არჩევდნენ და შეფასებას აძლევ- 

დნენ წლების განმავლობაში პრესის ფურცლებზე განუხილველად 

და შეუფასებლად დარჩენილ ნაწარმოებებს, ხოლო ლიტერატუ- 

რული გაზეთის მოწინავე სტატიებში, რომლებიც მიმართულებას 

აძლევდნენ მწერლობას, არ იყო კონკრეტული კრიტიკა. ეს იყო 

მხოლოდ ზოგადი მითითებები. 

როგორც ვხედავთ, ისე როგორც დიღი სამამულო ომი, ლი- 

ტერატურაც ახალ ეტაპზე დადგა. ეს ეტაპი სიახლეს, ამაღლებას 

მოითხოვდა. თუ ადრე პლაკატური, დეკლამატიური ხასიათის პოე- 

ტური ქმნილებებისაგან ლიტერატურა ჯერ კიდევ არ იყო თავისუ- 

ფალი, ახლა საგრძნობლად უნდა შეცვლილიყო მისი გამომსახვე- 

ლობითი ძალა. უკვე ვერ აკმაყოფილებდა პოეზიის მოთხოვნას 

მშრალი სტრიქონები. გამოსახვის სხვა ხერხები და საშუალებები 
იყო საჭირო. 

თითქმის ყველა მწერლის კეთილშობილურმა მისწრაფებამ, 

ძალიან მცირე ნაწილის გამოკლებით, დაეკმაყოფილებინა მკით- 

ხველთა მოთხოვნა, გაეცა პასუხი მკითხველის წინაშე ომის მიერ 

წამოჭრილ ამაღელვებელ საკითხებზე, ჯერ კიდევ ვერ შეისხა ფრთა 

და მხოლოდ რამდენიმე ათეულმა ლექსმა და მოთხრობამ თავისთა- 

ვად, კრიტიკის დაუხმარებლად გაიკაფა გზა ფართო მკითხველი მა- 
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სებისაკენ. უდავოა, გამოქვეყნებულ ნაწარმოებთა დიდ უმრავლე– 

სობას ჰქონდა გარკვეული, ჩვენი მკითხველებისათვის საჭირო და 

აუცილებელი იდეური მიზანდასახულება, მაგრამ ეს როდი აღმოჩნდა 
საკმაო, რომ ყველა ნაწარმოები პოპულარული გამხდარიყო. 

გარკვევამ ერთის მხრივ იმისა, თუ რამ მოუპოვა ზოგიერთ ნაწარმო– 

ებს ხალხურობა, ხოლო მეორეს მხრივ იმისა, თუ რამ გამოიწვია 

მარცხი ზოგიერთი ნაწარმოებისა ლიტერატურული საზოგადოება 

მიიყვანა მწერლის მხატვრული მეთოდის და გამოსახვითი ხერხების 

ანალიზამდე, ე. ი. ნამდვილი კონკრეტული კრიტიკის გზაზე დააყენა. 

ამიტომ იყო, რომ მწერალთა კავშირის გამგეობის მეოთხე პლე- 

ნუმზე (1944 წ. აპრილი) პირდაპირ, მოურიდებლად, გულახდილად 

იყო ლაპარაკი ქართული ლიტერატურის სუსტ და მტკივნეულ 

მხარეებზე, მაგრამ მარტო გულახდილობა ვერ შველოდა საქმეს. 

ამიტომ ამ გულწრფელობას საფუძვლად დაედო ღრმად პრინცი- 

პული, ობიექტური, მეცნიერული შესწავლა განსახილველი ნაწარ- 

მოებისა. მწერლები და კრიტიკოსები პლენუმზე გამოვიდნენ და- 

მუშავებული, მკაფიოდ ჩამოყალიბებული არგუმენტებით. აი, რას 

ამბობდა ამ პლენუმზე გამოჩენილი საბჭოთა მწერალი სანდრო შან- 

შიაშვილი: „ამ პლენუმზე კვლავ გაისმის ხმა: კრიტიკა სდუმს. 

კრიტიკა გაუბედავია, კრიტიკა გზას ვერ უკაფავს მწერლებსო. 
ამაოდ ფიქრობს ზოგიერთი მწერალი, რომ თავის უსუსურობა კრი- 

ტიკას დააბრალოს, უნიათობასა და უგემურობას კრიტიკა ვერა- 

ფერს შველის, ამითი მისი თქმა არ მინდა, რომ ჩვენში მხატვრული 

კრიტიკისათვის სამუშაო სარბიელი არ იყოს. ძალიან მომრავლდა ისე– 
თი ნაწარმოებები, რომელიც მკითხველის გემოვნებას ვერ აკმაყო- 
ფილებს და ვერ ასრულებს დანიშნულებას ჭეშმარიტი მხატვრული 

ნაწარმოებებისას, რომელიც ინტელექტუალურად უნდა ამაღლებ– 
დეს და გრძნობას უფაქიზებდეს მკითხველს“. 

მწერალი ვანიონ დარასელი ამბობდა: „ჩვენ”ნ მებრძოლი... 

მოითხოვს ნამდვილ მხატვრულ ნაწარმოებებს, რომელიც ცხოვ- 

რების ღრმა შეგრძნობით არის დაწერილი და არა განყენებული 
მსჯელობითა და ცივი გონებით აღბეჭდილი. იგი მოითხოვს მწერ- 
ლისაგან, მისცეს ის, რაც მას აკლია მოუთხროს' ის, როგორ მუ- 

შაობენ და იბრძვიან მისი ახლობელი ადამიანები, მისი დედ-მამა, 

მეგობრები“. 

„ჩვენ საბჭოთა მწერლობას, –– ამბობდა კრიტიკოსი ბესო 

ჟღენტი, –– ისტორიამ დააკისრა იყოს არა მარტო მხატვარი და ამ– 
სახველი თანადროულობისა, არამედ მონაწილე: და მებრძოლი იმ 
დიდი ამოცანის გადაწყვეტისა, რომელსაც ჩვენი თანამედროვეობა 
გვისახავს... თუ ამ. საზხომით· მივუდგებით: ჩვენი მწერლების მუშა– 
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ობას, საფუძველი არა გვაქვს ვსთქვათ, თითქოს იგი ამ დიდი მოვა- 
ლეობის გარეშე მდგარიყოს". კრიტიკოსი ასახელებს გიორგი ლე- 
ონიძეს, სიმონ ჩიქოვანს, ალიო მირცხულავას, გალაკტიონ ტაბიჰეს, 

იოსებ გრიმაშვილს, ალექსანდრე აბაშელს, კარლო კალაძეს, გრი– 

გოლ აბაშიძეს, ირაკლი აბაშიძეს, შალვა აფხაიძეს, ვიქტორ გაბეს– 

კირიას, კონსტატნტინე ჭიჭინაძეს, ხარიტონ ვარდოშვილს, კონსტან– 

ტინე გამსახურდიას, კონსტანტინე ლორთქიფანიძეს, აკაკი ბელია- 

შვილს, დემნა შენგელაიას რომლებიც თავიანთი ნაწარმოებებით 
აქტიურად იღებდნენ მონაწილეობას ხალხის მღელვარე ცხოვრე- 
ბაში და ეხმარებოდნენ მას სამშობლოს თავისუფლებისათვის გა- 
ჩაღებულ დიად ბრძოლაში. 

პლენუმზე ითქვა მწერალთა კავშირის სისუსტეზე ახალგაზრდა. 

მწერლებისადმი დახმარების საკითხში. აგრეთვე ითქვა ისიც, რომ 
ახალგაზრდა კადრები უნდა ეძებნათ არა მარტო მწერლების ვიწ- 

რო წრეში, არამედ მის გარედ, ფრონტისა და ზურგის მებრძო-– 

ლებში, ამ მხრივ დადებითად იქნა შეფასებული გალაკტიონ ტაბი- 

ძის ღვაწლი, რომელიც აგროვებდა და სწავლობდა ფრონტელი მე- 
ბრძოლების ლექსებს და გზას უკაფავდა მწერლობისაკენ ყველა 

იმას, ვისაც ცხოვრების ცოდნა და ნიჭი მწერლად გახდომის მე- 

საძლებლობას აძლევდა. 
პლენუმზე ამოტივტივდა ბევრი სხვა საქირბოროტო საკითხი 

და მათ. შორის პირველ რიგში ითქვა პოეზიის ხალხურობის მნიშ- 
ვნელობაზე, რომ ხალხურობა არასოდეს ისე არ ყოფილა საჭირო 

ჩვენში, როგორც სამამულო ომის დროს. აღინიშნა ისტორიზმის 

აღორძინების აუცილებლობაზე ომისდროინდელ ლიტერატურაში. 

შეხედო წარსულს თანამედროვეობის თვალით, კრიტიკულად აი- 

თვისო ჩვენი წარსული, –– ითქვა პლენუმზე, -–- შესანიშნავი ამ- 
ბავია, მაგრამ ამისათვის საჭიროა ცოდნა წარსულისა, და არა თუ 

ცოდნა, არამედ წარსულის განცდაც. და მხოლოდ ამ განცდით შე- 

იძლება იყოს წარსული ცოცხალ კავშირში თანამედროვეობასთან. 

ასეთი: პოეზია საჭიროც იყო და აუცილებელიც. ასეთი პოეზია სა- 

ჭირო იყო საბჭოთა პატრიოტიზმისათვის. 

ამ დროისათვის ქართულ ლიტერატურას უკვე ამშვენებდა ის- 

ტორიული თემატიკიდან უსათუოდ საყურადღებო და აღსანიშნავი 

ნაწარმოებები –– ს. ჩიქოვანის დიდი შთაგონებით დაწერილი ლე- 

ქსების „ციკლი „სიმღერა დავით გურამიშვილზე“ და „სერაფიტას“ 

ციკლი, შალვა აფხაიძის „ბედი ქართლისა“, გ. აბაშიძის პოემა „გი–- 

ორგი მეექვსე“, ს. შანშიაშვილის პიესას „კრწანისის გმირები“, 

ლ. გოთუას „ერეკლე მეფე“, კ. გამსახურდიას რომანები „დავით აღ–- 

მაშენებელი“, „დიდოსტატ კონსტანტინეს მარჯეენა“. 
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პლენუმზე ორატორებმა მოითხოვეს ლექსის კონკრეტიზაცია, 

პოეტური სიტყვის გადახალისება ლექსიკური განახლება, რათა 

უფრო მეტი სიცოცხლე მინიჭებოდა ნაწარმოებებს. 
უნდა გადახალისებულიყო მწერალთა კავშირის შემოქმედე- 

ბითი სექციები და გაცხოველებულიყო მათი მუშაობა. უნდა გაძ- 

ლიერებულიყო მწერალთა კავშირის მასობრივი მუშაობა. უნდა 

გაძლიერებულიყო ლიტერატურულ-მხატვრული საღამოები, რო- 

გორც თბილისში, ისე რაიონებში, სხვადასხვა საწარმოებსა და და- 

წესებულებაში, სამხედრო ნაწილებსა და ჰოსპიტლებში. უფრო 

სისტემატური და გეგმიანი ხასიათი უნდა მისცემოდა მწერალთა 

შემოქმედებით მივლინებებს როგორც ფრონტზე, ისე ზურგში, 

სადაც იჭედებოდა ჩვენი ხალხის გამარჯვება ფაშისტ ბარბაროსებ- 

ზე. ასე რომ ყველა მწერალს უნდა მოეცა მაქსიმუმი იმისა, რისი 
მოცემაც მას შეეძლო. მით უმეტეს იმ დროისათვის მწერლებს 

შორის იყვნენ ისეთები, რომელთაც ჰქონდათ თავიანთი მდიდარი 

სულიერი სამყარო, უნარი და ნიჭი, მაგრამ. სამწუხაროდ, ჯერ კი- 

დევ არ ჰქონდათ გამომჟღავნებული თავიანთი შემოქმედებითი ინ- 

დივიდუალობა, ვერ დაიკავეს თავიანთი ადგილი თანამედროვე 

ქართულ მწერლობაში. ამ შემთხვევაშიც კრიტიკის სისუსტეზეც ით- 

ქვა, როძ კრიტიკას ძალზე უჭირდა მწერლის თავისებურებების გა- 

მოვლინება, მეტწილად იგი იყო აღწერილობითი კრიტიკა, რომე- 

ლიც მხოლოდ აღნიშნავდა თუ რა იყო მოცემული ნაწარმოებებში, 
რა დადებითი ან უარყოფითი მხარე ჰქონდა მას, კრიტიკა, რომე- 
ლიც ვერ ხსნიდა და ვერ ამჟღავნებდა იმ სულიერ სამყაროს, რო- 
მელიც ყოველ ჭეშმარიტ ნაწარძოებში არის მოცემული. 

ჯ 

”» %% 

ლექსის თემატიკა თანდათან მრავალფეროვანი გახდა, სახეე–- 
ბი -- მიმზიდველი და საინტერესო. 

გიორგი ლეონიძემ, რომელიც მწერლისაგან მოითხოვდა გრძნო– 

ბის აღმძვრელ ლექსს, მუსიკისა და ლექსის შერწყმას, დაწერა 
„არ დაიდარდო, დედაო“, „მხედარი პირტახია“. ჩვენი ჯარების შე- 

ტევის დღეებში დაწერა შესანიშნავი ლექსი „ქართველი მხედრის 

ნაამბობი, ლეონიძემ ქართველი მხედრის ნაამბობიდან შექმნა 

მართლაც გრძნობის ამშლელი ეს სიმღერა. 
კარლო კალაძემ დაწერა „ქართული ბალადა“. ალეკო შენგე- 

ლიამ უმღერა პარტიზან დედას („პარტიზანი დედა“), გიორგი შატ–- 
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ბერაშვილმა -–– აკვნის ოსტატს („ქართული ნანა“), მარიკა ბა- 

რათაშვილმა –– „მოდი ნახე". „მოდი ნახეო! -- შენ გიმღეროდა 

დიდი მგოსანი და მეც, პატარა შენს მეხოტბედ გეგულებოდეო". 

იოსებ ნონეშვილმა მსროლელი დივიზიიდან გამოგზავნა ლექსი 
„ბარათი ფრონტიდან, გიორგი კაჭახიძემ პატარა ლექსს „ისევ 

ვეფხურად დაუბრუნდება“ საინტერესო კოლორიტი და კონკრეტუ- 
ლი სახე მისცა. ომგადახდილი მეომარი ვერ მოისვენებს საერთოდ 

მანამდე, „სანამ მზის მხარეს შემოესევიან სგავნი გუნდებად. განი- 

კურნება და ფრონტს მრისხანეს ისევ ვეფხურად დაუბრუნდება“, 

ასეთია ამ ლექსის იდეური ხაზი სამშობლო მხარეს, მშობლიურ 
ქალაქსა და სოფელს, დედ-მამას, და-ძმას, მეზობლებს და სატრფოს 
მონატრებული მეომრის სახე დაგვიხატა შალვა აფხაიძემ ლექსში 
„მომწერე ხშირად“. მირზა გელოვანი მოქმედი არმიიდან გახეთ 
„ლიტერატურა და ხელოვნებას“ უგზავნის რამდენიმე ლექსს: „მე- 

გობარს“, „მთაწმინდა“, „ჩემი ძმა“, „წერილი“. ლექსში „მთაწმინ- 

და“ პოეტი-მეომარი იგონებს გმირულად დაცემულ თანამებრძოლა. 
დამქანცავმა ომმა გააპარტახა არა მარტო მატერიალური ფა- 

სეულობანი, ადამიანების სულშიც შეიჭრა ცეცხლით და გრიგა- 

ლით. მოახლოებულ გამარჯვებას, მალე მშვიდობის მოსვლას ნიშ- 
ნავდა გრიგოლ აბაშიძის სამაისო სიმღერა („სამაისო“), რომელიც 

მალე სიხარულისა და აღტაცების სიყვარულისა და სიცოცხლის 

ნიშნად უნდა მოვლინებოდა ქვეყანას და ხალხს. „ნეტავ ისე ამამ– 

ღერა, აღარ დამრჩეს სასიმღერო, ჩემი ხმისგან გაოცებამ შეაჩე- 
როს ცაში წერო, ქარიც შედგეს გაფრენილი, სასწაული დაიჯე- 

როს“. ––- მღერის პოეტი. 

სამშობლოს გამარჯვება მოახლოებული იყო, მაგრამ პოეტი 
ალექსანდრე საჯაია, რომელიც უკურნებელმა სენმა შეიპყრო, დარ- 

დით აღივსო, რადგან უყურებს, ცაცხვს ჩუმს, მორჩილს, რომელ- 

საც პოეტთან ქარში ფრენა ერჩია, მაგრამ პოეტს კი უბედობა შე- 

მოჩვევია. დღიურ სიკაშკაშეს მოწყენით უცქერის, „დაინგრა კო- 

შკები, ოცნებით ნაგები“ და ხედავს „ლაჟვარდის ნათელი ფურც- 
ლები შავდება მწუხარე ფიქრების ქარგებით“. ეს იყო პოეტის 

უკანასკნელი ლექსები. სამშობლოს გამარჯვებას იგი ვერ მოესწრო. 

მებრძოლ პოეტს, შალვა ამისულაშვილს 1944 წლის გაზაფხულ- 

მა დნეპრსა და დუნაიზზე მოუსწრო, ეს პოეტის მეოცდაათე გა- 

ზაფხული იყო. 

„მალე რკინის შემოგარენიც" გაშუქდებიან ამ გაზაფხულის 

მშვენიერებით და პოეტს, რომელსაც ხალათზე სისხლი არ შეშრო- 

ბია, სისხლი, რომელიც მიწას რწყავდა ოფლის მაგივრად, ისევ 
ბრძოლისაკენ მიაქანებდა. 
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რა ძალა მოა,დევთ ამ სიშორიდან?! – 

ჩამოგვძახიან მთები მაღლიდან. 

ეს იყო ძალა იმ დიდი მოვალეობისა, რაც პოეტის სისხლში 

ჩქეფდა. 
მაგრამ რაც უფრო მშორდებოდა იგი მაღალ მთებს, სატრფოს 

წამწამებს –– მით უფრო გრძნობდა შემხვედრი წამის მოახლოებას.. 

ცაზე იმედის შუქი კამკამებს 

და ხმალს რიჟრაჟის მიკოცნის ნამი. 

ასეთია ფრონტზე მყოფი პოეტის იმედიანი განწყობილება, 

ხოლო ფრონტიდან დაბრუნებული პოეტი რევაზ მარგიანი ოცნე-. 

ბით ისევ იქ ტრიალებს, სადაც მისი ძმები იბრძვიან („ქერჩი"“, 

„გადავიწყება არ შეგვიძლია“, „რა გამეფანტა ომში სიზმრები“· 

და სხვ.). 

ჩვენი სამამულო ომის არც ერთ ეტაპზე ისე მრავალფეროვა– 

ნი არ ყოფილა ქართული პოეზია, როგორც 1944 წელს. 

ნიკოლოზ ტიხონოვი ქ. მოსკოვში საბჭოთა ლიტერატურისა 

და მუსიკის საღამოების მოწყობასთან დაკავშირებით წერდა: 

„ქართველი პოეტების ლექსში არის პეიზაჟი მშვიდობიანობი- 
სა და პეიზაჟი ომისა იმიტომ, რომ ომი მიუახლოვდა საქართვე- 

ლოს საზღვრებს და შეჩერებული იქნა წითელი არმიის მძლე ძა– 
ლით. ქართული ლექსები უმღერიან გმირობას ფრონტზე და გმი– 

რობას ზურგში. ქართველ პოეტთა ლექსებში ცოცხლობს პატრი- 

ოტიზმი, ცოცხლობს ახალი კეთილმობილური გრძნობა საბჭოთა. 

ჰუმანიზმისა რომელიც ძლევამოსილად ებრძვის ფაშიზმის ბნელ; 
კაცთმოძულე იდეოლოგიას. ქართული პოეზია უძველესი დროიდან. 

ლექსებით და პოემებით ასახავს ყოველ მნიშვნელოვან მოვლენას, 

რომლებიც კი დაკავშირებულია ქართველი ხალხის ისტორიასთან. ეს. 

თემა ამჟამად კიდევ უფრო გამდიდრდა იმიტომ, რომ გრძნობა სამ–- 

შობლოსადმი გაგვიფართოვდა და ქართველისათვის მოსკოვი ისე- 
თივე მშობლიური ქალაქია, როგორც თბილისი, და მტკვრის ნაპირ-. 

ზე დაბადებული ადამიანი და მდინარე მოსკოვის ნაპირზე დაბადე- 

ბული ადამიანი დამოუკიდებელი ამაყი ხალხების ერთი მშვენიერი 
ოჯახის ძმები არიან“. 

ამიტომ უმღეროდა ქართველი პოეტი მოსკოვს თუ ლეხწინგ- 

რადს, სტალინგრადს თუ ოდესას, სევასტოპოლს თუ კიევს იმ დიდი 

სიყვარულით, რომლითაც იგი მშობლიური თბილისისადმი იყო გა- 

მსჭვალული. 
ამიტომ იყო, რომ ქართველი ვაჟკაცები, მოძმე ხალხების შვი-. 

ლებთან ერთად, ვეფხვებივით ებრძოდნენ მტერს, რომელმაც. შე– 

28



ბილწა ჩვენი მიწის სიწმინდე. მტერს, რომელიც სამშობლო „სიმ- 
შვიდეს მოხტომია, როგორც ნადირი, რომ გადათქეროს მისი ყოფ- 

5ა და მისი კერა" (მ. მიქელაძე –– „თერგის ნაპირზე“), ფეხქვეშ გა- 

იგდოს მებრძოლის დედის თეთრი მანდილი და ჩააჩუმოს ბედნიე- 
“რების სიმღერა. 

დიდი სამამულო ომის მსვლელობაში საბჭოთა ხალხის ძალები 
შეუჩერებელ ზრდას განაგრძობდნენ. ყოველდღიურად იზრდებო- 
დნენ ჩვენი ადამიანები, რომელთაც ჭეშმარიტად სასწაულების მო- 
ხდენა მეძლეს. იზრდებოდა ჩვენი ლიტერატურაც, რომელმაც სა- 
მამულო ომის ვითარებაში შეძლო ყოფილიყო ჭეშმარიტი, მგზნე- 
ბარე აგიტატორი და პროპაგანდისტი სამშობლოს დაცვის მაღალი 
და კეთილმობილი იდეისა. გავიხსენოთ რამდენად პოპულარული 
იყო ქართველი პოეტების ლექსები მოქმედ არმიაში, ქართველ 

მებრძოლთა შორის. ცნობილია, რომ ამ ლექსებს ფრონტზე ქართ- 
ყველი მეომრები უბით ატარებდნენ. ეს იყო ყველაზე მაღალი შე- 
ფასება პოეტისათვის, როცა მისი სტრიქონები მონაწილეობდნენ 
სამშობლოსათვის ბრძოლაში. მებრძოლები მღეროდნენ ირ. აბა- 

შმიძის „კაპიტან ბუხაიძეს“, კითხულობდნენ ალიო მირცხულავას 
“ლექსს „შემოდგომას“. 

გაზეთ „ლიტერატურა და ხელოვნების“ 1943 წლის 22 ოქ- 
ტომბრის ნომერში ვკითხულობთ კარლო გოგოძის სტატიას „ლექ- 
სები სანგარში“. კ. გოგოძე ასეთ ცნობებს გვაწვდის: „ერთ-ერთ 
სიმაღლეზე მძიმედ დაჭრილ მებრძოლს მეგობრები თავს დასტრია- 
ლებენ. როცა მისი ჩანთა გავხსენით, მასში მებრძოლის დღიურებს 
წავაწყდით, მებრძოლის უბის წიგნაკში ვიპოვნეთ ალექსანდრე აბა- 

შელის ლექსი: „არ მოუშვა, დაჰკარი“. 

· ეს ლექსი გმირი მებრძოლის საყვარელი ლექსი ყოფილა – 
"ზეპირად სცოდნია იგი. 

წითელი ფანქრით შემოუხაზია მებრძოლს შემდეგი სტრიქო- 
ნები: 

ჟ ნუმც გვენახოს მყინვარქედს 
მტრის მახვილი სწვდებოდეს, 
ამირანის ნადგომზე 

ქონდრის კაცი დგებოდეს. 

აი, შეხედეთ, –– განაგრძობს გოგოძე, –-– ჩვეულებრივი მებ- 

“რძოლი ა. ტორონაშვილი! მან წერა-კითხვა ხეირიანად არც კი იცის, 
მაგრამ სადღაც ამოუკითხავს ს. ჩიქოვანისს ლექსი „ბრძოლაში“ 

·და სადაც არ.უნდა იყოს, მუდამ ღიღინებს: 

. კვლავ ბრძოლის ველი ხმაურობს, 

ვერვინ ჩაგვიქროს ნათელი. 
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მკლავი უკურთხე, მამულო, 
ბრძოლად გასულა ქართველი. 

# 
# > 

1944 წელიც ხვავიანი გამოდგა მხატვრული ლიტერატურის 

გამოცემის მხრივ. გამოვიდა პოეტების: ალ. აბაშელის „ლექსები“, 
„რჩეული ლექსები“, „სამოცი წელი“, გრ. აბაშიძის „ძლევის ქე- 

დი“, ი. გრიშაშვილის „ლექსები“, „რჩეული ლექსები“, კ. კალაძის. 

„ახალი ლექსები“, „ბალადები და სიმღერები“, გ. ლეონიძის „ლექ- 

სები“, „ქართველ მეომრებს“, გ. ტაბიძის „ოქრო აჭარის ლაჟვარდ- 

ში“, „რჩეული“, ალ. შენგელიას „გაზაფხულის სიმღერა“, სიმონ 

ჩიქოვანის „ჩემი მამული“, გრ. ცეცხლაძის „ახალი ლექსები“. 

გაათავისუფლა რა საბჭოთა ქვეყნის უზარმაზარი ტერიტორია, 
ჩვენი ჯარი დაეხმარა გერმანელი ფამისტებისაგან თავიანთი მიწა- 

წყლის გაწმენდის საქმეში რუმინეთის, ბულგარეთის, იუგოსლა- 

ვიის, ნორვეგიის (ჩრდილო ნაწილი), უნგრეთის, ჩეხოსლოვაკიის, 

ალბანეთის, საბერძნეთის ხალხებს, საბჭოთა ჯარები 1945 წლის და–- 

მდეგისათვის შევიდნენ გერმანიისა და უნგრეთის ფარგლებში. 
დადგა დიდი სამამულო ომის უკანასკნელი –– მეოთხე ეტაპი. 

ამ ეტაპზე გერმანულ-ფაშისტური უღლისაგან მთლიანად განთავი- 

სუფლებულ იქნენ პოლონეთი, უნგრეთი, ჩეხოსლოვაკიის აღმო- 

სავლეთი ნაწილი, ავსტრიის მნიშვნელოვანი ნაწილი და მისი დე– 

დაქალაქი ვენა. 

1945 წლის თებერვალში, ყირიმში გაიმართა სამი მოკავშირე 

სახელმწიფოს _ ინგლისის, ამერიკის შეერთებული შტატებისა და 

სსრ კავშირის კონფერენცია, სადაც დაისახა გეგმა გერმანიის სა- 

ბოლოო განადგურების, მისი უსიტყვო კაპიტულაციის” შესახებ. 

ამასთანავე მიღებულ იქნა დებულებანი გერმანიის დემილიტარი- 
ზაციისა და დემოკრატიზაციის შესახებ. 

16 აპრილს საბჭოთა ჯარებმა გადამწყვეტი შეტევა დაიწყეს 

ბერლინს მიმართულებით. შეტევაზე მიდიოდნენ ბელორუსიის. 

პირველი და უკრაინის პირველი ფრონტების ჯარები. 

1945 წლის 9 მაისს გერმანიამ ხელი მოაწერა უსიტყვო კაპი- 

ტულაციის აქტს. 
ამრიგად, ძლევამოსილი წითელი არმიისა და საბჭოთა ხალხის 

შეუპოვარ ბრძოლასა და შრომას დიდ სამამულო ომში საბჭოთა 
ქვეყნის გამარჯვება მოჰყვა. 

სამამულო ომის ამ უკანასკნელ ეტაპზე კიდევ უფრო ამაღლ- 

და პასუხისმგებლობის გრძნობა ქართულ მწერლობაში. 1945 წელს 

ქართველი პოეტები ახალი ლექსებით შეეგებნენ. 
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სახალხო პოეტმა გალაკტიონ ტაბიძემ გამარჯვებისაკენ მიმა- 

ვალ 1945 წელს აღმაფრთოვანებალი სტრიქონები მიუძღენა. 
ლექსს –– „დგება ახალი წელი“ წინ შოთა რუსთაველის სიტყვები 

წარუმძღვარა: „.სიახლე დაშვრების აღმაფრენითა“, „..ძებნე წე- 

ლიწადსა იგი შენი საძებარი“, „ახალმა ფიქრმა დათოვა“.. ასეთი 

ეპიგრაფით დაიწყო გალაკტიონქა საახალწლო ლექსი: 

დგება ახალი წელი, გამარჯვებათა წელი. 
და მუდამ ასე: დღეებს ცელავს სიახლის ცელი. 

გიორგი ლეონიძემ საახალწლო ლექსში „სამშობლოს“ უმღე- 

რა სამშობლოს დიდებას, რომელმაც ხმლით გადალახა წარსული, 

სისხლის დაუშრეტელი გზა. სამშობლოს, რომელსაც თავზე დიღე- 

ბა ადგია „სიმაარე დაურღვეველი“, რომლის ნაამაგარ ბარაქას 

„ვინა ჰყავს გადამთვალველი"? სამმობლოს, რომელსაც მკერდზე 

მტევანი აყრია, „ოქროიანი თაველი“. 

პოეტმა იოსებ ნონეშვილმა ლექსში „საახალწლო“ დღეგრ- 

ძელობა უსურვა იმ ვაჟკაცს, რომელსაც „ბრძოლის ქარში“ დრო- 

შა მოჰქონდა, „ვინც ახალწლის გარიჟრაჟი სანგრიდან დაინახა". 

მთელი საბჭოთა ჯარები მძლავრი იერიშით ანადგურებდნენ 
ფაშისტურ მხეცს თავისავე ბუნაგში. მთელი ჩვენი ქვეყნის ყურა- 
დღება, მთელი მსოფლიოს ყურადღება მიპყრობილი იყო ფრონ- 
ტისაკენ გამარჯვების მტკიცე რწმენით ადევნებდა თვალყურს 

ჩვენი ხალხი წითელი არმიის წინსვლას და თავდადებული მრომით 

მხარდამხარ მიჰყვებოდა მას. 

როგორც ომის დასაწყისში, ისე დასასრულსაც სახალხო შრო- 
მის ყველა დარგი მხოლოდ ერთ ამოცანას ემსახურებოდა: რაც 

შეიძლებოდა მალე მოეპოვებინა საბჭოთა ხალხის მტერზე საბო- 

ლოო გამარჯვება, უმოკლეს ვადაში გაეთავისუფლებინა მთელი 

მსოფლიო ფაშისტური სულთამხუთავისაგან, მისი ნაშთებისაგან. 

ომის ქარცეცხლში გამოიწრთო საბჭოთა ხალხის საბჭოთა 

ადამიანის ხასიათი. ომის დასასრულს კიდევ უფრო მაღალ საფე–. 

ხურზე ავიდა ხალხის ეროვნული თვითშეგნება, კიდევ უფრო გან– 
მტკიცდა შეგნება იმისა, რომ საბჭოთა პატრიოტიზმში ჰარმონიუ- 

ლად არის შეთავსებული საბჭოთა კავშირის ხალხთა ეროვნული 

ტრადიციები და ყველა მშრომელის საერთო სასიცოცხლო ინტე- 
რესები. 

როგორც მთელი საბჭოთა ხალხი როგორც მთელი საბჭოთა 

ინტელიგენცია, ქართველი საბჭოთა მწერლები ცოცხლობდნენ თა- 
ვისი დიდი ქვეყნის მაჯისცემით, ჩვენი ეპოქის სიდიადის, ჩვენი სა- 

მამულო ომის სამართლიანობის შეგნებით. მთ ღრმად ესმოდათ 

უდიდესი პასუხისმგებლობა თავიანთი შრომისა, თავიანთი მოვა- 
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ლეობისა სამშობლოსა და ხალხის წინაშე. ქართული საბჭოთა მწე- 

„რრლობა ომის დაწყების დღიდანვე ძალღონეს არ ზოგავდა, რომ 
ლიტერატურული შემოქმედება ხალხის სულიერ იარაღად გამხდა- 
რიყო სასტიკ და ულმობელ მტერთან ბრძოლაში. მწერლის წინა- 
შე მთავარ ამოცანად დადგა ისეთი ნაწარმოებების შექმნა, რომე– 
ლიც გამოხატავდა ეპოქის სულს და სწორად ახსნიდა ჩვენი გამარ- 
ჯვების კანონხომიერებას და გარდაუვალობას, დაგვიხატავდა საბ- 
ჭჰოთა ხალხის მორალურ ძლიერებას და გვაგრძნობინებდა განუწ- 
ყვეტელ კავშირს ჩვენი ხალხის სახელოვან წარსულსა, გმირულ აწ- 
მყოსა და დიად მომავალს შორის. კრიტიკის წინაშე დადგა ამოცანა–– 
ყოველმხრივ გაერჩიათ ისეთი ნაწარმოებები, რაც დაეხმარებოდა 

ქართულ მწერლობას, სწორი დასკვნები გაეკეთებინა განვლილი შე– 

მოქმედებითი მუშაობის შედეგებისათვის და საფუძველი დაედო ქარ- 

თული საბჭოთა მწერლობის განვითარების ახალი პერიოდისათვის, 
ახალი ეტაპისათვის. მას უნდა შეეფასებინა ქართული მწერლობის 
-მდიდარი შემოქმედებითი პროდუქცია. ერთხელ კიდევ გამახვილე- 
ბულ იქნა ყურადღება იმის თაობაზე, რომ დაუსაბუთებელი, ხელა- 

ღებით ქება და ასევე დაუსაბუთებელი, ხელაღებით გაკიცხვა--- 
ერთნაირად მავნებელი და ხელის შემშლელი იყო ლიტერატურული 

ნაწარმოების შეფასების, მისი ღრმა ანალიზის საქმეში. ლიტერა- 

ტურული ფაქტი უნდა განეხილათ არა გამოცალკევებით, არამედ 

ჩვენი დიდი ეპოქის მოთხოვნებთან შეფარდებით, საბჭოთა ხალ- 

ხის მიერ დიდი სამამულო ომის პერიოდში გადახდილი ბრძოლე- 
ბის და მისი გამარჯვების კონტაქტში. 

„დრონი იცვალნენ –– წერდა პოეტი ნ. ს. ტიხონოვი, ––- ახლა 
ჩვენ ვომობთ მტრის მიწაზე. თოფის წამლის კვამლში, ხანძრების 

'ცეცხლში ჩვენ ვხედავთ გამარჯვების წარმტაც სახეს. ეს გამარჯ- 
„ვება საბოლოოდ განამტკიცებს სასიქადულო საგმირო საქმეს საბ- 

ჭოთა მეომრებისას, რომელთაც დაამხეას ფაშიზმის ბნელი მეუ- 
ფება. ჩვენ გვმართებს ღრმად ჩავხედოთ ჩვენს პოეტურ სამუშაოს. 
ჩვენს ლექსებს. ახალი დრო მოდის. ომის ადამიანი შინ დაბრუნ- 
და, ის შეუდგება აღმშენებლობით შრომას“.:. 

» 
საბჭოთა ხალხის დიდღი სამამულო ომი დამთავრდა. საბჭოთა 

არმიის არაჩვეულებრივი. გამარჯვებათა წყარო იყო უმაღლესი მთა- 

ვარსარდლობის სტრატეგიისა და ტაქტიკის სიბრძნე, მაღალი მო- 
რალური სულისკვეთება და შეტევითი აღტკინება საბჭოთა მებრ- 
ძოლებისა და ოფიცრებისა, რომლებიც სავსებით დაეუფლნენ სა- 
მხედრო ხელოვნებას, რომელსაც ჩვენს მამაც მეომრებს უხვად აწ- 

ვდიდა ჩვენი სამშობლოს მრეწველობა. 
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ომის დამთავრების შემდეგ საფუძველი უნდა ჩაყროდა ლი- 

ტერატურის განვითარების ახალ ეტაპს, რისთვისაც საჭირო იყო 

ომის პერიოდის მაღალპოეტურად ასახვა. ამას ამბობდნენ მწერალ- 

თა კავშირში სამამულო ომის დამთავრებასთან დაკავშირებით გამარ- 

თულ მიტინგზე, აგრეთვე დისკუსიებსა და პლენუმებზე. 

ომის დამთავრების შემდეგ მწერალთა კავშირში გამართული 

პირველივე დისკუსია ამაღლდა პოეტური შემოქმედების პრობლე- 

მების განხილვის პრინციპულ დონემდე. მომხსენებლის -– გიორგი 

ნატროშვილის –– ერთ-ერთი მთავარი დებულება, რომ სამამულო 

ომის წლებში ქართული საბჭოთა პოეზია თავისი იდეური დანიშ- 

ნულებით, თავისი შინაარსით და ფორმით გახდა ჩვენი მებრძოლი 

და მშენებელი ხალხის სულისკვეთების, მისწრაფებების უფრო 

სრული და მკვეთრი გამომხატველი, –– კამათში გამოსულმა მწერ- 
ლებმა მრავალი ლექსის კონკრეტული ანალიზით, ჩვენი პოეტური 

პრაქტიკიდან მოყვანილი მრავალი მაგალითით დაადასტურეს. ამის 

ნათელი დადასტურება თუნდაც ისიც იყო, რომ მრავალი ლექსი-- 

დაწერილი ომის ადამიანებზე, ძალიან ახლოს მივიდა მკითხველის 

გულთან. მაგრამ, სამაგიეროდ, ბევრმა პოეტმა, სამწუხაროდ, სამა- 
მულო ომის მონაწილე საბჭოთა პატრიოტების განცდების გამო- 

სახატავად ვერ მონახა ისეთი ხერხები, რომლებიც სრული სიმარ– 

თლით, ზუსტად და სიცხადით გამოხატავდნენ მათ სულიერ ვი- 

თარებას. 

კამათში გამოსული ამხანაგები ჩვენი პოეტებისაგანნ მოით- 

ხოვდნენ მეტს შემოქმედებითს გამბედაობას, მეტს გამომგონებლო– 

ბას, მეტს პოეტურ თაოსნობას, ეს სავსებით დროული და აუცი- 
ლებელი მოთხოვნა იყო. 

მშვიდობიანი განვითარების პერიოდი ახალ ამოცანებს აყე- 

ნებდა მხატვრული ლიტერატურის წინაშე. პოეზიას მომავალი თა- 

ობებისათვის მეტის სიღრმით უნდა აღებეჭდა ძლევამოსილება და 

სულიერი სიდიადე საბჭოთა ხალხისა, რომელმაც იხსნა მსოფლიო 

ცივილიზაცია დაღუპვისაგან. 

ამასთან დაკავშირებით 1945 წლის 23 –- 25 ივლისს ჩატარდა 

საქართველოს მწერალთა კავშირის გამგეობის პლენუმი, რომლის 

მუშაობაში მონაწილეობა მიიღო მწერალთა აქტიემა. პლენუმმა 

განიხილა 1944--1945 წლებში გამოქვეყნებული ლიტერატურუ- 
ლი პროდუქცია. 

პლენუმზე გამოირკვა და ცხადი გახდა ერთი მავნე ტენდენ- 

ციას ზოგიერთი ნიჭიერი მწერლის შემოქმედებაში, –– ეს იყო 

ჩვენი სინამდვილისაგან განაპირების ცდები -–– ე. წ. უაღრესად „ინ- 
ტიმურ", „მარადიულ“ თემებზე გადასვლის ნიშნები, რაღაც უმიზ- 

3. ე. ბართაია ვვ



ნო, უმიზეზო კაეშნითა და სევდით განმსჭვალვის ნიშნები. იმ პოე- 

ტთა შორის, რომლებიც ფიქრობდნენ, რომ თითქოს ომის შემდეგ 
არაა საჭქერო ამ თემაზე წერა დასახელებული იქნა ისეთი გამო- 

ჩენილი პოეტებიც, როგორებიც იყვნენ, მაგალითად, გალაკტიონ 

ტაბიძე და ალიო მირცხულავა. 

გრიგოლ აბაშიძემ „დროშების“ ცეკლის გვერდით დაბეჭდა 

ციკლი ლექსებისა –- „ჯიგთახათუნი“, „რევაზ პიტიახში“, „ზარზ- 

მა“. კრიტიკამ მაშინვე აღნიშნა გრ. აბაშიძის ლექსების ამ ციკლის 

სუსტი მხარე. 

მწერალთა კავშირში გამართულ დისკუსიაზე (1945 წლის 

მარტს) მტკივნეულად დაისვა საკითხი ახლი თაობის პოეტების 

მუშაობაზე. ამ საკითხხე განსაკუთრებით შეჩერდა კრიტიკოსი 

ბ. ჟღენტი. „თუ წინათ პოეტების ახალ თაობებს ქართულ პოეზიაშე 

მოჰქონდათ იდეურ-მხატვრული სიახლე, მოვლენების თავისებური 
პოეტური ათვისება –- ამბობდა იგი, –– ახალგაზრდები არ მუ- 
შაობენ სრული ინტენსიობით იმისათვის, რომ გვაგრძნობინონ და 

დაგვანახონ საკუთარი პოეტური სახე,, საკუთარი პოეტური სამ- 

ყარო. 
ბესო ჟღენტის ამ მოსაზრებას წინ აღუდგა და ახალგაზრდა 

პოეტებს გამოექომაგა ნიჭიერი ახალგაზრდა პოეტი იოსებ ნონე- 

შვილი. მან საფუძველმოკლებულად მიიჩნია ბ. ჟღენტის განცხა- 

დება ახალგაზრდა მწერლების მიმართ: „არ შეიძლება დაპირისპი- 

რება ახალი და ძველი თაობის მწერლების, არ არსებობს ახალგაზ- 
რდა მწერალი იმ გაგებით, როგორც მას ჩვეულებრივ ამბობენ, 

ისევე, როგორც არ არსებობს მოხეცი მწერალი. –-– განმარტავდა 

ი. ნონეშვილი. –– არსებობს მხოლოდ ჭეშმარიტი მწერალი და წუ- 

ნის მკეთებელი. მწერალთა შემოქმედების შეფასებისას დროა 

მხედველობაში აღარ იქნას მიღებული მწერალი ქჭაღაროსანი თუ 
პირტიტველა. ის ნაკლი, რაც აქვთ ახლად გამოსულ მწერლებს, 
დამახასიათებელია ძველი თაობის მწერლებისთვისაც. 

მაგრამ თუ „უფროსი თაობის“ პოეტები რჩევას აძლევდნენ 
ახალგაზრდებს, ეს მხედველობაში მისაღები რჩევა იყო. რადგან 
„ერთე ან ორი კარგად დაწერილი ლექსი, –– როგორც ამას ამავე 
დისკუსიაზე ა. მირცხულავა ამბობდა, –– პოეზიის დარს ვერ მექ- 

მნის, პოეტი უნდა ავიღოთ მთლიანობაში, როგორც ფიგურა. ამ 

ფიგურებს შორის განსხვავება უნდა იყოს, რასაკვირველია, არა 

იდეურობის, არამედ მხატვრული თავისებურების მხრით". 

მაშასადამე, ლექსის იდეურობა აუცილებელია. საბჭოთა ეპო- 

ქაში ლექსს ერთი იდეა აქვს -- ემსახუროს კომუნიზმის მშენებელ 

ხალხს. ეს სამსახური კი ნიშნავს ·ლექსის იდეისა და მხატვრული 
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ფორმების ერთიანობას, ხალხის, ცხოვრების შუაგულში ტრიალს. 
გიორგი კაჭახიძემ დისკუსიაზე მეტად მოხდენილად თქვა „ზოგ- 
ჯერ ვშორდებით რეალიზმს, ხალხის სამეტყველო ენას, ვუ- 

ბრუნდებით პრიმიტივს, არა მგონია, თანამედროვე ომის ასახვა 

შეიძლებოდეს ისეთი ცნებების გამოყენებით, როგორიცაა შუბი, 

დაშნა, ჯაჭვის პერანგი, შურდული და სხვა. ასეთ ხშირად ნახმარ 

სიტყვიერ მასალას ზოგჯერ მიმართავენ ჩვენი პოეტები, მათ შო- 

„რის შალვა აფხაიძეც თავის პოემა „მთების ზეიმში“, სადაც მოვ- 

ლენები და ფაქტები გადმოცემულია არა ჩვენი დროისათვის და- 
მახასიათებელი, რეალისტური ცნებებით, არამედ სიმბოლისტური 

პოეზიიდან და ზოგჯერ მითოლოგიური ეპოსიდან ნასესხები სახე– 

ებით. ხშირად ჩვენ ისეთს სულმოკლეობას ვიჩენთ, თითქოს ხვალ 

ვასრულებდეთ ცხოვრებას და უეჭეელად დღეს უნდა წავავლოთ 
ხელი უკვდავება. პოეტობა მეფედ კურთხევა არ არის, რომ 

მხოლოდ ერთი ტახტი და ერთი გვირგვინი არსებობდეს ხელში 
ჩასაგდებად. პოეზია დიდია და ვრცელი, იქ იმდენი გვირგვინი არ- 
სებობს, რამდენი ღირსეული თავიც გამოჩნდება“. 

შესანიშნავად ამბობდა დიდი გერმანელი მწერალი გოეთე: 

„აავსეთ თქვენი გონება და გული თქვენი საუკუნის იდეებით და 

გრძნობებით, და მხატვრული ნაწარმოები უთუოდ გაჩნდება“, 

ხოლო ბესარიონ ბელინსკიმ ასე განსაზღვრა პოეზიის რაობა: „პოე- 

ზია არის ცხოვრების გამოხატულება, ან უკეთ რომ ვთქვათ, თვით 
ცხოვრება... პოეზია –– ეს ცხოვრების მაჯისცემაა, ეს –- მისი სის- 

ხლია, მისი ცეცხლი, მისი ნათელი და მზე“. მწერალთა კავშირის 

გამგეობის პლენუმმა სწორედ აქეთკენ მოუწოდა ჩვენს მწერლო- 

ბას. 

გამოჩენილ ქართველ პოეტებს, რომელთაც სამამულო ომის 

ღროს პოეზია მიჰყავდათ, ომის შემდეგ თითქმის არაფერი დაუ- 

წერიათ ომის თემაზე. ამ თემით დაინტერესდნენ ის პოეტები, რო- 

მლებიც ომის დროს ფრონტებზე იბრძოდნენ და მაშინ ვერ მოა- 
ხერხეს ძვალსა და რბილში გამჯდარი ომის საშინელების ასახვა. ამ 

თემით დაინტერესდნენ აგრეთვე ომის დროს სამწერლო ასპარზზე 

გამოსული ახალგაზრდა პოეტები, რომელთაც პოტენცია ჯერ კი- 

დევ არ ჰყოფნიდათ იმისათვის, რომ ომის მძაფრი დღეები სრულ- 
ფასოვნად აესახათ თავიანთ შემოქმედებაში, და თუ მათ ომის შემ- 

დეგ ომის თემა კვლავ აიღეს შემოქმედების თემად, ეს მხოლოდ 
იმიტომ, რომ ფრონტელი პოეტის რევაზ მარგიანის თქმისა არ 
იყოს: 

განა ომს სძინავს მხოლოდ ხსოვნაში, 

ძვალსა და რბილში არის გამჯდარი. 
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ამრიგად, ის გარემოება, რომ დიდი სამამულო ომი დამთავრ– 

და ჩვენი ხალხის ძლევამოსილი გამარჯვებით, ჩვენი სამართლიანი 
საქმის გამარჯვებით, სრულიადაც არ ნიშნავდა იმას, რომ საბჭოთა 

მწერლობის დღის წესრიგიდან მოხსნილიყო ის თემები, ის მო- 

ტივები, რომლებსაც ამუშავებდნენ საბჭოთა მწერლები სამაზულო 
ომის წლებში. საბჭოთა მწერლობას კვლავ უნდა დაეხატა საბჭოთა 

ეპოქის ადამიანი სულის სიდიადე, რომელიც მთელი თავისი 

ბრწყინვალებით გამოჩნდა სამამულო ომის წლებში. მაგრამ ისმება 
კითხვა: შესძლო თუ არა ეს ქართულმა ლიტერატურამ და კერ- 
ძოდ პოეზიამ? 

ქართულმა ლიტერატურამ საერთოდ და კერძოდ პოეზიამ, ეს 

მხოლოდ ნაწილობრივ შესძლო. 

კავკასიონის მისადგომებზე მტრის განადგურების ისტორია- 

მაც ვერ ჰპოვა მკვეთრი ასახვა (ამ შემთხვევაში მხდეველობაში არ 
ვღებულობთ გრ. აბაშიძის „ძლევის ქედს” და ლეო ქიაჩელის 

„მთის კაცს“) მაშინ, როცა ქართველ მწერლებს ყოველგვარი პი- 

რობები ჰქონდათ, თავიანთი თვალით ენახათ ფრონტის ხაზი და 
უშუალო შთაბეჭდილებებით შეექმნათ მხატვრული ტილოები. 

დიდმა მწერალმა ლევ ტოლსტოიმ, როგორც ცნობილია, ხომ 
უშუალო შთაბეჭდილებებით შექმნა „სევასტოპოლური მოთხრო- 
ბები“, რომელიც 1854 ––- 1855 წლებში სევასტოპოლის დაცვის 

თემაზეა დაწერილი! ამ მოთხრობების მკითხველი მხოლოდ მაშინ 

დარწმუნდება ტოლსტოის დიდ სიმართლეში, როცა თავის თვალით 

ნახავს „სევასტოპოლის დაცვის" პანორამას, ხოლო შემდეგ ფეხით 

შემოივლის სევასტოპოლის ჩრდილოეთის მხარის ძმათა სასაფ–- 

ლაოს (1854--1855 წწ.), რომელსაც მაღალი გორიდან გადმოსლიქე- 

რის ცადაღმართული უზარმაზარი პირამიდისებური ძეგლი :– სა- 

მლოცველო. : 
ან მოვიგონოთ დიდი ამერიკელი მწერლის ჯონ რიდის „ომი 

აღმოსავლეთ ევროპაში“ (1916 წ.), რომელიც სერბიაში მოგზაუ- 

რობის შთაბეჭდილებებით არის შექმნილი. .მოვიგონოთ მისივე 

„აჯანყებული მექსიკა". „ოთხი თვის განმავლობაში, –– წერდა რი- 

დი,--მე ცხენდაცხენ ასეული მილი გავიქროლე მზის გადაბუგულ 

უდაბნოში. მიწაზე მეძინა ჯარისკაცებთან ერთად, მთელი დღე 

ცხენზე ჯდომით დაღლილი ღამეებს ვათენებდი მათთან ცეკვასა და 

ლხინში. მე ყველგან მათთან ვიყავი თამაშშიც და ბრძოლაშიც და 

იქნებ ჩემი ცხოვრების სწორედ ამ პერიოდმა მომანიჭა ყველაზე 

მეტი კმაყოფილება. მე მადლიერი ვიყავი ამ ველური მეომარი ხა- 
ლხისა და საკუთარი თავის. მე შევიყვარე ისინი და მათი ცხოვ- 

რება“. 
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რამდენი საგმირო ამბავი, ცოცხალი, უკვდავი ფაქტი ახლაც. 

იარასავით ატყვია სამშობლოს მიწას. უამრავი საარქივო მასალე–- 
ბი, ჩვენი მთები და ველები, ქალაქები და სოფლები, ნაომარი ქვე- 

ყნის ზღვა და ხმელეთი აურაცხელ მასალას ახლაც მისცემს შემო- 
ქმედს დიდი მხატვრული ტილოების შესაქმნელად. 

არა თუ ომის დროს, დღესაც კი ვერავინ იტყვის, იმას, რო? 

ომის თემა ვერ მისცემს მასალას მწერალს. ნიჭიერ, დაკვირვებულ 

მწერალს, ისევე როგორც მაიაკოვსკის პატარა ფაქტის ანალიზით 
შეეძლო დიდი პრობლემების გადაწყვეტა, არ გაუჭირდება გააცო- 

ცხლოს, უკვე მიჩქმალული ფაქტები, აამეტყველოს ფაქტები, ხო- 
ლო ფაქტები– პატარებიც და დიდებიც, როგორც არაერთხელ უთ- 

ქვამთ, უამრავია, საჭიროა მხოლოდ მონდომება, რასაკვირველია, 
ნიჭთან ერთად. 

განა გალაკტიონ ტაბიძემ, ალექსანდრე აბაშელმა, იოსებ გრი- 
შაშვილმა, ალიო მირცხულავამ, ირაკლი აბაშიძემ, გიორგი ლეო- 

ნიძემ, სიმონ ჩიქოვანმა, გრიგოლ აბაშიძემ და სხვებმა არ ”შექმნეს 

სამამულო ომისდროინდელი დიდი პოეზია! განა მათვე არ შეეძ- 

ლოთ ომის შემდეგაც, როცა უკვე ამის საშუალებაც იყო და დროც, 

გასულიყვნენ ყოფილ ფრონტის ხაზებზხე.ე მოეარნათ ქალაქები, 

სოფლები, ის მიწა-წყალი, სადაც ომის ხანძარი ენთო და უფრო 
გაეღრმავებინათ დიდი სამამულო ომის პოეზია! მაგრამ არა, ეს 

ასე არ მოხდა. ნაწილობრივ ამ ხარვეზებს ახალი თაობის პოეტე- 
ბი ასწორებენ და მომავალშიც ალბათ გამოჩნდებიან მწერლები, 

რომლებიც მოიხედავენ წარსულისაკენ და მომავალ თაობებს აჩ- 
ვენებენ თანამედროვე ქართველი მწერლების მიერ გამორჩენილ 
ისტორიულ ფაქტებს, შეჰქმნიან მათზე ამაღელვებელ მხატვრულ 

ტილოებს, რომლებსაც ისეთივე ღირებულება ექნება მათი შემდ- 
გომი თაობებისათვის, როგორც ჩვენთვის, ჩვენი მომავალი თაობი- 
სათვის, მაგალითად: კონსტანტინე გამსახურდიას „დავით აღმა- 
შენებელს“, გრიგოლ აბაშიძის „გიორგი მეექვსეს“, სანდრო შან- 

შიაშვილის „კრწანისის გმირებს" თუ „არსენას“, გიორგი ლეონი- 

ძის „გიორგი ბრწყინვალეს“.



ქართპელი პოეზები შტ ომისა დმ ბრძოლის შრონჭზე 

დადგა ომის პირველი ეტაპი. 

გაზეთ „ლიტერატურული საქართველოს“ 27 ივნისის ნომერ- 
ში (ეს პირველი ნომერი იყო დიდი სამამულო ომის დაწყების შემ- 

დეგ) დაიბევდა ცნობილი ქართველი მწერლების შალვა აფხაიძის, 

კონსტანტინე ჭიჭინაძის, დემნა შენგელაიას, სიმონ წვერავას, ია–- 

კინთე ლისაშვილის, სერგო კლდიაშვილის მგზნებარე წერილები 

ფაშისტი ბარბაროსების ვერაგულ თავდასხმაზე და ფაშიზმის ბო- 

როტებაზე მშვიდობიანი საბჭოთა სამშობლოსადმი. მწერლები თა- 
ვიანთ აღშფოთებას გამოთქვამდნენ ვერაგი მტრის მიმართ. 

ამავე ნომერში დაიბეჭდა ლექსები: სოლომონ თავაძის „შმე§ზ 

გაიმარჯვებ“, მარიკა მიქელაძის „სამშობლოსადმი“, გიორგი კა- 

ჭახიძის „წითელ მებრძოლებს“. და კრიტიკოს ბესარიონ ჟღენტის 

წერილი „სამშობლოსათვის“. კრიტიკოსს უხვად მოჰყავს ადგილე– 

ბი ქართველი პოეტების გ. ტაბიძის, ი. გრიშაშვილის, ს. ჩიქოვა- 

ნის, ი. აბამიძის, ალ. აბაშელის, კ. კალაძის, შ. აფხაიძის პატრიო- 

ტული ლექსებიდან. 
ჟურნალ „მნათობის“ ივნის-ივლისის ნომერში გამოქვეყნდა 

ალიო მირცხულავას (მაშაშვილის) ლექსი „სიმღერა გამარჯვებისა“, 

სადაც პოეტი წყევლა-კრულვას უთვლის სამშობლოს მტრებს, 
პირსისხლიან ჰიტლერელებს და ამავე დროს სამარცხვინო ბოძზე 
აკრავს ყველას, ვინც სამშობლოს უღალატებს. 

შხამად შეერგოს დედის რძე, ცოფს ჰყრიდეს 

პირზიზღიანი, 

დაეცეს, ხსნას არ ელოდეს, ვერ მოირჩინოს ზიანი, 

დაძრწოდეს, გზას ვერ იკვლევდეს გახელებული, 
ზნიანი, 

მეწყერი წამოეწიოს, დღე დაუბნელდეს მზიანი! 

ვინც უღალატოს სამშობლოს, დიად საბჭოთა მხარესა,



აქვე დაბეჭდილია ალექსანდრე აბამელის ცნობილი ლექსი 

„ცამ დაიქუხა გუშინ“. ეს ლექსი 1941 წლის 23 ივნისით თარიღ- 
დება. 

არა! სამძობლოს იცავს 
ძლევამოსილი ხმალი. 

ჩვენს აყვავებულ მიწას 

ვერვინ წაგეართმევს ძალით. 

დიდი ინტერესით იკითხება გერმანელი ჯარისკაცს ალფრედ 

ლისკოფის ნაამბობი. იგი მკითხველებს მოუთხრობს, თუ როგორ 

გადაწყვიტა საბჭოთა რუსეთში გამოქცევა. მან ღამით მდინარე 
ცურვით გადმოლახა და დატოვა სამმობლო, „რომელიც ფაშიზ- 

მის უღელქვეშ გმინავს, რომელიც შიმშილობს და იტანჯება ომის 

ცეცხლის საშინელებისაგან რომელშიც წყეულმა ჰიტლერმა და 

მისმა თავზეხელაღებულმა დამქაშებმა იგი ჩააგდეს". 
სამამულო ომი იქცა ყველა მწერლის ერთადერთ თემად. ეს 

თემა გახდა ლიტერატურული ჟურნალ-გაზეთების წყარო, რომე- 
ლიც მკითხველთა ფართო მასებში გადიოდა და ადამიანებს უღ- 

ვივებდა მტრების სიძულვილსა და გამარჯვების რწმენას. 
ქართველი პოეტები მიდიოდნენ ქ. თბილისის რაიონების სამ- 

ხედრო კომისარიატების სამობილიზაციო პუნქტებში. ომში მიმა- 

ვალ ვაჟკაცებს უკითხავდნენ საბჭოთა პატრიოტიზმით გაჟღენთილ 

ახალ ლექსებს რომლებიც აქტიურ სააგიტაციო-საპროპაგანდო 

როლს ასრულებდნენ მასების დარაზმვის საქმეში. მობილიზებულ- 
ნი თუ სამხადრო ვალდებულნი დიდი ინტერესით უსმენდნენ პოე- 

ტებს. მწერლების ასეთი შეხვედრა სამხედრო ვალდებულებთან 

პირველად მოეწყო 1941 წლის 27 ივნისს, რომელშიც მონაწილეო– 

ბა მიიღეს პოეტებმა ილო მოსაშვილმა, სიმონ ჩიქოვანმა, სანდრო 
შანშიაშვილმა. ალექსანდრე აბაშელმა, გიორგი ქუჩიშვილმა და შა- 
ლვა აფხაიძემ. მათს გამოსვლებს აღფრთოვანებით მოუსმინეს წი- 

თელ არმიაში გაწვეულებმა და მათმა გამცილებლებმა. 

ასეთივე შეხვედრა მოეწყო 29 ივნის თბილისის ამჟამაღ 
ოქტომბრის რაიონის სამხედრო კომისარიატის ეზოში. წითელ არ- 

მიაში გაწვეულებს სიტყვით მიესალმა მწერალი სიმონ წვერავა, 
პოეტებმა ს. ჩიქოვანმა, გ. ლეონიძემ, კ. კალაძემ და გ. ქუჩიშვილ- 

მა წაიკითხეს ლექსები პარტიაზე, წითელ არმიაზე, სამშობლოზე. 
იმავე დღეს შეხვედრა ჩატარდა ერთ-ერთ სახაფხულო კლუბში. 

გაზეთ „ლიტერატურული საქართველოს“ 1941 წლის 10 ივ- 

ლისის მოწინავე წერილი მოუწოდებდა მწერლებს, რომ ისინი თა- 

უიანთი მგზნებარე სიტყვთ გამოსულიყვნენ გაზეთების ფურც- 

ჟლებზე, წარმოებებში, კოლმეურნეობებში, წითელი არმიის ნაწი- 
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ლებში. საჭიროების შემთხვევაში მწერალმა კალამი უნდა შეცვა- 
ლოს საბრძოლო იარაღით. თანადროულობა მოითხოვდა მაიაკოვს– 

კის ტიპის მწერალს, რომელიც თავისი კალმით უდიდეს საქმეს. 

აკეთებდა რევოლუციის საკეთილდღეოდ. 
საბჭოთა მწერლის მოვალეობას შეადგენდა, საბჭოთა ადამია- 

ნების გულში გაეღვივებინა და განემტკიცებინა თავგანწირული 
პატრიოტისა და უშიშარი მებრძოლის მაღალი მორალური თვისე- 
ბები –– გაუტეხელი სულიერი სიმტკიცე, მოუდრეკელი შრომისა 

და ბრძოლის უნარი. საბჭოთა მწერალს უნდა ეკეთებინა ის, რაც 

ხელს შეუწყობდა ჩვენი სახელოვანი წითელი არმიის ძლევამოსი- 
ლებას, საბჭოთა ხალხის გამარჯვებას მუხანათ მტერზე. 

საბჭოთა მწერლის კალმის დანიშნულებას ამ მომენტში შეა- 
დგენდა მხოლოდ ერთი რამ –-– სოციალისტური სამშობლოსათვის 
თავდადების ცეცხლით აღენთო ყოველი საბჭოთა მოქალაქე. დიდი 

მნიშვნელობა ენიჭებოდა მწერლის მონაწილეობას პრესაში, თეატრ- 

ში, კინოში, კლუბებში და წითელი არმიის ნაწილებში, რომ შე- 

ექმნათ საბრძოლო პათოსით აღსავსე ლექსები, სცენარები, პიესები 

და მიეღოთ აქტიური მონაწილეობა წითელი არმიის მხატვრული 

მომსახურების საქმეში. 

მწერალთა კავშირმა გაითვალისწინა მწერლების მუშაობის ეს 

ახალი ფორმები და მწერლები მიამაგრა გაზეთ „კომუნისტს“, „ზა- 

რია ვოსტოკას“, „ახალგაზრდა კომუნისტს", „სახკინმრეწვს“, წი- 

თელი არმიის სახლს. გამოჰყო პოეტების სპეციალური ბრიგადა და 
მიამაგრა იგი სისტემატური თანამშრომლობისათვი წითელარმი- 

ული გაზეთის „მუშურ-გლეხური წითელი არმიის მებრძოლის“ რე- 

დაქციას. ამიერ-კავკასიის სამხედრო ოლქის ამ გაზეთის რედაქცია- 

ში გამართულ თათბირზე, რომელსაც დაესწრნენ გაზეთის რედაქ- 

ციის მუშაკები, მხატვრები და მწერლები, ი. გრიშაშვილმა, ს. ეუ- 

ლმა, ს. ჩიქოვანმა, ს. ფაშალიშვილმა, გრ. აბაშიძემ, ბ. სერებრია- 

კოვმა, ი. ვაკელმა, გრ. ცეცხლაძემ, რ. ივნეევმა, ი. ლისაშვილმა, 

გ. კრეიტანმა იკისრეს კონკრეტული ვალდებულებები, რომ სის- 
ტემატურად ეთანამშრომლათ გაზხზეთში. 

პოეტების ბრიგადებში შედიოდნენ ი. აბაშიძე, ა. მაშაშვილი, 

ი. გრიშაშვილი, ს. ჩიქოვანი, ი. მოსაშვილი, კ კალაძე, გრ. აბაშიძე, 

ს. ეული, ს. თავაძე, ს. ფაშალიშვილი, ი. ვაკელი, ი. ლისაშვილი და 

გრ. ცეცხლაძე. ეს პოეტები უმთავრესად მუშაობდნენ ფელეტო- 

ნებზე, საბრძოლო ლექსების შექმნაზე და პლაკატების წარწერებ- 

1941 წლის 4 ივლისს, დღის პირველ საათზე, მწერალთა კლუ- 

ბის დარბაზი აივსო მწერლებითა და ლიტერატურული ორგანიზა– 
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ციების მუმშაკებით. გაიმართა ანტიფამისტური მიტინგი. მიტინგი 
გახსნა პოეტმა სანდრო ეულმა და მოუწოდა დამსწრეთ, რომ მთე- 
ლი მოქალაქეობრივი შეგნებით და პასუხისმგებლობით ჩასწვდო- 

მოდნენ პარტიის მოწოდების ყოველ სიტყვას და გაეხადათ იგი ყო- 
ველდღიურ სახელმძღეანელოდ ბრძოლისა და შრომის დროს. 

პოეტმა ირ. აბაშიძემ წაიკითხა საბჭოთა კავშირის თავდაცვის 

სახელმწიფო კომიტეტის თავმჯდომარის ი. ბ. სტალინის მოწოდე- 

ბა საბჭოთა ხალხებისადმი. 

მწერლებმა ლეო ქიაჩელმა, კონსტანტინე გამსახურდიამ, სი- 

მონ ჩიქოვანმა, ვანო წულუკიძემ, ვასო გორგაძემ, დემნა შენგე- 

ლაიამ, ალექსანდრე აბაშელმა, სიმონ ქვარიანმა და სხვებმა თავიანთ 

მგზნებარე სიტყვებში ამხილეს გერმანიის ფაშიზმის ბარბაროსული 

დაუნდობლობა, რომელსაც ყველა ერისათვის ცეცხლი და განად-. 

გურება პოჰქონდა. ' 
გამოჩენილმა საბჭოთა მწერალმა კონსტანტინე გამსახურდიამ 

განაცხადა: „თავისი ველურობით გერმანელმა ფაშისტებმა დაჩრ- 

დილეს მუასაუკუნეების ინკვიზიტორები. ფაშიზმს ყველა ერისათ- 

ვის მოაქვს ცეცხლი და განადგურება. მან წარმოუდგენელი მონო- 
ბის უღელში შეაბა ევროპის ყველა განათლებული ერი, ხოლო ელ- 

ზასისა და პოზნანის მოსახლეობა სრულიად აღგავა პირისაგან მი- 
წისა. ასეთსავე დაუნდობელ განადგურებას უქადის იგი ჩვენს მი- 

წა-წყალს, ჩვენს კულტურას... უკანასკნელ სისხლის წვეთამდე და– 

ვიცვათ ჩვენი მიწა-წყალი, ჩვენი კულტურა, რომელსაც დაძაბუ- 

ლი შრომით ექმნიდით ათეული წლების მანძილზე“. 

ტრიბუნაზე ადის გამოჩენილი საბჭოთა პოეტი სიმონ ჩიქოვა- 

ნი: „ჩვენი გონება ერთი წუთითაც ვერ შეურიგდება იმას, აცხა- 

დებს ჩიქოვანი, რომ ფამიზმის ჩექმამ გაათელოს ის დიდი მონა- 

პოვარი, რომელსაც საბჭოთა ხალხების კულტურა, საბჭოთა ხალ- 
ხების მეგობრობა ეწოდება... 

საბუოთა მოძმე ხალხები სრულიად შმეესისხლხორცნენ ერთ- 

მანეთს. ჩვენ გვახარებს და გვაღფრთოვანებს ჩვენი მოძმც- ხალხის 

ყოველი მიღწევა ისევე, როგორც საკუთარი მიღწევა. ამ განუყ- 
რელ ძმობას, ამ მეგობრობას და მისი მეოხებით მოპოვებულა ჩვენს 

ახალ კულტურას დავიცავთ მთელი ჩვენი თავგანწირულობით...“ 
_საინტერესო, აღმაფრთოვანებელი სიტყვა წარმოსთქვა გამოჩე- 

ნილმა საბჭოთა მწერალმა დემნა შენგელაიამ: 
„ქართველ ხალხს ისევე, როგორც სხვა მოძმე ხალხებს, აკაე–- 

შირებსს თავისუფლების და დამოუკიდებლობისათვის საერთო 

თავგანწირული ბრძოლის ტრადიციები დღევანდელ სამამულო 
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ომში ქართველი ხალხი თავის თავგანწირული ბრძოლითა და გმი- 
რობით განამტკიცებს ხალხთა დიად მეგობრობას, შეიტანს რა თავის 
წვლილს კაცობრიობის დაუძინებელი მტრის -- პირსისხლიანი ფა- 
შიზმის განადგურებაში“. 

დამაწრე საზოგადოებამ ინტერესით მოისმინა ცნობილი ქა- 

ოთველი პოეტის ალექსანდრე აბაშელის სიტყვა „ყველამ უნდა 

ვაკეთოთ ის, რაც ხელს უწყობს ჩვენი არმიის ძლევამოსილებას, 

საბჭოთა ხალხის გამარჯვებას მუხანათ მტერზე“. ალ. აბაშელმა ბო- 

ლოს წაიკითხა თავისი ახლი ლექსიი რომელიც თავგანწირული 

ბრძოლისა და შრომისაკენ მოუწოდებდა მწერლობას. 

ქართველი მწერლების ხმა უერთდება მთელი მსოფლიოს მო- 

წინავე მწერლების ხმას გერმანიის ფამისტი ბარბაროსების წი- 

ნააღმდეგ. 

ბპერმანიის პირსისხლიანი ფაშიზმის ვერაგულმა, მუხანათურ- 

?ა მოქმედებამ უდიდესი აღშფოთება და პროტესტი გამოიწვია 

მთელი კაცობრიობის მოწინავე ნაწილში. მრავალ, ქვეყანამი--ევ- 
როპის,. ამერიკის, აზიის მატერიკებზე –– მუშები, გლეხები, ინტე- 

ლიგენცია ზიზღს უცხადებდნენ პირსისხლიან ფაშიზმს და მოით- 

ხოვდნენ მის საბოლოო განადგურებას. მსოფლიო კულტურის მოწი- 
სავე მეშაკები მოუწოდებდნენ მასებს და სახელმწიფოებს, რომ 

ყოველნაირად დახმარებოდნენ პროგრესისა და კულტურის კერას - 

ხაბჭოთა კავშირს და მის ხალხს, რომელიც გმირულად ებრძოდა 

ფაშისტ ბარბაროსებს. 

სოფლიო კულტურის მოწინავე მუშაკები -––- მწერლები მთელ 
ხალხთან ერთად დიდი სიმკაცრით ილაშქრებდნენ მეოცე საუკუ- 

ხის კაციჭამეების წინააღმდეგ. ამერიკის შეერთებულ შტატებში 

შყუოფმა ცნობილმა გერმანელმა მწერალმა ლეონ ფეიხტვანგერმა 

განაცხადა: „ჩვენ აღშფოთებულნი ვართ საბჭოთა ხალხზე ფაშის- 

ტების თავდასხმით. ჩვენ ვიცით, რომ ამ თავდასხმაში უგუნურობა 

ეფრო მეტია, ვიდრე ვერაგობა. უგუნურმა ფაშისტებმა ახლა საბრ- 

ძოლოდ გამოიწვიეს ისეთი მოწინააღმდეგენი, რომელნიც მათ სჭარ- 

ბობენ თავიანთი რაოდენობით, ძლიერნი არიან რწმენით, ერთია- 

ჩობით. ახლა ფაშ-სტებს ბოლო მოეღებათ... ჩვენ ვიცნობთ საბ- 

ჰოთა ხალხს და დარწმუნებული ვართ, რომ საბჭოთა ხალხი საბო- 

ლიოდ ალაგმავს ნაცისტებს". 

ფაშისტი ბარბაროსების მიერ გერმანიიდან გაძევებულმა ცნო- 

ჯილჰა მწერალმა ჰენრიხ მანმა საკდესის კორესპონდენტს განუც- 

ხადა: ....ჰიტლერა ეპირცხვილოდ მოუწოდებს ევროპაა საბჭოთა 
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კავშირის წინააღმდეგ „ჯვაროსნული ლამქრობისაკენ” იმიტომ, 

“რომ მან უკვე გაძარცვა სხვა ქვეყნები კონტინენტზე... იგი მხო- 
ლოდ თავისი უბადრუკი ბატონობისა და საკუთარი პერსონისა- 

თვის იბრძვის. იგი დამარცხდება“. 

ამერიკელი მწერალი თეოდორ დრაიზერი წერდა: „რუსების 

საქმე ყოველთვის და ყველგან დემოკრატიის ნამდვილი საქმეა, 

ვინაიდან რუსეთმა უბრალო ადამიანისათვის უკვე გააკეთა იმაზე 

მეტი, ვიდრე რომელიმე სხვა ქვეყანამ ისტორიაში”. 
ინგლისელი მწერალი ჰერბერტ «უელსი გახეთ „სანდი დის- 

პეჩში“ წერდა: „რუსეთზე თავდასხმა წარმოადგენს ჰიტლერის 

ახალ, შეიძლება ითქვას, სასოწარკვეთილებით ნაკარნახევ უკანას–- 
კნელ ნაბიჯს“. 

ასევე ილაშქრებდა გერმანიის ფაშიზმის წინააღმდეგ ამერიკის 
"შეერთებულ შტატებში მცხოვრები ფრანგი მწერალი ჟიულ რო- 
მენი. იგი მოუწოდებდა ხალხებს, რომ ყველას ერთად გაელაშქრა 
კაცობრიობის მტრის წინააღმდეგ, რადგან რუსი ხალხის ბრძოლა 
„სამართლიანი იყო, იგი იბრძოდა თავისი თავის, ევროპის, მთელი 
მსოფლიოს თავისუფლებისათვის. 

მთელ მსოფლიოში მძლავრად გაისმოდა საბჭოთა ხალხებისა- 
დმი თანაგრძნობისა და სიყვარულის ხმა, პირსისხლიან ფაშიზმთან 

ბრძოლაში საბჭოთა ქვეყნის, მისი სამართლიანი საქმის გამარჯვე– 

ბის რწმენა ასე შეესისხლხორცა იმ ადამიანების ბრძოლას, რომ- 

ლებიც ცივილიზაციას და კულტურას იცავდნენ. 
მსოფლიოს პროგრესული ძალებისათვის ცნობილი იყო, რომ 

-ღრმი, რომელსაც საბჭოთა ხალხი ეწეოდა, სტალინის სიტყვებით 

რომ ვთქვათ. იყო „გამათავისუფლებელი ომი, სამართლიანი ომი”. 
„დაე, ამ ომში თქვენ აღგაფრთოვანებდეთ ჩვენი დიადი წინაპრე- 

ბის ალექსანდრე ნეველის, დიმიტრი დონელის, კუზმა მინინის. დი- 

მიტრი პოჟარსკის, ალექსანდრე სუვოროვის, მიხეილ კუტუზოვის 

მამაცური სახე. დაე, გფარავდეთ თქვენ დიდი ლენინის ძლევამო- 
სილი დროშა“. ასეთი იყო ი. ბ. სტალინის მოწოდება საბჭოთა არ- 
მიის პარადზე 1941 წლის 7 ნოემბერს. 

საქართველოს საბჭოთა მწერლების კავშირის პრეზიდიუმის 

დადგენილებით ეწყობოდა დიდი ანტიფაშისტური ლიტერატურა- 
ლი საღამოები. საღამოებზე კითხულობდნენ მოხსენებებს თემებზე: 

„ფაშიზმი –- კაცობრიობისა და კულტურის უბოროტესი მტერი“, 

„საბჭოთა ხალხების სამამულო ომი და ქართული მწერლობა“ 

და სხვ. 
ამ ლიტერატურულ საღამოებში მონაწილეობდნენ გ. ლეონი- 

ძე, შ. დადიანი, კ. გამსახურდია, ს შანშიაშვილი, ალ. აბაშელი, 
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გ ქუჩიშვილი გ. კაჭახიძე, ბ. ჟღენტი ვ. წულუკიძე და 

' დამახასიათებელია მხცოვანი მწერლის შალვა ღადიანის მიერ 
ერთ-ერთ ასეთ საღამოზე წარმოთქმული მგზნებარე სიტყვა: „ჩვე- 

ნი ხალხი უკვე აღსდგა საბჭოთა ქვეყნის წმიდათა-წმიდა მიწა- 

წყლის დასაცავად. საქართველოს შვილები არავის ჩამორჩებიან ამ 
დიდსა და სასხელო ბრძოლაში. პარტიისა და ხელისუფლების 

პირველი დაძახებისთანავე, ყველანი, როგორც ერთი კაცი, გავალთ 

მტრის გასანადგურებლად, ჭაღარა არ მიშლის ხელს, მეც წავიდე 

ბრძოლის ველზე“... 

სამამულო ომმს უაღრესად გაზარდა ჩვენი ლიტერატურის 

ამოცანები, მწერლის ყოველი სიტყვა, ყოველი სტრიქონი ბასრი 
და ფხიანი უნდა ყოფილიყო, როგორც ხიშტი, მრისხანე დღა ზუსტი, 

მიზანში აუცდენელი, როგორც ტყვია საბჭოთა მებრძოლისა. 
საქართველოს მწერლების კავშირის გამგეობა ქართველ მწე- 

რლებს მიმართავდა, რომ ყველა მწერალს მთელი თავისი დრო და 

უნარი დაემორჩილებია ბოლშევიკური აგიტაციისა და პროპაგან- 

დის ამოცანებისათვის. „საბპქოთა მწერალი თავის მუშაობით, –- 

წერდა გაზეთი „ლიტერატურული საქართველო“ 1941 წლის 25 

ივლისის (M 30) მოწინავე წერილში,––უნდა უპირისპირდებოდეს, 

ებრძოდეს ყოველგვარ ხმასა და ჩურჩულს, რომელსაც შეუძლია. 

იმოქმედოს მტრის სასარგებლოდ, უნდა ვებრძოლოთ ყოველგვარ 

პანიკიორობას, დაბნეულობას, უნდა განვამტკიცოთ სიფხიზლე და 

შეუბრალებელნი ვიყვნეთ იმათ მიმართ, ვინც პროგოკაციული ხძე– 

ბის გავრცელების საშუალებით სასოწარკვეთილების შხამი დათე-. 

სოს, ყოველმხრივ უნდა გავაძლიეროთ ხალხის პატრიოტული არ- 
ფრთოვანება4. 

ამ მოწოდების პასუხად მეტად გაფართოვდა მწერალთა შეხ- 

ვედრები მშრომელებთანრ. 1941 წლის 24 აგვისტოს ამიერკავკა- 

სიის სამხედრო ოლქის არმიის საზაფხულო ბაღში მოეწყო საქარ-. 

თველოს მწერლების შეხვედრა თბილისის გარნიზონის ჯარების 

მეთაურებთან, მათი ოჯახის წევრებთან და წითელარმიელებთან. 
საღამოზე მოკლე შესავალი სიტყვით გამოვიდა კრიტიკოსი ბესო 

ჟღენტი. თავიანთი ნაწარმოებები წაიკითხეს დადიანმა, მირცხუ–- 
ლავამ, აბაშელმა და სერებრიაკოვმა. ასეთივე ლიტერატურული 

საღამოები და შეხვედრები მოეწყო ამიერკავკასიის რკინიგზის 

პოლიტსამმართველოს აგიტწრეებსა და სამხეღრო ჰოსპიტალში, 
რომლებშიც მონაწილეობა მიიღეს ი. გრიშაშვილმა, ს. ჩიქოვანმა, 

ალ. აბაშელმა, გ. ქუჩიშვილმა, ბ. სერებრიაკოვმა და სხვ. 
სამამულო ომის პირობებმა ლიტერატურული ორგანიზაციე- 
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“ბის წინაშე ახალი ამოცანები დასახა. ეს ამოცანები მოითხოვდნენ 
ჩვენი სამწერლო საქმიაზობის ძირეულ გარდაქმნას. 

საქართველოს მწერალთა კავშირი კვლავ მოუწოდებდა ქარ– 

თველ მწერლებს: „მობილიზაცია ვუყოთ მთელს ჩვენს ძალებს, 
ჩავაბათ მთელი აქტივი ამ საპროპაგანდრო მუშაობაში, შორს არ 

არის ის დღე, როცა საბჭოთა ხალხები იზეიმებენ თავიანთ ძლევა- 

მოსილ გამარჯვებას კაცობრიობის უსაშინლეს მტერზე –– ფაშისტ 

ბანდიტებზე და ქართველი მწერლებიც ვიამაყებთ იმის შეგნებით, 

რომ ჩვენც მთელი ჩვენი ენერგიით ვიყავით მონაწილენი დიდი 

სამამულო ომისა“, 

მწერალთა კავშირი კვლავ მოაგონებდა მწერალს, რომ ის მო- 

ვალეა, იყოს აქტიური მონაწილე და ერთ-ერთი ორგანიზატორი 

ყოველგვარი თავდაცვითი ღონისძიებისა, სადაც კი საჭიროა მისი 

პროფესიული იარაღი –– მხატვრული სიტყვა. ამისათვის მან უნდა 

გამოიყენოს გაზეთი, ჟურნალი, რადიო, საკლუბო სცენა, ესტრადა, 

აგიტფურცელი. 
ამ მიზნით საქართველოს საბჭოთა მწერლების კავშირის პრე– 

ზიდიუმმა შეჰქმნა სააგიტაციო და საპროპაგანდო განყოფილება. 
განყოფილებაში გაერთიანდა ყველა ჟანრობრივი სექციის მუშაო- 

ბა. სააგიტაციო და საპროპაგანდო განყოფილების ბიუროში არ- 

ჩეულ იქნენ: შ. დადიანი, ი. მოსაშვილი, ს. ჩიქოვანი (ბიუროს 

თავმჯდომარე), ს. ეული, და ს. წვერავა (თავმჯდომრის მოადგილე). 

ბიურომ საგრძნობლად გამოაცოცხლა მუშაობა. გახშირდა ან- 

ტიფაშისტური ლიტერატურული საღამოები საქართველოს მწე- 

რალთა კავშირმა ერთ-ერთ სამხედრო ჰოსპიტალში მოაწყო დიდი 
ანტიფაშისტური ლიტერატურული საღამო. საღამო შესავალი სიტ- 

ყვით გახსნა ჰოსპიტლის უფროსმა პოლიტხელმა კრიტიკოსმა 

მალვა რადიანმა. მოხსენება თემაზე: „ფაშიზმი ცივილიზაციისა და 

პროგრესის უბოროტესი მტერია" გააკეთა კრიტიკოსმა ბესო ჟღენ- 

ტმა. მგზნებარე სიტყვა წარმოთქვა მწერალმა შალვა დადიანმა, 

თავიანთი ნაწარმოებები წაიკითხეს მწერლებმა ალ. მირცხულავამ, 
ს. ჩიქოვანმა, ი. გრიშაშვილმა, ალ. აბაშელმა, ბ. სერებრიაკოვმა, 

რ. ივნევმა და სხვ. 

საქართველოს საბჭოთა მწერლების კავშირის სააგიტაციო-სა- 

პროპაგანდო განყოფილებამ და კლუბმა 13, 18 და 19 ოქტომბერს 

მოაწყეს ანტიფაშისტური ლიტერატურული საღამოები ჰოსპიტალ- 

"ში, კარლ მარქსის სახელობის სახელმწიფო საჯარო ბიბლიოთეკაში 
და მ. გორკის სახელობის კლუბში. 22 ოქტომბერს საქართველოს 
მწერალთა კავშირის სააგიტაციო-საპროპაგანდრო განყოფილებამ 

ავჭალის კლუბში გამართა დიდი ანტიფამისტტური ლიტერა- 
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ტურული ფასიანი საღამო, რომლის მთელი შემოსავალიც თავდა– 
ცვის სახალხო ფონდში შეიტანეს. საღამოზე მოხსენებით –- „საბ- 
ჰოთა ხალხების სამამულო ომი და ქართული მწერლობა“ გამოვი- 
და კრიტიკოსი ბესო ჟღენტი. 

ანალოგიური საღამო მოეწყო აგრეთვე სახელმწიფო უხი- 

ვერსიტეტის კლუბში. ამ საღამოზე თბილისის მე-16 საშუალო 

სკოლის მოსწავლეთა და მშობელთათვის თავიანთ ნაწარმოებებს. 
კითხულობდნენ პოეტები: მ. პატარიძე, ს. ერთაწმინდელი, ი. ნო- 
ნეშვილი, გ. კრეიტანი, ვ. გაბესკირია, ვდ ჟურული, მ. მიქელაძე 
ს. ავჩიანი და სხვ. 

მწერლებისა და ლიტერატურული ორგანიზაციების თანამშ– 

რომელთა საერთო კრებაპ 1941 წლის 10 ოქტომბერს, წითელი არ– 

მიის მებრძოლთათვის თბილი ტანსაცმლის და საჩუქრების შეგრო- 

ვების მიზნით, აირჩია სპეციალური კომისია (კომისიაში შედიოდნენ: 

შ. დადიანი, ლ. ქიაჩელი, ნ. ნაკაშიძე, ქ. ირემაძე, ნ. ჩაჩავა, მ. გა–- 

რიყული), რომელიც სისტემატურად აგროვებდა მებრძოლთათვის. 
საჩუქრებს. კომისია მართავდა ”“ აგრეთვე ფასიან საღამოებს, რო–- 

მელთა შემოსავალიც მთლიანად საზამთრო ტანსაცმლის შეძენას. 

ხმარდებოდა. 

კომისიამ 1941 წლის 24 ნოემბერს მწერალთა კლუბში გამარ- 

თა ლიტერატურულ-მუსიკალური საღამო. საღამო შესავალი სიტ- 
ყვით გახსნა ირაკლი აბაშიძემ. ამ საღამოზე თავიანთი ნაწარმოებე- 
ბი წაიკითხეს ქართველმა მწერლებმა. 

ასეთი ანტიფაშისტური საღამოები მოეწყო აგრეთვე სოფელ 

დიღომსა და მარტყოფში –- 1941 წლის 28 ნოემბერს. მთელი შე– 
მოსავალი შეტანილ იქნა თავდაცვის სახალხო ფონდში. მოხსენე- 

ბებითა და თავიანთი ნაწარმოებების კითხვით გამოვიდნენ მწერ–- 

ლები: გ. ქიქოძე, ალ. ქუთათელი, კ. ჭიჭინაძე, კ. სიმონოვი, ალ. 
შენგელია. 

ქართველი მწერლები თბილისიდან გავიდნენ რესპუბლიკის. 
რაიონებში. მწერალთა კავშირმა ქუთაისში, წყალტუბოსა და მაია– 
კოვსკში დიდი სამამულო ომისადმი მიძღვნილი ლიტერატურული 
საღამოების გასამართავად მიავლინა მწერალთა ბრიგადა ორდენო- 

სანი მწერლების ლეო ქიაჩელის, ალიო მირცხულავას, სიმონ ჩი– 
ქოვანის, დემნა შენგელაიას, ირაკლი აბაშიძისა და კრიტიკოს ბე-, 

სო ჟღენტის შემადგენლობით. 

11-16 დეკემბრამდე ბრიგადამ ქუთაისში, წყალტუბოსა და 

მაიაკოვსკმი მოაწყო თორმეტი ლიტერატურული გამოსვლა. ქარ- 

თველ მწერლებთან ერთად ამ გამოსვლებში მონაწილეობას ღებუ–- 
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ლობდნენ უკრაინელი მწერალი კონდრატ სტარჩიკი და ახალგაზრ- 
და ბელორუსი პოეტი მიხას კოლაჩინსკი. 

მოხსენებებით –- „საბჭოთა ხალხის დიადღი სამამულო ომი" 
და „ფაშიზმშიი კულტურის უბოროტესი მტერია“ –- გამოდიოდა 

ბესო ჟღენტი. ლეო ქიაჩელმა ამ საღამოებზე წაიკითხა თავისი ნო- 

ველა „მამა და შვილი“, რომელმაც დამსწრეთა შორის ცხოველი ინ- 

ტერესი გამოიწვია. პოეტებმა ალიო მირცხულავამ, სიმონ ჩიქოვან- 

მა და ირაკლი აბაშიძემ წაიკითხეს თავიანთი ახალი ლექსები დიდი 

სამამულო ომის თემაზე. მათს გამოსვლებს დამსწრენი გულმხურვა- 

ლედ ეგებებოდნენ. 
ქართველი საბჭოთა მწერლების მთელი აქტივი სამხედრო 

წვრთნაში ჩაება. 
მწერლობა განუყრელი დარჩა საბჭოთა ხალხისაგან. „საბჭოთა 

ინტელიგენციის მოწინავე რაზმი –-– მწერლობა მოწოდებულია 

თავის სამხედრო გაწვრთნით, სამხედრო მომზადების მაგალითი 

უჩვენოს თავდაცვა ავიაქიმიის რაზმებში ჩაბმულ ყოველ მოქალა- 

ქეს“. –- ასეთ რჩევას აძლევდა საქართველოს მწერლების კავში- 

რის პრეზიდიუმი მწერლებს. 
„საბჭოთა პატრიოტი მეომარია, მეომრისთვის კი სავალდებუ- 

ლოა მკაცრი წესრიგი, სავალდებულოა ბრძანებათა შესრულება“.-– 
წერდა მაშინ გახეთი „პრავდა“. 

„პრავდის" ამ მოწოდების საპასუხოდ საქართველოს მწერლე– 

ბის კავშირმა წამოაყენა ლოზუნგი: –- „ყველა მწერალი სამხედ- 

რო-სავალდებულო სწავლებაში“. ამ ლოზუნგის ქვეშ იგულისხმე- 

ბოდა საბჭოთა ადამიანების აზრი და ეს ნაგულისხმევი ასე იყო 

გამოხატული: „გავხდეთ სრულფასოვანი მეომრები და საჭიროების- 

თანავე წავიდეთ დიად სამამულო ომის ფრონტზე, რომ იარაღით 

ხელში, სისხლის უკანასკნელ წვეთამდე, დავიცვათ დედა-სამშობ- 

ლო და ამით კიდევ უფრო მეტი ძალა და მნიშვნელობა მივცეთ 
სამშობლოს დაცვისაკენ მომწოდებელ ჩვენს სიტყვას“. 

„დეე, ბარბაროსი მტრის იმ განადგურებაში, რომელიც მას 

ჩვენი მამაცი წითელი არმიისა და სახალხო ლაშქრისაგან მოელის,–– 

წერდა გაზეთი „ლიტერატურული საქართველო“! თავის მოწინავე- 

ში, –– ქართველი საბჭოთა მწერლის მიერ გასროლილი ტყვია-ყუ- 

მბარაც მონაწილეობდეს“. 
ყოველდღიურ პრესაში ქართველი საბჭოთა მწერალი უფრო 

ენერგიულად და ინტენსიურად თანამშრომლობდა, ვიდრე ომის 

წინა თვეებში. იგი ლექსით, მოთხრობით, ნარკვევით თუ პუბლი- 

“ცისტური წერილით დროულად. ეხმაურებოდა ყველა ფაქტს, რო- 

მელიც სამამულო ომთან იყო დაკავშირებული. ქართველი საბჭო- 
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თა მწერალი უფრო აქტიურად მონაწილეობდა რადიო-გადაცემებ- 

ში, მუშაობდა მოკლემეტრაჟიან კინოფილმებზე, უშვებდა პატრი- 

ოტულ და ანტიფაშისტურ თემებზე დაწერილ ნაწარმოებთა კრე- 

ბულებს, სისტემატურად აწყობდა ანტიფაშისტურ და პატრიოტულ 

საღამოებს, ადგენდა წარწერებს მხატვართა მიერ შესრულებული 
პატრიოტული პლაკატებისათვის წერდა ანტიფაშისტურ სატი- 

რულ ნაწარმოებებს და სხვ. „ლახვარმა“, რომელიც თავის გესლია5 

ეპიგრამებსა თუ მწვავე პამფლეტებში, ფელეტონებსა თუ შარჟებ- 
ში სამარცხვინო ბოძზე აკრავდა გათავხედებულ მტერს, დიდი პო- 

პულარობა მოიპოვა მკითხველ საზოგადოებაში. 

ჩვენმა მწერლობამ, რომელიც ყოველთვის სახელოვნად იბრ- 

ძოდა პარტიისა და მთავრობის მიერ დასმული ამოცანების შესას- 

რულებლად, დიდი სამამულო ომის პირველი დღეებიდანვე მისცა 

თავის კალამს მტრისადმი დაუნდობელი მეომრის სიმახვილე, გა- 
დააქცია თავისი სტრიქონები ფაშიზმის განადგურებისათვის მომ- 

“წოდებელ ძახილად. იგი ქართველ ხალხს აწვდიდა თავისი ისტო- 

რიული და თანამედროვე გმირების მხატვრულ პორტრეტს, ჩვენი 

გმირული წარსულის მოგონებით აღანთებდა ჩვენს ხალხში გმი- 

რულ სულს გერმანელ დამპყრობთა წინააღმდეგ, აცნობდა ჩვენს 

ხალხს დიდი სამამულო ომის მეომართა საგმირო საქმეებს, მხატ- 

ვრულად გადასცემდა ჩვენი წითელი არმიის გმირული ბრძოლე- 

ბის დაუვიწყარ ეპიზოდებს. ქართველმა მწერლებმა მოკლე დროში 

დაწერეს არა ერთი და ორი სრულფასოვანი ლექსი და ბელეტ- 
რისტული ნაწარმოები, რომელნიც გავიდნენ ჩვენს ხალხში და 
რომელნიც დარჩნენ ქართულ ლიტერატურაში, როგორც მრისხა- 

ნე დღეების მხატვრული სტრიქონები. 

ასეთი იყო მხატვრული პროპაგანდის ის ფორმები, რომელ- 

თაც მიმართავდა ქართველი საბჭოთა მწერლობა მასების დასარა- 

ზმავად დიდი სამამულო ომის პირველ დღეებში. 

მაგრამ ის, რაც ამ მიმართულებით გაკეთდა, ჯერ კიდევ არ 
იყო დამაკმაყოფილებელი. ამიტომ მწერალთა აქტივის კრებაზე, 
რომელიც 1941 წლის 29--30 ნოემბერს გაიმართა, მწვავედ იქნა 
დაყენებული საკითხი იმის შესახებ, რომ მწერლის მუშაობა უფ- 
რო მოქნილი და ელასტიური გამხდარიყო. ამას მოითხოვდა სამა- 
მულო ომისადმი მიძღვნილ მხატვრულ პროდუქციაზე ხალხის გა- 

ზრდილი მოთხოვნილება. მკითხველი საჭიროებდა მოკლე და სხარტ 

ნაწარმოებებს –– პატრიოტული მგზნებარებით გამსჭვალულ ლექსს 

და მოთხრობას, ნარკვევს, პუბლიცისტურ წერილს საბჯოთა ხალ- 
ხის გმირობაზე, როგორც ფრონტზე, ისე ზურგში. მკითხველი 

მოითხოვდა იუმორს, სატირას, ფელეტონს, რომელთაც მზის სი- 
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ნათლეზე გამოჰქონდათ მტრის იდეურ-მორალური უბადრუკობა 

რდა ამით აძლიერებღნენ მასებს სიძულვილს ფაშისტი გარეწრე- 
ბისადმი. აქტივის კრებამ მწერლისაგან მოითხოვა, მოემარჯვებინა 

მხატვრული შემოქმედების ისეთი ფორმები, რომელიც უფრო მეტ 

ეფექტს და ნაყოფს იძლეოდა. 

„ყოველი ჩვენგანი, –-– ამბობდა ამ კრებაზე მომხსენებელი 

ირ. აბაშიძე, –– ზუსტად და დროზე უნდა ასრულებდეს დაკვეთას, 
რომელსაც დღევანდელი დაძაბული მომენტი გვიკარნახებს. თავი- 
სი დღევანდელი მუშაობით მწერალი უნდა დაემსგავსოს წარმოე- 

ბის მუშას, რომელიც დღეს აორკეცებს და ასამკეცებს თავის ნა- 

ყოფიერებას, მუშაობის ტემპებს“. 

ორატორები: ს. ჩიქოვანი, ს. ეული, ლ. ასათიანი, პ. კეშელავა, 

ვ. წულუკიძე, ლ. ავალიანი, ლ. ასათიანი, ს. შანშიაშვილი, აკ. გა- 

წერელია, აკ. ბელიაშვილი, რ. გვეტაძე, კ. გამსახურდია და ბ. ჟღე– 

ნტი მკაცრად მოითხოვდნენ, რომ მწერალთა კავშირის ყოველ 

წევრს სრული დატვირთვით ემუშავნა არა მარტო როგორც მწე- 

რალს, არამედ, როგორც პროპაგანდისტსა და აგიტატორს, როგორც 

მომხსენებელსა და ლექტორს სამამულო ომისა და საერთაშორისო 

ვითარების საკითხებზე. 

სამამულო ომის ფრონტზე უამრავი საბჭოთა მეომრის თავგა- 
ნწირულება იმდენად დიადი და ამაღელეებელი იყო, რომ საბჭოთა 
მწერალი თავის უწმინდეს მოვალეობად სთვლიდა, პირველ ყოვ- 
ლისა, გამოეხატა ხალხის მოწიწება სამამულო ომის გმირების წი– 

ნაშე. 

მაგრამ სწორი არ იქნებოდა, რომ ასეთივე მოწიწებით, პატი- 

ვისცემით და სიყვარულით არ გამსჭვალულიყო საბჭოთა მწერა- 

ლი იმ ადამიანების მიმართ, რომლებიც ზურგში თავდადებით მუ- 

შაობდნენ და რომელთა ყოველდღიური საქმიანობა მოკლებული 

იყო გარეგნულ ბრწყინვალებას. როგორც ყოველი ჩვენი მოძმე 

რესპუბლიკის, ისე ორდენოსანი საქართველოს სინამდვილე, საქა–- 
რთველოს საწარმოებში და საკოლმეურნეო მინდვრებზე გაჩაღე–- 

ბული მუშაობა საბჭოთა მწერალს ულეველ მასალას აძლევდა იჭი- 

სათვის, რომ დაეწერა აღმაფრთოვანებელი ლექსი, მოთხრობა, ნა- 

რკვევი საბჭოთა ადამიანის შრომითს გმირობაზე, ყოველდღიურ 

შრომაში გამომჟღავნებულ მის პატრიოტობაზე. 

„დეე, ჩვენი ჟურნალ-გაზეთების ფურცლებზე სამამულო ომის 

ფრონტის გმირების სახელებთან ერთად იხსენიებოდნენ ის უჩინა- 

რი ადამიანებიც რომლებიც გაათკეცებული ენერგიით იღვწიან 

ზურგში ჩვენი სასიქდულო არმიის გამარჯვებისათვის“. –- წერ- 

და გაზეთი „ლიტერატურული საქართველო“. 
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სამამულო ომის პირველ დღეებშივე ფრონტის ხაზს მიაშუ- 

რეს საბჭოთა მწერლებმა და ჟურნალისტებმა, რომელთა სახელებ- 
საც კარგად იცნობდა ჩვენი ქვეყნის უამრავი მკითხველი. 

რუსმა პოეტებმა: ნ. ტიხონოვმა, კ. სიმონოვმა, ვ. სტავსკიმ, 

ა. ტვარდოვსკიმ, ა. სურკოვმა, პ. ანტოკოლსკიმ, მ. ისაკოვსკიმ და 

სხვებმა თავიანთი პოეზია მტრის წინააღმდეგ შემართეს. 

პოეტი ალ. სურკოვი, რომლის საბრძოლო სიმღერებიც აღა- 

ფრთოვანებდნენ წითელი არმიის მეომრებს, ხშირად იმყოფებო- 
და მოქმედი არმიის მოწინავე პოზიციებზე ფრონტის გაზეთში 

ქვეყნდებოდა მისი მებრძოლი ლექსები. სურკოვის ომისდროინდე- 
ლი პოეზია იყო ნიმუში იმისა, თუ როგორ უნდა ეწერა საბჭოთა 

პოეტს ასეთ მძიმე დღეებში: 

აღსდექ, პოეტო! ჯარისკაცთა მწყობრში ჩადექი 

და მოიხადე შენი ქვეყნის წინამე ვალი! -– 

ასეთი იყო სურკოვის მოწოდება ომის დროს. 

დასავლეთ ფრონტზე მოქმედი არმიის საფრონტო გაზეთებში 

აქტიურად მუშაობდნენ მწერლები ევ. კოჟევნიკოვი, ფ. ლევინი. 

ფრონტზე იმყოფებოდა ვიქტორ გოლცევი. 

საქართველოს მწერალთა აქტივის ერთი ნაწილი უკვე წავიდა 

წითელ არმიაში. მწერლები წავიდნენ პოლიტმუშაკებად. მეთაურე- 

ბად საფრონტო გაზეთების თანამშრომლებად. ხოლო ახალგაზრდა 

მწერლების ერთ ნაწილს, რომელიც შეიარაღებულ ძალთა რიგებში 

იმყოფებოდა, როგორც სამხედრო ვალდებული, იქ მოუსწრო ომმა. 

დიდი სამამულო ომის პირველი დღიდანვე იქნა გაწვეული წი- 

თელი არმიის რიგებში სახელმოხვეჭილი პოეტი ალექსანდრე გო–- 

მიაშვილი. იგი კავკასიის ფრონტის სადესანტო ჯარებთან ერთად 

გადავიდა ქერჩის ნახევარკუნძულზე. იბრძოდა ყირიმის ფრონტზე. 
იყო დივიზიონის კომისარი. იგი ყირიმის ბრძოლების სახელოვანი 

მონაწილეა. პოეტი მეომარი ამაყობს იმით, რომ გმირი ხალხის 

შვილია. მისი წინაპრები მტერს პირისპირ ებრძოდნენ და არასო- 

დეს შიმით უკან არ დაუხევიათ. პოეტი სახელოვანი გმირის კვი- 
რიას (თუმცა იგი ლიტერატურული გმირია, მაგრამ ზოგადი სახეა 

თავდადებული ქართველისა) მთამომავალია. ისიც ისეთივე ·გაუტე- 
ხელი ვაჟკაცია, როგორც კვირია. თოვლში, ყინვასა და ქარბუქში, 

ნისლიან თავრიდსა და ცეცხლში მოგუგუნე სევასტოპოლში მებრ- 
ძოლი პოეტი წინაპრების ლანდებს ხედავს და მათი სიცოცხლის, 

ბრძოლისა და გამარჯვების ნათელი დღეებით გზა უნათდება: 

თოვლი თოვს შემოდგომისა, 

ტყემ ჩამოყარა ფოთოლი, 
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მიწაც ნისლშია თავრიდის, ც ლ ვრიდ 
გუგუნებს სევასტოპოლი... 

მივდივარ ტრიალს მინდორზე, 

როგორი კვირია ობოლი. 

(„თოვლი თოვს“... 1942 წ., ყირიმი). 

„ეს თვით ომის დღეებში შექმნილი მრისხანე სტრიქონებია. 

თვით ომის მრისხანე დღეებში შექმნილ სტრიქონებს კი სულ სხვა 

სურნელება აქვთ“ (ირ. აბაშიძე). 

გამარჯვების ოცი წლისთავზე გამოცემულ კრებულში „მრის- 

ხანე წლების მოსაგონარად“ გომიაშვილის მხოლოდ ეს ექვსსტრი- 

ქონიანი ლექსი შევიდა, მაგრამ სრულიად საკმარისად გამოჩნდა 

მასში პოეტის მეომრული სახე. 

ყირიმის ბრძოლების დღეებმა მაღალმხატვრული პოეტური 

ასახვა პოვა ალ. გომიაშვილის სხვა ლექსებშიც. პოეტი თავისი 

სანგრებიდან ხედავს მრისხანედ აღმართულ ბერ მყინვარს და ეს- 

მის თერგის ზარი და არწივების გამყივარი ხმა –– მამულის დაც- 
ვის მძლავრი ძახილი: 

ჩემი სანგრიდან ლაქვარდებში ყოველდღე ვხედაე, 
როგორ მრისხანედ აღმართულა ბერი მყინვარი, –– 

და მესმის აქაც, ყურღანებში მოხევე მხედარს 

თერგის ზარი და არწივების ხმა გამყივარი: 

– ქართველო ხელი ხმალს იკარო! –– გრიალებს ველად... 

დაჰკრეს ნაღარა. ბრძოლისაკენ მიმიწევს გული, 

გული ნათელი ისევ სუნთქავს სროლის ხმაზედა, –– 

არა, არ არის –– ესრედ ტკბილი სხვა სიყვარული, 

ვიდრე მამულის სიყვარული ქვეყანაზედა. 

(„შეტევის ხმაში ტყვიისფერი ლაქვარდი 

ღელავს", 1943 წლის სექტემბერი). 

ყურღანებში დადის პოეტის „ქარიშხლიანი ღირსების და სა- 

ხელის ლაღი ოცნება“, ვარსკვლავიან ზეცას არმადები სერავენ, 

მიწას საბჭოეთის ნაღმსატყორცნები თხრიან. და მერე სიწყნარე 
ჩამოვარდება. „გამქრალ მზის თვალებს ღამის წყვდიადში გადაეკ- 
ერა შავი ღრუბლები". პოეტი უცქერს თავის მთებს –- კავკასიის 

მაღალ მწვერვალებს და ფიქრით ისევ საქართველოს ესაუბრება. 
პოეტს აუსრულდა მოწყურებული სურვილი, თუმცა გვიან, 1946 

წელს, მაგრამ მაინც დაუბრუნდა მშობლიურ მთებს, საყვარელ სა- 

ქართველოს, შორიდან მხოლოდ ფიქრით რომ ესაუბრებოდა. 

ომის დაწყების პირველ დღეებში გაიწვიეს საარმიო გაზეთში 

Cგეროი როდინი“) მწერლად (მაშინ იყო ასეთი თანამდებობა, 
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ითვლებოდა როგორც სამხედრო კორესპონდენტი) გამოჩენილი 
ქართველი მწერალი დემნა შენგელაია. საარმიო გახეთში იბეჭდე–- 
ბოდა შენგელაიას მხატვრული ნარკვევები და მოთხრობები. 

სამამულო ომის პირველ დღეებში ფრონტზე წავიდა ცნობი- 
ლი მწერალი გიორგი ნატროშვილი. 

გ. ნატროშვილი 1942 წლის აპრილამდე იბრძოდა დასავლეთის 
ფრონტზე სმოლენსკის მიმართულებით, 1942 წლის აპრილს, ფეხში 
დაჭრილი, დაბრუნდა საქართველოში. 

| გ. ნატროშვილი, როგორც უფროსი ლეიტენანტი, უშუალოდ 

ღებულობდა მონაწილეობას ბრძოლებში. შემდეგ კი ფრონტზე მი- 
ღებული შთაბეჭდილებების მიხედვით მან დაწერა და გამოაქვეყნა 
მოთხრობების წიგნი „დასავლეთის ფრონტზე“. ეს წიგნი მნიშვნე–- 

ლოვანი შენაძენია ქართულ ლიტერატურაში დიდი სამამულო ომის 
თემაზე დაწერილ პროზაულ ნაწარმოებთა შორის. 

_ ომმა ქართველი მხედრების ბრძოლის მემატიანედ აქცია მწე- 

რალი კონსტანტინე ლორთქიფანიძე. იგი 1942 წელს წავიდა საბ- 
ჭოთა არმიის რიგებში, როგორც ყირიმის ფრონტის წითელ-არმიუ- 

ლი გაზეთის ორგანიზატორ-კორესპონდენტი. იყო „კომუნისტის“ 

სპეციალური კორესპონდენტი, „იზვესტიას“, „ზარია ვოსტოკას“, 

„ლიტერატურა და ხელოვნების“, „კრასნი კრიმის“ კორესპონდენტი. 

იყო აგრეთვე უახლოესი თანამშრომელი ცალკე ზღვისპირეთის 
არმიის საფრონტო გაზეთისა „წინ, სამშობლოსათვის“, 

კონსტანტინე ლორთქიფანიძეს ეს დაძაბული მუშაობა შეაძ- 
ლებინა იმ დიდმა ძალამ, რასაც სამშობლოს სიყვარული ჰქვია. 

მხოლოდ ამ ძალას შეეძლო ერთიათად ექცია ადამიანის შესაძლებ- 

ლობა და ამიტომ იყო, რომ უამრავი შთაბეჭდილებებით დატვირთ–- 
ულმა მწერალმა თავის თვალით ნანახი და საკუთარი გრძნობით განც- 
დილი ამბები ჩამოაყალიბა ერთ მთლიან მხატვრულ მატიანედ და 
მომავალ თაობებს წინ დაუდო იგი, როგორც ჩვენი ერის ისტო- 
რიის ბრწყინვალე ფურცელი, სადაც საინტერესოდ არის წარმოდ- 

გენილი კავკასიის მისადგომებზე, ყუბანის ველებსა და ყირიმის 
მიდამოებში ქართველ ვაჟკაცთა საბრძოლო ცხოვრების დამახასი- 
ათებელი ეპიზოდები, 

1942 წელს გაიწვიეს საბჭოთა არმიის რიგებში მწერალი ელიზ- 

ბარ, ზედგენიძე, სადაც მან დაყო 1946 წლამდე. იყო ქერჩსა და 
სქევასტოპოლში.. ფრონტული გაზეთის „ლენინის დროშით“' და .მე– 
თურთმეტე საავიაციო არმიის: ორგანოს „ოტვაგას“ სპეცკორესპონ–- 

დენტი. წერდა ნარკვევებს და სტატიებს საბრძოლო 'ცხოვრებიდან. 
ყირიმის საფრონტო გაზეთში მოღვაწეობდა ნიჭიერი პოეტი 

რევაზ მარგიანი. გაზეთ „მედგარი“ შეტევის“ ისტორია მხოლოდ ოთ- 
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ხი თვით განისაზღვრება, მაგრამ “ამ ხნის განმავლობაში მებრძოლთა 
საკმაო სიყვარული დაიმსახურა. 

აქ დაწერა მარგიანმა ლექსი „ყირიმისათვის მებრძოლ ქართვე> 

ლებს“, ამ ლექსის მგზნებარე სტრიქონებში ქართველი მებრძოლე» 
ბი კითხულობდნენ საქართველოს დიდ ისტორიას, უბრალო; მაგრავჭ 

თბილ სიტყვაში თითქოს მამა-პაპათა სისხლი მჩქეფარებდა. 

ყირიმის ქარი გრიალებს, სჩანს მტრისკენ გადასახედი,. 

აქაც ხომ ჩვენი მიწაა, ჩვენი ქართლი და კახეთი! 
მამული ვიხსნათ, ბიჭებო, ყველა ხალხს გვაწევს 

| ვალადა, 
დავაგეგუნოთ ძლიერი ჩვენი „ვაშა“ და „ვარადა“! 

ყირიმის ფრონტზე იბრძოდა 143-ე სადესანტო პოლკე, რომ- 
ლის მეთაური იყო ჯერ მაიორი ლევკოვიჩი, ხოლო მისი სიკვდილის 
შემდეგ –- კომისარი აკაკი გიორგაძე. ერთ-ერთი ბრძოლის დროს 
ქერჩის მისადგომებთან, სოფ. ბულგანაკთან შეტევის დროს, გმი- 
რულად. დაიღუპა კომისარი გიორგაძე. საყვარელი მეთაურის და- 

ღუპვამ შურისძიებით აღაგზნო მებრძოლები. მათ ჯავრი იყარეს 
ვერაგ მტერზე -– მტრის გვამებით მოფინეს ბულგანაკის მიდა– 
მოები. ' 

სახელოვანი მეთაურის აკკი გიორგაძის გმირობას ლექსი 
მიუძღვნა პოეტმა რევაზ მარგიანმა. ლექსი დაიბეჭდა გაზეთ „მედ- 

გარი შეტევის“ 1942 წლის 17 მარტის (M26) ნომერში. შემდეგ ებ 
ლექსი –– „კომისარი გიორგაძე“ იქვე დაიბეჯპდა ცალკე ბროშურად. 

ამ ვრცელ ლექსში მოთხრობილია გიორგაძის ერთი საბრძოლო ეპი- 
ზოდი და ამ ბრძოლაში მისი მამაცობის დამახასიათებელი დეტალე- 
ბი. გიორგაძის..სიტყვები: „ყველაფერი: შენი ძალა, შენი სიყვარე- 
ლი უნდა შენს ხალხს ანაცვალო, შენის წრფელის გულით“, –– იყო 
ომში გმირულად დაღუპული ვაჟკაცის სიტყვები. 

როცა მოვა გაზაფხული, კვირტი გახსნის თვალებს,. 

როცა ახლად გაიღვიძებს ხუნდშეხსნილი მხარე,, 

ამ მხარეში შეხედავენ საქართველოს ქალებს. 

მოვლენ ჩვენი ჩონგურების უნაზესი ხმებით, 

მოვლენ მზიან საქართველოს ფერის ყვავილებით ––. 

ამხანაგი გიორგაძის სიყრმის დობილები. 

(„კომისარი გიორგაძე"). 

მოქმედ არმიაში მყოფი ქართველი მწერლები თავიანთი თვა- 
ლით ხედავდნენ ყირიმის გადამწვარ სოფლებს და ქალაქებს, ნაწა- 
მებ ხალხს. 
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ასეთ დროს საბრძოლო ნაღარად გაისმოდა ფრონტზე მყოფი 

პოეტის რევაზ მარგიანის ხმა. მწერლის შემოქმედებითს წარმატე- 
ბას განსაზღვრავს მისი განცდა. მისი სიტყვა მაშინ არის მოკლებუ- 

ლი ყალბ „ღაღადს“, როცა იგი უშუალოდ განიცდის, ხოლო მკითხ- 

ველი მაშინ მიიტანს მას გულთან, როცა ლექსი ბუნებრივი და უშუ- 

ალოა, გულწრფელი და ძალდაუტანებელია. 
მოვისმინოთ რევაზ მარგიანის ბრძოლის ჟინით აღგზნებული 

ლექსი -–– სიმღერა: 

თავისუფლებით სუნთქავდეს ჩვენი კერა და ჯალაბი, 
ჩვენს მიწას მკერდით ვეფაროთ, მტერს არ დავუთმოთ 

ალაბიც! 

–_ ბიჭებო, თქვენი ჭირიმე, მაისმა გამახალისა, 

ისევ მომესმა ჟღრიალი თქვენი ხმლისა და ფარისა, 
წინ მივალთ! ვინ შეგვაჩერებს? იმედი გვქონდეს 

ხვალისა... 

რევაზ მარგიანმა დიდი ღვაწლი დასდო გაზეთ „ყირიმის საბრ–- 

ძოლოს“. იგი საფრონტო გაზეთში, ორიგინალურ ლექსებთან ერ- 

თად, აქვეყნებდა ყირიმის ფრონტზე მყოფი პოეტების ილია სელ– 
ვინსკის, რასულ რზას, ა. ფარბერის და ი. ორატოვსკის ლექსების 

ქართულ თარგმანებს. 

ზემოთ ხსენებულმა პოეტებმა შექმნეს ყირიმის პარტიზანთა 

სიმღერა –- მარში, 

აი, წერილი, რომელიც მათ გაუგზავნეს გაზეთ „ყირიმის პარ- 

ტიზანის“ რედაქციას: 

„მვირფასო ამხანაგებო! 

თქვენს გაზეთში წავიკითხეთ ცნობა იმის შესახებ, რომ გამო- 

გიცხადებიათ კონკურსი ყირიმის პარტიზანთა სიმღერა -–– მარშზე. 

ჩვენ, ყირიმის ფრონტის პოეტები, მხურვალედ მივესალმებით 

თქვენს ინიციატივას და ვებმებით კონკურსში. 

დაე, ჩვენს მიერ შექმნილი საუკეთესო სიმღერები აღაფრთო- 

ვანებდეს სახალხო შურისმგებლებს ახალი მამაცობისათვის და თვი– 

თეული თავისი სიტყვით მთააგონებდეს მათ, რომ მთელი ქვეყანა 

სიამაყის გრძნობით ადევნებს თვალყურს მათს შესანიშნავ საბრ- 

ძოლო ცხოვრებას საძულველი მტრის ზურგში. 

გაუმარჯოს ყირიმის პარტიზანებს! 

ილია სელვინსკი, რასულ რზა, რევაზ მარგიანი, 

ა. ფარბერი, ი. ორატოვსკი. 

მოქმედი არმია“,



პოეტმა ირაკლი აბაშიძემ ყირიმის ფრონტზე მებრძოლ ქართ- 
ველ ვაჟკაცებთან მიღებული შთაბეჭდილებებით შექმნა პატრიო- 
ტული მგზნებარებით გამსჭვალული ლექსები „ჰორიზონტზე იწვო- 

და მესსერშმიტი“ (მიუძღვნა მწერალ ალექსანდრე სულავას, რო- 
მელიც მაშინ ყირიმის ფრონტზე იბრძოდა), „მრისხანე ცხრაასორ- 

მოცდაორი“, „შეტევის წინ“, „ალექსანდრე კერესელიძე“, „შენ 

კვლავ ცოცხალ ხარ?“ 
ირ. აბაშიძე საინტერესოდ ხატავს ბრძოლის ეპიზოდებს, მკა- 

ფიო ფერებში გვიჩვენებს მტრის თავდასხმის საშინელებასა და წი– 

თელი არმიის საპასუხო საბრძოლო გმირობის მომენტს. 

„ალექსანდრე კერესელიძე“ პატარა პოემას უფროა, ვიდრე 

ლექსი. ასეთი სიუჟეტური ხასიათის ლექსები, რომლის შესახებაც 

ხშირად ესაუბრებოდა ხოლმე ირ. აბაშიძე პოეტებს, როგორც სა- 

ქართველოს მწერალთა კავშირის თავმჯდომარე და როგორც მეგო- 

ბარი პოეტი. მის შემოქმედებაში გარკვეულ ადგილს იჭერს. 

1942 წელს ყირიმსა და ქერჩში იბრძოდა პოეტი ლადო სულა- 

ბერიძე. მებრძოლთა რიგებში იგი ომის დაწყებისთანავე ჩადგა. 

ომში მიმავალი პოეტის განცდები დიდი და ამაღელვებელი იყო: 

ფანჯრიდან ვხედაე, როგორ ვშორდები 

სადგურს და დედას... შორს კი მთებია, 

და მე მგონია. რომ ის კორდები, 

მე მივდივარ და თან მიმყვებიან. 

(-განშორება“, 1941 წ.). 

1942 წელს პოეტი ყირიმშია, იგონებს მშობლიურ იმერეთს, 

ბრძოლის დაძაბულ მომენტში ხომ მშობლის, მშობლიური მიწა- 

წყლის, სატრფოს მოგონებით მიდიოდნენ მებრძოლები მტერთან 

საომრად, თოვს ყირიმმი და ალბათ იმერეთშიც თოვლი მოდის. 

დედა და ბუხარი ალბათ ღამეს ათევენ მებრძოლის ნატვრაში. 

მე კი... შორს ვარ... ფრთაფარფატა ფანტელები 

თოფის ლულას ადნებიან ცახცახითა. 

ისევ ვდგავარ მე ცხრა ღამე ნათენები, 

ცხრა წლის ღამეც ყოფილიყო, არ წამხრიდა. 

(„თოვლი“, 1942 წ.). 

მაგრამ ცხარე ბრძოლებია. პოეტის ეს მოგონება იქნებ მოგო- 

“ნებად დარჩეს და ვერასდროს იხილოს მშობლიური იმერეთი. 

ხვალ ცხარე ბრძოლა იქნება ალბათ, 
იქნებ დამგლიჯოს სადმე ყუმბარამ,



არავინ გეტყვის მერე ჩემს ამბავს 
და ვეღარ მოგწერ ვერასდროს ბარათს. 

(„უმისამართო წერილი", 1942 წ). 

წერს პოეტი სატრფოს, მაგრამ არც კი იცის, მიუვა თუ არა ეს წე– 

რილი ადრესატს. 

საინტერესოდ აღწერს პოეტი ომის ერთ პატარა ეპიზოდს. 

მთელ თვეს თაკარა სიცხე ჩამოდგა ბრძოლის ველზე. თითქოს 
ზღვაც ადუღდა... და. წვიმა დაიწყო: 

და ომის ცეცხლში გარუჯულა ხე, 
და მოწყენილა, გაგვრიდებია... 
აქ მხოლოდ მაღლა შემართულები, 

წვიმაში ცოტას გაგრილდებიან 
ქვემეხების და თოფის ლულებ“. 

(„წვიმაში“, 1942 წ.) 

ასეთი პატარა და მოხდენილი ლექსებით დაამშვენა მეომარმა. 

პოეტმა ლადო სულაბერიძემ სამამულო ომის პოეზია. 
მოქმედ არმიაში 1941 წლიდან იყო პოეტი სევერიან ისიანი. 

მისი საბრძოლო გზა ყირიმში დაიწყო. ბრძოლით მოიარა ყუბანი, 

უკრაინის ველები, ბელორუსიის ტყეები. მებრძოლი პოეტის „სა- 
ველე ჩანთაში, კომისრის ინვენტართან ერთად, ლირიკულ-პატრიო- 

ტული ლექსების ხელნაწერებიც ეწყო“.-- წერდა გ. ჯიბლაძე. 
ს. ისიანი ფრონტზე დაიღუპა, დასაფლავებულია ბრიანსკში ძმათა: 
სასაფლაოზე. 

ფრონტზე მიმავალი პოეტი სამშობლოს ეფიცებოდა: 

შენს დაძახილზე თუ არ ავენთო, – 
გამრისხებია მიწა მშობელი, 

შენი მზე არის უდასავლეთო, 

და გახაფხული დაუჭკნობელი! 

(,სამშობლო"). 

უდასავლეთო და დაუჭკნობელი სამშობლოს დიდებისა და სა– 

ხელისათვის პირველი ვრილობის შემდეგ ხელმეორედ ფრონტზე 

მიმავალი პოეტი ეთხოვება მშობლიურ თბილისს. ბნელა, მაგრამ ის 
ბნელშიც ხედავს: როგორ თვლემს კოწანისის ველი –– ბრძოლებში 

დაღლილი მიწა, ქალაქში როგორ დადის შოთას ლანდი, ღრუბელმა 

როგორ შეჰბურა მთაწმინდის მიწა დასაფიცარი, საფლავში როგორ 

„ბორგას ბარათაშვილი -– ცეცხლმოდებული ლექსის გენია“. 
ქალაქის ფიქრი ერთია, „ერთია მისი გულის იარა: ამ კედლებს იქით. 
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იმ კედლებს იქით მტრის შესამუსრად სჭედენ იარაღს”. მაგრა? 

პოეტის ღრმა რწმენით, მრავალ ავდარში გამოვლილი თბილისი, 

რომელსაც ბევრჯერ „ჰქონია ზეცა ცეცხლის მთოველი“, სააკაძის 

ქვეყნის გულია და აქ „მტერს ეკვეთება ბუჩქიც ყოველი". პოეტს 
არ შეუძლია „კალმის და წიგნის კაცად დარჩენა“. რადგან „ცაში 

ცეცხლია ლაჟვარდის ნაცვლად და ყუმბარებით მთები იძვრიან". 

მე თქვენს სიმწვანეს, მშობელო მთებო, 

შემეძლოს, ––- მკერდში დავიმარხავდი, 

ჩემო ჭაღარა გოლიათებო, 

ნახვამდის! 

სამამულო ომის თემა პოეტისათვის დაუშრეტელი ზღვაა, ეს 

მით უმეტეს, მებრძოლი პოეტისათვის, რომელსაც ომმა სამჯერ 

ჭრილობაც არ აკმარა და საბოლოოდ ლექსით ანთებული შუქიც 
ჩაუქრო. 

პოეტი უმღერის ლურჯას, რომელიც დაჭრილ მებრძოლს სიყ- 
ვარულით დასცქეროდა, თითქოს სტკიოდა მისი ჭრილობა: 

ქაფიან ნაპირს მოადგა ნავი 

და ჩვენ დავშორდით ერთმანეთს მალე. 
შენი ჭიხვინი გულშემზარავი 
მომაგონდება და მაჟრიალებს. 

პოეტი მრავალ განშორებას მოესწრო. „მე განშორებას ბევრს 

მოვესწარი, –– ასე წავიდა ჩემი ცხოვრება". იგი გამოეთხოვა 

ჭაღარა დედას, საყვარელ მეუღლეს და მეგობარს, თავის ერთადერ- 

თი ვაჟის -- თამაზის საფლავის მიწას:... „მაგრამ ისეთი ძნელი და 

მწარე მაინც არ მახსოვს მე განშორება“, ––- მიმართავს პოეტი 

ლურჯას (ჩემს ლურჯას“, 1942 წ.). 

ლურჯას დაშორდა დაჭრილი პოეტი, მაგრამ იმედოვნებს, მალე 
შეხვდებიან ერთმანეთს „ტყვიის წვიმაში გამოვლილები“. 

კვლავ დაგიკოცნი ჭკვიანურ თვალებს 
და დუშმანს რისხვად მოვევლინებით! 

ასეთ პატარა სიუჟეტიან ლექსებს ცვლის ომახიანი შეძახილი, 
საბრძოლო ყიჟინით აღგზნებული ლექსი: 

დაჰკარ! –– გვეძახის ველი ვრცეული, 
მოაქვს ძახილი მშობლიურ ქარებს. 

ბრძოლის ველიდან გამოქცეული 
მოკვდება, მიწა არ შიიბარებს.



დაჰკარ! –– მონურად ქედმოხრილობას 

საძმო საფლავში სჯობია წოლა. 

ასეთივე მგზნებარე მოწოდება ისმის ლექსში „გაანადგურე“. 

სევერიან ისიანის არც ერთი სიტყვა ყალბი არ არის. ომმა 

შეიწირა მისი ოჯახი. მოუკვდა ერთადერთი შვილი, საყვარელი 

დედა და მეუღლე. ბოლოს თვითონაც სამუდამოდ მიიძინა ბრიანს- 
კის ტყვიით გადახნულ მიწაზე. მისივე სიტყვებით რომ ვთქვათ: 

დილით, ხევიდან ამოსული აქ ნისლი ტირის. 

მოხუცი დედა აქ ვერ მოვა, რომ ნახოს შვილი, 

თავს მზოლთდ ძეწნა დასდგომია თმებჩამოშლილი. 

ასე მდუმარედ განისვენებს ამაყი გმირი. 
მიწაში ჩარჩა, მზის ნათელი აღარ ეღირსა, 

მაგრამ ნათელი დასციმციმებს უკვდავებისა. 

(„უკვდავების ნათელი"). 

ყირიმის ფრონტზე იბრძოდა ახალგაზრდა პოეტი გიორგი ნა- 

ფეტვარიძე. პოეტის ფრონტულ წერილებში ვკითხულობთ საოცა- 

რი ინტუიციით დაწერილ სტრიქონებს: „ომი დამთავრდება, –– 

წერს თავის მეგობარს პოეტი, –- ჩვენ გავიმარჯვებთ. გამარჯვებუ–- 

ლები დაბრუნდებიან და დაიწყებენ ცხოვრებას. მათ ექნებათ ახა- 

ლი სახე, მაგარი კუნთები, კუჭი, რომელსაც ქვის მონელება შეეძ- 

ლება, ისინი არ გახდებიან ავად გრიპით, არ ეცოდინებათ, რა 

არის მოწყენა, მოყვებიან ამბებს ომზე და არავინ დაიჯერებს მათ 

თავგადასავალს, ეს ასე იქნება უსათუოდ“. 

ო, მაპატიე, და სთხოვე გამჩენს, 

გრიგალი ჩადგეს, გამოიდაროს, 

ეინ იცის, იქნებ ცოცხალი დავრჩე 

ღა შენი გული ჩამოგიტანო! 

(1942 წლის 3 აპრილი). 

გამჩენის იმედით ფრიცებმა იარონო, ხუმრობით განაგრძობს, 

პოეტი. 

ხუთ თვეს იყო ფრონტზე პოეტი. მეექვსე თვეს –– მაისის მრის- 
,ხანე დღეებში იგი ბრძოლის ველზე დაიღუპა, რომელსაც ის-ის იყო 

ოცდაოთხი წელი შეუსრულდა. ხოლო დაღუპვამდე რამდენიმე 

დღით ადრე ნაფეტვარიძემ ზოია კოსმოდემიანსკაას მიუძღვნა 

ლექსი „გმირი –- ზოია (ტანია) კოსმოდემიანსკაიას“ (გაზეთი „ყი- 

რიმის საბრძოლო“, 1942 წ.; 2 მაისი, # 67). გმირები არ კვდებიან. 

პოეტმა ეს კარგად იცის. „ფრონტზე დაჰქროდა მისი სახელი (ლა-



პარაკია ზოიაზე, ე. ბ.ე) ატაცებული დროშების ჯარით!“ მან იქვე 

დაწერა მოთხრობა „ბაბუა ხაილოს შვილიშვილი", რომელიც გა- 

მოქვეყნდა გახეთ „ლიტერატურული საქართველოს“ 1942 წლის 

23 მაისის ნომერში (#21). 

პოეტს მეტის თქმა უნდოდა, მეტის დაწერა სურდა, თუმცა, რო- 

გორც თვითონ ამბობდა, ფრონტზე „სიტყვებით ღარიბია ენა, ყვე- 

"ლაფრის გადმოცემა არ ხერხდება, ხოლო რასაც გრძნობ, იგი სრუ– 

“ლად არასდროს არ ჩაეტევა წინადადებაში“, მაგრამ უმუხთლა 
მტრის ტყვიამ: ადრე გააგდებინა ხელიდან კალამი, ლექსი „გმირი“ 
'სევასსტოპოლშია დაწერილი. პოეტი სევასტოპოლის განთავისუფ- 
"ლებას ვერ მოესწრო. 

ყირიმის ბრძოლებში მონაწილეობდა ახალგაზრდა პოეტი სანდ- 

რო ჟღენტი. მისი ლექსები სისტემატურად იბეჭდებოდა 414 გვარ– 
დიული დივიზიის გაზეთ „სამმობლოს დამცველში“. პოეტი მიმარ- 

თავს “შაშხანას: 

ახლაც ქაბუკურ ფიქრით აშლილი, 
შენთან მოვსულვარ მხედრული ფიცით; 

ჩვენ სიხარულის გრძნობით ავსილი, 

გვიხმობს ლაჟვარდი მშობლიურ მიწის. 

სამშობლოს მიწის ძახილმა მეომარი პოეტი ყირიმში ჩაიყვანა. 

მტერს შური ვეგოთ, ცეცხლის გრიგალით 
ვაკაქოთ გული ამხანაგური, 
თუნდაც დაბნელდეს ბრძოლაში თვალი 

უკანასკნელი სისხლის ნაჟურით. 

სანდრო ჟღენტმა ბრძოლებით გაიარა მთელი ჩრდილო კავკა- 

სია, კრასნოდარის მხარე, ტამანის ნახევარკუნძული, ქერჩის სრუტე, 

ყირიმის მიწა-წყალი და სანგარში დაწერილი უკანასკნელი ლექსით 

„ფიცი სამშობლოს“ დაამთავრა თავისი პოეტური მოღვაწეობა: 

1943 წლის 23 თებერვალს გმირის სიკვდილით დაეცა პოეტი-ჯა- 

რისკაცი ყუბანის მიწაზე, მაგრამ აქ არ დამთავრებულა მისი სი- 

·ცოცხლე. სიცოცხლე განაგრძეს მისმა ლექსებმა. 

ომმა შეიარაღებულ ძალთა რიგებში მოუსწრო ნიჭიერ ახალ- 

გაზრდა პოეტს მირზა გელოვანს იგი სამხედრო-სავალდებულო 
სამსახურის მოსახდელად 1939 წელს წავიდა. მან პირველი საბრ- 

'ძოლო ნათლობა მიიღო ჯერ კიდევ 1940 წელს, როცა წითელი არ- 

მიის ნაწილებმა გაათავისუფლეს ბესარაბია. გელოვანი ომის პირ- 

გელი დღეებიდანვე ფრონტზე იყო. მან, როგორც პოეტმა და მებრ- 

ძოლმა მეთაურმა (ჰქონდა უფროსი ლეიტენანტის წოდება) მონა- 

“წწილეობა მიიღო მოსკოვისა და ლენინგრადის დაცვაში, უკრაინისა 
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და ბელორუსიის სოფლებისა და ქალაქებს“ განთავისუფლებაში.. 
იგი დაიღუპა 1944 წლის ივლისში. დაკრძალულია ბელორუსიის სსრ- 

ვიტებსკის ოლქის ბეშენკოვიჩის რაიონის სოფლების რჟაევკის და 

სანიკის მახლობლად, მდინარე დასავლეთ დვინის ნაპირზე, დიღ 

სამამულო ომში დაღუპული მეომრების ძმათა სასაფლაოზე. 
მირზა გელოვანის შემოქმედების თემატიკა არ განირჩეოდა სხვა 

მის თანამოკალმე ფრონტელი პოეტების თემატიკისაგან. მხოლოდ: 

თვით მისი პოეტური ნიჭი და გემოვნება იყო, რომ ამ თემატიკას 

სულ სხვა სითბოს აძლევდა, საკუთარ პოეტურ სამყაროში დადუ- 
ღებულ სიტყვას რომ არწივის ფრთებით მიაფრენდა პოეზიის. 

ვრცელ ცაზე. 

ვარ ერთი ვინმე, ცასავით სუფთა 

და ცაზე ვრცელი გულის პატრონი, 

წერდა პოეტი სანგარში. და ამ სუფთა და ვრცელი გულის პატ–- 
რონი პოეტი, ომამდე ჯერ კიდევ ერთი წლით ადრე, ყველას- 

სთხოვდა: 

„უარი ყველას... სიყვარული ერთს ათასიდან. 
ვინც უკვდავებას, როგორც ხვითოს ქვეყნად აფასებს, 
დალიეთ ღვინო ჩემი თასიდან. 

ეს იყო პოეტური სულით სავსე თასი, რომლის მხნე, რწმენით 
აღგზნებულ სიელვარეში იდუმალი სევდით, დაუვიწყარი საღამოე- 
ბით გამოწვეული დარდი იყო გარეული. ეს საღამოები პოეტის. 
ახალგაზრდულ ფიქრთა თეთრი საღამოები იყო, პოეტი რომ სიყვა– 

რულზე, ცხოვრების ცისკარზე ოცნებობდა, რომელიც ფიქრიან 
საღამოებს თან მოსდევს ხოლმე. ეს არ იყო პოეტის უიმედო განწ- 
ყობის სათავე, არამედ ეს იყო დიდი მერმისის საძირკველი, „რაზე– 
დაც უნდა აგებულიყო სიცოცხლის დიდი შენობა. 

არ მავიწყდება, როგორც ქარები, 

გარდასულ დღეთა ლეგა ფურცლები. 
იცვალენ ყველა 'მემოგარენი, 

საღამოები დარჩნენ უცვლელი. 

მაგრამ ომმა შეცვალა ეს საღამოები და დღეები. პოეტი მთე– 

ლი არსებით ჩაება სამკვდრო-სასიცოცხლო ბრძოლაში. მას სიკვ“ 
დილისა არ ეშინია: 

რომ მოეკვდე, ვიცი, ბრძოლაში ნაწრთობს, 
მტრის სიძულვილი გამახალისებს. 

C0



პოეტი საკუთარ თავს და სხვასაც იმით ამხნევებს, რომ ომის 
“დროს არავის უშველის სიკვდილის გამო შეკრთომა: 

სიკვდილისაგან შენ ვერრა გიხსნის, 

თვითონ სიკვდილი თუ არა სძლიე. 

მირზა გელოვანი თანდათან გამოიწრთო ბრძოლებში. მისი სუ- 

ლი რკინაზე მაგარი და ცაზე მაღალი გახდა. მან ხომ იცოდა, რომ 

ვინც ომში წავიდოდა, ყველა ვერ დაბრუნდებოდა, მაგრამ სატრ- 
ფოს იმედით სავსე წერილებით ამხნევებდა: 

მე დავბრუნდები, ტკივილებს წავშლი, 

ოღონდ მოსვლამდის, ოღონდ ბოლომდის, 

როგორც გაზაფხულს ელიან მთაში, –– 

შენი ლამაზი გელი მელოდეს. 

შევყრი მეგობრებს, მაღალ მაყრიონს. 

ორღობეებში გასროლას დოღის, 

ზეცის ჩამოხსნას, მთების შერყევას 

ჯილდოდ მოვუტან ბრწყინვალე ლოდინს. 

... და ქორწილს ზეცის სუფრაზე გავშლი... 

(„ლოდინი“, 1942 წ., ფრონტი). 

მაგრამ პოეტი ომმა უცნობი გზით გააქანა სატრფო შორს 
„დარჩა, ცასავით შორს ღა დაბრუნების დაპირება მრისხანე დღეებმა 
გაანადგურეს. 

და სადმე ტყვია თუე გააციებს 

გულს საშინელი განადგურებით, 

თქვენ მაპატიეთ, ო, მაპატიეთ, 

დანამაული არ დაბრუნების. 

(ო, მაპატიეთ“, 1942 წ., ფრონტი). 

პოეტი იცავს სამშობლოს, თავეს ლამაზ საქართველოს, რომ- 

ლის ყოველი გახსენებაც მას ჟრჟოლას ჰგვრის, რადგან ზოგჯერ 
დიდმა სიხარულმა დიდი განცდები იცის და ამ განცდის გადმოცე–- 

მას ძალა უნდა. ეს ძალა პოეტს ახლა არ ყოფნის იმ უღრმესი სიყ- 
ვარულის გამო, რასაც იგი სამშობლოს მხრივ განიცდის. 

ნუ მწერ, რომ ბაღში აყვავდა ნუში, 

რომ მთაწმინდაზე ცა დაწვა თითქოს, 
რომ საქართველო ამ გაზაფხულში, 

“როგორც ყოველთვის წააგავს ზვითოს. 

(„ნუ მწერ“... 1943 წ., პრიჩისტიე). 
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მირზა გელოვანი ის მებრძოლია, „ვინც იარაღთან მივიდა ბავშ– 

ვი და ახლა შუბლზე ითვლის ნაოჭებს“. პოეტს, როგორც თვითო? 
ამბობს, არ დაბრუნება არ ეძნელება, მაგრამ მისთვის ძნელია სატრ- 
ფოზე წუხილი იმიტომ კი არა, „რომ სიყვარული იყო პირველი, 

იყო უთქმელი“... არა, „სისხლიან ჩრდილში მწვავე ბრძოლებს“ 

აგონებდა იგი, „როგორც იმედი წარსულთა დღეთა განმეორების“. 

ღა ფრონტზე მყოფ პოეტს, ადრე რომ წერდა: დღეს ჩემი იყო. 

საღამოს მწუხრი, ხვალ იქნებ ჩემთვის არც ირიჟრაჟოსო, ახლა, 
როცა უკვე თითქმის სამი წლის ბრძოლით გაკაჟდა, ისევ მოევლინ» 
ფიქრიანი ღამეები, მაგრამ არა იმგვარად, როგორც ოდესღაც. 

დადგება მხრებთან თეთრი საღამო 

და, როგორც თრთოლეა, წუთით გრძელდება; 

მაღალ ფიქრებთან ვდგევარ მაღალი 
და სიმაღლეში გამითეხდება. 

(„დადგება მხრებთან4...,, 1944 წელი, ფრონტი). 

მირზა გელოვასს მართლაც „სიმაღლეში“ გაუთენდა ის ღამე» 
სამხრეთში რომ მხრებზე დაიდგა ღა ჩრდილოეთში გულით წაიღო, 
ახლა ადგება „ადამიანივით და შუადღისას გზაში“ ეფერება დიდე- 
ბის სიმაღლისაკენ გაფრენილ პოეტს. ცხოვრების შუადღისას კი არ 
დაცემულა პოეტი, იგი დაეცა დღის გარიჟრაჟზე (27 წლის ასაკში), 
როგორც გმირი და აღსდგა, როგორც გმირიც და პოეტიც. 

ჰკითხეთ ქარს, ეგებ მან გიამბოთ ჩემი სიკვდილი 
და უცნაური დაბადება ჩემი გიამბოთ. 

მე გამარჯვება დამაბრუნებს თქვენთან, სწორებთან, 
მე გამარჯვება გადამიყვანს მთებზე, ქედებზე. 

ყოველი წვიმა თქვენს მდუმარე ცრემლს მაგონებდა 

და ის ცრემლები გამარჯვების გზებს მიქეზებდნენ. 

(„დედას", 1943 წ., ფრონტი). 

ბრძოლაში დაცემული პოეტის საფლავი, როგორც უკვე ცნო- 

ბილია, დიდხანს, თითქმის ოცი წელი, მის თანამემამულეთათვის არ 
იყო მიკვლეული. ახლა ჩვენ შეგვიძლია მირზაზე გავიმეოროთ მი– 
სივე სიტყვები: 

როდესაც რკინა ტყვიამ დაძენძა, 

როცა ასწიეს ფრთები ანძებმა, 

საძმო საფლაეში იწექ ნაძვებთან 
არ ესწრებოდი ჩვენს გამარჯვებას. 

ნიჭიერი ახალგაზრდა პოეტი ვლადიმერ უბილავა ომის დაწ- 
ყებისთანავე მოხალისედ წავიდა ფრონტზე. სხვადასხვა დროს იყო 

62



არტილერისტი, მეკავშირე, მზვერავი, 1941 –– 1942 წლებში იბრ- 
ძოდა ყირიმსა და კრასნოდარის მხარეში. დაიღუპა 1942 წლის 14 

ივლისს. მისი საფლავი დღესაც უცნობია. 
ომის იმ დღეებში ვლადიმერ უბილავას ლექსები დივიზიის გ»- 

ზეთში იბეჭდებოდა. ოპტიმიზმით, გამარჯვების ნათელი რწმენით 
აღგზნებული პოეტის ლექსები მებრძოლ მეგობრებს მოუწოდებდა 
ბრძოლისაკენ, ხოლო თვით უბილავაზე იმის თქმა შეიძლება, რაც 

მან სხვაზე თქვა: 

გაიშრიალებს ფრონტზე ფარაჯა, 

ტყვიას ტყეიაში აჯენს ვაჟკაცი, 

იბრძეის და მამულს უდგას დარაჯად 

თოფის, ხიშტის და ხმლების კაშკაშში. 

(„გაიშრიალებს ფრონტზე ფარაჯა“. ბრძოლის 

ეელი, 1942 წელი). 

ამ სახის მებრძოლად წარმოუდგა მას თავისი თანასსოფლელი 

უბრალო ბიჭი. ბრძოლის ველზე დაწერილ ერთ-ერთ ლექსში პოე- 

ტი ასეთ სურათს ხატავს: ატყდა ბრძოლა. „ტყვიამფრქვევები მი- 

ყუჩდნენ წამით ხმლებსა და ხიშტებს მიაყურადეს“. ბრძოლის 

ველზე გამოჩნდა პოეტის თანასოფლელი ბიჭი. 

ასეთ დროს მართლაც ვეფხდება კაცი, 
ისიც ძმებს შორის ჩადგა ვეფხურად, 
დაჰკრა და მტერი მტერზევე დასცა, 
წვიმდა, ველს სისხლის ფარჩა ეზურა! 

(„მას შეჰღიმოდა ფრონტის დობილი“, 1942 წ.). 

ბრძოლის ველზე მყოფ პოეტს თვალწინ უდგას მშობლიური, 

ნაცნობი მინდერები, „ცხენთა ჭენება ველზე თქარუნით“, „უღრანი 

ტევრი, მთანი დიდრონი, სადღაც ბულბულის სტვენა თამამ. 
ქარი, ღრუბელი...“ წისქვილი, სიმინდების ნორჩი ულვაში, მწიფე 

ხეხილი –– რტო დაღუნული, ორღობეებში მიმავალი ცურგატენილი 
ძროხები, ბღავილით რომ იკლებენ შარას, მოქანცული გლეხების 

მიყუდებული თოხები, სოფლის პატარა ღელე, ერთ დროს რო? 
ტოლებს ფაცერი ედგათ. შეაჟრიალა სოფლის ბუნებამ და უგა- 
ლობა ტკბილი ურმული. 

ეგ თვალსეირი უთუოდ კმარა, 
რისთვის ვინატრო სხვა რამ დიდება. 

სულს აქ დარჩენა სწყურია მარად –– 
მეტი ხალისი და დამშვიდება. 

(„ნაცნობი მინდვრების რომანტიკა“, 1942 წ.).



პრეტს მჯვებლიურ მინდვრებში დარჩენა სურს, რადგან ჯერ ის 

სალ აზალგაზოდაა და ვერ გაზძღარა მათი ყურებით, ჩრდილო-და- 

საჯლელეს ფ –ონტზე მყოფ პოეტს (1942 წ.) ისევ მშობლიური მი- 

დაქლებე აგო აადება. ეს მიდამოები მას ფრონტის მიდამოებმა მოა– 

გოლვს. აქავ... „ხეებს აყრია ყლოოტების ზვავი“, „ტანმეფრქვეული 

ალონა ჰპევავეს“, -მიწას ახურავს მწვანე საბანი“. 

ავა ვერ ვიკავებ... 
ლავი ყვავილთ! 

ს რავ ვარღდლბა შემოპარვია! C2
 

C
 

ვეღარ ჩაკეტავს სურვილს სანგარი, 
სულა გაზაფხული ეწვია ერხი –- 

მინდვლები გიცდის შენ ფანგაროს, 

ისე ჩამქახის ნიავი ყურში. 

C ფებილი ლია სანგრიდან ამოყო თავი, უმზერს ირგვლივ ტყეს, 

ყანას, ჯეჯილს... 

მაგრამ მოვარღა ტყვიების ზვავი 

ღა არა დარჩა ღაუგლეჯელი! 

ქნებ ეს იყო პოეტის უკანასკნელი სიმღერა. იქნებ ი8 ტყვიე- 

ავავმა არც პოეტი ჯარისკაცი დატოვა დაუგლეჯელი! ვინ იცის 

ეს?! მაგრა? სამაგიეროდ ვლადიმერ უბილავას, ამ გულწრფელი და 

თავაზიანი, კეთილშობილი ქართველი ახალგაზრდა პოეტისა და მე- 

ომრეს ლე ქსები ისევე ნაცნობია მკითხველთათვის, როგორც მისი 
თანანოკალაე ფრონტზე დაღუპული პოეტების მირზა გელოვანის. 

სევერიან ისიანის, სადრო ჟღენტის გიორგი ნაფეტვარიძის 

დავით პატატიმვილის ლექსები, რომელთაც სიყვარული და ქება 

„სამართლიანად დაიმსახურეს. 

ტკბილია დედა, ტკბილია სატოფოც, 
ანთებული და შეკრული ფიცით, 

მაგრამ სხვა არის ღა სხვაგვარ გვათბობს 
უზრეტი ძალა საბვოთა მიწის. 

ეს ბეარპოლი პოეტის დავით პატატიშვილის სტრიქონებია, და- 

"წერილი ჯერ კიდევ დიდ სამამულო ომამდე (1940 წელს). მშობ- 

ლიერი მიწის ამ უშრეტმა ძალამ, მისმა სითბომ და სიყვარულმა 

სამამულო ოძის სასტიკ ბრძოლებში გამოაწრთო პოეტი ჯარისკაცი. 

Lვენ კი, ვარდების უწმინდესი წვენით გაზრდილებს, 
ბედი გვიღიმის, მნათობივით ყოვლის მმოსავი. 

ამღერებულეზს. ჩვენი დროის მძლე ავთანდილებს, 

სიცოცხლე გვინდა ბედნიერი სამშობლოსათვის. 
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1941 წელს, ომის პირველ დღეებში, ბესარაბიაში, ქალაქ ბელც- 
ში, თქვა პოეტმა ეს სიტყვები ომში დავაჟკაცებული პოეტის 

გული წყაროა სიკეთის, პოეტის „ფიქრი კავკასიონს გადასცილ- 

და –– საალერსოდ თბილისისკენ გაფრენილი“. იგი სიკვდილის ურ- 

ჩია, ჟამთა გრიგალი მზეჭაბუკს ვერ ღლის, სიცოცხლეს სიკვდილი 

ვერ დასძლევს, რადგან ნათელი ადგია მყობადს. ამ რწმენით იბრ- 
ძვის პოეტი და ეს რწმენა მას ცივ სამარემღე არ დაელევა. უკუნე- 

თი ხელს ვერ ახლებს: 

რომ მეც ვანათო. დე თუგინდ მკრთალად, 

თვალმოჟუქუნე ვარსკვლავთა ახლოს. –– 

ეს არის უპრეტენზიო პოეტის გულწრფელი თქმა. ბედნიერი 
იქნება იგი, თუ კაშკაშა ვარსკვლავთა გვერდით სადმე ახლოს თუნ–- 
დაც მკრთალად გამოანათებს. ამ სიხარულით მიდის შეტევაზე და 
ამ სურვილს წინ ვერაფერი გადაეღობება. 

დარეკა ჟამმა... შეტევაზე სიმღერით მივალ, 
გზა დამილოცე, გენაცვალე, გზა დამილოცე!... 

ომი გაგრძელდა. ორმოცდაერთის ოცდაორ ივნისს პოეტი მდი- 

ნარე პრუტთან შეხვდა სამი წლის შემდეგ იგონებს პოეტი იმ 
ღამეს, „მთვრალ კაცებივით უძინარნი“ გორები რომ თვლემდნე8§, 

როცა პრუტმა დაჰკარგა სიმშვიდე და სითამამე, დაკოდილ ზვირ- 

თებს დუნაისკენ რომ მიაქროლებდა. პოეტი თავის საბრძოლო 
ცხოვრებას თითქოს ისევ თავიდან იწყებს. 

რამდენი სისხლი ჩავაქციეთ ველებს ბუღიანს, 

ათასი დარტყმა და სიკვდილი გადავიტანეთ... 

მდინარე პრუტი 1944 წელს გამარჯვებული, მოლდავური მას- 

პინძლობით დახვდა გმირებს –– ტიტანებს. 

პოეტი გაჰყურებს ბრძოლის ველს, ბრძოლის ველზე კი სიკვ- 

დილი ბორგავს: 

დაძრწის ავბედი, სულმოუთქმელად. 
დაეცი, როგორც გარსია ლორკა, 

იცოცხლე, როგორც შოთა რუსთველმა... 

მიმართავს პოეტი მებრძოლს. სულ ერთია, სადაც იბრძვი, საბ- 

ჟჭოთა ქვეყანა დიდია. რუსია თუ ქართველი, მოლდაველი თუ წ/ჯ- 

რაინელი, ყველას ერთი აზრი უნდა სწამდეს, მაგრამ 

გამხმარ ხესავით თუ აიტუზები, 

ხალხში არ გექნება მცირედი ალაგიც, 
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გზას დაგიწყექლიან მრისხანე მუზები, 

გზას დაგიწყევლიან მტკეარი და არაგვი... 

დაუჩრდილავი მშვენება გწამდეს, 

ჩვენი კიევის, ჩვენი ოდესის... 

პოეტს შორიდან კავკასიონი უხმობს „შვილებზე დარდით გა- 

თეთრებული!“ 

ფერებს მოვტაცებ ოცნების ლაჟვარდს... 

წავლენ ღრუბლები, ღამე გატყდება, 
გამოვალ გარეთ და როგორც ვაჟას, 

მთებთან ხურჩული მომენატრება. 

პოეტი-აკადემიკოსი ირაკლი აბაშიძე წერდა: „ეს ლექსები იქ 

ადამიანს ეკუთვნის, რომელსაც არ შეუძლია არ დაწეროს, არ შე- 

უძლია ამავე დროს უშუალო არ იყოს და არ შეუძლია ნათლად და 

უბრალოდ არ გადმოგვცეს ის, რასაც განიცდის... ამიტომ მე სია- 
მოვნებით ვწერ ამ შენიშვნას ახალგაზრდა პოეტის დ. პატატიშვი- 

ლის უბის წიგნაკზე, რომელიც თავისი უბრალოებით ასე გვიზი- 

დავს.. ეტყობა შემდეგშიც თავის პოეტურ გზაზედ ეს ახალგაზრ- 
და პოეტი რეალისტი იქნება და თანმიმდევრული რეალისტიც. 

ცეცხლსა და ფოლადის წვიმაში განვლილ ადამიანს არ შეუძლია 

არ იყოს რეალისტი“. 

როცა ირაკლი აბაშიძე ამ სტრიქონებს წერდა, დავით პატატი- 

შვილი თურმე ცოცხალი არც იყო. მისივე სიტყვებით რომ ვთქვათ, 

„გაიგებ განა საშინელ ომში ბედის მისნობას?!/“ და ამ „ბედის 

მისნობამ/ პოეტის შემდგომ ლიტერატურულ ცხოვრებას უღალა- 

ტა: პოეტი ჯარისკაცი 1944 წელს ბრძოლის ველზე გმირულაღ 

დაეცა. 
ომმა საბჭოთა არმიის რიგებში მოუსწრო ახალგაზრდა პოეტს 

შალვა ამისულაშვილს. მან ომის დამთავრებამდე დაჰყო მოქმეღ 

არმიაში. 

მართალია, სამშობლოში ომის დამთავრების შემდეგ დაბრუ- 

ნებული პოეტი თავის ერთ-ერთ ლექსში ამბობდა, რომ კვლავ 

ეღირსა „ხმის ამოღებას პოეზიაში“, თანამოკალმეთა გულახდილაღ 

გაზიარებულმა შთაბეჭდილებამ ხელახლა გაუღვიძა „ლექსთან ჭი- 

დილის ჟინი“, მაგრამ მის ამ „აღიარებას“ არ დავუჯერებთ. ამისუ- 

ლაშვილის ლექსი არც ფრონტზე დუმდა, ცნობილია ომის წლებში 

დაწერილი მისი ლექსების ციკლი „სირდარიისს ნაპირებზე“ და 

„სანგრებში თქმული ლექსები“. 
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მე მახსოვს მტკვარზე, მტკერის ქანჩახებზე 

ქუხილს ვისმენდი ყოველ გაზაფხულს, 
მთანი მაღალნი რომ ჩახჩახებდნენ, 

ვგრძნობდი მხნეობას –– გულში დამარხულს. 

აქ კი ამ ზვიად, ველურ სტეპებზე 
ისე მოფრინდა თეთრი აპრილი, 

რომ ფრთებმა გულის თრთოლა ვერ შესძლეს, 

რომ წამწამები მქონდა დახრილი. 

(„მაინც მიყვარხარ“, 1942 წ.). 

ეს ფრონტზე მყოფი პოეტის სიტყვებია. 

ფრონტზე, სანგარში მყოფ მეომარ პოეტს ძალას მატება 

წინაპართა უკვდავება, რომელიც მას მუხად წარმოუდგა („ბალადა 

უკვდავებაზე"), მუხა კი კაცად, რომელმაც ჯარისკაცს სთხოვა: „მეც 

ხანდახან გამიხსენე, სადაც იყოო“ და თან დალოცა: „დაგეთვალოს 

ასჯერ ასი გაზაფხული!“ ხეს რომ ვგავარ, მართლა ხე არ გეგონო, 

მეც შენსავით ღონიერი მკლავები მაქვს, „წამოდექი! მომეც ხელი 

სამეგობროდ, –– დედა-მიწას არ ვეგონოთ მოღლილები“. მუხა კა- 

ციც იყო, მიწაც იყო, ნისლიც იყო. მოვა წამი, იქნებ ცეცხლად 

გადაიქცეს, მას ფესვებში უკვდავების სისხლი უდგას, არ სჩვევია 

მდუმარება. 

გაეღვიძა ჯარისკაცს, „გულს ჩაიქდო სიზმრად მუხის ნაამბობი, 

ტყეს მიადგა, ტყეში ქარი ახმაურდა.. შედგა, რკინას დაემგვანა 
ჯანმაგრობით“.. „და ფრთა შეისხა ბრძოლის ჟინმა ჩაუმქრალმა“. 

ლექსში „მოვა დრო", რომელიც 1942 წლით არის დათარი- 

ღებული, პოეტი წერს: 
თუ ვერ შევესწარ საუკუნო გამოდარებას, 

მდუღარე რკინამ დააცხედრა ჩემი სხეული, 
დე. გამძლეობა სცადონ მაშინ ჩემმა პწკარებმა, –– 

მაინც სიკვდილი მეყოლება დამარცხებული. 

სიკვდილი მართლაც დაამარცხა პოეტმა. რუსეთის, უკრაინის, 

უნგრეთის, ჩეხოსლოვაკიის, რუმინეთის, ავსტრიის მიწა-წყალზე 

ბრძოლებში მოძმე რესპუბლიკების შვილების ბედის მოზიარე, 

ჭირნახული პოეტი, გახაფხულს შეესწრო. 

ვინ იცის, რამდენჯერ მივსულვარ ნაპრალთან, 

ბედ-იღბლის ნაპრალთან მახვილით ხელში, 

სისხლიან ბრძოლებში რამდენჯერ დავმთერალვარ, 
რამდენჯერ მივლია ნადირის გეშით... 

ბოლოს ყველაფერი კეთილად დამთაერდა, 

შევესწარ გაზაფხულს, დიდი ხნის ოცნებას! 
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დღეს გული ჩიტივით ამიფრთხიალდა, _ 

და ვუხმობ ნაცნობებს დასაკოცნელად!... 

ვიდრე ბოლომდე ჩაიკითხავს ამ ლექსს, შეიძლება მკითხველმა 
თქვას კიდევაც, ნუთუ პოეტს ფრონტიდან მხოლოდ გამარჯვების 
სიხარული მოჰყვა და სხვა არაფერი, მაგრამ ეს ასე არ არის სინამდ– 

ვილეში, და აი, რატომ: : 

მაგრამ ძმის შესახებ რა ვუთხრა დედაჩემს? 
იგი ხომ უნგრეთის ბრძოლაში დაეცა... 
დავმალო? ის მაინც, ის მაინც შემამჩნევს 
ღიმილში დამალულ იდუმალ კაეშანს... 

(„შევესწარ გაზაფხულს“, 1945 წ.). 

ომში გმირულად დაღუპული ძმის გახსენებით გამოწვეულ სევ- 
დას ლექსი „შევესწარ გაზაფხულს“ აჰყავს სრულიად ახალ მხატვ- 
რულ ხარისხში, რადგან მტერზე გამარჯვების პირველი გაზაფხუ- 

ლის ამგვარი განცდა საყოველთაო განცდაა, და რაც საყოველთაოა, 
ის ყოველთვის ისტორიული სიმართლეც არის. სწორედ ამგვარმა 
გაზაფხულმა შეაძლებინა პოეტს შემდეგი შემოქმედებითი წარმა- 

ტება, –– 19417 წელს გამოქვეყნდა მისი ლექსების მეორე წიგნი 
(პირველი წიგნი 1940 წელს გამოვიდა) –- „თალარი“, რომელშიც 

უფრო რელიეფურად აისახა პოეტის მიერ უშუალოდ განცდილი 

ომის ამბები. 

ფრონტზე 1942 წელს წავიდა ახალგახრდა ნიჭიერი პოეტი 

მურმან ლებანიძე. 

სამამულო ომის თემაზე დაწერილი ლექსები საერთოდ მოწო–- 

დებითი პათოსით ჟღერდა, მაგრამ მურმან ლებანიძემ ლექსის ამ 

პათოსში მოხერხებულად შეიტანა სხვა ნიუანსი, რითაც მიმზიდვე– 

ლი გახადა ფორმაც და შინაარსიც („მალვა ლებანიძეს“). 

მოულოდნელი სტრიქონები და საოცრად ტევადი სიტყვები. 

ზოგჯერ თვით მკითხველისაგანაც მოითხოვდნენ დაფიქრებას, ქვე–- 

ტექსტში რომ ჟღერენ უცნაური ძალით, პოეტმა ფრონტზე უფრო 

გააკაშკაშა, უფრო მიმზიდველი გახადა იგი. ომის ამბებს ყოველი 

პოეტი თავისებურად ხატავდა, რადგან თავისებურად ხედავდა. 

მურმან ლებანიძე მხატვარიცაა, სიტყვის, აზრის მხატვარი, მის ხელ– 
ში სიტყვა ლერწამივით მოქნილი და ნარნარია: 

გარიაჩი კლიუჩიჯან 
კრასნოდარამდე, 

ცრემლით და სისხლით 

განაბანები



და ნაღმსატყორცნთა 

გუთნით მოხნული 
ამწვანებულან 

'შარაგანები, 

გარიაჩი კლიუჩიდახ 

კრასნოდარამდე, 

შუნი სიცოცხლე 
არის პოემა... 

დაჯექ, 
გალექსე, 
როცა დრო გექხეს, 

ფარაჯიანი კაცის ცხოვრება. 

წერდა პოეტი მოქმედ არმიაში როცა ცას გრგვინვა-გუგუნი 

ბზარავდა. 

ომიდან დაბრუნებულმა პოეტმა მართლაც შესანიშნავად გა- 

ლექსა· ფარაჯიანი კაცის ცხოვრება. მისი ოცნება ისევ ფრონტზე 

იყო, ისევ სამშობლოს სიყვარულით ჟღერდა მისი ლექსი. 

მე კრასნოდარის კარებთან დამჭრეს, –– 

შენს კარიბჭესთან ვეღარ მოვედი. 

მე შენს ტკბილ სახელს თბილისში ასჯერ 
ერთი პატარა ვ:მკობ პოეტი... 

(„ოდესას“, 1944 წ.). 

გავიხსენოთ მ. ლებანიძის სხვა ლექსებიც –– „მეომრის ქუდი“, 

„მამიდაჩემი“, „წარწერა გაიდარის წიგნზე", „ბალადა პატარა წი- 

თელფლოტელზე“, „წლები“, „ისევ მისადმი", 
ომის ამ ეტაპზე მოქმედ არმიაში იმყოფებოდა პოეტი ვახტანგ 

გორგანელი. იგი იბრძოდა მოსკოვთან და სტალინგრადში. 1943 

წელს დაჭრილი დაბრუნდა სამშობლოში. მისი შემოქმედების თემა, 
რასაკვირველია, ომი იყო. მისი თვალები ხედავდნენ დედას, სატრ- 

ფოს („დაჭრილი მეომარი“, 1942 წ., მოქმედი არმია). 

ბრძოლის შემდეგ, ბლინდაჟებში, მთვარის შუქზე, მებრძოლე– 

ბი რომ წერილს კითხულობდნენ, პოეტი ისევ სატრფოს უმზერდა 

და შტაბიდან ფოსტალიონს ელოდა („ბრძოლის შემდეგ", 1942 წ., 

მოქმედი არმია). მაგრამ არა თუ ფოსტალიონი მოდიოდა, სიოც 

ხმას არ იღებდა. 

სტალინგრადის გმირული დღეები მისთვის წარუშლელია. „ო, 
მე იმ დღიდან პოეზიის მედება ცეცხლი, როს სტალინგრადის გრღი- 
გალებმა მკერდი დასერეს“, –– წერს ომიდან დაბრუნებული პოეტი. 
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ო, მე მას შემდეგ სიმღერა მსურს ნაზი და წმინდა, 
შეუწყვეტელი და მშფოთვარე, როგორც არაგვი. 

პოეტის სიმღერა არ შეწყვეტილა. იგი ახლაც აღტაცებით 
უმღერის ჩვენს საყვარელ სამშობლოს და მის ძლიერებას. 

1942 წელს წავიდა ფრონტზე პოეტი ვასილ გვეტაძე, ბელო- 

რუსიის მეორე ფრონტის გზას გაჰყვა იგი და ასე იარა ბრძოლით 

კენიგსბერგამდე (ახლანდელი კალინინგრადი). გამარჯვების დღე -–– 
9 მაისი აქ ' შემოათენდა ქალაქები კანტემიროვკა მილეროვო, 

ვილნიუსი, კაუნასი.. აი, პოეტის მიერ ომის დროს განვლილი 

და განცდილი გზები და დღეები. ვ. გვეტაძემ ასეთი სახელწოდებით 

(.გზები და დღეები“) ლექსების წიგნიც გამოსცა ომის შემდეგ. 
კომკავშირი, სამშობლო, პარტიზანული მოძრაობა, სანგარი, 

ომში დაკარგული ძმა მშობლიური საქართველო, –– აი თემები 

ვ- გვეტაძის ლექსებისა. 

გმირთა საფლავებს ხელისგულებით ეფერებიან.. ადამიანები 

საძმო საფლავს ცოცხალ თაიგულებად ეკვრიან ირგვლივ და 

სათნო და სუფთა პირველ თოვლივით 

ტყის პირს ანათებს მთვარე ნამლევი 

და დასცქერს ბაღი ცეცხლგამოვლილი 
საფლავს მადლობის მთქმელი თვალებით. 
სდუმან... ოცნება სიოდ იძვრება, 

ყაყაჩოც თითქოს არის იარა. 
მათ დაიძინეს გაუღვიძებლად, 

რომ ამ ბუჩქნარებს სულ ეშრიალათ. 

მოქმედ არმიაში შეიქმნა ლექსის ეს ლამაზი, ამაღელვებელი 
სტრიქონები. 

აღმოსავლეთი პრუსია, რუმინეთი, უნგრეთი, ჩეხოსლოვაკია. 

ლატვია... ომის საკმაოდ მრისხანე გზაა. ეს გზა გაიარა პოეტმა აკა- 

კი გეწაძემ. ისიც 1942 წელს გაემგზავრა ფრონტზე და ომის დამ– 

თავრებამდე იქ იმყოფებოდა. 
ომის დღეებში, პოეტურად რომ ვთქვათ, ჯარისკაცი-პოეტები 

მართლაც რომ სისხლით წერდნენ მიწაზე ლექსს, ხოლო შემდეგ 

გადაჰქონდათ იგი ქაღალდზე მელნით. 

დიად გამარჯვებას შაშხანით ვეძებდით 

და როცა შევხედეთ დაცემულ ბერლინს, 
ჯერ სისხლით დავწერე მიწაზე ეს ლექსი 

და მერე ქაღალდზე წითელი მელნით. 

გეწაძემ ამ სტრიქონებით ყველა მებრძოლი პოეტის, ფრონ- 

ტელი მგოსნის გულის წადილი თქვა. 
პოეტი ალექსანდრე შანიძე ფრონტზე წავიდა 1942 წლის 

იანვარში, პირველი საბრძოლო ნათლობა, როგორც ასეულის მეთა– 
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ურმა, ხარკოვის მისადგომებთან, მდინარე დონეცის ნაპირებზე მიი–- 
ღო. იბრძოდა ქალაქებში მილეროვოსა და სტარობელსკში. იგი 

იმავე დროს ლექსებს აგზავნიდა მშობლიურ საქართველოში. მისი 

მრავალი ლექსი დაიბეჭდა გაზეთ „ლიტერატურულ საქართველო- 
ში“, „კომუნისტში“, „ლახვარში“, დივიზიის გაზეთებში –– „სამშობ- 

ლოს სადარაჯოზე და „სტალინელში" 1943 წელს გამოვიდა 

ა. შანიძის ლექსების კრებული „საბრძოლო სიმღერები“. ფრონტზე 

დაწერილი მისი ლექსები: „ხმალო ძლიერო“, „კავკასიის არწივე- 

ბო“, „ქართველი მეომარი“, „გმირულ სტალინგრადს“, „საბჭოთა 

კავშირის გმირს ნოე ადამიას“, „ომგადახდილს დამელოდე", „ნე- 

ტავი ძმაო, სადა ხარ“, „გამარჯვების სიმღერა“ გამოირჩეოდნე5 

გულწრფელობითა და ფრონტზე მიღებული შთაბეჭდილებების 

უშუალობით. სასიმღერო ტონზე დაწერილი მისი ლექსები მკითხ- 
ველს მაშინვე გულთან მიჰქონდა ლექსი „მებრძოლის სიმღერა“ 

შანიძემ სანგარში ასეულის შეტევაზე გადასვლის წინ დაწერა. ეა 

ლექსი გამოუგზავნა ვანიონ დარასელს, რომელიც მაშინ ამიერკავ– 
კასიის ფრონტის ქართული გაზეთის „ლენინის დროშის" რედაქტო- 

რი იყო. ლექსი ამ გაზეთში დაიბეჭდა, ხოლო შემდეგ მის ტექსტზე 

კომპოზიტორმა კ. ფოცხვერაშვილმა შექმნა სიმღერა. დაჭრილმა 

პოეტმა ა. შანიძემ ეს სიმღერა ვლადიკაეკავის ჰოსპიტალში რადიო- 
თი მოისმინა 1942 წლის შემოდგომის დღეებში. ამ ლექსის საბრძო- 

ლო ჰიმნი ასე მკაფიოდ მოისმოდა: 

ძალგულოვნება შემმატე, 

ფარ-ხმალო შაშა-პაპისავ! 

უნდა დავიცეა სამშობლო 

ფერად მზისა და ლალისა, 

უნდა დავიცვა დიდება 
ჩვენი მთისა და ბარისა. 

ასეთი არის სურვილი 

საბჭოთა მეომარისა... 

საბჭოთა მეომრის ამ სურვილს პოეტი ბოლომდე გაჰყვა და 
საბჭოთა შეიარაღებულ ძალთა რიგებიდან მხოლოდ მაშინ დაბრუნ- 
და, როცა მტერი საბოლოოდ დასამარდა. 

სამამულო ომის დროს შეიარაღებულ ძალთა რიგებში იმყოფე– 

ბოდნენ: მწერალი ქალი თინა დონჟაშვილი, მწერალი, გენერალ- 

მაიორი ივანე შაიშმელაშვილი, დავით კვიცარიძე, სილოვან ახვლე– 
დიანი, პოლიო აბრამია, კარპეს მუმლაძე ალექსანდრე სულავა, 

ნიკა აგიაშვილი, ლავრენტი ჭიჭინაძე, ვლადიმერ თორდუა, ელიზ- 

ბარ მაისურაძე გრიგოლ ბერძენიშვილი, ვასილ ლაფერაშვილი, 

-რევაზ ჯაფარიძე, შოთა ლომსაძე და ივანე ურჯუმელაშვილი. 
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1942 წლის ზაფხულში მტრის ხელში აღმოჩნდა ტერიტორია, 

რომელზედაც ომამდე საბჭოთა კავშირის მთელი მოსახლეობის 45 
პროცენტი ცხოვრობდა. 

მტერი მოვიდა ვოლგის ნაპირებამდე. ომი მოადგა კავკასიონის 

ქედსაც. ამიერკავკასია უკვე ფრონტისპირა ზონა გახდა ჩვენს 

რესპუბლიკას, ჩვენს ქალაქებსა და დაბა-სოფლებს მოელოდათ 

უშუალოდ განეცადათ ომის სისასტიკე. პარტია, მთავრობა, ყველა- 
ნი ზომებს ღებულობდნენ, რომ ჩვენი რესპუბლიკის მოსახლეობა 
ყოველმხრივ, სამხედრო თვალსაზრისით თუ ფსიქოლოგიურად და 
მორალურად მომზადებული შეხვედროდა განსაცდელს. 

გერმანელ ფაშისტებს უნდოდათ, კავკასიის ხალხები ჩამოეშო- 

რებინათ რუსეთისაგან კავკასიელები მტკიცედ იცავდნენ რუს. 

ხალხთან ტრადიციულ მეგობრობას. გერმანელი ჯალათები „მიმარ–- 

თავდნენ ტყვე კავკასიელ ჯარისკაცთა გადაბირებას, განსაკუთრებით 
ქართველი ჯარისკაცებისაგან მოითხოვდნენ შეედგინათ ე. წ.დ „თა- 
ვისუფალი ლეგიონები“ საქართველოს რუსეთთან ჩამოსაშორებ- 

ლად“ (ი. კაჭარავა, „დიადი მეგობრობა“, მნათობი, 1942 წ. # 10 

გვ. 104––125). 
მაგრამ ჰიტლერელი არამზადები ანგარიშში მოტყუვდნენ. კავ- 

კასიელ და რუს ხალხთა ურთიერთობა არა თუ შესუსტდა, არნა- 

ხულად განმტკიცდა და გაძლიერდა. მათმა მეგობრობამ ბრძოლის 
მრისხანე დღეებში ერთხელ კიდევ დაუმტკიცა მსოფლიოს ხალხებს, 

რომ საბჭოთა კავშირის ერთიანი ოჯახი მტკიცე და ურყევია. 

არასოდეს ისე საჭირო და აუცილებელი არ ყოფილა მწერლის 

მუშაობა, როგორც მაშინ –- იმ მეტად სერიოზულ მომენტში, მწერ- 

ლის მთელი უნარი, როგორც მოქალაქისა და მწერლისა, უნდა მი–- 

მართულიყო იქითკენ, რომ აღკვეთილიყო ფამისტური აგენტურის 

ყოველგვარი ცდა -–– მოეხდინა მოსახლეობის დემორალიზაცია, შეე- 
ტანა მასში პანიკა და არევ-დარევა. 

1942 წლის შუა ნოემბრისათვის გერმანელ ფაშისტთა ჯარები, 

რომლებმაც სტალინგრადთან დაკარგეს ასიათასობით კაცი და დიდ- 

ძალი ტექნიკა, იძულებული გახდნენ თავდაცვაზე გადასულიყვნენ. 

ამ დროისათვის გერმანელ ფაშისტთა ჯარების შეტევა შეჩერებულ 

იქნა აგრეთვე კავკასიონის მისადგომებთან. 

1942 წლის 19 ნოემბერს დაიწყო საბჭოთა არმიის კონტრშე- 
ტევა სტალინგრადთან, რამაც დასაწყისი მისცა ძირეულ გარდატე– 

ხას დიდი სამამულო ომისა და მთელი მსოფლიო ომის მსგლელო– 
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ბაში სტალინგრადთან გამარჯვებით ამაღლდა საბჭოთა კავშირის 
საერთაშორისო ავტორიტეტი, გამტკიცდა ანტიპიტლერული კოალი- 
ცია. ამავე დროს დაეცა ფაშისტური გერმანიის სამხედრო პრეს. 
ტიჟი. 

სტალინგრადთან კონტრშეტევის შემდეგ, 1942-–1943 წლების 
ზამთარში, დაიწყო საბჭოთა არმიის გადამწყვეტი შეტევა ველიკოე 
ლუკიდან კავკასიონის ქედამდე. განადგურებულ იქნა გერმანელ 
ფაშისტთა ჯარები ჩრდილოეთ კავკასიასა და ყუბანში, მტერმა მთე- 

ლი რიგი მძიმე დამარცხებანი განიცადა დონსა და ჩრდილოეთ დო- 

ნეცს შუა მდებარე რაიონში. 

მეორე ფრონტი ჯერ კიდევ არ იყო გახსნილი. 
# 

# 4“ 

სამამულო ომმა გამოამჟღავნა საბვოთა ადამიანის მაღალი მო- 
რალური თვისებები, უფრო მეტიც: სამამულო ომმა ს-ელიერაღ 
უფრო აამაღლა იგი, აღჭურვა ისეთი ღირსებით, რომელიც შეჰფე- 
ღის ყველაზე კეთილშობილური იდეებისათვის მებრძოლ მოწინავე 
ალხს. 

საბჭოთა ადამიანის ეს იღეურ-მორალური სიმაღლე ცხადი გახ- 

და ომის პირველი დღეებიდანვე, როგორც ბრძოლის ველზე, ისე 

ზურგში. ამიტომ სავსებით ბუნებრივია თუ იგი თავიდანვე გადაიქ- 
ცა საბუოთა პოეზიის, საბჭოთა პროზის, საბჭოთა დრამატურგიის 
მთავარ თემად, მთავარ მოტივად. ჩვენ დავინახეთ მრავალი მაგა- 
ლითი ქართველი მწერლების შემოქმედებითი ცხოვრებიდან, ომის 

პირველი დღეებიდანვე თუ როგორ ისწრაფოდნენ ისინი, აესახათ 

საბჭოთა ადამიანების გმირული საქმეები, მათი მგზნებარე სიყვა- 

რული სამშობლოსადმი. სამამულო ომმა აქტიური შემოქმედებითი 

მუშაობისათვის აამოძრავა ჩვენი მწერლების საუკეთესო ნაწილი. 

თვალსაჩინოდ გაძლიერდა მათი ნაყოფიერება თითქმის ყველა 

მნიშვნელოვანი ეტაპი დიდი სამამულო ომისა, ყველა მნიშვნელო- 
ვანი მოვლენა, ყველა სასიხარულო და სამწუხარო ფაქტი, რომე– 

ლიც აღელვებდა საბჭოთა ადამიანს, თავის გამოხმაურებას პოუ- 

ლობდა ქართველი მწერლის ლექსსა თუ პოემაში, ნოველასა თუ 

მხატვრულ-პუბლიცისტურ ნარკვევში, 
მიუხედავად ამისა, ჯერ კიდევ სისრულით და სწორად არ იყო 

ასახული ყოველივე ის, რასაც განიცდიდა ჩვენი ხალხი იმ მრისხა–- 
ნე და მკაცრ დღეებში. 

„ის, რაც ჩვენში ამ 15 თვის მანძილზე დაიწერა, არც რაოდე– 
ნობით და არც ღირსებით არა სწყვეტს, არ უპასუხებს იმ დიად 

და გრანდიოზულ ამოცანას, რომელსაც სამამულო ომი უსახავს 
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მხატვრულ ლიტერატურას. დღემდე გამოქვეყნებულ არა ყოველ 
ქართველი მწერლის მხატვრულ ნაწარმოებებში, ლექსებსა და მოთხ- 

რობებში აისახა ესა თუ ის ცალკეული მხარე, ცალკეული თვისება 

მეომარი საბჭოთა ხალხისა, გაისმა ხმა სახალხო მრისხანებისა, ხმა 

სახალხო შურისგებისა, ხმა ლომივით ფაფარაყრილი ხალხისა, რო- 

მელსაც გადაწყვეტილი აქვს, რადაც უნდა დაუჯდეს, მოიპოვოს 
გამარჯვება მიხაკისფერი კანიბალების ველურ ურდოებზე“, –– გაზ. 

„ლიტერატურა და ხელოვნება“, 1942 წ., #35. 
დასკვნა ასეთია: სამამულო ომის ამ ეტაპზე მკითხველი ვერ 

დაკმაყოფილდებოდა მხოლოდ ზოგადი, პათეტიკური ლექსებით და 

მხოლოდ პუბლიცისტური ნარკვევებით, რასაც მანამდე ფართო 
ადგილი ჰქონდა დათმობილი, ხოლო კონკრეტულ მასალებზე აგე- 
ბული ესა თუ ის პოეტური თუ პროზაული ნაწარმოებები ჯერ კი- 
დევ საკმარისი არ იყო. 

საქართველოს საბჭოთა მწერლების კავშირმა პირდაპირ მიუ- 
თითა ქართველ მწერლებს, გადასულიყვნენ დიდ მხატვრულ ტი- 
ლოებზე, ხელი მოეკიდათ მომხდარი მოვლენების იდეურ-მხატვრუ- 
ლი განზოგადებისათვის, ტიპიზაციისათვის, სამამულო ომის მიერ 

აღძრული დიდი პრობლემების გაშუქებისათვის საბჭოთა საქართვე– 
ლოს სიმტკიცე, ქართველი ხალხის საუკეთესო შვილთა თავგანწი- 
რული ბრძოლა ფრონტებზე და ზურგში მათი დაძაბული თავდაუ- 
ზოგავი შრომა, მათი ფიზიკური და სულიერი დაძაბულობა იძლეოდა 

წარმტაც მასალას ასეთი სრულფასოვანი ნაწარმოებების შესაქმ– 
ნელად. 

საბჭოთა ადამიანების სიძულვილის გრძნობა გამხეცებული 
მტრისადმი ბევრად უფრო მწვავე და სასტიკი გახდა იმაზე, რაც 
ჩვენმა მწერლობამ გამოხატა ომის პირველ დღეებში შექმნილ ნა- 
წარმოებებში, სამამულო ომმა გამოკვეთა, შეავსო საბჭოთა მებრ–- 

ძოლის სახე ისეთი გმირული თვისებებით, რომელთა ბრწყინვალე 
მაგალითი მოგვცეს კაპიტანმა გასტელომ, კომკავშირელმა სოსნოვს- 
კიმ; კაპიტანმა ბუხაიძემ, 28 პანფილოველმა გვარდიელმა და მრა- 

ვალმა სხვა შეუპოვარმა მებრძოლმა. 
ქართული მწერლობა შეეცადა ამ მოთხოვნის შესრულებას. 
ამიერკავკასიის ხალხთა ერთსულოვნების გამოხატვა მხატვრულ 

ნაწარმოებში გახდა იმ მომენტში ქართველი მწერლების მთავარი 
ამოცანა. ამას ხელი შეუწყო 1942 წლის 23 აგვისტოს თბილისში 
შემდგარმა ამიერკავკასიის ხალხთა ანტიფაშისტურმა მიტინგმაც. 
მიტინგმა უდიდესი და მკვეთრი ძალით ასახა ის გრძნობები და აზ- 
რები, რომლითაც ამიერკავკასიის თავისუფლებისმოყვარე ხალხები 

იმ მრისხანე დღეებმი ცხოვრობდნენ. ეს გრძნობები და აზრები 
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'ემორჩილებოდა ერთიან საბრძოლო ამოცანას: ჰიტლერელთა ურ- 

"დოების გააფთრებული შემოტევისათვის დაეპირისპირებინათ საბ– 

ჭოთა ადამიანების რკინისებური მედგრობა, შეეჩერებინათ, უკუექ- 

ციათ და გაენადგურებინათ მტერი. 
ამიერკავკასიის 'ხხალხთა ანტიფაშისტური მიტინგი იყო მძლავ– 

“რი დემონსტრაცია საბჭოთა პატრიოტიზმისა, ხალხთა მეგობრობისა. 
აზერბაიჯანის, საქართველოს და სომხეთის ხალხთა განუხრელი 

გადაწყვეტილების, მთელი ძალღონით ებრძოლათ თავიან- 

·თი თავისუთლებისა და ღირსებისათვის, გერმანელ ფაშისტ დამპყ- 

რობლებზე სრული გამარჯვებისათვის. 

მწერლობას რომ სინამდვილით აესახა სამშობლოსათვის მებრ- 
-ძოლი გმირის სახე, საჭირო იყო ფრონტელებთან დაახლოება, ფრონ- 
ტი კი უკვე საქართველოს კარიბჭეებს მოადგა. მტერი ჩვენს მიწა– 
წყალზე შემოჭრას ლამობდა. ქართველ მწერლებს მეტი შესაძლებ- 
-ლობა ჰქონდათ, დაახლოებოდნენ თავიანთ თანამემამულეებს ქარ– 

-·თულ დივიზიებში. ეს ერთგვარი ხელსაყრელი ფაქტორი იყო გმი- 

"რის ხასიათის გახსნისა, მასთან დაახლოებისა და მისი ბუნების გა- 

გებისათვის. ბევრმა მებრძოლმა არ იცოდა რუსული ენა. მშობ- 
·ლიურ ენაზე საუბრების და ლიტერატურული საღამოების ჩატა- 
«რება მეტ ეფექტს იძლეოდა. ეს კი მებრძოლისა და მწერლის დაახ– 

როების მეტად ხელსაყრელი პირობა იყო. 
” ს ართული დივიზიები დიდი ს სამამულო ომის ყველაზე მრისხა–- 

ნე დღეებში ჩამოყალიბდა. სულ ოთხი დივიზია იყო: 224-ე ქარ- 

თული მსროლელი დივიზია, 414-ე ანაპის წითელდროშოვანი ქარ- 

·თული მსროლელი დივიზია, 392-ე ქართული მსროლელი დივიზია 

და 242-ე სამთო-მსროლელი დივიზია. 

224-ე დივიზიის ამოცანას შეადგენდა, დაეკავებინა ქერჩის მი– 

"სადგომები ზღვიდან, დივიზიის მთავარი ძალებისათვის მტკიცე 
პლაცდარმი შეექმნა სადესანტო ჯარების გადმოსასხმელად, იერიში 

„განევითარებინა გერმანელ ფაშისტთა ჯარების თავდაცვითი ხაზის 

სიღრმეში. 

414-ე ქართულმა მსროლელმა ანაპის წითელდროშოვანმა დი- 

ვიზიამ მძიმე კლიმატურ პირობებში უთანასწორო ბრძოლებით გა- 

-იარა მთელი ჩრდილო კავკასია კრასნოდარის მხარე, ტამანის ნა- 
ხევარკუნძული, ქერჩის სრუტე, ყირიმის მიწა-წყალი და გმირი ქა- 

ლაქის –– სევასტოპოლის განთავისუფლებით დააგვირგვინა თავისი 
"სახელოვანი საბრძოლო გზა. 

392-ე ქართული მსროლელი დივიზიის მოგერიების რაიონისწი- 

'ნა ხზი გადიოდა მდინარე ურუხის მარჯვენა ნაპირზე დივიზიას 

ევალებოდა, მტკიცედ ჩაეკეტა ველხოტოვოს „კარები“, მამისონის 
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უღელტეხილის მისადგომები და, რადაც არ უნდა დაჯდომოდა, არ- 

გამოეშვა წინ მტრის ძალები. დივიზიამ სარდლობის ეს და მრავალი- 

სხვა დავალება პირნათლად შეასრულა. მოგერიების შემდეგ (1942' 
წლის 26 აგვისტოს) დივიზიის ნაწილები შეტევაზე გადავიდნენ და 

გაანთავისუფლეს მრავალი სოფელი და ქალაქი. 

242-ე სამთო მსროლელი დივიხია მოქმედებდა კავკასიონის. 

ქედის ცენტრალურ ნაწილში: 

საქართველოს საბჭოთა მწერლების კავშირმა ამ დივიზიებში. 

სხვადასხვა დროს მიავლინა ქართველ მწერალთა დელეგაციები. 

224-ე დივიზიაში, საქართველოს კპ ცენტრალური კომიტეტისა- 

და მინისტრთა საბჭოს წარმომადგენლებთან ერთად, მწერალთა 

კავშირის სახელით გაემგზავრა პოეტი ირაკლი აბაშიძე. 

414-ე ქართულ მსროლელ დივიზიაში მივიდა საქართველოს 

მწერალთა კავშირის დელეგაცია მხცოვანი მწერლის შალვა დადია- 

ნის ხელმძღვანელობით. დელეგაციაში შედიოდნენ მწერლები კონს-- 

ტანტინე ლორთქიფანიძე, ილო მოსაშვილი და სხვ. მათმა საინტე-- 

რესო საუბრებმა და მხატვრულმა სიტყვამ დიდად აღაფრთოვანა: 

ქართველი მეომრები. 

392ე ქართულ მსროლელ დივიზიაში გერმანელ ოკუპანტთა 

წინააღმდეგ გააფთრებული შეტევითი ბრძოლის დღეებში მივიდა. 
საქართველოს მშრომელთა პირველი დელეგაცია რომელშიც შე-. 

დიოდნენ საქართველოს კპ ცენტრალური კომიტეტის მდივანი. 

ი. თავაძე და პოეტები ირ. აბაშიძე, ა. მირცხულავა და ს. ჩიქოვანი. 

ისინი ყოველთვის ფრონტის მოწინავე ხაზზე იყვნენ და მოწოდე- 

ბებით აღაფრთოვანებდნენ მებრძოლებს მტრის გასახადგურებ-- 

ლად. ეს დელეგაცია 10 დღეს დარჩა ფრონტზე. 
„..საბპჭპოთა საქართველოს მებრძოლებო, თქვენ შემოგცქერით- 

ჩვენი წარსული, აწმყო და მომავალი, თქვენ დაგცქერით ჭაღარა 

კავკასიონი, თქვენ გეძახით მის კალთებზე დაღვრილი წინაპრების 

სისხლი, თქვენ გეძახით წინაპართა ძვლებით აგებული ციხე-კოშ- 

კები.. ვაშა და გამარჯვება თქვენ, ქართველი ხალხის სასიქადულო. 

შვილებო!“ ასეთი მოწოდებით მიმართა დივიზიის მებრძოლებს, 

მეთაურებს და პოლიტმუშაკებს სამშობლოში გამომგზავრების წინ. 

საქართველოს დელეჯაციამ. 

სხვა დროს, ფრონტის სხვა უბანზე, მტერთან გააფთრებული: 

ბრძოლების დღეებში, 392-ე ქართულ დივიზიაში კვლავ მივიდა სა- 
ქართველოს მშრომელთა დელეგაცია. დელეგაციაში “შედიოდნენ. 
მწერლები: კონსტანტინე ლორთქიფანიძე, გიორგი ქუჩიშვილი, სო- 

ლომონ თავაძე, კარლო კალაძე, ერემია ქარელიშვილი, კინომუშა-- 

კები: ირაკლი კანდელაკი, ლეო არზუმანოვი, ოთარ დეკანოსიძე და» 
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:ვ. კილასონიძე. მათ მოწინავე ხაზზე პირადად ინახულეს ქართველი 
'მეომრები, აღაფრთოვახეს ისინი ახალი გიგანტური ბრძოლებისათ- 

„ვის და შემდეგში ღირსეულად ასახეს მათი საბრძოლო დამსახურება 
·ლექსებში, მოთხრობებსა და ნარკვევებში. 

წითელი არმიის თბილისის საოლქო სახლის ინიციატივით ჩა- 
მოყალიბდა მწერალთა ახალი ბრიგადა რომელშიც შედიოდნე§ 

“რუსი და ქართველი მწერლები: ი. ვსევოლოჟსკი, ა. სიტკოვსკი, 

-ი. სნეგიროვი, ვ. მიაკუშკოვი, მ. პატარიძე და ს. თავაძე, ბრიგადა აწ- 

ყობდა ლიტერატურულ შეხვედრებს მებრძოლებთან და პოლიტ- 

მუშაკებთან ატარებდა შემოქმედებითს საუბრებსს ახალგაზრდა 

“არმიელ პოეტებთან და მწერლებთან. 

ამ ბრიგადის გამოცდილების საფუძველზე წითელი არმიის 
სახლმა და საქართველოს მწერლების კავშირის პრეზიდიუმმა გამო- 

ყო მწერალთა მეორე ბრიგადა, რომელშიც შედიოდნენ შ. დადიანი, 
გ. კაჭახიძე, რ. ქორქია. ა. თევზაძე და ს. მთვარაძე, ბრიგადას შალვა 

დადიანი მეთაურობდა. ბრიგადამ 20-22 დღის განმავლობაში მე- 

“ომრებთან მოაწყო რამდენიმე ათეული შეხვედრა. 

„-.ან რა დიდებული სანახავი არიან ეს ჩვენი ახალი ნაწილები: 

ბრგე მოყვანილობის ვაჟკაცები, წარმოსადეგი, მხარბეჭიანი მათ 

შემხედვარეს გვჯერა სიმტკიცე მათი სულიერი ძალებისა, შესაძ- 

ლებლობა მათი სამხედრო შემართებისა“, –– წერდა შალვა დადიანი. 

ფრონტის მოწინავე ხაზზე ჩასული ქართველი მწერლები ამხ- 
ნევებდნენ ქართველ ვაჟკაცებს ბრძოლაში მტრის გასანადგურებ- 
ლად. საფრონტო გაზეთების ფურცლებზე ბეჭდავდნენ ლექსებს, 

მოთხრობებს, ნარკვევებს. ჩანახატებს, ფელეტონებს. 

საფრონტო პირობებში ცხოვრებამ დადებითად იმოქმედა 

ქართველ მწერალთა შემოქმედებაზე. 
ქართულ დივიზიებში მისულმა მწერლებმა და პოეტებმა, გარ– 

და იმისა, რომ ყუმბარებისა და ნაღმსატყორცნების გრიალში მრა- 

ვალი აღფრთოვანებული შეხვედრები მოაწყვეს საბჭოთა მეომრებ- 
თან, აქტიური მონაწილეობა მიიღეს დივიზიის გაზეთების მუშაო- 

-ბაშიც. 

უდიდესი ძალისა და ზემოქმედების საბრძოლო, მრისხანე ია- 

რაღს წარმოადგენდა ბოლშევიკური ყოველდღიური ბეჭდვითი სიტყ- 

ვა სამამულო ომის დღეებში. იგი მუდამდღე, შეუსვენებლად და და– 
უოღალავად უხსნიდა და უმარტავდა ჩვენს ხალხს, ჩვენს გმირ, მა- 
“მაც არმიას ჩვენი სამართლიანი გამანთავისუფლებელი ომის მა- 
ღალ და კეთილშობილ ამოცანებსა და დანიშნულებას. 

სამამულო ომის ვითარებაში განსაკუთრებით გაიზარდა სამ- 
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ხედრო გაზეთების რიცხვი, წარმოუდგენლად ამაღლდა და გაძლი- 

ერდა მათი მნიშვნელობა. 
„საბჭოთა გაზეთების ოჯახში, –- წერდა მაშინ ჩვენი პარტიის. 

ცენტრალური ორგანო „პრავდა“, –– სამხედრო ბეჭდვითი სიტყვა· 

განსაკუთრებით საპატიო და განსაკუთრებით საპასუხისმგებლო. 
ამოცანებს ასრულებს. იგი აღაგზნებს და მოუწოდებს საბჭოთა- 
მებრძოლებს მტერთან დაუნდობელი ბრძოლისაკენ, იგი ასრულებს 

მოწინავეთა გამოცდილების ტრიბუნის როლს, იგი პოპულარულს 

ხდის უმაგალითო გმირობისა და თავდადების უამრავ ფაქტს, იგი- 
შველის მებრძოლებს დაეუფლონ სამხედრო ხელოვნებას. საფრო5- 

ტო გაზეთები, საარმიო გაზეთები, ცალკე შენაერთებისა და ნაწილე– 

ბის გაზეთები გმირულ საქმეს აკეთებდნენ. სახელი და დიდება ჩვენს. 

სამხედრო ბეჭდვით სიტყვას!“ 

სამაძულო ომის დღეებში გამრავლდა აგრეთვე ქართულთ 

საფრონტო გახეთების რიცხვი. 

224ე ქართულ დივიზიაში გამოდიოდა გაზეთი „ქართველი: 

მსროლელი“ (რედაქტორი –– ვ. სიხარულიძე, მოადგილე –– მწერა–. 

ლი ალ. სულავა), 414-ე ანაპის წითელდროშოვან მსროლელ დივი– 

ზიაში -- „სამშობლოს დამცველი“ (რედაქტორი -–- ა. კოკილაშვი– 

ლი), 392-ე ქართულ მსროლელ დივიზიაში -–– „წინ გამარჯვებისა-–- 

კენ“ (რედაქტორი -–– ვ. ავალიანი), ყირიმის ფრონტის ყოველდღი-. 
ური წითელარმიული გაზეთი „მედგარი შეტევა“ (შემდეგში „ყი– 

რიმის საბრძოლო“, რედაქტორი – ვ. მაჭავარიანი). 

ქართული სამხედრო გაზეთები პირნათლად, ბოლშევიკური. 

პრინციპულობით ასრულებდნენ კოლექტიური პროპაგანდისტის»> 

და მეომარი მასების ორგანიზატორის მეტად საპატიო როლს. ქარ- 
თულ სამხედრო გაზეთებში ჭეშმარიტი პატრიოტული გატაცებით 

და გულმოდგინებით მუშაობდნენ ქართველი საბჭოთა ჟურნალის- 

ტები, ბოლშევიკური პუბლიცისტიკი შესანიშნავ ტრადიციებზე 

აღზრდილი მუშაკები, რომლებიც წითელი არმიის მებრძოლებთან 

და მეთაურებთან ერთად იზიარებდნენ ომთან დაკავშირებულ 

სიძნელესა და გაჭირვებას. 

მაგრამ საფრონტო გაზეთებში ქართველ საბჭოთა მწერალს 

ჯერ კიდევ არ ეჭირა ის ადგილი, რომელიც მას უნდა ჰქონოდა. 

ქართველ მწერალს შეეძლო სამხედრო გაზეთებში შეეტანა უფრო 

მეტი სიცხოველე, სიმკვეთრე, სიმახვილე. 

ქართველ საბჭოთა მწერალს თავისი ლექსით, ნარკვევით, სა–- 

ტირით და იუმორით უნდა გაემრავალფეროვნებინა სამხედრო გა– 

ზეთი ამ დროისათვის უკვე იყო ქართულ საარმიო გაზე- 

თებში ქართველი პროფესიონალი მწერლების მონაწილეობის 
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რამდენიმე მაგალითი; სხვადასხვა ნაწილში „მივლინებულმა მწერ- 

ლებმა, მათ შორის შ. დადიანმა, ი. აბაშიძემ, კ. ლორთქიფანიძემ, 

ი. მოსაშვილმა, რ. მარგიანმა, რ. ქორქიამ, ს. მთვარაძემ, გ. კაჭა- 
ხიძემ, ა. თევზაძემ და სხვებმა მოათავსეს თავიანთი ლექსები, ნარკ- 
გევები, წერილები და სხვა, ამით ამ გაზეთების ნომრები ბევრად 
უფრო მრავალფეროვანი და შინაარსიანი გახდა, მაგრამ ეს მაინც 

არ იყო საკმარისი. ქართველ მწერალთა თანამშრომლობას სამხედ- 

რო გაზეთში უნდა მისცემოდა უფრო სისტემატური და ყოველ- 

დღიური ხასიათი. ამიტომ საქართველოს საბჭოთა მწერლობის 

კავშირის პრეზიდიუმმა მიიღო გადაწყვეტილება და სამხედრო გა- 

ზეთებზე მუდმივად მიამაგრა მწერლები. 
„წითელარმიული პრესის წინაშე დასახულე უდიდესი საბრ- 

ძოლო ამოცანების განხორციელებაში მხატვრული სიტყვის ქმედი- 

თი ძალის სწორად შეფასებისა და ამ ბასრი იარაღის ფართოდ გა- 
მოყენების საუცხოო მაგალითს გვაძლევს ერთ-ერთი სამხედრო შენა- 

ერთის გაზეთი „სამშობლოს დამცველი“ (ოედაქტორი ამხ. ა. კოკი- 

ლაშვილი)“. –– წერდა გაზეთ „ლიტერატურულ საქართველოში“ 

კრიტიკოსი ბ. ჟღენტი. (1942 წ. 1 აგვისტო, # 31). 

„სამშობლოს დამცველის“ ფურცლებზე სისტემატურად იბექ- 

დებოდა უმცროსი ლეიტენანტის, პოეტ სანდრო ჟღენტისა და 

დამწყები მებრძოლის პოეტ ქსენოფონტე ჭანტურიას ლექსები. ამ 

ლექსებში ისინი გამოხატავდნენ ყოველი საბჭოთა მეომრის აზრს, 
სამშობლოსადმი სიყვარულის უმაღლეს ადამიანურ და უწმინდეს 
გრძნობას. ჭანტურია ლექსში „სამშობლო გვეძახის“ გულწრფელი 
და სადა სიტყვებით გვიხატავს ჩვენი გმირი ხალხის, ჩვენი სამშობ- 

ლოს თავდადებული დამცველების უწმინდეს გრძნობებს. გაზეთში 
სისტემატურად იბეჭდებოდა ახალგაზრდა მწერლის, პოლიტხელის 

მოადგილის ვლ. გელაშვილის ნარკვევები. 

„სამშობლოს დამცველში“ თავიანთ წერილებს ათავსებდნე5 

მოწინავე ქართველი მწერლები კონსტანტინე ლორთქიფანიძე, 
ილო მოსაშვილი („მამა და შვილი“), ანდრო თევზაძე („ჩემი ძმა“) 

და სხვ. 

ფრონტზე ქართველ მეომრებთან ყოფნის შემდეგ საქართვე- 

ლოში დაბრუნებული მწერლები რესპუბლიკის სხვადასხვა რაიო- 
ნებში აწყობდნენ ლიტერატურულ საღამოებსა და შეხვედრებს 

მშრომელებთან და მოუთხრობდნენ მებრძოლთა გმირობის ამბებს. 

ასეთი შეხვედრები და ლიტერატურული საღამოები მოეწყო, 
მაგალითად, სამტრედიაში, გურჯაანში, ველისციხეში, რომლებშიც 

მონაწილეობას იღებდნენ შალვა დადიანი, ალიო მირცხულავა, 

სანდრო ეული, სიმონ წვერავა, ანდრო თევზაძე. 
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ასეთი მეხვედრებისა და ლიტერატურული საღამოების ჩამოთ- 
ვლა და დახასიათება შორს წაგვიყვანდა. ქართველი მწერლების 

მიერ ოძის ამ ეტაპზე გაწეული ორგანიზატორული მუშაობის გა- 

საცნობად. ვფიქრობთ, ესეც კმარა. 

მწერლის ცოცხალ სიტყვას, მის გამოჩენას მოსახლეობასა და 
მებრძოლებში მეტად დიდი მნიშვნელობა ჰქონდა. მათ დიდი ია5- 

„ტერესით უსმენდნენ ჩვენი ქვეყნის პატრიოტები. მათი აღმაგზნე- 

ბელი სიტყვა ადამიანების გულებში ამაღლებდა სამშობლოს სიყვა- 

-რულის, პატრიოტიზმის წმინდა გრძნობებს. 

დიდი სამამულო ომის ეს ეტაპი ქართულ ლიტერატურაში ამით 

როდი შემოიფარგლა. გამოვიდა ქართველი მწერლების უამრავი 

წიგნი. გამომცემლობა „ზარია ვოსტოკამ“ აგიტატორის დასახმა– 

რებლად გამოსცა წიგნების მთელი სერია. მათ შორის მეათე წიგ- 

ნად გამოვიდა ქართველი საბჭოთა მწერლების თავდაცვით თემა- 

ტიკაზე დაწერილი ლექსების თარგმანები. 
გამომცემლობა „ფედერაციამ“ გამოსცა წითელი არმიის ოც- 

დღაოთხი წლისთავისადმი მიძღვნილი ლექსების კრებული „ქართ- 

ველი პოეტები –– წითელ არმიას,!, რომელშიც დაიბეჭდა გალაკ-- 
ტიონ ტაბიძის გიორგი ლეონიძის, ალიო მირცხულავას, სიმო5 

ჩიქოვანის ალექსანდრე აბაშელის, იოსებ გრიმაშვილის, კარლო 

კალაძის, რაჟდენ გვეტაძის, ვასო გორგაძის, გიორგი ქუჩიშვილის, 

მარიჯანის, სოლომონ თავაძის, ხარიტონ ვარდოშვილის, სიკო ფა- 

'შალიშვილის. იოსებ ნონეშვილის და ვ. გუგუშვილის ლექსები. 

ცალკე წიგნებად გამოვიდა პოეტების –– გალაკტიონ ტაბიძის 

„მშობლიურო ჩემო მიწავ, ალიო მირცხულავას „ლექსები“ და 

„სიმღერა გამარჯვებისა", გიორგი ლეონიძის „სამშობლო, სტალი- 

ნი“, „ახალი ლექსები“, ალექსანდრე აბაშელის „გმირული დღეები”, 

რაჟდენ გვეტაძის „თავდადებულნი“, გიორგი ქუჩიშვილის „კავკა- 

სიის მთებში“, დავით გაჩეჩილაძის და მიქელ პატარიძის სატირული 

ხასიათის ნაწარმოებები. 

„საბლიტგამმა#“ გამოსცა გიორგი ლეონიძის „ქართველი გმირე- 

ბი“, რომელშიც მოთავსებულია ეპიზოდები საქართველოს წარსუ- 
ლიდან: „შალვა-შავლეგო“, „ზეზვა გაფრინდაული", „ქართველი 

ქალი“, „გმირი გლეხის ქალი“. 

ჩვენი ქვეყნის ისტორიულ მოვლენებთან არის დაკავშირებული 
შალვა-მავლეგოს და ზეზვა გაფრინდაულის ცხოვრება. ლეონიძის 

აზრით “"მალვა-შავლეგოს თქმულებაში ხალხის ხსოვნას შემოუ- 
ნახავს მე-12-13 საუკუნის გმირები შალვა ახალციხელი და მისი 
ძმა ივანე, რომელთაც თავიანთი ქველი გმირობით ადიდეს თამარის 
მეფობა, ხოლო ზეზვა გაფრინდაული ის გმირია, რომლის გამჭრი- 
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ახობის შედეგად აიღეს ქართველებმა დიდად გამაგრებული ბახტ- 
რიონის ციხე, რომელიც სპარსელებს ეჭირათ. ეს ის დროა, როცა 

ქართველებს ბრძოლა უხდებოდათ შაჰ-აბასისა და მისი შემდგომი 
სპარსელი შაჰების ურდოების წინააღმდეგ. 

გამოვიდა სერგი მაკალათიას წიგნი „დიმიტრი თავდადებული“. 
„საბლიტგამმა“ გამოსცა გრიგოლ აბაშიძის ისტორიული პოემა 

„გიორგი მეექვსე“. 
მკითხველმა მიიღო „ქართული პატრიოტული პოეზიის ანთო- 

ლოგია“, აგრეთვე გამოვიდა გამოჩენილი ქართველი მწერლის სანდ- 
რო შანშიაშვილის დრამატული ნაწარმოებები „გიორგი სააკაძე", 
“კრწანისი“, „ხევისბერი გოჩა“, გამოვიდა კრებული „სამშობლო- 

სათვის“ (ნარკვევები, ლექსები). 

აჭარისა და აფხაზეთის გამომცემლობებმა ქართულ და რუსულ 
ენებზე გამოსცეს ლექსების, მოთხრობების და ნარკვევების კრე– 

ბულები და მწერლების წიგნები ცალკე. 
ასე რომ, 1942 წელი ნაყოფიერი წელი იყო ქართულ ლიტერა- 

ტურაში. 

“ 

# 

1943 წლის 16 მაისს მოსკოვის, ხოლო თვრამეტ მაისს თბილი- 
სის გაზეთებში გამოქვეყნდა ქართველ მებრძოლთა წერილი სა- 

ქართველოს მშრომელებისადმი. წერილი მაშინვე გახმაურდა მთელს 

საბჭოთა კავშირში. გაზეთებმა „პრავდამ“, „იზვესტიამ“ და „კრას- 

ნაია ზვეზდამ“, საქართველოსა და მოძმე რესპუბლიკების ყოველ- 

დღიურმა ბეჭდვითმა ორგანოებმა მას მოწინავე წერილები მიუძ- 

ღვნეს. 

წერილი დაწერილი იყო ლენინგრადისა და მოსკოვის, სევას- 

ტოპოლისა და სტალინგრადის, ყუბანისა და ამიერკავკასიის დამც- 

ველ ქართველ მებრძოლთა მიერ, იმ ·ვგაჟკაცების მიერ, რომელთაც 

თავიანთ მხრებზე გადაიტახეს ომის მთელი მრისხანება და სიმწვა- 
ვე. ამ ადამიანებმა ორკეცად აზღვევინეს გერმანელ ვანდალებს 

მათ მიერ დაღვრილი სისხლი საბჭოთა ადამიანებისა, უდანაშაულო 

დედებისა და ბავშვებისა. 

20 მაისს საქართველოს მწერალთა კავშირის სასახლეში შედგა 

მიტინგი, რომელიც მიეძღვნა საქართველოს მშრომელი ხალხისად- 

მი ქართველ მებრძოლთა წერილის განხილვას. ამავე საკითხს მი–- 

ეძღვნა მწერალთა კავშირის პლენუმი, რომელიც 3, 4 და 5 ივნისს 

მიმდინარეობდა. 

6. ე. ბართაია 8



პლენუმი გაიხსნა მწერალთა კავშირის პასუხისმგებელი მდიე– 
ნის ირაკლი აბაშიძის შესავალი სიტყვით: „სამამულო ომის მიმდი- 
ნარე მომენტი და საბჭოთა მწერლების ამოცანები“. პლენუმმა მო- 

ისმინა მოხსენებები ბესარიონ ჟღენტისა ––- „ქართული მხატვრული 

პროზა სამამულო ომის დღეებში“ და ილო მოსაშვილის –– „ქართ- 

ველი მწერლები სამხედრო პრესაში“. 

„სამამულო ომმა, –– ამბობდა თავის შესავალ სიტყვაში ირაკ- 

ლი აბაშიძე, –– ათასობით წარმოშვა შესანიშნავი ქართველი მებო- 

ძოლი, რომელთაგან ზოგიერთნი ვაჟკაცურად დაიღუპნენ, ხოლო 

მრავალნი დღესაც განაგრძობენ ვაჟკაცურ ბრძოლას ომის ფრონ- 

ტებზე. ჩვენ გვქონდა საშუალება ახლო გავცნობოდით მათ, შეგ- 
გვესწავლა მათი ბუნება, მათი გმირული საქმე, რათა მოგვეცა 

სინთეტური სახე, რომელიც გახდებოდა მისაბაძი და საყვარელი 

ყველა მებრძოლისათვის, ყველა საბჭოთა პატრიოტისათვის. მაგ- 
რამ დღემდე ეს ჩვენ ვერ შევძელით... ჩვენ საკმაოდ ვერ ვაფასებთ 

და სათანადო ანგარიშს ვერ ვუწევთ იმ დიდ სიყვარულს და უსაზ- 

ღვრო ინტერესს, რომელიც არსებობს მხატვრული ლიტერატური- 
სადმი წითელი არმიის მებრძოლებში.. ფრონტზე ყოფნისას ზოგი- 

ერთი ჩვენგანი ყოფილა იმის მხილველი, თუ როგორ ატარებდნენ 

მებრძოლები უბით ქართველი საბჭოთა პოეტების იმ ლექსებს, 
რომლებიც გამოხატავენ და ეხმაურებიან მათ პატრიოტულ განწ- 
ყობილებას",.. 

პლენუმზე მოურიდებლად აკრიტიკებდნენ ყველა მწერალს 
რა რანგისაც არ უნდა ყოფილიყო იგი, თუ მის მიერ ომის თემაზე 
დაწერილი მხატვრული ქმნილება ვერ პასუხობდა ჩვენი სახელო- 
ვანი მებრძოლებისა და ზურგის მშრომელების დიდ მოთხოვნილე- 
ბას. მართალია, არ იყო არც ერთი ქართველი მწერალი, რომელსაც 

ესა თუ ის შემოქმედებითი მუშაობა არ ეწარმოებინა სამამულო 
ომის დღეებში და თავისი შემოქმედებითი წვლილი არ შეეტანა იმ 

ღიად ბრძოლაში, რომელსაც ჩვენი ხალხი აწარმოებდა, ამ მხრივ 

ქართული პოეზიის თემატიკა სავსებით შეეფარდებოდა ჩვენი ქვეჟყ- 

ნის მაშინდელ ვითარებას, მაგრამ არც პოეზიაში და არც პროზაში 

ჯერ კიდევ არ იყო შექმნილი ფართო ტილოები. 

” 

“ 

ახალგაზრდათა შორის, შეიარაღებულ” ძალთა რიგებში გაწეე- 
ვამდე (1943 წელი) და მის შემდეგაც (ლაპარაკია მხოლოდ ომის 

დროზე) თვალსაჩინო იყო პოეტ ი. ნონეშვილის მუშაობა 392-ე 
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დივიზიის გაზეთ „ლენინსკოე ზნამიაში“. აქ იგი მუშაობდა გაზეთის 

ქართული გამოცემის –– ჯერ ლიტმუშაკის ხოლო შემდეგ პასუ- 
ხისმგებელი მდივნის თანამდებობაზე, პოეტმა შეიარაღებულ ძალთა 

რიგებიდან დაბრუნებამდე (1946 წელი) მრავალი ლექსი დაწერა 
და შესანიშნავი საგაზეთო მუშაობა გასწია. 

1943 წელს შეიარაღებულ ძალთა რიგებში წავიდა ახალგაზრ- 

და პოეტი თეიმურაზ ჯანგულაშვილი. ამავე წელს ჯარისკაცის ფა- 

რაჯა ჩაიცვა აგრეთვე ახალგაზრდა პოეტმა ოთარ ჭელიძემ. ამი- 

ტომ აქვე მინდა მკითხველის ყურადღება გავამახვილო ამ ორი 
ნიჭიერი ახალგაზრდის პოეტურ გზაზე დიდი სამამულო ომის დროს, 
მხოლოდ ორიოდე სიტყვით მოვაგონო მკითხველს მათი დამსახღ- 

რება ლიტერატურული ცხოვრების ამ ეტაპზე. 

ამ შემთხვევაში არაფერი მინდა ვთქვა იოსებ ნონეშვილის შე- 

სახებ რომელმაც სამამულო ომის პერიოდში თითქმის იმდენი 
გააკეთა, რაც უფროსი თაობის გამოჩენილმა პოეტებმა. 

თეიმურაზ ჯანგულაშვილი 1943 წელს წავიდა ფოონტზე. ად- 

რე, სტუდენტობის დროს, მისი ლექსები იბეჭდებოდა საგარეჯოსა 
და ყვარლის რაიონულ გაზეთებში, გაზეთ „ლიტერატურულ სა– 

ქართველოში“ და ჟურნალ „მნათობში“. 

1940 წელს, ვიდრე მშობლიურ ცას ომის ჯანღი დაფარავდა, 

17 წლის ჭაბუკი პოეტი მღეროდა: 

ჩვენს გულებში საღი გრძნობის რა ულევი მადნებია, 

სიხარულის ხეივნებში ვყვავით გზამოვარდულები. 

ფანტელები თუ გკოცნიან და ლოყებზე გადნებიან 

მე რა დამიშავებია?! წკრიალებენ ფანდუთები. 

(„ფანდურები"). 

დადგა სიცოცხლისა და სიკვდილის შერკინების ჟამი –– 1941 
წელი. ფანდურის წკრიალი ქვემეხის გრუხუნმა შესცვალა და სრუ- 
ლიად ახალგაზრდა პოეტი სცვლის ლექსის კილოს. 

მეც მსურს, ვიბრძოდე ძალგულოვანი, 

ისე, ვით დიად წინაპრებს სწამდათ... 
შერცხვეს სიცოცხლე ათასწლოვანი 
სამშობლოსათვის სიკვდილის წამთან! 

(,სამმობლოსათვის“, „მნათობი“, 1941 წ). 

და აი, პოეტი ფრონტზეა, რამდენი გზა მოვლო პოეტმა დ: 
თეთრი თოვლი ვერსად ნახა სისხლიან გზაზე მიდიოდა. ეს იყო 
„მრისხანე დევთა ნაფეხურები, სისხლის, მიწის და ხორცის ნარე- 

ვი“... სამინელი გზაა! 

§ვ



და დაფლეთილი ასად გვამები 
თოვლს შერევია ბრძოლების შემდეგ. 

უცქერი მტრის სისხლს და გეამება 

კაცს. ჩიტიც რომ არ მოგეკლა დღემდე. 

(„ვინა სთქვა, თეთრიაო თოვლი"). 

ახალგაზრდა პოეტი ადრე, ომამდე, რუკაზე თითით ხაზავდა 
„ვისლას, დუნაის, ნემანს და ოდერს", ეგონა „მიწას არ ჰქონდა 

ბოლო და უზრუნველად დღეები ჰქროდნენ“, თებერვლის ღამით 

ოდერის შავი ნაპირი გადაჭრა ფერფლით და სისხლით ნაფერი 

მიწა გადაიარა. გათენებისას დასძლიეს მტერი: ბრძოლამ ოდერს 
გადაღმა იქუხა. ოდერამდე პოეტის გზას ცეცხლის ენები მოსდევ– 
და. სანაღმტყორცნო ოცეულის მეთაური, ლეიტენანტი თ. ჯანგუ- 

ლაშვილი ოდერს გაღმა შეხვდა გამარჯვების დაუვიწყარ მაისს. 

თ. ჯანგულაშვილის ლექსი ყოველთვის გამართული იყო იდე– 

ურად. ლექსის იდეური გამართულობა პოეტის შინაგანი ბუნების 

კანონზომიერი ნაწილი იყო და მას არასოდეს უღალატნია ამ კა- 
ნონზომიერებისათვის. 

პირსისხლიანი ფაშისტები არ ზოგავდნენ არავის –– დიდს თუ 

პატარას. მაგრამ საბჭოთა მეომარი, რა აღგზნებულიც არ უნდა 

ყოფილიყო იგი, ზღვარს არ სცილდებოდა. მტრის მიმართ ულმო- 

ბელი, მაგრამ ადამიანური გრძნობებით მუდამ მღელვარე, მტერს 

სამაგიეროს მხოლოდ მაშინ მიუზღავდა, როცა ეს აუცილებელი 

იყო სიკვდილზე გამარჯვებისათვის. პოეტს ერთხელ გერმანიაში 

ბრძოლისას შეხვდა არიელთა მოდგმის ასული, რომელსაც მკერდზე 
ბავმვი ჰყავდა მიკრული. 

„შემკრთალი დედის მკერდზე მიკრული 

მუშტის ოდენა თვალებით მიმზერს 

ბავშვი. 

მოცახცახე და ფერწასული დედა ქვის იატაკზე ეცემა მუხლით. 
თრთის და კანკალებს, შეუპყრია თითქოს ციებას, ცრემლად იღვრე- 
ბა, ლეიტენანტს პატიებას სთხოვს და „უმდაბლეს რასის“ ადამიანს 
უკოცნის ჩექმებს. რატომ? 

და ამ კითხვას პოეტივე აძლევს პასუხს: 

–- ო, ქალბატონო, დამშვიდდით და ადექით ფეხზე, 

ჩვენ ბავშვებს არ ვკლავთ, ბავშვის მკვლელი 
ქმარია თქვენი! 

დიახ, ჩვენს დედებს, ჩვენს ქალებსაც უყვარდათ ასე 
შვილები, მაგრამ... 
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არა, ბაეშვს არ ჰკლავს ჩემი ბავშვის მშობელი მამა. 

ქალის სისხლს არ ღვრის ჩემი ცოლის მებრძოლი ქმარი. 

მე მხოლოდ თქვენს ქმარს და ამ ბავშვის მამას 

დავეძებ, 
გესმით?–– დარეკა და გუგუნებს განკითხვის ზარი! 

განკითხვის ჟამმა არა თუ დარეკა, დაიგრგვინა. ტანჯვის, დი–- 
დების და გამარჯვების გზებზე მოსიარულე პოეტს გაუთენდა 9 
მაისის –– გამარჯვების დილა. 

ჰე. გამარჯვება იზეიმე. ჩემო მამულო, 

რა სხივნათელი. მზენათელი დროშა ფრიალებს! 

-.და ჩვენ ვიბარებთ ფრიცების, ჰანსების 
ცხრაასორმოცდახუთის ნიმუშის 

უკანასკნელ ეგზემპლიარებს. 

და ეს „უკანასკნელი ეგზემპლარები“ მას შემდეგ ისტორიის 

სამარცხვინო ბოძზეა გაკრული. 

ოთარ ჭელიძე ერთი ის ნიჭიერი პოეტთაგანია, რომლის პოე- 

ტური ხმა „სალამურებმა+“ დააძძობილა ფრონტელი პოეტების 

ვახტანგ გორგანელის, მურმან ლებანიძის და თეიმურაზ ჯანგულა- 
შვილის პოეტურ ხმასთან. 

ოთარ ჭელიძე ორიგინალური ხმის პოეტია. მისი ლექსის ტექ- 
ნიკა, წყობა, რითმა, ამბის გადმოცემის ხერხი თავისებურია, პოე- 
ტის მდიდარი ფანტაზია რეალურ სამყაროში ეძებს დასაყრდენს. 

დიდი სამამულო ომის მძაფრ დღეებში სისტემატურად იბეჭდებოდა 
მისი ახალგაზრდული აღტკინებით, სამშობლოს უღრმესი სიყვარუ- 

ლით გამთბარი ლექსები გაზეთ „კომუნისტის“ სააგიტაციო ფურც- 

ლებზე („როგორც პირველი მახარობელი", „რადისტი ქალი“ და 

სხვ.), გაზეთ „ახალგაზრდა კომუნისტში“ („დაჭრილი მეომრის სიტ- 

ყვა“, „წყურვილი“ და სხვ.). პოეტის ოცნებას ახლისაკენ ლტოლვა 
აცისკროვნებდა. სიახლის ეს გრძნობა განასხვავებდა მას მისი თაო- 

ბის ზურგში თუ ფრონტზე მყოფი პოეტებისაგან. 

ვაშლის ხე. მდგარი განმარტოებით, 
ვაშლით ამაყობს, განა რტოებით, 

მე კი ლექსებით ნაცახცახარი 
ვხმიანობ, მინდა რაღა() ახალი. 

(„რაღაც ახალი“). 

ოთარ ჭელიძის სამამულო ომისდროინდელი პოეზია –– ლორ- 
თქო ბალახივით მწვანე და მობიბინე –– თანდათანობით ფეხს იკი- 
დებდა ქართული პოეზიის დიდ ოჯახში. მისი ლექსების მრავალფე– 
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როვნება, რაც პოეტს განასხვავებდა სხვებისგან, აიხსნება თვით 
ლექსის თემატიკით. 

საინტერესო შთანაფიქრია ლექსი „ომისდროინდელი ბალადა“, 

ჯარისკაცები დაკარგულ წყაროს ეძებენ ტრამალზე. წააწყდებიან 

ნაკადულს. უცებ ელდისაგან მათარა დაუვარდებათ: წყალთან დაჭ- 
რილი ბავშვი წევს, სიკვდილს ებრძვის ბაგე გახსნა წყალი და 

დედა ახსენა. 

გააჟრიალათ დევგშირებს, 

ხმა რომ მოესმათ პატარის, 

ბალღს წყალი დაალევინეს, 
აღარ სწყუროდა არავის. 

ასეთივე მიგნებული, საინტერესო სტრიქონებია ლექსში „დღდრო- 

შების დაბადება“. ბაქსანთან იბრძვიან გმირები. ფრონტს იცავს სამი 

მოძმე. ზარბაზნები დგანდგარებენ, მაგრამ სიკვდილს არ ნებდებიან 
ძმები. 

– თუ ცოცხლები ვერ ავდგებით, 
დამიწება არ ვიკმაროთ, 

დავიხადოთ პერანგები, 

ჭრილობებზე დავიფაროთ! 

ასეთივე სიუჟეტიანი ლირიკული ლექსია „კახაბრიძე“. ინჟი- 

ნერი კახაბრიძე ახალ ხიდზე ფიქრობდა. მდინარეზე მართლაც გა- 

დეს ხიდი „და პოლკები ძლევამოსილ მარშით“ ლაღად გაემართნენ 
გაღმა მხრისაკენ! 

მრავლისმეტყველია ლექსები. „ჰოსპიტალი“, „1942 წლის 

მთაწმინდა“, პოემები: „ღამის დარაჯი“, „ბექა ხმალაძე“, „ბრინჯაოს 

მასპინძელი“, „თანამედროვე ეპოპეა“. 

ოთარ ჭელიძე გრიგოლ აბაშიძის შემდეგ ერთადერთი ქართვე- 
ლი პოეტია, რომელმაც დიდი სამამულო ომის (1941 –– 1945 წთ) 

პოეზია მრავალი საინტერესო პოემით გაამდიდრა. ეს პოემები 

ომის შემდეგაა დაწერილი. 

ამრიგად შეიარაღებულ ძალთა რიგებში მყოფ ქართველ პოეტ- 

თა რიგებს 1943 წელს მიემატა სამი ქართველი პოეტი იოსებ 5ო– 

ნეშვილი, თეიმურაზ ჯანგულაშვილი და ოთარ ჭელიძე. 

საქართველოს მწერალთა კავშირის 1943 წლის ივნისის პლე- 
ნუმმა, რომელიც ღონისძიებებს სახავდა ქართველ პოეტთა შემდ- 
გომ მოღვაწეობაზე ფრონტზე თუ ზურგში, აღნიშნა ახალგაზრდა 

ქართველი პოეტების პოეტური და საბრძოლო დამსახურება სამა–- 

მულო ომის მრისხანე დღეებში და სხვა ღონისძიებებთან ერთად 
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ქართველი მწერლების უფროს თაობას მოუწოდა დახმარებო. 
და ახალგაზრდობას. მაშინ ქართულ ფრონტულ გაზეთებში თავი. 

ლექსებს ბეჭდავდა ახალგაზრდა პოეტი სანდრო ჟღენტი. ფრონ- 
ტიდან ბრძოლის წყურვილით აღგზნებულ ლექსებსს აგზავნიდა 
ახალგაზრდა ნიჭიერი პოეტი მირზა გელოვანი. ფრონტული გაზე - 
თების ფურცლებზე გამოჩნდნენ ახალგაზრდა პოეტები კურსანტი 
ნ. მ. გელიაშვილი, წითელარმიელ ალ. ჯაფარიძე და სხვ. ეს ახალ– 
ბედა პოეტები, რომლებიც ჯარის ნაწილებში იმყოფებოდნენ და 
ქართულ არმიულ გაზეთებს თავიანთ ლექსებს აწვდიდნენ, მოით– 
ხოვდნენ გამოცდილი მეგობრებისაგან დახმარებას. 

სწორედ პლენუმის გადაწყვეტილების შედეგი იყო ფრონტელ- 
თა ლექსების კითხვის საღამო რომელიც 1943 წლის 25 დეკემ- 
ბერს მოეწყო მწერალთა კლუბში. სამამულო ომის ფრონტებიდან 

მებრძოლთა მიერ გამოგზავნილი ლექსები წაიკითხა საქრთველოს 

სახალხო პოეტმა გალაკტიონ ტაბიძემ, საღამოზე გაიმართა აზრთა 

გაცვლა-გამოცვლა. : , 
საბჭოთა არმიის ნაწილებში მწერალთა მუშაობის გაძლიერე- 

ბის საკითხს მიეძღვნა ქართველი მწერლების გაფართოებული თათ- 

ბირი, რომელიც ჩატარდა 1943 წლის 24 აგვისტოს მწერალთა კავ- 

შირის კლუბში. ვრცელი მოხსენებით გამოვიდა ამიერკავკასიის 

სამხედრო ოლქის პოლიტსამმართველოს აგიტაციისა და პროპაგან– 

დის განყოფილების უფროსი კრეტოვი. აღნიშნა რა ბევრი ქართვე– 

ლი მწერლის ნაყოფიერი მუშაობა წითელი არმიისა და სამხეადრო– 

საზღვაო ფლოტის ნაწილებში, მომხსენებელმა, უკვე მიღებული გა– 
მოცდილების საფუძველზე, ხაზი გაუსვა იმ უდიდეს მნიშვნელო– 
ბას, რომელიც აქვს მწერალთა ცოცხალ კავშირს წითელი არმიის 

ერთეულებთან ფრონტისა და ზურგის ერთიანობის შემდგომი გან- 

მტკიცებისათვის. 
თათბირზე ხაზი გაესვა იმ მდგომარეობას, რომ პლენუმის 

შემდეგ, მართალია ფრონტზე მოქმედ და ზურგში მდგარ სამხედრო 

ნაწილებში იგზავნებოდა მწერალთა ჯგუფები, მაგრამ ეს ჯგუფები 

ხშირად ერთი და იგივე მწერლებისაგან შედგენილი და მცირერიც-– 
ზოვანი იყო, რომელნიც ვერ სწვდებოდნენ ყველა შენაერთს. 

დასახულ ღონისძიებათა შედეგად 1943 წლის სექტემბერში 
საბჭოთა არმიის ნაწილებში გაემგზავრა მწერალთა დიდი ბრიგადა, 
რომლის შემადგენლობაშიც შედიოდნენ შალვა დადიანი, სიმონ ჩი 
ქოვანი, სანდრო ეული, კარლო კალაძე, გრიგოლ აბაშიძე, სოლო_ 

მონ თავაძე, რაჟდენ გვეტაძე და როდიონ ქორქია. ბრიგადას ხელ. 
მძღვანელობდა სიმონ ჩიქოვანი. ბრიგადამ მეომრებთან ათ დღეს 
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დაჰყო, გამართა ლიტერატურული საღამოები, მოაწყო შეხვედრები, 

გაეცნო მებრძოლთა ყოფა-ცხოვრებას. 

დიდი სიხარულით შეხვდნენ მებრძოლები იმ მწერლებს, რო- 
მელნიც ადრე ფრონტზე იყვნენ მათთან ბრძოლებში. მაგალითად, 
ბევრი ნაცნობი გამოუჩნდა სიმონ ჩიქოვანს, სოლომონ თავაძეს, 
კარლო კალაძეს. მათ გაიხსენეს შეხვედრები ფრონტზე, საბრძოლო 

ეპიზოდები. 

ტამანის ნახევარკუნძულის საბოლოოდ განთავისუფლების შემ- 
დეგ ქალაქ ანაპაში, სადაც ანაპის ქართული მსროლელი (ადრე 

414-ე) დივიზია იდგა, ჩავიდა დელეგაცია, რომელსაც საქართველოს 

კომპარტიის ცენტრალური კომიტეტის მეორე მდივანი მიხა ბარა- 
მია ხელმძღვანელობდა. დელეგაციაში შედიოდნენ რესპუბლიკის 

თვალსაჩინო წარმომადგენლები: სსრ კავშირის სახალხო არტისტი. 

აკაკი ხორავა, გამოჩენილი ქართველი პოეტი, საქართველოს მეც- 
ნიერებათა აკადემიის აკადემიკოსი გიორგი ლეონიძე, პოეტი სიმონ 

ჩიქოვანი, საქართველოს სახალხო მხატვარი უჩა ჯაფარიძე და სხვ. 
შემდეგში დივიზიას ესტუმრნენ აგრეთვე პროფესორი აბელ კიკვი- 

ძე, ნიკო ჩახვაშვილი და სხვები. 

ასე რომ, ფრონტზე გამგზავრებულ დელეგაციებში ქართველი: 

მწერლების მონაწილეობას ფართო ხასიათი მიეცა. ქართველ მწერ- 

ლებს თავიანთი მგზნებარე, მხატვრული სიტყვა მიჰქონდათ სახე- 

ლოვან მამულიშვილებთან და აღაფრთოვანებდნენ მათ სამშობლო- 

სათვის ბრძოლაში. ' 

მწერალთა კავშირის პრეზიდიუმი ამ მუშაობას არ თვლიდა 
საკმარისადდ გაზეთ „ლიტერატურა და ხელოვნება“ გარშემო 

შემოიკრიბა ლიტერატურისა და ხელოვნების ოსტატები აქტუალური 

შემოქმედებითი პრობლემების გადასაწყვეტად. ეწყობოდა შეხვედ- 

რები და დისკუსიები ლიტერატურისა და ხელოვნების ნაწარმოებთა 

განსახილველად, რამაც უეჭველად შეუწყო ხელი მწერლების, თე- 
ატრის, კინოს, ფერწერის ოსტატთა ურთიერთდაახლოებას, მიღ- 

წევათა ურთიერთ გაცნობას, მათი ჰორიზონტის გაფართოებას და 

ოსტატობის გაღრმავებას. გაზეთმა ოპერატიულობა და გეგმიანობა 

შეიტანა მწერლისა და ხელოვანის საქმიანობაში. | 
მწერლებისა და მხატვრების ერთობლივი შემოქმედებითი:· 

შრომის ნაყოფი იყო ლიტერატურულ-მხატვრული პლაკატები „კალ- 

მით და ხიმტით“. 1943 წლის დასაწყისისათვის უკვე გამოცემული 

იყო 3 ნომერი. პირველ პლაკატზე დაიბეჭდა ი. გრიშაშვილის ლექ- 

სი „1943 წ.“, მეორე პლაკატზე –– ა. მირცხულავას „მშობლიური- 

უკრაინა", ხოლო მესამე პლაკატზე –- ა. აბამელის „უკანასკნელი. 

საათი". 
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ჩვენს პრესაში მხატვრულ ნარკვევებთან ერთად იბეჭდებოდ» 

მხატვრების საფრონტო ჩანახატებიც. მაგალითად, გაზეთ „ლიტე- 

რატურა და ხელოვნებაში“ დაბეჭდილ ს. ჩიქოვანის მხატვრელ 
ნარკვევს „გირლიანაიას მთაზე“ (ტამანის ნახევარკუნძულზე) ამშ- 
ვენებდა კ. ხუციშვილისა და შ. მამალაძის მიერ შესრულებული 

პორტრეტები: პოლკოვნიკი სტეფანე ბერუჩაშვილი, კაპიტანი ნი- 

კოლოზ ქურდაძე, სერჟანტი გრ. სამხარაძე, უფროსი სერჟანტი 

სერგი კორძაძე. ასეთი ჩანახატები ახლდა აგრეთვე კ. ლორთქიფა- 

ნიძის, ირ. აბაშიძისა და სხვათა ნარკვევებს. მწერლისა და მზატვ– 

რის ერთობლივი მუშაობა მეტ ეფექტურს ხდიდა ნარკვევს. 

მწერლებისა და ხელოვნების მუშაკების ერთობლივი ღონის– 

ძიება იყო თუ გნებავთ 1944 წლის მაისში მწერალ ელიზბარ ზედ- 
გინიძისა და კინოოპერატორების კილასონიძისა და დეკანოსიძის 

გამგზავრება სევასტოპოლში!. ეს ის დრო იყო, როდესაც ბრძოლა 

სეგასტოპოლისათვის მეტად გამწვავდა, ფამისტები თავგამოდებით 

იცავდნენ სევასტოპოლის მისადგომებს და სასტიკ წინააღმდეგობას 

უწევდნენ საბჭოთა ჯარებს. ირაკლი კანდელაკი, ლეო არზუმანოვი, 

ოთარ დეკანოსიძე და ვ. კილასონიძე 1942 წელსაც იყვენენ 392-ე 

ქართულ დივიზიაში, გამოჩენილ ქართველ მწერლებთან –– კონს- 

ტანტინე ლორთქიფანიძესთან, გიორგი ქუჩიშვილთან.ი სოლომონ 

თავაძესთან, კარლო კალაძესთან, ერემია ქარელიშვილთან ერთად 

მწერლებმა და კინოოპერატორებმა დიდი მუშაობა ჩაატარეს 

იმისათვის. რომ ღირსეულად აესახათ ქართული დივიზიის პირადი 

შემადგენლობის თავდადებული ბრძოლები სოციალისტური სამ- 

შობლოს თავისუფლებისა და დამოუკიდებლობისათვის. 

მწერალთა კავშირი დიდი სამამულო ომის ამ ეტაპზე მრავალფე– 

როვან ღონისძიებებს ატარებდა მწერლის გააქტიურების მიზნით. 

ამ ღონისძიების ერთ-ერთი ფორმა იყო ტრადიციული ლიტერატუ- 

რული საღამოების მოწყობა. ასეთი, ლიტერატურული საღამოები 

ჩატარდა, მაგალითად, ქ. ცხაკაიამი, რომელშიც მონაწილეობა მიი–- 

ღეს ალიო მირცხულავამ, არჩილ ჩაჩიბაიამ და ალიო ადამიამ. 

საქართველოს საბჭოთა მწერლების კავშირის პრეზდიუმის 

დადგენილებით მოეწყო საპირველმაისო საღამოები წითელი არმიის. 
ნაწილებში, სარაიონო ცენტრებსა და კოლმეურნეობებში. საქართ- 

ველოს სხვადასხვა კუთხეში და წითელი არმიის ნაწილებში გაიგ- 

ზავნენ გრიგოლ ჩიქოვანი, მარიამ გარიყული, ანდრო თევზაძე. ლე- 

ვან გოთუა, გიორგი კაჭახიძე და მაყვალა მრევლიშვილი. 

1944 წლის 12 მაისს, მოსკოვში, მწერალთა კლუბში შედგა 
ქართული ლიტერატურის პირველი საღამო, რომელიც მოძპე ლი- 
_ 1 კინოოპერატორი ვ. კილასონიძე საპუნ-გორაზე დაიღუპა 1944 წლის მაისში. 

§9,



ტერატორთა მეგობრობის დემონსტრაციად გადაიქცა საღამოზე 

მომხსენებელი იყო ლევან ასათიანი. 

ლიტერატურული საღამოები გაიმართა ქ. გორში (მომხსე- 
ნებელი გ. ჯიბლაძე). სიტყვებით და თავიანთი ნაწარმოებების კითხ– 

ვით გამოვიდნენ დ. ბენაშვილი, ს. შანშიაშვილი, ლ. ქიაჩელი, ირ. 
აბაშიძე. დ. სულიაშვილი, ს. ჩიქოვანი, დ. კასრაძე, გრ. აბაშიძე, 

ი. ლისაშვილი, კ. ჭიჭინაძე, გ. ლეონიძე, გ. მატბერაშვილი, რ. გვე– 

ტაძე, მ. მრევლიშვილი. 
ასეთი საღამოები ჩატარდა სოხუმში, სადაც საღამოს მუშაო- 

ბაში მონაწილეობდნენ გ. გაჩეჩილაძე, ა. თევზაძე, რ. მარგიანი, 

ა. ლომიძე. ა. შენგელია, მალე აფხაზეთში ჩავიდნენ აგრეთვე ლ. ქია– 

ჩელი, ს. ჩიქოვანი და ირ. აბაშიძე. 
ლიტერატურულ საღამოებზე აღინიშნა აფხაზ და აფხაზეთში 

მომუშავე ქართველი პოეტების ნაყოფიერი მუშაობა დიდი სამა- 

მულო ომის წლებში. 

ფრონტელმა პოეტმა ა. სანგულიამ მგზნებარე ლექსი მიუძ- 

ღვნა მფრინავ ალექსანდრე წურწუმიას გმირობას, ხოლო პოეტმა 
ი. თარბამ –– კომისარ ჩარგეიშვილის სიმამაცეს. პოეტმა ბ. შინკუ- 

ბამ თავის პოეზიაში აგვისახა საბჭოთა ხალხის. მორალურ-სულიე-– 

რი ძლევამოსილება. რამდენიმე მგზნებარე ლექსი დაწერა სახალ- 

ხო პოეტმა დ. გულიამ საბჭოთა კავშირის გმირ ვ. ხარაზიაზე. 

ლიტერატურული საღამოები ტარდებოდა ჩვენი რესპუბლიკის 
ერთ-ერთ ულამაზეს ქალაქ ბათუმში. ბათუმში მცხოვრები მწერლე- 

ბი სამამულო ომის პერიოდში გატაცებით მუშაობდნენ ჩვენი ხალ- 

ხის გმირული შრომის ამსახველ ნაწარმოებებზე. აჭარის სახელ- 

გამმა გამოსცა რამდენიმე კრებული, რომლებშიაც წარმოდგენილი 

იყო ბათუმში მომუშავე მწერლების ლექსები, პოემები და მოთხ- 

რობები. მთელი განვლილი პერიოდის განმავლობაში განსაკუთრე- 

ბული შემოქმედებითი ნაყოფიერება ახასიათებდა კაპიტონ რუსი- 

ძეს. თავის ლექსებში და პოემებში პოეტი ხატავდა ბრძოლის ცალ- 
კეულ ეპიზოდებს, სამშობლოსათვის თავდადების მაგალითებს. ნა- 
ყოფიერად მუშაობდა პოეტი შალვა შუბლაძე. მისი ლექსიდან პირ- 

ველ რიგში უნდა დავასახელოთ „ზარს შემოჰკარ ქართლის მიწავ“, 

რომელშიც პოეტმა გადმოგვცა კავკასიის ხალხთა მონოლითური 

ერთიანობა, ხალხთა ურყევი მეგობრობა. პოეტი ნესტორ მალაზო- 
ნია თავის ლექსებში და ბალადებში ნათელი საღებავებით გად- 

მოგვცემდა გამარჯვების იმ უღრმეს რწმენას, რომელიც ერთი წუ- 
თითაც არ სტოვებდა მთელი ომის განმავლობაში საბჭოთა პატრი- 
ოტის გულს. თემატიკური მრავალფეროგნება ახასიათებს პ. რუ- 

რუას ლექსებს. 
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აღსანიშნავია ნ. გვარიშვილის, დ. გოგატაძის, გ. სალუქვაძის, 
მ. ვარშანიძის და სხვათა ნაყოფიერი მუშაობა ომის წლებში. ძრა. 

ვალი მათგანი ფრონტზეც იყო. პროზის დარგში განსაკუთრებით 

ნაყოფიერად მუშაობდა პარმენ ლორია. 

იმ გიგანტური ომის უმძაფრეს ეპოპეაში ქართველი მეომრის 

სასიქადულო მონაწილეობა აღბეჭდილია არა მარტო მწერალთა სტა- 
„ტიებსა და საგაზეთო კორესპონდენციებში, არამედ თვით ქართველ 

მეომართა დღიურებსა, ნარკვევებსა, მოთხრობებსა და ლექსებში. 

ბევრმა არც კი იცის, რომ რუსეთსა, უკრაინასა და ბელორუსიაში 
მებრძოლი ქართველები თავიანთი საკუთარი ძალებით სცემდნენ 

ქართულ საფრონტო გაზეთებს, სადაც ქართველ მეომართა კო- 

რესპოდენციებთან ერთად იბეჭდებოდა მათი მხატვრული ნაწარ- 
მოებები -–– ლექსები და მოთხრობები. იმავე დროს მათ განუწყვე–- 
ტელი კავშირი ჰქონდათ სამშობლოსთან –– საბჭოთა საქართველოს- 
-თან. სამამულო ომის პირველი დღეებიდანვე ჩვენი პერიოდული 

პრესის რედაქციები –- „კომუნისტი“, „ზარია ვოსტოკა“, „ლიტე- 

რატურული საქართველო" (შემდგომში „ლიტერატურა და ხელოე- 
ნება"), ჟურნალი „მნათობი“, სარაიონო გახეთები, საქართველოს 

საბჭოთა მწერლების კავშირი, გამომცემლობები –– „სახელგამი“, 

„საბჭოთა მწერალი“ და სხვები უამრავ მხატვრულ მასალას ღე- 

ბულობდნენ ქართველი მეომრებისაგან. ნაწილი ამ მასალისა იბექ- 

დებოდა, მაგრამ უმრავლესობა გამოუქვეყნებელი რჩებოდა იმის 

გამო, რომ მათ აკლდა ლიტერატერული დამუშავება. 

დადგა საკითხი, შექმნილიყო ცენტრი, რომელიც ამ მასალებს 

თავს მოუყრიდა ღა სათანადო ხელმძღვანელობას გაუწევდა მის 

-დამუშავებას. ამ საქმის თაოსნობა იკისრა საქართველოს საბჭოთა 

-მწერლების კავშირმა. მაგრამ, ამ მიმართულებით ბევრი რამ არც 

ომის და არც ომის შემდგომ არ გაკეთებულა. მართალია, ამ ბოლო 

"წლებში გამოიცა ფრონტელი პოეტების მირზა გელოვანის, დავით 

·პატატიშვილის, გიორგი ნაფეტვარიძის, ვლადიმერ უბილავას, სე- 

ვერიან ისიანის, სანდრო ჟღენტის ლექსების წიგნები, მაგრამ ამ 

'ამიმართულებით ჯერ კიდევ ბევრია გასაკეთებელი. 

სამამულო ომის უმძაფრეს დღეებში ფრონტზე იბრძოდნენ 

·და იქ დაიღუპნენ ახალგაზრდა ნიჭიერი პოეტები, რომელთა შემოქ- 
მედებას ახალი თაობა არ იცნობს, ხოლო ძველ თაობას ავიწყდება. 
მათი ლექსები იბეჭდებოდა რესპუბლიკურ, რაიონულ და სამხედ- 

რო გაზეთებში. მართალია, 1948 წელს „საბლიტგამმა", გამოსცა 
ფრონტელი პოეტების ლექსების კრებული „იერიში“, მაგრამ იგი 

სავსებით ვერ აკმაყოფილებს იმ წყურვილს, რაც ასე აწუხებს 
კართველ მკითხველს ლიტერატურის მოყვარულებს არ შეიძლე- 
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ბა არ ახსოვდეთ ვაჟიკა ფხოველის, იოსებ ბალახაძის, ლ. გელაძის.. 
ი. ჩხაიძის, ნ. კოპალიანის, მ. იოსელიანის, ლ. ძიმისტარიშვილის 

და სხვათა უშუალოდ ცეცხლის ხაზზე დაწერილი მგზნებარე ლექ- 
სები. მათ ლექსებს, როგორც იტყვიან, დენთის მძაფრი სურნელი 
დაჰკრავს. ბევრი მათგანი ძელმიწურ საცეცხლე წერტებსა და 
ბლინდაჟებში შეიქმნა. ჩვენი სამშობლოს სახელოვანი დამცველე- 
ბი-- რიგითი მებრძოლები, სერჟანტები და ოფიცრები ცდილობდ- 
ნენ ხიშტთან ერთად კალამიც გამოეყენებინათ მტრის წინააღმდეგ 
ბრძოლაში. მართალია, ფრონტელი პოეტები ზოგჯერ ვერ იძლეო- 
დნენ მხატვრულად ყოველმხრივ გამართულ ლექსსა თუ მოთხრო- 
ბას, მაგრამ მათ შესწევდათ უნარი, ბრძოლის ცეცხლში საკუთარი 
თვალით ნანახი და საკუთარი გულით განცდილი უშუალოდ ეგრძ- 
ნობინებინათ მკითხველისათვის. | 

ფრონტიდან გამოგზავნილ ლექსებში უფროსი სერჟანტი ალ. 
ჯაფარიძე წერდა: 

გაივლის ჟამი, ჩადგება ქარი, 

ჩვენც წინაპრებად ვიქცევით მაშინ 

და ვიგუგუნებთ ისე, ვით ზარი, 

შთამომავლობის შორეულ ხმაში. 

ამ სტრიქონებში შესანიშნავად არის გამოხატული „ძველი“ 
წინაპრების ეწყვეტი კავშირი „ახალ“ წინაპრებთან. ეს უწყვეტ“: 

ჯაჭვი, რაც ასე ამჭიდროვებს ამ ორი წინაპრის საგმირო კავშირს, 

ისევე უწყვეტად დარჩება ქართველი ერის ისტორიაში როგორც 

თვით საქართველო საქართველოს ისტორიაში. 

გაზეთმა „ლიტერატურა და ხელოვჩებამ“ კარგი საქმე გააკეთა, 

როცა მოამზადა ჯერ „ფრონტელი პოეტების ლექსების ფურცელი“, 

ხოლო შემდეგ „წითელარმიული გაზეთის ლიტერატურული გვერ- 

დი". პირველში განხილულია მებრძოლთა ლექსები (მიმომხილველი- 

მაყვალა მრევლიშვილი). აქვე დაბეჭდილია სერჟანტ შალვა ერის-. 

თავის („შვილის ფიცი“), ანხორ ბეშიძის („ფრონტელის წერილი“), 

უფროსი სერქეანტი“ შალვა ჯოხაძი (.ფიცი“), წითელარმიელ 

ქ. დაუშვილის („სმოლენსკი ჩვენია"), სერჟანტ ილო ჯაჯანიძის და 

სტეფანე არღუნელის: ლექსები. 
ლიტერატურული გვერდი, რომელიც ფრონტელების შემოქმე- 

დებას მოიცავს, დათმობილი აქვთ რიგით მებრძოლს ნ. თალაკვაძეს,. 

უფროს სერჟანტს ალ. ჯაფარიძეს, ლეიტენანტ თ. ჯანგულაშვილს, 
უფროს ლეიტენანტს -– აკ. თოფურიას და.შ. ლომსაძეს, რიგით მებრ- 

ძოლს მ. ლებანიძეს, გვარდიის ლეიტენანტს აკ. გეწაძეს რიგით 

მებრძოლებს ვლ. გელაშვილს, კაპიტან ნ. ტატიშვილს, ი. აროსიას, 
ვ- გალდავას, მ. ერისთავს.



პავტიოჭული პოეზია 

საბჭოთა ადამიანებს ყოველთვის განუსახღვრელად უყვარდათ 

“და უყვართ თავიანთი სამშობლო და მწერალიც თავის უპირველეს 
მოვალეობად თვლის, თავის შემოქმედებაში გამოხატოს ეს მაღალი 

და წმინდა გრძნობა, სამამულო ომის პირველი დღეებიდანვე საბ- 
ჭოთა ადამიანის პატრიოტული აღტკინების ასახვა ქართველ მწე- 

რალთა შემოქმედებაში უფრო ახალ და მაღალ საფეხურზე ავიდა. 
თავისუფლებისმოყვარე საბჭოთა ხალხი ჯერ კიდევ ომის დაწ- 

ყებამდე იყო გამსჭვალული შუასაუკუნეების ბნელეთის მოცი- 

ქულის –- ფაშიზმისადმი შეურიგებელი სიძულვილის გრძნობით. 
ომმა ასწავლა ჩვენს ხალხს უფრო რეალური, უფრო მწვავე სიძუ- 
ლვილი პირსისხლიანი მტრისადმი. მრისხანე შურისძიების ცეცხლს, 

რომელიც იმჟამად საბჭოთა ადამიანის გულში გიზგიზებდა, სწო- 

რედ ეს შეგნებული სიძულვილი ასაზრდოებდა. ამან კი მოითხოვა, 

“რომ საბჭოთა მწერლის ნაწარმოებში უფრო რეალურად და უფრო 

კონკრეტულად შესხმოდა ხორცი მტრისადმი ჩვენი ხალხის დაუც- 

ხრომელ სიძულვილს. 

საბჭოთა მწერალს ჯერ კიდევ ომამდე აღაფრთოვანებდა ჩვენი 
დიადი პარტიის მიერ აღზრდილი ადამიანების შრომითი გმირობა 
და სიმამაცე. იგი შეძლებისდაგვარად ასახავდა საბჭოთა ადამიანის 

ამ წარმტაც მორალურ თვისებას. მას ეჭვი არ ეპარებოდა, რომ 

სამშობლოს მტრებთან ბრძოლაში საბჭოთა პატრიოტის გმირობა 

გააოცებდა მთელ კაცობრიობას. მაგრამ ჩვენი წარმოდგენა საბ- 
ჭოთა ადამიანის ვაჟკაცობაზე, გამძლეობასა და სიმტკიცეზე მაინც 

ზოგადი და რამდენადმე განყენებული იყო. სამამულო ომის პირეელ 

თვეებშივე საბჭოთა ადამიანებმა მთელი მსოფლიო განაცვიფრეს 

თავიანთი გაუგონარი გმირობით. ეს გმირობა იქცა ჩვენი მწერლო- 

ბის შთაგონების წყაროდ. დაიწერა და გამოქვეყნდა ლექსები, 
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მოთხრობები, მხატვრული ნარკვევები და პუბლიცისტური წერი– 
ლები, სადაც უმთავრესად საბჭოთა ადამიანის მაღალ გრძნობაზე, 
განცდებსა და აზრებზე იყო ლაპარაკი. და ყოველივე ეს დაკავში– 
რებული იყო სამშობლოს პატრიოტიზმთან, სამშობლოს დიდ სიყ– 
ვარულთან, რაც ესოდენ ძლიერი ფესვებით იყო გადახლართული: 
ქართველი ხალხის ბრწყინვალე ისტორიასთან, მის სიცოცხლესთან: 
მის შემოქმედებასთან. 

სამშობლოს სიყვარული, მამულისათვის თავდადებულთა ზმი– 
რობა ოდითგანვე იყო ქართული ლიტერატურის ერთ-ერთი უპირ– 
ველესი სიტყვა. „სახლკარისათვის, ღირსებისათვის ბრძოლის ზნე– 
რობითს ძალას ქართველი ხალხი უხვად ჰპოვებდა მწიგნობრობაში. 
მწერლობა, პოეზია ქართველი ხალხის ყოფიერების განუკვეთელ 
ნაწილად იქცა. დიდი და მცირე, ერი და ბერი, ყველა ეწეოდა შე– 

მოქმედებითი ცხოვრების ჭაპანს. წერილობით თუ სიტყვიერად იქ- 

მნებოდა და ყალიბდებოდა სიცოცხლის, ბრძოლისა და სიყვარულის. 
მაღალი იდეალი“, –– ამბობს ალ. ბარამიძე. 

კარგად უთქვამს XVIII საუკუნის ცნობილ მოღვაწესა დ> 

პოეტს მამუკა ბარათაშვილს: „ან კაი იგავები მოიყვანე და იმაზე. 
თქვი, ან კაი სწავლის ამბით კაი ამბები გალექსე ან ომებსა და 
ფალავნების ამბავზედ თქვი, ამისათვის რომ კაცს გააგულოვნებს, 

ომს მოანდომებს და იარაღის ხმარებას ასწავლის და რჯულისა დ» 
მეფის და ქვეყნის გამოსაყენებელია“. 

და როცა ატყდა დიდი სამამულო ომი, ქართველმა მწერლობამ 

ერთხმად აიღო გეზი, ევლო სამშობლოს! სიყვარულის იმ ლაღი იდე– 
ალის გზით, რაც მას ძველმა მწერლობამ უანდერძა. 

ამიტომ იყო, რომ ომის დაწყების პირველსავე დღეებში ქუხი–- 
ლად გაისმა გამოჩენილი ქართველი პოეტის ალექსანდრე აბაშე- 
ლის მგზნებარე სიტყვები და იგი ხალხმა საკუთარ ხმასავით მიიღო: 

ჩვენს აყვავებულ მიწას 

ვერვინ წაგვართმევს ძალით, 

რადგან ქვეყანას იცავს 
ძლევამოსილი ხმალი. 

(„ცამ დაიქუხა გუშინ"). 

იმ დღეებშივე ალექსანდრე აბაშელმა შესანიშნავად გამოხა- 
ტა იმ უდიდესი განსაცდელის ჟამს ყველა ქართველი მწერლას 

წმინდათა წმინდა მოვალეობა: 

კალამო! მხოლოდ შემუსგრა მტერთა! –– 

გადაივიწყე სხვა ყველაფერი. 
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დაუნდობელი მტერი რომ თვალს არ აცილებდა ჩვენს სამმობ- 

ლოს, ამის წინამგრძნობელი თვითონ იყო ჩვენი სამშობლო. გამო- 

ჩენილმა ქართველმა პოეტმა გალაკტიონ ტაბიძემ თავის ლექსში 
„მამულო სიცოცხლეო“ ასე გამოხატა სამშობლოზე მტრის თავდა- 

სხმის ფაქტი: 

„ირიჟრაჟა თუ არა –- 

ალისფერმა სინათლემ 
ღრუბლებს გადაუარა. 

პოეტი პატრიოტული აღგზნებით მიმართავს მამულს: შვილთა 
შენთა ხმამაღლა სთქვან შენი სიყვარულიო, –– რადგან ხალხის ხმა 
მძლავრობდა და პოეტის ღრმა რწმენით, საბოლოოდ მამული გაი- 

მარჯვებდა. 
ასე უწინასწარმეტყველა გამარჯვება გ. ტაბიძემ საყვარელ 

მამულს. 
ალიო მირცხულავამ ყველა საბჭოთა მოქალაქეს მოუწოდა: 

ლენინის ღროშა გავშალოთ,––ორბის-ფრთა 
ნაპერწკლოვანი, 

დავსძახოთ ბრძოლის ყიჟინა მრისხანე. ხმაცეცხლოვანი, 

მტრებს დავსცხოთ, ქარბუქს მიჰქონდეს მათი ოხვრა 

და გლოვანი, 

კვლავ ვასახელოთ გმირობით სამძობლო სახელოვანი! 
(„სიმღერა გამარჯვებისა#"). 

გიორგი ლეონიძეს ფაშიზმისაგან ჩვენი ლამაზი ბარის, მთი- 

სა თუ ხეობის დაცვის უებარ საშუალებად ვაჟკაცის მარჯვენა, არ- 

წივების ფრთის ძალა მიაჩნდა. 

შენს ფროებში ხალხის ძალაა, 
ხალხის ვაჟკაცო, ძლიერო, 

ათჯერ და ასჯერ მიუზღე 
მტარვალ მტერს სამაგიერო. 

არ დავთმოთ თავისუფლება, 

მარცვალი ჩვენი ყანისა; 

დააწრთე სულის ფოლადი, 
ჯიში ხარ ამირანისა. 

(წინ, სტალინურო არწივო!ბ). 

ამ ვაჟკაცთა სახელები „დიდ ბრძოლის ველზე სწერია“. ქარ- 
თველი გაჟკაცების გმირობის მოწმენი არიან „რუსთა არენი“, „დი- 
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დი მოსკოვის მიწანი“. ამ მხედრების ფუძე ფოლადია, ხოლო აკ- 

ვანი –– მთები. მათი „ჭრილობის წვეთ-წვეთი ძველ გმირთა სისხლს 

შეერთებია". ხალხს ღვიძავს მარადდღე, რომ მტერს „არ დაუ- 
თმოს სამშობლო წინაპართ ნამემკვიდრები“, ვენახი, „დაპურებუ- 

ლი მინდვრები“, რუსთველის სიტყვა, „მზის ნაელვარი ნათელი და 

მომავლის გზა-კვალი“. თვითონ პოეტიც, რომელმაც კარგად იცის 

საქართველოს ისტორია, ქართველი ვაჟკაცების ხმლისა და მკლა- 

ვის სიმძლავრე, გაოცებულია იმ გმირობით, რასაც ისინი ბრძო- 
ლებში სჩადიან („ქართველ მხედრებს"). 

მოწოდება –-– „სამშობლოსათვის“ პოეტს მიაჩნია ყველაზე 
ძლიერ მოწოდებად, რომლის მსგავსი არც ყოფილა და არც იქნე- 

ბა („სამშობლოსათვის“) სამშობლოს ამ მოწოდებაზე საბჭოთა 

ადამიანები ამართულნი არიან, „როგორც სალი კლდე წარღვნის 

მკეტავი“, რომ არავის დაუთმონ თავისუფლება და არავის მისცენ 

ხალხის ნასიკეთარი, არც არვის ეყმონ, არცა ემონონ. 

„მოწოდება“ –-ასე დაასათაურა იოსებ გრიშაშვილმა ომის 

პირველ დღეებში დაწერილი ერთ-ერთი ლექსი, ზარივით გაისმა 

პოეტის ეს ომახიანი მოწოდება: 

შემოკრბით ერთად! გავდევნოთ 

მტერი სიწმინდის მკრეხელი, 

აყვავდეს ჩვენი ქვეყანა, 
ამაყი, გაუტეხელი. 

(„მოწოდებაბ). 

დიდმა სამამულო ომმა გრიშაშვილის ლექსის ნაზი ლირიკუ- 

«ლი ხმა საბრძოლო ყიჟინით შესცვალა. პოეტი მთელი ხმით უმღე– 
როდა სამშობლოს, მის უწმინდეს სიყვარულს, მტრის წინააღმდეგ 
ამხედრებული საბჭოთა ხალხის გმირობას. 

ირაკლი აბაშიძემ „ჩვენი დღეების ვაჟკაცს“ პროგრამასავით 

დაუდო წინ მოწოდება -- „მხოლოდ ფრონტისთვის იზრუნე!“ 
ფრონტისთვის ზრუნვა, ეს ყველა მოქალაქის მოვალეობაა: 

მხოლოდ ფრონტისთვის იზრუნე, 

ეს ერთი გქონდეს მიზანი, 
ასჯერ დაძაბე ძალ-ღონე, 

შენი უნარი იცანი. 

ომის დროს ზურგი და ფრონტი ერთია. ზურგმი გმირული 
შრომით იქმნება დოვლათი, ფრონტის სასიცოცხლო წყარო, ფრო- 
ნტზე კი გამარჯვება იჭედება. ამიტომ ამბობს პოეტი, რომ ვაქკა- 

ცის მიერ ნასროლი ყუმბარა გმირულ შრომას უდრის, ხოლო. ზურგ- 

ში ხელმარჯვედ მოქმედიც –– ხმალია გამოპირულიო. ზურგში, დარ- 

ჩენილის ხელმარჯვეობას შესცქერის მისივე შვილი და მშობელი, მან 
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უნდა მისცეს არმიას ტყვია მტრის შუბლში გასარჭობელიო. „დიდ- 

მა სამშობლომ ჩვენ შეგვაჩვის თავისუფლებას და გალაღებას", 

–- ამბობს ირ. აბაშიძე. ეს არის პოეტის სავსებით გულწრფელი 

თქმა. მას მთელი გულით სწამს, რომ „მებრძოლი მგოსნის გვარშია 

მტრისათვის ყუმბარაც და ხმალაღებაც“. და რადგან ასეა, პოეტი 

მიმართავს მგოსნებს: 

ძმებო, ვანანოთ მტერს ვერაგობა, 

შავს სამარეში ნახონ ბინები, 

ვერ შეგვიგინონ ოქროს ბაღები, 

ჩვენის ჰანგებით ნაფოფინები. 

საინტერესო ლექსი –– „ახალგაზრდობავ!“-–-მიუძღვნა პოეტ- 

მა დავით გაჩეჩილაძემ თავისუფლების მზემი გაზრდილ, ცხოვრე- 
ბით გალაღებულ ახალგაზრდობას, რომელიც ომის ქარიშხალმა 

დიდ განსაკდელში გადაისროლა. 

შენ სიხარულის ქვეყანამ გზარდა, 
გუშინ ამინდიც იყო სხვაგვარი, 

და მშობლიური ალერსის გარდა, 

არ განგიცდია სხვა არაფერი. 

მტერმა სისხლით მორწყო მშობლიური მიწა, ყვავილებისა და 

ოცნების მიწა, ის მიწა, სადაც ჩვენი და-ძმობა „აცისკრებული მღე– 

როდა ლხენით“. 

დღეს იმ თითებით, წიგნს რომ ფერცლავდი, 

მრისხანე ხმალი მაღლა ამართე 

და მისი ელვით, ძორ ბუერუსამდღი, 

მტრის მინდორ-ველებს გადაანათე... 

თუ მისი შაშხანის ბოლი ველს მონისლავს წამოსული წყვდი- 

ადის დასათრგუნავად, მშობლიურ მიდამოებს სხივი დაეცემა „და 

ნასხივარზე იფეთქებს ვარდი“, რომელიც · 

ამოვა, წითლად დაიწყებს ლივლივს, 

უმანკო ნამით ტან-დაცვარული. 

„ახალგაზრდობა -–-აბჯარასხმული, –– ჩვენი სამშობლოს სი- 

ყვარულია“, ––- ამბობს გაჩეჩილაძე. 

პოეტმა სიმონ ჩიქოვანმა სამშობლოს წარსულის, აწმყოსა და 

მომავლის სიდიადე, დღევანდელი დღის ძახილი, ხვალინდელი იმე- 
დი და გამარჯვების ნათელი რწმენა, ერთად აამღერა ლექსში – 

„მამულს ვუთხრათ გამარჯვება“. ეს არის სიმღერა –-მოწოდება, 
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რომელმაც დიდი როლი შეასრულა სამამულო ომისდროინდელ 

ქართულ პოეზიაში. 

ომმა უცებ შესცვალა სიმონ ჩიქოვანის პოეტური შემოქმედე- 

ბის თემა. მის სულიერ სამყაროში თითქმის გრიგალი დაიძრა, გვე- 

რდზე გადასდო ლამაზი ოცნება, უსასტიკესი სინამდვილის შუაგუ- 

ლში ჩადგა. თუ მანამდე მის ლექსებში საქართველოს შმორეული– 
გმირების –– სახელოვანი წინაპრების აჩრდილები ლამაზ ფერებში 

იხატებოდნენ და ამ ფერებიდან ჩანდნენ მესხეთის წიაღი, წუნდ», 

ლერწამი და ძნების ულოები, სადაც ნანგრევთა შორის ისმოდა 

ხვლიკების წრიალი, იღიმებოდნენ კალატოზები და ციხის ხუროები 

(„მტკვრის ხეობაში"), ახლა იმ ლამაზი აჩრდილებისაგან მხოლოდ 

„მედგრად თქმულ გამარჯვებას“ ისმენდა პოეტი, მხოლოდ „გამა- 
რჯვების“ მოსმენა სურდა. 

პოეტმა იცის, რომ „ხალხის ძალა არ დაშრება“, ხალხისა, რო- 

მელიც სამართლიან ომს ეწევა. ამიტომ მტერი უნდა დაისაჯოს, 
მტერი სამუდამოდ უნდა მოისპოს, ხოლო „მამულს ვუთხრათ: გამა. 
რჯვება!“ 

სამამულო ომის ამ ეტაპზე (1941--1942 წწ.) ქართულ პოეზი- 

აში განსაკუთრებული სიძლიერით ჟღერდა გამოჩენილი ქართველი 

პოეტების ალექსანდრე აბაშელის, ირაკლი აბაშიძის, იოსებ გრი- 

შაშვილის, გიორგი ლეონიძის ალიო მირცხულავას, გალაკტიონ 

ტაბიძის. სიმონ ჩიქოვანის ხმა. მათ სამამულო ომის პოეზიაში შე- 

მოიტანეს დამოუკიდებელი მხატვრული აზროვნება და მსოფლშეგ- 

რძნება. 

სამამულო ომის პოეზიის შექმნა არც ისე ადვილი საქმე იყო. 
საბჭოთა პოეზიას როდი ჰქონდა ომის გამოცდილება. ირაკლი აბა- 

შიძის თქმისა არ იყოს, გალაღებით გაზრდილი ჩვენი ახალგაზრ- 
დობა, ამ შემთხვევაში ლიტერატურული ახალგაზრდობა, რომელ- 

საც შრომის სიმწარეც სილაღედ მიაჩნდა, მიჰყვებოდა ქართული 

პოეზიის ბირთვს, სადაც გაერთიანებული იყვნენ ქართული სიტ-· 

ყვის გამოჩენილი ოსტატები. საბედნიეროდ, ქართულ პოეზიას 

იმდენი შინაგანი ძალა აღმოაჩნდა, რომ პლაკატური, დეკლარაცი- 

ული ლექსების გვერდით უცებ გაჩნდა ჭეშმარიტი მხატვრულო- 
ბით აღბექდილი ნაწარმოებები, რომლებმაც მკითხველის გული 

შესძრეს. ავიღოთ გალაკტიონ ტაბიძის ლექსი „თასი". ეს ლექსი 

ომის დღეებში დაიწერა. ლექსში ლაპარაკია ღვინით სავსე თასზე. 

პოეტი ამ თასით სადღეგრძელოს ამბობს და კიდევაც სცლის მას. 

ეს უბრალო დეტალი პოეტმა ისეთი მრავალფეროვანი სიტყვით 
ააჟღერა, რომ ლექსის ლირიკული გმირი არის ნამდვილი ტიტანი, 
სულიერად მაღალი და ფაქიზი ადამიანი, დიდი ჰუმანისტი და პა- 
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ტრიოტი. ლექსში ჰეშმარიტი პოეზიის სული ღელაეს. აქ დეკლარა- 
ციაც არის და საბრძოლო შეძახილიცტ. 

უსამშობლოოდ დე. ეს ღვინო გადმექცეს შხამად 

და სასიკვდილო გაზმორებად მოედოს ძარღეებს... 

-..თასს უკანასკნელს ვცლი, დავცალე. გადავდივარ მას, 

დაე, დაიმსხერეს მტერი ჩვენის მძლავრი სიმტკიცით! 

ახსოვდეს ყველას, ვინც აიღებს ამ მშობლიურ თასს, 

რომ ეს სავსეა არა ღვინით –– არამედ ფიცით. 

ასეთი ხერხით მიიტანა პოეტმა სამშობლოს პატრიოტიზმის 

დიდი გრძნობა მკითხველამდის. 

ასეთივე ინტერპრეტაციასთან გვაქვს საქმე სიმონ ჩიქოვანის 
ლექსში „მიტოვებული სახლ-კარი“. 

როგორც ვხედავთ. მაშინაც კი, როცა დრო და გარემოება ამას 

მოითხოვს, აუცილებელი არ ყოფილა დეკლარაციული ამღერება 
ლექსისა, რადგან ფმინაგანი მრავალფეროვნებით შექმნილი ლექსი 

უფრო მეტს ამბობს, ვიდრე მშრალი რიტორიკა. ჩვენი ცნობილი 

პოეტების სასახელოდ უნდა ითქვას, რომ მათ საბრძოლო-მოწოდე- 

ბითს ლექსებშიც მოიმარჯვეს ისეთი პოეტური ფერები, რომლ-- 

თაც გაათბეს და გააშუქეს მებრძოლი ხალხის სული. შესძლეს გა- 

ეღვივებინათ საბჭოთა ადამიანებში მაღალი პატრიოტული გრძნო- 
ბეში, სოციალისტური სამშობლოსათვის თავდადების სულისკვე- 

თება. 

ომის პერიოდის ქართული პოეზიის მთავარი ნიშანი, მთავარი 

განმსაზღვრელი თვისება საბჭოთა პატრიოტიზმი იყო. ამით დაიწ- 

ყო სამამულო ომის პოეზია, მაგრამ მისი გამომსახველობითი ძალა 

თანდათან ყალიბდებოდა. პატრიოტიზმის მრავალფეროვან ყალიბ– 

ში ჩასმული ლექსებისაგან კი მივიღეთ მრავალფეროვანი ლირიკა. 
მოვიგონოთ ისევ გალაკტიონ ტაბიძის „არაგვის ქარი". ღელავენ 

ველები, ჯეჯილები და ყვავილნარი. „ყვავილებს ოდნავ შეეხება 
ბაგეზე ქარი, რათა აიღოს და გადასცეს მსუბუქი მტვერი –– წარმო- 
მობათა საიდუმლო ნაზი, ცისფერი“. ეს „ნაზი, ცისფერი“ მტვერი 

არის სიყვარულის უკვდავება, მომავალი აყვავილების „ნაზი მტეე- 

რი“. უცებ ყვავილს შეარყევს შმაგი ქარი. ისმის საზენიტო არტილე- 

რიის ხმა. პოეტი მიმართავს ლირიკულ გმირს: „შენ ხომ ამაუი ხარ, 

მებრძოლი, და ახალგაზრდა, სისხლში ღელავენ ნაპერწკლები დიდე– 

ბულ აზრთა“. ამ გმირს ეხვევა ბრძოლა, როგორც ქარი, როგორც 
გრიგალი. „ცეცხლად ღელავენ ნაპერწკლები მშობლიურ აზრთა% 

და ამიტომ მტერი „ვერ შესძლებს დასწვას ხალხთა აწმყო და მო– 
მავალი“. პოეტის ხმა მსუბუქი, თბილი ტონით თანდათან აღმავალი 
გზით მიდის, თანდათან „იცვლება, ქარის ხმაურში გადადის, შემ- 

99



დეგ არტილერიის გუგუნს ერწყმის მაღლდება და საბრძოლო 

ყიჟინად იქცევა. 
გიორგი ლეონიძის მხედრულ ხმაში ბუბუნებდა პოეტურად 

გასხივებული აზრი („აიმართენით, ვაჟკაცნო"). 

ორიგინალური პოეტური ხედეით გამოირჩევიან ი. გრიშაშვი- 

ლისა და ალ. აბაშელის ლექსები. 
პოეტის ორიგინალური ხმა მისი უკვდავების საწინდარია. სა– 

მშობლოს მიწის ხილვა მისი ჰაერით სუნთქვა, ცის ლაქვარდია 

ფერები, სამშობლოს მზე და ვარსკვლავი პოეტისათვის დედასავით 

ტკბილი და საყვარელია, დედასავით უკვდავი და მარადიული. 
“ საბჭოთა ქვეყნის პოლიტიკას თავიდანვე დაუპირისპირდა კა- 

პიტალიზმის კაცთმოძულე სისხლიანი პოლიტიკა. საბჭოთა ქვეჟყა- 

ნას მტერი რომ მოაწყდა, საბჭოთა „ქვეყანა მტერს დაეჯახა გან– 
რისხებული“, ასეთ დროს პოეტი ალიო მირცხულავა უმღერის 

ქედმოუხრელ დედასამშობლოს („სიმღერის ძალა“). პოეტის მის- 

წრაფებაა, გრიგალივით მოახტეს და ქარზე უსწრაფეს დაძრას მე- 

რანი, რომ „სივრცეს ჰფარავდეს“ „ფლოქვების ელვა და უზანგე- 

ბის მძლავრი ჟღერანი“, მხნედ გაჰყიოდეს მხედარი ორბებს, არწი- 
ვებს და „ძრწოდეს ყორნების რაზმი ვერანი“. 

თუ არა მამულს, ვის შეეწიროს 

ჩემი ჯანი და სიმღერის ძალა?! 

პოეტი ნატრობს, დაეცეს ვითარცა ელვა, სისხხლით შეღე- 
ბილ მკერდზე ეფინოს „ჩანგის გვირგვინი ჩაუქრობელი“. სამშობ- 

ლოსათვის თავგანწირვა, სიკვდილი პოეტს ნეტარებად მიაჩნია, 

რადგან მამული ეს პირველი მცნებაა მისთვის, მამული ისაა, რა– 
საც სიცოცხლე ჰქვია. 

მხოლოდ ცოცხლობდეს ჩემი სამშობლო, 
მისი ლამაზი მთები და ჭალა, 

მუდამ ჰყვაოდეს დროშა წითელი 

ხალხთა ძმობის და სიმღერის ძალად... 

ლამაზი და მიმზიდველია ჩვენი ქვეყნის შემოდგომა. ამ დროს 
„ტყიდან მოჩქეფს ნაკადული ძილის დამაფრთხობელი... ჭირნახუ- 
ლის სურნელი დგას გულის დამათრობელი“. შემოდგომა მოდის 
უხვი მოსავლით. 

ყანაც ადიდებულა და –– უკვეე გახდა სამკალი, 
კელაპტრებად ანთებული თავთავების კანკალით. 

(„ომის შემოდგომა“). 

ქალ-ვაჟები „თამარქალოს“ ღუღუნებენ, მოაქვთ ტანწერწე- 
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ტა ძნები, ლეწავენ კალოს, „ვაზს მტევნები გამოუსხამს ქარვასავით 

· ყვითელი“, 
მოდის შემოდგომა –- „შრომის აგუგუნება, ხეხილების დაქა· 

ლება, მიწის აბუბუნება“, 

საქართველოს შემოდგომა პოეტს ზოგად სახეში აქვს დახატუ- 

ლი, მაგრამ, რადგან ლექსი 1942 წლის შემოდგომას –- კავკასიი- 
სათვის ბრძოლების იმ მრისხანე შემოდგომას ეხება. პოეტი სამშო- 
ბლოს შვილს მოწოდებით მიმართავს, რომ „ელვით ტანდამეხილი“ 
ქარის მძვინვარების ჟამს არ დაიღუპოს მოსავალი და არდ დაილე- 
წოს ხეხილი: 

შვილო! მ-მულს უდარაჯე. შენი ვალი ეგ არი, 

ქარი ახლოს არ მოუშვა ჩქარი, დაუდეგარი, 

ხმლით ღა ხიმტით გადარაზე დარიალის კლდეკარი! 

დეკლარაციული ლექსიდან ღრმა აზრით დამუხტულ. მაღალ- 
მხატვრულ ლექსებზე გადასვლა იყო ერთგვარი ევოლუცია. რასაც 
ადგილი ჰქონდა ომის პირველი ეტაპიდანვე, მაგრამ იგი ერთბა- 

შად არ მომხდარა. ომის შემდგომ ეტაპებზე იგი უფრო გაფარ- 

თოვდა და გაძლიერდა, როგორც ეს მოსალოდნელი იყო. ხალხის 
სულისკვეთებასთან უფრო დაახლოვება, ბასრი და მახვილი პოე- 
ტური სიტყვა, წარუმლელ შთაბეჭდილებათა აღმძვრელი სახეები 
და ფერები პოეტური აქსიომა, აქსესუარი გახდა, ხოლო მისი გა–- 
მოყენება –– აქსიომური ჭეშმარიტება. ამრიგად წამოივრა აქტუა- 
ლური, თანამედროვეობისათვის დიდად მნიშვნელოვანი. თანამედ- 

როვე მოთხოვნილებათა შესაბამისი მოვლეხების თავისებური წა“- 
მოთქმის აუცილებლობა. საჭირო გახდა „ხმის აწევა“ ყოველგვარ 
მაღალფარდოვნებას მოკლებული ტონით; მახვილის დასმა -– რაი- 

მე აზრის, იდეის ხაზგასმა, ტემბრის, აქცენტის. ტონის შეცვლა. 

ჩვენი მწერლობა, თავის ხალხთან ერთად, კალმით და ხიმ- 
ტით აღსდგა სამშობლოს თავისუფლების დასაცავად „ცნობილია. 
რომ შეიცვალა კილო პოეტური მეტყველებისა. „ჩვენ ამ დროს 

გვიხდებოდა წერა ომის ჭექა-ქუხილის და ელვის სინათლეზე, – 
ამბობდა პოეტი ალიო მირცხულავა საქართველოს საბვოთა მწერ- 
ლობის კავშირის დისკუსიაზე, რომელიც გაიმართა 1945 წლია 

მარტში, ––და რა გასაკვირია თუ ლექსების უმრავლესობას სიჩქა- 

რის კვალი ატყვია. ჩვენ არ გვქონდა დრო ერთი და იგივე თემა 
რამდენიმე ვარიანტად გადაგვემუშავებია. ავად თუ კარგად ვიბ- 
რძოდით ჩვენი საქმის გამარჯვებისათვის“. ამ მხრივ ქართულმა 
მწერლობამ უსათუოდ დიდი ვალი მოიხადა მამულის წინაშე. მი- 
უხედავად უდროობისა, შეიქმნა ბევრი კარგი ნაწარმოები რომ- 
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ლებმაც თავისი საქმე გააკეთეს, ხელი შეუწყვეს მტრის განადგუ–- 
რების საქმეს და იმ ხანგრძლივი მშვიდობიანობის მოახლოვება», 
რომელსაც უნდა მოჰყოლოდა ჩვენი ქვეყნის უფრო მძლავრი სა- 

მეურნეო-კულტურული აყვავება, კერძოდ, მხატვრული შემოქმე - 
დების აღმავლობა. 

„ქართველმა პოეტებმა, –– აღნიშნავდა ზემოხსენებულ დისკუ- 

სიაზე გ. ნატროშვილი, ––დაწერეს ლექსები, რომლებმაც გაუძლეს 
დროის გამოცდას და, როგორც ჩანს, კვლავაც გაუძლებენ“. მან 
ასეთი ლექსების რიცხვში პირველ რიგში დაასახელა ალიო მირე- 
ხულავას „მყინვარი“ და ომის წლებში დაწერილი მთელი (ციკლი 
ბალადებისა. აქვე დაასახელა ი. გრიშაშვილისა და ა. აბაშელის 

ლექსები, ს. ჩიქოვანის „ვინა სთქვა, „მამულს ვუთხრათ გამარ- 

ჯვება“, გიორგი ლეონიძის „არ დაიდარდო, დედაო“, გრ. აბაშიძის 

„დროშები“ და „ძლევის ქედი“, ი. მოსაშვილის ლექსების ციკლი 

მისი ბარათი“, კ. კალაძის საფრონტო ბალადები, დ. გაჩეჩილა- 

ძის „ძახილი უკვდავებისა“, კ. ჭიჭინაძის „გმირი“ და სხვ.. 

ჯ 

» 

მშობლიური ქვეყნის სიყვარული მხოლოდ იმას აქვს, ვინკ 
შრომობს და იბრძვის, შრომა აკეთილშობილებს ადამიანს, ეს; უდა- 

ვო ჭეშმარიტება ყველასათვის ცნობილია, ხოლო ბრძოლა აკაჟება 

ნებისყოფას. ნებისყოფის გაკაჟებას, რასაკვირველია, შრომაც არ 

გამორიცხავს, მაგრამ ბრძოლაში გაკაჟებული ნებისყოფა მტრისა- 

გან სამშობლოს ხსნის ერთი და მთავარი პირობაა. ამ ნათელ იდე– 

ას გამოხატავს გ. ტაბიძის სიტყვები: 

რა სიცოცხლეა –– შეიგრძნო რომა –- ნამდვილ ედემად აქცია დრომა 

მხარე, რომელსაც გაღვივებული აშუქებს შრომა და მხოლოდ შრომა. 

ფორი ათეული წლით და კიდეე მეტით...“) 

ხოლო თუ შრომა ბედნიერებაა, რომელიც აშუქებს ადამიანთა 

ცხოვრებას, მაშინ ცხოვრებაში! იბადება მშვენიერების გრძნობაც 
და იჭედება, ლამაზდება პოეზიაც, ხოლო ვაჟკაცი ბრძოლაში გმირი 

ხდება. 

და დღეს, როდესაც მტერი სდგას კარად, 

და ისტორიის ტრიალებს ჯარა, 
შენ დადუმდები გამარჯვებისთვის? · –- არა და არა! 

არა და არა! 
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იოსებ გრიშაშვილმა შრომისა და ბრძოლის უაღრესად დიღჯი 

მნიშვნელობა სულ სხვა ასპექტში წარმოგვიდგინა: 

ძველმა გმირებმა დაგეზარდეს კაცად, 

გეწამს მათი მზერა და მითითება, 

რმათ მარჯვენას და იმათ ნაცად 

ბილიკს მივყევართ, ვაშა! დიდება! 

მაგრამ რამდენი გმირია ეხლა 

ჯავარიანი ხალხის გენია! 

მათი საქმენი, მათი სახელი 

დ-გიწერია? დაგიდგენია? 

(„მეისტორიევ,. წიგნი დახურე“). 

გ. ტაბიძემ თავის ლექსში შრომას და ბრძოლას უმღერა 
თავისებური პოეტური ექსტაზით: „შენ დადუმდები გამარჯვების- 

თვის? –-არა და არა! არა და არა!" ხოლო ი. გრიშაშვილმა ეს პო- 

ეტური აღმაფრენა სულ სხვა ჩარჩოში მოაქცია. „მათი საქმენა, 

მათი სახელი დაგიწერია? დაგიდგენიამ““-პოეტი თავის თანამედ- 

როვე გმირების შესახეაბ ეკითხება მეისტორიეს და ამ კითხვას 

თვითონვე პასუხობს ისე, როგორც გალაკტიონი პასუბობს კითხვას 

–- „შენ დადუმდები გამარჯვებისთვის?“ 

თემის ამგვარი გახსნა ჭეშმარიტი ხელოვნება. ხელოვნების 
გარეშე კი პოეზია წარმოუდგენელია. 

იოსებ გრიშაშვილმა სატრფიალო ლირიკის ელემენტები, რო- 

მლის დიდოსტატიც ის იყო, ომის თემაშიც შემოიტანა და თავისე– 

ბურად ააჟღერა („ბალადა ხელმანდილზე"). 

ი. გრიმაშვილის ლექსის გმირი, რომელიც იცავდა წითელ დრო- 

შას -- „ჩვენს შნოსა და ლაზათს“, ერთი გაუმკლავდა მტრის ასე- 
«ულს. მაგრამ, დაინახა რა მარცხდებოდა, მტერს რომ “ხელთ არ 
ჩავარდნოდა, ხიშტი მკერდზე იძგერა. ჩამოიხსნა ხელმანდილი, 

რომელიც მას სატრფომ უსახსოვრა და ზედ თავისივე სისხლით 

-დააწერა ერთი სიტყვა: „ლენინ!“ 

აქ - არ თქმულა არც „ტანსარო“, არც „მკერდფიქალი, ოქროს 

'ცვარით დანამული“, არც „მოცქრიალე“. ამ ჟღარუნა და ყალბი ელ– 
ვარებით მოკიაფე ეპითეტების გარეშე უფრო უშუალოდ და 

გრძნობის აღმძვრელად მივიდა ეს ლექსი მკითხველის გულამდე. 

აქ ქალ-ვაჟის ძლიერი სიყვარული საძირკვლად დაედო მამულის 
უდიდეს სიყვარულს, რამაც გმირად აქცია უბრალო და ჩვეულებ- 
რივი ჭაბუკი. სამშობლოს პატრიოტიზმის უფრო ძლიერად გადმო- 

«ემის სხვა ხერხი თითქმის წარმოუდგენელია: 
ახალგაზრდა პოეტებისათვის სიყვარულის თემა ძალიან ძნე–- 

103



ლი „დასამუშავებელი“ იყო, და მით უმეტეს ომის დროს, როცა 

ყველაზე მეტად იყო საჭირო ლექსის იდეურობა და ამასთანავე 
იგი არ უნდა გამხდარიყო მხოლოდ უბრალო, გასართობ, საჩონ- 
გურო კომპლიმენტად –- საქებარ, სასიამოვნო რაიმეს თქმად ვინ- 

მესთვის. 

ასეთი ცოდვებისაგან შორს არის იოსებ ნონეშვილის ომის- 

დროინდელი სატრფიალო ლექსები: „ნუ ხატავ ნათლმოსილ წინა- 

პრებს“, „ჩემს ქუჩაზე“, „შენ საქრთველოს დედოფლობა დაგ– 

შვენდებოდა“", „შენ არა გაქვს მეფის გვარი“, მაგრამ საქმე ის არის. 

რომ ეს ლექსები ერთგვარ დისონანსად გაისმა –-მაშინ როცა 

ქვეყანას ომის ხანძარი ჰქონდა მოდებული. პოეტი „ხატაური აბ- 

რეშუმის კაბით დამშვენებულ „სადედოფლოზე“ („შენ საქარ- 

თველოს დედოფლობა დაგშვენდებოდა“) მღეროდა და არ ჰქონდა 

სხვა ნატვრა, გარდა ერთისა –– ეს ქერა ქალიშვილი, სადმე მორს, 

ლერწმის ქოხის საოცნებო კალთის ქვეშ ჰყავდეს და მასთან ერ- 

თად თეთრ გვირილებს ჰკრეფდეს ველად. 

შორს გეფარავდეს ლერწმის ქოხის 
საოცნებო კალთა. 

თეთრ გვირილებს ვკრეფდეთ ველად, 
სიყვარულით მთვრალი. 
მიბერავდეს მისი ქერა 

დალალების ქარი. 

· („ჩემს ქუჩაზე“). 

პოეტმა არც ეს იკმარა. 

დე, აფრინდეს ლერწმის ქოხი, 
ვით ცისფელი გედი. 

აგვიყვანოს, ლურჯი ფრთებით 

გაჭრას ზეცის კალთა, 
სადაც კრთიან ვარსკვლავები – 

სულნი წინაპარსა. 

წინაპართა გმირული სულის ასე მოხსენიება, თავშეუკავებელ 
ტრფიალთა გაფრენა ვარსკვლავეთში, სადაც წინაპრები „ბინადრო- 

ბდნენ“, ვერ გამოხატავდა სამამულო ომის მრისხანე დღეებში 

ჩვენი ახალგაზრდობის მიზნებსა და მისწრაფებებს. 

მიუხედავად იმისა, რომ ეს ლექსები ოსტატობით არის დაწე– 

რილი ახალგაზრდა ნიჭიერი პოეტის მიერ, მათ ვერ უპასუხეს 

დროის მოთხოვნას. ამიტომ თავის დროზე სამართლიანად იქნა 

გაკრიტიკებული ი., ნონეშვილის ომისდროინდელი სატრფიალო. 
ხასიათის ლექსები. 
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სამაგიეროდ იოსებ ნონეშვილმა, ახალგაზრდა პოეტთა შორის, 

რომელთაც მხოლოდ „ორიოდე დღის“ გამოცდილება ჰქონდათ 

პოეზიის გზაზე, თავი გამოიჩინა როგორც ქართველი დედების 

ცხოვრებისა და მოღვაწეობის მხატვრულად ასახვის შესანიშნავმა 

ოსტატმა. გავიხსენოთ მისი „ქართველი “დედები, „ვარდები“, 

„არსად წარწერა ფერგადასული“. 

რაში მდგომარეობდა იოსებ ნონეშვილის ლექსის მომხიბლა- 

ობა? 

განვიხილოთ იოსებ ნონეშვილის ერთი უსათაურო ლექსი 

(„მაისის შემობრძანება"... აქ არც ომის დაწყებაზეა ლაპარაკი· 

არც ხმალ-ხან,ლის ტრიალია აღწერილი, არც არტილერიის 

ბათქი აყრუებს მკითხველს თუ მსმენელს. მაისი, ვარდები, შროშა- 

ნა, „აყვავებული ვაშლების ღრუბლები,“ ცის ლაჟვარდი, მთვარის 

ნაკვალევი, მთებში ჩაღვრილი ლაჟვარდი, „ცისფერ ყვავილებდა- 

ყრილი ვარდობის თვე და აპრილი!“ ––აი, ამ ლექსის შემამკობელი 

ინვენტარი. მკითხველი ამ ინვენტარს იქით კი ხედავს გმირებ., 

რომელთაც „სამშობლოს სახელი შუქივით მკერდზე ესვენათ. ჰქონ- 

დათ ცხელი მზის სხივები ჩაწნული გულის ფესვებად". 

პოეტს მკითხველი ლექსის სიღრმეში ყაყაჩოს შუქით შეჰ- 

ყავს. ლექსი იწყება მაისის შემობრძანებით ბულბულის გალო- 

ბით,. ვარდით და ფირუზისფერი წვიმებით. ბუნების ამ სილაჭაზით 

მოხიბლულ მკითხველს მერცხალი გაკრავს გულზე ფრთას და მისი 
„ფიქრიც ფრთამალი„ ლაჟვარდში შეიტყორცნება, მშობელი 

ქვეყნის სივრცეებს გადაატარებს და მოიყვანს.-– 

იქ. სადაც მაღალ მყინვარებს თერგის ტალღები 

ჩაუქრის, 

ხელში ხმალდამიწებული მხარდამხარ წვანან ჩაუქნი. 

პოეტი მომხიბლავი სახეებით ხატავს მათ უკედავებას: 

სიკვდილის მრუმე მახვილმა მათი ხსოვნა ვერ მოშალა, 

მე ვნახე, გმირთა საფლავზე როგორ აყვავდა შროშანა. 

ამ გმირებს, რომელთაც უყვარდათ „მთებში ლაჟვარდი ჩალ- 

ვრილი“, მშობლიური ზეცა, ვარდობის თვე და აპრილი, –– 

„სამშობლოს სახელი შუქივით მკერდზე ესვენათ, 

ჰქონდათ ცხელი მზის სხიეები ჩაწნული გულის 

ფესვებად. 

„ცხელი მზის სხივები“, ეს სამშობლოს მზის სხივებია, ეს 

სამშობლოს მზეა, თვითონ სამშობლოა –– მზეზე დიდიც და მზეზე 
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მაღალიც. რომელიც მძლავრი ფესვებით ჩაწნულა გმირების გულში. 
აზრისა და პოეტური სახის შეხამების, გაგების, სისადავის შესანი- 
შნავი ნიმუშია ეს სტრიქონები. 

ლექსის ტონი თანდათან მაღლა მიიწევს. მისი ბოლო სტრი- 
ქონები შეძახილში გადადის, გამოჩნდებიან ჩვენი გმირი ქალები, 
რომელთაც გმირებისა და ძმების სადიდებლად შრომაში უსახელე- 
ბიათ თავი: 

გამოდით, ლამაზმანებო, ქალებო თვალებჟუჟუნა, 

ეს მეხის ხმა კი არ არის, ზეცამ რომ დაიგუგუნა... 

ძმის სისხლს იღებენ გმირები, შურისძიებით მოცულან, 

მათი სიშტების ნათელი თქვენს ფანჯრებამდე მოსულა. 

« 

· · 

სამშობლოს პატრიოტიზმის გრძნობის გასაღვივებლად მხატ- 

ვრული სიტყვა ყოველთვის იყენებდა პოეტიკის სხვადასხვა საშუა- 
ლებებს: შედარებას, ეპითეტს, მეტაფორას, აფორიზმს,დ ალეგო- 

რიას, ჰიპერბოლას. ეს ხერხები ლექსის ისეთი სამკაულებია, რომ- 

ლის გარეშეც საერთოდ იგი ვერ იჟღერებს, ვერასგზით ვერ შეე- 

გუება ამ ინვენტარის გარეშე ყოფნას, საბრძოლო-მოწოდებითმა 
ლექსებმა თუ მოიგეს, მხოლოდ იმიტომ, რომ ამ ლექსებში სიტყვის 

ან გამოთქმის გადატანითი მნიშვნელობით ხმარებამ, რაც ემყარება 

მსგავსებას, შედარებას, ანალოგიას, –– ლექსს გამძლეობა შეუნა- 

რჩუნა. ალეგორიამ (თუმცა სამამულო ომის პოეზიაში მას დიდი 

ადგილი არ ეკავა) კი საინტერესო და მიმზიდველი გახადა აზრი, 

აფორიზმმა სიმკვეთრე და სისხარტე მისცა ფრახას ხოლო ეპი- 

თეტმა საგანსა და მოვლენაში გახაზა მისი დამახასიათებელი თვი– 
სება და ამით ხელშესახებად გამოკვეთა საგნისა და მთლიანობის 
ყველაზე კარგი თვისება. 

„მეტაფორა და შედარება პოეზიაში სხვაგვარად წარმოგვიღ- 

გება,––ამბობს გ. ჯიბლაძე,--––ვიდრე მხატვრულ პროზაში, ვინაიდან 

მას ლექსში შეუდარებლად უფრო დიდი ფუნქცია აქვს მინიჭე- 
ბული, ვიდრე ბელეტრისტიკაში“, ასევე- აფორიზმი და ეპითეტი. 

აფორიზმი სამამულო ომის პოეზიაში პოეტებმა შესაფერისად ვერ 

გამოიყენეს. თუ სადმე გამოიყენეს, ეს მხოლოდ საბრძოლო მო- 

წოდებითს ლექსებში. 

ყველა ეს სამკაული სასიცკოცხლოა ლექსისათვის რამდენი 
ლექსი დაწერილა ომის პერიოდში პატრიოტულ თემაზე, რამდე- 

ნი ლამაზი სიტყვა დახატულა ლექსის შესამკობად, „სადაც უდიდე– 
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სი და უმაღლესი აზრები ხშირად ისე ლაკონიურად არის გამოხა- 
ტული, რომ სიტყვებს შორის ნემსიც ვეღარ ჩაეტევა“, -–– გ. ჯიბლა–- 
ძე. მაგრამ იმის გამო, რომ ლექსში ვერ ნახავთ ვერც ერთ სახეს, 

მარტო ლამაზი სიტყვები არაფერს ლაპარაკობენ (ვ. ჟურული –– 
„ტოლსტოის სახლთან“). მაგალითად ჟურულის ლექსი მოვიყვა– 

ნეთ, თუმცა სხვა მის შესანიშნავ ლექსებში „იმ დღეს“, „იდუდუ- 

ნე ბერეზინავ!“, „გმირს“ და სხვა საკმაოდ კარგად აისახა ომის 

მრისხანე დღეები. 

ლამაზი პოეტური ინვენტარის გამოყენების შესანიშნავი მაგა- 

“4ლითია ს. ჩიქოვანის „აჩრდილი“, ძნელია, ნახო მეორე ქართველი 
საბჭოთა პოეტი, რომელსაც ლექსში მხატვრული სახეები ასე მრა–- 
ვალფეროვნად ჰქონდეს გამოყენებული. 

ანალოგიური სახეები კარლო კალაძის პოეზიაშიც გვხვდება. 
საქვეყნოდ ომის ხმის დარხევა კარლო კალაძეს ხალხისათვის არ 
უმცვნია მშრალი მსჯელობით, არც ტრაფარეტული მოწოდებით, 
პოეტმა პირველსავე ლექსში გამოიყენა აღწერის ნაცადი მეთოდი. 
ეს მეთოდი კალაძისათვის არ იყო უცხო. მაგრამ რამდენადაც ჩვენ- 
თვის საინტერესოა, ვინ როგორ გადმოსცა ლექსში პატრიოტიზმის 
მაღალი გრძნობა, როგორ, რა ძალით გამოხატა იგი მხატერულ სი- 

ტყავში საილუსტრაციოდ განვიხილოთ კ. კალაძის ლექსი –- 

„საქვეყნოდ ომის ხმა დარხეულა“. ეს ლექსი დაწერილია ომის 

დაწყების პირველ დღეებში. 
ღამეა, მაღალი შენობები მხრებიდან არ იშორებენ ჩრდილებს: 

„მვენით ნაბდები მაღალ შენობებს". ლექსის ლირიკული გმირიც 

დგას თოფით ხელში და გუშაგობს თბილისს. არ შორდება გუშაგი 

თბილისის სადარაჯოს. ვით ღამის აჩრდილი მაღალ შენობებს. 
ქალაქში სიმყუდროვეა. ამ შენობებში სძინავთ დღიური შრომით 

მოღლილ ადამიანებს. მართალია, ლექსში ამაზე არ არის ლაპარა- 

კი, მაგრამ მკითხველი ტექსტის იქით ხედავს ამ სურათს, „მეც 

თოფით ვგუშაგობ თბილისს". –– აი, ეს სტრიქონი ხსნის ა“ აზრს. 

თვითონ პოეტი მომავალ ღამეს უყურებს და ხედავს –-„,ღრუბ- 

«ჟლებში ელავს ანაზდეულად ომში წასული ვაჟკაცის ხმალი“. 

შორს. მთაგორებზე, ღამის ჩრდილია, 

შორიდან მაინც მანდ მეგულები!... 

და ნაპურალზე აღბეჭდილია 

შენი ტაიჭის ნაფეხურები... 

მიჰქრის მხედარი და მისი ფიქრიც „მისდევს ღრუბლების 

«დაფლეთილ რუკას“. პოეტმა ლექსის დასაწყისშიც შენიშნა, რომ 

«ამით ვარსკვლავთა შუქზე ჩანდა რუკად გაშლილი ღრუბლის ნა- 
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ფლეთი. ღრუბლების დაფლეთილ რუკაში პოეტი გვაჩვენებს ომი». 
გამოწვეულ გაპარტახება. თითქოს მიწის ცხოვრება ღრუბ.- 
ლებმაც შეიგრძნეს. ცაზე თვალს ახელს ძილგატეხილი ცისკრის. 

ვარსკვლავი. ვარსკვლავმაც იგრძნო დედამიწის ქმუნვარება. 
პოეტი ეძებს ახალ სახეებს, ორიგინალურ ხმასა და ხშირად: 

კიდევაც აღწევს მიზანს, მაგრამ ზოგჯერ ღალატობს ნებისყოფა და 
დაწყებულ მდინარებას ბოლომდე ვერ მიჰყვება. ჩვენს მიერ განსა- 
ხილავი ლექსის პირველ ოთხ ტაეპში პოეტი ამბობს: „საქვეყნოდ 
ომის ხმა დარხეულა“... ხატავს სურათს: „შვენით ნაბდები მაღალ 

შენობებს"... ძერწავს სახეებს: „რუკად გამლილა ღრუბლის ნაფ-. 

ლეთი“. მერე მრავალწერტილს სვამს და უცებ ხატვიდან თხრობა-. 

ზე, შეძახილზე, სიმღერაზე გადადის. პოეტი. მართალია, აღწევს 

მიზანს –– მკითხველში აღვივებს პატრიოტიზმის დიდ გრძნობას, 

მაგრამ, საქმე იმაშია როგორ, რა სიძლიერით მიმდინარეობს ეს 
მოვლენა. აი, მაგალითად, ერთი დამახასიათებელი კონტრასტი. 
სტროფთა შორის: 

პირველ სტროფში: 

მაღლა შეაფრენ მერანს განწირვით, 

საიერიშოდ შეჰკრავ კამარას! 

ნაბადგამლილი, როგორც არწივი, 

მიჰქრი ხმლისა და რისხვის ამარად!... 

მომდევნო სტროფში: 

მიჰქრის მხედარი –– და ჩემი ფიქრიც 

მისდევს ღრებლების დაფლეთილ რუკას. 

ძილგატეხილი ვარსკვლავი ცისკრის 

ც-დ ახელს თავის მთრთოლვარე გუგას. 

არ არის გამორიცხული ასეთი დარღვევა დროზი. ზოგჯერ ე. 

არა თუ დარღვევაა, პირიქით, საჭიროც არის, ლექსს აძლიერებს 

(ნ. ბარათაშვილის „მერანი/) და საერთო სტილსაც არ არღვევს. 
მაგრამ კ. კალაძის ლექსი „საქვეყნოდ ომის ხმა დარხეულა“ ამ მო- 

თხოვნას ვერ აკმაყოფილებს. ამაში განსაკუთრებით ძლიერია გი- 

ორგი ლეონიძე. მის ლექსში არ ირღვევა ლექსის მუსიკალურ» 

წყობა -- მაჟორი. ხალისიან, მხიარულ ბგერებზე გადასვლა ხდე- 

ბა შეხამებულად, შეფერებულად („დღეს ვადღეგრძელოთ“...). 
ლექსის პირველი სტროფი მიმართვაა ხალხისადმი, რომ ადღეგ– 

რძელოს სამშობლო. მერე გადადის სადღეგრძელოზე და ლოცავს. 

გმირს: 
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ელვარე სულით ვინც არი 

ქვის უმტკიცესი მხედარი, 
ვინც გულის ნებას ეწია 
მრავალ ქირგადამხედარი, – 

ვინც მტრის ბუნაგში მიიწევს 

ქვეყნის მშვიდობის მდომელი... 

ასე მიდის ბოლომდე. აი, რა ძალა მიანიჭა პოეტმა ლექსს. ლე- 
ქსის მაქჟორულ წყობას საერთოდ თითქმის ყველა პოეტი მიმარ–- 

თავდა ომის დროს, მაგრამ სასურველ შედეგს ვერ აღწევდა. 
მაჟორული ლექსის შესანიშნავი ნიმუშია ლადო ასათიანის 

“რმამდელი ლექსები „ჩემი სამშობლო" და „კრწანისის ყაყაჩოები". 

...ტკბილია, როგორც ბეღელი ამოვსებული თავამდი, 
ტკბილია, როგორიც სიმღერა და შეძახილი თამადის: 

–- ჩემი სამშობლო ზურმუხტთა და მარგალიტის 

სადარი, 

ამრიგად აყვავებელი მხარე მეორე სად არი? 

ჩემი სამშობლო ქვეყანა რა ლამაზია, რა კარგი, 

ცა-ფირეზ, ხმელეთ-ზურმუხტი, ნაირფერებით 
ნაქარგი... 

(„ჩემი სამშობლო"). 

გავიხსენოთ აგრეთვე ომის წლებში დაწერილი მისი ლექსები: 

„ქართველ ცხენოსანს“, „პირველი მჭედლები“, „წარწერა წიგნზე“, 
„ახალი წლის ხმა“, „ორი საახალწლო“. 

მაჟორული ლექსთწყობისათვის ასათიანი ირჩევს თექვსმეტ- 

მარცვლიან ლექსს (დაბალი შაირით). მისი ყველა ასეთი ლექსი 

-ამ შაირით არის ამღერებული: 

მოგდივარ უბედნიერეს დღეების გამომჩარხეელი, 

ცხრაას ორმოცდასამია ჩემი გვარი და სახელი. 
მომაქვს რა განადგურება შემოსეული მტრებისა, 

სამარადჟამოდ იქნება განათებული ჩემი ცა... 

(„ახალი წლის ხმა"). 

«ან კიდევ: 

ამხედრებულო ვაჟკაცო, წეერ-ულვაში რომ გიხდება, 

როცა გულხარბი მტარვალი ხმალდახმალ 

გადმოგიხტება, 

ასჩეხე. სანამდისინაც მარჯვენა გადაგიწვდება, 
„გახსოვდეს, რომ ხარ ვაჟკაცი, ნურასდროს 

დაგავიწყდება! 
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გალაღებული'თეთრონით გადაერიე ლაშქარში, 

რომ დუშმანთ თავბრუ დაესხას შენი ფრანგულის 

კაშკაშით. 

(„ქართველ ცხენოსანს“). 

და სულ ასე მოდის ერთმანეთზე მიჯრილი სტრიქონები. 

მკითხველს შეაჟრჟოლებს პატრიოტიზმის ნათელი იდეებით 

სავსე ასეთი ლექსი–– 

მოსკოვს და თბილისს-ქალაქსა წინ აღემართე ფარადა, 
დასჭექე, დააგუგუნე მამაპაპური „ვარადა4. 

(იქვე). 

ან კიდევ: 
იბერიელთა სოფელი... მაღალ-მაღალი ცხენები... 

ხალიბის ფოლადს ადნობენ მამაცი ხალიბელები... 

(„პირველი მჭედლები“). 

ამავე დროს პოეტი მინორულ ლექსთწყობასასკ მიმართავს 

(„ცხრა ძმა ხერხეულიძე“). ეს ერთგვარი ბალადაა ცხრა ძმა ხერ- 

ხეულიძეზე, პოეტმა მინორის აკორდით ისე მოახერხა პატრიოტი- 

ზმის მაღალი გრძნობის გამოხატვა, რომ ლექსი მკითხველზე ძლი– 

ერ შთაბეჭდილებას ახდენს. პოეტის სიტყვა მკითხველის გრძნობებ- 

ზე საოცრად მოქმედებს, ქმნის მღელვარე განწყობილებას. 

ეს გაფრენილი ფაფარი, თუ მშობლიური ნისლია? 

ვისია ცხრა ბედაური, ცხრა დარახტული ვისია? 

საით წავიდნენ ვაჟები, რად მიატოვეს რაშები, 

რაშები თამაშ-თამაშა, ომებში ნათამაშები?! 

მაინც ეს ერთი თეთრონი რა გულსაკლავად პიხვინებს, 

ბედშავო, ვისაც ეძახი, ვაი რომ ქეღარ იხილე! 

იმისი სული მტრედივით ცაში გაფრინდა ლაღადა, 

აღარ გყავს შენი პატრონი, ხერხეულიძე აღათგან! 

ლადო ასათიანის ლექსის მხურვალე სტრიქონის ძალა მაჟორ- 
ში დღა მინორში ერთნაირად ჟღერს. სუბიექტურ განწყობილებას 

საერთოდ მინორით უფრო ადვილად გამოხატავენ პოეტები, მაგ. 

რამ მინორითვე ვერ ახერხებენ „ამ განცდის განზოგადებას. 

ლადო ასათიანისათვის კი სულ ერთია ეს. მისი ლექსი „ნამკაშუ- 
რის წისქვილები“ მაჟორსაც მოიცავს და მინორსაც. ლექსთწყო- 

ბის ამ ორი რთული სახის ერთ ლექსში მოქცევა პოეტისაგან დიღ 

ნიჭს მოითხოვს. მინორი აქ გამოყენებულია გადატანითი მნიშენე- 

ლობით. · 
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მაჟორი 

მე მიყვარს თქვენი ხის სასთუმალი, 

თქვენი ბორბლების მძლავრი გრიგალი, 

თქვენი ქალების ხშირი სტუმარი –- 

ლურჯა აფხაზურენაგრიანი; 

თქვენი ქაჯები და ალქაჯები 
ია-იებს თეალთა ბრიალით, 
მთვარიანში რომ დაალაჯებენ 

ბროწეულისფერ თავსაფრიანნი... 

(„ნამკაშურის წისქვილები“). 

მინორი 

მკლავს ნამკაშური –- მინდვრის იმედი, 

ფოთლების ნამით ადიდებული 

და ცეცხლის პირას ნედლი სიმინდი, 
გლეხის ბიჭივით ატირებული; 
მკლავს... 

ადრევე ვთქვით და ახლაც ვიმეორებთ, რომ ლექსს უსახეე- 

ბოდ ძალა არა აქვს. ლადო ასათიანი ლექსში „ნამკაშურის წისქვი- 

ლები“ ერთ სიტყვას არ ამბობს იმაზე, რომ მას სამშობლო უყ- 
ვარს, ან მისთვის თავს გასწირავს, უიმისოდ ცხოვრება არ შეუძ- 
ლია, მაგრამ ეს იდეა ლექსში თავისთავად იგულისხმება. 

ხატვის შესანიშნავი ოსტატი იყო პოეტი ვიქტორ გაბესკირია. 

მის ლექსებში, როგორც წესი, ომის დროსაც ის ფორმა ბატონობ- 

და, რაც ომამდე. იგი დინჯად ხატავს საგანს. მოვლენას („ბრძოლის 

სურათები", „საღამო დგება“, „ფიცი“, „მართა“ და სხვ.). ყველა 

მისი ლექსი ერთ სტილზეა აგებული და. თუ შეიძლება ასე ითქვას, 

ეს დუნე სტილი ხშირად უეფექტოა მანამდე, ვიდრე მკითხველი არ 

წაიკითხავს ლექსის უკანასკნელ სტრიქონს. მისი ლექსი. როგორც 

თვითონ იტყოდა ხოლმე, ჯიოკონდას ღიმილს "ჰგავს, პოეტი ამ 
ხერხით აღძრავს პატრიოტიზმის მაღალ გრძნობას მკითხველში. 

ლექსი „შეტევა“ ასე იწყება: თენდება. წვიმს მებრძოლები 
წერილებს სწერენ. ბრძოლა ჯერ არ დაწყებულა. ზოგიც ჩაფიქ1- 

რებულია. ელოდებიან შეტევის ნიშანს. 

უცებ ქეემეზმა დაიგრიალა, 
ღრუბლებში ცეცხლის ალნი ჩნდებიან. 

წამოდგენ. გაყვნენ ტანკებს. ვით დევებს, 

მტრისკენ გარბიან ცეცხლის ზვავებით. 

მაგრამ რატომ გარბიან ასე გახელებით მებრძოლები? რა ძა- 

ლა ამოძრავებთ მათ? ვინ ამხნევებთ? 
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ბოლო სტრიქონები: 

გულისთქმით, ფიქრით მათ თან მისდევენ 

დ7 ამხნევებენ ნათესავები. 

მკითხველის ფანტაზია არ გათავებულა იქ, სადაც გათავღა 
ლექსი. არა თუ სტროფის, უკანასკნელი სიტყვების–- „და ამხნევე- 
ბენ ნათესავები“ ––შემდეგაც მკითხველი ფიქრებით, მთელი არსე- 
ბით. გადადის ზურგის სამყაროში და წარმოუდგება 'თვალწინ სო- 
ფელი, ოჯახი, ნათესავები. პოეტმა, ამ გავრცელებული თქმისა არ 

იყოს, კალმის ერთი მოსმით დახატა მთელი ამბავი და მკითხველის 
წინ ამოსაკითხავად დიდი ტილო დასდო. ამაშია მწერლის ორიგი- 

ნალობა, მისი პოეტური ხედვის თავისებურება. 

საინტერესოა ვ. გაბესკირიას ლექსი „ფიცი“. ბავშვმა დანაშა- 

ული ჩაიდინა. „დედა კვლავ წყრება და ბავშვს წნელით გარშემო 
უვლის, სურს გამოტეხოს“, ბავშვმა უცებ შეწყვიტა ტირილი და 
სმენად იქცა. ელიან პასუხს, იქვე ყურშაც ჩაცუცქებულა, ოდნავ 

შემკრთალმა ბავშვმა უცებ წარმოთქვა ფიცი: ––„მე, მართალი ვარ, 

მამას ვფიცავ, რომ არა ვიცი!“ მამა კი ომშია წასული. წყრომა 

შეცვალეს და ახლა ბავშვის კოცნა მოუნდათ. 

ყველა ერწმუნა, ბავშემაც ცრემლი ჩამოიწმინდა, 

რადგან ეს ფიცი არის მათთვის წმინდათა-წმინდა. 

როგორც ვთქვით, ვიქტორ გაბესკირია თავისებური სტილის 

პოეტია. ამ სტილს აგი შეგნებულად იცავს. „სამი პირობაა საჭი- 

რო, რომ ლექსმა გაიმარჯვოს, –– ამბობდა ვ. გაბესკირია 1945 წლის 

მარტში მწერალთა კავშირში გამართულ დისკუსიაზე –- პირველი: 

მკითხველის ფანტაზია არ უნდა თავდებოდეს იქ, სადაც გათავდა 

ლექსი, ე. ი. ლექსი უნდა გავდეს ჯიოკონდას ღიმილს; უცქერი 
და ვერ გაგიგია, · რის გამო იცინის, დიდი სიხარულისა თუ დიდი 

სევდის გამო. მეორე: ლექსში პოეტი უნდა ამბობდეს და წერ- 

დეს იმას, რისი ართქმა და არდაწერა მას არ შეუძლია; მესამე: 

ლექსი უნდა ეთანხმებოდეს და არ არღვევდეს პოეტის შემოქმე- 

დების იმ საერთო სტილს, რომელიც მის პოეტურ მოღვაწეობას 

ახასიათებს. როცა ყველა ეს პირობა დაცულია, პოეტი აღწევს 

კარგ შედეგს, ხოლო როცა დაცული არ არის, ლექსი საშუალო 

დონესაც ვერ აღწევს“. ამ სამივე პირობას ვ. გაბესკირია მართ- 

ლაც პუნქტუალურად იცავდა. 
როგორც ვხედავთ პატრიოტიზმის გრძნობის გასაღვივებ- 

ლად ქართველმა პოეტებმა სხვადასხვა შემოქმედებით ხერხს მიმარ– 

თეს. აქედან ჩანს, რომ დეკლარაციული, საბრძოლო-მოწოდებითი, 
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პლაკატური ლექსი არ ყოფილა წამყვანი სამამულო ომის პირველი 

წლების ქართულ პოეზიაში. მისი დიდი გავლენა, რასაკვირველია, 

გადაჭარბებით იგრძნობოდა, მაგრამ ამასთანავე მოწინავე ქართვე– 

ლი პოეტების შემოქმედებაში ჯეროვანი ყურადღება ექცეოდა 

მხატვრულ სახეებს, ღრმა დაკვირვებით აღბეჭდილა ლირიკული 
განზოგადების ლექსები. ქართველმა პოეტებმა კონკრეტულად; 

უშუალოდ განიცადეს თემა, მხურვალე გულით შეიგრძნეს საგნები. 
ასეთ ლექსებად შეიძლება დავასახელოთ, მაგალითად, სიმონ ჩიქო- 

ვანის „თავსაფარი“, „დაჭრილი, „გამოსათხოვარი, „საფლავის 

ქვასთან“, „ქართველი დედა“, გიორგი ლეონიძის „არ დაიდარდო, 

დედაო, რომელიც სამამულო ომისდროინდელ მთელ ქართულ 

პოეზიაში საგნისა და მოვლენის ლირიკული განზოგადების 
ერთ-ერთ ყველაზე კარგ ნიმუშს წარმოადგენს, ალიო მირცხულა- 
ვას „ძმები“, „მყინვარი“, ი. გრიშაშვილის „ქართველი დედა“, „და- 

ობლებული ბავშვებისათვის“, გ. ტაბიძის „თასი“, „ჩანგო, ვით წა- 

ნათ ახლაც მოველი“, „არაგვი“, „მიაგდებს მერანს მხედარი“, ალ. 
აბაშელის „დედა და შვილი“, „დედის წერილი“, „ომში მიმავალ 

ქართველ მეომარს“, „სამშობლოს ვარსკვლავი“, ირ, აბაშიძის „პარ- 

ტიზანები,“ „ქართველებო, ვკაფოთ მტერი“, „ქართველი მეომრე- 

ბი“, გრიგოლ აბაშიძის „შეშლილი ხარი", ს. შანმიაშვილის „ქართ- 

ველი დედა“, „კოლმეურნის წერილი წითელარმიელი შვილისად- 

მი“, კ. კალაძის „თამარის ოცნება“. „დები“, „თამარ ქალის სიმღე– 

რა“, „ჯარისკაცები თერგის ნაპირზე“, „ქართველი ქალი“, „საარტი- 

ლერიო დუელი“, „ბუქურაული",, „ქართული ბალადა", „ბარათი 

დედას“, რ. მარგიანის „მე უბით ვატარებ პატარა ბარათს, „მუმლი 

მუხასა“. „დედისადმი“, „ასე სცოღნია ბრძოლაში ქართველს”, „,ბავ– 

შვი“, „გაფრინდი, ჩემო თეთრო თოლია". „ტყვე“, შ. აფხაიძის „მე 

აქ ვდარაჯობ შენს წმინდა სახელს“, ი. მოსაშვილის „შვილო, სამ- 

შობლო გეძახის“, ი. ნონეშვილის „ქართვლის დედები“, „ვარდები“, 

„არსად წარწერა ფერგადასული“, ალეკო შენგელიას „უკვდავება“, 
„დედა“, „დედის გული“, „მიწა“, „ქართველი მეომრის სიტყვა“. 

საგნისა და მოვლენის სიმბოლურ ზოგად სახემი გამოხატვას, 
კონკრეტული საგნის ან მოვლენისათვის ფართო, ზოგადი სახის 

მოცემას მხოლოდ მაშინ მიაღწევს პოეტი, როცა ამ საგნებსა და 
მოვლენებს უშუალოდ განიცდის, ან განცდილი აქვს და შთაბეჭდი- 

ლებათა შედეგებს უყრის თავს. 
ამ თვალსაზრისით განვიხილოთ ალ. აბაშელის „სამშობლოს 

ვარსკვლავი“ და რ. მარგიანის „მე უბით ვატარებ პატარა ბარათს”, 
· ალ. აბაშელი ჰქმნიდა უაღრესად დიდი პატრიოტიზმით, ემო- 

ციური აღგხზნებით გამსჭვალულ ლექსებს, სადაც პოეტური სახეების 
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მრავალფეროვნება აყვანილი იყო აზრის, შინაარსის ფილოსოფიურ 
დონემდე და ინტელექტი და ემოცია ერთმანეთს არ გამორიც- 
ხზავდნენ. საინტერესო ის არის, რომ მისი ლექსის პოეტური ხასი- 

ათი, ხშირ შემთხვევაში, გამოირჩევა აზრის სიცხადით და მოედი- 
ნება მხატვრული აზროვნების სიღრმიდან. 

ლექსი „სამშობლოს ვარსკვლავი“ ინტელექტისა და ემოციის 

ლამაზი შერწყმაა: 

როცა დღე, ომის გრიგალით სავსე, 

ცეცხლსა და კვამლში დაიბინდება, 
სამშობლოს ვარსკვლავს მე ვხედავ „ცაზე, 

და ჩემს გულშიაც სხივი ინთება. 

სამშობლოს ვარსკვლავი სიცოცხლის, სიხარულის, გამარჯვე- 

ბის სიმბოლოდ წარმოიდგინა პოეტმა. სამშობლოს ვარსკვლავს რომ 
ხედავს ცაზე, პოეტის გულშიც სხივი ინთება. სამშობლოს ვარსკვ- 
ლავი პოეტის ემოციაზე, გრძნობაზე, განცდაზე, სულიერ მღელვა- 

რებაზე ახდენს გავლენას, სიხარულს იწვევს. 

როცა ღამესაც ხანძარი დასწეავს 

და ისიც გრგვინეით გადაფრინდება, 
მაშინაც ვხედავ სამშობლოს ვარსკვლავს, 

და გული საფრთხეს არ უშინდება. 

პირველი ორი სტრიქონი პოეტის ემოციის –– განცდის, სუ- 

ლიერი განწყობის მრისხანებას გამოხატავს. იგი მაშინაც ხედავს 
სამშობლოს ვარსკვლავს „და გული საფრთხეს არ უშინდება.“ 

სამშობლოს ვარსკვლავის ხილვა პოეტს მღვრიე ფიქრს უწ- 
მენდს. ეს მღვრიე ფიქრი კი არის სამშობლოს მდგომარეობით გამო- 
წვეული დარდი. პოეტი დროის მსახურია, მაგრამ ბრმა მსახური 

როდია! საბჭოთა ადამიანისათვის სამშობლოს სიკეთე და ბედნიე- 
რება მოაქვს. ასეთ ქვეყანას კი მტერი განადგურებით ემუქრება. 

ალ. აბაშელი, ინტელექტისა და ემოციის შესანიშნავი პოეტი, 
პუნქტუალური პიროვნებაც იყო. მის ყველა ლექსს აწერია ზუს- 
ტი დრო: წელი, თვე, რიცხვი, ლექსი „სამშობლოს ვარსკვლავი“ და- 

წერილია 1942 წლის 3 ნოემბერს, კავკასიის დაცვის მძიმე დღეებში. 
ინტელექტუალური აზროვნების დიდი ძალა ჩანს აგრეთვე ალ. 

აბაშელის ლექსმი „ოქტომბრის ვარსკვლავი. ეს ლექსიც 1942 
წლის 3 ნოემბრით თარიღდება. აქაც მახვილ გონებას ემორჩილე- 
ბა პოეტური სახე, მხატვრული სიტყვა. ამ ლექსის განწყობილე- 
ბა ძლიერ უახლოვდება „სამშობლოს ვარსკვლავის“ განწყობილებას. 
მაგრამ ჩვენ იგი მაინც არ დავასახელეთ პოეტის მიერ კონკრეტუ- 
ლად შეგრძნებული საგნებისა და მოვლენების გამომხატველ ლექ- 
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სთა შორის. ამ ლექსში ინტელექტი დიდად ქარბობს ემოციას, გარ- 
და ამისა „ოქტომბრის ვარსკვლავი“ ვერ ადის იმ დონემდე –-- 
სიმბოლოების სიმაღლემდე, რომელსაც „სამშობლოს ვარსკვლა- 
ვში“ ვხვდებით. 

პოეტს ხანდახან შეესიტყვება ომი.. და თითქოს ხანძარი 
ეტყვის არაკად: 

რომ ალს ავარდნილს ბოლად მიჰყვება 

ჩვენი სისხლი და შრომის ბარაქა... 

„.რომ ნადირთაგან დანგრეულ სკაში 
ფუტკარი ნექტარს არ ეზიდება. 

აყვავებულ წალკოტის ნაცვლად რჩება ნანგრევთა ქვა და ნა- 

ცარი. 

გულს შეშფოთებულს ლექსი რას ეტყვის, 
თუ მას სინათლე შემოაკლდება? 

თვალი დაჰხედავს ბაღნარს დასეტყვილს, –– 
განა ყვავილი გულში არ კვდება?! 

პოეტი, მიუხედავად ასეთი მძიმე განსაცდელისა, ღრმად არის 
დარწმუნებული, რომ „გამარჯვების დღე გაახელს თვალებს“. 

მაგრამ ალმურით დანისლულ ცაში 
ისევ იელვებს ოქტომბრის ალი 

და მძიმე დღეთა გარდუვალ ცვლაში 
კვლავ გამოჩნდება დღე ნარისხვალი... 

პოეტის წუხილი მხოლოდ ის არის, რომ „ამ ხანძარს მიჰყვე - 

ბა ბოლად ოფლიან წლების ნაამაგარი.% მაგრამ ისიც იცის, რომ: 
გამარჯვება უცეცხლოდ არ იქნება: 

ცეცხლი აწრთობს და ამაგრებს ფოლადს, > 

გულიც ბრძოლაში ხდება მაგარი. 

მდინარეს ბოლოს უერთდება ემოციის ტალღა და ლექსი ინ– 

ტელექტისა და ემოციის ცხოველმყოფელი ზეგავლენით აღბეჭდი- 
ლი სტრიქონებით თავდება: 

სისხლიან დღეთა ბუღი გადივლის, 
მზე გაიშლება დროშის ფარჩებად, 

და მტრის უაზრო ბოდვა-ქადილის 

მხოლოდ საზარი ხსოვნა დარჩება. 

მშვიდობიანი დღე გათენდება, 
მადლიან შრომის ოფლით ნაჰკური, 

და რაც დაინგრა, კვლავ აშენდება, 
ისეე მონახავს აგურს აგური. 
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„ჩვენს ქვეყანაში ხელოვანი სასიცოცხლო ძარღვითაა დაკავ- 
შირებული ხალხთან. ერთადერთი კრიტერიუმი, შემოქმედების შე– 

ფასების დროს, არის ორგანული შეთავსება ხალხის ინტერესებისა 
ხელოვნების ინტერესებთან." -––თქვა ალ. აბაშელის საიუბილეო 

საღამოზე წაკითხულ მოხსენებაში დიმიტრი ბენაშვილმა 1944 
წელს და ამ თვალსაზრისით განიხილა ალექსანდრე აბაშელის ომის- 
დროინდელი შემოქმედება, რომ პოეტის კალამი განუყრელია ხა- 

ლხის ფიქრებისა და განცდებისაგან, რომ იგი–-ეს კალამი ხალხის 
მესაჭე და მესაიდუმლეა. 

ყველაზე მწვავედ დადგა ჩვენი ხალხის ყოფნა-არყოფნის საკი- 
თხი, როცა გაბოროტებული მტერი კაეკასიისაკენ გამოიჭრა და ფა- 

შისტი ყაჩაღები მზიურ საქართველოსაკენ მოიწევდნენ. ქართული 

პოეზია რომ ახლოს არ ყოფილიყო ფრონტზე მყოფ ქართველ 

მეომრებთან და ზურგში დარჩენილ ადამიანებთან, მას ფასი არ ექ- 
ნებოდა და ვერც შეიქმნებოდა ხალხის გრჰნობების, განცდებისა და 
სულიერი მღელვარების ამსახველი დიდი პოეზია. ხალხთან კი პოე- 
ტი მაშინ არის ახლოს, როცა იგი თავის შემოქმედებაში სრულყო- 

ფილად ასახავს ხალხის მისწრაფებებს, განწყობილებებს. ვერ ვიტ- 

ყვით იმას, თითქოს ეს განწყობილებები სამმულო ომის მთელ 
მსვლელობაში ერთნაირი სიძლიერით იყოს ასახული, მაგრამ ყვე–- 

ლაზე მძლავრად აისახა იგი სწორედ კავკასიის დაცვის დღეებში 

(1942 წლის ივლისი –– 1943 წლის ოქტომბერი). ქართული პოე- 
ზია ძალზე აქტიური იყო ყირიმის ბრძოლების (1942 წლის 25 სეშ- 

ტემბერი ––1942 წლის 3 ივლისი) დროსაც, ხოლო კავკასიის გმი- 

რული ეპოპეის შემდეგ, განსაკუთრებით 1944 წლის მეორე ნახე–- 
ვრიდან ომის დამთავრებამდე, ქართულ ლირიკას ერთგვარი სიღა- 

რიბე დაეტყო. ეს კარგად შენიშნა მწერალმა გიორგი ნატროშვილ- 
მა 1995 წლის მარტში მწერალთა ლდისკუსიაზბაე წაკითხულ 
მოხსენებაში „სამამულო ომის ქართული პოეზია“: „ომის უკანას- 

კნელმა პერიოდმა ჯერ კიდევ ვერ ჰპოვა სათანადო გამოხატულება 

ქართველი პოეტების ლექსებში. ამ თემაზე უკვე შეიქმნა რამდე- 
ნიმე ნაწარმოები, მაგრამ ეს მხოლოდ დასაწყისია“... 

სამწუხაროდ, ამ დასაწყისს ღირსეული გაგრძელება არ მოჰ- 

ყოლია. მაგრამ ისევე ჩვენს სათქმელს დავუბრუნდეთ. კავკასიი- 
სათვის“ გაჩაღებული გმირული ბრძოლის დღეებმი განსაკუთრე- 
ბული სიმძაფრით გაისმა ალ. აბაშელის ხმა. ხალხთან სიახლოვის, 
მისი განცდებისა და განწყობილების გამომხატველ მრავალ ლექს– 

თაგან აბაშელის კიდევ ერთი ლექსის ციტატას მოვიყვანთ: 

ბალღებმა მაინც რა დააშავეს?! 
აბა, რა ჰქენით? აბა რას შვრებით? 
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დედების თვალწინ, ხმელ შეშასავით. 
ცეცხლს შეუკეთეთ თოთო ბავშვები! 

(„მრისხანე ანგარიში, 1942 წ., იანვარი). 

სულ სხვა კუთხით არის დაწერილი რ. მარგიანის ლექსი „მე 

უბით ვატარებ პატარა ბარათს“. მარგიანის აღნიშნულ ლექსშიც სიხა– 

რულის, სიცოცხლის სიმბოლო, რასაკვირველია, მამულია, მაგრამ 

აქ პოეტმა, რომელიც ამ შემთხვევაში თვითონვეა ლექსის ლირიკუ– 

ლი გმირი, სიცოცხლის სიმბოლური სახე „პატარა ბარათს" მიანიჭა. 

ეს ბარათი მას საუნჯესავით ფარულად დააქვს. 

მოსვლამდე ვინ იცის... უბეში მექნება 
და ხშირად დავხედავ ხენეშით: 

„საველე ფოსტა, 72, 

მარგიანს საკუთარ ხელში.4 

რატომ არის სიცოცხლის სიმბოლური სახე „პატარა ბარათი4? 

იმიტომ რომ „ცრემლების წვეთები აქა-იქ ემჩნევა ჯარისკაცისთვის 

დაწერილ ქაღალდს". ხოლო ამ ცრემლდამჩნეული ბარათის დამწე- 

რი -–- ჯარისკაცის სატრფო წუხდა თავის გულისსწორზე.: მაგრამ 

ეს რომ არ გაეგებინებინა მისთვის, სიტყვაში წუხილს არ ამჟღავგნე– 
ბდა. ამიტომ წამოსცდა საყვედური ომში მყოფს: 

არ ვარგა: გულით სხვას ფიქრობდი თურმე, 
ხელით კი სიხარულს წერდი. 

და შემდეგ იგი ამხნევებს, ამშვიდებს თავის „თავშეკავებულ“ 

სატრფოს. 

ნუ სწუხარ, გაივლის ომი და ქარი, 
ვიცხოვრებთ ისევე მშე–დად. 

ჩვენთვის ხომ სიცოცხლე მამული არის. 

დიადი სამშობლო წმინდა! 

ყოველგვარი ადამიანური გრძნობის სიმბოლო, რაც კარგი და 
ლამაზია, ემსახურება უპირველესს და უმთავრესს -–– სამშობლოს. 
ამ ლექსის იდეაც ეს არიხ. ხოლო ამ იდეას პოეტი ხსნის თავისებუ– 
რი ხერხით, მკითხველი ამ იდეამდე სხვა გზით მიჰყავს, უყვარს 
პირდაპირ (ამ სიტყვის არასრული მნიშვნელობით) თქმა. პირდა- 
პირ სათქმელი სახემ უნდა გახსნას. ეს სახე სწორედ ის პატარა ბა– 
რათია, რომელმაც აათრთოლა ჯარისკაცი, რომელსაც არც კი ახ- 

სოვს, რამდენჯერ გაშალა ეს ღიმილის ბარათი. 

ამგვარი ხერხით კონკრეტული სახიდან ზოგადში გადასვლა 
პოეტური მეტყველების ერთ-ერთი კარგი საშუალებაა. საერთოდ 
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რ. მარგიანი ფლობს ამ ხერხს, რაც შემდგომი წლების მის ლექსე– 

ბშიც კარგად იგრძნობა („უკვდავი წიგნი“, „შენ შორს ხარ ახლა" 

და სხვ.). 
პოეზიას მაშინ აქვს მომაჯადოებელი ძალა, როცა იგი ხალხის 

მისწრაფებებს გამოხატავს, ხალხის სულთან არის ახლოს, მისი 
ტკივილი სტკივა და სიხარული ახარებს. ლექსის ლირიკული გმირი 

უნდა ეხმაურებოდეს მკითხველის მებრძოლი და მშენებელი 

ადამიანების სულს, მათ შინაგან სამყაროს, მათს გრძნობებსა და 
მისწრაფებებს. პოეტის ძლიერება გამოჩნდება თავისსავე მიერ გა- 

მოძეორწილ გმირის ხასიათში. ყოველ ჭეშმარიტ პოეტს სახის თავი- 

სებური ძერწვა ახასიათებს. ამ თავისებურებით პოეტი საკუთარ 

შთაბეჭდილებებს აზავებს ხალხის შთაბეჭდილებებთან და განწყო- 

ბილებებთან. პოეტისა და ხალხის განწყობილება დიდი სამამულო 

ომის დროს იყო მრისხანე, მტრის შეუწყალებლობის, მტრისადმი 

ზიზღის განწყობილება ხალხის ეს მრისხანება მაღალმხატვრუ- 

ლად აისახა სამამულო ომისდროინდელ ქართულ პოეზიაში. ეს იყო, 

თუ შეიძლება ითქვას, მრისხანების პოეზია, რომელიც უფრო მეტად 

ამაღლებდა პატრიოტიზმის, გრძნობას ჩვენს ხალხში. 

ამ მრისხანე დღეებში პოეტის მოვალეობა ასე განსაზღვრა 
გიორგი ლეონიძემ თავის ლექსში – „პოეტს“: 

დასძარი შენი ლექსის ხანძარი 

და სხეა დიდებას ნურას დაეძებ, 

ოღონდაც ერთი ცრემლის მარცვალი 

ხალხის გულიდან შენ გულს დაეცეს. 

პოეტის ღვაწლი არ იკარგება. „ცხრაჯერ დაიმსხვრა რუსთვე- 

ლის კუბო, ვიდრე საფლავთან დაიდგმებოდა“. იყო „ზარი, ჭიდი- 
ლი, თითქოს მარხავდნენ მზეს და მთოვარეს, მაინც არ დასთმეს... 

მგოსნის სიკვდილი სიცოცხლედ იქვე ააფრთოვანეს“, დროშად ას- 

წიეს, წინ წაიმძღვარეს, „როგორც უკვდავი ხალხის მშვენება". 

და მით უძლებდნენ ჭირს, მტრის სიმძლავრეს, 

სიკვდილს, დაცემას, გადაშენებას. 

ქართველი პოეტებისადმი მეგობარი” პოეტისაგან ეს მეგო- 

ბრული, ამხანაგური რჩევა იყო იმ „ცრემლის მარცვალივით“ 
წმინდა, რომელიც „ხალხის გულიდან” დაეცემა ხოლმე პოეტის 
გულს, პოეტისა, რომელიც თავს სამშობლოს ზვარაკად სწირავს. 

ის წმინდა ცრემლი ფერშეუცვლელი 
აღმოაცენებს ხეს რტომრავალსა; 

ის ხე დაჰპბურავს ვარდის ფურცლებით 

და უკვდავ სუნთქვით შენს მომავალსა. 

118



1943-1945 წლებში, დიდი სამამულო ომის მსვლელობაში 

მომხდარი შორეული გარდატეხის პერიოდში, კიდევ უფრო განვი- 

თარდა ქართული პატრიოტული პოეზია. ამ ეტაპზბე ახლებურად 
იქნა შეგრძნობილი ჩვენი ქვეყნის ბუნების სილამაზე “უფრო 
ღრმად იქნა შეცნობილი და შესწავლილი ჩვენი სამშობლოს გან- 
საცდელი, მისი ისტორიული წარსულის მძაფრი დღეები უფრო 
მეტად დაფასდა ღვაწლი ჩვენი გმირი წინაპრების, რომელთაც 
ბევრჯერ იხსნეს სამშობლო დაღუპვისაგან. „მაგრამ ეს თემა ღომის- 

დროინდელ ლირიკაში ყველა პოეტმა ერთნაირად როდი დასძლია. 

ერთმა ნაწილმა კლასიკური ლიტერატურის მემკვიდრეობიდან ისე- 
სხა ზოგი რამ, ზოგმაც თანამედროვეთა მიერ ნახმარი სახეები გაი- 
მეორა. ზოგმა საკმაოდ გაცვეთილი მეტაფორების გამოყენებით 
დააუძლურა და მოსაწყენი გახადა ლექსის წყობა და შინაარსი. 

მიუხედავად ზოგიერთი ხარვეზისა ქართულმა პოეზიამ ამ ეტა- 
პზე ცხოველმყოფელი გავლენა მოახდინა საზოგადოებაზე. მხატ- 
ვრულად დაამუშავა და მრავალ თაობას დაუტოვა დიდი სამამულო 

ომის თემაზე შექმნილი ომის ლირიკა, უფრო გააღვივა მასებში 

სამშობლოს პატრიოტიზმი. მრავალფეროვანი გახდა ლექსის მხატ- 
ვრული სახე, შეიქმნა სიუჟეტიანი ლექსის მრავალსახეობა, ამაღ- 
ლდა ბალადის როლი. გრძელდებოდა და ყალიბდებოდა კავკასიის 

დაცვის ეპოპეის მხატვრული ასახვა პოეზიაზი. 
ამ ეტაპზე ქართული პოეზია გამდიდრდა მრავალი მაღალხა– 

რისხოვანი პროდუქციით, რასაც დღემდე არ დაუკარგავს ღირე- 
ბულება და შემდგომშიც ქართული პოეზიის ისტორიაში დარჩება, 

როგორც დიდი ღირებულების მქონე ქმნილება. 
ეს იყო ეტაპი დიდი სამამულო ომისა როცა ახლოვდებოდა 

გმირი საბჭოთა ქალაქების ბლოკადიდან გამოხსნის და განთავისუ- 
ფლების დღეები, დგებოდა ვრცელი საბჭოთა მიწა-წყლის მტრისა- 

გან გაწმენდის და საბჭოთა საზღვრების აღდგენის, საკუთარ ბზბუ- 
ნაგში მტრის განადგურების და საბოლოოდ მოსპობის დრო. 

შესანიშნავად თქვა საქართველოს სახალხო პოეტმა გალაკტიონ 
ტაბიძემ: 

მტერი უბედურ დღეებს თვლის, 
მტერი თავის თავს იმეტებს 

და ცეცხლში ნასროლ სიცოცხლის 
წვავს უკანასკნელ იმედებს. 

ეს იყო ეტაპი ისევ გალაკტიონ ტაბიძი სიტყვებით რომ 
ვთქვათ, როცა მტერს გაცლა ეწადა, მაგრამ ვერ დაიმალებოდა. 
რადგან „საბჭოთა ქვეყნის მეომარს“ თვალები შავარდენს უგავდა. 
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ამ ეტაპზე გააღრმავეს და გააფართოვეს ქართული პოეზია გი- 
ორგი ქუჩიშვილმა, შალვა აფხაიძემ, კარლო კალაძემ რაჟდენ 

გვეტაძემ დავით გაჩეჩილაძემ, კონსტანტინე ჭიჭინაძემ ეიქტორ 
გაბესკირიამ, ილო მოსაშვილმა, გიორგი კაჭახიძემ, ხარიტონ ვარ- 

დოშვილმა, ალეკო შენგელიამ, გრიგოლ ცეცხლაძემ და სხვ. 
ფრონტიდან ისმოდა ცნობილი ქართველი პოეტის ალექსან- 

ღრე გომიაშვილის ხმა. ხოლო შალვა ამისულაშვილი სანგრებში 
დაწერილ ლექსებს უბის წიგნაკში ინახავდა ეს ლექსები ომის 

შემდეგ ცალკე წიგნად დაიბეჭდა. 
ხშირად ქვეყნდებოდა ფრონტელი პოეტის რევაზ მარგიანის 

ლექსები. საკუთარი სახით გამოჩნდა ახალგაზრდა პოეტი იოსებ 

ნონეშვილი. 

თვალსაჩინო შემოქმედებით მუშაობასს ეწეოდნენ პოეტები 

ვ. ჟურული, მ. ბარათაშვილი, მ. მიქელაძე, მ. მრევლიშვილი. საინ–- 
ტერესო ლექსები გამოაქვეყნეს ახალგაზრდა პოეტებმა ხ. ბერუ- 

ლავამ. მურმან ლებანიძემ, ვახტანგ გორგანელმა, ოთარ ჭელიძემ 
დღა თეიმურაზ ჯანგულაშვილმა. 

დადგა საბჭოთა ხალხის დიდი სამამულო ომის მეორე ძირითა- 
დი ეტაპი. ეს ეტაპი, როგორც ზემოთ აღვნიშნეთ, 1943–-–-1945 

წლებს მოიცავს. 

1943--1945 წლების პატრიოტულ ლირიკას ამშვენებს გალა- 

კტიონ ტაბიძის შემოქმედება ტაბიძემ ჩვეული სიყვარულით აამ- 
ღერა თავისი ჩანგი. ამ პერიოდის ყოველ მის ლექსს სამშობლოს 

სიყვარული აჩირაღდნებს, სამშობლოს პატრიოტიზმის შუქი აცის- 

კროვნებს. ორიგინალურად გააზრებულ მის ლექსებში ხან „იავნანას“ 

ტკბილი მელოდია ჟღერს, ხან ყაზბეგის მაღალი მთების ქარი გუ- 

გუნებს. 

გ. ტაბიძის ომისდროინდელ ლექსებში ვერ შეხვდებით მყვი- 
რალა ფრაზებს. -ეს ლექსები იკითხება დიდი აღგზნებითა და ემო- 

ციით. პოეტს, როგორც თვითონ ამბობს, რაც კი უვლია გზები –– 

ჯერ ლექსი სწვავდა, „მერე მზე, ჯერ მზე და მერე ლექსები.“ ესმო- 
და „ხან სროლა ქუხილნაირი, ხან რხევა სამაისარი. ხან საკვნესა- 

რი დაირი, ხან ჩანგი მოდაისარი“.. იგი დაჭრილ ვეფხვივით იყო 
ოცნებისათვის „მშობლიურ მთა და ველებზე“. ეს მთა და ველი 
არის სუნთქვა და სიცოცხლე მისი. 

ის არის სუნთქვა, ჰაერი, 

მთელი სიცოცხლე ის არი. 

უძლეველია ყაზბეგის მთა („ყაზბეგის მხრებიი). პოეტი მთელი 
არსებით გამსჭვალულია მისი სიყვარულით. 
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როგორ არაა ჩემთვის ძვირფასი 

ყაზბეგის ცამდე მსვლელი იერი, 
რომ ვერას აკლებს ქარი პირბასრი 

და ცისკრის ალი რთავს მშვენიერი. 

გალაკტიონ ტაბიძეს საქართველოს სიმღერად მიაჩნია ხმა –-- 
„მუმლი მუხასა“ და „ლილეოსი,!, მეზღვაურის მიერ მკერდით 
ზღვის გაპობა, არაგვის „საცნაური“ ხმა, მთებიდან ზვავების გრი- 

ალი („მრავალჟამიერ გუგუნებდეს ხმა“, 1945 წ.). ამ ლექსის ექვაი–- 

ვე სტროფის ბოლო სტრიქონში აკომპანემენტივით არის გამეორე– 

ბული სიტყვები: „ეს სიმღერაა საქართველოსი, რაც ძალასა და 

ელფერს მატებს ლექსის საერთო ჰარმონიას. 

პოეტის ახალგაზრდობამ „განვლო, ვით გაზაფხულის შფოთი- 

ანმა მდინარემ“, მაგრამ მას უხარია რომ „ხანგადასული გული 

ისევ გულია“. გალაკტიონ ტაბიძეს აღაფრთოვანებს საქართველოს 

მიერ განვლილი სახელოვანი გზა და უმღერის ახალ გზას, რომლი- 
თაც საქართველო წინ მიისწრაფის. პოეტის აზრით საჭიროა, ყო- 

ველ ქართველს ახსოვდეს მშობლიური მზის, ნათელი მზის ამოს- 

ვლა საქართველოში, ახსოვდეს „კავკასიონის გამძაფრებული დღე– 

ები“. ახსოვდეს, რომ იგი მეომარია, რომ მასთან „ვლიდნენ მხარ- 

დამხარ აჩრდილნი მამა-პაპათა“. 

სამშობლოს პატრიოტიზმის მაღალი გრძნობა ნაირფეროვანი 

მხატვრული სახეებითაა აღბეჭდილი სიმონ ჩიქოვანის ცნობილ და 

გავრცელებულ ლექსში „ვინა სთქვა...“ ეს ლექსი გამოქვეყნებისთა- 

ნავე პოპულარული გახდა. ლექსის ნაზი და თბილი სტრიქონები, 

რომელშიც შერწყმული იყო მამულიშვილის ვაჟკაცური ხმა, იწყება 

სტროფით: 

ვინა სთქვა, თითქო პატარა იყოს 
ჩემი სამშობლო, დიღების ღირსი, 

ქართლში ვინ ჰპოვა პატარა ციხე, 

ეინ მოიგონა სიმცირე მისი?! 

საქართველოს სიდიადეზე მეტყველებენ მისი მაღალი მთები– 
„მთები შემკული სხივების სირმით, „ყოველ მაღლობზე ციხე 

და კოშკი“, „ქარი თუ ქარიშხალი“, „წყალი მქუხარი და საშიშარი”: 
„წინაპრების მიერ განვლილი სივრცე, გორგასლის მტკიცე ნა–- 

ბიჯი... 

შეახეთ ბრძოლით გაწვრთნილი ხელი 

დარუბანდიდან მოტანილ კარებს, 

და გაიხსნება სამშობლო ჩემი, 

უსასრულობის შემცველი მხარე. 
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ამ უსასრულობაში პოეტი სამშობლოს უსასრულო სიყვა- 

რულს აქსოვს. 

ს. ჩიქოვანმა სამშობლოს პატრიოტიზმის მაღალი გრძნობა 
გადმოსცა თავის შესანიშნავი ლექსების ციკლში „მამულს ვუთხ- 

რათ გამარჯვება“. 

ცნობილი რუსი დეკლამატორი სერგეი ბალამშოვი, რომელიც 

ომის დაწყების პირველი დღეებიდანვე ფრონტზე იმყოფებოდა, 

როგორც მსახიობი, საბჭოთა მეომრებისათვის ისეთ საყვარელ სა- 

ხელებს შორის, როგორიც იყვნენ მ. შოლოხოვი, ა. ტოლსტოი და 
სხვები, სიმონ ჩიქოვანსაც ასახელებდა. 1945 წლის იანვარში იგი 
„ლიტერატურნაია გაზეტაში“ (M#M9) წერდა: „მხატვრულ სიტყვას 
არსად ისე დიდი მნიშვნელობა არა აქვს როგორც ფრონტზე... 

ნაციონალური თემატიკა ცოცხალ გამოხმაურებას პოულობდა ფრო- 

ნტელ მსმენელთა შორის მაგალითად, უღიდესი წარმატებით 
სარგებლობდნენ სიმონ ჩიქოვანის ლექსები წიგნიდან „მამულს 
ვუთხრათ გამარჯვება“. 

სიმონ ჩიქოვანის ეს რკალი დაწერილია 1942--1943 წლებში, 

ხოლო ლექსი „მამულს ვუთხრათ გამარჯვება“ თარიღდება 1941 
წლით. ეს ლექსები გამოირჩევიან პოეტური ოსტატობით, განცდა- 
თა სიღრმით და სიმართლით. მათი მომხიბლავი თავისებურება 
ისაა, რომ ისინი გვაგრძნობინებენ ხალხური და კლასიკური პოე. 

ტუღი მემკვიდრეობის სურნელებას, საბჭოთა პატრიოტიზმს ორგა– 
ნულად აკავშირებენ ჩვენი ხალხის სამშობლოსათვის ისტორიული 
ბრძოლები“ გმირულ ტრადიციებთან და საბჭოთა მკითხველ- 

ში აღვივებენ მტრისადმი შეურიგებლობისა და თავისუფალი სამ- 

შობლოს უსაზღვრო სიყვარულის გრძნობას. ამ გრძნობას პოეტია 
შესანიშნავად გადმოგვცემს ერთ-ერთ მეტად საინტერესო ლექსში 
„ზღვაში შევცურდით“. 

ზღვაში კატარღით შეცურებული პოეტი ესაუბრება ლექსის 

ლირიკულ გმირს, რომელიც „მთების გადაღმა“ დაუტოვებია, მიუ- 

ხედავად იმისა, რომ „ზღვა და ღამეა მეტად საშიში“. 

ვაპობ კატარღით ტალღას ჟინიანს 

და მტერს ცხრა გზაზე შევერკინები. 

ეგებ უეცრად ნაღმი აფეთქდეს და ტალღამ გადაისროლოს 
პოეტი „ფხვიერ ფლატეზე", პოეტის ოპტიმიზმი მაინც მაღალი და 

დაუმცხრალია: „შენ ზღვის ნაპირზე მოსვლა გაბედე და ცხელი 

ცრემლი ზღვაში ჩათესეო“. ––ათამამებს პოეტი „ქედის გადაღმა“ 
დარჩენილ ძვირფას მეგობარს: 
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მე არ ვიქნები ზღვაზე წამლილი, 
არც დაკარგული, როგორც კამეჩი, 

მხოლოღ მექნება გელი გაჯრილი, 

ორაღ გაჭრილი ამგვარ ღამეში. 

და სთხოვს მეგობარს: ერთი ნაწილი მამულს გადასცეს, მეორე 
– თბილად ჰქონდეს უბეში. სამშობლოს ღრმა სიყვარული აკაჟებს 
მამულისშვილს. ვისაც სამშობლო უყვარს, მასს მეგობრის სიყვა- 
რულის დიდი გრძნობაც არ ღალატობს, სამშობლოს სიყვარული 

სიცოცხლის სიყვარულს ნიშნავს. სიცოცხლის სიყვარული –- სამ- 

მობლოს სიყვარულს. თუ ასეა, სამშობლო და სიცოცხლე განუ- 

ყრელი მცნებები ყოფილან. სიმონ ჩიქოვანის აზრიც ასეთია. 

უდაბურ ზღეახე არ მეშინია, 

გულს ვერ შეაკრთობს ტყვიის წვიმები. 
მე ეეჯახები ტალღას ჟინიანს 

და შენ შორიდან შეგეწყვილები. 

პოეტმა ეს ლექსი 1943 წელს გელენჯიკისკენ მიმავალ კატარ– 
ღაზე დაწერა. მაგრამ განა პირდაპირ კატარღაა ნაგულისხმევი მას–- 

ში! განა მართლაც ნამდვილ ზღვის ტალღებთანა აქვს პოეტს ჭადი- 

ლი! არა, კატარღა პოეტის ცხოვრების გზაა. ზღვა –– თვით ცხოვოება, 

რომლის ტალღებთანაც უხდება ბრძოლა მგოსანს. სიმონ ჩიქოვა- 

ნი მოაზროვნე პოეტია. იგი აზროვნებს სახეებით და ფერებით. 
კატარღა –- ცხოვრების გზაა, რომელიც მიჰყავს ამ გზის (კატარ- 

ღის) „კაპიტანს“. ეს „კაპიტანი“ კი პოეტია. იგი კატარღის კეჩოზე 

დგას და შორს იხედება. თვით ბნელ და საშიშ ღამეშიც კი სჭრის 

მისი თვალი. ადამიანის ცხოვრება ბრძოლაა. ამ ბრძოლაში ყოველ- 
თვის ადამიანი იმარჯვებს. ამაზე მეტყველებს ადამიანის მრავალ– 
საუკუნოვანი. ისტორია. 

ლექსში ომზე ერთი სიტყვაც არ არის ნათქვამი. არც გმირებ- 
ზეა ლაპარაკი. მამული ერთგზისაა ნახსენები და ისიც საოცრად 

შეკუმშული ფორმით, როცა ძვირფას მეგობარს სთხოვს –-ჩემი 

გულის ერთი ნაჭერი მამულს გადაეციო. მაგრამ ომის დროს და- 

წერილ ასეთ ლექსში სამშობლოს მგზნებარე სიყვარულის გამოსა- 
ხატავად გამოყენებულ მომხიბლავ მეტაფორებს მეტად დიდი ძალა 

ჰქონდათ. 

პოეტი უხვად იყენებს მეტაფორებს ლექსში „თოლიები აფ- 
რენილან'. მხატვრული სახეები ისე ხელმისაწვდომი და ნატიფია, 

როგორც მისივე სიტყვებით რომ ვთქვათ, ჩამავალ მზის დაფერი–- 
ლი „ცა ქართული, ცა ნატიფი“. აქაც ზღვაზეა პოეტი. მაგრამ ახლა 

ზღვა პირდაპირი მნიშვნელობით არის დახატული. 

123



მზე ჩადის და ზღვაზე იწვის, 
სად მომყვება ზღვით თოლია, 

ერთი ლუკმა ქართელ მიწის 

გულში საგზლად გამყოლია. 

ეს „ერთი ლუკმა ქართული მიწა“ პოეტს სიკვდილამდე ეყო- 
ფა. ამ „ლუკმა მიწის“ დასაცავად მიემგზავრება პოეტი ქართველ 
ვაჟკაცებთან, რომლებიც ფრონტის მოწინავე პოზიციებზე იბრძვი- 

ან საშინელი ურჩხულის –-–გერმანული ფაშიზმის წინააღმდეგ. 

ძლიერია ს. ჩიქოვანის მხატვრული ნიჭი. იგი შესანიშნავად 

ხატავს პეიზაჟს, სახეს. მის თვალს უბრალო წვრილმანიც არ გამო- 
ეპარება, რაც სხვისთვის შეუმჩნეველია. 

ზღვაზე მოგზაური პოეტი, რომელიც ყირიმისაკენ, ქერჩისაკენ. 

სევასტოპოლისაკენ თუ სიმფეროპოლისაკენ მიეშურება ფიქრებს 

მისცემია. მას თან საქართველოს დიდი სიყვარული მიჰყვება. 

სიმონ ჩიქოვანი მუსიკალური პოეტია. სიმონ ჩიქოვანზაე არ 

ითქმის ვერლენის გამკიცხავი სიტყვები, ზოგიერთი პოეტის მი- 

მართ რომ ამბობდა: მსჯელობენ და არ კი მღერიანო. 

ამასთან დაკავშირებით არც ალ. ქუთათელის მტკიცებაა სწო- 

რი, რომ თითქოს სიმონ ჩიქოვანის „ლექსს ჰარმონიულობა და 

მელოდიურობა აკლია“. 

ალ. ქუთათელი ჩიქოვანის, როგორც მოაზროვნე პოეტის და 

მხატვრის დიდი პატივისმცემელია, მაგრამ ამ დიდ პოეტ-მხატ- 

ვარში ის ვერ ხედავს მუსიკის იმ დიდ შინაგან ძალას, რაც საოც- 
რად მელოდიურს ხდის მისი ლექსის ყოველ სტროფს. ეს, საბედ- 
ნიეროდ, არა მარტო იმ ლექსებზე ითქმის, რომლებიც ჩიქოვანმა 

სასიმღერო სტილზე დაწერა („საბჭოთა კავშირის გმირს ვლადი–- 

მერ კანკავას“ და სხვ.), არამედ ისეთი ღრმა მსჯელობით, ინტელე- 

ქტით. მეტაფორებით, სახეებით დატვირთულ ლექსებზეც კი, რო- 

გორიცაა მაგალითად: „ზღვაში შევცურდით", „ლეშქაშელის სიკ- 
ვდილი“, „ჯამის ნამსხვრევი“, „მტრის თვითმფრინავების თავდასხ- 

მის დროს თქმული“. 

მართალია რთულია ამ ლექსების მელოდია, რაც ლექსის 
რთული კომპოზიციის შედეგია, მაგრამ მათ მაინც სასიამოვნოდ 

ღებულობს სმენა. 

აი, რა საოცარი ზომიერებით არის დაცული ამ სტრიქონში. 

რიტმი და ტაქტი: 

მე არ მქონია მაგარი მუხლი, 
თურმე ვყოფილვარ ყამარ ქალის ჯამი უხეშა,



თავზე დამემზო საწუთროს მწუხრი, 

აწ ვის შეეთხოვო ლუკმასავით მცირე ნუგეში. 

(„ჯამის ნამსხვრევი"). 

ეს არის ს. ჩიქოვანის შედარებით ყველაზე „მძიმე“ ლექსის 

სტროფი, მაგრამ აქაც არ ისმის ლექსის „უხეში“ მელოდია. ყველა–- 

“ფერი რიგზეა: რითმა, რიტმი, მეტრი, ტაქტი და პეიზავი. 

ქარი მიმაყრის საწუთროს ღობეს, 

დავემგვანები ვარსკვლავებს და ციცინათელებს, 
ჩემო მამულო, შენ რწმენა მომელ, 

მერმე მითხარი, გულს გატეხილს ვინ გაამრთელებს? 

პირველი ორი სტრიქონი მხატვრის ფუნჯით არის დახატული, 

მეორე ორი სტრიქონი კი მსჯელობაა, მაგრამ ორივეს აერთიანებს 

ერთი ჰანგი, ერთი მელოდია. ორივენი მამულის ღრმა სიყვარულს 

“ღაღადებენ. სიმონ ჩიქოვანი ამ შემთხვევაში გვევლინება, რო- 

გორც მამულის მოჭირნახულე შვილი რომელიც ქარიშხალში 

კლდესავით შეუვალი დგას და აზოვის ზღვის ვრცელ ტალღებს 
გაჰყურებს, რომელიც პოეტს ოცნების გადასახედში მიაქანებენ. 
პოეტი, რომელსაც სამშობლოს ცუდი ამბავი მოჰკლავს, გაანად- 
გურებს, ამბობს: 

მეც გულის ქისა ნისლით ავივსე, 

თუ დამამსხერევენ მოთარეშე ცაში ლანდები, 

ნაპერწკალივით ოქროს დაისზე 

ავფრინდები და ცის გუმბათზე გაეიფანტები. 

ს. ჩიქოვანი ცაში არ ეძებს სიმყუდროვეს, ცის გუმბათზე ნა- 
პერწკლად გაფანტული ბოლოს დაუბრუნდება დედამიწას, სადაც 

ადამიანები ცხოვრობენ და ჰქმნიან საამქვეყნო ღირებულებას. 

ცას გაეკვრება წეროების მწყობრი გუნდები 

და გაბნეული მორს ნაპერწკლები 

შეიყრებიან და მიმწეხრზე შინ დავბრუნდები, 

სულ სხვა მელოდიახეა აგებული ლექსები „ყუბანის ველზე“, 
„მე ვიყავ შენი ვაჟი გულადი“ და სხვ. ეს ლექსები ძირითადად 
მელოდიას ეყრდნობიან და მინორის თუ მაჟორის ხმაზე მღერიან. 
აქ არ არის ღრმა მსჯელობები და არც მეტაფორების კორიანტე- 
ლი დგას. პოეტი უბრალოდ, სადად მეტყველებს გმირზე, ყუბანში 
"სოფელ კალაბატკასთან გაჭრილ სამასი ქართველი საბჭოთა მეომ- 
რის საფლავს ყაყაჩოები დასცქერიან და ეს ყაყაჩოები მოხრილ 
·დედებს ჰგვანან, პოეტს ჰგონია რომ ისინი ამბავს ჰკითხავენ 
„საყვარელ საქართველოზე“. 
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ს. ჩიქოვანი ძირითადად რვა და თორმეტმარცვლიან სტრიქონ–- 
თა მონაცვლეობით ანვითარებს ლექსს: 

დგას ლენინი მთების ჩრდილში, 

მღერის მცხეთა და მტკვრის გაღმა მუხათგვერდი... 

ლექსის ასეთი ორიგინალური რიტმი ჩიქოვან სხვებისაგან 

განასხვავებს. ზოგჯერ ათმარცვლიან სტრიქონს ენაცვლება თოთ–- 
ხმეტმარცვლიანი სტრიქონი: 

მტრის მფრინავებმა დათესეს შიში, 

მოფრინდნენ ბინდში და სოფელში ბევრი ვირბინე. 

შემდეგ, დაღლილმა, შევასწარ თხრილში 

და მეხამუშა თავდახრილი თხრილის სიგრილე. 

გიორგი ლეონიძემ და ალიო მირცხულავამ ამ პერიოდის ქარ– 
თული პოეზია ძირითადად გაამდიდრეს სამამულო ომის გმირები– 
სადმი და მებრძოლებისადმი მიძღვნილი ლექსებით. ამ ლექსების 
ერთი ნაწილი კონკრეტული პიროვნებისადმი არის მიძღვნილი, ხო– 
ლო მეორე –- ზოგადად ასახავს გმირის ხასიათს. 

პატრიოტული ლირიკის შესანიშნავი ნიმუშია გიორგი ლეონი- 
ძის „საქართველო“. ლეონიძეს არ შეუძლია ასეთი თემა წარსუ- 

ლის გარეშე გაშალოს. პატრიოტულ ლექსში პრიორიტეტი, მარ- 

თალია, დათმობილი აქვს ახალს, მომავალს, მაგრამ იგი ეყრდნობა 
ძველს, წარსულს, იდეალურს, რაც კარგია და მისაბაძი, რაც გამო– 

სადეგია თანამედროვეობისათვის. 

შენ ისევ დგეხარ, თუმცა სისხლის ზღვამ 

და ცეცხლის წარღვნამ გადაგიარა, 

ყველას უნდოდა შენი გალეწა, 
თვით დაილეწნენ, იქმნენ იავარ. 

საქართველომ „მებრძოლ ხმლის შუქით“ განვლო ბნელეთი 

და უცვლელი სიჭაბუკე შერჩა, არ დაკარგა თავისუფლება, ბო- 

ლოს იპოვნა ჩაუსვლელი მზე. 

სამშობლოს სიყვარულის მაღალი ოპტიმიზმით ჟღერს მისივე 
„დღეს ვადღეგრძელოთ!?. პოეტი უმღერის გმირებს რომელთაც 

საქართველოს დიდება მოუტანეს. უყვარს თავისი სამშობლო-–მზი- 
ანი ქართლი, „ხალხის ოცნების მჩენი“, ეს „ოცნების მჩენი“ ქარ- 

თლი, რომელშიც პოეტი მთელს საქართველოს გულისხმობს, ხალხ–- 

მა გაამზიანა, ამიტომ პოეტი ხალხს, ადამიანს ადღეგრძელებს. 
ამ ეტაპზე ალ. მირცხულავას პოეზია გამოირჩეოდა თემატი- 

კის მრავალსახეობით. 

პოეტი უმღეროდა საქართველოს, რომელიც „დარუბანდიდან 

ვარსკვლავთ ხომლამდის ელვას იქნევდა თავგანწირულად, სისხლ- 
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ში სცურავდა, როგორც ხომალდი. მაგრამ ქვესკნელში არ ჩაძირუ- 

ლა“ (სადაც ვშობილვარ“). პოეტი აღტაცებულია საქართველოს 

გამარჯვებით, მისი ბედნიერებით, რომ იგი 

დღეს: უსასრულო სივრცეს მიაპობს, 

„მიაქვს მყობადში მზე ოქროს განძად... 

საქართველოს ბედნიერებას მოუტანეს თავისმა ვაჟკაცებმა, 
თაგისმა ხალხმა, რომელთაც ვერ აშინებდათ დაბრკოლება --–ბო- 
ბოქარი ზღვა თუ ნიავქარი. მალე გაჰკვეთდა „შავბნელ ტალღებს 
გემის ლტოლვა სწრაფზე სწრაფი“. მალე საჭეს ლახვრად დასცემ- 

დნენ „დასავლეთის ქვეყნის ნაპირს“. მართალი იყო პოეტი, როცა 
ამბობდა გაჩნდება ერთი მეოცნებე ვარსკვლავთმრიცხველი, 

წყვდიად ღამეშიც ცას ჭოგრიტით შეაჩერდება... და ქართლის ცოც- 
ხალ წინაპრებში მეც მომიგონებს, რადგან ჩემი მისწრაფების აზრ“ 

მხოლოდ სამშობლო იყო და არისო („პოეზია“). 

სამშობლო და პარტია ლექსის დაუშრეტელი წყარო იყო იო- 
სებ გრიშაშვილისათვის. მას სამშობლოს სიყვარულისა და ერთგუ- 
ლების გამოსახვის ორიგინალური ხერხი ახასიათებდა თუ სიმო5 

ჩიქოვანის ლექსში მელოდია და მსჯელობა –– ორივე დომინანტუ– 
რია, ი. გრიმაშვილის ლექსში დომინანტურია მხოლოდ მელოდია. 

დიაღ, მტერმა გაბედა! დიაღ, მტერმა ინება! 

ჩვენი დედა-სამშობლოს ხელის წაპოტიენება, 

(„ხარკოვი ჩვენია“). 

ი. გრიშაშვილის ლექსის ესთეტიკურ ღირებულებას ბგერითი 

მხატვრული ფორმის ფაქტორი ჰქმნის. „ფორმების სიახლემ, ძლი– 

ერი გრძნობის მხატვრულ ზომიერებაში მოქცევა გრიშაშვილის 

ლექსებს, დიდ პოეტურ სილამაზესთან ერთად, ადამიანური უშუ- 

ალობა, მიმზიდველი სურნელება და არაჩვეულებრივი სინარნარე 
შესძინა“ (გ. ჯიბლაძე) და პოეტს, რომელსაც თავის პოეტურ სი- 

ცოცხლეში „ზამბახხე“ უფრო მძიმე სიტყვა არ წარმოუთქვამს 

(გ. ჯიბლაძე), ომის დროს ხმალზე უფრო ძლიერად უჭრიდა „პატა- 

რა და რბილი ენა". 1944 წელს, უკვე ხანდახმული პოეტი, რომე- 
ლმაც გრიშაშვილისავე სიტყვებით რომ ვთქვათ, განხე გასწია 
ლექსების კიდე და ახალგაზრდობის ნაპირებს გასცდა, გატაცებით 
უმღეროდა სამშობლოს დაცვის მაღალ გრძნობას” („ჯილდო”). 

პოეტმა ქარიშხლიანი გზა გაიარა, მის გულშიც იდო მტრის მჭრე- 

ლი ტყვია. იბრძოდა კალმით, იბრძოდა ლექსით. გრიშაშვილს უყ- 

ვარდა ყველაფერი, რაც სამშობლოს ძვირფას სახელთან იყო დაკა- 
ვშირებული. ადამიანებისადმი, მეგობრებისადმი და საერთოდ სი- 
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ცოცხლისადმი მგზნებარე სიყვარული პოეტს მხოლოდ მამულმა 

შთაუნერგა. „მწამხარ მიყვარხარ, რომ მშობელ არეს ასე გულ- 

წრფელად უვლი, ჰგუშაგობო“, –- ეუბნება პოეტი ალექსანდრე 
აბაშელს მისდამი მიძღვნილ ლექსში დაბადების სამოცი წლისთა- 

ვზე. სამშობლოს სიყვარულს ი. გრიშაშვილი სხვადასხვა ხერხე- 

ბითა და საშუალებით აღვივებდა მკითხველში, ზოგჯერ ამ გრძნო- 
ბას სულ უბრალოდ, მარტივად გადმოსცემდა: 

ცას მიამტერდით, გადაჰყურეთ 

ბაღებს, ლელიანს, 

რასაც ის გეტყვით, ყურს საყურედ 
გასაყრელია. 

(„პასუხად ახალგაზრდა მწერლებს“), 

ამავე ლექსში პოეტი ახალგაზრდობას ურჩევს, დაუყურადოს 

„ჩვენი ერის გულების ფეთქვას“. 

გრიშაშვილის ლექსის მომხიბვლელობა აზრის სიცხოველის, 
რითმისა და წყობის სინარნარეში, ლირიკული ფაქტებისა და დი- 

დი მოვლენების ლაკონურ, სხარტ თქმაში მდგომარეობს. 

გავიხსენოთ 1942 წელს დაწერილი ლექსი „თბილისის პოეტი“. 

ამ პატარა ლექსში არსად არ არის ლაპარაკი გერმანელ ფაშისტე- 

ბზე, თბილისის აოხრებაზე, ზარბაზნებზე და ყუმბარებზე. დახატუ- 
ლია მხოლოდ სურათი –- ღრუბლების მიერ მნათობის ჩანთქმა, 
სათუთი რითმის ომში ქარიშხალივით ავარდნა, დაუკეცავი ღრუ- 

ბლის ფარჩები. იმდენად ძლიერი სიტყვის პლასტიკა აქვს ი. გრი- 

შმაშვილს, რომ საკმარისია კალმის ერთი მოსმა, საგნები და მოვ- 

ლენები სრულყოფილად წარმოგიდგებათ თვალწინ. ი. გრიშაშვი- 
ლი პირდაპირ შიშვლად კი არ ჰყვება ამბავს, არამედ ხატავს. 

შავმა ღრუბელმა ჩანთქა მნათობი, 

მზე აღარ ჰკეცავს ღრუბელს ფარჩებაღ, – 
ალბათ მეც უნდა ავიღო თოფი 

ჩემი თბილისის გადასარჩენად. 

გრიშაშვილის ლექსის გამჭვირვალე სათავე არასოდეს არ 

ამღვრეულა. ამ სათავიდან მუდამ წმინდა წყარო მოკამკამებდა. ამ 
აზრს შესანიშნავად გამოსთქვამს მისდამი მიძღვნილ ლექსში პო- 
ეტი ალექსანდრე აბაშელი: 

ღამის ჩრდილში, დილის ცვრიან ბალახში, 

ლურჯ ტალღებში და ზღვის ოქროს ქვიშაშიც, 

ყველგან ბრწყინავს შენი ლექსის ბადახში, 

ფერითა და ხმით იცნობენ გრიშაშვილს. 

ამღერებულ ლექსის ყოველ რითმიდან 

უვავილების სურნელება ამოდის, 
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თვითონ ალექსანდოე აბაშელსაც ქარიშხლიანი გზა გამოუე- 

ლია პოეზიის ალში გახვეულს. ალ, აბაშელის ფუნჯიც მკვეთრი და 

პლასტიკურია. მართალია, მისი ლექსის ფერთა გამა არ არის ისე 

ძლიერი, როგორც, მაგალითად, ს. ჩიქოვანის ლექსისა, მაგრამ აბა– 

შელის ლექსსაც ახასიათებს ტონების, ჩრდილების ცვლის მრავალ- 

ფეროვნება და თანმიმდევრობა. 

მდემარებენ ვარსკვლავნი ღა იისფერ თაღიდან 
ცვივა თოვლის მტეერივით მოციმციმე წვეთები. 

მდუმარებენ ვარსკვლავნი, მაგრამ ბნელ ოთახიდან 

ვხედაე, როგორ ავარდნენ ცაში თეთრი სვეტები. 

(„თბილისი ღამით“, 1943 ნ) 

თბილისის „ნაზი და ურბილესი“ „ცისფერი საღამო“, ომის 

მძიმე დღეებში „თეთრი სვეტებით" დასერილი ცა, მდუმარე ვარ- 

სკვლავები, ვარსკვლავიან ღამეში ზღვაში გასულ უსინათლო ხო- 
მალდივით მდგარი ჩამქრალი თბილისი! –– ძლიერი პლასტიკაა! 

„ჩამქრალი თბილისის" ღამის რელიეფი შესანიშნავადაა გამოძერ.- 

წილი. 

მშობლიური თბილისის სიყვარულის გაღვივება, პატრიოტუ- 

ლი გრძნობების ამაღლება აბაშელმა თავის ლექსებში ყველა ორი- 
გინალური ხერხით სცადა და საინტერესო და მიმზიდველი სურა- 
თები დაგვიხატა, სიმღერად გადმოგვცა. ზოგჯერ ომს სულ არ ახ- 

სენებდა ლექსში სამშობლოს პატრიოტიზმს საქართველოს მთე- 

ტისა და სერების. მზისა და ჩონგურების ფერსა და ხმაში გადმო- 

სცემდა. 

ს;ქართველოს მიდამოებს მგზავრივით 

ჩ.მოიელის თე:ალჟუჟეუნა მ-ისი, 

თერთმეტი თვე გზაში იყო. მოეიდა, 

ვარსკვლავების სიმოლიდან უვლია. 

ჩეენს გარეშე ბინას სად იპოვიდა? – 

ის ხომ ჩემი გულის მოციქულია! 

(„შარსი“) 

მაისი პოეტის გულის მოციქულია! პოეტი ხალხის შვილია. 

ხალხის აზრების და ფიქრების გამომხატველი და თანამზრახველი. 

ეს ლექსი პოეტმა 1944 წლის აპრილის მიწურულს დაიმღერა. 
ნამდვილად შეეფერებოდა იგი ომის იმ ეტაპს –– მოწმენდილი ცა, 

მზე და ლაჟვარდი, ყვავილები, ყვავილები! 
დაიყივლებს ცაში ოქროს მამალი. 

ფარდას ასწევს შუქი უზენაესი 
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და შემოდის ყვავილების ამალით 

ლაქვარდიდან გადმოსული მაისი, 

პოეტს ახარებდა მაისი და „ვაჟკაცის ხმალთან“, როგორც 
თვითონ ამბობდა, ლექსით მივიდა („ჩემი მადლობა"). 

პოეტს „ლექსების ოქრო დაუხარჯავი" საქართველოს დიდე– 
ბისათვის უნდოდა, მას სურდა, რომ ნიავს ექროლა, ბაღს ემღერა, 

სამარადისოდ ნისლგადაყრილ მზეს ჩეენი წმინდა კერისათვის 

ეცქირა. : 

და შემოსილი მზიური ალით, 

თოვლიან მთებით ცამდე ასული, 

ბრწყინავდეს ქართლი –– ფირუზის თვალი, 

კავკასიონის ბროლში ჩასმული. 

ალ. აბაშელის აზრით პოეტი სამშობლოს მსახურია. „თუ 

პოეტის შუბლს ქვეყნის მადლი გადაეფინა, იმაზე უფრო დიდი ჯილ- 

დო მან რა ინატროს“, -– ამბობდა იგი („წიგნთსაცავში“). 

საოცარი სიდინჯით, მშვიდი ტონით არის დაწერილი აბაშელის 
ლექსი „9 მაისი“. ეს ლექსი გამარჯვების დღით, 1945 წლის 9 მა– 

ისით თარიღდება. ალ. აბაშელის ომისდროინდელ არც ერთ ლექს- 

ში ყალბი ადგილი არ არის ხელოვნური, გაზვიადებული, ხმამა- 

ღალი, მყვირალა ფრაზები შორს იყო მისი პოეზიისაგან. იგი წერ- 

და იმას, რასაც განიცდიდა. მის განცდებს, გრძნობებსა და განწ- 

ყობას თვითონ ლექსის შინაგანი რიტმი და პლასტიკა გაგრძნობი- 
ნებთ. როცა პოეტი მეომრებს მიმართავდა, მხედრული აღტკინე- 

ბით კრთოდნენ მისი ლექსის სტრიქონები („არ მოუშვა, დაჰკარი“. 

„სახალხო ლაშქარი“, „დედა და შვილი“, „დედის წერილი"). 

სამშობლო ქეეყნის ძახილზე 

საომრად მიგეჩქარება. 

არწივის ფრთები შეგას"ან 

კავკასიონის ქარებმა. 

(„დედა და შვილი") 

ხოლო, როცა მტრის შურისგების ჟინი უკვე დამცხრალი იყო, 

დამშვიდებით მღეროდა, თითქოს იგი ქარიშხლის ჩადგომას უცლი- 
და და, როგორც კი გადაიდარა, პოეტსაც გულს მოეშვა. 

სხივი მოვარდა, ცხრა მაისის დანაკვესარი, 

და თითქო ცხრა მზე შემოვიდა ჩვენს ცაში ერთად. 

ჩემო კალამო! გიხაროდეს. ხომ მოკესწარით, 
ხომ დავინახეთ სანატრელი შემუსვრა მტერთა? 

(„ცხრა მაისი“)



აბა შევუდაროთ ამ სტრიქონებს ომის დაწყების პირველ დღე– 

სვე დაწერილი ლექსის სტრიქონები: 

ცამ დაიქუხა გუშინ, 

მეხიც გავარდა ბევრი, 

დილა გათენდა ქუში 

დ, ფეხზე დადგა ერი. 
ცამ დაიქუხა გუშინ, –- 

კარს მოგვადგაო მტერ+ი! 

(„ცამ დაიჭუხა გუშინ“) 

პოეზია სარკეა, რომელშიც ჩანს პოეტის გულის ყველა სიმი. 

ალ. აბაშელს –– ლექსის ოსტატს, გულით ჭეშმარიტ ·პოეტს, რო–- 

მელსაც სამშობლო უდიდესი აღტკინებით უყვარდა, ამ სარკეში 
ამოურანდავს ჭირნახული მამულის მღელვარე ცხოვრების ისტო- 
რია. 

ალ. აბამელი უმღერის საქართველოს მთებიდან აფრენილ 

გმირ მფრინავებს რომლებმაც „თეთრი კავკასიონი გრგვინვით 

გადინავარდეს“. მის აღტაცებას იწვევს საბჭოთა თვითმფრინავე–- 

ბის „მორი გუგუნი“, რომელთაც „ფრთებით მიაქვთ ქუხილი4. 

ჩვენი ზეცის ლაჟვარდის, ჩვენი ოქროს ღრუბლების, 
ჩვენი მიწის სილაღის დასაცავად მიდიან. 

(„სამშობლოს შევარდნები“) 

ახალი ფერებით, ახალი მხატვრული სახეებით გაამდიდრა 

დიდი სამამულო ომის ქართული პოეზია ირაკლი აბაშიძემ. სამშო– 

ბლოს სიყვარულის ნათელი გრძნობით, სამშობლოს დაცვის შთა– 

გონებით აღსავსე მისი ლექსები ხალხის კუთვნილება გახდა. იგია: 

დინჯი მთხრობელია, ორიგინალური 'მოსაებრე. ირ. აბაშიძის ლე– 
ქსი წაკითხვისთანავე მიდის გულთან და მისი საკუთრება ხდება. 
სამამულო ომისდროინდელ პოეზიას ამშვენებენ „კაპიტანი ბუხაი-: 
ძე“, „ლურსმანაშვილის გმირობა“, „ქართველი მეომრები“, „ჰორი–- 

ზონტზე იწვოდა მესსერშმიტი,!, „შენ კვლავ ცოცხალ ხარ“, 

„ალექსანდრე კერესელიძე, „ქართველებო, ევკაფოთ მტერი“, 
„მრისხნე ცხრაასორმოცდაორი“,, „ბავშვები, „პარტიზანები“, 

„მეტევის წინ, , „მხოლოდ ფრონტისთვის იზრუნე". ეს ლექსები 

პოეტმა დაწერა მოსკოვთან, ყირიმში, აკმონაიში, ქერჩში, ნალჩიკში. 

პოეტმა დაწერა ის, რაც თავის თვალით ნახა,ა რაც გულით განი- 
ცადა. ამან მისცა მის ლექსებს მეტი ძალა და მომხიბლაობა. გორო– 
ზი ომის, ველების გადამბუგველი ცეცხლის მხილველი პოეტი, მა– 

ღალი ტალანტის წყალობით, თავისუფლად ახერხებს პატრიოტიზ- 
მის გაღვივებას მკითხველში. პოეტს ზიზღსა ჰგვრის მტრის ყოვე- 
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ლი ნაბიჯი. პოეტი მტრის უსულო გვამმიც კი ხედავს ფაშისტების 

ვერაგელ ზრახვათა ნაკვალევს: მათ „მკლავზე ლურსმნით ამოშან- 
თული ლურჯად ეხატათ თავისქალები“". 

ირ. აბაშიძე აზრის მიგნების, სიტყვის შემართვის ძლიერი ოს- 

ტატია. იგი მეტად მოხდენილად იყენებს რვამარცვლიან ლექსს. ეს 

ლექსები („კაპიტანი ბუხაიძე“, „ქართველი მეომრები“, „ლურსმა- 

ნაშვილის გმირობა") ხალხმა მაშინვე აიტაცა სასიმღეროდ. ამავე 

დროს პოეტი ხშირად მიმართავდა ათმარცვლიან და თ ოთხმეტმაC · 

ცვლიან ლექსს. ეს იყო მისი დინჯი თხრობის ერთ-ერთი ნაცადი 

ხერხი. პოეტი ამ დინჯ თხრობაში შესანიშნავად გადმოგვცემს სამ- 

შობლოს დიდ სიყვარულს. მტერი რომელიც ომში -– „ნაღმთა გრი- 

ალში, ტანკთა სრიალში" გაიცნო პოეტმა, საბოლოოდ უნდა განა- 

დგურდეს. 
მრავალ ქალაქის მოსპეს ძირ-ფესვი, 

დაწვეს, დასტოვეს მხოლოდ ლოდები... 

ეს გაიხსენე ახლა, ძვირფასო, 

როცა ბრანდენბურგს უახლოვდები. 

(„როცა ბრანდენბურგს ვუახლოედებიბ). 

სამშობლოს გამარჯვებით აღფრთოვანებული პოეტი მოსკო- 
ვის სალუტის გუგუნში ისმენს ჩვენი მიწის და ჩვენი ბუნების, ჩვე– 
ნი ცისა და ქვეყნის აგუგუნებას. 

მარტო მოსკოვი გუგუნებს განა? 
ჩვენი გული და ჩვენი გონება, 

ფრონტზე მებრძოლებს რომ ახლავს თანა: 
ჩვენი ყამირი, ბაღჩა და ყანა 

არის სალუტის აგუგუნება. 

ფაშისტური მტარვალების წინააღმდეგ ბრძოლაში საბჭოთა 
ხალხის ქედუხრელობა და შემტევი ხასიათი თვალსაჩინოდ აისახა 
სანდრო ეულის შემოქმედებაშიც. 

წითელი არმიის წინსვლით, მისი ყოველდღიური წარმატებით 
გამოწვეული აღტაცება ს. ეულმა შესანიშნავად გამოხატა ლექსში 

„წინ მიიწევს და მტერს უტევს“. „ყოველ დილით, ვიდრე ქუჩას 
სძინავს ჩრდილებმოფენილს“, ვიდრე მთაწმინდას მზის შუქი დაე- 
ცემა, პოეტის ოთახში თითქოს ვიღაც შემოდის, ხმა ისმის. ეს ხმა 
რადიომიმღების ხმაა, რომელიც ოთახს მზის სხივებით ათბობს. მიუჯ– 

“დება პოეტი ახლოს და ისმენს „გმირ მებრძოლთა გმირულ ამბებს“. 

პროლეტარული პოეზიის ვეტერანს გული ნათელი იმედით ევსება. 
“დასახელებულ ლექსთან ერთად არ შეიძლება არ გავიხსენოთ მისი 

„ლაშქრული" და „ფოლადის ფრთები, რომლებშიაც გამარჯვების 

არანაკლები რწმენა და აღფრთოვანებაა გამოთქმული. 
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სანდრო ეული აღტაცებით შეხვდა მტრის დამარცხებას, სიმ–- 

ღერით მიეგება ბერლინზე წითლად აფრიალებულ საბჭოთა დრო- 

მას („მხეცი დაეცა"). 

1943 წლის ქართულ პოეზიამი საიერიმო ყიჟინით შემოვიდა 

გიორგი ქუჩიშვილი: 

წინ მებრიოლნო! 

მტრის სიმკაცრეს 

არ შეუდრკეთ 
ღაჰკათ! 

ღასცხეთ! 

მტერს ვაგემოთ 

მარცხი-მარცხზე! 

(საიერიშო ყიჟინი“) 

გ. ქუჩიშვილის პოეზიას სამმობლოს სიყვარული ყველგან, 
ყოველ სტრიქონში წითელ ზოლად გასდევს, მიუხედავად იმისა, 
რომ პოეტის ცხოვრების უმძიმეს გზაზე „ჩშირე იყო ძეძვი თუ ნა- 

რი“. „მაინც მარადჟამს მაშვრალთა ხსნაზე ჟღერდა“ მისი სახალ– 

ხო ქნარი („სამმობლოსადმი"). 

პოეტი დიდებით იხსენიებს გმირებს. რომელთაც თავი შესწი– 

რეს სამშობლოს. მან თავისი თვალით ნახა ბრძოლის ველი. ნახა 

„სისხლი მებრძოლი ძმებისა თუ ყაყაჩოთა მინდორ-ველები“... 

(.დიდება მათ“). 

პოეტისათვის უსაზღვრო სიხარულის მომნიჭებელი იყო საბ–- 

ჭოთა ქვეყნის მტერზე გამარჯვება („სასიხარულო!“, 1945 წ.). 

ზღვის ტალღების „მსხვრევის ზმაში“ ტაში და ვაშა ისმის. 

აღლუმი აქვთ ნაღმოსნებს, გრგვინავს მარში, გუგუნებს ორკეს- 
ტრი. უხარია პოეტს, რომ „ჩვენს მშვენიერ ზღვას და ხმელეთს 

ვეღარავინ გადმოსთელავს“. 
კარლო კალაძემ სამშობლოს მცნებაში გამთლიანებული გვი- 

ჩვენა თავისი თავიც და ლირიკული გმირებიც –- ნათელაც და 

ავთანდილიც. ამ ნათელებმა და ავთანდილებმა მოუტანეს სამშობ– 

ლოს გამარჯვება. „მეცა მყავს ქვეყნად ერთი ნათელა“... „მე ჩემს 

რჩეულად მყავს ავთანდილი, –– წერს პოეტი (.მე მათ შეხეირრი', 
წუთებს ვუხატავ“). ნათელა თუ ზურგში იყო, ავთანდილი მტერს 
ებრძოდა ფრონტზე. ომმა ისინი დააშორა ერთმანეთს. პოეტი ამ 
დაშორებას მწვავედ განიცდის. სამშობლომ გაიმარჯვა. ნათელასა 
და ავთანდილის შეხვედრის დროც მოახლოედა. პოეტი სამშობლოს 
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მცნებაში აერთიანებს იმ ადამიანებსაც, რომელთაც დიდების გზით 
მიჰყავთ სამშობლო. 

ვხედავ ნათელას, ვხედავ ავთანდილს, 

კვლავ დაპრიალებთ ჩრდილი მუხათა... 

თავისებურად, ახალი მხატვრული სახეებით გადმოგვცემს კა- 
რლო კალაძე სამშობლოს პატრიოტიზმს ლექსში „გუდასტვირი 

და ღვინის გუდა". ერთი გუდა „ძლივს ითქვამს სულს ჩურჩულითა, 

მეორე ღვინით სავსეა მუდამ“. სტვირის გუდა, რომელიც „უკვდა- 

ვი სულის“ სიმბოლოდ აქვს წარმოსახული პოეტს, სიცოცხლის 
უკვდავებაა, უკვდავი სიცოცხლე კი სამშობლოს დიდებაა ხოლო 

მუდამ ღვინით სავსე გუდა სიხარულის სიმბოლოა. ამ გუდებს „საა- 

მოდ სურთ ერთმანეთი“. პოეტის აზრით ერთი წუთითაც არ უნდა 
მისცე ძილის ნება სტვირისა და ღვინის გუდასაც. 

ორთავეს უნდა გაუჭრო რული 

დილა თუ გინდა გათენდეს ლხინით. –– 

ფთაბერე პირველს ხელახლა სული, 

მეოლღე ისევ აავსე ღვინით! 

ცხოვრების მარადიულობის, სამშობლოს გამარჯვებით გამო- 

წვეული სიცოცხლისა და სიხარულის ასეთ მხატვრულ სახეში 
გადმოცემა ორიგინალურ ხასიათს აძლევს კ. კალაძის პოეზიას. 

საინტერესოა ამ ლექსის დასკვნაც: 

თუ აქ ცოცხლობდი -–- აჭ იხალისე, 

მათი მოყვარე კაცი იყავი. 

ე. ი. სტვირისა და ღვინის გუდების მოყვარე კაცი იყავი, რო– 

მელთაც მამულისათვის ხალხისათვის საამო სურვილი –– ბედნიე- 
რება და სიხარული მოაქვთო. 

კ. კალაძის ლირიკა რთულ ემოციებს ეყრდნობა. ამ ემოცი- 

ების გამოვლენის თავისებური ხერხი აქვს პოეტს. იგი ორიგინა- 

ლური სახეებით მსჯელობს, მაგრამ ეს მსჯელობა მშრალი როდია. 

მას მხატვრული სახეებით ავსებს და აფერადებს. ამ მხრივ საინტე- 
რესოა ლექსი „ასე ვეტყოდი ხოლმე იადონს“. 

იადონის გალობა ყველას მოუსმენია, ვინც კი ყოფილა პოე- 
ტის სახლში... იგი თავისი პატარა ლურჯი გალიიდან უთვალთვა- 

ლებდა პოეტს, მათ შუქი დილამდე ენთოთ ვარსკვლავად. ახლა პო- 
ეტი იგონებს იმ ნათელ წუთებს –- იადონი რომ დასცქეროდა 

ხოლმე სტრიქონებს, როგორც თავთავს დასამარცვლავად. 

ომის ქარიშხალი ეს-ეს არის ჩადგა. იადონის ტკბილი ხმა მონატ- 
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რებია პოეტს, თორემ სტრიქონებში „ღამეები და ღრუბლების 

ალყა“ დგას და ყურში ჯერ კიდევ შხუის „ტყვიით ნასხლტომი 
ჰაერის ტალღა“. 

მოდი, ვიმღეროთ ისეე, მოგისმენ, 

როგორც სალამურს საგანთიადოს, 

მტერთა სიავე მისთვის მოგისპეს, 

რომ ეხმატკბილა ისევ იადონი, 

(„ასე ეეტყოდი ხოლმე იადონს"). 

პოეტი აღტაცებულია, რომ სიმღერის დრო დადგა. „მეც კა- 

ლამს ვეძებ შემკრთალ თითებით, იმღერე, დუმილს ნუ დამიტოვე– 

ბო“, -- შესთხოვს იგი იადონს. ეს იადონი პოეტის მუზაა, პოეტის 

ოცნება, 

ისარს გვიმიზნებს კედლის საათიც, 
ჩვენი სიმღერის დრო არის ხედავ?! 

პოეტი მხატვრული სახეებით გადმოგვცემს თავისი თავისა და 

ხალხის აღფრთოვანებას, რაც ომის დამთავრებისას და საბჭოთა 

სამშობლოს გამარჯვების შედეგი იყო. „ისევ ავინთებ იმედს ვარს- 
კვლავად, ცისკარი ისევ მე გამიგონებს“, ––ამბობს იგი. იადონს 

შესთხოვს ახლებურად ააჟღეროს პოეტის ჩანგი. 

ღა, როგორც თავთავს დასამარცვლავად, 

შენც გადმოხედე მაღალ სტრიქონებს! 

ქართული ლირიკის ერთ-ერთმა საინტერესო შემოქმედმა 

მალვა აფხაიძემ თავის შემოქმედების მთავარ თემად სამშობლო, 

ლენინი და პარტია აირჩია. 

შ. აფხაიძის „ფიცი“ ერთი კარგი ლექსთაგანა ომისდროინ- 

დელ ქართულ პოეზიაში. ეს ლექსი ამერიკელი მწერლების ლიგამ ინ- 

გლისურ ენაზე ნიუ-იორკში გამოცემულ „გაერთიანებული ერების 

სამხედრო ლექსების“ კრებულში შეიტანა. 

შ, აფხაიძე ფიცს აძლევს მშობლიურ მიწას, ცის განათებულ- 

მინანქრის თაღებს, მშობლიურ მზეს, დედისაგან დამღერილ ნანას, 

ლამაზად გაშლილ მთელ თავის სამშობლოს –– დიდ კავშირს ანდა–- 

მატიანს, ხალხთა ჰრილობის შესისხლხორცებას, რომ დაიცავს სა– 

მშობლოს ზღუდეს მღელვარე ყანას, ყოველ ქუჩას, სახლს, ქარხა- 

ნას, რადგან ხის ყველა ფესვი მისი ძარღვია, მიწის ნაფშვენი 

მისი ნაწილი. 

გულწრფელი სტრიქონებითაა გამთბარი ომის წლებში დაწე– 
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რილი მისი სხვა ლექსებიც („მეც მას ვუმღერი“, „აპრილი“, „გავგ- 

ცდით ვაებას“.. „აღსდგა მშვენება“ და სხვ.). 

შ. აფხაიძისათვის როგორც პოეტისა და მოქალაქისათვის, 

ყველაფერზე ძვირფასია სამშობლოს სახელი ( „სამშობლოს სა- 

ხელს“). საქრთველოში რაც არის: ქალაქი, ვაჟკაცის მხურვალე 

და მოცახცახე გული, თბილი სიო, რომელიც „აციმციმებს ფარჩის 

დროშაზე დახატულ სახეს“, პატარა ია, მტკვრის სანაპიროზე ცი- 

დან გადმოსული ნათელი, დროშა დროშას რომ ეჩურჩულება, 

მთაწმინდა, სადაც ვარსკვლავი ღამით ვარსკვლავებს გადასძახის-–– 
ყველა ესენი მომხიბლავი ფერებით სწერენ ერთ სახელს ––სამშო–- 

ბლოს სახელს, მას ეტრფიან, მას უმღერიან. 

პირსისხლიანმა გერმანელმა ფაშისტებმა გადასწვეს სამშობ- 

ლოს ბაღები, მთაში წყლის ნაცვლად სისხლის ღვარი დადგა, საყ- 
გარელი სახლები დაიფერფლა, ძმებსა და „გულის ყვავილთა“ 
შორის ბევრი არ ჩანდა, მაგრამ საბჭოთა მებრძოლები წინ იწევ- 

დხენ, შიშს დასცინოდნენ სიცოცხლის ტრფობით, იცავდნენ ქვეყ- 
ნის აღმდგარ ღირსებას, ლახვარს ლახვარზე ურტყამდნენ მტრებს, 

„არ ისვენებდნენ უსაზღვრო გზაზე", მათ ვერ აკავებდათ „ტყვიე–- 

ბის მდუღარე ღვარი“ („დასავლეთისკენ“) საბჭოთა მეომრების 

ამ მტკიცე ნაბიჯებმა საბოლოო გამარჯვებამდე მიიყვანეს ჩვენი 

სამშობლო. 

საბჭოთა ქვეყნის გამარჯვების მეორე დღეს -–– ათ მაისს პოე- 

ტი აღტაცებით მღეროდა: 

მერცხალმა ისევ გაჰკრა მხარული. 

ჯეჯილთ ტალღებმაც იწყეს შეტევა. 
ამდენი შუქი და სიხარული 

რა ვქნა, რომ გულში აღარ მეტევა. 

(„აღსდგა მშეენება”). 

კალე ბობოხიძის ლექსები დიდი სამამულო ომის წლებში ძი- 

რითადად მიძღვნითი ხასიათისა იყო. 

მშობლიური საქართველო პოეტს მიაჩნია სიცოცხლის თანა- 

ზიარად. ეტრფის საქართველოს გაზაფხულს, მის ცისფერ იას, 
ზღვას. ველებს, კრიალა ცას („ჰიმნი საქართველოს“). 

პოეტმა და დრამატურგმა ილ. მოსაშვილმა სამშობლოს თემას 

ღაუკავშირა კომუნისტური პარტიის ბელადის –- დიდი ლენინის 

სახელი. ლენინი განუყოფელია სამშობლოსაგან. ხალხს ისე უყვარს 

ლენინი როგორც სამშობლო. ამიტომ არის. რომ „წყვდიადის 

ხელი“ ვერ შეეხო ლენინის ქალაქს ომის მძინვარე დღეებში 
(„ლენინი ჯავშნოსანზე"). 
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1942 წელს პოეტი ილ. მოსაშვილი წერდა: 

პარტიამ ბრძანა –– და ჩვენც შევფიცეთ, 

წარსულ ბრძოლებძი, როგორც ეფიცავღით, 

რომ ჩვენის ხელით ფაშისტ ყაჩაღებს 

სამარედ ექცეს ეს წელიწ-დი! 

უფრო მრავალფეროიანი გახდა ი. მოსაშვილის პატრიოტული 

ლირიკა 1943-–-1945 წლებში. მის პოეზიაში გამოჩნდა მოწოდები- 

თი და მიძღვნითი ხასიათის ლექსებიც („შენ უკრაინის ჭაღარა 

დედავ“, „არკადი გეგეშმიძეს“, „სიმღერა გმირზე", „1944 წელს”, 

„პეტერგოფს“, „ზაპოროჟელებს“, „უსმინეთ ყველამ“). 

პოეტი აღტაცებული იყო, რომ „კრემლის ქვემეხთა მწყობრი 

ბგუგუნი“ ისევ მიაწყდა კავკასიის თხემს, რომ შავი ზღვის წყალი 

ისევ ჩვენი გახდა. 

ისევ მშობლიურ მზის 1ეეშ შეერთდნენ 

ბუგის წყალი დ, შავი ზღერს წყალი, –– 
თბილის“! ცაზე ღამეს ან-:თებს 

უკრაინამი დაკრული ხმალი. 

(.კრებლის ძახილი“). 

პოეტმა შესანიშნავი მხატვრული ფერებით დაგვიხატა ჩვენი 

დიადი სამშობლოს მრავალფეროვნება, მისი ლამაზი მთები, ქალა- 
ქები, სოფლები, მდინარეები, ქართლისა და მოსკოვის მიწა („აი, 

ნოსკოვი'). 

საბჭოთა ქვეყნის ადამიანმა ისევ დაადგა ფეხი მშობლიურ მი- 
წას. ზედიზედ მოიპოვეს გამარჯვება საბჭოთა მეომრებმა, დაიბრუ- 

ნეს ზაპოროჟიე, ოდესა, ხარკოვი („ეს ერთიც კიდევ"). 

„ასე იქნება დღესაც და ხვალაც", –- ომახიანად ამბობს პოე- 

ტი. ვერსად წაუვიდა მოსისხლე მტერი შურისძიებს “ულმობელ 

ძალას. იგი თავის ბუნაგმივე დასამარდა. 

ომის მრისხანე წლებში პოეტი გიორგი კაჭახიძე აღტაცებით 

უმღეროდა „ოსტატების ოქრო ხელით“ მოხატულ დალოცვილ სა- 

ქართველოს („საქართველო ბაღი არის“). ახლა კი ამ ბაღს მოსი- 

სხლე მტერი ეცილებოდა. მხეცს უნდოდა, ეს ბაღი ნაცრად ექცია 

(„მინდვრის იარა“), მაგრამ პოეტს მტკიცედ სჯეროდა, რომ მტერი 

მალე დაყრიდა იარაღს, მოუშუმდებოდა მინდორს იარა და ამწვან–- 

დებოდა ჯეჯილი. 
ბედნიერების გადასარჩენად აღიმართა პოეტის ჩანგი. რომე- 

ლმაც მრავალფეროვან პოეტურ ასპექტში გარდასახა გმირი ხალ- 

ხის საბრძოლო ცხოვრება. 
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სამამულო ომის წლებში გამოქვეყნდა კოლაუ ნადირაძის რა- 
მდენიმე საინტერესო ლექსი. მართალია, უშუალოდ ომზე არ არის 

ლაპარაკი ლექსებში „მზეს“ და „ზღვის პირას“, მაგრამ ორივე ლე– 
ქსი ძალუმად არის განათებული მაღალი გრძნობით, დიდი ოპტიმი- 

ზმითა და სიცოცხლის სიხარულით. 

ამ პერიოდში დიდი ნაყოფიერებით ხასიათდება ქართული 
მწერლობის თვალსაჩინო მოღვაწე გრიგოლ აბაშიძე, რომელმაც სა- 

მამულო ომის ქართულ პოეზიას მრავალი შესანიშნავი ლექსი და 

პოემა შემატა. აღსანიშნავია პოეტის ლირიკული ლექსების ციკლე- 

ბი „მტრები“ და „დროშები“. პირველი უშუალოდ სამამულო ომის 

თემას ეხება, ხოლო მეორე –– ისტორიულ წარსულს აკავშირებს 

თანამედროვეობასთან. 

„მტრები“ იხსნება ლექსით „ციხე-ქალაქი“, რომელიც მიძღ- 

ვნილია სევასტოპოლის გმირი დამცველებისადმი. 

ლექსი „გახაფხული“ 1944 წლით თარიღდება. ეს ერთ-ერთი 

უბრწყინვალესი ლექსია სამამულო ომის პოეზიაში. 

პოეტი გაზაფხულის თემაზე ჰქმნის სიცოცხლის მარადიულო- 

ბის სურათს: 

ამ დიდ ხმაურში თუ გესმის ნეტავ 

ტყისა და მინდვრის თვალების ფშენეტა, 

თუ გესმის შორი შრიალი ფურცლის, 

როგორც მარადი სიცოცხლის ქება! 

ეს გაზაფხული „მოძებნის მათ, ვინც მოკვდა გმირულად, ვინც 
საცრისტოლა თვალი მილულა“. „ეს გაზაფხული მათი ძეგლია, მა– 
თი სიცოცხლის ჩაუმქრალობა4“, –– ასკვნის პოეტი. ასეთ სიმაღლე– 

ზე დაგვანახვა გრ. აბაშიძემ ადამიანი, მისი დანიშნულება საზო- 

გადოებაში, სამმობლოს კეთილმყოფელი გავლენა მის გრძნობებსა 

და განცდებზე და, პირიქით, ადამიანის როლი საზოგადოების გან- 
გითარებისა და თვით სამშობლოს კეთილდღეობის მეტად ფასდაუ- 
დებელ საქმეში. 

ისტორიულ წარსულს ეხება ლექსების ციკლი „დროშებიი". 
ლექსმი „ქვეყანს გასწვდი თუმცა დიდია” (1944 წ.) 

აღძრული კეთილი იდეა ისე ფართოა, რომ იგი მოიცავს იმ უღრმეს 

პატრიოტიზმს, რაც ყოველ საბჭოთა ახალგაზრდას უნდა აწუხე- 
ბდეს. პოეტის აზრით, ქვეყანა თუმცა დიდია, მაგრამ მაინც უნღა 

გასწვდე. 
გრიგოლ აბაშიძეს, უკვე როგორც საკმაოდ სახელმოხვეჭილ პო- 

ეტა, დაეჯერებოდა ეს სიტყვები. „ოღონდ სულ გქონდეს ხილვა ნა– 

თელი",–ურჩევს პოეტი ახალგაზრდობას, რომელიც მუდამ იქ არის, 
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სადაც ბეწვის ხიდია და ცეცხლთან თამაში. პოეტის აზრით „ფე()- 

ხლთან თამაში“ ადვილი როდია. 

დაიწვი ცეცხლში, დაეცი ნაცრად, 
ოღონდ ნუ გახვალ ფრთაგარუჯული. 

პოეტმა რევაზ მარგიანმა შექმნა პატრიოტული ლექსების ცი- 
კლი „მუმლი მუხასა“. 

პოეტის ცხოვრების გზა არის მჭიდროდ დაკავშირებული სამ- 
შობლოს დროშასთან. წუხილის თუ ქუხილის დროს -- „ვინ მომა- 
მოროს სამშობლოს დროშას, კაცთა საძულველ სიკვდილის გარ- 

და“, –– ამბობს აგტორი. 

პო ი მთ ი ხმით შ ჰ იოდა მომა ა ამარ ბას: ე ელ ეპყიოდ ვალ გ ჯვე 

ბ“–ძოლებით სძლიე უამინდობა, 

მოფრინდი ხალხის მახარობელი. 

(„გამარჯვების ღღე“). 

გამარჯვების დღის მოლოდინში თვალწინ გაფრინდა მრავალი 

მწარე, უძილო ღამე, მრავალი მწარე, უმზეო დილა. „თოვლში. 
წვიმაში წვით და დაგვითა, თვეებს კი არა, ვითვლიდით წამებს", 

რომ ეს ბედნიერი დილა გვეხილაო, –- ასკვნის პოეტი. 
ოთხ წელს არ ახსოვდა დედას ძილი, „თმაშიც ზ%ამთარი შემო- 

ეპარა“. შვილს მხოლოდ სიზმარში უკოცნიდა შუბლს, „ზოგჯერ 

ეკიდა მის თვალებს რთვილი“, შვილებისათვის უთრთოდა პატარა 
გული –- „სავანე ფიქრთა კეთილშობილთა“. იგი ღამეებს ათევდა 

გამარჯვების მოლოდინში, „შვილის ალერსი გულით დაჰქონდა და 

ამით იგი ყველაფერს სძლევდა“. ფიქრში წასული დედა მეომრებისა- 

თვის კრელ წინდებს ქსოვდა. გამარჯვების დღის მოლოდინში „მე– 

უღლემ მარტო ზიდა უღელი", უკაცოდ ყოღნა არ დასტყობია 
ოჯახს. „არ შეწყვეტილა ბუხარში კვამლი“. ოთხ წელს ელოდა 
დანიშნული დანიშნულს, არ შერცხვენილა მანდილი მათი. „იმედი, 

რწმენა ყველაფერს სძლევდა.“ უკაცობა არ დასტყობიათ ყანებს ღა 

სათიბებს. 
ბერიკაცები ოთხ წელს ემსახურებოდნენ ყანებს და ვენახებს, 

მჭედლები სჭედნენ ბარსა და მახვილს, „დღისით და ღამით აწრ- 

თობდნენ ტყვიას". 
სამშობლოს პატრიოტიზმი პოეტმა ალეკო შენგელიამ თავისე– 

ბურად მხატვრულ სახეებში გადმოგვცა. 

იმ დროს, როცა ადამიანების სისხლით იყო მორწყული მშო- 
ბლიური მინდორ-ველები, პოეტი ეალერსება ყვავილსაც კი. „მო- 
გეფეროთ? კოცნა მინდა, –– ფრთხილად, ფრთხილად, იქნებ ნაზი 

139



ბაგე დაგიზიანოთო“, -- ეუბნებ იგი გვირილებს ენძელებს. 
იებს. 

ყეელგან თქვენი სიყვარული თან დამუქება, 
მეხოტბე ვარ თქეენი ლამაზ ფერების, 

აი, დოლით ხიავი რომ ამბავს ჰყეება, 

რაღ არ იცით, ეს ხომ მე გეფერებით. 

'(ს„სიმღერა საქართველოს ყვავილებზე“). 

ადამიანები ეფერებიან სიცოცხლეს, სილამაზეს მშვიდობას, 

ბედნიერებას, სიყვარულს, სიხარულს, რაც პოეტმა ენძელების, 

გვირილებისა და იების ნაზ, მშვიდ და სურნელოვან ფერში შენი- 
შნა. 

საქართველო ყვავილების თვალი არი 
და სიკვდილსაც მის წამწამზე ვინატრებ! 

„საქართველო ლექსი არის რუსთაველის ნამღერი!« –- ამ აზრს 

უტრიალებს ყოველი სიტყვა ლექსში „გაზაფხულის მოსელა". 
განთიადის კარების ვარდისფერი გაღიმება, ფერდობებზე გვირი- 

ლასა და ენძელას გამობრწყინება, დილის მიერ გახაფხულის სო- 

რნელების შემოტანა, გოგონებისა და ჭაბუკების სიმღერა, გამარ- 

ჯვებით შეცვლილი ხალხის დიდი ნაღველი, –– ა, რა აღაფრთო- 

ვანებს და ახარებს პოეტს. 

ალ. შენგელია აღტაცებით შეხვდა გამარჯვების წლის –-1945 
წლის მოახლოვებას. მის ლექსებში დიდი პათოსით აჟღერდნენ 
ჰანგები საქართველოს რაინდებზე –- სახელოვან ვაჟკაცებზე, რო- 

მელთაც თავი დასდეს სამშობლოს ბედნიერებისათვის და აგრეთ- 

ვე იმათზე. რომელთაც სისხლი ბევრი დაღვარეს, მაგრამ ომით 

ჯერაც არ მოღლილან. 

პოეტი მებრძოლებს ულოცავს ახალი წლის -– გამარჯვების 
წლის' გათენებას უმღერის ომის მოსალოდნელ დამთავრებას,. 

განთიადის ცეცხლისფრად ანთებას. 
მაისმა კიდევაც ახარა საბჭოთა ხალხს გამარჯვება. და ამ მაისს 

ასე მიმართა პოეტმა: : 

დამაყარე ყვავილთ თოელი, რომ ყელამდე ავივსო, – 

გამარჯვების უნდა ვთქვა სიმღერები. 

(„გამარჯვების მაისი") 

ქართველ ხალხს არასოდეს უფიქრია სხვისი მიწა-წყლის მიტა- 
ცება, მაგრამ მოძალადე მტერს ყოველთვის გულადად ხვდებოდა 
და არავის მიცემდა უფლებას, დაემონებინა იგი და მოესპო მისი 
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ეროვნული კულტურა. იგი ყოველთვის მოყვრისა და მეგობრის 

კეთილი მასპინძელი იყო. 

ქართველი ერის სტუმართმოყვარეობის ეს მისაბაძი ჩვევა პო- 
ეტმა იოსებ ნონეშვილმა საინტერესოდ გამოხატა ჯერ კიდევ ომა- 
მდე დაწერილ ცნობილ ლექსში „მობრძანდით. გელით..." 

ნახეთ თბილისში ალვების რხევა, 

მტკვარი ჩქარი და დაუდუმარი; 

დაე, ნურასდროს ნუ დაელევა 

ჩვენს საქართველოს კარგი სტუმარი. 

მაგრამ, როცა ომმა დაარღვია ჩვენი ქვეყნის მყუდროება, 

პოეტმა ომახიანად შესძახა: „სატევარი, მამაპაპის სატევარი, სა- 

ტევარი, მტერთა გულის გამპობი!"... 

ი. ნონეშვილმა თბილისის ახალგაზრდობის მეორე ანტიფაში- 

სტურ მიტინგზე წარმოსთქვა ლექსი „ქართვლის დიდება დავიც- 

ვათ“ და თავის თანატოლებს მოუწოდა: 

განა იმიტომ ისმოდა 

მთიდან ყვირილი ხარისა, 

შავი კლდის თავზე ჟღრიალი 

ვოჟა ჯურხაის ფარის., 

რომ ბატონებ:დ დაგვადგნენ, 
თავზე ხმალამომართელნი, 

ენაც კი გ-გვივერანონ –– 
ჩვენი ლამაზი ქართული?! 

პოეტის) ომისდროინდელი ლექსები, სათაურებიც კი ხმალი- 

ვით იყო შემართული: „ადექ, აიღე ფრანგული", „არწივო, წაიღე 

გული სისხლიანი“, „ძმაო, ავისხათ ტანზე აბჯარი“, „დებო, დაპ- 

კარით დუშმმანს მახვილი“. 

ი. ნონეშვილის მოწოდებითი ხასიათის ლექსების გვერდით 

თანდათანობით ადგილი დაიჭირა მრავალფეროვანმა მხატვრულმა 
ლირიკამ („ბარათი ფრონტიდან“, „შენ შენი ქვეყნის სახელს იცა- 

ვდი“, „საქართველოს ყელყარყარა ლამაზებო", „საახალწლო"). 

ამ თაობის ერთ-ერთი შესანიშნავი წარმომადგენელი იყო ნი- 

ჭიერი პოეტი ალექსანდრე საჯაია. მისი სიცოცხლეც და მოღვაწე- 

ობაც ხანმოკლე იყო (გარდაიცვალა 1944 წელს, 28 წლის ასაკში), 
მაგრამ დროის ამ პატარა მონაკვეთშიც შესძლო თავისი კვალი და- 
ეტოვებინა სამამ'ჰულო ომისდროინდელ ქართულ პოეზიაში ამ 
წლებში საინტერესო გახდა მისი მრაველფეროვანი პოეტური სა- 
'მყარო. 

სამამულო ომის თემა ა. საჯაიას შემოქმედებაში ძირითადად 
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1943--1944 წლებში აისახა. ამ წლებში დაიბეჭდა მისი ლექსები: 

„მშობლიური სიმღერა“, „ოლეგ კოშევოი", „სიკვდილი“. „დაგ- 
რილი მეომრის წერილი“, „ჩემი სოფელი", „ცაცხვი“, »„საგაზაფ- 

ხულო სიმღერა“, „სვანური მოტივებიდან“, „სიმღერა მურზაყან- 

ზე“, „წელს უთუოდ“, „კოშკები“, „მეც შენთან, მწყრალო“, ხო- 

ლო 1940--1942 წლებით თარიღდება მისი მხოლოდ ოთხი ლექსი: 
„პატარა პარტიზანი", „მჭედელი“, „სამშობლო ჩვენია“ და „მამუ- 
ლი". ამ ლექსებში ა. საჯაია ყოველთვის გვევლინებოდა, როგორც 
სიტყვის შესანიშნავი ოსტატი. იგი შეჰხაროდა სამშობლოს აწმ- 
ყოსა და მომავალს, უყვარდა ცხოვრება და მას უმღეროდა მთელი 
გატაცებით. მისი პოეზიის საგანი იყო მამა-პაპის კერა, ––,„მრავალ 

წელთა წვიმით სველი“, სახლის კედლები, სადაც პოეტი დაიბადა 

და დავაჟკაცდა: 
მე მის ჭერქვეშ ვიმალები. 
შინ შემომყვა მზის თვალები, 
მიმატოვებს განა? 
ოქროს შუბი მომიღერა, 

ააყვავა ოქროსფერად 

ასი ჭუჭრუტანა. 

(„მშობლივრი სიმღერა"). 

პოეტი აღტაცებაში მოჰყავს თავის ბაღს –- „გაზაფხულის სა- 

ნავარდოს“, ჭრიჭინებით სავსე ჭერს, მაგრამ მაინც ლამაზსს,„ და 

როცა მტერი წამოვიდა მისი აკვნის დასაწვავად, ბაღის სეტყვად, 
–-–შურისგებით დაიდაგა პოეტი. „ცეცხლის თვალებს აკვესებდა" 

მისი მშვიდი სახლიც. 

ხალხის გულში პატრიოტიზმის მაღალი გრძნობის გაღვივება 

მოითხოვდა მართალ სიტყვას და თუ პოეტს ლექსისათვის ინვენ–- 
ტარი საკმარისად არ ჰქონდა, რასაკვირველია, არ შეეძლო, მადლი– 

ანი სიტყვით მოეხიბლა და მოეთოკა მკითხველის განცდები. მა- 
გრამ ალ. საჯაიას, რომელმაც საფუძვლიანად იცოდა ქართული, 

რუსული და უცხოური ლიტერატურა, და ამასთანავე ხალხური 

პოეზია, არ გასჭირვებია სიტყვის ძებნა. ამიტომ იყო, რომ ქარ- 
თველი ვაჟკაცის მამაცობის საფუძველი მან დაინახა მამათა ძა- 
ხილში, მამა-პაპათა უქრობ ცეცხლში. 

დაჭრილმა ქართველმა მკლავი თუ გამართა, 
ფოლადსაც გაჰკვეთავს იმისი, მახვილი. 

(„სიკვდილი") 

ქართველი ვაჟკაცი მუხაზე მაგარია და ამიტომ „მხრებში 
არ იხრება, ცეცხლშიც არ იწვის, წელში არ გადატყდება“. 
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ქართველმა უომრად სიკვდილი არ იცის 
და აღარც სიცოცხლე სწადია სხვაგვარი. 

თუ ილაჩრა ვაჟკაცმა, თუ შეშინდა, აი, ნამდვილი სიკვდილი 
ამას ჰქვიაო. 

მაგრამ თუ შეშინდა, ომი და ჭიდილი 

დაჰგმო და დახარა მახვილი თავისი, 

ეს არის ვაჟკაცის ნამდეილი სიკვდილი, 

ასე საშინელი და შესაზარისი. 

(„სიკვდილი“) 

საქართველოს ლამაზი და მდიდარი ბუნება მისი მღიმარი 
აპრილი, გაზაფხულის წვიმების ცეკვა და სიმღერა, ვარდყვავილობის 

ჟამი, ბროლის ფიფქებით სავსე მთათა კალთები, ქარიქარ გაძლილი 

მწვანე ცის შუქით დაალებული, გახელებული მდინარე, აღელვე– 
ბული სიცოცხლე, ატოტებული ატმის რტოები, თოვლზე უფრო 

თეთრი ტყემლების შემოთოვება, –– აი, ქართული ბუნების აღმა- 

ფრთოვანებელი ფერები, რაც თვალს იტაცებს და გულს ხიბლავს, 
ითხოვს მოვლასა და დაცვას, მისთვის თავდადებას 1944 წელს 
მტერი უკვე უკან იხევდა, სამშობლოს განსაცდელი აშორდა. ალ. 
საჯაიამ ამ სიხარულს მეტად აღმაფრთოვანებელი სტრიქონები მი- 
უძღვნა: 

როგორი წელიწადია, რამდენმა გაზმა იხა“ა, 

გპდაგრეხილმა ვენახმა რქა რქაზე გადაიყარა. 

ველად რბის ქარი ბებუნით, ატამს გ.ფრენა სწადია, 

ჭალას დასძახის გუგული: – რა კარგი წელიწადია! 

(„საგაზაფხულო სიმღერა“) 

ვაზის მუდმივი გახარება საქართველოს მუდმივი სიცოცხლის 
საწინდარია. ვაზი ქართველი კაცის თანამგზავრია, მისი ჭირ-ვარამის 

მოზიარე და სიხარულის სიმბოლო. მაგრამ ამ ვაზმა რომ მუდ- 

მივად იხაროს, დღემდე რაც გაკეთებულა, ის არ კმარა, მტერი ჯერ 
კიდევ არ არის დასამარებული. იგი ისევ ავობს და შემზარავად 

ჰკივის. 

ალ. საჯაიამ პატრიოტიზმის მაღალი გრძნობის გადმოცემა 

ორიგინალური პოეტური მეტყველებით და თემის თავისებური 

აღქმით შესძლო. სვანურ მოტივებხე („სვანური მოტივები“) ამ- 

ღერებულ მის ლექსებში სუნთქავს ქართველი კაცის მაღალი სუ- 

ლი, შეუდრეკელი ნებისყოფა, რომლითაც იგი საუკუნეობით ეძე- 

ბდა მშვიდობასა და ბედნიერებას. ძიების აღმაფრენის, სწოა- 

ფვის ლამაზად და მიმზიდველად გადმოცემამ ამ ლექსს ცხოველ- 

მყოფელი ძალა მიანიჭა: 
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ქართველი კაცი –– მთის კაცი, რომელიც ხელით ცამდე მიწ- 
ვდება, ამაყობს თავისი ქართველობით. „სალოცავად ქართველო- 
ბა მეყოფა“, –-– ამბობს იგი. 

პოეტის სალოცავი ხატია -- წერწეტა ლერწამი, წელმი გა- 
დატეხილი გვირილა, ვარდებით მოზიმზიმე მაისი, თოვლისა და 

ღვინის ფერით შემოსილი ხეხილი, ყველაფერი, რაც ბუნებას ასე 

აზეიმებს. 
ერთ-ერთ უკანასკნელ ლექსში –- „წელს უთუოდ" ალ. საჯა- 

ია წერდა: 

წელს უთუოდ წკრიალა წვიმებს შევუყვარდები, 
ნეტავ კიდევ მაპკურა მზე და ცვარი ციური, 

ნეტავ დიდხანს მამღერა ქება ამქვეყნიური... 

მაგრამ ამის შემდეგ პოეტს დიდხანს არ უმღერია. გარდაიცვა- 
ლა პოეტი და სამარეში თან ჩაიტანა სამშობლოს ღრმა სიყვარუ- 

ლი. პოეტს სანანებლად ის დარჩა, რომ ურითმოდ დატოვა წყვი- 

ლი ხრიზანტემები უმან6ო სიყვარული, მეტყველი ტყეები 

სწელს უთუოდ'). 
პატრიოტიზმის მაღალი გრძნობა გამოხატა პოეტმა ანდრო 

თევზაძემ ლექსში „ბერლინში ჩვენი დროშა ფრიალებს": 

რამდენი მწუხრი გამოვიარეთ, 

ვიდრე დავლეწდით მტერთა ჯებირსა. 

ბერლინში ჩვენი დროშა ფრიალებს, 
ნიშანი ხალხთა გამარჯვე2ისა. 

ეს გამარჯვება მოიტანეს საბჭოთა ადამიანებმა, ჩვენმა მამებ- 

მა და დედებმა, ძმებმა და დებმა, ჩვენმა ახალგაზრდობამ. მთელმა 

საბჭოთა ხალხმა, რომელნიც ერთ ქურაში –– საბჭოთა სამშობლოს 

დიდ ქურაში სჭედდნენ ჩვენი სამშობლოს გამარჯვებას („გამარჯვე– 
ბა მოგვილოცა"). 

ანდრო თევზაძე დიდი სამამულო ომის დროს აქტიურ მონაწი- 
ლეობას ღებულობდა ზურგში და ფრონტზე მოწყობილ ლიტერა- 

ტურულ საღამოებში. მან თავის თვალით ნანახი შთაბეჭდილებებით 
გაამდიდრა თავისი ლექსების თემატიკა და შინაარსი. იგი პირადად 

ხვდებოდა მებრძოლ ვაჟკაცებს. 

ახალგაზრდა ნიჭიერმა პოეტმა ხუტა ბერულავა ქართული 
პოეზიის კარი ომის წლებში შემოაღო და თან შემოიტანა სასიმღე- 

რო ლირიკის შესანიშნავი ნიმუშები „ამხანაგო მიშაკოვ, ძმაო 

ფმალამბერიძევ“, „ძმაო, გაშალე მარჯვენა“, „ვარსკვლავეთს მოს- 
წყდა ვარსკვლავი". აჭ წლებში დაწერილი მისი ლექსებიდან უნდა 
მოგიხსენიოთ აგრეთვე „ერთი წუთით ერთი ჭიქა ასწით/“, „ორი 

144



ქართველი“, „სიმღერა უკანასკნელ სიმღერაზე“, „სიმღერად თქმუ- 

ლი ამბავი შალამბერიძის დისა“, „სიმღერა საბჭოთა კავშირის გმირ 

ვლადიმერ კანკავაზე“. 

პოეტმა გრიგოლ ცეცხლაძემ მრავალი პატრიოტული ლექსი 

დაწერა დიდი სამამულო ომის თემაზე. მათ შორის აღსანიშნავია: 

„საბჭოთა კავშირის გმირს დიასამიძეს“, „მოგვიწოდებს დღეს ქვე- 

ყანა“, „როცა ვიგონებ მამაც გასტელოს“, „ნინა სვობოდა“ და სხვ. 

ნიკოლოზ ჩაჩავამ თავის ლექსებში დაგვიხატა ომიდან დაბრუ- 

ნებული და ომში მყოფი ვაჟკაცების მამაცობის მაგალითები, შინ 

დარჩენილთა მისწრაფებები, მეგობრობის ნათელი პერსპექტივები 

(„ჩვენი ქალაქი“, „ნახვამდის გითხარ", „წერილი უკრაინელ მეგო- 

ბარს“, „მან ხელმეორედ ნახა ქვეყანა“, „დაკარგული შვილის დაბ- 

რუნება“) კარგი ლექსია „გმირის სიკვდილი". ამ ლექსს საკმაოდ 

გაშლილი სიუჟეტი აქვს და კარგად გადმოგვცემს მეომრის ხასიათს. 

რამდენიმე კარგი ლექსით გამოეხმაურა სამამულო ომს პოეტი 

გიორგი შატბერაშვილი. პოეტი ადიდებს ქართულ ნანას („ქარ- 
თული ნანა“). ქართული ნანა ძვირფასი და საყვარელია, რადგან ის 

„ჩვენი მზის, მიწის, ჭაღარა მთების, ჩვენი ქართული ბაზალეთების 

და წალკოტების“ მომღერალია. 

ლექსი „მარცხენა ხელით ნაწერი“ გადმოსცემს მეომრის ვაჟ- 

კაცურ ძახილს, მეომრისა, რომელსაც ომში დაუკარგავს მარჯვენა 
ხელი. 

გ. მატბერაშვილმა შესანიშნავად გადმოგვცა ქართველი დედის 

სახე ომის დროს. შვილის მომლოდინე ქართველი დედისათვის 

ძნელია შვილის დაღუპვის გაცხადება. მით უმეტეს თუ ის ლაჩრუ- 
ლად დაეცა. მაგრამ გმირი შვილის დაღუპვა დედას ვარამს უმსუ- 
ბუქებს. ეს რთული პროცესი, რაც დედის გულში ასეთ მომენტში 

მიმდინარეობს, გ. შატბერაშვილმა სრულიად დამაჯერებლად გად- 

მოსცა ლექსში „დაღუპული გმირის სურათთან". 

ვარლამ ჟურულის ლექსების ციკლი „ომი და მშვიდობა“ 

მოიცავს დიდი სამამულო ომის ყველა ეტაპს. პოეტი კარგად ხა- 

ტავს იმ დღეს, როცა მტერი დაესხა საბჭოთა კავშირს. 

სამამულო ომის გმირებისადმი მიძღვნილი მრავალი ლექსის 

ავტორია პოეტი ალიო ადამია. ლექსები „ცისკარი ხევში", „ყირი- 

მში გასაგზავნი წერილი“, „დროშა“ და „შეხვედრა“ საბჭოთა მე– 

ომრების პატრიოტულ შემართებაზე მეტყველებენ. ა. ადამიამ ამ 
ხასიათის ლექსებში კარგად დაგვიხატა ქართველი ვაჟკაცების მა- 
მაცური სულისკვეთება სამამულო ომში. „მზესავით მართალი“ 
გმირი, რომელიც საბჭოთა ქვეყანას იცავდა ვოლგაზე და ოდერზე, 
პოეტის აზრით, ვარსკვლავებს დაუდგა დარაჯად. 
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ჩვენი მეომრების გმირობის, საბჭოთა ადამიანების დიდ სამა– 

მულო საბრძოლო აღტკინებას უმღეროდა პოეტი ილია ხოშტარია 

ლექსებში: „დედა“, „მტერს ვუტევთ გმირულ სულისკვეთებით". 
„სიხარული ისევ მოვა“, „გამარჯვების სიხარული“ და სხვ. 1945 

წელს გამოვიდა ხოშტარიას ლირიკული ლექსების კრებული („ლექ- 

სები“), რომელიც მთლიანად სამამულო ომისადმი არის მიძღვნილი. 

პოეტის ლექსებში სამშობლოს დიდი პატრიოტიზმის გრძნობა გა- 

ცისკროვნებულია გამარჯვების მტკიცე რწმენით. 

ნაზი ლირიკული მელოდიით არის აჟღერებული პოეტი ქალის 

მარიკა ბარათაშვილის ლექსები. იგი უმღერის დედა-სამშობლოს, 

საფარისა და მოდი-ნახას ციხე-სიმაგრეებს ლენინის ქალაქს, 

გადმოგვცემს ქართველი ვაჟკაცების საბრბროლო ეპიზოდებს, ხა- 
ტავს ოჯახის დედას, გმირ ქალებს. („საფარას“, „მოდი-ნახე", „მო- 

მიხვალ, მჯერა“, „შენ მისთვის იბრძვი“, „პარტიზანი ქალი", „სიხა- 

რულის ცრემლი", „აპრილია“!). 

პოეტმა ქალმა მარიკა მიქელაძემ ომის წლებში გამოაქვეყნა 
პოემა „ტანია“, მანვე დაწერა ბევრი ლირიკული ლექსი, რომლებ- 

შიც უმღეროდა სამშობლოს უძლეველობას და საბჭოთა ხალხის 

გმირობას (,„უკრაინას“, „თერგის ნაპირზე“ და სხვ.). 

დიდი სამამულო ომის დროს აქტიურ შემოქმედებით მუშაო- 

ბას ეწეოდა პოეტი-ქალი მაყვალა მრევლიშვილი. მაყვალა მრევ- 

ლიშვილმა ქართველი ქალი დაგვიხატა, როგორც გულადი, ქმრის 

დჰკ ოჯახის მოსიყვარულე, სატრფოსა და მეგობრის გამტანი, დედა, 

რომელიც შვილებს. ზრდის და ნაცარს არ აცივებს კერაზე („გაცი- 

ლება“, „ფიქრები"); 

დიდ შთაბეჭდილებას სტოვებს მაყვალა მრევლიშვილის ლექ–- 

სების ციკლი „აპრილის . ეტიუდები“. მაღალი პათოსი, სიცოცხლისა 

და სიყვარულისადმი ლტოლვა მკაფიოდ ჩანს ციკლის ერთ უსათა- 

ურო ლექსში, რომელშიც პოეტი უმღერის! აპრილის დარში ათქ- 

ვირებულ კვირტებს, კვირტებს, რომელთაც „ფიფქის ქოლგები 
გადახურვიათ... თვითეულ ხეზე გაზაფხულია#, ეს არის 1944 წლის 

აპრილი –– გამარჯვების წინადღე. 

ქართველი პოეტები კვლავ იტყვიან თავიანთ სიტყვას დიდი სა- 

მამულო ომის სახელოვან მეომრებზე. ომის მრისხანე ეპიზოდებზე 
და ამ ბრძოლაში საბჭოთა ადამიანების სულის სიმხნევესა და ბრძო- 

ლის წყურვილზხე მშვიდობისათვის, რადგან ამ ისტორიას დროის 
მტვერი ვერ დაფარავს ხოლო ეს სიტყვა სამშობლოსათვის თავ- 
დადებულ გმირთა'დიდებისა და სახელის უჭკნობი გვირგვინი იქნე–- 
2ა, 
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ხალხთა ძმობისა ზე მეგობტობის იზეაჰ 

არც ერთ არმიას არც ერთ ქვეყანაში არ ჰქონია ისეთი დიდი 

ნდობა და სიყვარული ხალხებისა, როგორც საბჭოთა ქვეყანაში სა- 

ბჭოთა არმიას. 

გერმანელ იმპერიალისტებს იმედი ჰქონდათ, რომ შუღლს და 

მტრობას გააღვივებდნენ საბჭოთა კავშირში მცხოვრებ ხალხებს შო- 

რის, მაგრამ ჰიტლერელები ამ ვარაუდში სასტიკად მოტყუვდნენ. 

ომის მძიმე განსაცდელის ჟამს საბჭოთა ხალხის მეგობრობა და ურ- 

თიერთობა კიდევ უფრო განმტკიცდა და გაძლიერდა. ჩვენი ქვეყნის 
ყველა ხალხი, როგორც ერთი, ფეხზე დადგა ოქტომბრის დიდი 

მონაპოვრის დასაცავად. 
ქართველ ხალხს დიდი ხნის ისტორია აკავშირებდა რუს ხალხ- 

თან. „ქართული დროშა ორი ათასი წლის განმავლობაში ქართვე- 

ლობას სახელით და დიდებით ხელში სჭერია.. გაჭირვების დროს 

ქართული დროშა რუსეთის დროშასთან ერთად არა ერთხელ 

გამოსულა საომარს ველზედ და მის წინამძღოლობით და სახელით 

ქართველობას არაერთხელ დაუღვრია თავისი სისხლლი რუსებთან 

ერთად“, –– ამბობს ილ. ჭავჭავაძე. 
საუკუნეების განმავლობაში მტრებთან უსასტიკეს ბრძოლებ- 

ში დაღლილ ქართველ ხალხს, დახმარების ხელი გამოუწოდა რუს- 
მა ხალხმა. ვიდრე ეს მოხდებოდა ქართველმა ხალხმა თვითონ გა- 

მოატარა ბრძოლებში ნაჭირმაგარი, დაცხრილული დროშა დევი- 

ზით: „სჯობს სიცოცხლესა ნაძრახსა, სიკვდილი სახელოვანი“. 

რუს და ქართველ ხალხს ძირითადად ოქტომბრის დიდძმა სოცია- 

ლისტურმა რევოლუციამ მისცა მეგობრობისა და ძმობის განმტკი- 

ცების შესაძლებლობა. ჩვენ” პარტიის ლენინურმა პოლიტიკამ 
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დააძმობილა ქართველი ხალხი უკრაინელ, ბელორუს, სომეხ, აზერ- 

ბაიჯანელ და სხვა ხალხებთან. 

საბჭოთა ხალხის დიდი სამამულო ომის დროს (1942 წ.) აღინი- 

შნა დიდი ქართველი პოეტის დავით გურამიშვილის გარდაცვალე–- 
ბის 150 წლისთავი. 

„ჩვენ თქვენთან ერთად ვაპირებდით გვეზეიმნა ეს თარიღი,-- 

ვკითხულობთ საქართველოს საბჭოთა მწერლების წერილში უკ- 
რაინელი საბჭოთა მწერლებისადმი, –– რადგან ნათელი ხსოვნა 
უკრაინის პოხიერ მიწაზე დამარხული ქართველი პოეტისა თანა”ბ- 
რად ძვირფასი და საყვარელია ქართველი და უკრაინელი ხალხისა- 
თვის.... ისტორიის უბნელესი და უბოროტესი ძალის, სისხლიანი ჰი– 

ტლერიზმის მიერ მთელი კაცობრიობის ავაზაკურად თავზე მოხვე- 
ულმა ომმა ამჯერად განუხორციელებელი გახადა ეს განზრახვა“... 

დავით გურამიშვილმა თავისი სიცოცხლის დიდი ნაწილი ბრძო– 

ლის ველზე გაატარა რუსი და უკრაინელი ხალხის შვილებთან ერ- 
თად. შვიდწლიანი ომის დროს მონაწილეობა მიიღო პრუსიელ დამ- 

პყრობთა შესამუსრად წარმოებულ ბრძოლებში და შემდეგ განუ- 

ზომელი კმაყოფილებით ამბობდა: „ბრუსის კოროლს შეურყივეთ 
ტახტის სვეტი“. 

ქართველი ხალხი ფიცს სდებდა ჩვენი დიდი წინაპრების ნათე– 
"ლი ხსოვნის წინაშე, ჩვენი სათაყვანებელი სამშობლოს წინაშე, 

ჩვენი დაუხრელი, ელვარე ბოლშევიკური დროშების წინაშე, რომ 

არ დაზოგავდა ნიჭსა და ძალას, თვით სიცოცხლესაც კი იმ დიადი 
საქმისათვის, რომელსაც მიხაკისფერი საშინელების, ჰიტლერის ჯო– 

ჯოხეთური ტირანიის საბოლოოდ დამხობა და განადგურება წარმო–- 

ადგენდა. 

ქართველი მწერლობა რწმენას გამოთქვამდა რომ შორს არ 

იქნებოდა ის დღე, როცა ჩადგებოდა დიად ბრძოლათა ქარიშხალი, 
როცა ჩვენი მშობელი მიწა-წყალი მოიშორებდა მწვავე პირობებს 
და ქართველი და უკრაინელი მწერლები შეიკრიბებოდნენ0„ რათა 

ერთმანეთისათვის მიელოცათ სისხლით მოპოვებული საერთო დია- 

დი გამარჯვება. მაშინ კვლავ ერთად შექმნიდნენ ჩვენი სწორუპოვა- 
რი ხალხების საგმირო საქმეთა ახალ დიდებულ ეპოსს. 

იმ დროს, როცა გააფთრებული ბრძოლები მიმდინარეობდა სა- 

ბჭოთა სამშობლოს მიწა-წყალზე და უკრაინა, ბელორუსია, ლატ- 
ვია, ლიტვა, ესტონეთი, მოლდავეთი, რუსეთის ფედერაციული რეს- 
პუბლიკის ნაწილი ოკუპირებული იყო ფაშისტური ბანდების მიერ, 
ქართული პოეზია პატრიოტიზმის თემას ორიგინალურად უკავშირ- 

ებდა მეგობრობისა და ინტერნაციონალურ სოლიდარულ გრძნობას. 
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ქართულ ლიტერატურაში ფართოდ დამკვიდრდა მოძმე ხალხთა 
ცხოვრების თემა. 

ქართველმა პოეტებმა გ. ტაბიძემ, გ. ლეონიძემ, ს. შანშიაშვი- 
ლმა, ა. მირცხულავამ, დ. გაჩეჩილაძემ, ი გრიშაშვილმა, ა. აბ»- 

შელმა, ს. ჩიქოვანმა, ი. მოსაშვილმა, ს. ეულმა, რ. გვეტაძემ, კ. კა– 

ლაძემ, ალ. გომიაშვილმა, რ. მარგიანმა, შ. ამისულაშვილმა, ა. შენ- 
გელიამ, თ. ჯანგულაშვილმა, ნ. ვარდოშვილმა და სხეებმა თავიანთ 
ლირიკულ ლექსებში და პოემებში აგვისახეს საბჭოთა კავშირის 

ხალხთა მეგობრობის დამახასიათებელი ძირითადი ნიშნები. ეს თე– 

მა გახდა ქართული პოეზიის ერთ-ერთი მთავარი და წამყვანი მო- 

ტივი, განსაკუთრებით იჩინა თავი ამ მოტივმა გერმანელი ფაშის– 
ტების მიერ დასავლეთის ფრონტებზე პირველი, დროებითი წარმა– 

ტებების შედეგად და აგრეთვე კავკასიისათვის წარმოებული მძიმე 
ბრძოლების ჟამს. 

რუსი, უკრაინელი, ბელორუსი, სომეხი, აზერბაიჯანელი და 

მრავალი სხვა ეროვნების ჯარისკაცები რკინის კედელივით აღიმა– 

რთნენ დამპყრობთა წინააღმდეგ. დღეს, როცა თვალს გადაავლეი 

რუსეთის მიწაზე მოფენილ საძმო საფლავებს, დიდების 'ფმარაგანდე– 

დით მოსილ, ბრძოლებში გმირულად დაცტმულ გაჟკაცთა საფლავის 

ქვებზე ლამაზად ამოტვიფრული გვარებიც მეტყველებს ჩვენი დია– 
დი მრავალეროვანი სამშობლოს ხალხთა ძმობის ურყევ ერთიანობა- 

ზე. დიდების ეს საძმო საფლავები და გმირთა მონუმენტები ისტო- 

რიას დიდხანს შემოუნახავს საბჭოთა ხალხების ერთიანობის უბად- 

ლო თარიღს, სწორედ ამ ერთიანობამ შემოქმედებით შრომაში და 

სწორუპოვარ ბრძოლაში გამოჭედა საბჭოთა დიადი სამშობლოს 

ძლიერება. 

სახალხო პოეტმა გალაკტიონ ტაბიძემ შესანიშნავად დახატა სა- 

ბჭოთა ადამიანების მიერ ახალი ქვეყნის აშენების პირველი სურათი. 

ჩვენ ავაშენეთ ქეეყანა ძმობის, 

ოგი ეყრღნობის ამ ქვეყნად პირველს – 

ხალხთა ძმობისა ღა მეგობრობის 

ურთიერთ რწმენის ურყევ საძირკველს. 

(„სამმობლო“). 

გალაკტიონ ტაბიძის დიდი სამპმულო ომის დროს დაწერილი 
ოცამდე ლექსი უშუალოდ ხალხთა მეგობრობის თემას ეხება. მისი 

ცნობილი ლექსები „კავშირი გულთა შორის", „მიაგრიალებს მერაბს 
მხედარი", „მაისის დღეები“, ლექსები გმირ ქალაქებზე, „მშობლა– 
ურ ჩანგებს დაუგდე ყური“ და სხვა ხალხთა დიად მეგობრობას 

უმღერიან. 
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გ. ტაბიძის აზრით, თუ ერთისთვის ყველაა და ყველასათვის –- 

ერთი, გაარღვევს ბურუსს გაკაჟებული მკერდი, ვერავინ დაამარ- 

ცხებს მიზნით სწორად მგრძნობ გულს და მით უმეტეს თუ ამ გულ– 

თა შორის მტკიცე კავშირია. 

კავშირი გულთა შორის! 

როცა გულს იცნობს გული, 

რაა ამაზე უფრო 

მშვენიერი და სრული. 

(„კავშირი გულთა შორის“). 

წითელი არმია სიმართლეს ემსახურება მის ხმალთან არის 

დაკავშირებული სიმართლის დროშა. „ადამიანთა პატიოსანთ მილი- 

ონები“ სამშობლოსათვის ოცნებობდნენ და ოცნებობენ. 

გმირებს ვერ ითვლის ჩვენი მხარე ურიცხვს და ულეევს, 
ისინი ჰქმნიან რომ არ ქმნილა იმ სასწაულებს... 

(„სამშობლოსათვი თავდადების დრონი მეფობენ"). 

ფაშიზმის ველური ურდოები შემოესივნენ ლენინგრადს. ლე- 

ნინგრადელებმა მრისხანეკგბრძოლის იარაღი აისხეს. გალაკტიონ ტა–- 

ბიძემ ლექსში, ლენინგრადს“ აღანთო მრისხანე სიძულვილი გერ- 

მანელი ბარბაროსებისადმი“, გაამახვილა მტრისაღმი სიძულვილის 

გრძნობები, უმღერა საბჭოთა ადამიანების თაედადებას, რომელნიც 

თავს სწირავდნენ ლენინგრადისათვის. 

ლენინგრადის ბლოკადის დღეებს გალაკტიონ ტაბიძემ მიუძღვ– 

ნა აგრეთვე ლექსი „ლენინგრადის ფაბრიკა ბლოკადის დღეებში“. 

აგერ პატარა, იისფერი ფურცლების გროვა 

ლურჯი თოვლივით მთელ ფაბრიკას მიმოეთოვა. 

ფაბრიკაში აბრეშუმს ქსოვენ, ათასი ხელი ტრიალებს, ხმაურო- 

ბა და 'მრომა დუღს. რა მოუტანა მათ ამ იისფერმა, ძლივს შესა9- 

ჩნევმა პატარა ფურცლების ჩქერმა? ის, „რომ შეტევაზე გადავიდა 

ეს შრომა მათი, რომ ბლოკადიდან დახსნილია დღეს ლენინგრადი“. 
თავდაუზოგავმა შძრომამ და ბრძოლამ მოუტანა ლენინგრაღს 

გამარჯვება. 

გ. ლეონიძის სიტყვებით რომ ვთქვათ, „თვით სიკვდილს დას- 

ძლევს ტრფიალი მამულისა და ხალხისა“ („ხარკოვი ავიღეთ"). ლე- 

ნინის, პუშკინის, შევჩენკოს კერას –– ლენინგრადს, მოსკოვს, ხარ- 

კოვს იცავდა ხალხი, რადგან მას სხვა სიყვარული უკეთესი არა 

ჰქონდა რა, გარდა ერთისა –- დაეცვა დიდი სამშობლო. „ხალხების 
ბრძოლა მხარდამხარული!" 
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მართალია, ლენინგრადი შორს არის საქართველოდან, მაგრამ 
გრძნობით, არსებით იგი ახლოს იყო ქართველ ხალხთან. გმირი 

ქალაქის დამცველთა შორის ბევრი ქართველი იბრძოდა. ამიტომ მი- 

მართავდა ლეონიძე ლენინგრადელებს: 

ძმანო, მოძმენო, ჩვენ თქვენთანა ვართ, 

გვესმის თქვენი ხმა, თქვენი ძახილი... 
თქვენ გმირები ხართ ყველა თანაბარ –- 

ღა ამართული – ერთი მახვილი... 

(„ლენინის ქალაქს“). 

ამიტომ ვერ გასტეხდა მტერი მათ ძალას, „სიკვდილის კბი- 

ლით" დაიფლითებოდა მომხდური. 

ლენინგრადს ყველა პოეტმა თავისებური ლექსი უთხრა. ყვე- 
ლას თავის სიტყვა მოჰქონდა გმირი ქალაქის შესამკობად. დაუხარ– 

ჯავი სიტყვის მარაგი იხარჯებოდა საყვარელი ქალაქის სადიდე- 

ბლად. იოსებ გრიშაშვილმა კალმის ორიოდე მოსმით დახატა გმირი 

ქალაქის” ქუჩები სადღაც პოეტს ესმოდა ქართული შე- 

ძახილები მებრძოლ ლომებთან. პოეტს გმირი ქალაქისადმი დიდ" 

სიყვარული ბავშვობიდანვე ჰქონდა, მის ცამდე აყვანილ მადრევ- 

ნებს, როგორც თვითონ ამბობს, „ბავშვობიდანვე ზრდიდა“, რადგან 

ის იყო გამარჯვებათა აკვანი და „პოეტების წალკოტი დიდი". 

წიბოვ და ღვიძლო! დღეს ისევ ბრგე ხარ, 
შენი ლაშქარიც ისევ მხნედ არი. 

ტყვიების ცეცხლში ამაყად დგეხარ, 
როგორც პუშკინის თუჯის მხედარი. 

(_ლენინგრადს”). 

ლენინგრადის ლაშქარი ბოლომდე მხნედ დარჩა, რომელმაც 

“ლენინგრადი იხსნა მტრის ხელისაგან. 

გმირი ქალაქის –– ლენინგრადის დაცვას ბრწყინვალე ლექსი 

უძღვნა ალ. აბაშელმა. „მისი პოეტური ფრაზა მკვრივია. როგორც 

დარიალის კლდეკარი და მღელვარეა. როგორც ბოლნისის” ქვა". 

ამბობს დ. ბენაშვილი ალ. აბაშელის საიუბიელო საღამოზე. 

შენი ცა გერგვინავს, აქ კხ დარია, 

მაგრამ ”შენს ომში ჩვენც ვართ ჩართული. 

ფანჯარასავით ვაღებ დარიალს, 

რომ გადმოგძახო „ვაშა+« ქართული. 

(„ლენინის ქალაქს"). 

გაშმაგებულ მტერს ეჭიდებოდა გმირი ქალაქი ხელთ ეპყრა 

ბასრი მახვილი და ბრძოლის დიდებით იმოსებოდა მისი სახელი. 
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ამ შეჯიბრებისა და ჭიდილის ხმა კავკასიონის ქედსაც მოესმა და. 

სალამი მიუძღვნა თბილისმა, „როგორც ძმობილმა უახლოესმა“. 

ალ. აბაშელმა ლენინგრადი შეადარა ხელოვნების ნაწარმოებს. 

მისი მიდამოები ისეთი ლამაზი და მიმზიდველია, თითქოს, არც არის 

ხელით ნაგებიო. ომის მრისხანე ჟამს „შუაღამის მზეს“ მის შე- 

სამკობად ამოჰყოლია ვარსკვლავთა კრებული. მის თოვლის ქვეშ 

ცეცხლია ჩასაფრებული, ხოლო გულში „გაუყინავი სითბო მარ- 

ხია“. 

შენს კედლებს ხავსი არ ეკარება, 

დიდი ლენინის გმოსავს ანდერძი, 
რევოლუციის ხარ ელვარება 

და პოეზიის შარავანდედი. 

ლექსი მთავრდება დიდი ოპტიმისტური განწყობილებით, რომ 
ლენინგრადი ნევის ნაპირებზე „მორჭმით მჯდომელი, მუდამ ნორ- 

ჩი და მუდამ ახალი“ მტრებისთვის მარად მიუწვდომელი დარჩება. 
ლენინის ქალაქისადმი სიყვარულის მაღალი გრძნობა მეტად 

ამაღელვებლად გადმოგვცა ლექსში „ლენინი ჯავშნოსანზე“ პოეტ- 

მა ილო მოსაშვილმა. ღამის წყვდიადშიც კი ქუჩებს ლენინის თვა- 
ლი დახედავს „და ძველ ჯავშნოსანს საომრად ჰფერაეს“. ლენინი: 
დადგება ძველ ჯავშნოსანზე და „ბრძოლაში უხმობს დიდი ოქტომ- 

ბრის უწმინდეს კერას“. 
ლექსში „პუშკინის ქალაქში“ ი. გრიშაშვილმა ქართველი ხალ- 

ხის დიდი სიყვარული გამოხატა რუსი ხალხისადმი. 

პოეტს ადრე უნახავს პუშკინის ძეგლი, იგი იჯდა, მუხლზი 

წიგნი ედო, „რას კითხულობდი“, – ეკითხება პოეტი პოეტს, –-მო- 

ხუც დერჟავინს თუ ჩვენს საყვარელ ჩახრუხაიძეს?« რუსი და ქარ- 

თველი ხალხის სახელოვანი წინაპრების სიყვარულზე მეტყველე- 
ბენ ეს სტრიქონები და რადგან მტერმა შებილწა პუშკინის ძეგლი, 

გრიშაშვილის სიტყვებით რომ ვთქვათ. „არაფერია, ვაი მტერს, 

თორემ კიდევ გადმოვა აქ სიხალისე“. და „სიხალისე“ მართლაც: 

მოვიდა. საბჭოთა ხალხმა გამარჯვება იზეიმა. 

მგზნებარე სტრიქონები გვხვდება გ. ტაბიძის ლექსში „სტა- 

ლინგრადთან“, პოეტი სტალინგრადის დამცველებს მიმართავდა. 

რომ მთელი ქვეყნის თვალი მათკენ იყო მიმართული, მათს ბრძო- 

ლაზე და თავდადებაზე იყო დამოკიდებული სამშობლოს აწმყო 

და მომავალი, რომ მსოფლიოს ბედი სტალინგრადით წყდებოდა. 
დიდების ჰიმნი უმღერა ამ ძლევამოსილ ქალაქს პოეტმა სი–- 

მონ ჩიქოვანმა ლექსში „სტალინგრადს#“. 

სტალინგრადისათვის იბრძოდნენ საბჭოთა ქვეყნის ყველა» 
ერის შვილები. ი. გრიშაშვილს ეს ახარებდა და აღტაცებით წარმო– 
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სთქვამდა: „დიდება იმათ, ვინც ასე ჯიქად იბრძოდა ქვეყნის გამო–- 
სახსნელად“. მართალია, დღეს ისინი საფლავში წვანან, მაგრამ მა– 
თი სახე გვემახსოვრებაო! –– ამბობს პოეტი. 

იოსებ ნონეშვილმა სტალინგრადზე დაწერილ ერთ-ერთ თავის 

ლექსში გამოხატა ყველა საბჭოთა პატრიოტისათვის დამახასიათე- 
ბელი გრძნობა –- თავი დასდოს სტალინგრადისათვის საბჭოთა 

სამშობლოსათვის. სწორედ მოძმე ხალხების შვილთა ამ თავგანწი- 
რულებამ მისცა სიმწვავე და სიმძაფრე სტალინგრადისათვის გა– 

მართულ ბრძოლას. 

შესანიშნავი ლექსი მიუძღვნა ლენინგრადსა და სტალინგრადს 
პოეტმა ალიო მირცხულავამ. ეს ლექსი –– „დგას ორი ქალაქი, ორი 

ძმადნაფიცი“ ომისდროინდელი ქართული ლიტერატურის ისტო- 

რიაში დარჩება, როგორც საბჭოთა ხალხის გმირული ბრძოლების 

უბრწყინვალესი მატიანე. 

ერთი ქალაქი –– „ჩრდილოეთს ნაგები სუსხსა და წვიმაში%“,–- 

ლენინგრადია, მეორე ქალაქი –– „სამხრეთის მგზნებარე მზის შუ- 

ქით ნალაქი“, –- სტალინგრადია. 
ლენინგრადი ,ხან შრომით არის დაღლილი, ხან მშიერ-მწყურ- 

ვალი იბრძვის და იარებს იმრთელებს დაჭრილი", მას იცავს ლენი- 

ნის ჯავშანი, წინ დროშად მიუძღვის ლენინის აჩრდილი. მას იცავს 

ზღვად ამდგარი ხალხი. ხოლო სტალინგრადი –“– ეს ლენინგრადი" 

უმცროსი ძმაა ლენინგრადი – 

არ შედრკე!' არ შედრკე! –– უმცროს ძმას უკივის 

წვიმა და ქარის, ელვა და ზანზარი, 
ლენინის დროშა:. რომ დაჰქრის შუქივით, 

ტყვია ვერ განგმირავს, ვერ დასწვავს ხანძარი. 

ქართველმა პოეტებმა არაერთი შესანიშნავი ლექსი მიუძღვნეს 

უკრაინას და უკრაინის ქალაქებს. ი. მოსაშვილი კიევს –– „უკრაი- 
ნის ჰაღარა დედას“, მოძმე ხალხის წმინდა აკვანს უწოდებს და მა- 
რად დიდებას უთვლის მისთვის მებრძოლ ვაჟკაცებს (.შენ, უკ- 

რაინის ჭაღარა დედაე"). 
ი. მოსაშვილი მიგნებული ფერებით ხატავს საქართველოსა და 

უკრაინის ურთიერთობას: „თბილისის ცაზე ღამეს ანათებს უკრა- 

ინაში დაკრული ხმალი“ („კრემლის ძახილი“). 

ლექსში „ზაპოროჟელებს“ ი. მოსაშვილი სამშობლოს გმირებს 

ეძახდა-–დასცხონ, რომ მტრის საფლავზე ეწინდებურად „სმლების 
ქორწილი“ გაიმართოს. 

ზაპოროჟელნო, დასცხეთ მოსისხლეს, 

ქართული მიწაც ბანს გეუბნებათ.



ზაპოროჟიეს უკრაინული სიმღერა ქართლის გულამდე აღწევ- 

და. და როცა ასე იყვნენ გულით გადაჭდობილი საქართველო და 
უკრაინა, –– გამარჯვება გარდაუვალი იყო. 

უკრაინას კარგი ლექსი უძღვნა აგრეთვე პოეტმა ალექსანდრე 
აბაშელმა. იგი მას საქაბრთველოს დობილს უწოდებს. 

ლექსში „ესტონეთს“ გ. ტაბიძე მხურვალე სალამს უძღვნის 
ესტონელ ხალხს და თან ეუბნება, რომ ყველანი ბედით ვართ თანა- 
ბარი ერთა მშვიდობის სიელვარეში და გვეხვევიან გარს მეგობ- 
რებად მზიური ქვეყნის მკვიდრი მდგმურებიო. 

ქართველი პოეტებისათვის შთაგონების მძლავრ წყაროდ იქ- 
ცა გმირი ქალაქი, ჩვენი სამშობლოს გული –– მოსკოვი. 

რევაზ მარგიანის ლექსში „მოსკოვისათვის“ თხრობა და ლი- 
რიკული ჟღერადობა ერთმანეთს ისე ერწყმის, რომ მკითხველში 
სამშობლოს პატრიოტიზმის დიდ განწყობას აღძრავს. 

იქ მუღამ ყოველ კაცს და შენობას 
აქვს ერთი აზრი მარად რჩეული, 
რომ მტერი მოსკოვს ვეღარ შემოვა 

და დამარცხდება მტერი წყეული. 

ასეთი ოპტიმიზმით არის განწყობილი პოეტი ჯერ კიდევ სამა- 

მულო ომის პირველ დღეებშივე, როცა მტერი მოსკოვს ემუქრე- 

ბოდა, ლენინგრადი რკალში ჰყავდა მომწყვდეული და გაშმაგებით 

წინ მოიწევდა. 

საბჭოთა სამშობლოს დედა-ქალაქის მოსკოვის სიდიადე, მი–- 

სი დიდი ამაგი საბჭოთა ხალხისადმი რ. მარგიანს მიაჩნდა ამ ქალა- 

ქის დიდ დამსახურებად: „დედა-ქალაქი სუნთქვაა ჩვენი ხალხთა 

ოცნება და სიყვარული“ („მოსკოვი"). 

კ. ბობოხიძე მოსკოვს ხატავს, როგორც უძლეველი ერის მღე- 

ლვარე სულს. „უამრავ ხალხთა“ დედა-მშობელს, გმირულ სწრათ- 

ვათა სრულ ხატებას („,მოსკოვო ჩემო"). ეს ლექსი, მიუხედავად 

ზოგიერთი შაბლონისა, მკითხველში მაინც კარგ შთაბეჭდილებას 

სტოვებს. 

მოსკოვს კარგი ლექსი უძღვნა აგრეთვე სანდრო ეულმა. ამ 

ლექსის მომწოდებელი პათოსი ყოველ საბჭოთა მოქალაქეს ავა- 
ლებდა, რომ რისხვად დასტყდომოდა მტერს. „ჩვენ მათ დავუთ- 

მობთ მიწას საფლავად, ევროპის სისხლით მაძღართ და მთვრალ- 

„ებსი, –– ამბობდა პოეტი. 

ნოვოროსიისკის განთავისუფლებას მიუძღვნა ი. გრიშაშვილმა 
ლექსი „ნოვოროსიისკი“. ეს ქალაქი, პოეტის თქმით, იყო საქართვე- 

ლოში შემოსასვლელი კლდეკარი. მან მტრის ურდოები ბევრჯერ 
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შეკრა და მცველად დაუდგა სამშობლოს. იგი ბევრჯერ ყოფილა 
ძნელ განსაცდელში, „სისხლით და ცრემლით უხვად ნაფერი", ხელი- 

-დან ხელში გადადიოდა მისი ქუჩები და ნაპირები, იგი უმრწმესი ძმა 

იყო ძველად „სევასტოპოლის არემარესი". იგი ახლა არა ჰგავს 

ობოლს, „მალე დაჰბერავს ქარი და ვით უფროს ძმას, გმირ სევას– 

ტოპოლს, ხელს ჩამოართმევს ჩვენი ლაშქარი“. 

გადაეჭდობით ერთმანეთს ძმურად, 

გაიფურჩქნებით დროშის ვარდებით, 

მზე გადაიღებს თქვენს ახლ სურათს 

და... მამულს უფრო შეუყვარდებით. 

ს. ჩიქოვანმა 1944 წელს ინახულა სამასი ქართველი საბჭოთ» 
შეომრის საფლავი სოფელ კალაბატკასთან და მოესმა ბალახის ჩუ– 
რჩული –– ქართლის უბნის ეს ჩუმი და გაბმული ზარი. ამიტომ და– 
რაჯობს პოეტი ყუბანის ყანას. სისხლისფერი ყაყაჩო კი ამბავს 
ეკითხება საყვარელ საქართველოზე. ქართველთა და ყუბანელთ> 
ძმობის ისტორია ასეთ ფერებში გადმოგვცა ს. ჩიქოვანმ. უფრ“-> 
ვრცლად და ძირფესვიანად ეს საკითხი პოეტმა დაამუშავა ლექსე-– 
ბის დიდ ციკლში „სიმღეCა დავით გურამიშვილზე". ყველაზე გა-- 

მოკვეთილი სახე რუსთა და ქართველთა ურთიერთობაზე მან მოგ-– 
ვცა ლექსში „სამამულო ომის გმირებისადმი“, რომელიც მიუძღვნ-–> 

მიშაკოვსა და შალამბერიძეს. 

ერთი ქართველი და ერთი რუსი, 

ერთი მახვილი ორივ მხრიე მჭრელი. 

მიმწუხრი იყო თუ დილის სუსხი, 

ბორცვით იბრძოდა მოძმეთა მხსნელი. 

მტრებმა ბორცვი ტყვიებით მოსწვეს მაგრამ ვერ წაშალე L > 
გმირთა სახელი, „მაღლობზე დარჩა გმირობის დაღი“. პოეტს სწამ –– 

და, რომ იმ ბორცვზე აღსდგებოდა ბაღი, რომ ორი გმირის ცხოვ –– 

რებას დამგვანებოდა. ასეთი ძალა ჰქონდა ხალხთა ძმობასა და მე –– 

„გობრობას. 

პოეტმა ალ. აბაშელმა შესანიშნავად გადმოგვცა საბჭოთა ად> 
მიანების მეგობრობის დიადი გრძნობა, მის ლექსებში ყოველ 
გვარი ბუნდოვანების გარეშე. პირდაპირაა ნათქვამი, რა და როგ» -_ 

რი ურთიერთობაა საბჭოთა კავშირის ერთა შორის. სხვა სახელო> 

ვან გმირებთან ერთად ქართველთა მკერდიც იფარავს მამულსო-––- 
ამბობს პოეტი. იგი ამასთანავე მოუწოდებს ყოველ ქართველს: 

გახსოვდეს სადაც ცეცხლს ანთებს მტერი, 

იქ საქართველოს კარი ჰკიდია. 

(„ომში მიმავალ ქართეელ მეომარს").



ქართულად მოქნეულ ხმალთა რეკვა რკინის ზოიალმი გამოკ– 
რთის ხშირად და ეს ხმა ისმის დონბასში, დნეპრთა5, აზოვის პ-- 

რად, ბაღჩისარაის მადრევნის წყალთან. 

უკრაინულ და რუსულ შეძახილს 

შენც შეუერთე ქართული , ვაშა“, 

ქებით ვახსენებთ მაშინ შენს სახელს 

და სიმღერებშიც დარჩები ვაჟად. 

თუ ქართველი უკრაინაში სისხლს ღვრიდა, უკრაინელი ქართ-. 

ული მიწის საგუშაგოზე იდგა. ამით აღფრთოვანებული ქართველი: 

ჯარისკაცი წერილს უგზავნის უკრაინელ მეომარს: 

გაეხარდება ქართლოსის მიწას. 
რომ შესარცხვენად მოსეულ მტერთა, 

მას უკრაინის ვაჟკაცი იცავს 

ქართველი ხალხის შვილებთან ერთად. 

სამაგიეროდ ქართველი ჯარისკაცი უკრაინელ ძმებთან არის 
და არც დღე, არც ღამე ისე არ გავა, მტერზე რომ ჯავრი არ იყაროს: 

წმინდად ვასრულებ, რასაც გულსავსედ მე საქართველოს დავპირე– 
ბივარო. გააფთრებულ ბრძოლაშია ჩაბმული ქართველი ვაჟკაცი. 
უწმინდურთაგან დნეპრის ნაპირების დახსნისათვის უსასტიკესი 
ბრძოლებია. უნდა დაიხსნან თოვლის იასამნით შემკული „დიდთ”თ 

შევჩენკოს საფლავი წმინდა, გურამიშვილის წმინდა სავანე“. 

დიდ საბჭოეთის სამფლობელოში 
ჩვენს ვალს მოვიხდით ქვეყნის წინაშე, _ 

შინ –– თავისუფალ საქართველოში, 

მე –– თავისუფალ უკრაინაში. 

შემდეგ ერთმანეთს, ალამგაშლილნი, 
ნემანის წყალთან შევხვდებით სადმე, 
სცოცხლობდეს ჩვენი ძმური კავშირი 

ამიერიდან უკუნისამდე. 

პოეტმა ალ. გომიაშვილმა შესანიშნავად დახატა ხალხთა მე- 

გობრობის იდეა ლექსებში: „ასეთი იყო დასაწყისი განთიადისა", 

„მშვიდობის ჯარისკაცი", „სიმღერა ვოლგაზე“ და „დიდია ჩვენი- 

სამშობლო“. 

პირველ ლექსში პოეტი საინტერესოდ ასურათებს ქართვე- 

ლის მარჯვენის ძალას, რომელმაც „ჩვენი აწმყოსი და მომავლის 
გადასარჩენად... დედამიწას დაანარცხა შავი ფრინველი“. ამ ერი 

ქართველში განზოგადებულია მთელი საქართველო, მთელი ქართ–- 
ქელი ხალხი, რომელიც რუსთა ველზე იბრძოდა სამშობლოს -– სა– 
ბვოთა ქვეყნის გადასარჩენად. 
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„სიმღერა ვოლგა-დონზე“ ალ. გომიაშვილმა 1952 წელს და- 
წერა, მაგრამ იგი შედეგი იყო იმ დიდი მთაბეჭდილებებისა, რაც 
პოეტმა უმუალოდ ფრონტზე მიიღო. გომიაშვილი დიდებას უძღ- 

ვნის მას. „ვინც მღელვარე ვოლგა დონთან შეაერთა“, „ვინც კალ- 
აჩთან წყნარი დონი ააბორგა და, ვით ელვა, ციმლიანსკში შეიყვა- 

ნა ვოლგა-ვოლგა“ („სიმღერა ვოლგა-დონზე"). 

ქართული ლირიკის ერთ-ერთ შედევრს წარმოადგენს ალ. გო- 

მიაშვილის ლექსი „დიდია ჩემი სამშობლო“ (1953 წ. ). 

“ 

დიდია ჩემი სამშობლო – 

დედა საბქოთა კავშირი, 
დიდია მისი ნათელი –– 

კიდით კიდემდე გაშლილი, 
“ზოგან ელვა ანათებს ღრუბლებს, ზოგან –- „გზა ხშირი", 

„ყუბანში პურის ხვავი დგას, დონბასში –- შავი ნახშირი“. დროშა 

ისევ ფრიალებს. ამ დროშის შრიალში -–– ზღვებით მთებით და 

ველებით –– საზღვარზე დგანან „დედა-სამშობლოს მცველები”. 

საბჭოთა არმიელები იცავენ მშეიდობას დონზე კაზაკების, 

ხოლო სამგორში არაგველების სიმღერა საბჭოთა ხალხის ერთიანო- 

ბის, ძმობისა და მეგობრობის დიდი სიმღერაა. ამ სიმღერით არი- 

ან მათი გულები ურთიერთ დაკავშირებული („დიდია ჩემი სამ- 

"“მობლო“). 

პოეტმა სანდრო ეულმა საბჭოთა ხალხის მეგობრობისა და 
ძმობის იდეა გამოხატა ლექსში „კავკასიელი ძმები“. პოეტის ხმა 

მოწოდების ზარის ხმას პგავდა: „მაშ ჩვენ აღესდგეთ ქარიშხ- 

·ლად“, 

სამამულო ომის თემაზე, ფამისტურ გერმანიაზე გამარჯვებას 

შემდეგ, პოეტმა კარლო კალაძემ შექმნა ლექსების ციკლი „სიმღე– 
“რები დნეპრის პირად". ერთ-ერთ ლექსში „დნეპრის ნაპირი შორს 

არი, განა?მ+ პოეტი ხაზს უსვამს ქართველი და უკრაინელი ხალხე– 
ბის დიად მეგობრობას, რომ ტარას შევჩენკო კავკასიონზე მიჯაჭვულ 

გმირს მოუწოდებდა თავისუფლებისაკენ, ხოლო გურამიშვილი უკ- 

რაინულ ხმას უწყობდა ქართულ ლექსებს, კოვპაკთან ერთად გმირი 

ბაქრაძე იბრძოდა დნეპრზე, ხოლო მახარაძი– რაიონის სოფელ 
შრომის კოლმეურნეები შეჯიბრებაში ჰყავდათ გამოწვეული უკრა- 
ინელ კოლმეურნეებს. 

და ეგრძნობ, ჩვენს დრომდე რამ მოიყვანა 

აქ, ორი ხალხის ორი მგოსანი! 

ვგრინობ თუ რით არის გვირგვინოსანი 

ბრძოლის და შრომის გმირული ხანა, 

დნეპრის ნაპირი შორს არი, განა?



მეტად საინტერესოა ამავე ციკლში შემავალი ლექსი „გურა- 

მიშვილის საფლავთან“. 1949 წლის 7 აგვისტოს მირგოროდშთ 

გურამიშვილის ძეგლის გახსნისადმი მიძღვნილ ხალხმრავალ მი- 
ტინგზე კარლო კალაძემ ქართულად წაიკითხა „დავითიანის“ საუ- 

კეთესო ადგილები. იგონებს რა ამ შესანიშნავ სახალხო ზეიმს, 

პოეტი ამბობს: „კვლავ ამოფრინდნენ წკრიალით უკრაინული ჰან– 

გები!“ 
კ. კალაძე ეტრფის უკრაინის მიწას ჭზუბოვკას,ს ზუბოვკის 

გზას, სადაც გურამიშვილს უვლია. პოეტი სიყვარულით უმზერს. 

ზუბოეკის მდელოს, ზუბოვკელთა სასახელო შრომას, მაგრამ იქაც 

გულით ატარებს ფიქრს კავკასიის თეთრ მწვერვალებზე, მშობლი– 

ურ საქართველოზე. 

პოეტი უმღერის უკრაინაში დასახლებულ ქართულ ოჯახებს. 

ამ ოჯახებიდან ისმის ქალიშვილების სიმღერა –– „სულიკო", იგ= 

ქალიშვილს მიმართავს: უკრაინელიც ხარ და ქართველიც, სურათო: 

ჩვენი სიყვარულისაო. ლექსში „დღესასწაული“, რომელიც მიძ- 

ღვნილია პავლო ტიჩინას, მიკოლა ბაჟანისა და ლუბომირ დიმიტერ- 

კოსადმი, კ. კალაძე უმღერის უკრაინელთა იმ დიდ ტრფიალს. 
ქართველი ხალხისადმი, რომელსაც მრავალსაუკუნოვანი ისტორია. 

აქვს. 

მეგობრისადმი უღრმესი პატივისცემისა და სიყვარულის დი- 

დი განცდებია ჩაქსოვილი რაჟდენ გვეტაძის ომისდროინდელ ლექ- 

სებში-- „შვილის პირველი წერილი“ და „ნოდარის მეორე წე- 

რილი“. 

მეგობრობის თემას მიეძლვნა შალვა ამისულაშვილის ომას 
შემდეგ დაწერილი ლექსები „ორი ობელისკი“, „მირგოროდელი 

მეგობარი“ და სხვ. 

ლექსში „ორი ობელისკი“ შ. ამისულაშვილი ომში გმირულად. 

დაცემულ ძმაზე წერს პოეტს ის უხარი,ა რომ ბუდაპემტში 

მშობლიური მზრუნველობით აღემართათ მარმარილოს ობელისკი 

და სახელგანთქმულ ციმბირელთა გვარებს შორის მისი ძმის გვა· 

რიც ანათებდა. 

ძმა ვიპოვნე ვალმოხდილი სამეფოში, –– 

თვით სიკვდილშიც მამაცობდა მამაცებთან. 

შ. ამისულაშვილი მოითხოვს უაღრესი პატივისცემისა და სი- 

ყვარულის- გრძნობის გაღვივებას მეგობრობისადმი. მით უმეტეს 
თუ ეს მეგობარი ფრონტელია. „მირგოროდელი მეგობარი" სწო- 

რედ ასეთი მეგობრისადმი სიყვარულის გრძნობით სავსე ლექსია. 

პოეტმა მეგობარი დაჰკარგა ომში, მას ეგონა, რომ მტრის ნასროლმა 
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ტყვიამ გაუარა მკერდში მეგობარ ჯარისკაცს, მაგრამ არა, იგი გა- 

დარჩენილა. პოეტი მას ომის შემდეგ ეძახის. 

მოდი, მკლავი გადაგხვიო სწორუპოვარ ძმაკაცს, 
შენი ტკბილი სამშობლოა მეგობარო, აქაც' 

სიმღერის კილოზე, სადა, ნათელ პოეტურ ფერებში გადმოგ- 
ვცა ხალხთა ძმობისა და მეგობრობის იდეა პოეტმა ალეკო შენგე–- 

ლიამ ლექსში „სამშობლოსათვის“. 

მივალთ!.. განა მარტო ვართ, 

ვუტევთ რუსი, ქართველი, 
ყველგან ჩვენი ჯარია, 

უძლეველი ლაშქარი... 

ამიტომ მღეროდა პოეტი: „ჩვენს ბედნიერ მხარეში,––ვაჟკაცე- 

ბის მხარეში, დამარცხება უნდოდათ? გამარჯვება ვიცოდით”. 

ქართველი მეომრის სიტყვა და საქმე ერთია მას უყვარს 

„დღეები დღეებს გაკიდებული, მისი ნამდვილი, მისი ზღაპარი და 
ხვალინდელი დღე დიდებული“. ამიტომ ამბობს ქართველი მეომა- 

რი: 

ვდგები ჩემს ძმებთან, ჩემს ვაჟკაცებთან. 
სამშობლოსათეის თუკი მოვკვდებით, –– 

სიკვდილშიც გემართებს ჩვენ აღტაცება!... 

(„ქართველ. შეომრის სიტყვა“). 

იდეურ-პატრიოტული შემართებით ჟღერდა აგრეთვე შალვა 

აფხაიძის „მოგონება“, „მშობლიურია აქ ყოველი ხე“, „ორი ქა- 

ლაქი“ და ანდრო თევზაძის „ჩვენი ხალხი გაიმარჯვებს", „ბრძო- 

ლის სიმღერა", „ციხის ნანგრევებთან თქმული ლექსი“ და „ბერ- 
ლინში ჩვენი დროშა ფრიალებს“. 

დიდი სამამულო ომის დროს დაიბეჭდა მეგობრობისა და ხალ- 

ხთა ძმობის თემისადმი მიძღვნილი პოემები: რაჟდენ გვეტაძის „ლე– 
ლა“ და სანდრო ეულის „არწივის ბუდიდან“.



ლექსი მა სიმლეტა თაპდჰლებუC ჯატისჰაცებზე 

სამამულო ომის დიადმა ეპოპეამ ახალი თემებითა და სახე- 
ებით გაამდიდრა საბჭოთა ლიტერატურა, აიყვანა იგი განვითარე–- 

„ბის ახალ, უმაღლეს საფეხურზე და უფართოესი შემოქმედებითი 
შესაძლებლობები გადაუშალა. 

საბჭოთა ადამიანების სახელოვანმა საქმეებმა შთაგონების 
ამოუწურავი წყარო მისცა ჩვენს მწერლობას და მოსთხოვა მას 
მრავალფეროვანი საშუალებების მიგნება ჯარისკაცის გმირული 
თავდადებისა და სულიერი თვისებების გამოსაკვეთად. 

სამამულო ომის გმირთა სახემ ომის პირველი დღეებიდანვე 
დაიჭირა განსახღვრული ადგილი ქართულ ლიტერატურაში. 

ვიდრე ომის გმირები გამოჩნდებოდნენ, ქართველი პოეტები 

გმირის სახეს ზოგადად ხატავდნენ და ამ ზოგად სახეში აქსოვდნენ 
სამშობლოს პატრიოტიზმის მაღალ იდეებს, ეს იყო, თუ შეიძლება 

ასე ითქვას, მოსამზადებელი პერიოდი კონკრეტული გმირების ს»- 

ხის გამოსაკვეთად. 

პირველი გმირი იყო კაპიტანი გასტელო, რომლის კეთილშო- 
ბილურმა და ვაჟკაცურმა სახემ შთააგონა საბჭოთა მწერლობა. ამ 
მამაცი მებრძოლის განმაცვიფრებელი თავგანწირვის ამბავი აესა- 
ხა მხატვრულ სიტყვაში. „შეიძლება ითქვას, რომ სწორედ აქედან 
(გასტელოს მამაცური დაღუპვის დროიდან, ე. ბ.) დაიწყო სამამუ- 

ლო ომის გმირთა პორტრეტების ხატვა ჩვენს მწერლობაში“, –– 
სამართლიანად წერდა ბ. ჟღენტი გაზეთ „ლიტერატურულ საქართ- 
ველოში", 1941 წელს (#47). 

გასტელოს მიუძღვნეს პირველი ლექსები სიჭონ ჩიქოვანმა, 
რევაზ მარგიანმა, ვასო გორგაძემ, ხარიტონ ვარდოშვილმა, გრი- 

გოლ ცეცხლაძემ. 
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მათ ლექსებს წითელ ხაზად გასდევდა ღრმა სიყვარული ჯა 

პატივისცემა გმირისადმი. ადამიანების ხსოვნაში მარად რჩებიან 

ემირები. სიკვდილს არ უშინდება ადამიანი, რომელმაც იცის, თუ 

რისთვის იბრძვის, მისი ფიზიკური სიცოცხლე წუთიერია, მაგრამ 

მარადიულია გმირის სახელი ხალხის ხსოვნაში. 
სიკვდილს მხოლოდ მამაცები სძლევენ. ასეთი იყო გასტელოც, 

რომელსაც სიკვდილთან შებმის წუთებში თვალწინ ედგა საბჭოთა 
დედები და ბავშვები, ესმოდა სამშობლოს ხმა. ამ ხმამ მისცა ძა- 

ლა სიკვდილთან მშებმისა. 

სიმონ ჩიქოვანმა ასეთი სტრიქონები მიუძღვნა კაპიტან გასტე- 

ლოს: 

შენ იყავ ჩვენი მიწით გამთბარი, 

სახელით შერჩი მშობლიურ მიწას, 

არ დაუდგება მამულს ზამთარი, 

რადგან ამგვარი ლაშქარი იცავს. 

გასტელო ადამიანების ხსოვნაში მუდამ? იცოცხლებს, რადგან 

ეს უფლება მას მისმა ლეგენდარულმა გმირობამ მიანიჭა რევაზ 

მარგიანმა თავის ლექსს „უკვდავება“ დაარქვა. პოეტი წერდა: 

ის მოკვდა გმირი დაუძრახველი, 

ძმები დაიხსნეს მისმა მკლავებმა, 

ხსოვნაში ჩაგვრჩა წმინდა სახელი, 

მისი გმირობა და უკვდავება. 

დიდი რუსი ხალხის შვილებთან ერთად გერმანელ ფაშისტ 
დამპყრობთა წინააღმდეგ თავდადებით იბრძოდნენ ქართველი ხა- 
ლხის შვილებიც. მათ გმირობისა და მამაცობის სახელოვანი ფურ- 

ცლები ჩაწერეს საბჭოთა ხალხის დიდი სამამულო ომის ისტორია- 

ში. 

საბჭოთა კავშირ-გერმანიის ფრონტზე შავი ზღვის სანაპირო- 

დან ჩრდილო ყინულოვან ოკეანემდე, თუ იაპონელი იმპერიალის- 

ტების წინააღმდეგ ომში არ ყოფილა ჯარის ისეთი სახეობა და 
ფრონტის ისეთი უბანი, სადაც საქართველოს შვილებს არ ებრძო- 

ლათ და არ ესახელებინათ ჩვენი სამშობლო. 

სამამულო ომის პირველ თვეებშივე მტერთან უთანასწორო 

ბრძოლებში ისახელეს თავი ქართველმა მეომრებმა: პირტახიამ, 
შალამბერიძემ, წურწუმიამ, ტყუპმა ძმებმა ნიძოლოზ და მიხეილ 
გულვარდაშვილებმა. 

ეს იყო 1941 წელს. 

შემდეგ ამათ მოჰყვა ნოე ადამიას, გრიგოლ სხულუხიას, მი– 
ხეილ ბუხაიძის, ვლადიმერ კანკავას, ჭიჭიკო ბენდელიანის, მოთა 
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გამცემლიძის, მიხეილ გახოკიძის, არკადი გეგეშიძის, მიხეილ დია– 
სამიძის, ვლადიმერ ლურსმანაშვილის, ალექსი ·პირმისაშვილის, პო- 

რფირე ჩანჩიბაძის ოთარ ჩეჩელაშვილის ვლადიმერ ხარაზიას, 
ისრაფილ ჯინჭარაძის, მელიტონ ქანთარიას და სხვათა სახელები. 

ქართულმა პოეზიამ ასახა ამ სახელოვან ქართველ მეომართა 

საბრძოლო ცხოვრების მხოლოდ ცალკეული ეპიზოდები, თავდადე- 

ბის მაგალითები და სულიერი თვისებები. არ შექმნილა მათი საბრ– 

ძოლო ცხოვრების ფართო ეპიკური ტილოები, რაც ომისდროინდე– 

ლი ქართული პოეზიის სერიოზულ ხარვეზად უნდა ჩაითვალოს. 
ქართველ პოეტებს, რომელნიც ომის პირველ დღეებში ზოგა- 

დად წერდნენ გმირობაზე და გმირებზე, მიეცათ ქართველი ჯარის–- 

კაცის გმირული თავდადებისა და სულიერი თვისებების ასახვი- 

სათვის საჭირო კონკრეტული ფაქტები. მათ შეეძლოთ, ეწერათ 
კონკრეტულ პირებზე, რომლებიც ფრონტებზე იყვნენ. 

ამრიგად, ქართულ პოეზიაში გაჩნდა ორგვარი ხასიათის ლექ- 

სები. პირველ ჯგუფს მიეკუთვნება არაკონკრეტულ პირებზე დაწე- 

რილი ზოგადი ხასიათის ლექსები ხოლო მეორეს --–- კონკრეტუ- 

ლად ამა თუ იმ გმირზე დაწერილი ლექსები. ეს ნაწარმოებები კი 
თავისთავად შეიძლება დაიყოს სამ ჯგუფად: ლექსები, რომლე2- 
მიც მეტყეელებენ თვითონ გმირები, ლექსები, რომლებშიც ავტო- 

რები მიმართავენ გმირებს და ლექსები, სადაც აღწერილია ამა თუ 
იმ მეომრის გმირობა. 

სამამულო ომისდროინდელ ქართულ პოეზიაში მამაცი საბ- 

ჭოთა ჯარისკაცებისადმი მიძღვნილი პირველი ლექსის ავტორია 

სიმონ ჩიქოვანი. მისი „გმირულად დაღუპულ მფრინავ გასტელოს“ 

დაიბეჭდა 1941 წლის 15 ივლისს, გახეთ „კომუნისტში,!, ხოლო 

ქართველი გმირებისადმი მიძღვნილი პირველი ლექსი დაწერა ალიო 

მირცხულავამ („ზღვის არწივი“). 

დიდი სამამულო ომის დროს პირველი მიძღვნითი ხასიათის 

ლექსები შექმნეს პოეტებმა რ. მარგიანმა („უკვდავება“, „ალექსი 

ინაურს“), რ. გვეტაძემ („მფრინავ წურწუმიას“, „გმირულად და- 

ღუპულ 9“მალამბერიძეს/), ვ. ჟურულმა („მაიორი ლებანიძე“), გ. 

ლეონიძემ (,მხედარი პირტახია“), ხ. ბერულავამ („ამხანაგო მიშა–- 

კოვ, ძმაო შალამბერიძევ"), ს. ჩიქოვანმა(„მიშაკოვი და შალამბერი- 

ძე“, „პირტახია"), ს. თავაძემ („ძმები გულვარდაშვილები"), ვ. გორ- 

გაძემ („სამამულო ომის გმირებს პირტახიას და შალამბერიძეს“), 

მ. ლებანიძემ („სიმღერა შალვა ლებანიძეზე“). ეს ლექსები დაბეჭ- 

დილია 1941 წელს. 
დიდი სამამულო ომის ფრონტზე მებრძოლი მამაცი საბჭოთა 
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მეომრებისადმი ლექსების მიძღვნა თანდათანობით გადაიქცა ქარ- 

თული პოეზიის ერთ-ერთ წამყვან ფორმად. ბევრმა ქართველმა 

პოეტმა (ი. აბაშიძე, გ. ლეონიძე, ს. ჩიქოვანი, ა. მირცხულავა, 

კ. კალაძე, გ. ქუჩიშვილი, ი. მოსაშვილი) ფრონტებზე პირადად ნახა 

და გაეცნო მებრძოლთა მამაცობას, რამაც მათ საშუალება მისცა, 

სრულყოფილად გადმოეცათ გმირთა თავგადასავალი და სულიერი 

თვისებები. 

ბევრი პოეტი (მ. ამისულაშვილი, მ. გელოვანი ა. გომიაშვილი, 

ვ. გორგანელი, ს. ისიანი, მ. ლებანიძე, რ. მარგიანი, ი. ნონეშვილი, 

გ. ნაფეტვარიძე, დ. პატატაშვილი, ვ. უბილავა, ს. ჟღენტი, თ. ჯა5- 

გულაშვილი) თვითონ იმყოფებოდა საბჭოთა არმიის რიგებში და 

თავის ლექსებში გადმოსცემდა ჯარისკაცის ვაჟკაცურ შემართებასა 
და სულიერ განწყობილებას. 

გერმანელ დამპყრობთა წინააღმდეგ თავდადებული ბრძოლისა 
და საბჭოთა არმიის სარდლობის დავალებათა სანიმუშოდ შესრუ- 
ლებისათვის სსრ კავშირის უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმი” 1942 
წლის 20 ივნისის ბრძანებულებით უმცროს პოლიტხელს მიხეილ 

ივანეს ძე გახოკიძეს საბჭოთა კავშირის გმირის წოდება მიენიჭა. 

გამოჩენილი მწერალი მალვა დადიანი წერდა: 
„საბჭოთა კავშირის გმირი ამხ. გახოკიძე ჩვენს წინამე დგას. 

დგას თავმდაბალი, წყნარი, –– იშვიათი მოუბარი... მშვიდი გარეგ- 
ნობით, მაგრამ ცეცხლოვანი შინაგანი ვაჟკაცობით აღსავსე, მამა– 

ცი, შემმართებელი, გამჭრიახი, გონიერი და ყოველგვარი განსაც- 

დელის დროს გამარჯვების რწმენით აღსავსე“. 

გახოკიძის საბრძოლო დამსახურება შესანიშნავი მაგალითი 

იყო ჩვენი მეომრებისათვის, ჩვენი მოწინავე მწერლობისათვის. 
ქართველი პოეტების ნაწარმოებთა შორის სანგრებში პირველ ჯა- 

რისკაცივით შევიდა მ. გახოკიძისადმი მიძღვნილი გ. ტაბიძის ლექ- 

სი –– „სევასტოპოლის დამცველს“. 

უპირველესად გალაკტიონი მხურვალე სალამს უთვლის გმირ 

მებრძოლს და მერე მოაგონებს, რომ „გრძნობა სამშობლოს მოე–- 

ლისა დროშაა სისხლით ნალამი". „ბევრის მომსწრე და ამტანი“ 

სევასტოპოლის გმირ დამცველს იგი მოუწოდებს: „დასცხოს მტერს 

შეუწყნარებლად.“ 
გ- ტაბიძემ შესანიშნავი სტრიქონები მიუძღვნა აგრეთვე საბ- 

ჰოთა კავშირის გმირს ისრაფილ ჯინჭქარაძეს. 
ჯინჭარაძის გმირული სახე კარგად გამოძერწა აგრეთვე აჭა- 

რაში მომუშავე ნიჭიერმა პოეტმა ფრიდონ ხალვაშმა („სიმღერა 

გმირ ჯინჭარაძეზე“). ეს ლექსი სასიმღეროდ იქცა. 

პოეტმა გიორგი ლეონიძემ შესანიშნავად გადმოგვცა სახელო- 
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ვანი მეომრის ალექსი ინაურის გმირული თავდადება და სულიერი 

თვისებები 1941 წლის ნოემბერში დაწერილ ლექსში „მაიორ ალე- 

ქსი ინაურს”. 

ომი რომ დაიწყო მაიორი ალექსი ინაური კოტოვსკის სახელო–- 
ბის ცხენოსანი დივიზიის ერთ-ერთ პოლკს მეთაურობდა. ცეცხლის 

გახსნის პირველი დღიდანვე ინაურის პოლკი ზედიხედ იგერიებღა 

მტრის იერიშებს. ალექსი ინაურის პოლკმა თავი ისახელა სტარო- 

„კონსტანტინოვთან და კიევთან წარმოებულ ოპერაციებში. მაL 

განსაკუთრებით დიდი ზიანი მიაყენა მტერს მდინარე დნეპრზე გა- 

ჩაღებული ბრძოლის დროს. 

ა. ინაურის პოლკმა გარკვეული წვლილი შეიტანა ხარკოვისა- 

თვის გაჩაღებულ ბრძოლაში და ღირსეულად მოიხადა მხედრული 

ვალი სამშობლოს წინაშე. 

სარდლობის საბრძოლო დავალების სანიმუშოდ შესრულები- 

სათვის, ამასთან გმირობისა და მამაცობის გამოჩენისათვი” სსრ 
კავშირის უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმის 1941 წლის 27 ნოემ- 
ბრის ბრძანებულებით ალექსი ინაური დაჯილდოვდა წითელი დრო- 

შის ორდენით და იმავე დროს მიენიჭა პოდპოლკოვნიკის სამხედ- 

რო წოდება. იგი ამჟამად გენერალ-ლეიტეზნანტია. 
სახელოვანი ქართველი მებრძოლის გმირობით აღფრთოვანე- 

ბული პოეტი სამშობლოს მოკითხვას ატანს თავის ლექსს და ასე 

მიმართავს ომში მყოფ გმირს: 

ომგადახდილო მხედარო, 

ქებად არ გინდა ქადება , 

ტყვიის წინ მკერდი გიჭირავს, 
გული არ შეგიქანდება. 

ბრძოლაში, თითქოს ქორწილში, 

შეხვალ და ტუევიის მღერასა 

ყურს არ მიუგდებ... მტრის რაზმებს 
ზედ გადააფრენ მერანსა! 

პოეტის აღტაცებას საზღვარი არა აქვს, ასეთი ვაჟკაცების სა- 
ხელი რომ ესმის. გიორგი ლეონიძე გულში ჩამწვდომი, მგრძნობი– 
არე სტრიქონებით ამთავრებს ამ ლექსს: 

დედა პირკოცნას გიგზავნის, 

მოკითხვას –– შენი ქვეყანა, 

ლექსს ვატან ქართლის ნიავსა, 
თუ სადმე შემოგეყარა... 

ირაკლი აბაშიძეს გენერალ-პოლკოვნიკ კონსტანტინე ლესე- 

ლიძის გარდაცვალებით გამოწვეულმა მწუხარებამ დააწერინა ლე–- 

164



ქსი „ლესელიძის ხსოვნას“. ეს ლექსი არის პოეტური ისტორია 

ადამიანისა რომელმაც სამხედრო სასწავლებლის კურსანტობიდან 

გენერალ-პოლკოვნიკის ჩინამდე მიაღწია. ი. აბაშიძე იგონებს 

„თხუთმეტი წლის წინანდელ“ ბანაკს, ქართულ ლეგიონს, სადაც 
თვითონ პოეტიც იყო. იმ დროს, 1931 წელს, კ. ლესელიძე ერთ- 

ერთ საარტილერიო პოლკს მეთაურობდა. 

აი, ის წლები, ის ზაფხელი –– როგორც ბეხარი, –– 

მხოლოდ ერთი დღით დაგეიბრუნა ახლაც ნეტავი; 
ქუეყანა მშვიდი... მე ჭაბუკი დაუდუღარი, 

შენც ახალგაზრდ,, დინჯზე დინჯი ჩვენი ლეგთავი. 

ირ. აბაშიძემ ერთ მეტად მოხდენილ სტრიქონში შესანიშნჩა- 

ვად გადმოგვცა კ. ლესელიძის ადამიანური ხასიათის მომხიბლაო- 

ბა. უბრალოება, მებრძოლებთან თბილი დამოკიდებულების შესა- 
ნიშნავი თვისება და ამავე დროს მეთაურის სწორუპოვარი სიდარ- 
ბაისლეც. 

ჩემი სიმაღლე, მახსოეს, ტკბილად გახარხარებდა, 

მე კი მეთაურს შეხუმრებას ვერ გიბედავღდი 

კ. ლესელიძე ამ დროიდან იწრთობოდა დიდი ომისათვის, რათა, 

საჭიროების შემთხვევამი ხალხს გულმკერდით გადაჰფარებო- 

და როგორც ფარი. 

პოეტის აზრით, კ. ლესელიძეს თითქოს ქართლის გადარჩენის 

მოსწრება სურდა, „სანამ სიკვდილი მოუსწრებდა, როგორც დემო- 

ნი“, რომ მტრისაგან მკერდით დაეფარა „ჩვენი ოცნება -- ჩვენი 

თბილისი, ჩვენი სპარტა, ლაკადემონი“. და შემდეგ პოეტი სახელო- 

ვან მხედართუფროსს მიმართავს: როცა მთებში სამშობლოს კარზე) 
მოძალებულ ურდოს ლეწავდი. მე იმ ბრძოლაში რომ მოვსული- 
ყავ შენთან პირველი, მე შენ სიკვდილზეც გამარჯვებას მოგილო- 
ცავდიო. 

შენთან, თვით მკედართან. მე შემეძლო გასაუბრება. 
ჩემთვის კვლავ ის ხარ. მეომარი, ჯართა მმართველი, 
შენ მაგ სიკვდილით დაიმკვიდრე იმის უფლება. 
რომ როგორც ცოცხალს გესაუბროს მუდამ ქართველი. 

პოეტს არ უნდა, იწამოს გმირის სიკვდილი, „ხანდახან მართ- 

ლაც მავიწყდება შენი სიკვდილიო“, -- მიმართავს პოეტი გმირს. 

ბევრი წუხილი შევირიგე. ბევრი ნაღველი, 
მაგრამ შენს სიკვდილს, მეგობარო, რა შემარიგებს. 
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დაჰკრავს საათი, დამყარდება ზავი საჯარო, 

დაიშლებიან, დაუშვებენ ფარდებს ფრონტები 
ღა როგორ მინდა, როგორ მინდა არ დავიჯერო, 
რომ ნაომარი სამშობლოში არ დაბრუნდები. 

ანდრო თევზაძე თავის ლექსში „სიმღერა ლესელიძეზე“ თვიი 

გმირს ალაპარაკებს: 

ჩვენი ქვეყნის ვარდგაშლილი სერები 

სამშობლოსთვის თავდადებას მირჩევდა; 

მტრის ურდოებს მუდამ ვაცამტვერებდი, 
სანამ მკერდში გული არ გამიჩერდა, 

ამ ხერხით გადმოგვცემს პოეტი სახელოვანი მხედართმთავ- 

რის გმირულ თავდადებასა და სულიერ თვისებებს. მაგრამ მა", 

რომელიც საერთოდ კარგი სმენისა და მელოდიის პოეტია, ლექსს 
ვერ მისცა საჭირო ჟღერადობა. ლესელიძის გმირობის გამოსახა- 

ტავად არ კმარა ასეთი სიტყვები: 

ჩემი სულიზკებომ ვერ დაიტია, 

ჩემგან გაზრდილ გმირებთან ვარ ისევე. 

საერთოდ ძნელია ლექსში გმირის ამეტყველება. დიდი სამა- 
მულო ომის თემაზე შექმნილ ლექსთაგან ვიცით მხოლოდ ორი 

ლექსი –– ირ. აბაშიძის „კაპიტანი ბუხაიძე“ და გ ლეონიძის „არ 

დაიდარდო, დედაო“ (სადაც გმირები მეტყველებენ, რომელთაც 
წილად ხვდათ საყოველთაო აღიარება. 

დიდი მხედართმთავრის კ. ლესელიძისადმი ქართველი პოე- 
ტები ვალში არიან ორიოდე ლექსით მისი საგმირო თავგადასავ–- 
ლის გადმოცემა შეუწყნარებელი ფაქტია ლესელიძის საბრძოლო 
დამსახურების ასახვისათვის ფართო ტილოები იყო საჭირო. სამ- 
წუხაროდ, არც დიდი სამამულო ომის შემდეგ შექმნილა ლესელი- 
ძეზე ასეთი ნაწარმოებები ქართულ პოეზიაში. 

პოეტმა ალიო მირცხულავამ ფრონტზე, მოქმედ არმიაში ყოფ- 
ნისას, 1943 წლის 7 აგვისტოს, წაუკითხა ქართველ მებრძოლებს 
ლექსი „თავართქილაძის გვარდია“, რომელშიც წრფელი პოეტური 
საღებავებითაა ასახული ჩვენი ქვეყნისს მშრომელთა სიყვარუ- 
ლი და ზრუნვა ფრონტელი მებრძოლებისადმზი. 

დიდი სამამულო ომი რომ დაიწყო, ნიკოლოზ თავართქილა- 
ძე მსროლელი დივიზიის მეთაური იყო. დივიზია, რომელსაც თა- 

166



ვართქილაძე მეთაურობდა ვოლგასთან ბრძოლებში, ზედიზედ იგე- 
რიებდა მტრის გააფთრებულ იერიშებს. სსრ კავშირის თავდაცვის 
სახალხო კომისრის 1942 წლის 24 ნოემბრის ბრძანებით ნ. თავა- 
რთქილაძის დივიზია გარდაიქმნა „გვარდიის 51-ე დივიზიად“. 

მაშინ ეს დივიზია ლეგენდარულ სტალინგრადს იცავდა. იმავე 
დღეებში ნ. თავართქილაძეს, სსრ კავშირის სახალხო კომისართა საბ– 
ჭოს დადგენილებით, მიენიჭა გენერალ-მაიორის წოდება. 

ნ. თავართქილაძის შენაერთი აქტიურად მოქმედებდა ქალაქე– 
ბის: ბელგოროდის, პოლტავის, კიევი, ლვოვის, ბუქარესტია, 

ბრატისლავის, ბრნოს, ვენის, პრაღის განთავისუფლებაში. 
შესანიშნავ პოეტურ ფორმაში ჩამოასხა ალიო მირცხულავამ 

ლექსი „თავართქილაძის გვარდია“. 
ხალხურ ტონში შეზავებულმა საკუთარმა ძლიერმა და ორიგი- 

ნალურმა ფერებმა ლექსს მაშინვე დიდი პოპულარობა მოუპოვეის. 
პოეტმა მშობლიური საქართველოდან ქართველ ვაჟკაცებს 

მიუტანა და მეტად მიმზიდველ, მომხიბლავ ფორმებში მოუთხრო 

მშობლიური ქვეყნის შრომითი საქმიანობა, მშრომელთა სულიერი 
და მორალური მდგომარეობა. უამბო ზურგის ადამიანების მამაცო- 

ბის, ფრონტზე მყოფი ვაქჟკაცებისადმი მათი ღრმა სიყვარულის ამ- 

ბები, რომ მამები, დედები, ცოლები და სატრფოები მათ გაჰარჯვე- 

ბის დროშებით შინ დაბრუნებელეას მოელიან. 

თქვენზე ფიქრობენ. დ:რდობენ, 
ყოფნა უთქვენოდ ძნელია 
და გამარჯვებს დროშებით 

კელავ სამმობლოში გელიან. 

პოეტმა გულისამაჩუყებლად მოუთხრო მებრძოლებს მათს 

ბავშვებზე, რომლებმაც პოეტს დააბარეს, გადაეცა მამებისათვის 
„მორიდან კოცნა ულევი, ეს ბარათებიც.. ბავშურად ნაწერი, ნა- 

ჩურჩულევი“. პოეტმა ამ ჟრუანტელის მომგვრელ ხმას შეუერთა 

ბრძოლის ჟინით აღგზნებული ვაჟკაცური ხმა. უამბო ვაჟკაცებს ის, 

რაც დააბარა მტკვარმა და არაგვმა, ყაზბეგმა და დარიალმა. 

მართლაც, კავკასიის კარებთან მტერს გზა-კვალი დაებნა, „გა- 

უთელავი გადარჩა სამშობლო –– ჩვენი აკვანი". 

პოეტმა ამ ლექსში სახელოვანი მხედართმთავრის სამაგალითო 

გმირობის გადმოსაცემად არა თუ თვით თავართქილაძეზე ილაპა- 
რაკა, არამედ იმ გვარდიულ შეხაერთზეც, რომელსაც ხნ. თავართქი- 
ლაძე მიუძღოდა წინ. 

მალე მტერს აღგვის აქედან 

თქვენი მარჯვენა ქებული, 
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მალე მენახოთ –– სახლებში 
მშვიდობით დაბრუნებული. 

ქართველი პოეტების შემოქმედების წყარო გახდა საბჭოთა 
კავშირის გმირის არკადი გეგეშიძის საბრძოლო ეპიზოდები. 

პოეტმა ანდრო თევზაძემ ლექსში „სიმღერა ქართველი მეომ- 
რისა“, რომელიც ა. გეგეშიძეს მიუძღვნა, გადმოგვცა გმირის გრი- 
გალისებური შემართების გამომწვევი მიზეზი, ჩვენი გმირი წინა3- 
რების მაგალითზე აღზრდილი ქართველი ვაჟკაცების თავდადების 

მიზანი, ცამდე ახიდული ჩვენი მთების გუგუნით, ჩონგურივით 

მოღუღუნე მდინარეების ლაღი ხმებით გაზრდილი გმირების ბრძო- 

ლების ისტორია. 

ოდესა, ნიკოლაევი, ხერსონი, ცირიუპინსკი. სევასტოპოლი. 

ასეთი იყო გეგეშიძის საბრძოლო გზა. სამშობლოსადმი ერთგულე- 
ბის მრავალი გმირული მაგალითი გვიჩვენა გეგეშიძის ბატალიონ. 

მა სევასტოპოლის გმირული დაცვის დღეებში. 

ა. გეგეშიძს ბატალიონმა სევასტოპოლისათვის ბრძოლაშია 

მტრის რამდენიმე იერიში მამაცურად მოიგერია. გადადიოდა რა კოხ- 

ტრშეტევაზე. ბრძოლიდან ყოველთვის გამარჯვებული განოღიოდა. 
ა. გეგეშიძე სევასსტოპოლისათვის ბრძოლაში მძიმედ დაიჭრა 1942 
წლის ივნისს. საბჭოთა მთავრობამ ღირსეულად დააფასა მისი სიმა. 

მაცე და სსრ კავშირის უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმის 1942 წლის 

23 ოქტომბრის ბრძანებით მიანიჭა საბჭოთა კავშირის გმირის წო 

დება. ა. გეგეშიძე ჰოსპიტლიდან 1943 წლის ივლისში გამოვიდა, 

გაზეთ „კომუნისტის“ 1943 წლის 5 მაისის ნომერში დაიბეჭდა 

ცნობილი ქართველი პოეტის ილო მოსაშვილის ლექსი „როგორ 

მახვილი“, რომელიც ლამაზი მხატვრული სიტყვით მოგვითხრობ- 

და ა. გეგეშიძის საგმირო თავგადასავალსა და ვაჟკაცობაზე. ი. მო- 
საშვილი ბევრჯერ შეხვედრია ქართველ მებრძოლებს და მათ 
შორის სახელოვან მეთაურს ა. გეგეშიძესაც. მაგრა მარტო ეს. 

რასაკვირველია, არ შეელოდა მას შეექმნა მომხებლავი ლექსი 

გმირზე. ამასთან ერთად საჭირო იყო პოეტური ტალანტიც. რ-- 

თაც ი. მოსაშვილი დაჯილდოვებული იყო. 

ერთი სიცოცხლე მისცა ქვეყანამ, 

ერთი პატარა თვალის გახელა, 

თვითონ სამშობლოს ექცა ათასად 

და ხალხის გმირი დარჩა სახელად! 

ა. გეგეშიძის გმირობა სამშობლოსა და საბჭოთა ხალხის უღ- 
რმესმა სიყვარულმა განაპირობა მებრძოლებისათვის გეგეშიძე 
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იყო ლამპარი, რომელიც ბრძოლის გზას უნათებდა მათ ამიტომ 

აფასებდა მას მთელი ბატალიონი, რომელსაც იგი მეთაურობდა, 

„უკანასკნელ ბრძოლაში ა. გეგეშიძე მძიმედ დაიჭრა, –- ვკითხუ- 

ლობთ წიგნში „მათ ასახელეს საბჭოთა სამშობლო“, მან გოჩე–- 

ბა დაკარგა, მაგრამ მისმა მებრძოლებმა თავიანთი საყვარელი მე- 

თაური 2 კილომეტრის მანძილზე ხელით ატარეს და “შესძლეს 

მტრის რკალიდან გამოსვლა“. 

ეს ფაქტი ედგა თვალწინ პოეტ ი. მოსაშვილს, როცა წერდა: 

იდგა, იბრძოდა, მტერს არ დაუთმო 

მშობელი ქვეყნის მამულ-დედული, 7 
იკურთხოს მისი დედის ნანინა ' 

და მისი მამის გუთნისდედური! 

ასეთივე პატრიოტული აღმაფრენით ამღერებული ლექსი მი– 

უძღვნა ი. მოსაშვილმა საბჭოთა კავშირის გმირს მ. დიასამიძეს. 

მ. დიასამიძის საბრძოლო ცხოვრების ისტორია აღსავსეა მრა- 
ვალი საინტერესო ეპიზოდით. გმირისათვის არასოდეს უღალატ- 
ია სამშობლოს სიყვარულის დიად გრძნობას და საბჭოთა მეომრის 

შეუდრეკელ ნებისყოფას. ბრძოლებში მ. დიასამიძემ გამოავლინა 

მეთაურის შესანიშნავი უნარი, პირადი გამბედაობა და გმირობა. 
დიასამიძის საბრძოლო ბიოგრაფია ხასანის ტბიდან იწყება. 

დიასამიძის პოლკმა პირველი საბრძოლო გამოცდა თვალსაჩინო 

გამარჯვებით დააგვირგვინ: სტალინგრადის ფრონტზე (1942 წლის 

ივლისში). მისი პოლკი ლეგენდარული მამაცობით იბრძოდა ვოლ- 

გის გმირი ქალაქის დასაცავად. პოდპოლკოვნიკ დიასამიძეს 1942 
წლის 22 დეკემბერს მიენიჭა საბჭოთა კავშირის გმირის წოდება. 

„ეპოსის ხმები ვერცხლის საყვირივით ჟღერს, ქართველი 

ხალხის შვილი ებრძვის გერმანელ ურდოებს, როგორც შაე ქაჯებს: 

ბრძოლის ოსტატები იყვნენ ძველი ქართული ეპოსის გმირები. –- 
წერდა თავის შესანიშნავ საფრონტო ნარკვევში მწერალი ნ. ტი- 
ხონოვი, –– მაგრამ დიასამიძე როდი ჩამოუვარდება მათ... დახოცი- 
ლთა გვამებით მოჰფინა დიასამიძემ გერმანელთა ბატალიონების 

გზა, ცეცხლმოკიდებული ტანკებით გააშუქა იგი, როგორც ჩირაღ- 

დნებით“, –– წერდა გაზ. „იზვესტია“ 1942 წელს. 

გაზეთ „კომუნისტის“ 1943 წლის 9 თებერვლის ნომერში და- 
იბეჭდა ი. მოსაშვილის ლექსი „მიხეილ დიასამიძეს“. ლექსი სასიმ- 

“ღერო ტონზეა აგებული და გულწრფელი სტრიქონებით გადმოგ- 
ვცემს გმირის საბრძოლო ბიოგრაფიას. პოეტს წინ უდგას „მრავალ 

ბრძოლაში ნათევი“ გმირის დიდებით მოსილი სახელი: 

შორსა ხარ, ახლოს მგონიხარ, 

მტერს ებრძვი, განა შანა ხარ! 

169



სამშობლოს სადარაჯოზე 

პირგალესილი რკინა ხარ! 

შენს სახელს გულში ვატარებ, 

ღამით სიზმარში ვინახავ! 

მამულზე, მშობლებზე, ცოლ-შვილზე სატრფოზე ოცნებაში 
დაღუპულ, სამშობლოსათვის თავდადებულ ვაჟკაცებს, პოეტ გრე- 

გოლ აბაშიძის სიტყვით რომ ვთქვათ, ძეგლად გაზაფხული ადგას 
(„გაზაფხული"). 

უკვდავების ძეგლს გმირები ხშირად სიცოცხლეშივე იდგამენ. 

დიდი სამამულო ომის დამთავრების შემდეგ გამოქვეყნდა 

გრ. აბაშიძის ლექსი „ძლევამოსილი. პოეტმა ეს ლექსი მიუჭქ- 

ღვნა საბჭოთა კავშირის გმირს მელიტონ ქანთარიას რომელმაც 
1945 წლის 30 აპრილს 14 საათსა და 25 წუთზე, ეგოროვთან ერ- 
თად, რაიხსტაგის გუმბათზე აღმართა გამარჯვების დროშა. 

სახელოვანი ვაჟკაცის მელიტონ ქანთარიას გმირობა განაპი- 
რობა სამშობლოსადმი მისმა უსაზღვრო ერთგულებამ, სამშობ- 

ლოს დიდმა სიყვარულმა. 

ამ გზას რომ გავცქერ, ახლა თვით მიკვირს, 

როგორ გადვურჩი ტყვიას და სიკვდილს! 

ამ სისხლით და ცრემლით მორწყულ გზაზე გმირს არ შეუსვე- 
ნია. 

და მტერს რომ ერთხელ დავკარ კავკავთან, 

მერე კვალდაკვალ მივდიე აფთარს, 

გზა გავიარე საზღაპროდ დიდი, 

ტყეს და მდინარეს, სიცხეს და ავდარს 

არაფრად ვთვლიდი. 

მელიტონ ქანთარიას საამაყოც ჰქონდა და სატრაბახოც, რად- 

გან რასაც ამბობდა, ყველაფერი მართალი იყო. 
ასეთი ხერხით დაწერილი ლექსი ყოველთვის ვერ ამართლებს 

თავის დანიშნულებას. რადგან ზოგჯერ ლექსის ლირიკული გმირი 

(ხოგადი გმირი) იმდენს ამბობს თავის თავზე, რაც მას არ გაუკე- 

თებია და ვერც გააკეთებდა. ამიტომ ასეთი გმირი მკითხველას 

თვალში მცირდება, სიმპათიურად ვერ განეწყობი მის მიმართ. მე- 

ლიტონ ქანთარიაზე, რასაკვირველია, ეს არ ითქმის. მაგრამ, მიუ- 

ხედავად ამისა, ლექსი ხალხში ისე მაინც ვერ გავიდა, როგორც 

ამას აგტორი ელოდა. რატომ მოხდა ეს? იქნებ გმირის ამეტყველება 
იყო ამის მიზეზი? არა! მიზეზი უნდა ვეძიოთ თვით გმირის მეტ- 
ყველების თავისებურებაში, მის შეუფერებელ ტონში. ლექსის წა- 
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კითხვის დროს შთაბეჭდილება გვრჩება, რომ თითქოს თავგადასა- 

ვალს გვიყვება დაღუპული გმირი. ამ შთაბეჭდილებას ჰქმნიან, მა- 

გალითად, ასეთი სტრიქონები: „მე მოვდიოდი ერთი ნუგეშით“, 
„მე მოვდიოდი იმედით სავსე“, „მე მოვყვებოდი ბრწყინვალე 

დმედს“, „თავი ამაყად მეჭირა მაღლა“ და ეს სტროფი მთლიანად: 

ერთგული ვიყავ მშობელი მიწის, 

მე შევასრულე აღთქმა და ფიცი, 
მე გადვიტანე მრავალი ჭირი, 
სამშობლო რომ არ გადამთელოდა, 
რომ მოესულიყავ ბერლინში გმირი 

საქართველოდან. 

მართალია, ზოგ სტროფში გმირი ამბობს, რომ მას თვით უჯკჯ- 
ვირს როგორ გადურჩა ტყვიას და სიკვდილს, მე ის ვარ ვისაც 

სატრფო მიელის, ვისთვისაც ღამეს ათევს მშობელიო, მაგრამ 

თხრობის მწუხარე ტონი ფარავს მხიარულ განწყობილებას. ეს კი 

„ქანთარიას პიროვნებას არ შეჰფერის. სხვა იყო, მაგალითად, ბუხა- 

რძე („კაპიტანი ბუხაიძე") და ლევანი (ჯარ დაიდარდო, დედაო“). 

ოპტიმიზმში შეზავებული მათი მწუხარე განწყობილება ისეთ 
შმშთაბეჭდილებას ჰქმნის, რაც გმირის ხასიათს სავსებით შეეფერება. 

ამრიგად, ლექსის გამარჯვება დამოკიდებულია არა მარტო მის მა- 

ღალ მხატვრულ დონეზე, თემის აქტუალობაზე, არამედ თემისად- 

მი მიდგომის ტაქტზე –– ზომიერების გრძნობაზე. მაგალითად, მე- 
ლიტონ ქანთარიას სახით დახატვა უფრო გამართლებული იქნებოდა 

გმირზე მეტყველების ასპექტით. გმირზე ამეტყველება ძალზე სა- 
თუთ მიდგომას მოითხოვს და ამასთანავე რა სათუთიც არ უნდა 

იყოს ეს მიდგომა, ცოცხალი კაცის მიერ თავის ქება ვერ გამოიწვევს 
ისეთ ეფექტს, როგორიც ბრძოლაში დაცემული გმირისა. საკუთარ 

თავზე გმირის ამეტყველება (თუნდაც ბრძოლაში დაცემული გმი- 

რისა) ისე სათუთია, რომ გარდა ზომიერების გრძნობისა, მას სჭირ- 

დება კიდევ რაღაც ახალი სალექსო ინვენტარი, რითაც ლექსი სიმ–- 

ღერასავით ხმიანდება. ამ ლექსს არც ახალი სალექსო ინვენტარი 

აკლია და არც დახვეწილი გემოვნება, ფერები, სახეები, მეტაფო– 
რები, შედარებები, მაგრამ სწორედ ის აკლია, რაზედაც ზემოთ 

ვთქვით –– ეფექტი, რომელმაც ადამიანის ემოციაზე უნდა მოახდი– 

ნოს გავლენა. ამა დებულების დასადასტურებლად მოვიყვანოთ 

სტროფები ამ და ამის მონათესავე ლექსებიდან: 

ბუხაიძე: 

„ვინც დამხედოთ, გადაე(სით 

საქართველოს მთებს და ველებს, 
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რომ მისი ძე, ბუხაიძე, 

აქა ვჟლეტღი სისხლის მსმელებს“. 

(„კაპიტანი ბუხაიძე “). 

ლევანი: 

„არ დაიდარდო, დედაო, 

რაც მე სიკვდილით გაწყინე, 

მე შენი ბუძუს ნათელი 

საქვეყნოდ გამოვაბრწყინე“. 

(არ დაიდარდო, დედაო“) 

ქანთარია: 

„თავი ამაყად მეჭირა მაღლა. 

მე ამ დიდ გზაზე არ დავიღალე. 

მე არ ვიცოდი, რა არი დაღლა, 

რაა სიმხდალე“. 

(„ძლევამოსილი"). 

ახლა ისმება კითხვა: რომელი ახდენს ჩვენს ემოციაზე გავ- 

ლენას და რომელი უფრო განგვაცდევინებს სულიერ მღელვარე- 
ბას, შიშს, სიხარულს, განრისხებას თუ სხვა მისთანას -– ბუხაიძე. 

ლევანი თუ ქანთარია? 
პირველ და მეორე სტროფში რაიმე განსაკუთრებულს ვერ 

ვხედავთ. სამივე სტროფი ერთ დონეზე დგას, როგორც მხატვრუ- 

ლობის, ისევე შინაარსის, ფორმის, ტაქტის მხრივ, მაგრამ საკმარი- 

სია გავიგოთ, ვინ ლაპარაკობს ამას და ჩვენს ემოციაზე მესამე 

სტროფი მაინც ვერ მოახდენს ისეთ გავლენას ისეთ "შმთაბევდი- 

ლებას, როგორც პირველი ორი სტროფი. ამრიგად, როცა ცოცხალ. 
გმირს ვამეტყველებთ, მისი მეტყველების ხასიათი უნდა განირჩეო–- 
დეს გარდაცვლილი გმირის მეტყველების ხასიათისაგან. თვით ლე– 
ქსის ტონი, მეტრი, რიტმი დღა რითმიც კი მოითხოვს თავისებე“- 
სიმკვეთრეს ამა თუ იმ განწყობილების შესაქმნელად. 

საბჭოთა კავშირის გმირებს ვლადიმერ ბეროშვილს და ნოე 
ადამიას მიუძღვნა ლექსები იოსებ ნონეშვილმა. 

ლადო ბეროშვილმა მძიმე ბრძოლებში გაატარა სამამულე! 
ომის პირველი წლები, ბეროშვილი თავის ოჯახში გაგზავნილ ერთ- 

ერთ წერილში წერდა: „სამშობლო სიცოცხლის მომცემ და აღმზ- 

რდელ დედასავით მიყვარს, არ შევარცხვენ მშობლიურ კერას და 

ვიბრძოლებ მტერთან, სანამ ძარღვებში სისხლი სჩქეფს და ჩემს 

მარჯვენას იარაღის შემართება შეუძლია“, 

ვ. ბეროშვილმა განსაკუთრებული გმირობა დნეპრის გა- 
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«დალახვისას გამოიჩინა, რისთვისაც სსრ კავშირის უმაღლესი საბ- 

ჭოს პრეზიდიუმის 1943 წლის 16 ოქტომბრის ბრძანებულებით მას 
საბჭოთა კავშირის გმირის წოდება მიენიჭა. 

მშობლიური გურჯაანის რაიონის კოლმეურნეები გმირისადმი 
გაგზავნილ წერილში წერდნენ: „ჩვენი სამშობლოსათვის ბრძოლა- 
ში შენი თავდადებისა და გმირობის მაგალითი გვიორკეცებს ენერ- 
გიას, გვრაზმავს ახალი შრომითი მიღწევებისათვის, რათა უფრო 
მეტი დახმარება გავუწიოთ ფრონტს, ჩვენს გმირ წითელ არმიას 
და დავაჩქაროთ გერმანელი ფაშისტი ყაჩაღების განადგურება“. 

პოეტმა იოსებ ნონეშვილმა თანასოფლელი გმირის მამაცობას 
მიუძღვნა ლექსი „საახალწლო წერილი ფრონტზე". ელ, ბეროშვილს 
ქებას უთვლიდა სოფელი, ხოლო პოეტი უსურვებდა: 

დაე. მოგესმას ძახილი სოფლის, 
ქებას რომ უძღენის მაგ შენს მარჯეენას. 

შინ ცოლ-შვილი. მოხუცი დედა და პაპა დარჩა გმირს. პატარა 
გოგონა მამის საახალწლო წერილს, რომელიც „ახალწლის ღამით 
მოფრინდა“ კარდანახში, გატაცებით კითხულობდა, „საამო სიტ- 

ყვებს მარცვლაქდა დიდხანს... ბულბულის ხმითა. მოხუცი დედა ბუ- 

ხართან იჯდა და ნეტარების ცრემლებსა ღვრიდა", მკერდახოვანი 

პაპა ადგა, ჩამოხსნა კედლიდან თოფი, წინაპართაგან ნასახსოვარი. 

გახედა ზეცას, ლომმა ბებერმა, 

მთვარეს მიაპყრო მზერა ირიბი 

და კარგი ამბის მაუწყებელად 
სამჯერ დასცალა ძველი ხირიმი. 

პოეტს ლექსისათვის სიუჟეტი ჰქონდა, მაგრა საჭირო იყო 

ამ სიუჟეტის მხატვრულ ასპექტში გარდასახვა სიტყვისათვის 

მხატვრული ძალის მიცემა, მომხდარი ფაქტის აღქმა და ამღერება, 

რაც პოეტმა შესანიშნავად მოახერხა. ლექსში ერთი სიტყვაც არ 
არის თქმული იმაზე, თუ რა ჩაიდინა გმირმა ფრონტზე, მაგრამ სა- 

კმარისია წავიკითხოთ ეს სტროფი, რომ მაშინვე ნათელი გახდეს 

ყველაფერი. 
შენი წერილი სანატრი .მარად, 

ახალწლის ღამით მოფრინდა ჩვენთან 

და ჩვენს სოფელშიც შემოიტანა 
გუგუნი ბრძოლით ანთებულ ველთა. 

უფრო მძაფრ პოეტურ ფერებში გამოთქვა ი. ნონეშვილმა 
“საბჭოთა კავშირის გმირის ნოე ადამიასს საგმირო თავგადასავალი. 

პოეტი არ გამოდის ამბის უბრალო, მარტივად მთხრობელის როლში. 
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ლექსი ერთი ამოსუნთქვით იკითხება. მწყობრი სიუჟეტი, სათქმე– 
ლის თანმიმდევრულად დალაგება ისე, რომ ერთი სტრიქონი მეო- 
რეს არ გამორიცხავს, გაუწვალებელი რითმა ტკბილი სალექსო. 
მელოდია ამსუბუქებს ნონეშვილის ლექსს, ლამაზი და მიგნებული: 

შედარებები ამძაფრებენ აზრს. 

იმ ღამეს ფერი ეცვალა ცასაც, 
ქარი ღრუბლების იალქნებს შლიდა 
და იმერული ჩონგურის მსგავსად 

არ ღუღუნებდა ზღვის ტალღა მშვიდად. 

Cფშენ შენი ქვეყნის სახელს იცავდი"). 

მამაცი მეზღვაური ნოე ადამია სევასტოპოლის გმირული და–- 
ცვის მთელი 250 დღის განმავლობაში საზღვაო ქვეითი ჯარის რიგე–- 

ბში იბრძოდა. ნოე ადამიას გმირობაზე მეტყველებდა წერილი, რო– 

მელიც მან ერთ-ერთ მეგობარს გაუგზავნა: „გისურვებ ისეთ სი- 

ცოცხლეს, რომლითაც კაცს შეუძლია სამუდამოდ იამაყოს, გახ- 

დეს მთელი საბჭოთა ქვეყნის მოწინავე ადამიანი.. გახდეს ისეთი 
ადამიანი, რომელსაც შენატრებენ მთელი მისი ამხანაგები“. ხო- 
ლო ოჯახში გამოგზავნილ წერილში გმირი სნაიპერი წერდა: „...არა- 

ფერი გაქვთ ჩემზე სადარდელი, ისეთი რკინის გული მაქვს, რომ 

ყველაფერს ავიტან, ყველაფერს გავუძლებ. ფაშისტებს თავდადე– 
ბით ვებრძვით და დღეს.ვუმწარებთ... სანანებლად დარჩებათ მათ 

ჩვენს ქვეყანაზე თავდასხმა. მე უკვე დამაჯილდოვეს მედლით „მა- 

მაცობისათვის". ჩემთვის ბედნიერი და კარგი ის დღეა, როცა 

ბევრ ჰიტლერელს გავამგზავრებთ საიქიოში“... 
ადამიამ მართლაც ბევრი ჰიტლერელი გაამგზავრა საიქიოს. 

გმირმა ზემდეგმა, მარტო ერთ ბრძოლაში, 1942 წლის 16-დან 22 
ივნისამდე 200-ზე მეტი ფაშისტი გაქლიტა, მოსპო ერთი ტანკი 

და მებრძოლთა მცირე ჯგუფით ჭარბი ძალების ათამღე იერიში 

მოიგერია. 

სევასტოპოლისათვის ბრძოლაში 1942 წლის ივნისს გმირის 
სიკვდილიო დაეცა მამაცი მეომარი ნოე ადამია. მას საბჭოთა კავ– 

შირის გმირის წოდება მიენიჭა სიკვდილის შემდეგ–– 1942 წლის 
24 ივნისს. 

პოეტმა ი. ნონეშვილმა სევასტოპოლის მიუვალ კარებთან მე– 

ბრძოლ ქართველ ვაჟკაცს ნ. ადამიას უწოდა „სამშობლო ქვეყ- 

ნის ამაყი შევარდენი“, რომლის მსგავსი პოეტს მარტო ზღაპარში 

თუ გაუგონია. იგი იცავდა თავის ქვეყნის სახელს „და მამის ოფ- 
ლით მოყვანილ ყანას“. 
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შენ შენი ქვეყნის სახელს იცავდი, 
შენს ცას, შენს ბაღებს, შენს ოქროყანას. 

ნ. ადამიას გმირულად დაღუპვის ამბავი სამშობლოს კიდით- 
კიდეს მოედო. საქართველო დაამწუხრა გმირის სიკვდილმა. მაგ–- 

რამ ამ სიკვდილში თვით უკვდავებას ჰქონდა ფესვი გადგმული, 

რითაც სამშობლოც ამაყობდა და გმირის ოჯახიც. 

პოეტმა სოლომონ თავაძემ ამ სამწუხარო, მაგრამ საამაყო 

ფაქტს მიუძღვნა ლექსი „გმირის სიცოცხლე“. აი, ამ ლექსის ერთი 

სტროფი: 

ვაჟკაცს, თვით სიკედილს რომ ედავება 

ქვეყნის ტრფიალით უმწეერვალესით, 
მას შეერგება, ვით უკვდავება 
სამშობლოს ძუძუ, დედის ალერსი. 

ელვის სისწრაფით მოედო ჯერ ჯარის ნაწილებს და შემდეგ 
მთელს საქართველოს ზუგდიდელი ვაჟკაცის გრიგოლ სხულუხიას 
გმირული სიკვდილის ამბავი. მამაცმა მეომარმა სამარადისო დიდ- 
ება და უკვდავება მოიპოვა. 

მტერთან უთანასწორო ბრძოლაში დაჭრილი სხულუხია გერ- 
მანელმა ფაშისტებმა სასტიკად აწამეს. მაგრამ სხულუხია ფოლადი-– 

ვით მტკიცე იყო. მან არც თავის ნაწილები გასცა და არც ქედი 
მოიხარა მტრის წინაშე. დაჭრილ მეომარს ერთი მკლავი მოსტე- 
ხეს, შემდეგ –– მეორე. „შემოაფხრიწეს ფარაჯ, ხალათი, თეთ- 

რეული და დაუწყეს ხუთქიმიანი ვარსკვლავის ამოჭრა ზურგზე. – 
წერდა ცნობილი მწერალი პ. პავლენკო თავისს საფრონტო ნარ- 
კვევში გ. სხულუხიას შესახებ. 

–- ცეცხლში! -––- დაიღრიალა ფაშისტმა. კოცონი რომელზე- 
დაც ჯარისკაცები კონსერვებს აცხელებდნენ, თითქმის იფერფლე- 
ბოდა, როდესაც გრიგოლი ჩააგდეს გახურებულ ნაცარში და ზევი- 

დან ჩალა დააყარეს. 
მცხოვრებლები, რომლებიც ხედავდნენ გრიგოლ სხულე- 

ხიას საშინელ სიკვდილს, ამბობდნენ, რომ როგორც კი ცეცხლი 

მოედო მის სხეულს, მან წამოიყვირა, თითქოს ძილში ყოფილი- 
ყოს და მოინდომა დამტვრეულ ხელებზე დაყრდნობა და წამოდ- 
გომა, მაგრამ ალი უკვე ნთქავდა მის ტანს"...! 

„კოცონი კელავ გიზგიზებდა და სხულუხიას სხეულზე ბეჭებს 
შუა შავ-წითლად მოჩანდა ხუთქიმიანი ვარსკვლავი (რომელიც 

1 პ. პავლენკო –– „გრიგოლ სხულუხია“. გაზ. „ყირიმის საბრძოლო#. 1942 

წ. 6 მაისი. M#71, 
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ფამშისტმა მკვლელებმა ამოსქრეს მასს ტანზე) სხეული ჰგავდ: 
ბრძოლაში დამწვარ დროშას. ცეცხლი ვერ მიეკარა მხოლოდ ბაი- 

რაღის ემბლემას –– ცეცხლგამძლე ფოლადის ვარსკვლავს“! ეს 

იყო 1942 წლის თებერვალში. ამ ფაქტს დიდად გამოეხმაურა რუს- 

ული და ქართული პრესა. 

მამაც მებრძოლს 1945 წლის 29 ივნისის ბრძანებულებით, სიკ– 

ვდილის შემდეგ, მიენიჭა საბჭოთა კავშირის გმირის წოდება. 

გ. სხულუხიას საბრძოლო მამაცობის ეპიზოდები ბევრმა ქარ- 

თველმა პოეტმა გაიხადა ლექსის თემად. პოეტმა ხუტა ბერულა- 
ვამ, გიორგი კაჭახიძემ და ალეკო შენგელიამ შესანიშნავი ლექსე- 

ბი უძღვნეს გმირი თანამემამულის უკვდავყოფას. 
ამაღელვებელია გიორგი კაჭახიძის ლექსი. პოეტმა დიდი მხა- 

ტვრული ძალით გადმოგვცა ტყვედ ჩავარდნილი ვაჟკაცის უმაგა- 
ლითო გმირობის ფაქტი. 

სიკედილს უქადდნენ. ქვაზე“ ათრიეს, 

ერჭო მაჯაში კლანჭი მტაცებლის, 

მაგრამ სამშობლო ქვეყნის მადლიერს 
სიტყვა არ უთქვამს ძმების გამცემი. 

ღაჭრილსა და წამებით დასახიჩრებულ ვაჟკაცს „ულურჯდე- 
ბოდა, უღონო ხელი, უბნელდებოდა თვალები ფართო“. ნუგეშის 

მთქმელი კი არავინ ჰყავდა, მაგრამ: 

„.ჭირისუფლად ასე, ნაწამებს, 
თავს ღასცქეროდა ცა ფერმიხღილი. 

პოეტ ალეკო შენგელიას აზრით, თანამემამულის –– გრიგოლ 

სხულუხიას სიკვდილი მიზანში მოხვედრილ ტყვიას ჰგავდა. 

სხვა ჩვენს ვაჟკაცებს რა დავუბაროთ 

შენი სიკვდილიც მიზანში მოხვდა. 

ასე იტყვიან შენზე უბრალოდ: 
–- კარგი იყო და კარგადაც მოკვდა!! 

პოეტი ამბობს, რომ „გამარჯვებისთვის ღირს განსაცდელი“, 

“მაგრამ გმირი სხულუხია განსაცდელსაც არ დანებდა. 

შენ სიკვდილის წინ დაგრჩა სათქმელი, 
ზღვის ტალღებს ჩუმად რომ აბარებდი... 

იმ ზღვის ტალღებს კი „მოაქვთ სიმღერა, შენ რომ მღერო- 
დი, –– კოცონის წინ რომ ჩასჩურჩულებდი, ჩამოეტანათ საქართ- 

ველომდიო“, –– ესაუბრება პოეტი გმირს. 

1 გაზ, „კომუნისტი", 1945 წ. 13 იელისი. 
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ქართველ მხედართმთავრებს პორფილე გიორგის ძე ჩანჩიბა- 
ძეს, კირილე კოჭოს ძე ჯახუას, ვლადიმერ ნიკოლოზის ძე ჯანჯღა–- 

ვას საბჭოთა კავშირის გმირებს ნოე ალექსანდრეს ძე ურუშაძეს, 

ნიკოლოზ ივანეს ძე გოგიჩაიშვილს, ალექსი ზაქარიას ძე პირმისა- 

შვილს, მიუძღვნეს ლექსები ქართველმა პოეტებმა გ. ტაბიძემ, 
რ. მარგიანმა, კ. ბობოხიძემ, ა. თევზაძემ და სხე. 

პოეტებმა ი. აბაშიძემ, ს. თავაძემ, ხ. ბერულავამ, ვ. ჟურულ- 

მა, მ. ლებანიძემ, კ. კალაძემ, რ. გვეტაძემ, ი. ნონეშვილმა შექმნეს 

ლექსები სახელოვანი საბჭოთა მეთაურებისა და ჯარისკაცების –– 

ალექსანდრე კერესელიძის, შალვა ლებანიძის, ალექსანდრე წურ- 
წუმიას, ონისიმე ღოთვაძის, გიორგი ყუფარაძის, დავით გვარამა- 

ძის და სხვათა შესახებ. 

ქართველი პოეტების მხატვრულ სიტყვას უდიდესი შემოქმე- 
დებითი ძალა ჰქონდა. ეს სიტყვა ჩვენს მებრძოლებს მხარში ედ- 
გათ სამკვდრო-სასიცოცხლო ბრძოლაში, ამხნევებდა და მოუწოდ- 

ებდა მათ სამშობლოს თავისუფლებისათვის ბრძოლისაკენ. მოვი–- 

ყვანთ ორიოდე მაგალითს. 

საქართველოს საბჭოთა მწერლების კავშირის სახელზე ბუდა- 
პეშტის მისადგომებიდან გამოგზავნილ წერილში M--ნაწილის 

პარტორგი შ. ჭანტურია წერდა: „ქართველი მებრძოლები უაღრე- 
სად მადლობელნი არიან თქვენი გაზეთის „ლიტერატურა და ხე- 

ლოვნებას“ გამოგზავნისათვის. გაზეთი ხელიდან ხელში გადადის. 

მებრძოლები ინტერესით ეცნობიან ყველაფერს იმას რასაც ახ- 
ლა ქართველი მწერლები ფიქრობენ და განიცდიან. ამასთან და- 

კავშირებით არა ერთმა მებრძოლმა გამოთქვა სურვილი,––გვეთ- 

ხოვა თქვენთვის მოავლინოთ ქართველ მწერალთა ჯგუფი ჩვენს 

ფრონტზე, რათა ისინი უფრო ახლოს გაეცნონ ჩვენს ბრძოლასა და 

ცხოვრებას.4 

სამამულო ომის მონაწილე კ. გვალია იგონებს: „ასობით დამ- 
პყრობელი გაანადგურა კაპიტან ბორის სტურუას ტანკებმა. მაგ- 

რამ გამარჯვების სიხარული წამალა გმირი ტანკისტების მეთაუ- 
რის დაკარგვამ. ბრძოლის ველიდან აღარ დაბრუნებულა კაპიტანი 

ბორის სტურუა. იქ მან გმირულად დალია ლამაზი სული. 

ბორისის უბის ჯიბიდან მისმა მეგობრებმა სათუთად ამოიღეს 

დაცხრილული პარტიული ბილეთი, რომელსაც ის წმინდა სახელით 

ატარებდა. მის ჯიბეშივე ნახეს ქართველი პოეტის ალიო მირცხუ- 

ლავას მცირე მოცულობის ლექსთა კრებული „სამშობლო“, 

' მიუხედავად ამისა ქართველი პოეტები თვითონვე გამოთქ- 

ვამდნენ უკმაყოფილებას თავიანთ თავზე იმის გამო, რომ საკმა– 

რისად არ მიაჩნდათ ფრონტებზე მივლინების შედეგაჯ გაწეული 
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შრომა და ის პროდუქცია, რაც მათ შექმნეს. გიორგი ლეონიძემ 

საქართველოს საბჭოთა მწერლების მეოთხე პლენუმზე განაცხადა: 
„ჩვენი ლექსი, ჩვენი სიტყვა გამთბარია ჩვენი დროის გმირი მებ- 
რძოლის სახით. ქართველი პოეტები დაჟინებით ეძებენ ახალ სი- 

ცოცხლის ხმას, ახალ მხატვრულ სიმართლეს. 

მაგრამ ეს კიდევ არ ნიშნავს, რომ ჩვენი ვალი მოხდილია 
ხალხის წინაშე, სამამულო ომის წინაშე. ჩვენ ბევრი რამ გვაქვს 

გასაკეთებელი და მრავალი დაბრკოლება გვაქვს დასაძლევი... მთა- 

ვარია გმირის მორალური სულისკვეთების გადმოცემა. ამ მხრივ 
ჩვენი ვალი მართლაც გადაუხდელია.4“ 

ამავე პლენუმზე გ. ლეონიძემ -ყურადღება გაამახვილა პოე- 
ზიის ხალხურობაზე: „ჩვენ უფრო ენერგიულად უნდა განვაახლოთ 

ტრადიციები ხალხურობისა. შევქმნათ ეროვნული ხალხური სახე 

და ფორმა, თუ გვინდა, რომ უფრო სრულხმოვნად აჟღერდეს 

ჩვენს ლექსებში სახალხო პატრიოტიზმი“, 

„ჩვენს ლექსს ხშირად აკლია ამღერება, მუსიკალობა, –– 

ამბობდა ამავე პლენუმზე გ. ლეონიძე, –– ლექსს უნდა ჰქონდეს 
ფრთები და ხშირად ჩვენს ლექსს ფრთები არა აქვს. ხშირად გუ- 

ლიდან ამოღებულ აზრს, გულის აღსარებას სჯაბნის მშრალი მსჯე- 

ლობა“, 

ამაშიც მართალი იყო ლეონიძე. თუმცა პირადად მან ამღერე- 
ბული, მუსიკალური ლექსის წინაშეც მოიხადა ვალი. ამ ორი ძი- 

რითადი საკითხის –– პოეზიის ხალხურობისა და ლექსის მუსიკალო. 

ბის ამოხსნას მოახმარა თავისი პოეტური შესაძლებლობანი. ამას 
მიემატა ისტორიზმი, რამაც სრულფასოვნად ორიგინალური სახე 
მისცა. მის ომისდროინდელ პოეზიას. ლეონიძე თავის მიერვე წა–- 

მოყენებული ამ სწორი დებულების ერთგული დარჩა ბოლომდის. 
სამამულო ომისდროინდელი მისი პოეზია, ამ ძირითადი აზრით 

სუნთქავდა. ლექსის გახალხურება და მასმი მაღალი განცდების 
ჩაქსოვა, ლირიკული ამღერება და ლამაზი მუსიკალური ტონი 
პოეტმა ომახიან, ვაჟკაცურ ხმას შეადუღაბა და ამით გახადა იგი 

ხალხის კუთვნილებად. ამაში მას, დიდ ნიჭთან ერთად, ხელი შეუ- 

წყო ფრონტზე, მოქმედ არმიაში მივლინებამ მეომრებთან შეხ- 

ვედრებმა, ნაომარი ადგილების დათვალიერებამ. 

სამამულო ომის გმირებზე დაწერილი ლექსების ერთი ნაწილი 

ხალხმა მაშინვე აიტაცა და სიმღერად აქცია ხალხს იარაღივით 
სჭირდებოდა სიმღერა. ამიტომაც იყო, რომ ქართველი პოეტები 
შთაგონებით მუშაობდნენ სასიმღერო ლექსის შესაქმნელად, მაგ- 

რამ ყველა ლექსი არ ამართლებდა ავტორის ჩანაფიქრს. მიუხე- 

დავად იმისა, რომ ზოგიერთ მათგანს ასეც ერქვა ––- „სიმღერა“, 
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„ლაშქრული“, „მხედრული“ და საკმაოდ მაღალ დონეზეც იდგა, 

ხალხი მათ მაინც არ მღეროდა. ეს ლექსები ვერ აკმაყოფილებდა 
იმ აუცილებელ პირობებს, რაც სასიმღერო ტექსტს მოეთხოვებოდა... 

სასიმღერო ლექსი სამ ძირითად პირობას უნდა აკმაყოფილებ- 
დეს: პირველი, უნდა ”'შმეესაბამპებოდეს დროის მოთხოვნებს, 

კერშოდ, სამამულო ომის პირობებში მას უნდა გამოეხატა გერ- 

ანელი დამპყრობლების წინააღმდეგ მებრძოლი საბჭოთა ხალხის 

სულიერი განწყობილება, საბჭოთა ხალხის უსაზღვრო სიყვარული 
სამშობლოსადმი და დაუცხრომელი სიძულვილი ბარბაროსი მტრისა- 

დმი, მე ორე, სასიმღერო ტექსტის ავტორს ევალებოდა. მოეძებ- 

ნა ახალი სახეები და სიტყვები, რომლებიც უაღრესი სიზესტით და 

იმავე დროს ახლებურად გახსნიდა საბჭოთა პატრიოტის უკეთილ- 
შობილეს გრძნობასა და განწყობილებებს. მე ს ამ ე –– სასიმღერო 

ტექსტი ადვილად უნდა მისულიყო მოსახლეობის ფართო ფენე- 

ბამდე. იგი უნდა ემღერათ ხალისით და გატაცებით. 

ლექსი, რომელიც ამ სამ პირობას არ აკმაყოფილებდა, არ 

იმღერებოდა. ალბათ ეს იყო მიზეზი, რომ ზოგიერთი ლექსი. მიუ- 

ხედავად მისი მელოდიურობისა თუ მაღალმხატვრულობისა, ვერ მი- 

იღო ხალხმა სამღერლად. არ კმაროდა ლექსის აზრობრივ-იდეური 

გამართვა. ლექსი უნდა ყოფილიყო სასიმღერო თავისი აღნაგობის. 

თავისი სტრუქტურის “მიხედვით. სასიმღეროდ არ ივარგებს ლექსი, 

თუ მისი სიტყვები სწორად არ არის მორგებული ჰანგს, თუ მათი 

წარმოთქმა მღერის დროს ძნელია. 
ბევრი ქართველი პოეტი ეძებდა საშუალებებს, ხერხებს, საღე– 

ბავებს, მაგრამ ამაოდ, მათი მრავალი ლექსი, მიუხედავად საკმაოდ 
ამღერებული ტონისა, გულთან ახლოს ვერ მიდიოდა. დიდი სამა- 
მულო ომის პირველი ეტაპი მართლაც ძიების ეტაბი იყო ჩვენს 
პოეზიაში. ქართველი პოეტები სასიმღერო ლექსების შექმნისასაც 

არ იშურებდნენ ძალას, გამოენახათ სასიმღერო ლექსის საიდუმ- 

ლოების გასაღები. ეს გასაღები მხოლოდ დიდი ძიების შემდეგ 
იქნა მოძებნილი. ომისდროინდელ პერიოდულ გამოცემებში მიმო- 
ბნეული იყო სიმღერის კილოზე დაწერილი მრავალი ლექსი. რომ- 

ლებიც შემდეგ მათ აგტორებს აღარ შეუტანიათ თავიანთ რჩეუ- 

ლებში თუ ტომეულებში. მათს რჩეულებს თუ ტომეულებს ახლა 

მხოლოდ დაწმენდილი, ხალხის სულის ქურაში გამოწრთობილი 

სასიმღერო ლექსები ამშვენებს. 
აკად. გ. ჯიბლაძე წერილში „პოეზიის მხატვრული სახეები“, 

რომელიც 1944 წელს გაზეთ „ლიტერატურა და ხელოვნებაში“ 

(M#% 36) დაიბეჭდა, გმირის, მებრძოლის სახის გამოსახატავად ასახე– 

ლებდა ორ ძირითად მხატვრულ ასპექტს: პირველი თვით გმირის 
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ამეტყველება და მეორე –– თვით გმირზე ამეტყველება. იგი ამ დე– 
ბულებას ასაბუთებდა ქართული კლასიკური პოეზიის, აღმოსავლე– 

თის პოეზიის და რუსელი კლასიკური პოეზიის მაგალითებით. 

გმირის სახის გამოსახატავად, ჩემი აზრით, გამორიცხული არ 

არის მესამე ასპექტიც. ამ ასპექტში „გმირზე ამეტეყველებასთან“ 

გვაქვს საქმე. მაგრამ ამ შემთხვევაში გმირს პირდაპი“ კი არ 
ელაპარაკებიან, არამედ ხატავენ სურათს და ამ ფონზე გვაჩვენებენ 

ხოლმე გმირს, ახასიათებენ მის თვისებებს, გადმოგვცემენ მის ხა- 

სიათს (ირ. ბაშიძის „ლურსმანაშვილის გმირობა", ი. ნონეშვილის 

„ოთხი ძმა ლესელიძე“, ხ. ბერულავას „ვარსკვლავეთს მოსწყდა 

ვარსკვლავი"). 

ამრიგად, პირველ ასპექტში გმირები მეტყველებენ („კაპიტანი 
ბუხაიძე", „არ დაიდარდო, დედაო"), მეორე ასპექტში გმირზე მეტ- 

ყველებენ, უფრო სწორად, გმირს ელაპარაკებიან („შინ მოუსვლე– 
ლო, სადა ხარ", „მხედარი პირტახია”, „სიმღერა შმალამბერიძეზე,“ 

„ზღვის არწივი“, „საბჭოთა კავშირის გმირს –– ვლ. კანკავას“), მე– 

სამე ასპექტში, როგორც ზემოთ ვთქვით, ხატავენ სურათს, და ამ 

ფონზე აჩვენებენ გმირის სახეს. უფრო სწორად, ეს არის სურათის, 
გარემოს, გმირის ცხოვრების აღწერა. სამივე ასპექტი (გმირის ამ- 

ეტყველება, გმირზე მეტყველება და აღწერა) ვრცელდება სა- 
სიმღერო ლექსებზეც. 

პირველ ასპექტში გმირი მეტყველებს (მღერის) პირველი პი- 

რით, მეორე ასპექტში გმირზე მეტყველებენ (მღერიან) მეორე პი- 

რით, მესამე ასპექტში გმირის სამოქმედო გარემოს აღწერენ მესა– 

მე პირით. მოგვაქვს ნიმუშებიც: 

პირეელი ასპექტი: 

მე, ქართველი ბუხაიძე, 
ბალყარეთის მთებში ვწევარ... 

რომ შემეძლოს საფლავიდან, 

ძმებო, მხრების წამოწევა... 

(„კაპიტანი ბუხაიძე“) 

მეორე ასპექტი: 

გასცდი მშობლიურ ქვეყნის გალავანს, 

მტრულად ამღვრეულ ზღვის ნაპირამდე, 

ზვერაე. დაეძებ გემთა ქარავანს, 

რომ კვლავ პირისპირ შეხვდე პირატებს. 

(ზღვის არწივი"). 

მესამე ასპექტი: 

შორს, სადაც ხევებს გლეჯავს ქარბუქი, 

სადაც მტერს ზარი დასცეს გმირებმა, 
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მისი გაზრდილი ოთხი ჭაბუკი, 

ოთხი ვაჟკაცი მტერს ერკინება. 

(„ოთხი ძმა ლესელიძე“). 

არის ასეთი ლექსიც, რომელშიც ერთად ვხვდებით მეორე და 

მესამე ასპექტს. ამ შემთხვევაში ტიპიურია, მაგალითად, ხ. ბერუ- 

ლავას ლექსი „ამხანაგო მიშაკოვ, ძმაო შალამბერიძევ“. 
დიდი სამამულო ომის პოეზია იცნობს აგრეთვე ალექსანდრე 

აბაშელის, იოსებ გრიშაშვილის, კარლო კალაძის, ილო მოსაშვილის 

ნ. მალაზონიას და სხვათა სასიმღერო ლექსებს სამამულო ომის 

გმირებზე დაწერილ ამ სიმღერებს ომის დროს მთელი საქართვე- 

ლო მღეროდა. ეს ლექსები არც ახლა დავიწყებია ჩვენს ხალხს. ეს 
არის სიმღერები იმ ადამიანებზე, რომელთაც გმირობისა და მამა- 
ცობის უკვდავი ფურცლები ჩასწერეს ჩვენი ქვეყნის ისტორიაში. 

ქართველი გმირი სად, რომელ ფრონტზედაც არ უნდა ყოფი- 
ლიყო, ყველგან იცავდა სამშობლოს -–– დიდ საბჭოთა ქვეყანას და 
კერძოდ -––- თავის მშობლიურ საქართველოს. ქართველი ვაჟკაცე- 

ბი ყოველთვის, ყველა "შემთხვევაში გამოხატავდნენ ამ გოძნო- 
ბას. აი, რას სწერდა მებრძოლი ვახტანგ ბოლოკაძე თავის ქალი- 
შვილს 1942 წლის 27 აგვისტოს გაგზავნილ წერილში რომელიც 
„კომსომოლსკაია პრავდაში“ დაიბეჭდა: „ამჟამად გერმანელები ი„.- 

წრაფვიან სამხრეთისაკენ. მათი სურვილია დაეპატრონონ კავკასიის 
სიმდიდრეს, ბაქოს ნავთობებს, წაბილწონ ჩვენი მზიური სამშობ- 

ლო. მეც, როგორც ყველა კავკასიელს. ცხადია, მსურს ამ დღეებში 

ვიბრძოდე კავკასიის მისადგომებთან, მაგრამ სამშობლომ დამაყენა 

მეტად პასუხსაგებ პოსტზე. ვიბრძვი დონის ნაპირებზე და მტკიცედ 

მწამს: აქ, დონთან რომ ვიბრძვი, ვიბრძვი საქართველოსათვის“. 

კავკასიის დაცვის ამ ცხარე დღეებში ბევრი ქართველი პოეტი 

სისტემატურად მიემგზავრება ფრონტის მოწინავე ხაზზე. ისინი 

მიღებული შთაბეჭდილებებით ჰქმნიდნენ ახალ პოეტუო ნაწარმოე- 
ბებს. აქვე იქმნებოდა აგრეთვე ის ლექსები, რომელთაც შემდეგ 

ხშირად მღეროდნენ! ფრონტზე და ზურგშიც. 

მათ შორის პირველ რიგში უნდა დავასახელოთ ი. აბაშიძის 

„კაპიტანი ბუხაიძე“. აი, რას მოგვითხრობს ამის შესახებ კავკასიის 

ბრძოლების მონაწილე ჟურნალისტი პ. შამათავა: 

„-. 1942 წლის 4 სექტემბერს პოეტმა ირაკლი აბაშიძემ დაწე- 
რა ლექსი, რომელსაც თავდაპირველად „კაპიტან ბუხაეძის საფლავ- 

ზე წასაწერი“ უწოდა... მაგრამ მალე ყველასათვის ცხადი გახდა, 
რომ ეს იყო არა მარტო ეპიტაფია, –– ბრძოლაში დაცემული პა- 
ტრიოტი რაინდის სულიერი აღსარება და წმინდა ანდერძი, არამედ 

უდიდესი შინაგანი მგზნებარებით და განცდით დაწერილი ჰიმ- 
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ნი“ და ეს ლექსი ხალხმა დაბექდვისთანავე სიმღერად აიტაცა. 

„სამამულო ომმა ასობით წარმოშვა შესანიშნავი ქართველი 

მებრძოლნი, რომელთაგან ზოგიერთი ვაჟკაცურად დაიღუპნენ, –– 

ამბობდა ირ. აბაშიძე საქართველოს საბჭოთა მწერლების პლენუმ- 
ზე 1943 წლის ივნისს, ხოლო მრავალნი დღესაც განაგრძობენ 

ვაჟკაცურ ბრძოლას სამამულო ომის ფრონტებზე. ჩვენ გვქონდა 

საშუალება ახლო გავცნობოდით მათ, შეგვესწავლა მათი გმირუ- 
ლი საქმე, რათა მოგვეცა სინთეტური სახე, რომელიც გახდებოდა 

მისაბაძი და საყვარელი ყველა მებრძოლისათვის, ყველა საბჭოთა 

პატრიოტისათვის, მაგრამ დღემდე ეს ჩვენ ვერ შევძელით". 

ირ. აბაშიძეს თავის მხრივ ყველაფერი ეს გაკეთებული ჰქონდა 

ჯერ კიდევ ერთი წლით ადრე –– კავკასიისათვის ბრძოლების დროს. 
„კაპიტან ბუხაიძის“ გარდა ამ პერიოდს ეკუთვნის მისი სხვა ცნო- 

ბილი ლექსებიც: „ქართველი მეომრები“, „ალექსანდრე კერესე- 
ლიძე", „ქართველებო, ვკაფოთ მტერი“, „მრისხანე ცხრაას ორ- 
მოცდაორი,, „მხოლოდ ფრონტისთვის იზრუნე“, „საქართველოს 

პოეტებს“ და სხე. 

ირ. აბამიძე ყოველთვის ეძიებდა პოეტური მეტყველების ახალ 

საშუალებებს ლექსის შინაარსისა და ფორმის გასაძლიერებ- 

ლად, მისი ხალხურობისა და სისადავისათვის. 

ლექსს. რასაკვირველია, თავისი „საიდუმლოება“ აქვს, რო- 

მელსაც ყველა ვერ ჩასწვდება. ლექსის საიდუმლოების აღმომჩენი 

თვით პოეტის გულია. პოეტი რამდენადაც ძლიერ განიცდის თემას, 
იმდენად ადვილად სწვდება ამ „საიდუმლოებას“, ჭეშმარიტი სიმ- 

ღერა ყოველთვის გულიდან ამოდის. სწორედ ასეთი, გულიდან 
ამოსული ლექსია „კაპიტანი ბუხაიძე“. 

„კაპიტანი ბუხაიძის“ „საიდუმლოება“ ირ. აბამიძისათვის ძნე- 

ლი აღმოსაჩენი არ ყოფილა. პოეტმა იმღერა ის, რაც ნახა და განი- 
ცადა, რაც აღიქვა, ის აამეტყველა. აღქმა ერთია და ამუტყველე- 
ბა-–-– მეორე, მაგრამ როცა პოეტში ეს ორივე თვისება თანაბარი 

ძალითაა განვითარებული, ლექსიც ფრთას ისხამს. „კაპიტან ბუხა- 

იძეში“ კი ორივეა ყველა იმ პირობასთან ერთად, რაც ზემოთ დავა- 

სახელეთ. ამ ლექსს ხელი შეუწყო თვითონ.თემამ და დრომ. 

სისადავე სასიმღერო ლექსის წარმატების ერთი ფაქტორია. 

დიდი, ამაღელვებელი ამბის სადად თხრობამ მიანიჭა „კაპიტან ბუ- 

ხაიძეს“ ზემოქმედების ძალა. მაგრამ მარტო სისადავე არ კმარა. 

სისადავე ხშირად გამარტივებამდე დადის. სამწუხაროდ ზოგიერთი 
პოეტი ვერ არჩევს სადას გამარტივებულისაგან„ პრიმიტიულისა- 
გან. პირველი პირით თხრობა, გმირის ამეტყველება ფაქის მიდ- 
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გომას მოითხოვს, ზოგჯერ მთხრობლის თხრობა თავის ქებაში გა- 

დადის, მაგალითად: 

მტერს შმევმუსრავ, რომ ვერ შესძლოს 
გასაქცევი გზების პოენა; 
გული მიცემს მამაცურად 

სამშობლომ რომ შთამაგონა, 

(ა. თევზაძე –– „მეომრის სიძღერა"), 

ისეთ მღელვარე დროს, როცა ქართველი ვაჟკაცები სისხლისა- 

გან იცლებოდნენ, სხვა თემაზე დაწერილი თუნდაც ძალიან ლამა- 
ზი ლექსიც ვერ მოხიბლავდა ისე ხალხს, როგორც ომის თემაზე 

დაწერილი ლექსი. ამასთან გმირის კონკრეტულ სახეში მკითხველს 

უნდა შეეცნო გმირის ზოგადი სახე. სწორედ ეს არის დროის მოთ- 
ხოვნებზე პასუხის გაცემაც (ეს მთავარი პირობაა ლექსის გამარჯ- 

ვებისა) და თუ უფრო ზუსტად ვიტყვით -- „მომენტის დაქერაც“ 

ამას ჰქვია. მაშასადამე თუ დროის გამორიცხვა არ შეიძლება, ვერც 

მომენტს ავუვლით გვერდს. ამდენად, არ არის სწორი, როცა ფიქ- 

რობენ, რომ „მომენტის დაჭერა“ აქ არაფერ შუაშიაო. „კაპიტან 

ბუხაიძეს“ გამარჯვება სწორედ ყველა პირობამ, ყოველმა, თუნ- 

დაც ჩვენთვის უმნიშვნელოდ მიჩნეულმა ნიუანსმაც კი განაპირო- 

ბა. ამდენად „მომენტს“ ვერ გამოვრიცხავთ იმ ძირითადი პირო- 

ბებიდან. რამაც ამ ლექსს გამარჯვება მოუპოვა. 
პოეტმა ირაკლი აბაშიძემ თავის სხვა ლექსში უმღერა ვლადი- 

მერ ლურსმანაშვილის გმირობას. ამ ლექსს ასეც პქვია –– „ლუსზა- 
ნაშვილის გმირობა“. 

ლურსმანაშვილი მამაც საბჭოთა მეომართა ერთ-ერთი სახე- 
ლოვანი წარმომადგენელია. მან პირველი საბრძოლო ნათლობა 

ქვემო ჩეგემის მისადგომებთან მიიღო. საბჭოთა ბატალიონის მეო1- 

რებმა, რომელთაც პოლიტხელი ლერსმანაშვილი მეთაურობდა, 
ორი დღის შეუპოვარი ბრძოლის შემდეგ. გაანადგურეს მოწინააღ- 

მდეგის გარნიზონი და გერმანელ ფაშისტ დამპყრობთაგან გაათა- 

ვისუფლეს ქვემო ჩეგემი. 
გერმანელ-ფაშისტ დამპყრობთა წინააღმდეგ ბრძოლებში სარ– 

დღლობის საბრძოლო დავალებათა სანიმუშოდ 8შესრულებისა და 
მამაცობისათვის პოლიტხელ ვლადიმერ სამსონის ძე ლურსმანა- 

შვილს სსრ კავშირის უმაღლესი საბჭოს პრეზიდიუმის 1942 წლის 
13 დეკემბრის ბრძანებულებით საბჭოთა კავშირის გმირის წო- 
დება მიენიჭა. 

ირ. აბაშიძე კარგად იცნობდა ლურსმანაშვილი საბრძოლო 

ცხოვრებას. პოეტი ხომ ორჯერ იყო ჩეგემისა და ბაქსანის ხეობა- 
მი იმ სასტიკი ბრძოლების დროს. მიღებულმა გამოცდილებამ, 
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სიტყვისა და ფერების ძიებამ პოეტს მეორე სასიმღერო ლექსიც 

შეაქმნევინა კონკრეტულ გმირზე. „ლურსმანაშვილის გმირობა“ 

სიყვარულით სარგებლობდა, როგორც შესანიშნავი, მსუბუქი და 

ლაღი სასიმღერო ლექსი. 

ლურსმანაშვილს ხუთი ძმა მოუკლეს ბრძოლის ველზე. მტრის 

ჯავრს გულით ატარებდა ვაჟკაცი, მაგრამ ჯავრი გულში ვერ ეტე- 

ოდა. 

–-ან მე მოვკვდები, ან ძმათა 

მწყურია სისხლის აღება, 

ვანანო გადამთიელებს 

მხეცობა, გაყაჩაღება. 

ეს სტრიქონები მეტყველებენ გმირის სულიერ განწყობაზე, 
რომლის სულშიც ასე კარგად იხედება ირ. აბაშიძე. 

– იმღერეთ საქართველოში ლურსმანაშვილის გმირობა! -- 

წერს პოეტი. თავისთავად ყოველ ქართველს ევალებოდა ემღერა 
გმირზე ლექსი, თუ ასეთი იყო შექმნილი. ირ. აბაშიძემ ასეთი ლე4- 
სი შექმნა და ხალხს გადასცა. ხალხმა იგი მიიღო და შეისისხლხორ- 
ცა. საერთოდ ანბანური გამოკიდება ტექსტუალური განხილვა 
ყოველი ნაწარმოებისა შეიძლება, მაგრამ თუ იგი აუცილებელი არ 

არის, თუ მართლაც რომ შესამჩნევ შეუსაბამობასთან არა გვაქვს 
საქმე, არაა საჭირო ამა თუ იმ ქმნილების ან საერთოდ აღიარებუ- 

ლი ტექსტის პროფანაცია. მაგრამ არც ის ვარგა, რომ თვალი დაე–- 
ხუჭქოთ ზოგიერთი შეუსაბამობის წინაშე. ყოველგვარ შედარებას 

ვერ შევურიგდებით. მართალი იყო, მაგალითად, ბ. ჟღენტი, როცა 

აკრიტიკებდა კ. ჭიჭინაძეს და ამბობდა „განა წარმოსადგენია მკლა- 

ვმოხვეული გაკვეთილები“? კ. ჭიჭინაძე ლექსში „შეხვედრა“ წერ- 
და: 

მე მაგონდება შორი დილები, 

დასავლეთიდან მუდმივი ქარი, 

მკლაემოხვეული გაკვეთილები 
და ქვაფენილზე სვლა შენი ჩქარი. 

სწორი იყო კრიტიკის მიერ ამ ნაკლოვანებისადშმი ყურადღი- 

ბის გამახვილება. 

აფორიზმებითა და იშვიათი ოსტატობით გამოძერწილი სტრი- 

ქონით, ახალი ეპითეტებითა და მეტაფორებით ააგო ირ. აბაშიძემ 

ლექსი „ქართველი მეომრები“. პოეტმა თავისი სიტყვა შესანიშნა- 
ნავად შეუფარდა ხალხურ ინტონაციას და სამეტყველო კილოს. 

–-მთის კართან მაგრა დამიდექ, 

არ შემო:ღონ მკვლელებმა, 
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ან მტერი უნდა დამარხონ, 
ან დედა შენმა ხელებმა. 

ლექსის ეს სევდიანი მელოდია, დარდისა და ნაღველის გამომ– 

ხატველი სიტყვები დაუვიწყარ შთაბეჭდილებას, სტოვებენ და. 

გრძნობათა ამშლელ მღელვარებას იწვევენ ადამიანში. 

მართალი და გულწრფელი სტრიქონებია: 

შენ ყველა დედის კალთა ხარ, 
ჩვილ ყრმაზე დაფარებული. 

დედის გამამხნევებელი ხმა ქართველ ვაქკაცს თან მისდევს 
ყოველგვარ ჭირსა და ლხინში: 

მზდალს ომში უცდის სიკვდილი, 
გმირს –– სიცოცხლე და სახელი! 

ამ ლექსის პირველი სტროფი აღწერაა –- გმირის საერთო და– 
ხასიათება მომდევნო სტროფები გმირზე მეტყველებით მიდის. 

ირ, აბაშიძემ თავის სამ სასიმღერო ლექსში („კაპიტანი ბუხაიძე“, 

„ქართველი მეომრები“, „ლურსმანაშვილის გმირობა") გამოიყენა 

სამივე ასპექტი: გმირის ამეტყველებაც, გმირზე მეტყველებაც და 
აღწერაც. 

მხატვრული სახეების გარეშე შექმნილი მარტივი სტრიქონე– 

ბი როდი განაპირობებდნენ ლექსის სასიმღერო ხასიათს. სამამუ– 

ლო ომის ქართულ პოეზიას ამშვენებს დიდი ექსპრესიით, მხატვრ- 
ული სახეებით დამშვენებული მრავალი ლექსი, რომელიც სამშობ- 
ლოს უღრმესი სიყვარულით არის ამღერებული. ეს ნიყვარული 

ზოგმა მარტივ სახეებში გამოავლინა. ზოგმა კი რთულ ექსპრესი- 
ებში დახლართა, მაგრამ გასაგები და მიმზიდველი გახადა. ასეთია 
სიმონ ჩიქოვანის ლექსები „ლეშქაშელის სიკვდილი", „საბჭოთა 

კავშირის გმირს ვლადიმერ კანკავას". „საფლავის ქვასთან“, „გა- 

მოსათხოვარი“, „დაჭრილი“, „სიზმარი“ და სხე. 

ბაქსანის ნაპირზე მეც სული მივაგდე, 

ველზე დალეწილი იწვა ლემქაშელი. 
თურმე მტერს გადაღმა კაფავდა დილამდე. 

ოჯახის ბურჯი და მამულის მაშველი. 

აზრი ნათელი და ცოცხალია, სახეები -–- ბრწყინვალე. მიუხე–- 

დავად ამისა, ლექსი ხალხურ სიმღერად მაინც ვერ იქცა, მაგრამ ეს 
იმას როდი ნიშნავს, რომ ეს ლექსი და თუნდაც სხვები. რომლებიც 
ზემოთ დავასახელეთ თავიანთი ღირსებით ჩამოუვარდებიან 
ირ. აბაშიძის „კაპიტან ბუხაიძეს“ ან გ. ლეონიძის „არ დაიდარდო, 
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დედაოს“, ან თვითონ ს. ჩიქოვანისვე ლექსს „საბჭოთა კავშირის 

გმირს ვლადიმერ კანკავას, რომელსაც ხალხი მღეროდა. რასაკვირ- 

ველია, მარტო ამღერებითი ხასიათით არ ფასდება ლექსის ღირ- 

სება. ბევრი „ამაღელვებელი“ ლექსი „ამღერებულ“ ლექსზე, რომ 
იტყვიან, ათი თავით მაღლა დგას და პოეზიის მშვენებას წარმო- 
ადგენს (ფაქტისათვის მარტო გალაკტიონ ტაბიძის ლირიკა კმარა). 

მაგრამ. საბედნიეროდ, ლირიკული ექსპრესიით დაწერილი, მხატ- 
ერული სახეებით გახსნილი ზოგიერთი ლექსიც იქცა ხალხურ სიმ- 
ღერად. 

ყაბარდოს ველზე იწექი, 

დახუჭე თვალი ალმასი; 

"ყაბარდოს ველზე იწექი 

კაცი -- ცეცხლი და მ:მაცი. 

(„საბჭოთა კავშირის გმირს ელადიმერ კანკავას“) 

ამ სტოოფს არც სისადავე აკლია და არც მხატვრულობა. 
ს. ჩიქოვანის სიტყვებითვე რომ ვთქვათ, გასაგები ენითაა ნათქვამი 

ის „სირთულე“, რაც ლექსს უნდა ახასიათებდეს. 

მოძმეთა მიწას აკოცე, 

თითქო უთხარი მადლობა. 

მოძმეთა მიწის კოცნა დაჭრილი, მომაკვდავი მეომრის მიერ –– 
სამშობლოს პატრიოტიზმის პოეტური ახსნის მეტად ორიგინალუ- 

რი ხეოხია, მეტად თავისებური საღებავი აქვს გამოყენებული პო- 
ეტს დიდი პატრიოტის ხასიათის გასახსნელად. 

გადავიდეთ სხვა ლექსებზე, რომელთაც ფართო მასებში პო- 
პულარობა მოიპოვეს, როგორც კონკრეტულ თემაზე აგებულმა 

სასიმღერო ლექსებმა. 
პირველი ქართველი მებრძოლი, რომლის სახელიც უცებ მოე- 

დო მთელ საბჭოთა ქვეყანას, იყო მფრინავი ალექსანდრე წურწუ- 
მია. წურწუმიამ წარმატებით შეასრულა პირველი დიდი საბრძოლო 
დავალება: დაბომბა ფაშისტური გერმანიის მოკავშირე რუმინე- 
თის ქალაქები –– ბუქარესტი, პლოეშტი და კონსტანცა. მისი ხელ–- 
მძღვანელობით პლოეშტში ჩამოგდებულმა ბომბებმა ვეებერთელა 
ხანძარი გამოიწვია. აფეთქდა 2 ქარხანა. 200 ათას ტონაზე მეტი 

ნავთობი. თავდასხმა ისე საოცრად სწრაფი იყო, რომ მტრის სა- 

ზენიტო არტილერიამ სროლა მხოლოდ მაშინ დაიწყო, როცა თვით- 
მთრინავები უკგე თავისი ბაზებისაკენ გამობრუნდნენ და საზენი- 

ტო ქვემეხების ცეცხლის საფრთხის სფეროს გასცდნენ. დაბრუნე- 
ბისას წურწუმიას ჯგუფის მფრინავებმა ფაშისტთა 2 ავიაგამანად- 
გურებელი ჩამოაგდეს. 
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მაიორ წურწუმიას ესკადრილიამ ომის პირველ 6 თვის გან- 

მავლობაში გაანადგურა მტრის 6 პოლკამდე ქვეითი ჯარი, 1 პოლ. 

კამდე ცხენოსანი ჯარი, ჩასძირა 2 მონტიორი და 1 საესკადრო ნაღ– 

მოსანი, 3 ტრანსპორტი ჯარებით, 2 კარპავი ქვემეხებითა და საო- 

მარი მასალებით, საჰაერო ბრძოლებში ჩამოაგდო 14 თვითმფრი- 

ნავი, დაბომბა მტრის 10 აეროდრომი. ამ წარმატებისათვის ა. პ. 

წურწუმია დაჯილდოებულ იქნა წითელი დროშის ორდენით. 

პოეტმა ალიო მირცხულავამ ამ ფაქტზე დაყრდნობით შექმნა 

თავისი თანასოფლელისადმი მიძღვნილი ლექსი „ზღვის არწივი“. 

როგორც თვით წურწუმიას სახელი, ისე ეს ლექსიც უმალ მო– 

უდო მთელს საქართველოს. 

პოეტს ეამაყება, რომ წურწუმია მისი ტოლი და მეზობელია, 

რომლისთვისაც ზღვის ფსკერიც არის ნაცნობი, შიგ მოთარეშე 

ქეემძრომებს ხედავს. სიყვარულით შეღაღადებს პოეტი გმირს: 

შენი გმირობით და ეაჟკაცობით 

ხარობდეს შენი გამხრდელი დეღდ!! 

წურწუმიას სახელი, პოეტის სიტყვებით რომ ვთქვათ, „მოდ- 

გმიდან მოდგმას გადაეცემა“. 

ა წურწუმიას არ დასცალდა შავარდნების თრახმის კვლავ 

დაძვრა: 1941 წლის 30 დეკემბერს მტერთან ბრძოლაში გმირულად 

დაიღუპა. 
მაიორ ა. პ. წურწუმიას დაღუპვის შემდეგ. 1944 წლის თებერ– 

ვალში, მიენიჭა საბჭოთა კავშირის გმირის წოდება. 

ალ. მირცხულავამ ამ ლექსში ზოგადი სახე მისცა წურწუმიას 

გმირობას. წურწუმიას გმირობა განაპირობა მისმა სულიერმა სი- 

-დიადემ, მორალერმა სიმაღლემ, საბჭოთა პატრიოტის სიამაყემ. 

მთელი ქვეეყანა ღაღაღებს შენზე, 

ხოტბ.-ღიღებას მღერიან ჯელად. 

ფენ განა ერთი გმირობა შესძელ... 

იგი ამ დიდ გმირობას ვერ შესძლებდა, რომ მას არ მიშველე– 

ბოდა წინაპრების გმირული სული და თვით საქართველოს ბუნება. 
„შენ საქართველოს ბუნებამ გზარდა“, –– ეუბნება პოეტი გმირს 
და ამით ამთავრებს გმირ წინაპრებზე საუბარს. 

საბჭოთა ადამიანების მტკიცკე ნებისყოფა სამშობლოსადმი 
თავდადების ასეთი უმაგალითო მამაცობა შესწევს მხოლოდ ლე- 
ნინურ თაობას, რაც პოეტს ახარებს: 

გეჯერა: ლენინურ ნების თაობას 

რა ვაჟკაცური გული ჰქონია, 
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და თავი შენთან ახლოს მგოხია. 

მიშაკოვისა და შალამბერიძის ვაჟკაცობას თითქმის ერთდრო- 

ულად უმღერა რამდენიმე ქართველმა პოეტმა. ამ ორი ვაჟკაცის 

გმირობას შესანიშნავი სიტყვები გამოუნახა და ერთ ძარღვიან სიმ– 

ღერად შეჰკრა პოეტმა ხუტა ბერულავამ: 

ტყეიამფრქვევი გრაგანებს, 
ტყვიამფრქვევი გუგუნებს, 
იძეცხლის მნათი ზოლები 

აელვარებს უკუნეთს. 

მტერი თუმცა ავგულობს, 

სიმაგრისკენ ვერ იწევს, 

აქ მიშაკოვს აწყდება, 

იქით –– შალამბერიძეს. 

ბოლოს მაინც გატყდა ძალა. უთანასწორო ბრძოლაში ჩაბმუ– 
ლი ორი მამაცი საბჭოთა მეომარი დაეცა დაღუპულ გაჟკაცებს 
საფლავში არ ჩაყოლიათ „მტრის ჯავრი და ნაღველი“. მათ ამ უსა–- 
ხელო მაღლობზე სახელი და დიდება მოიპოვეს. 

ყოველი ადამიანი ვალდებულია ყოველთვის მოწიწებით მოი- 

ხსენიოს და ადიდოს ბრძოლაში დაცემული ვაჟკაცის სახელი, რად–- 

გან მან სამშობლოსა და მომავლის ბედნიერებას საკუთარი სიცოც- 

ხლე შესწირა. სწორედ ეს განწყობილება გამოხატა ხუტა ბერუ- 

ლავამ მეორე ლექსში –– „ერთი წუთით“, 

„.ერთი წუთით ერთ ჭიქა ასწით 

და დავლოცოთ, ძმებო. მისი მაჯა, 

ვინც იცოდა ამ სიცოცხლის ფასი 

და მარადის ცივ მიწაში დარჩა! 

ერთი სიტყვა მას ეკუთვნის მუდამ, 

ვინც ვერ ნახა გამარჯვების დარი, 

ვისაც ტყვია გაეტარა გულთან 
და არ არის მაინ) იგი მკედარი. 
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მეტად პოპულარული გახდა რაჟდენ გვეტაძის ლექსი „სიმღე– 

რა შალამბერიძეზე“, 

ამ ლექსში გმირზე მეტყველებს პოეტი. ლექსი მეტად მე- 
ლოდიურია. ლექსის ზემოქმედების ძალა მაშინ არის ძლიერი, რო– 

ცა პოეტის განწყობილება მასის საერთო განწყობილებას გამოხა– 

ტავს. , 

მანდ ჩემი შვილი ომშია, 

იქნება შენთან იარა.



იქნება მძიმედ დაკოდილს 
მან შეგიხვია იარა. 

რ. გვეტაძეს ომში ჰყავდა ექიმი შვილი და მან თავისი პირა- 
ლი განწყობილება ასე შესანიშნავად შეუხამა ხალხის საერთო გან–- 
"წყობილებას. 

ომის პირველ დღეებშივე გახდა ცნობილი მამაცი მებრძოლის 

პირტახიას გმირობა. 

ერთ-ერთ გააფთრებულ ბრძოლამი მტერმა მოიმწყვდია 

ჩვენი ტანკი, რომელსაც უკვე შემოლეული ჰქონდა საწვავიც, 

ყუმბარებიც და ტყვიებიც. ტანკში მყოფ პირტახიას და მის თანამე– 

ბრძოლებს ფამისტებმა შეაძლიეს ოთხი ათასი მანეთი-ი ოღონდ 

ცოცხლები დაჰნებებოდნენ. პირტახია სასროლი კოშკურიდან 
ამოსძახა: „განა ჩვენ ვვაჭრობთ, ჩვენ ვიბრპვით!« 

პირტახიას ვაჟკაცობის ამბავი უბრალოდ. მაგრამ გულში ჩა?ბ- 

წვდომი სიტყვებით გადმოგვცა პოეტმა გიორგი ლეონიძემ: 

მე არ გიცნობდი, ვინ იყავ, 

მუშა, მხვნელი თუ მეჯოგე, 

მაგრამ ქვეყანამ გაიგო 

მტერს რომ არ წამოეჩოქე. 

შემდეგ პოეტმა აამეტყველა თვითონ გმირი და მის მგზნებარე 
სიტყვებში გამოხატა საბჭოთა მეომრის გაბედულება, მისი სულიე- 

რი სიდიადე და სამშობლოს ღრმა სიყვარული. 

მე როდი ევაცვრობ, 

მე ვიბრძვი, 
მე ვარ სამშობლოს მხედარი! 

ვიცავ ჩემს მამულს მტკავლობრიე, 

მისთვის ჭირგადამხედარი. 

უდავოდ დიდი პოეტური ექსტაზით აქღერებულმა თბილმა 

სტრიქონებმა გახადეს ეს ლექსი ხალხის კუთვნილებად. 

აყვავდეს შენი საფლავი, 

მხედარო, სადაც გძინავ შენ. 

ამ სტრიქონებში კარგად არის შერწყმული ქართული სალი- 
ტერატურო ენა ხალხურ მეტყველებასთან გ. ლეონიძე ლექსში 

ხალხურობის შემოტანისათვის იბრძოდა და თვით მისი სასიმღე–- 
რო ლექსებიც ასე იყო ამღერებული. ქართველი დედის გაზრდილი 
ვაჟკაცი, პოეტის თქმით, „ფულზედ არ გაიყიდება". ლექსის სასი–- 
მღერო ჰანგი მომდინარეობს პოეტის მიერ მიგნებული თქმებიდან: 

„დედის ლეჩაქი შორიდან ნატყვიარს დაგინიავებს“ და ა. შ. 
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სამამულო ომში საქვეყნოდ გაითქვა სახელი ქართველი ხალ– 
ხის სახელოვანმა შვილმა კონსტანტინე ლესელიძემ. 

1941 წლის ნოემბერ-დეკემბერში კ. ლესელიძემ, როგორც მა–. 

მაცმა მეთაურმა, თავი გამოიჩინა მოსკოვის მისადგომებთან გაჩა– 

ღებულ ბრძოლებში. 
სსრ კავშირის სახალხო კომისართა საბჭოს 1942 წლის 2 იან– 

ვრის დადგენილებით კ. ლესელიძეს არტილერიის გენერალ-მაიო- 

რის წოდება მიენიჭა. იგი დაჯილდოვდა აგრეთვე წითელი დრო–- 
შის ორდენით. 

დიდია კონსტანტინე ლესელიძის დამსახურება სამშობლოს. 
წინაშე. კ ლესელიძის დიდების შარავანდედით მოსილი საბრძო- 

ლო გზა საბჭოთა მთავრობის მიერ მრავალი ჯილდოთი აღინიშნა. 

მისი მხედრული ნიჭითა და ვაჟკაცობით აღფრთოვანებულმა არმი- 

ებმა (46-ე, 47-ე, მე-18 სადესანტო არმიები) დიდი სამამულო. 

ომის მატიანეში სახელოვანი ფურცლები ჩაწერეს. მას მებრძოლები: 

იცნობდნენ როგორც უნიჭიერეს მხედართმთავარს. გულისხმიერ: 
მეთაურსა და საყვარელ ადამიანს. 

1942 წლის თებერვალში გაზეთ „კომუნისტი“ ფურცლებზე 

გამოქვეყნდა ი. ნონეშვილის ლექსი „ოთხი ძმა ლესელიძე“. სახე- 

ლოვან არტილერისტთა ამ შესანიშნავი ოჯახის შვილები –– გეხე– 
რალ კონსტანტინე ლესელიძის უმცროსი ძმები, სხვადასხვა ფრონ–- 
ტებზე იბრძოდნენ. პოდპოლკოვნიკი ვიქტორ ლესელიძე კარელია- 
ში იყო, მაიორი დავით ლესელიძე –_ დონთან, უფროსი სერჟანტი- 
ვალერიან ლესელიძე –- ყირიმში. 

ი. ნონეშვილის ლექსი „ოთხი ძმა ლესელიქე“ მიძღვნილია ამ 

შესანიშნავი ოთხეულის საბრძოლო ცხოვრებისადმი. ლექსი უმ- 

ღერის ლესელიძეების ოჯახს, რომელმაც სამშობლოს გაუზარდა 
ოთხი ვაჟკაცი, თავიანთი სწორუპოვარი მამაცობით რომ ასახელეს 

სამშობლო. 
ლექსის სიუჟეტი ასეთია: გვიანი ღამეა. ირგვლივ ყველაფე– 

რი მიწყნარებულია, ლესელიძეების დედა ზის ბუხართან და წინ- 
დას ქსოვს, თან ფიქრით შვილებთან არის: 

შორს, სადაც ხეებს გლეჯავს ქარბუქი, 

სადაც მტერს ზარი დასცეს გმირებმა 

მისი გაბხრდილი ოთხი ქაბუკი, 

ოთხი ვაჟკაცი მტერს ერკინება. 

მოუკვდეთ ნენა, იქნება ახლა 
თბილი წინდები უნდათ ვაჟკაცებს!.. 

ფხიზლობს დედა. გამალებით ქსოვს წინდას ––- „ციმციმებენ 

წინდის ჩხირები“. შემოდის მამა. თან შემოაქვს გაზეთი. 
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ვინ ჩამოთვალა რიგ-რიგად ასე, 

რაც იმამაცეს მისმა შვილებმა... 

დედა ცრემლებით დაალბობს გაზეთს, 

მამას ულვაშში ჩაეღიმება. 

ამ ოთხ სტრიქონში სთქვა პოეტმა ყველაფერი. დედის ცრენ- 

ლები -- სიხარულის ცრემლებია, მამის ულვაშში ჩაღიმება –– სია–- 

მაყის ღიმილია. 
1944 წლის გაზაფხულზე საბჭოთა არმიამ დაიწყო მძლავრი 

შეტევითი ოპერაციები ქერჩიდან და მაიკოპიდან. ყირიმის ტერი- 

ტორიაზე ბობოქრობდნენ პარტიზანული რაზმები რომლებშიც 

ქართველი პარტიზანები იყვნენ. ისინი შიშის ზარს სცემდნენ შარა- 

გზის ყაჩაღებს. პარტიზანთა რიგებში თავდადებულად იბრძოდა 

პეტრე გვალია. 

1944 წლის მარტში გვალიამ პარტიზანთა ჯგუფი ეუაშვილის 

ხელმძღვანელობით მტრის ზურგში გაგზავნა საბრძოლო დავალე– 
ბის შესასრულებლად. ადგილზე დარჩენილ გვალიას რაზმს გარს 

შემოერტყა მტრის პოლკი. გვალია არ დაიბნა, რაზმმა გაარღვია 

მტრის რკალი, გაქლიტა რამდენიმე ასეული ფაშისტი და სამშვი- 

დობოს გავიდა, ეს ბრძოლა ძვირად დაუჯდა რაზმს, უთანასწორო 

ბრძოლაში ვაჟკაცური სიკვდილით დაეცა საყვარელი მეთაური 

პეტრე გვალია. 
უკანასკნელი ბრძოლის წინ, საბრძოლო დავალების შესასრუ- 

ლებლად წასულ პარტიზანთა ჯგუფს პეტრე სწერდა: 
„სალამი ამხანახებო! შეიძლება ეს უკანასკნელი სალამი იყოს. 

ძლიერ გარემოცვაში ვართ. არ დაღონდეთ. ვინც სანშობლოსთვის 

იბრძვის, მას სიკვდილი ვერაფერს დააკლებს. და თუ სიკვდილი 

აუცილებელია, სიკვდილშიაც ვაჟკაცები უნდა ვიყოთ. თუ ვინი- 

ცობაა ბრძოლის ველზე დავეცე, ჩვენი ბრძოლების შესახებ მის- 

წერეთ ჩემს მშობლებს, მასწავლებლებს და სამშობლოს. ომში გა- 

მარჯვების შემდეგ იბედნიერეთ და გამრავლდით სამშობლოში. 

ინახულეთ ჩემი დედ-მამა და დეღას სითბო არ დააკლოთ ჩემს 

მაგივრად. რამდენიმე ათეული წლების შემდეგ მე ისევ თქვენთან 

მოვალ სამშობლოში, გინახულებთ და ჩაგიკრავთ გულში. დადგა 

შურისძიების გადამწყვეტი მომენტი ლოზუნგით: „როგორც ყი- 

რიმში –– ისე ბერლინშიც!“ იყავით მხნედ. თქვენი პეტრე4 (რ. ძა- 

ძამია, „მოგონებანი პეტრე გვალიაზე“, გაზ. „სოციალისტური სო- 

ფელი“, 1959 წ. 8 მაისი, #55). 

პეტრე გვალიას მამაცობას მიუძღვნა ლექსი ხუტა ბერულა- 
ვამ –– „ძმაო, გაშალე მარჯვენა“. პოეტმა გამონახა მამაცი პარტი- 
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ზანის გვალიას გმირობის ამსახველი სიტყვები, ლექსი ხალხურ 

ტონზე ააგო და ასე აამღერა: 

ძმაო, გაშალე მარჯვენა, 

შენი სიკვდილი არ მჯერა! 

ლომი იყავ და ლომგული, 

ცეცხლის გრიგალის მნახველი. 
ცხოა ვაჟს ეყოფა სახელად, 

ქვეყნად რომ დაგრჩა სახელი. 

ხუტა ბერულავამ შექმნა შესანიშნავი ლექსი აგრეთვე ჭიჭიკო 

ბენდელიანზე –– „ვარსკვლავეთს მოსწყდა ვარსკვლავი", 

ჭიჭიკო ბენდელიანმა პირველი საბრბოლო ნათლობა კიევის 

ფრონტზე მიიღო. 

„საბჭოთა კავშირის გმირს, გვარდიის მაიორ ჭიჭიკო ყაისარის 

ძე აენდელიანს ომის დასაწყისიდან აქვს 410 საბრძოლო გაფრო- 

ნა, –– ვკითხულობთ ბენდელიანის დაღუპვის შემდეგ სარდლობის 

მიერ დაწერილ დახასიათებაში. ––- მისი გაფრენები რომელთა 

დროს იგი მეთაურობდა ბომბდამშენებისა და მოიერიშეების საბ- 

რძოლო მუშაობის დამცველ ჯგუფებს, წარმოადგენდნენ საჰაერო 

ბრძოლაში გამანადგურებელი თვითმფრინავების მართვის ნიმუშს. 

მდიდარმა საბრმოლო გამოცდილებამ სამშობლოსადმი უსაზღ- 

ვრო სიყვარულმა გვარდიის მაიორ ბენდელიანს მოუპოვეს განსა- 
კუთრებული ავტორიტეტი პოლკის პირად შემადგენლობაში. იგი 

ბევრს მუშაობდა მფრინავთა შემადგენლობასთან, უნერგავდა მა- 

მაცობას, გამბედაობას, ასწავლიდა მაღალ საბრძოლო ოსტატობას 

ფაშისტ სვავებთან დაუნდობელი ბრძოლისათვის...“ 
კიჭქიკო ბენდელიანი იყო მრავალი ორდენის კავალერი. მას 

1943 წელს მიენიჭა საბჭოთა კავშირის გმირის წოდება. 

ხ ბერულავას სამსტროფიანი ლექსი გამოქვეყნებისთანავ) 
სასიმღეროდ იქცა. პოეტი გადმოგვცემს ბენდელიანის დაღუპვის 
ამბავს (თხრობა მიმდინარეობს მესამე პირით) ბოლო სტროფში 

პოეტი მორისდებულს მიმართავს, თხრობა გადააქვს მეორე პირ- 

ზე და ამით უფრო ამძაფრებს სიმღერის ტონს. 

ჰეი. ნუ სტირით, კარგებო, 
ცრემლი ნუ გინდათ ტიალი, 
არასდროს დაიკარგება 

ჭიქიკო ბენდელიანი. 

კავკასიის დაცვისათვის ისტორიულ დღეებში, 1942 წლის ზა- 

ფხულსა და შემოდგომაზე, საქართველოს მშრომელთა დელეგა- 
ცია, რომლის შემადგენლობაში ქართველ მწერალთა ჯგუფიც იყო, 
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ორჯერ ესტუმრა: ჩეგემისა და ბაქსანის ზეობის მიდამოებს, სადაც 
იმჟამად 392-ე ქართული დივიზია იდგა. 

„თითოეულ მეომარს სურდა მათთან შეხვედრა, რათა მოეს- 

მინათ ხალხის წარგზავნილთათვის. პირადად ენახათ ბრძოლის ვე– 

ლზე მხატვრული სიტყვის გამოჩენილი ოსტატები რომლებმაც 

თავიანთი კალამი ბასრ ხიმტს გაუტოლეს. და ყველგან ვერ ახერ– 

ხებდნენ მისვლას ჩვენი მწერლები, მათი მხურვალე სიტყვა დივი- 

ზიის გაზეთის ფურცლებს მიჰქონდათ თვითეულ მებრძოლამდე"– 

წერს იმ დღეების უშუალო მოწმე პ. შამათავა თავის წიგნში „კა- 

პიტანი ბუხაიძე“. 

„ქართველი მწერლები პირადად ეცნობოდნენ მამაც საბჭოთა 
მეომრებს, –– განაგრძობს პ. შამათავა, –– მათს სასახელო საქმეებს; 

უშუალო მონაწილენი და მოწმენი იყვნენ დივიზიის ძეომართა მა- 

მაცობის და გმირობისა. სწორედ ამან განაპირობა მათ მიერ სამა- 

მულო ომის თემაზე დაწერილ ნაწარმოებთა მაღალი ღირებულე- 

ბა“, 

როგორც უკვე აღვნიშნეთ, აქ შეიქმნა ირ. აბაშიძის „კაპიტანი 

ბუხაიძე“ და ს. ჩიქოვანის „საბჭოთა კავშირის გმირს ვლადიმერ 

კანკავას“. 

უთანასწორო შეტაკებაში მამაცთა სიკვდილით დაეცა პოლიტ- 

ხელი ვ. კანკავა. მას სიკვდილის შემდეგ მიენიჭა საბჭოთა კავ– 

შირის გმირის წოდება. 

სიმონ ჩიქოვანისათვის, რომელიც ამ დროს ფრონტის ხაზზე 

იმყოფებოდა, კარგად იყო ცნობილი ის ფაქტი, რომ კანკავამ, რო– 

მელიც უკანასკნელ ბრძოლებში ქვეგანაყოფის კომისრის მძიმე, 
მაგრამ საპატიო მოვალეობას ასრულებდა, შენაერთის გაბედული 

შეტევის შედეგად, მტერი მდინარე ბაქსანის გაღმა გარეკა, გადალა-, 
ხა წყლის ზღუდე, გაარღვია მოწინააღმდეგის თავდაცვის წინა ხა- 
ზი, გაბედულად შეიჭრა მის განლაგებაში და სასტიკი, მძიმე ბრძო– 

ლების შემდეგ ორი დასახლებული პუნქტიდან გარეკა გერმანელი 

ოკუპანტები. 
ეს კონკრეტული ფაქტი ს. ჩიქოვანმა ჩამოაყალიბა ლექსის 

ლამაზ ფორმაში და რვამარცვლიანი შაირით აამღერა იგი. ამ ლექ– 
სში პოეტი მეტყველებს გმირზე. 

მდინარის პირად, შეგვუიცე. 

გადაღმა ცეცხლში გადახველ, 
შენი მარჯვენის სიმტკიცით 

მტერი ბრძოლაში დალახვრე. 

გულში ჩამწვდომი მძაფრი სტრიქონებით, პოეტური შეძახი- 
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ლებით და შეკითხვებით პოეტი უფრო ამძაფრებს მკითხველის 

განწყობილებას და მის ინტერესს გმირისადმი. 

რა გული გქონდა, რა ცეცხლი, 

ფიქრი მტკიცე და ნათელი! 

ყაბარდოს ველზე დაეცი 
თავდადებული ქართველი. 

დიდი სამამულო ომის თემაზე დაწერილ სასიმღერო ლექსთა 

შორის ქართველი საზოგადოება კარგად იცნობს სოლომონ თავა- 

ძის ლექსს „ძმები გულვარდაშვილები“. ეს ლექსი გამოქეეყნების- 

თანავე შევიდა სასიმღერო ლექსების რეპერტუარში. 

მტერთან ბრძოლაში ექვსმა ქართველმა ვაჟკაცმა 40 გერმა- 

ნელი გაქლიტა. ამ ბრძოლაში ექვსივენი გმირულად დაეცნენ, მათ 

შორის იყვნენ ტყუპი ძმები ნიკოლოზ და მიხეილ გულვარდაშვი- 
ლები. 

რა ზეცის თვალმა დაგხედათ, 
რა ნათლის სვეტად ირხევით, 

გულვარდაშვილო ნიკოლოზ, 

გულვარდაშვილო მიხეილ! 

ექვსი ვაჟკაცის მიერ მტრის ორმოცი ჯარისკაცს გაჟლეტა 
იოლი საქმე როდი იყო, ეს შეეძლო მხოლოდ საბჭოთა ადამიანე– 
ბის შემტევ ხასიათს. გმირები არ კვდებიან. ასეთი აზრია გატარე- 
ბული ლექსში. 

საკმაოდ გავრცელებული იყო ნესტორ მალაზონიას ლექსის-– 
„სიმღერა გმირ კომისარ კონსტანტინე გიორგაძის“ ტექსტზე აგე-- 

ბული სიმღერაც. ლექსი დაიბეჭდა 1943 წელს. 
ლექსის პირველ ნახევარში თვით პოეტი ლაპარაკობს, ხოლო 

მეორე ნახევარში –- გმირია ამეტყველებული. 
შვილსა და დედას სამშობლოს წინაშე დიდი მოვალეობა აკის- 

რიათ. ქართველი დედებისათვის პირველი მცნება სამშობლო იყო 
ოდითგან და შვილმაც იცის თავისი ვალი. პოეტმა ეს აზრი შესა- 
ნიშნავად გამოთქვა ბოლო სტროფში. მასში არ ისმის ყალბი პათე–- 
ტიკა. ამიტომაც მიიღო მკითხველმა ეს ლექსი. ამ ლექსში ვერსად 
ვერ ნახავთ გმირის ბიოგრაფიის თუნდაც ერთ დეტალსაც კი, მაგ- 
რამ უკვე გასაგებია მკითხველისათვის თუ რა ბიოგრაფიის კაცია 
ის, რომელიც თავის დედას ასეთი სიტყვებით ამშვიდებს: 

ნურც თმას გაიშლი ჭაღარას. 

ნურც შავით დაიძაძები, 

ქარია ჩემი მოზარე 

და მკლავგაშლილი ნაძვები. 

ანღა გმირს როდი ტირიან, 
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ვისა აქვს ამის უფლება! 
მილიონ შვილზე ძეირია 

სამშობლოს თავისუფლება! 

' ქართველი დედა ხომ არ იდარდებს ლაჩარ შვილზე! გიორგა–- 
ძე კი გმირი იყო და არა ლაჩარი. მაგრამ ამ ლექსში ერთ ფაქტიურ 

შეცდომას აქვს ადგილი. სამწუხაროდ, ეს შეცდომა ლექსის სათა- 
ურშივეა. გიორგაძის სახელი არის აკაკი და არა კონსტანტინე (კონ- 

სტანტინე მამის სახელია). 

აკაკი კონსტანტინეს ძე გიორგაძე 1941 წელს დაინიშნა ქართუ- 

ლი მსროლელი დივიზიის ერთ-ერთი მსროლელი პოლკის კომის- 

რად. გიორგაძემ ყირიმის ბრძოლებში თავი ისახელა, როგორც გუ- 

ლადმა მეთაურმა და სამშობლოს პატრიოტმა. საბჭოთა მთავრო- 
ბამ ლენინის ორდენით დააჯილდოვა იგი. 

კომისარი გიორგაძე ქერჩის მისადგომებთან, სოფ. ბულგანაკ- 

თან შეტევის დროს გმირულად დაიღუპა. სამშობლოსათვის თავდა– 

დებულ ამ გმირს უძღვნა საყურადღებო ბალადა „კომისარი გი- 

ორგაძე“ იმ დროს ქერჩში, ფრონტზე მყოფმა პოეტმა რ. მარგი- 
ანმა. ეს ბალადა მაშინვე დაიბეჭდა საფრონტო გახეთ „მედგაო 

შეტევაში“, რომელიც 1942 წლის მრისხანე გაზაფხულზე ყირიმში 

წარმოებული ბრძოლების დროს თან დაჰქონდათ მებრძოლებს. 
ახალგაზრდა პოეტმა ფრიდონ ხალვაშმა უმღერა აჭარელ 

მფრინავს ისრაფილ ჯინქარაძეს. მან გამოიყენა გმირზე მეტყველე– 
ბის ასპექტი და თავიდან ბოლომდე ასე წარმართა ტექსტი. ლექსი 
მაშინვე სასიმღეროდ იქცა. 

პოეტი მიმართავს ნაცად ხერხს -– შეკითხვასს და ამით უფრო 

ამძაფრებს ლექსის რიტმს უფრო აღაგზნებს მკითხველს. და 

მსმენელს, იწვევს მასში შინაგან ტკივილს და ღრმა სევდას. “” ! 

ქართველმა პოეტებმა, მოკლედ, ასე ასახეს ჯარისკაცის გმი- 

რული თავდადება და სულიერი თვისებებია სასიმღერო ხასიათის 
ლექსებში. 

# 

- # 

ახლა განვიხილოთ ქართველი პოეტების ის ლექსები, რომე- 

ლთა გმირებსაც არაკონკრეტული პირები წარმოადგენენ. ეს ზოგა- 
დი გმირები ტიპიურნი არიან და შესანიშნავად გადმოგვცემენ სა- 
ბჭოთა მეომრის ხასიათს, მის გმირობასა და სულიერ სიძლიერეს. 

ამ ჯგუფის ლექსებიდან შევჩერდებით უფრო ტიპიურსა და 
დამახასიათებელ ნაწარმოებებზე. მათ მორის პირველ რიგში დავა– 
სახელებთ გ. ლეონიძის ლექსებს. 
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გიორგი ლეონიძემ მკაფიოდ მოგვასმენინა ხმა ქართველი მეო– 
მრისა („ქართველი მხედრის ნაამბობი“), რომელსაც „სამშობლოს 

ღრუბლის ცვარი“ „ნაოფლარს ცხარე ბრძოლაში ზედ გულზე გა- 

დაეჟურა“. _ 
ჟართველი მხედარი სამშობლოს დიდი პატრიოტია. სამშობ- 

ლოს მადლი მას ყოველთვის უნათებდა გზას, შენ თუ მშობე და 
გამზარდე, მე ვზარდო შენი სახელიო, ეუბნება მხედარი სამშობლოს. 

ქართველ ჯარისკაცთა უმაგალითო მამაცობაზე და მათს მაღალ 

სულიერ თვისებებზე, დაწერილ ლექსებში გიორგი ლეონიძემ აამე- 

ტყველა გმირებიი„ გადმოგვიშალა მათი ხასიათი, გვაჩვენა მათი 

შინაგანი სამყარო. პოეტმა 1943 წლის 7 და 8 ნოემბერს, ფრონტზე 

გამგზავრებისას, „ანაპის მსროლელი დივიზიის ნაწილების მებრძო– 

ლებთან ლექსად წარმოთქმულ სიტყვაში (,ქართველ მეომრებს") 

თითქმის შეაჯამა ქართველი მხედრების ცხოვრებისა დღა ბრძოლის 

შესახებ შექმნილი თავისი პოეზია. მან ქართველ მეომრებთან მოი- 
ტანა ხალხის მართალი სიტყვა: 

თქვენზე შრიალი გაუდის 

ქართლის ბაღებს და ნიგვზნარებს, 

მტკვარმა, რიონმა, თბილისმა 

მოკითხვა გამოგიგზავნეს! 

ეხ მოკითხვა და სალამი „ჩვენ კი არ ჩამოგიტანეთ, არწივს 

მოჰქონდა ფრთებითა“, –- მიმართავს პოეტი მეომრებს. პოეტმა 

მეომარ ვაჟკაცებს მოაგონა, რომ „შეურცხვენელი გვქონია წარ- 

სული ათასწლეული“, რომ ბევრი „ცხრა ძმა, შვიდი ძმა ერთ ომში 

ხმლით აკუწულა“. 
ქართველი ვაჟკაცს მამაცობისა და უმაგალითო გმირობის 

სრულყოფილი სურათია დახატული ალექსანდრე აბაშელის ლექს- 

ში. „ხევსური ტანკისტი". „ცნობა მოვიდა: ენ-ტყეში მტრის ტანკი 

”მემოპარულა!“ და პოეტი მიმართავს ხევსურ ტანკისტს: 

–- აბა, უშიშავ ხევსურო, 

ხარი ხარ, მიწის მჩხვერავი, 
ფოლადის ცხენზე შაჯდები, 
წინ დაგიდგება ვერავინ. 

წამოხტა გახარებული ხევსური, „ან კი რა ხვეწნა სჭირო- 

და! მიდიოდა და მიიმღეროდა, „მიუხაროდა საომრად, ვით ჯიხვ–- 

ზე სანადიროდა“. 
მებრძოლის გააფთრებას, მტრისადმი უსაზღვრო ზიზღს, მის 

შემტევ ხასიათს და თავდადებასს თავისებური პოეტური ხერხით 
გადმოგვცემს პოეტი ი. აბაშიძე. იგი ხშირად იყენებს გმირის ამე- 
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ტყველების ნაცად ხერხს და დადებით შედეგსაც აღწევს. ამის ერთ– 

ერთი ნიმუშია „დაჭრილის ლექსი“, 

პოეტი არაჩვეულებრივი მგრძნობელობით, აღტკინებით ამეტ- 

ყველებს დაჭრილ ვაჟკაცს: 

ან ანაპასთან იქნება, 

ან ტაგანროგთან იქნება, 

ან პოლტავასთან იქნება,, 

ან ლენინგრადთან იქნება. 

გამიშვით, შევხედე ხელახლა 
ცაში, ზღვაში თუ ყამირში... 
ან მე, ან იგი მესამე, –– 

წამომაყენეთ. გამიშვით! 

ასე გამოხატა პოეტმა საბჭოთა ადამიანის ინტერნაციონალური 
სულისკვეთება, დიდი, ადამიანური დამაჯერებელი ნებისყოფა, მა–- 
ღალი მორალი ადამიანისა, რომლისათვისაც სულ ერთია, სადაც 

არ უნდა იყოს მტერი-––- ანაპასთან თუ ტაგანროგთან, პოლტავას- 

თან თუ ლენინგრადთან, იგი საერთო მტერია და უნდა მოისპოს. 

დაჭრილი მეომრის და საერთოდ მეომრის ჩივილ“, გმირი ვაჟ- 
კაცის მაღალი მორალი, სამშობლოსადმი თავდადება, უშიშრობა, 

სიკვდილის წინაშე ქედმოუხრელობა დიდი სამამულო ომის პოე- 

ზიამი ყველაზე ადრე სიმონ ჩიქოვანმა დაგვიხატა ლექსში „დაქ- 

რილი“, რომელიც 1942 წელს გამოქეეყნდა. 
ჩრდილში დაწოლილი, დაჭრილი ვაჟკაცი ითხოვს –- „გამიჯა- 

ნსაღეთ გალობით სული“. მართალია, გმირს სიკვდილის შიში არ 

ეკარება, მაგრამ თუ წყლული ეტკინა, ეს იმიტომ. რომ „წყლული 
იტირებს მყვირალა ირემს“ და განა გასაკვირია, რომ ადამიანმა 

ტკივილი იგრძნოს! მაგრამ გმირი ტკივილის გამო კი არ სწუხს: 

„ეკლიან ტახტზე ხშირად მეძინა და ნუთუ მომკლავს ჭრელობა 

მცირე“, ამბობს იგი, მისი „წყლულია მწვანე ბივრიტი“ -- მისი 

სამშობლოს ლამაზი მიწა. და თუ მამული უვლიდა გმირს, აწ მშო- 
ბელს ენაცვალოს შვილი. 

ჩემო მამულო, დიდხანს მიელიღი, 

აწ კი მიიღე სიცოცხლე ჩემი. 

უღრმესი სიყვარული მამულისადმი. ქალისადმი, ქ+რანა კვი- 
ცისა და ქარისადმიც კი. რომელიც მშობლიურია, პოეტმა, შესანი–- 
შნავ მეტაფორებში და ჰიპერბოლებში, სიმბოლოებში და სახეებ- 

ში გადმოგვცა: 
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მე ერთი ცრემლი მერგება ვიცი, 
სპეტაკი ცრემლი ახლობელ ქალის, 

ეელზე მიტირებს ქურანა კვიცი 
და სუსხიანი კოლხური ქარი. 

თითქმის ამავე სტილით არის დაწერილი ლექსი „გამოსათხო- 
ვარი4, მაგრამ,ი მიუხედავად ღრმა ლირიკული განცდებისა, ეს 

ლექსი არაა ისე სრულყოფილი, როგორც „დაჭრილი“, აქაც მრა- 

ვალფეროვან მხატვრულ სახეებში არის გადმოცემული მომაკვდა- 

ვი დაჭრილის -–– „ურჩი#/ ჯარისკაცის ბრძოლა „ბედისწერასთან“. 

გმირს, რომელიც ცხოვრებას ეთხოვებოდა, არ ყოფნიდა „ბერმუ- 

ხის ჩრდილი“, ლექსში შესანიშნავად არის გამოხატული მებრძო- 

ლის სულიერი თვისება საბჭოთა ჯარისკაცი მხოლოდ მღერის, 
სიკვდილს არ უკრთის, თუნდაც მის ბროჭყალებში იყოს მომწყვდე– 

ული. 
გმირი სტოვებს ლამაზ ქვეყანას, მეუღლეს, ოჯახს, ბაღში ნაც–- 

ნობ ყვავილს, რომელსაც იგი.ვეღარ ეღირსა. სტოვებს“ აკვანს, 

„სად არტახივით“ ეხვია ნისლი არტახივით დახვეული ნისლი ეს 

არის დღეები “ბავშვობისა, რომელიც სიბნელით, ტანჯვითა და ვა- 
ებით იყო მოცული. ასეთი იყო გმირის ბავშვობა საბჭოთა ხელი- 

სუფლებამდე. ახლა კი, როცა გაიზარდა მამულიშვილი, მტერთან 

ბრძოლაში სასიკვდილო ჭრილობა მიიღო. მართალია, გმირი სამ- 

შობლოს სიყვარულისათვი” თავს არ ზოგავს, მაგრამ სიკვდილი 

მაინც ძნელია. სიკვდილმი არ არის სიამოვნება დიდ სამამულო 

ომში საბჭოთა მებრძოლები ტანკს ქვეშ უვარდებოდნენ. ეს, თუ 

შეიძლება ითქვას, ერთგვარი სიამოვნებაც იყო მათთვის, მაგრაქ 
ამ „სიამოვნებას“ პოეტმა გამოუნახა შესატყვისი განწყობა გმირის». 
მკითხველი განიცდის გმირობასაც და წუხილსაც –- სამშობლოსა– 
გან განშორებით გამოწვეულს. 

მწვავდა, მდაგავდა წყლული ფიცხელი, 
სულს მიწუხებდა გამხმარი ბუჩქი, 

დღა დასასრული აგრე ვიგრძენი 
და ბედისწერას ვებრძოდი ურჩი. 

გმირის ბაღი დაქკნა, სულს უწუხებს გამხმარი ბუჩქი –- ემ- 

ბლემა სიცოცხლის დასასრულისა. ამიტომაც ურჩობს გმირი, რომ 

ცხოვრების დასასრული იგრძნო, რომ ბედისწერამ ვერ აუყვავა ფი- 

ქრი. 

მე დამექანცა თვალები სწრაფი 

და ფრთილის დარი ფიქრი გაფრინდა. 
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ჩვენს წინაშე საბჭოთა მებრძოლი მეტყველებს, განათლებუ- 

ლი და დიდი წარსულის მქონე მეომარი, რომლის ცხოვრების «ის- 

ტორიაც ამ ომში კი არ დაწყებულა, მას ძველთაძველ ფესვებზე 

უდგას ფეხი და ამ ფესვებით საზრდოობს. ჩვენ წინ დგას ბრძო- 

ლებით მოღლილი ვაჟკაცი, რომელსაც „თვალები სწრაფი" დაქან– 

ცული აქვს და „ფრთილის დარი ფიქრი“ –– გაფრენილი. 
გმირის რომანტიკა გამსქვალულია ოპტიმიზმით –- მისი, 

როგორც ადამიანის, მაღალი დანიშნულებისაკენ მისწრაფებით. ამი– 

ტომაც არის ასე ემოციურად განწყობილი ლექსის გმირი. 

ს. ჩიქოვანი დიდი განცდის, შინაგანი ღრმა განწყობის პოეტია. 

თავისი პოეტური ღელვა ს. ჩიქოვანმა ლექსის ლირიკული გმირის 

სულში გადაიტანა და ასე აამეტყველა იგი. გმირის ამ რომანტიკაში 
პიროვნების ინტერესები და გრძნობები თვით გმირას განწყობი- 

ლებათა დასაოკებლად, პირადი სურვილების დასაკმაყოფილებლად 

როდი არის ამოწეული. ეს ინტერესები და გრძნობები სამშობლოს 

ინტერესებიდან გამოდიან, სამშობლოს სამსახურში დგანან. ამი- 

ტომ ამბობს ლექსის („გამოსათხოვარი“) გმირი: 

მწვაედა, მდაგავდა წყლული ფიცხელი, 
სულს მიწუხებდა გამხმარი ბუჩქი. 

ამას იმიტომ კი არ ამბობს, რომ პესიმიზმმა მოიცვა იგი და 

გამოსავალი ვერსად ჰპოვა. ეს რომ ასე ყოფილიყო, ბედისწერას 

არც შეებრძოლებოდა, არც დამწუხრდებოდა, რადგან ცნობილია, 

კაცს, რომელსაც სიცოცხლე არ უყვარს, ვისაც მამული და ხალხი 

არ უყვარს, არ იბრძოლებს სიცოცხლისათვის და მით უმეტეს მა- 

მულისა და ხალხის ინტერესებისათვის, იგი სიკვდილს ადვილად 
დაუთმობს გამარჯვებას. ს. ჩიქოვანის ლექსების გმირი კი ებრძეის 
სიკვდილს. ეს არის ბრძოლა არსებობისათვის მარადიულობისათ- 

ვის, მომავლის „ბუჩქის“ აყვავებისათვის. 

გმირის სულიერი სამყაროს, შინაგანი მღელვარების გადმოცე- 

მა არც ისე ადვილია, ეს მოითხოვს რთული და ახალი პოეტური 

ხერხების ძიებას, ახალ სიტყვიერ ინვენტარსა და განცდის თავისე- 

ბურ აღქმას. ლექსის კონსტრუქციაც ამ ახალ ინვენტარს უნდა 
ემსახურებოდეს, რათა მებრპოლის რკინისებური ნებისყოფა და 

სულიერი განცდები გადმოგვცეს პოეტის ფილოსოფიური ოპტი- 

მიზმი გამოსჭვივის მის მეომრულ ლექსებში. ეს არის სიკვდილ-სი- 

ცოცხლის ფილოსოფია, რომელსაც პოეტი ოპტიმიზმის მაღალი 

იდეით ხსნის. 

დაჭრილი მეომრის ამქვეყნიური სევდა მძაფრ ფერებშია და- 
ხატული ლექსში „ისევ სიზმარი". აქაც ტრიალ მინდორზე წევს 
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დაჭრილი გმირი. მაგრამ აქ პოეტმა ერთ გმირში მოუყარა თავი 
წინაპარ გმირთა ტკივილებს: ყივჩაღის მიერ დაკოდილი გულის 
მძვინვარებას, ყივჩაღის მიერ სატრფოს მოტაცებით ან სატრფოს 

თმის შეკრეჰით გამოწვეულ დარდს. „ღრუბლებზე მძიმე“ ვარამი 
აწვა გმირს, რაც ყივჩაღის ისარმა არგუნა მას. 

ვერ ამოვიძრე ისარი მკერდით, 

ნუთუ საფლავში ჩამყვება ბილწი! 

გმირს არა თუ სიზმარში, საფლავშიც ჩაყვა ყივჩაღის ჯავრი. 

შორს გააქროლა უბელო ცხენით 

და მე უმწეოდ მინდორზე ვკვდები. 

პოეტმა ამ ლექსს სიზმარი უწოდა და ამ „ფარდას“ იქით 
გვიჩვენა ქართველი ჯარისკაცის სულის წვის მთელი ისტორია, 
ჯარისკაცის, რომლის დღევანდელობასთანაც ცრემლისა და დარდღის 
ძაფითაა დაკავშირებული შორეული საუკუნეები. 

დაჭრილი ჯარისკაცის განცდები კარგად გადმოგვცა პოეტმა 
ალექსანდრე საჯაიამ. ლექსში „დაჭრილი მეომრის წერილი“ პოეტ- 
მა აამეტყველა ჯარისკაცი და მას მოათხრობინა თავისი საბრძოლო 
თაგგადასავალი. 

სახემკრთალი ჯარისკაცი წევს ჰოსპიტალში. მას იმედი არ და- 

უკარგავს. სჯერა, რომ ბნელი და დამღუპველი ღრუბელი მოშორ- 
დება მზეს, „ცეცხლიც, ქარიც დამშვიდდება, დამშვენდება ცას სი- 

ნაზე, ვაჟკაცების ნასისხლარზე ყვავილები გასშირდება“. წავა ჟა- 

მი, წაიშლება ბევრი ფიქრი -–– „მწუხარე და დარდის მფენი“. ბრძო- 
ლებს დაემშვიდობებიან გმირები„ დაძველდება სატრფოს დარ- 
დიც, ოღონდ შენი სიყვარული ნუ იქნება მოგონებაო, –– სთხოვს 
სატრფოს ჯარისკაცი. 

იზრდებოდეს იგი მარად, 

ცქრიალებდეს ცეცხლის გვარად, 
იყოს სეტყვის მოსვლისთანა... 

ქართველი ჯარისკაცის გულის ნადები, მისი ფიქრის წვა და 

დუღილი, ახალგაზრდული გატაცება –-– ტრფიალება და სიცოცხ- 
ლის წყურვილი შესანიშნავად გამოთქეა პოეტმა-ჯარისკაცმა მურ- 

მან ლებანიძემ თავის ცნობილ ლექსში „მეომრის ქუდი“. თავის 

დროზე ამ ლექსს ლიტერატურულმა კრიტიკამ მაღალი შეფასება 
მისცა, ეს ლექსი გამოხატავდა კრასნოდართან და მარუხთან ვეფ- 

ხურდა შემტევი ქართველი ჯარიკაცკის და მისთვის ღამენათევი. 

სევდით ნაფერმკრთალევი მეომარი რუსი გოგონას კოლორიტულ 
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სურათს. მეომრის ქუდს –- ქართველი მეომრის სინდის-ნ.3-სს. 
ზედ აჩნდა მებრძოლი ქალიშვილის ცრემლები. და ეს „ცრემლით 

დამწვარი“ ქუდი ჯარისკაცს ყველგან ფარავდა –– 

აი, ეს ქუდი მექნება, 
ვიდრე ჩამიტანს მიწა მე, 

და თუნდა ჩრჩილმაც წაშალოს 
მისი ფერმკრთალი სიმწვანე. 

ასევე შესანიშნავად გამოხატა ახალგაზრდა პოეტმა სიაყვარუ- 
ლი ახლობელი ადამიანებისადმი, ამ შემთხვევში მამრდისადმი. 
დამაჯერებელი ელფერით ბრწყინავს ამ ლექსის ყოველი სტრიქო- 

ნი. მამიდას ისევე სძულს მტერი, როგორც მის ჯარისკაც ძმისშ- 

ვილს. მამიდა ისევე უთანაგრძნობს ძმისშვილს, როგორც დედა. ასე 
ტკბილია მამიდა. მამიდასაც არ ივიწყებდა ძმისშვილი, „როცა მა- 
რუხის კარებთან, როცა ქლუხორის კარებთან რეკდნენ მიმწუხრის 
ზარები და სულსაც მწუხრის ხმა ხევდა“ („მამიდაჩემი“). 

ქართველი ჯარისკაცის მამაცური შემართება ლირიკულ. გულ- 
წრფელ სტრიქონებში გადმოგვცა პოეტმა იოსებ ნონეშვილმა. ყვე- 

ლას, ვინც არ უნდა იყოს იგი –- მხვნელ-მთესველი თუ მწყემსი, 
ინჟინერი თუ ექიმი, პოეტი თუ ხარატი –– დიდი სამამულო ომის 

დღეებში ერთი სატკივარი ჰქონდა და მთელი ოცნებით ამ სატკი- 

ვარს ემსახურებოდა. ეს იყო საყვარელი სამშობლოს ხვალინდე- 

ლი დღის ბედი... ყველას –– ხარატსა და მევენახეს. მწყემსს თუ 

გუთნისდედას „უყვარდა პოლკის დროშა სიცოცალეზე მეტად“, 

რადგან „მისი კალთა იფარავდა გმირთა მკერდის ფიცარს“. 

მებრძოლის ფიქრები, მისი სულის მღელვარება, მისი ჭკუა და 

გონება დაძაბულია ხალხის, სამშობლოს კეთილდღეობისათვის. 
ჯარისკაცი, მართალია, ტყვიის წინ დგას, ყოველ წუთს მოსალოდ- 

ნელია უბედურება, მაგრამ საბჭოთა მეომრის ნებისყოფა ძლიე- 
რია. მას, გარდა იმისა, რომ ებრძვის საშინელ ურჩხულს, არ ავიწ- 

ყდება და ყოველთვის ახსოვს ზურგში მყოფი ადამიანები. და რომ 
არ ახსოვდეს, მის ბრძოლასაც შინაარსი არ ექნება ის ხომ ხალ- 

ხის შვილია და მათი ბედნიერებისათვის იბრძვის. მაგრამ ჯარისკა- 

ცის ბედნიერებაზე, მის გამარჯვებაზე არანაკლებ ფიქრობენ და- 

რჩენილები. 

პოეტის აზრით ქართველ გმირებს მიწაც არ ყოფნით საასპა- 
რეზოდ. ისინი ბევრნი არიან. ამ გმირებმა, რომელთაც ქვეყნის და– 

ცვის ფიქრი იტაცებთ, „მკერდით ჩაჰკეტეს ზეცის კარები“. „ზღაპ- 

რულ შავარდნად“ გაჭრილები, ზეციდანაც გადმოჰყურებე§ მამუ- 
ლის მიწას, ხედავენ როგორ „იშლება კვამლის ლურჯი ზკირთები”. 
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ეს „ზვირთები“ პოეტმა დედის ამაღელვებელ ფიქრებს შეუდარა. 

ზოგი მათგანი, რომელთაც მიწაც არ ეყოთ საასპარეზოდ და ცაში 
ავარდნენ „ზღაპრულ შავარდნად“, „სიკვდილის შავმა ცელმა მო- 

ცელა”. 
ქართველი მეომრის ვაჟკაცობაზე მოგვითხრობს ი. ნონეშვი- 

ლის მეორე ლექსი „შენი მახვილი“. ამ ლექსის გმირი მტერს ვაჟ- 

კაცურად ებრძვის. მას განსაკუთრებით მაშინ უალმასდება „ფრან- 

გულის პირი“, „როცა ღრუბლებში შუქშეტყორცნილი სივრცეს 
მიაპობს სამშობლოს დროშა“. 

ლექსი „ჩვიდმეტნი/“ სიმღერაა ჩვიდმეტ დაჭრილ ვაჟკაცზე, 
რომელთაც მტრებმა ხუნდები დაადეს, აწამეს, მაგრამ ვერ გატე- 

ხეს. 

ინტელექტისა და ემოციის ერთიანობის ნიმუშად შეიძლება 
დავასახელოთ ი. ნონეშვილის ლექსი „არწივო, წაიღე გული სის- 

ხლიანი“, 

პოეტი ამ ლექსში ხატავს ბრძოლის ველს, სადაც „სძინავთ 

მხარდამხარ მოქანცულ ვაჟკაცებს“. იქვე წევს ნახმლევი ჭაბუკი. 

ყირიმის მთებიდან ცას არწივთა გუნდებმა გადმოუქროლეს. „მა- 

თი ფრთის შრიალი ჩაესმათ დაჭრილებს“. წამოდგა დაჭრილი და 

არწივებს შესძახა: 

არწიეო, წაიღე გული სისხლიანი, 

ფრთებით სივრცეების მოვლა შეგიძლია... 

ველებს გადაევლე, მთებში მიშრიალდი, 
იქ, სადაც სოფელი მწეერვალს შეხიზნია... 

კოშკი შემოგხვდება გალავნით დაცული, 

მონაცრისფერო და კედელნუჟრიანი, 

კოშკის გალავანზე დგას თეთრი ასული, 
ოქროს საყურეებს ქარი უჟრიალებს... 

მებრძოლი არწივს სთხოვს, რომ გაფრინდეს, იმ თეთრ ასულს 

მიუტანოს სისხლიანი გული და უთხრას, ჩასძახოს: 

ეს მისი გულია, ისევ მტკიცე არის... 
სისხლისგან იცლება და არა ცახცახებს!.. 

კარლო კალაძემ ლექსში „ღამით, მტკვრის პირად“ –- მებრ- 

ძოლი ვაჟკაცების ფიქრები, ოცნებები, განცდები ისე ხელშესახე- 

ბად გადმოგვცა, რომ შეუძლებელია ჩვენმი არ აღძრას ლექსის 

ლირიკული გმირისადმი ამაღელვებელი გრძნობა. პოეტი წერს 
ადამიანებზე –– მებრძოლებზე, რომელთაც ბრძოლის ველზე დაღ- 

ლილებს სძინავთ, მაგრამ? ღამეს აქ არ გაათევენ, ისინი ოცნებით 
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„გავლენ მოგონებების ვრცელ გზაზე, გავლენ და იმასლაათებენ ნა– 

„ცნობ-მეგობრებთან. 
მებრძოლები სხედან „ბრძოლით აღებულ ქალაქის გულში“ 

და იხსენებენ შორეულ თბილისს: „თითქო მტკვრისპირად ჯერ 

კიდევ გუშინ, თავს დაგვნათოდა სიამე დილის“. იგონებენ მთაწმი- 
ნდას, თავიანთ ფატმანებს –-– თავიანთ გაზაფხულის მერცხლებს. 
ესენი არიან ვაჟკაცები, რომელთაც მთაწმინდა ასჯერ შემოუვლი- 
ათ „ერთი ფარული კოცნის გულისთვის“. იხსენებენ მეთევზე მე- 

'”სროპას, შუშის ფარნებად მტკვრის ტალღებზე გაქანებულ მნათო- 

ბებს და იქვე, ვიწრო ნავებთან0, მთრთოლვარე შუქით დათოვლილ 

„სუფრას. 

ჩელტის ხონჩაზე გვეწყო თევზები, 

თონის პური და მთვარის ნატეხი... 

მაგრამ „ქვემეხის გრგვინვით გაჰქრა ის დრო“. ახლა უცხო 

ქალაქში ხვდებიან მეგობრები და ერთმანეთს გამარჯვებას ულო- 

ცავენ. 

სადაც არ უნდა იყოს ქართველი მებრძოლი, თავისი საქართ- 

ველო უდგას თვალწინ. ქართველი პოეტები ამ იდეას ატარებდნენ 

ლექსებში. მაგრამ ეს არ იყო ვიწრო ნაციონალიზმის ქადაგება. 

პოეტმა გიორგი კაჭახიძემ ლექსებში „ქართველი მეომარი 

„კარპატებში“ ლამაზად და მიმზიდველად გადმოგვცა ქართველი 

ჯარისკაცის უსაზღვრო სიყვარული სამმობლოსადმი. გიორგი კა- 

პახიძის ლირიკა, ფრონტის ამბებს ასახავს იგი თუ ზურგისას, ყო- 

ველთვის გამთბარია ოპტიმიზმის დიდი გრძნობით. მისი ნაწარმოე–- 

ბის გმირები ყოველთვის იმარჯვებენ, რადგან მუდამ იმედის ნა- 

"თელი აცისკროვნებს მათ ლამაზ სულს. გავიხსენოთ თუნდაც 

„ყოველ საღამოს და ყოველ დილით“. 

თენდება. მზე ამოდის და მზვერავიც – 

მზეს ეგებება ფიქრებით (აში, 

დილის გრილ ჰაერს ისუნთქავს ხარბად... 

მზე არ უქრება... 

გმირს სიკვდილი არ უწერია. მისი სახელი მარად იცოცხლებს 

“ხალხის ხსოვნაში. თაობიდან თაობას გადაეცემა წინაპართა გმირო- 

ბისა და ბრძოლის წიგნი. ამ წიგნის წერას აგრძელებენ ჩვენი გმი- 

რები. ლექსში „ამ საყვარელ წიგნხე მეტი“ გ. კაჭახიძემ გმირთა 

უკვდავების წიგნის გაუმქრალობის, მისი ზრდისა და გაფურჩქვნის 

იდეა ჩააქსოვა. ლექსის გმირს ომმა მოუსწრო. შინ წაუკითხავი 

დარჩა წინაპართა გმირობის და ბრძოლის წიგნი. მაგრამ პოეტი თავს 

«დმით ინუგეშებს, რომ –- 
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სიკედილს აფრთხობს მისი ბრძოლა, სულის გზნება, 

წინ მიიწევს, არ იკარებს ტყვიას მკერდი, 

და მის წლებზე სულ სხვა წიგნი შეიქმნება, –– 
ამ საყვარელ წიგნზე მეტი. 

ქართველმა პოეტებმა რომლებიც უშუალოდ ფრონტზე არ 
იბრძოდნენ, ასე შეიცნეს და გადმოგვცეს ჯარისკაცის ფიქრები და. 
განცდები. 

უფრო ამაღელვებელია იმ შემოქმედთა ნაწარმოებები, რო- 

მელთაც ჯარისკაცის ფარაჯა ეცვათ. პოეტიც იყო და ჯარისკაციც, 

ნიშნავს უფრო რეალურად გადმოსცე განწყობილებები, რომელ- 
საც შენ თვითონ განიცდი. 

პოეტი ლირიკოსი ყოველთვი ეყრდნობა განცდილს, პირა- 

დულს, სუბიექტურს, მაგრამ შემდეგ ამ განცდას ობიექტურ სახეს. 

აძლევს. სხვისგან „გადმოცემული“ განცდა სულ სხვაა. თუმცა საქძე 

ისაა, რომ პოეტის გული კამერტონივით მგრძნობიარეა და უცებ 
იჭერს „ხმას“. პოეტ-ჯარისკაცებს კი „ხმის დაჭერა“ არ დასჭირვე- 

ბიათ. ბლინდაქებსა და სანგრებში თავისთავად იჭედებოდა ეს ხმა, 

განცდა სიკვდილის პირისპირ მდგარი ადამიანისა. ზოგ მათგანს- 

მაშინვე, ოდნავი შესაძლებლობისთანავე, გადაჰქონდა იგი ქაღალდ- 

ზე. ამ პოეტ მეომართა შორის უნდა დავასახელოთ მ. გელოვანი,. 
ს. ჟღენტი, ვ. უბილავა, დ. პატატიშვილი, ს. ისიანი, გ. ნაფეტვა- 

რიძე. ყველა ესენი გმირულად დაეცნენ ბრძოლის გველზე. და რამ–- 

დღენი დარჩათ მათ კიდევ სათქმელის ომმა არ დააცალა ამ სახე–- 

ლოვან ქართველ პოეტ-ჯარისკაცებს,ს ბოლომდე ეთქვათ თავია:- 
თი გულის წადილი. ხოლო ისინი, რომლებიც სიკვდილს გადაურ- 
ჩნენ, ომის დამთავრების შემდეგაც უბრუნდებოდნენ ომის თემას. 
სამამულო ომი, ამ ომში გამოვლენილი უდიდესი გმირობა და სუ- 

ლიერი სიმტკიცე საბჭოთა ადამიანისა ამოუწურავი თემაა შემოქ- 

მედისათვის და მით უმეტეს იმისათვის, ვინც იმ მრისხანე დღე- 

ების უშუალო მონაწილე იყო, ჯარისკაცი იყო. 

პოეტმა ალექსანდრე გომიაშვილმა, რომელიც შეიარაღებულ 

ძალთა რიგებიდან 19456 წელს დაბრუნდა, ფრონტზე მიღებული 
შთაბეჭდილება ასე გადმოსცა: 

ღა. მაგონდება: ვით ქუხილი გაზაფხულისა 

მთის უფსკრულებში როგორ ჩადგა სუყველაფერი; 
როგორ დაეცა ბატარეა და ჩვენმა სისხლმა 

თერგის ნაპირებს როგორ მისცა წითელი ფერი. 

ვიდექ წყლის პირსა და მწუხარედ კვნესოდა გული, 
ბეთლემის კარზე ქღრიალებდა გმირის ფრანგული. 

(„დასაწყისი განთიადისა") 
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პოეტს აგონდება, როგორ შრიალებდა გერგეტის თავზე შავი 
'ფრინველი, როგორც ომში ავარდნილი კვაპლი პირველი. 

ვიდექ წყლის პირსა და ჩემს ირგვლივ ჰქროდნენ სიონი, 

ჰქროდნენ მრისხანე ჩანჩქერები კავკასიონის. 

„მავმა ფრინველმა“ –– ომის სიმბოლომ სოფლის ბრუნვას 

კლდეებზე „გადააფარა შავი ფრთები კვამლისებურად". სოფელში 

სიცოცხლე ჩაქრა. ცეცხლმა გადასწვა ყველაფერი, „სისხლი ჟო- 
'”ნავდა ყვავილების ყოველ ღეროდან“. 

მაგრამ მაშინაც, უსასტიკეს განსაცდელის ჟამს, 

სადღაც ჭაუხში ენთო შუქი გამარჯვებისა. 

ჯავშანივით გადაეკრა ბეთლემის კარებს ქართველი მზექჭაბუ- 

კის ზარნიშიანი მუზარადი. ხანძარში შეტრიალდა თერგის ქალაქი, 
„დაჰკრეს ნაღარას და გაჩაღდა ომი ფიცხელი“. 

გაჩაღდა ბრპოლა, რაიხსტაგის ბაირაღები 
შუა გაფხრიწა დარუბანდის ფოლადის ქღერამ... 

ბრძოლის ველზე დაცემულმა დაჭრილმა ჯარისკაცი იხილა 

„უნაპირო რუსეთის ველი და რუსთა ველზე მიმავალი ქართველი“: 

და თუ არკაში დალოცვილი ქართელის მარჯვენა 

ხმალს აელეებდა და კლდეებში იდგა პირველი, –– 
ჩვენი აწმყოსი და მომავლის გადასარჩენად 

მან დედამიწას დაანარცხა შავი ფრინველი. 

ომგადახდილ პოეტს წლების შემდეგ აგონდება განთიადის 
ასეთი დასაწყისი: 

როცა მთებიდან მტერს ჩაუხტა ჩეენი ლაშქარი: 

გაიქრა ველად, გადუარა ნერუნგის ისარს 
და გრიგალივით შეამტვრია ბერლინის კარი. 

ჯარისკაცის საბრძოლო თავგადასავალი, ღრჰპა განცდები და 

თავდადება თავისებური, მეტად ლამაზი და მიმზიდველი ფერებით 

გადმოსცა ალ. გომიაშვილმა „დარიალის ბალადაში“. 

მებრძოლის ყოველდღიური ცხოვრება ცოცხალი, მეტყველი 
სახეებით ახალი ფერებითა და საინტერესოდ მიგნებული სახე- 

ებით, წრფელი ლირიკული განცდებით გაღმოგვცა ფრონტელმა 
პოეტმა რევაზ მარგიანმა, რომლის ბიოგრაფიაც მნიშვნელოვნად 
გაამდიდრეს ფრონტზე გატარებულმა დღეებმა. პოეტმა თავისი 

“თვალით ნახა ომის ქარცეცხლი. მარგიანის პიროვნებაში გაერთიან- 
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და პოეტისა და ჯარისკაცის ფიქრები და განცდები, მგზნებარე; 

სიყვარული სამშობლო ქვეყნისადმი, საყვარელ ადამიანებზე ზრუნ– 

ვა და ოცნება, ქვეყნისს მომავალზე განუყრელი ფიქრი ---აი, რა. 
აწუხებდა მეომარ პოეტს. 

რ. მარგიანმ ყირიმის ფრონტზე ყოფნის დროს მრავალი. 
ლექსი დაწერა, რომელშიც ასახა ქართველი ჯარისკაცის სული- 

ერი განცდები, იგი ომიდან დაბრუნების შემდეგაც ამდიდრებდა. 

თავის შემოქმედებას ფრონტზე მიღებული შთაბეჭდილებებით, ამ 

შთაბეჭდილებებზე შეიქმნა ჯარისკაცთა გმირული თავდადებისა და 

სულიერი თვისებების ამსახველი ისეთი ლექსები, როგორიცაა: 

„სანგარში“, „გამოსალმება“, „გაფრინდი, ჩემო თეთრო თოლია“, 

„მზვერავის ამბავი“, „ჩონგური“, „ბავშვი“, „ასე სცოდნია ბრძო–- 

ლაში ქართველს“, „მე უბით ვატარებ პატარა ბარათს", „ზღვაზე“. 

ყირიმის ფრონტზე მებრძოლი ჯარისკაცის ზოგადი სახედ გად- 

მოსცა პოეტმა ლექსებში: „ზამთარი, „თოვს“, „ყირიმში, სამი. 

წლის წინათ“, „სიმღერა“, 

ქართველი ვაჟკაცკი „მტრის შემოსევას და გაშმაგებას“ 
„ტყვიით და ქართვლის შაირით“ უნდა შეხვდეს. მაშინ „მის სო- 

ფელში -–– ზამთარიაო.. ჭაღარა მამაც დაიგუგუნებს“, „საქართვე– 

ლოშიც იტყვის ჩონგური, რომ ვერას გვაკლებს ფრონტზე ზამთა- 

რი“ („ზამთარი“). 

ჯარისკაცის გული რკინასაით მაგარია მტერთან ბრძოლაში, 

მაგრამ საკმარისია წამიც რომ ნაომარმა ჯარისკაცმა სანგარში. 

მცირე ხანს მოისვენოს და მის „ქვა გულს“ ცვილივით დაალბობს. 

მშობლიურ ფუძეზე და თავისიანებზე ფიქრი. ამ გრძნობას შესა- 

ნიშნავად გამოხატავს ლექსი „თოვს“. 

ჯარისკაცისათვის დიდი სიხარულია სამშობლოდან გამოგზავ- 

ნილი ბარათის მიღება. ბარათის დაგვიანება აღონებს ვაჟკაცს. ბი- 

რათის იმედიანი სიტყვები აკაჟებს მას ბრძოლაში. რ. მარგიანმა. 
ეს გრძნობა ასე გამოხატა ლექსში „ყირიმში, სამი წლის წინათ“: 

მაისის საღამოს, როცა ზარბაზნების ქუხილი იდგა, სანგარში სავე– 

ლე ფოსტა მოვიდა, მაგრამ ჯარისკაცს ბარათი არ მოუტანა. ფიქ- 

რებით გართულ ჭაბუკს მეგობარმა მოხვია ხელი და გადასც> 

ქართული გაზეთი –- „თბილისელი მეგობრის ძღვენი“. 

მან ხელში გადმომცა ფრთათეთრი ფურცელი, 
ვიცანი გაზეთი ჩვენი. 

გავშალე ღიმილით, დავიწყე ჩურჩული 
რუსთველის მადლიან ენით. 

პირსისხლიანი ფაშიზმის ვერაგულმა მოქმედებამ მშვიდობიანი 

საბჭოთა ადამიანების მიმართ საერთო ზიზღი და სიძულვილის 
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გრძნობა აღძრა. ეს კანიბალები მხეცურად ეპყრობოდნენ საბჭოთა 

ადამიანებს –- მოხუცებს, ქალებს, უმწეო ბავშვებს. პოეტუ-ჯარის- 
კაცი იგონებს ამ საშინელებას, რაც მას საკუთარი თვალით უნახავს 

და ზიზღს გამოთქვამს მტრის მიმართ: 

ჩვენ ყველას გვახსოვს ის ერთი წამი, 
თოვლზე რომ ვნახეთ დედა და შვილი... 

(„ბავშვი“) 

ჯარისკაცის გულისხმიერება, სიბრალულის გრძნობა, ნამდვილი 

ადამიანური განცდები გამოხატა პოეტმა, როცა თქვა: ერთ-ერთი 

ჯარისკაკი ფრთხილად წავიდა ბავშვისკენ „და მოაცილა ბიჭუნა 

მკერდით დედას და მკლავზე გადაიწვინა“. გულკეთილი საბჭოთა 
ჯარისკაცს ფარაჯის კალთა რომ თრთოდა, ეს თვით ჯარისკაცი –– 
„ბავშვისთვის მამა და მახლობელი, თავისუფლების ერთი დარაჯი“ 

თრთოდა ამ საშინელი სურათის დანახვის გამო. 
ლექსში „სანგარმი“ პოეტმა დიდი პოეტური ოსტატობითა 

და გულწრფელობით გადმოსცა სანგარში მყოფი მებრძოლის სუ- 
ლიერი განცდები: 

აქ რაღაც სხვაა, გრძნობა ფაქიზი 

და ამიტომაც ფეთქს ასე მკერდი, 

რომ კაცი გახდე მამულის ღირსი, 

შენს მაჯას ენდოს სამშობლოს ბედი. 

ამ გრძნობით ანთებულ ქართველ ჯარისკაცს, თუ ბრძოლაში 
მამაცთა სიკვდილით დაცემულა, სიკვდილის წინ უმღერია და ისე 
მომკვდარა. 

სხვა ლექსში („ასე ცოდნია ბრძოლაში ქართველს“) ბრძოლის 

ველზე ვხედავთ დაჭრილ ჯარისკაცს და ვუსმენთ მისი სიმღერის 
ას. 

ასე სცოდნია ბრძოლაში ქართველს, 

კედება და მაინც სიცოცხლეს უმღერს... 

რათა საქართველოს –- მის მამულს, მის შავთვალა ქალებს 
„მოესმას ჰანგი უკანასკნელი ერთი ქართველი მეომარისა4. ამ ჯა– 

რისკაცში პოეტმა შესანიშნავად განაზოგადა ქართველი მეომრის 
სახე, სახე იმ მეომრისა: 

ვინაც ცხრა ვერაგს მახვილით მისწვდა, 

მოკვდა და მაინც მოიგო ბრძოლა, 

უკანასკნელად სამშობლოს მიწას 

მაინც სიმღერის ხმა გააგონა.



თავის ჯარისკაცულ ლექსებში რ. მარგიანმა დაგვანახვა დამო- 
უკიდებელი პოეტური სახე. მისი პირადი ბიოგრაფია გახდა ამ 

ლექსების დაუშრეტი წყარო. 
ფრონტულმა ცხოვრებამ ბევრ პოეტს მოუტანა ახალი თემები, 

ახალი განწყობილებები გამოუმუშავა და დაუწმინდა საკუთარი 

ხმა. მათ შორის უნდა დავასახელოთ უდავოდ დიდი გამომსახვე- 

ლობითი პათოსის მქონე პოეტი შალვა ამისულაშვილი. ამ ფაქტს 
ჭჰეშმარიტად ადასტურებენ მისი „სანგრებში თქმული ლექსები“. 
ეს ლექსები დაწერილია პირადი განცდების შედეგად, მაგრამ ეს 

მარტო პოეტი-ჯარისკაცის შ. ამისულაშვილის პირადი განცდები 

როდია, მასში მეტყველებენ საბჭოთა მეომრები და კერძოდ სამ- 

შობლოდან შორს წასული ქართველი ჯარისკაცები, რომელთაც 

საქართველო დაუტოვებიათ და რუსეთის ვრცელ ველებზე იბრძ- 

ვიან, იქ. სადაც „ფრთა ულაღებდა სიკვდილს მოქროლილს, მაგრამ 

მრისხანედ დგება რუსეთი“ („არტილერიის შტაბთან“). 

შ. ამისულაშვილის ლექსის გმირი ქართველი ჯარისკაცია. ეს 

გმირი თვითონ პოეტია, მაგრამ, როცა მის ლექსებს კითხულობთ 

(„ჭაშნიკი“ს,„ „წერილი მამას", „არტილერიის შტაბთან,!, „ლაზა- 

რეთთან“, „სამნი“, „მარხილები“, „მოვა დრო“, „დღეს არის ჩემია 

ახალი წელი“, „დაცხრა გრიგალი"), თქვენ ხედავთ საბჭოთა მეომ- 

რის ზოგად სახეს. ეს არის გახ,თთლებული, მორსმჭვრეტელი, ფიქ- 
რიანი და ოცნებიანს,ი ოპტიმისტა. წინდახედული მეომარი, რო- 

მელსაც სალხინოდ არ სცალია. 

დრო შეიცვალა, ვინ მოიცლის ახლა სალხინოდ, 
დაე, დროებით გადირაზოს მარნის კარები; 

ბალღიც ვერ გასძლებს სამშობლოში დღეს უმახვილოდ 
მე როგორ გავძლო მარტო სიტყკის ფარიკაობით 

(„ჭაშნიკი“) 

ჯარისკაცი სწორ-ამხანაგთა სისხლის გუბეში სცურავს! მას 
დასცქერის გაფითრებული მთვარე. საშინელი სურათია. ქარს მუ- 
ზარადხე სისხლიანი ფრთები დაულეწია, გაცივებულ ქვასაც კი 

მოჰგვრიან ცრემლს „ვიწრო სანგრებში მდებარე ძვლები“, მაგრამ 
ჯარისკაც,ცული მაღალი შეგნება სამშობლოსათვის თავდადებისა 
ნათელი ფერებით გამოსჭვივის პოეტ-ჯარისკაცის სიტყვებში: 

სიცოცხლე განა ირმის ბეწვია, 
დაიწვას მისი დრო და თარიღი! 

არის ხსოვნა და... არის დიდება, 
მისწრაფება და ალალმართლობა... 
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მათი საზელის დასამკვიდრებლაღ 

სამმობლომ გზები გააფართოვა. 

(წერილი მამას“) 

პოეტ-ჯარისკაცს სულიერად აკაჟებს თავისი ხალხის გმირული 
ისტორია, ზღაპრად ქცეული მამა-პაპის გმირობა მამულისათვის 

ბრძოლაში. მას თავისთავი ხან არსენა ჰგონია, ხან ბარათაშვილის 

აჩრდილი მოსდევს, „ხან ბაგრატივნის ხმალი" უჭირავს ხანაც 

მინდიას მკვდარი ჩიტია და მკერდზე სისხლი წვეთ-წვეთად აშრება, 

შორს ესახება ფერმეწამული მღელვარე მტკვარი, რომელიც „კალ- 

თებს უკოცნის დიდებულ. მესხეთს“ და ა. შ. და ბოლოს ა) „სანა- 
ხაობას ედება მიჯნა“, ჯარისკაცს ლოცავს ივერიის ვარსკვლავი. 

ცის დასავალზე ჯანღი გროვდება... ოცნებაში წასულს უცებ მოა- 

გონდება„ რომ არტილერიის შტაბს დარაჯობს. აიი რა ფიქრები 

აქვს ქართველ ჯარისკაცს. აქედან ცხადია, როგორი იქნება მისი 

სულიერი განწყობა, რასაკვირველია, ჯანსაღი და მყარი, მეხივით 

მგვრგვინავი: 

მე ახლა ვაჟას დეკა და ღვია 

უნდა მეწვერის ძალასა მგვრიდნენ, 

ან ყურს ვუგდებდე არაგვის გრიალს, 

ან მივყეებოდე ალაზნის მინდვრებს! –– 

ამბობს პოეტი მეორე ლექსში „ლაზარეთთან”. 

ჯარისკაცის ტკბილი ოცნება ოჯახია. მშობლიური კერა, დედ- 

მამა, ცოლ-შვილი. ყოველ ჯარისკაცს თვალწინ უდგას მშობლიური 

ოჯახი და ამ ოჯახის საყვარელი წევრები. შ. ამისულაშვილიც 

შორს –– საქართველოში დარჩენილ ოჯახზე ფიქრობს: 

ნეტავი მე() ახლა 

მათ შორის ვიყო და 

ხიდად ჩაედგომოდი 

წარსულს და მომავალს. 
იქნება ვინმე ოდესმე იტყოდა 

მათ სისხლით დაიცვესო დიდი მამული. 

(„სამნი“) 

პოეტს ბუდაპეშტის მისადგომებთან, ცხარე ბრძოლების დროს, 

უნახავს მარხილებში შებმული ძაღლები, რომლებიც მიაქროლებდ- 
ნენ დაჭრილ მეომრებს. მას ფრონტზევე დაუწერია ლექსი „მარხი- 

ლები. მარხილზე დაწოლილი დაჭრილი ქართველი ჯარისკაცის 
მნახველ პოეტს თანამემამულის სიყვარულის დიდი გრძნობა ათქ- 
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ძაღლებო. ქართველი დაჭრილი ვაჟკაცი 
არ დაანებოთ უნგრეთის ღამეს; 

გადამტყდარ ხმალზე ტირის ქარქაში 

და ვეღარ ითვლის დუშმანთა გვამებს. 

იჩქარეთ, ძაღლებო! სპეტაკმა თითებმა 

გადაარჩინონ ვაჟკაცი სიკვდილს!.. 
დე, კვლავ იყვავილონ გმირის ფიქრებმა, –– 

სისხლს ითხოვს სანგრებში დაღვრილი სისხლი!.. 

„ცხრა მთას იქიდან წამოსული ქართველის“ ფიქრები მღელვა- 
რებენ თეიმურაზ ჯანგულაშვილის ლექსებში. პოეტი ამაღელვებ- 
ლად გადმოგვცემს ჯარისკაცის ფიქრებსა და განცდებს. ცეცხლმო- 

დებულ, ჩაბნელებულ ცას გაჰყურებს ჯარისკაცი -- მის მცხლსა 
და მაჯაში ძალამ იათა რადგან „მორს დარჩა თერგი და დონი". 
მაგრამ განა სანდომირის პლაცდარმზე მყოფი ჯარისკაცი სამშობ- 
ლოსაგან შორს ყოფნით ხარობს? არა! „ცხრამთას იქიდან წამოსულ 

ქართველს სხვა სიამაყე მინდოდა განა?!“ –- ამბობს ჯარისკაცი. 
რატომ? იმიტომ, რომ საამაყოა იყო ვაჟკაცი და სამშობლოს სიყვა- 
რულისათვის, მისი სახელისა და თავისუფლებისათვის ასე შორს 

წახვიდე და მოაახლოვო მტრის დამარცხების დღე. სასიხარულო 
ის არის, რომ შორს წასულ გმირს და ისიც ბრძოლის ველზე გმი- 
რულად დაცემულს, არ ივიწყებს მშობელი მიწა. 

იწვა ჭაბუკი, ცა მოკრიალე 

თავს დაჰყურებდა წმინდა ბროლივით, 

უნანაგებდა ცელქი ნიავი 
მშობელ მიწიდან გადმოქროლილი. 

(„გმირის სიკვდილი") 

ომში დავაჟკაცდსენ ქართველი ჭაბუკები. ისინი პირტიტვე- 
ლები წავიდნენ ფრონტებზე და იქიდან წვერულვაშიანები დაბრუ- 

ნდნენ, ზოგს არ დასცალდა დაწვერულვაშება. თ. ჯანგულაშვილმა 

ეს ფაქტი შესანიშნავად გამოხატა ლექსმი „რამ მოგიყვანა“. 

პოეტ-ჯარისკაცს ფრონტზე გამოეცხადება თავისი ბავშვობა: მოვა, 

ღიმილით მომისინჯავს მკერდს და მარჯვენას. 

როდი მოვიდა მორიდებით, კრძალვით და კდემით, –- 

მეომარ ვაჟკაცს მკლავს მისინჯავს ბავშვობა ჩემი. 

თ. ჯანგულაშვილის ლექსებში ყოველთვის სულით მდიდარი 

ჯარისკაცი ლაპარაკობს. მისი გმირი ფრონტზეა, იბრძვის, განიცდის, 

ოცნებობს, ფიქრობს შინ დარჩენილ სატრფოზე, ოჯასზე, შვილზე. ეს 

ფიქრი ეხმარება ბრძოლაში, სიკვდილის დაძლევაში. მაგრამ „დარია 
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თუ ყეფა ქარის“, მაინც განიცდის საყვარელი ადამიანის შორს ყოფ–- 

ნას. ჯარისკაცს სიხარულად სატრფოს ბარათის „უბრალო ღიმიც" კი 

ყოფნის, როგორც „ორცხობილას ნამცეცი ერთი, ჭიანჭველა რომ 

წაიღებს ზურგით“. 
–- მე პოლონეთის შორ მიწაზე ვათენებ ღამეს და ჩემს უბეში 

დაფართქალებს ღამე ქართულიო („ფიქრები შვილზე“). ჯარისკაცი 

დგას სანგარში: დეკემბერი ათოვს და თითქოს ისმენს “შვილის 

„აკვნის ზარების ზრიალს“. 

მე თვალებს ვხუჭავ და, ძვირფასო. თვალებში გიმზე<, 

შევარხევ წამწამს და ირწევა აკვანი მენი. 

შვილზე ჯარისკაცის ფიქრის უკეთ გამოხატვა ძნელია. 
ქართველმა პოეტებმა გმირეს პორტრეტის დასახატავად, მისი 

ვაჟკაცობის სრულყოფილი სურათი გადმოსაცემად გამოიყენეს 

საზეიმო-სახოტბო ლექსი –– ოდა. ამ ნაწარმოებებში ისინი გმირს 

ან პირდაპირ აქებდნენ ან საერთოდ საზეიმოდ მღეროდნენ მის 
მამაცობაზე. 

სამა ხულო ომის მრისხანე დღეებშივე სასიმღერო ლექსად 

იქცა არაკონკრეტულ პირებზე დაწერილი ბევრი ნაწარმოები, რომ– 

ლებშიც თვით ჯარისკაცი მეტყველებს ან ჯარისკაცზე მეტყველებენ. 

არაკონკრეტულ პიროვნებაზე ამღერებულ ლექსებს შორის 

ყველაზე პოპულარული გახდა გ. ლეონიძის „არ დაიდარდო, დე- 

დაო“, მართალია, ეს ლექსი კონკრეტელად ქართველი ჯარისკაცის 

ლევანის შესახებაა შექმნილი, მაგრამ რადგანაც ლევანის გვარი 
უცნობია, ლექსმა ზოგადი სახე მიიღო. 

საერთოდ გიორგი ლეონიძე თავისი ლექსის გმირს წარმოგვი- 

დგენს ზოგად ქართველ გმირად -- რაინდად. პოეტი მას მაშინვე 

აქცევს საერთო გმირობის, რაინდობის და ვაჟკაცობის ჰიპერბო- 

ლურ სახედ. გ. ლეონიძემ 1943 წლის ნოემბერში ტამანის ნახევარ- 
კუნძულზე ნახა უცნობი ქართველი მეომრის საფლავი, რამაც 

დააწერინა ლექსი „არ დაიდარდო, დედაო“, გ. ლეონიძე მძაფრაღ 

გრძნობს ქართულ სიტყვას და მარჯვედ იყენებს მას ღრმა განცდე- 
ბის გამოსახატავად... „თანამედროვე პოეზიაში ბევრს ვერ ვიპოვით 

ისეთი წრფელი მღელვარებით თქმულ სტრიქონებს, როგორიც 

არის „ქართველი დედა", „არ დაიდარდო, დედაო" და ბევრი 

სხვა“. –- სამართლიანად წერდა კრიტიკოსი ბესო ჟღენტი 1945 

წლის მაისში, ომის დამთავრების წინა დღეებში. მაგრამ პოეტი ამ 
გამარჯვებისათვის ეძებდა სიტყვას, ეძებდა ხერხს, მეთოდს, რათა 
მკითხველის გულამდე მიეწვდინა, ომში დაღუპული ჭაბუკის 
ტკივილი. 
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ღიმილის ბიჭი ვიყავი, 

ბეჭქზედ არწივი მეხატა, 

ცხრამეტი წლისა შევსრულდი, 
ოცი არ გადამეხადა, 

სამშობლოს დროშა მეჭირა, 

მტერს ვეცემოდი მეხადა! 

მეტად დიდ, წარუშლელ შთაბეჭდილებას ახდენს ცხრამეტი 
წლის ჭაბუკი მტრისადმი მეხად დაცემის ფაქტის ასე ლამაზად, 
მიმზიდველად გამოთქმა. ეს გულწრფელი სიტყვები, გმირის სა- 
ერთო ზოგადი ხასიათის ასე ამაღელვებლად გადმოცემა დიდ 

ეფექტს ახდენს ჩვენი ადამიანის გულსა და გონებაზე: 

ვისაც უნდოდა, ქართველი 

რომ გამხდარიყო ხიზანი, 

დავკარი, ვიყავ მართალი, 

ვით ჩემი ტყვიის მიზანი... 

ტყვიის მიზანივით მართალი ვაჟკაცის ამ ომახიან სიტყვებს 
მოსდევს მაღალი რეფრენი, ამაღელვებელი პათოსით ამღერებული 
სტრიქონები, რომელიც ხალხური სიტყვიერების შედევრებში პო- 
ულობს სათავეს. 

ნუ დაიდარდებ, დედაო, 

მწარე სიკვდილის სევდასა, 

დღეო, გადიდდი, გადიდდი, 
შვილი ეყრება დედასა! 

ქართველი ვაჟკაცი მარტო როდი იბრძოდა სამშობლოს დასა– 
ცავად: „ცხრა ძმათ მეათედ მიმიღეს, პირზე მაყარეს ვარდები“. 
ბრძოლის ველზე გმირის დაცემა, ამით გამოწვეული დედის სევდა 

პოეტმა მრავალფეროვან შედარებებში და ეპითეტებმი გვიჩვენა. 

არ დაიდარდო, დედაო, 

რაც მე სიკვდილით გაწყინე; 

მე შენი ძუძუს ნათელი 
საქვეყნოდ გამოვაბრწყინე. 

მე გაგიხზუნე ლეჩაქი, 

მაგრამ დაგხურე შუქური.... 

ღა თუ სამშობლოს დასჭირდა, ეს გმირები გამოამტვრევენ 

საფლავებს და ხმლით ქართვლის მთებზე დადგებიან. ასეთ გმირებს 

სამშობლო არ დაკარგავს, სულ ეხსომებათ –- „სანამდის საქართ- 

ველოში იწურებოდეს მტევანი“. 

ლექსის სასიმღერო ხასიათს, ყველა იმ თვისებასთან ერთად, 
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რაც მას პოეტმა მიანიჭა, განსაზღვრავს მისი ხალხურობა. არ შეი- 

ძლება არ დაამახსოვრდეს კაცს სიტყვები: 

არ დაიდარდო, დედაო, 

ნუ მიეცემი სევდასა. 

დღეო, გადიდდი, გადიდდი. 
შვილი ეყრება დედასა. 

„არ დაიდარდო. დედაო" არის უსახელო გმირზე დაწერილა 

ერთადერთი სასიმღერო ლექსი სამამულო ომის პოეზიაში, სადაც 

თვით გმირი მეტყველებს, სამაგიეროდ სასიმღერო ლექსებში 

უფრო გავრცელებული ფორმა იყო გმირზე მეტყველების ფორმა. 

ხალხის გულს დაეუფლა გ. ლეონიძის ლექსი „შინ მოუსვლე- 

ლო, სადა ხარ"? აქ გამოყენებულია გმირზე მეტყველების ფორმა. 

პოეტი თვითონ უმღერია გმირს: 

თბილისში ვარდი აყვავდა, 

შენ სად არჩიე დარჩენა? 

ნეტავი წამოგახედა, 

მთაწმინდა კიდევ გაჩვენა! 

პოეტი ქებას ასხამს ვაჟკაცის გმირობას: „ცეცხლით ნადუღარ 

გრიგალში“ დაეცა „გმირი გულჩქარი“, ვაჟკაცის გმირობაზე მხო- 

ლოდ ასეთი ძუნწი ცნობებით დაკმაყოფილდა პოეტი. მაგრამ ეს 

ცნობებიც სავსებით საკმარისია გმირის ვინაობის გასაგებად. პოე- 

ტის სხვა სიტყვებში („თვალში გვაკლიხარ. სადა ხარ, შენ ხომ თბი- 

ლისი გიყვარდა?“ და სხვ.) ისე ძალუმად ჟღერენ ქართველი ჯა- 

რისკაცის გმირობის ამსახველი სინონიმები. რომ სრულიად ნათე- 

ლია მისი საგმირო საქმეები: 

.. გმირო, დამხსნელო, ჩეენ შორის 

მზესავით განაწილდები, –– 

რომ უფრო მეტად ნათობდეს 

შენი სამშობლოს დიდება), 

მზე გმირის ხმალზე მბრწყინავი 

არასდროს დაიბინდება. 

ასეთი ფორმით ვითარდება აგრეთვე ალ. აბაშელის ლექსი 
„დედის წერილი“, ოღონდ იმ განსხვავებით. რომ აქ გმირზე მეტ- 

ყველებს დედა: 
შვილო, სილაღევ დედისა, 

ცის შევარდენო მფრინავო! 

გულითად სალამს გიგზავნის 

ყველა, ვინც დარჩა შინაო. 
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ეს ლექსი თარიღდება 1941 წლის 4 ივლისით. ამავე რიცხვით 

თარიღდება ალ. აბაშელის მეორე ლექსი „ღედა და შვილი“, რო- 

მელიც „ლიტერატურულ საქართველოში“ დაიბეჭდა. ამ ლექსის 

პირველი სტროფი ასეთია: 

სამშობლოს ქვეყნის ძახილზე 

საომრად მიგეჩქარება. 
არწივის ფრთები შეგასხან 

კავკასიონის ქარებმა. 

ორივე ლექსი ხუთ-ხუთი სტროფისაგან შედგება და დაწერი- 

ლია ხალხურ კილოზე. 

ალ. აბაშელის მიერ დიდი სამამულო ომის თემაზე დაწერილი 

ლექსებიდან პირველად „დედის წერილი“ იმღერა ქართველმა ხა- 

ლხმა. ხალხმა თავის სასიმღერო რეპერტუარში „დედა და შვილიც“ 

შეიტანა, მაგრამ უპირატესობა მაინც „დედის წერილს“ ერგო, ალ- 

ბათ იმიტომ, რომ ეს ლექსი უფრო სხარტად და მუსიკალურად იყო 

დაწერილი. „დედა და შვილში“ ვკითხულობთ: 

შენ იქ სისხლს დაღვრი, მე ოფლად 

აქ დავეფრქვევი ყანასა, 
დღეს ეს ორივე თანაბრად 
სჭირდება ჩვენს ქვეყანასა. 

ალ. აბაშელს საერთოდ ხალხურ კილოზე ბევრი ლექსი აქეს 
დაწერილი. პოეზიის ხალხურობა აბაშელისათვის ერთ-ერთი აუცი- 
ლებელი პირობაა. ამ მხრივ დამახასიათებელია, მაგალითად, მისი 

ლექსი „ხევსური ტანკისტი". 

ხალხში მეტად პოპულარული გახდა კარლო კალაძის ლექსი 
„თამარ-ქალის სიმღერა“. ეს ლექსი დაიბეჭდა 1942 წელს. აპ 

ლექსს განსაკუთრებული წარმატება ხვდა საქართველოს მწერალ- 
თა კავშირში გამართული ქართული სასიმღერო ლექსის საღამოზე 

1944 წლის 14 თებერვალს. 

ომის მძიმე დღეებში ხალხი მღეროდა ილო მოსაშვილის ლექსს 

„შვილო, სამშობლო გეძახის“. ეს ლექსი დაიბეჭდა გაზეთ „კომუ- 

ნისტის“ სააგიტაციო ფურცლის 1941 წლის 10 ივლისის ნომერში. 

ეს იყო მეორე ლექსი არაკონკრეტულ პიროვნებაზააე დაწერილ 

ლექსთა შორის, რომელიც ხალხმა სიმღერად აქცია. ეს ლექსი და 

ა. აბაშელის „დედის წერილი“ თითქმისს ერთდროულად აამღერა 

ხალხმა: 

წადი, ქვეყანა გეძაზის 

და დედის გული გაცილებს: 
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ასი რომ გქონდეს სიცოცხლე, 

სამშობლოს გაუნაწილე! 

ასეთი სადა, დედის მიერ შვილისათვის ანდერძივით დაბარე- 
ბული სიტყვებით გააკაშკაშა პოეტმა ლექსის ყველა სტრიქონი, 

რამაც მომხიბლავი გახადა იგი. 

ომის დღეებში იმღერებოდა აგრეთვე ალ. შანიძის ლექსი „მე- 
ბრძოლის სიმღერა“. 

ვის არ ახსოვს ალიო მირცხულავას ჯერ კიდევ 1939 წელს 
დაწერილი სასიმღერო ლექსის სტრიქონები: 

ჩეენ ვართ ხალხის შვილები, 

ედგავართ ქვეყნის დარაჯად, 
ჩვენი მეგობრებია 

“რ მაშხანა და ფარაჯა. 

ასე, რომ ქართულ სასიმღერო ლირიკას, შექმნილს გმირობი- 

სა და მამაცობის ფონზე, ერთი დღის ისტორია როდი ჰქონდა. მაგ- 

რამ მთელი სიძლიერით იგი მხოლოდ დიდი სამამულო ომის დროს 

გამოვლინდა. აწ სიმღერებმა თავის დროზე დიდი პატრიოტული 

საქმე გააკეთეს.



ქატთქეC დედათა სალიზებელი 

ჩვენი მწერლობის ერთ-ერთ უაღრესად საპატიო თემას 

ყოველთვის წარმოადგენდა ქართველი ქალის საამაყო სახის დახა- 

ტვა. ქართული ლიტერატურის კორიფეებმა ნიკოლოზ ბარათაშ- 

ვილმა, ილია ჭავჭავაძემ და აკაკი წერეთელმა არა ერთი და ორი 

ლექსი, პოემა და პროზაული ნაწარმოები მიუძღვნეს ამ თემას 

და ქართველი ხალხის გულში უფრო გააღრმავეს და გააღვივეს 

ქართველი დედისადმი სიყვარულისა და პატივისცემის დიდი გრძნო- 

ბა, ნ. ბარათაშვილმა „ბედი ქართლისაში“, ი. ჭავჭავაძემ „ოთა- 

რაანთ ქვრივში"“, აკ წერეთელმა „ნათელაში“ განუმეორებელი 

სიდიადით დახატეს ბრძოლასა და შრომაში გამოწრთობილი, ცხო- 

ვრების ტვირთით დამძიმებული, მაგრამ წინდახედული და დაუღა- 

ლავი ქართველი დედების უბრწყინვალესი სახეები. ქალის უუფ- 

ლებობათა, დამონებისა და ჩაგვრის წინააღმდეგ ბრძოლა, პატიო- 

სანი შრომით მოპოვებული ბედნიერება, აი, რა იყო ძირითადი, 

რითაც საზრდოობდა ქართველი დედის შესახებ შექმნილი მხატ- 

ვრული ქმნილებები. 

მაგრამ მეოცე საუკუნის ოციანი წლებიდან სულ სხვა მიმარ- 

თულება მიეცა ამ თემახე მუშაობას, აბსოლუტურად 'მეიცვალა 

მისი ხასიათი ოქტომბრის დიდი სოციალისტური რევოლუციის 

შედეგად განთავისუფლებული და უფლებრივად მამაკაცთან გათა- 
ნასწორებული ქალი, როგორც სრულუფლებიანი მოქალაქე, ახალ 

ხანაში ახალ საქმეებს ჰქმნიდა და ახალ ცხოვრებას აშენებდა. 

დიდმა სამამულო ომმა ქალის ცხოვრებაში უცებ შეცვალა 

სამოქმედო ასპარეზი. ახლა მისი ზრუნვის პირველი საგანი გახდა 

სამშობლოს დაცვის სამსახური. იგი ხშირად მამაკაცების მხარდა- 

მხარ მტერთან პირისპირ მდგარი, წინაპარ დედათა მსგავსად, სან- 

კვდრო-სასიცოცხლო ბრძოლაში ებმებოდა და სიცოცხლეს სწირა- 

ვდა საყვარელ სამშობლოს. | 
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დიდმა სამამულო ომმა მთელი სიცხადით დაგვანახვა საბჭოთა» 

ქალის, საარაკო გმირების ამ აღმზრდელი დედის, უმიშარი მეომ- 

რის ღირსეული მეუღლის, ზურგის თავდადებული მშრომელისა 

ღა ომში შეუპოვარი მებრძოლის ბრწყინვალე სახე. ' 

ჩვენი ხალხი არასოდეს არ დაივიწყებს მამაცი რუსი ქალიშვი- 

ლის ზოია კოსმოდემიანსკაიას უკვდავ სახელს. მან დიდების შარა- 

ვანდედით შემოსა საბჭოთა პატრიოტი ქალის სახელოვანი გზა. 
ზოიამაც გაიზიარა უნივაიკოს ბედი. ამ შესანიშნავი რუსი გოგონას 

საარაკო გმირობაზე მოგვითხრობს იოსებ ნონეშვილის ლექსი „სი- 

მღერა ზოია კოსმოდემიანსკაიაზე“. 

გვითხარ, თუ გსურს აიცილო, 
სახრჩობელა მაღალი, 

პარტიზანო ქალიშვილო, 

ატამანი სად არის? 

გ:იფანტა უფრო მძლავრი 

გრგვინვა ციდან ნაქუხი, 

– მე ვარ თვითონ ატამანი! –– 

იყო შენი პასუხი. 

ჩვენი სამშობლო არასოდეს არ დაივიწყებს ლიზა ჩ.:იკინას, 

რომელსაც ზოია კოსმოდემიანსკაიას მსგავსად წილად ხვდა მოწა- 

მებრივი თავდადება სამშობლოსათვის. 
გმირობისა და მამაცობის დიდებით მოსილი სახელი დასტოვა 

ჭომკავშირელმა გოგონამ ზოია რუხაძემ. იგი იყო სიმფეროპოლის 

ერთ-ერთი იატაკქვეშა ჯგუფის აქტიური მონაწილე. ზოია რუხაძე 

ლიდა ტროფიმენკოს და თამარ გალანინასთან ერთად ავრცელეა- 

და სააგიტაციო ფურცლებს ქუჩებში. 

ზოია რუხაძე გესტაპოელებმა სიმფეროპოლის განთავისუფლე- 

ბამდე სამი დღით ადრე, ხანგრძლივი წამების შემდეგ საშინლად 

დასახიჩრებული, ცოცხალმკვდარი. ღრმა ჭაში ჩააგდეს. ზოიამ ვა:- 
კაცურად გადაიტანა მთელი წამება, ისე რომ, ამხანაგები არ გაუ- 

ცია. 

პოეტმა ი. ნონეშვილმა ზოია რეხაძის გმირობაზე 1951 წელს 
დაწერა პოემა „ამბავი ერთი ქალიშვილისა". 

ზოია რუხაძის ვაჟკაცური სიკვდილიდან ერთი წლის შემდეგ–.: 

1945 წლის 25 აპრილს გერმანიის ტერიტორიაზე გმირულად დაი- 

ღუპა მამაცი ქართველი ქალიშვილი თინა იოსებიძე. 

ზოია რუხაძისა და თინა იოსებიძისადმი მიძღვნილი მრავალი 

სტატია, მხატვრული ნარკვევი, პოემა, ლექსი დაიწერა. 

დიდი ქართველი პოეტი ნიკოლოზ ბარათაშვილი შენატროდა 
მამულის დამცველი გმირების აღმზრდელ ძველ ქალებს: „რა იქ- 
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ნებოდა ჩვენთა დედათა სულიცა თქვენი გამოყოლოდათ“. 
ილია ჭავჭავაძის პოემის -–- „ქართვლის დედას“ გმირი დედა ერ- 

თადერთ შვილს გზავნის ბრძოლის ველზე ამ სიტყვებით: „აჰა, ამ 

დღისთვის გაგიზარდე, მამულო, შვილი, სიცოცხლე მივეც, რომ 

შეიძლოს შენთვის სიკვდილი“. 

ნ. ბარათაშვილმა და ი. ჭავჭავაძემ აცხებით წარმოიდგინეს 

გმირი დედები. მაგრამ საბჭოთა ეპოქაში ამაზე უკვე ოცნება არ 

იყო საჭირო. ჩვენმა სოციალისტურმა სამშობლომ წარმოშვა გმი- 
რი დედა. საბჭოთა ქვეყნის უდიდესმა მწერალმა მაქსიმ გორკიმ 
არა მარტო მყოფადში, არამედ თავის აწმყოში, თავის თანადრო- 

ულ რევოლუციურ სინამდვილეში დაინახა ნილოვგნას მომხიბვლელი 
სახე, დაინახა რევოლუციონერი შვილების დედა, რომელიც შვი- 

ლებთან ერთად იბრძვის და მათთან ერთად ინაწილებს რევოლუ- 

ციური ბრძოლის სიძნელეს, განსაცდელს და საშიშროებას. „გორ- 

კის „დედა“,–-–წერდა თავის მოწინავე წერილში გაზეთი „ლიტე- 

რატურული საქართველო" (1942 წ. 8. 11),–– არის შთამაგონებე- 

ლი საბჭოთა ქალებისა, ჩვენი დედებისა და ჩვენი ქალიშვილებისა, 

რომელნიც ბრძოლისაკენ გზას ულოცავენ თავიანთ შვილებს, თა- 

ვიანთ ძმებს, თავიანთ ქმრებს უღრმესი სიყვარულით აკაჟებენ 

მათ ვაჟკაცობას თავდადებული შრომით მოუწოდებენ მტრებზე 

რმურისძიებისაკენ ჩვენი მამულის გათელვისათვის, ჩვენი ღირსების 

“მეურაცხყოფისათვის“. 

ამავე წერილმი დიდ გადაუხდელ ვალად იყო მიჩნეული საბ- 

ჭოთა მწერლობისადმი ჩვენი ქვეყნის დედისა და ქალიშვილის სა- 
ხის მხატვრულ სიტყვაში გამოსახვ. საბჭოთა მწერალი თვითონ 

გახდა მოწმე მათი იშვიათი შრომითი სიმამაცისა და საბრძოლო 

გმირობისა, ამიტომ საჭირო შეიქნა აესახა ისინი თავის ნაწარმოე- 

ბებში იმ სიდიადით როგორითაც სინამდვილეში მოგვევლინენ. 

„საბჭოთა მწერლობა გადაიხდის ამ ვალს,––ვკითხულობთ წერილ- 

ში, –- ჩვენს სინამდვილეში მას ჰყავს მრავალი პროტოტიპი, რო- 

მელიც საფუძვლად დაედება საბჭოთა ქალის ისეთი განზოგადოებუ- 

ლი სახის შექმნას, რომელიც მუდამ დარჩება მომავალი კაცობრი- 

ობის მოსაგონებლად, დაუვიწყარ სახედ. საბჭოთა მწერალი მთელ 

თავის ენთუზიაზმს, მთელ. თავის გულისთქმას გამოხატავს საბჭოთა 

ქალის სახეში, რადგან არც ერთი ეპოკგჟის მწერალს არ ჰყოლეა 

ისეთი ახლობელი და მშობლიური გმირი, როგორიც საბჭოთა 
მწერლისათვის არის სამამულო ომის ფრონტზე მებრძოლი საიბ- 

ჭოთა პატრიოტი ქალი". 
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მაგრამ განა მარტო ბრქოლის ველზე? ჭეშმარიტ პატრიოტო- 

ბას გვიჩვენებდნენ ქართველი ქალები შრომის ფრონტზეც. ისინი 
მუშაობდნენ საორთქმავლო დეპოს მემანქანეებად მემაღაროე- 
ბად, ტრაქტორისტებად, ხარატებად, ზეინკლებად და მრავალ სხვა 

პროფესიის ოსტატებად. 

ქართველი მწერლები ერთნაირად იყვნენ ვალდებულნი, აესა- 
ზათ მხატვრულ სიტყვაში საბჭოთა ქართველი ქალების გმირობის 

ის ფაქტები, რომლებიც ხდებოდა ფრონტზე და ზურგში ჰიტლე- 

რულ გერმანიასთან უსასტიკესი ბრძოლების დროს, მაგრამ სამ- 

წუხაროდ, ქართველი მწერლები ვალში დარჩნენ ქართველი მამა- 

ცი ქალების წინაშე. 
ქართველი ქალის სახე უფრო მეტად ქართულ პოეზიაში აი- 

სახა. 

ცნობილი ქართველი პოეტების გ. ტაბიძის, ს. ჩიქოვანის, გ. 

ლეონიძის, ი, გრიშაშვილის, ი. მოსაშვილის, კ. კალაძის, ალ. აბა– 

“შელის, ს. შანშიაშვილის, რ. გვეტაძის, ა. შენგელიას, ი. ნოლეშ- 

ვილის, რ. მარგიანის, შ. ამისულაშვილის პოემებსა და ლექსებში 

დიდი სიყვარულითა და პატივისცემის გრძნობით არის ასახული ქარ– 

თველი დედის, საერთოდ ქართველი ქალის მეომრული სულისკვე– 
თება, მისი გმირობის, ბრძოლასა და შრომამი უმაგალითო თა- 

ვდადების ფაქტები, ტიპიური ქართველი ქალების დამახასიათებე- 
ლი და დასამახსოვრებელი ნათელი სახეები. 

საქართველოს სახალხო პოეტმა გალაკტიონ ტაბიძემ, რო- 
მელმაც დიდი სამამულო ომის დროს მრავალი შესანიშნავი ლექ- 

სი შექმნა ომის თემაზე, ქართველი დედის სახეც მრავლიამეტყვე- 
ლი ფერებით დაგვიხატა. პოეტი ქართველ ქალსა და კაცში ერთ- 

ნაირ ძალას, ერთნაირ შემართებას ხედავს. ცნობილ ლექსში „სულ 

არ ვივლი ამ ქვეყანას“ პოეტი ამბობს: „სიამაყით რომ არ ვგრძნობ- 

დე, მამის ხმალს და დედის ნანას, სულ არ ვივლი ამ ქვეყანას“. 

სწორედ მამის ხმალმა და დედის ნანამ დაავაჟკაცეს ახალგაზრდები 

საძულველი მტრის წინააღმდეგ სასტიკი ომისათვის. 

პატრიოტი საბჭოთა ქართველი ქალის მიმზიდველი სახე და- 
გვიხატა გ. ტაბიძემ სიუჟეტიან ლექსში „ელგუჯას დაბრუნება“. 
ომიდან მოულოდნელად შინ დაბრუნებულ ელგუჯას სიყვარულით 

ხვდება ერთგული ცოლი ევა. შეხვედრის სურათს პოეტი ძუნწად 

ხატავს, მხოლოდ ორიოდე სიტყვით გვაცნობს ქალის სისპეტაკეს. 
„ელგუჯა, შენა“? მხოლოდ ამ სიტყვებით ჩაგვახედა პოეტმა საბ- 

პჭოთა ქალის სულში. მკითხველი მაშინვე მიხვდება, რა შინაარსია 
ჩადებული ამ ორ სიტყვაში. 

გიორგი ლეონიძე ქართველ ქალში ხედავდა „საქართველოს 
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კერის მცველს“ და როგორც „უკვდავი წყარო“ არ დაშრება, არც 

გმირ ქართველ ქალთა სიმრავლე დაშრებაო. ქართველი ქალი, 

გ- ლეონიძის აზრით. არის „მშრომელი და მხნე, გამრჯელი, გმირთა 

მზრდელი, გამწაფველი“. ამ ქალებს –– მზეონასა და თვალმაისას 

„ძველ დედათა მადლი მოსდგამთ“. ისინი შრომით, ოჯახით ახარე- 

ბენ სამშობლოს („სააალწლო მილოცვა ჩვენს ქალებს“). 

თავისუფლება, რაც ქართველ ქალს საბჭოთა ხელისუფლებამ 

მიანიჭა, ცრემლითა და სისხლითაა მოპოვებული. პოეტმა საქართ- 

ველოს მუზეუმში ნახა ქეთევან დედოფლის ტყვეობაში ნაქონი 

ხელნაწერი ლოცვანი. წიგნის ფურცლებს დღესაც ატყვია ცრემ- 
ლის ლაქები და ერთგან სისხლის ნაწვეთიო, –- წერს გ. ლეონიძე 

ლექსის „ქეთევანის წიგნის“ ეპიგრამაში. პოეტმა იცის, ვინც არის. 

ამ წიგნის პატრონი. 

ამ წიგნზე თვალთა გიშრების 

ყოველი დაწამწამება 
ფიქრით იწვოდა, ვით ზიდოს 

მან მომავალი წამება. 

ბედმა გვიან გაუღიმა ქართველ ქალს, მაგრამ, სამაგიეროდ, ერ– 

თხელ და სამუდამოდ მოეღო ბოლო მის ტანჯვას. ჩვენს ვაჟკაცებს 

ცხარე ბრძოლაში „თავისუფლების ვეფხვთა დედების“ სახე მიუ- 

ძღვოდათ წინ. 

მათი სახელი იქა სწერია, 
სადაც გამოჩნდა ყველა რჩეული, 

ლენინის დროშით ალამქრებული, 

გმირად ნათქვამი და მიჩნეული! 

(„ქართველ ქალს") 

ქართველი მეომრები, რომელთაც თავზე გადასდიოდათ „სიკ- 

ვდილის ცეცხლი გადაყივილით“, შეურყეველი გულით დგებოდ- 
ნენ ამ ცეცხლში, რადგან გზას გმირი დედების ღიმილი უნათებდათ. 

ქართველი დედა გულმდუღარებით დამღეროდა აკვანს და ხან ცხრა 

კუბოს დაჰქვითინებდა, მაგრამ მის „ამაყ, არწივულ სახეს მოანა- 

თებდა დახსნის იმედი“. იგი ახალი წლისათვის ბავშვებს უცხობდა 

„პურის ხმლებს, შუბებს და შვილდ-ისარსა". და თავისი რძის ძა- 

ლით გამოზრდილები რომ მხედრებად დაეწრთო, „ომში წამავალთ 

ხმლის ტარზე ლეჩაქს უხვევდა ვალის მოსაგონებლად“. 

დიდი სამამულო ომის დროს გაასკეცებული ძალით ცოცხლო- 

ბდა წინაპარ დედათა წმინდა ანდერძი –– „დედის ძუძუთი გადა- 

ცემული“, ამიტომ იყო, რომ არავის ენახა მათი შვილები „გამოქ- 

ცეული ან დაცემული“. 
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ქართველი დედის თემას ეხება აგრეთვე, ჩვენს მიერ ადრე გა?– 
ხილული გ. ლეონიძის ბრწყინვალე ლექსი „არ დაიდარდო, დე-· 

აო!“ 
წ ქართველი დედის სწორუპოვარი პატიოსნება, სინდისი, მამა- 

ცობა, სამშობლოს ღრმა პატრიოტიზმი სიმონ ჩიქოვანის მრავალ 
ლექსში არის ამეტყველებელი. მისი „ქართვლის დედა“, „თავსა–- 

ფარი“, „საფლავის ქვასთან“, „ქართველი დედა“. „მე ვიყავ შენი 
ვაჟი გულადი“ კომპოზიციურად საინტერესოდ შეკრული ერთი 

მთლიანი სიმღერაა ქართველ დედაზე –– ჩვენს თანამედროვესა თუ 
წინაპარზე. 

ცხრ. ძე ჰჟავდა. ცხრა ვაჟკაცი დედას. 
მოკაზმული ხმლით და მუზაღრადით. 

ქართლის დროშა დაულოცა მხედართ, 
როს დაგვესხა მტერი მუხანათი.-- 

ამ ბრწყინვალე სტროფით იწყება ლექსი „ქართველი დედა“ 
და იგი ბოლომდე შეუნელებელი ინტერესით იკითხება. 

ეს ლექსი 1942 წელს. კავკასიისათვის ცხარე ბრძოლების ჟამს 

არის დაწერილი. ეს მრისზანე ჟამი მძლავრად იგრძნობა ლექსის 

შემდეგ სტრიქონებში: 

წამომდგარი ლეჩაქს გადმოისვრის, 

გორის ციხით ახლაც უხმობს მხედარს: 

–– მამულისთვის, ბრძოლა მამულისთვის!–– 

ქარში რეკავს საქართეელოს დედა. 

ქართველ ვაჟკაცებს დედის ხმა ესმოდათ სასტიკ ბრძოლაში. 
ლექსში „მე ვიყავ შენი ვაჟი გულადი“ გმირი ვაჟკაცი დედას მი- 

"მართავს: 

სიკვდილს მოქნეულ მარჯვენით ეკლავდი 
და ყანის მთესველს ბრძოლაში ვგავდი. 

დაჭრილი ვაჟკაცი დედის იმედით, მასზე ფიქრით სულდგმუ- 
ლობს და ასეთ ყოფაში მას მკერდზე აცვივა მუხის ფოთლები, ისევ 

სიცოცხლეს უნერგავს მწუხრი, სტკივა მაგრამ არ კვნესის. მა- 

მულს შეალია ძალ-ღონე და დედასაც გააგონა გულისთქმა. გმირი 

თხოვს დედას -–– შეფუთნოს მისი ხმა სადმე, რომ აპრილამდე მის 

გულში გათბეს. მუხის შრიალი ესმოდეს ღამეც „და მოშუშდება 
ჭრილობა მალეო". დედის სიყვარული შვილისადმი და, პირიქით, 

შვილის სიყვარული დედისადმი ასე დამაჯერებლად და ამაღელ– 
ვებლად დახატა სიმონ ჩიქოვანმა ამ ლექსში. 

ქართველი დედის სახის გადმოცემა ქართული პოეზიის საგანი 

291



გახდა. ამ თემას მიუძღვნეს თავიანთი ლექსები და ბალადები ომის 
პირველსავე დღეებში ჩვენმა პოეტებმა. 

პირველი მოწოდებითი ხასიათის ლექსი ამ თემაზე ი. გრიშა- 

შვილს ეკუთვნის ლექსში „ჩვენს დებს და დედებს“, რომელიც: 

1941 წლის ივლისში გაზეთ „კომუნისტში“ დაიბეჭდა, ქართველი. 

დედებისადმი მგზნებარე მოწოდებით იწყება და ასევე მთავრდება.. 

ომში წასულთა დედებს, ცოლებსა და დებს პოეტი მიმართავს. 
დიდი პატრიოტული აღტკინებით: „დროშად აჰკეცეთ თქვენი მან- 

დილი და გაშლილ ყანებს მოედეთ რგოლადო“. ომიდან დაბრუნე–- 
ბულმა ვაჟკაცებმა იგრძნონ, რომ გმირები აქაც გვყოლია, „რომ 

ქალი ვაჟის თანატოლია“, პოეტი ერთგვარ ისტორიულ ექსკურსს. 

აკეთებს და ამბობს: 

იყავით მტკიცე გარეთ თუ შიგნით, -- 

ამას გვავალებს ჩვენი წარსული, 
ამას ღაღადებს ამონაქვსული 
„ქართლის ცხოვრების“ ძვირფასი წიგნი. 

მხდალი და დავარდნილი კაცი ქართველ ქალს დიაცად მიაჩი- 

და. კაცმა და ქალმა ერთად უნდა ვიფიქროთ ბრძოლის საგანზეო, 

ასეთია პოეტის აზრი. 

ავასრულებდეთ შოთას დანაბარს: 

დავცხოთ!| დავარტყათ! ერთად! თანაბარ! 

ზურგისა და ფრონტის მტკიცე კავშირზეა დაწერილი გრიშა- 

შვილის „ ბალადა ხელმანდილხზე“, დამაკავშირებელი რგოლი კი 

ქალია, რომელიც ზურგში მამაცურად იბრძვის ომში წასულ ვაჟკა- 
ცთა გასამხნევებლად. 

პოეტმა ალ. აბაშელმა დედის თემას მიუძღვნა ორი შესანიშ- 
ნავი ლექსი „დედა და შვილი“ და „დედის წერილი", პირველში 

დახატულია პატრიოტი დედის შრომითი საქმიანობა ზურგში. „შენ 

წახვალ, მე აქ დავრჩები, ქვეყანას აქვე ვჭირდები, შენ იქ სისხლსა 

დაღვრი, მე ოფლად აქ დავეფრქვევი ყანას,ა დღეს ეს ორივე 
თანაბრად სჭირდება ჩვენს ქვეყანასა, –– მიმართავს დედა ფრონ- 
ტელ ვაჟკაცს. დედას სჯერა, რომ შვილი მშვიდობით დაუბრუნდე- 

ბა. ასეთი მაღალი ოპტიმიზმით არის აღსავსე დედის ფიქრი და 

გონება. 
აღსანიშნავია სანდრო შანშიაშვილის ბალადა –- „ქართველი 

დედა“, რომელიც ომის პირველ დღეებში დაიბევჯდა. იგი მოგვით- 

ხრობს მტრის უეცარ თავდასხმას საქართველოზე. ქართველი ხალ– 
ხი ელვის უმალ დადგა ფეხზე ერეკლეს მოწოდებაზე: „მოდით, 

შვილებო, ვაჟკაცებო, მოგროვდით ჩემთან“. 
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ლექსის ეპიკურმა ხასიათმა, მისმა ნათელმა და მიმზიდველმა 
სიუჟეტმა განაპირობა ამ ნაწარმოების წარმატება. 

შანშიაშვილის მეორე პოეტური ნაწარმოები აღნიშნულ თემა- 
ზე –-– „დედავ, მე ერთი: წაგიველ“ დიდი სამამულო ომის დამთავ- 

რების შემდეგ, 1946 წელს გამოქვეყნდა. 
ეს თარიღები საინტერესო იმით არის, რომ პოეტმა ერთმა- 

ნეთს დაუპირისპირა 1941 წლის ივლისში დაწერილი ბალადა „ქარ- 

თველი დედა“ და 1946 წელს დაწერილი ლექსი „დედავ, მე ერთი 
წაგიველ“. 

„ქართველ დედაში“ პოეტმა სიუჟეტი ისე განავითარა, რომ 

მოქმედმა პირმა საცოლე მისივე რჩევით დატოვა, ომში წავიდა და 

იქიდან არ დაბრუნებულა, ხოლო ლექსში „დედავ, მე ერთი წაგი- 

ველ“ ვაჟკაცი ომიდან ბრუნდება და თან მოყავს „ქერათმიან- ლა- 
მაზი“. ეს იყო ცოლი ქართველი ვაჟკაცისა. 

ს. შანმიაშვილმა ზურგისა და ფრონტის ფონზე გაშალა სიუ- 
ჟეტი პოემისა –“– „დედა მარინე“. მისი მოკლე, შინაარსი ასეთია. 
დედა მარინეს ჰყავს ორი ვაჟიშვილი ტარია და თანდილა. იგი თა- 
ვისი ქცევითა და ხასიათით ოთარაანთ ქვრივს წააგავს: სძულს უქ- 

ნარა და უდარდელი კაცი, უყვარს გამრჯე დღა სამშობლოს, ხალხის 

ერთგული ადამიანები, რომელთაც სიცოცხლე არ შეშურდებათ 
ხალხის საკეთილდღეოდ. ტარიას ციალა უყვარს და კიდევაც დანი- 
შნავს, მაგრამ ომმა შეუკვეცა ფრთა მათს ბედნიერებას. ტარია 

ომში დაიღუპა. მისი ძმა თანდილა სამამულო ომის გმირი გახდა. 

დედა მარინე გაახარა თანდილას გმირობამ. ტარიას დაღუპვამ კი 

დიდად დაამწუხარა, „მაგრამ მწარე ბედს ის არ ჩიოდა!“ ამ სიტ- 
ყვებით ამთავრებს პოეტი ამ პოემას. 

დედა მარინეს სახით შანშიაშვილმა დახატა სამშობლოს პატ- 

რიოტი ქართველი დედის ნათელი სახე. მის ხასიათში გაერთიანე- 
ბულია ყველა დედის გრძნობები და განცდები. სამშობლოს სიყვა–- 
რულის იდეა აცისკროვნებს ამ პოემას თავიდან ბოლომდე და ეს 

იდეა შემკულია მარინეს პიროვნებით. მარინე ტარის საცოლეს 

ციალას ამხნევებს: 

ჩემი ტარია განა მკვდარია? 

შენ შემოგევლე, ჩემო „ციალა, 
არ გამაგონო მე მასზე გლოვა. 

ციალა ვერ ურიგდება ტარიას სიკვდილს. მისი იმედის ვარდე- 
ბი შეიცვალა გლოვად, რადგან ტარია ვერ ჩაიცვამდა კოხტა ჩოხნას. 

მასთან ვერ მოვიდოდა. მას აღარ უნდა სიცოცხლე უიმისოდ. „მაშ 

წამიყვათ, იქ დამმარხეთ, მასთან მიწას მიმაბარეთ". –– ტირილით 
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მოთქვამდა ციალა. „ჩემს სიცოცხლეს მას მივცემდი, ჩავუდგამდი 

თვალში ნათელს“, –– გულდამდუღრებით ამბობდა იგი. 

პოეტმა პოემაში მკვეთრად გამოკვეთა დედა მარინეს ხასიათი. 

მარინე აგროვებს ჯარში გასაგზავნ საჩუქრებს, შრომობს, საზოგა- 

დოებაში ჩანს, როგორც მაღალგონიერი ქალი. 

ქართველი ქალის სახის გადმოცემას მიუძღვნა რ. გვეტაძემ 

პოემა „ლელა“. დნეპრისპირა ქალაქში ერთმანეთს ეცნობიან უკ- 

რაინელი პავლო და ქართველი ლელა. პავლოს და ლელას ერთმა- 

ნეთი უყვართ. მტრის მოულოდნელი თავდასხმის გამო ისინი ქა- 
ლაქგარედ გადიან და ტყეს აფარებენ თავს. მაგრამ იქ ისინი ომის 

ორმოტრიალში ერთმანეთს კარგავენ. ლელა მტრების ხელში ჩავარ- 

და და სიკვდილის მსხვერპლი გახდა. პავლო დაბომბვის დროს იღუ- 

პება. ლელას მამა მოძებნის მათს გვამებს და ერთ სამარეში ჩადებს, 

ხოლო ლელას საყვარელ ჩონგურს, რომელიც თან ჰქონდათ ლე- 
ლასა და პავლოს, იქვე ხეზე ფარივით ჩამოკიდებს. 

ასეთია ამ პოემის სიუჟეტი. პოემას ნაჩქარეობის დაღი აზის 

და საკმარისად ვერ გადმოგვცემს გმირის ხასიათს. მიუხედავად ამი- 

სა, ეს პოემა, როგორც სამამულო ომზე ფართო ეპიკური ნაწარ- 

მოების შექმნის პირველი ცდა, ავტორის დიდი დამსახურება იყო. 

ქართველი ქალის, ქართველი დედის სახე სრულყოფილად 

გვიჩვენა პოეტმა ილო მოსაშვილმა ლექსების ციკლში „მისი ბა- 

რათი“ და ლექსში „შვილო, სამშობლო გეძახის“. 

„მისი ბარათი“ არა მარტო ილო მოსაშვილის ლირიკის, არა- 

მედ საერთოდ ქართული ლირიკის მიღწევად ითვლება ომისდროი- 

ნდელ ქართულ პოეზიაში. მასში დიდი ოსტატობით არის გახსნი- 

ლი ფრონტელის ცოლის, ღრმა ზურგში მომუშავე ქართველი ქა- 

ლის მართალი სახე. დარდი, რაც ქალს ომის დროს აწუხებდა, მრა- 

ვალმხრივი იყო. მას ადარდებდა ოჯახი, კერას მოშორებული შვი- 

ლი, ქმარი თუ სატრფო, მამა თუ სხვა ახლო ნათესავი, მაგრამ ეს 
სევდა ოპტიმიზმის, გამარჯვების რწმენით იყო სავსე. 

ქართველი ქალისათვის „გულნაკლული და მზეუნახველი“ იყო 

ყოველი დღე, როცა იგი ვერ ხედავდა მეომარ ვაჟკაცს, ოჯახის 

ბურჯს, სიხარულს, იმედს. მისთვის „ძაფზე ასხმული ორშაბათები“, 

რომლებიც უფოსტალიონოდ თენდებიან” დარდის, მწუხარების 

მომტანია მხოლოდ. მაგრამ ქალის ოცნებაში მაინც არ ჰქრება ბა- 

რათის მოსვლის იმედი. 

მოვა! გააღებს დღესაც. ღამესაც, 

ქსელავს ობობა –– უტყვი მთხრობელი, 

ძაფი გაუწყღა და ზედ დამეცა 
ჩემი პატარა მახარობელი. 
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ქალმა გუთანს კამეჩი შეუბა, ქმრის მაგ-ერ მან თქვა გუთნი- 
დედური. გზაში რომ მიდის -- ქმრის გზას გაჰყურებს, თონეს 

აანთებს –-– მისთვის ახურებს. 

ჩამოხვალ,––ნახავ, შენს კაცურ საქმეს 

ჩემი მანდილით მეც ვემსახურე! 

მაგრამ იგი მაინც ქალია. გუშინ ბაღს რომ ბარავდა, ბურანმა 
წაიღო... „ქივილ-ხვილით მერცხლებს მოჰქონდათ შენი ბარათი“,-- 

მიმართავს იგი ომში მყოფ ქმარს. ნამდვილი, ადამიანური, მარ- 

თალი სტრიქონებია. _ 

საბოლოოდ ქალი მაინც იმ იმედით სუნთქავს, რომ ბარათი 

მოვა. ბარათი მართლაც მოვიდა. ოცნების ბურანი გაჰქრა, გაჩნდა 

პირველი ნუგეში. 

ასე სცოდნია, სული სულს ეძებს, 
დაჰკარგაე მას და მაინც იპოვნი... 

წამლად მიჰქონდათ ნაღვლიან დედებს 

შენი ბარათის თითო სტრიქონი. 

ქალს სჯერა, რომ „მოვა გმირი და საყვარელ მიწას გუთნის 

პირივით მოეკიდება! მალე დაყუჩდება დღეებდათვლილი სევდა. 

გამარჯვება მალე იქნება. 

ეს დღეც ახლოა, თუმცა ვიწუხეთ, 
ბევრნი დარდითაც შევივერცხლებით, 

მაგრამ აედარი გადაიქუხებს, –– 

თქვენთანაც მოვლენ ჩემი მერცხლები! 

ასე მთავრდება ილო მოსაშვილის ლექსების ციკლი „მისე ბა- 

რათი“. ეს ციკლი დაიწერა 1944 წელს. ერთი წლის შემდეგ მარ- 
თლაც ბევრს დაუბრუნდა შვილი, ქმარი, სატრფო, მაგრამ ბევრი 

ბრძოლის ველზე გმირული სიკვდილით დაეცა, სამუდამოდ იქ ჰპო- 
ვა ბინა. მოსაშვილმა როგორც პოეტმა, შესანიშნავდ მოიხადა 

თავისი მოვალეობა: მკითხველის გულში აღაგზნო მისწრაფება გა- 
მარჯვებისაკენ, მართალი ფერებით დახატა ომის შედეგად გამოწ- 
ვეული განცდები ქართველი ქალისა. 

ქალისადმი პატივისცემისა და სიყვარულის დიდმა გრძნობამ, 
მასზე იდუმალმა თუ აშკარა ფიქრმა მრავალი ვაჟკაცის ხმალს მო– 
უხვეჭა სახელი და პატივი. 

და მახსოვს: მტკვარსაც ჰმატებდა ხალისს, 

რომ აჩნდა ლანდი ყელმაღალისა, 

მეც იმ წუთივით მიმალელ ხალის 
ძებნამ მაცდურად გამახალისა... 
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და მახსოვს წუთი სურვილთა მალვის, 

ტალღათა ღელეა, სუნთქვა ქარისა... 

შრიალით კრთოდა ხან ჩრდილი ალვის, 

ხან თვითონ ალეისტანი ქალისა! 

ასე წარმოადგენინა პოეტმა კარლო კალაძემ ლექსის --- 

„მტკვრის სანაპიროზე“ ლირიკულ გმირს ქალისაღმი ტრფიალი და 

დიდი თაყვანისცემა, მისთვის თავდადებისა და ერთგულების გრძნო- 

ბა. იგი „იდუმალ თრთოლვით" გამხელილ სურვილს თითები" 

სიყვარულით გრძნობდა, თითებისა, რომელთაც საბედისწერო წუ- 

თივით შვენით „ბადე წვრილთვალა ხელთათმანისა4“,. 

მინახავს თქვენი აფართქალება 

მე ალალ-ბედად ნაქსოვ ლექსითაც... 

გიჭერთ, ფატმანი არ მებრალება 

და თევზებსავით გკლავთ ალერსითა... 

ასე აქვს პოეტურად გააზრებული კარლო კალაძეს ქალისაღ- 
მი ტრფიალი ლექსში „ფატმანის თითებს“. მაგრამ პოეტურ გააზ- 

რებას მაშინ აქვს ფასი, როცა იგი შიშველ სიტყვებს არ ეყრდნო- 

ბა, არამედ მასში ხატავს რაღაც იდეალურს, მიმზიდველს, ”შმინაარ- 
სიანს, გამიხნულს. ქალის თითების ალერსი მხოლოდ შიმველი ნა- 

ტურალიზმია და სხვა მეტი არაფერი. სწორე ასეთ შთაბეჭდილე- 

ბას სტოვებს მოყვანილი ლექსები. ამგვარი უიდეო ლირიკული 

აღსარება ვის ესაჭიროებოდა ომის დროს, მით უმეტეს მაშინ. 

როცა კავკასია ცეცხლის რკალში იკო მომწყვდეული და საქართ- 

ველოს საფრთხე ემუქრებოდა. მაგრამ, საბედნიეროდ, ასეთი ბუნ- 

დოვანი პოეტური წარმოსახვა არ დარჩენილა კ. კალაძის შემოქზე- 

დების მრწამსად. ლექსები „თამარის ოცნება“, „დები“, „თამარ- 

ქალის სიმღერა“, „სიყვარულის და სიმღერის დრო არის“, „და- 

თოვლილი თრიალეთი მოვიგონოთ“ პოეტმა საკმაოდ გამართულად 

დაწერა. ლექსშიც „თამარის ოცნება“, რომელიც ლექსის – მტკე- 

რის სანაპიროზე" –– ერთი წლით ადრე –– 1941 წელს არის დაწე- 
რილი, ვხედავთ ქალის თითებს, მაგრამ აქ ეს ფიქრივით სწრაფი 

თითები უკვე ყაისნაღებით ღაზლი"”ს პერანგსა ქსოვენ, რათა თამარ- 

მა ომში წასულ ვაჟკაცს ჩააცვას და რათა ამ ღაზლთან ერთად გა- 

ფრინდეს ყაისნაღებით მოქსოვილი ქართული ანბანი –- ბარათი 

და ამ ბარათმა იმ ვაჟკაცს „ყელს მოახვიოს თბილი საყელო, მიბი 
უცნობი მქსოველი ქალიც ბნელში ნაპერწკლად დაუსახელოსი. 

მღიგერიებს ქარსა და ყინვას 

გზნება იმ ერთი ნაპერწკალისა, 

და წინ დახვდება ქვემეხთა გრგვინვას 

სახელი უცნობ თამარ ქალისა... 
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ასეთი თვისება მიანიჭა ამ ლექსში თითებს კ. კალაძემ. კიდევ 

უფრო ლამაზი და მიმზიდველია „დები“. ამ ლექსის გმირებ“ ფატ- 

მანი და თამარ-ქალი ომში წასულ ძმაზე ოცნებით არიან მოღლილ- 

ნი, მაგრამ მათ სხვა რამეც აწუხებთ. ძმის სურათს ძმის ამხანაგის 

სურათიც მოყვა თან. დებს გული იდუმალი ფიქრებით აუფართ- 

ქალდათ, იდუმალმა ნაპერწკალმა შეძრა ორივეს გული. ფიქრს 

კი ერთმანეთს აღარ უმხელდნენ –– ორივეს შორიდან უყვარდა ის 
ბიჭი. 

რა ნაპერწკლითაც ჩუმად იწოდით, 

დას არ გაანდობს, ვიცი, დობილი... 

მე კი წინასწარ მაშინ ვიცოდი, 

რომ გახდებოდით გულჩათხრობილი! 

მართალია, ფატმანისა და თამარ-ქალის გულში აენთო ნაპერ– 

წკლის ფარული ცეცხლი. მაგრამ მათს დედას „არ აფიქრებდა თა- 

ვისი შვილი წამით იმ უცნობ ვაჟკაცზე მეტად". 

შვილს ჩაუმქრალი დახვდება კერა, 

ძმაც გაგვახარებს იმავ დღესაქე... 

მაგრამ გულს სწვღება უცნობის მზერა, 
ჩემი ვაჟკაცი არის მესამეც!.. 

ასე ფიქრობდა ცრემლდანაგებარი ქართველი დედა. 

ყველაზე საინტერესო ლექსია „თამარ-ქალის სიმღერა“. ამ 

ლექსის მომხიბლავი ძალა მდგომარეობს მის გამართულ შინაარს- 
ში, იდეაში და ხალხურ ჟღერადობაში. ხალხმაც ამიტომ შეიყვარა 

ეს გულწრფელი სტრიქონები: 

ჩემმა ეარღმა უუკლოდ ვერ. იეარჯაა. 
დაშორება გულით არ გამიხარდა, 

მაგრამ გულს მე კქნესას უერ ვათემევინებ.-– 

შენ სიმღერით მკლავის გამლა გიყვარდა! 

შემდეგ –– რეფრენი: 

ჩემი გმირი გიწოდე: 

ხელი გამოგიწოდე, 
გაიმარჯვე იცოდე. 

ჩემო ვაჟკაცო! 

თბილისის მყუდროების შემლახვს ორად გაუპობს გულს 

„მავი ბიჭი, რადგან სატრფო მას უთვლის „მტკიცედ იდექ... 

შორიდან რომ გიცქერის ჩემი თვალი მუდამ ის ვარსკვლავია!“ 

გამარჯვებით გამოწვეული აღტაცება კარგად არის ასახული 
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კ. კალაძის ლექსში „სიყვარულის და სიმღერის დრო არის“. ლექ- 

სის იდეა ემსახურება გამარჯეებული მამულის ტრფიალს. ამ სი- 

ყვარულს ქალის პირით გამოხატავს პოეტი. 

ამამღერეთ, ცეკვით აღმაფრთოვანეთ. 

მკლავგაშლილი ღამის ნიავქარი ვარ! 

არა, ღამის ნიავქარი კი არა, 

მოტრფიალე გელის ღიაა კარი ვარ! 

მე სემს ეაჟკაცს, ჩემს მომღერალს ვეძახი, 

ერთი ვინმე შავთვალწარბა ქალი ვარ! 

პოეტი მხოლოდ მაშინ იმარჯვებს როცა მას საკუთარი ხმა 
აქვს, ამიტომ ყოველი პოეტი იმას ცდილობდა საკუთარი ხმა დაე– 

წმინდა, რაღაც ახალი, ამაღელვებელი შემოეტანა ქართულ პოე- 

ზიაში. ქართველი დედისა და საერთოდ ქართველი ქალის სახის 

გადმოცემის თავისებური ცდა ჰქონდა ყოველ ჭეშმარიტ პოეტს. 

ასე იყო კ. კალაძეც და ამიტომ მის ლექსს საკუთარი ადგილი ჰქონ- 
და ომისდროინდელ ქართულ ლირიკაში. 

ერთ-ერთი პირველი ლექსი ქართველ დედაზე სამამულო 

ომის ლირიკაში ი. ნონეშვილსაც ეკუთვნის. მისი ლექსი „დედის 

დარიგება# თარიღდება 1941 წლის 23 ივნისით. 

ქართველი დედა დაიმედებულია თავისი შვილის ერთგულე- 
ბით სამშობლოსადმი. 

მე ჩაგიდგი ძალა მკლავში, 

მუდამ ჩემი ზრუნვა გდევდა 

და ვიცი, რომ წითელ ჯარში 

არ შემარცხვენ მშობელ დედას. 

დედა არიგებს შვილს, რომ ვაჟკაცურად აიმართოს, ვაჟკაცუ- 

რად გასალკლდევდეს, რომ შეუნგრიოს მტერს გულ-მკერდი. 

იცოდე, თუ შიშით უძლურს 
ტყვიას ზურგში გიპოვნიან, 

ვიტყვი, რომ შენ ჩემი ძუძუ 

არასოდეს გიწოვია! – 

„აყვავებულ ეზოს კართან“ არიგებდა შვილს დედა. 

აღსანიშნავია ი. ნონეშვილის ლექსების ციკლი „ქართვლის 
დედები“, რომელსაც ეპიგრაფად უძღვის ნ. ბარათაშვილის სიტყ- 

ვები –– „ჰოი, დედანო, მარად ნეტარნო"“. ციკლში სამი ლექსი 

შედის: „ქეთევანი“, „მაია“ და „მოხუცი მეციხოვნე". მთავრდება 

ეპილოგით. 

„ქეთევანი მეფის თეიმურაზის (1589-1663 წწ.) დედის –- 

დედოფალ ქეთევანის წამებაზე მოგვითხრობს. 
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შაჰ-აბასმა შვილები დაუხოცა ქეთევანს. ესეც არ- აკმარა –- 
გათათრება მოსთხოვა, მაგრამ ქეთევანი, რასაკვირველია, არ დათაჩ- 

ხმდა. როგორც თეიმურაზი თავის პოემაში –- „წამება ქეთევან 
დედოფლისა“ –-– მოგვითხრობს, მას ურჩობისათვის „გაუბეს ხელ- 

ფეხი“, „გახით დაგლიჯეს ძუძუნი, დადვეს მხურვალე საჯები“, სა- 

სტიკად აწამეს, „მკერდით ზურგამდე გაავლეს გახურვებულნი რკი- 

ნანი“. 

ი. ნონეშვილმა სამამულო ომის მძიმე დღეებში შესანიშნავად 
გამოიყენა ეს მასალა ქართველი დედების გმირული წარსულის 

უკვდავსაყოფად და თანამედროვე დედების გასამხნევებლად. 

ქეთევანი ბნელ საკანში ჩააგდეს. მას „ხელში უპყრია ჯვარი 

ვაზისა ფრთხილად შეკრული ქალწულის თმებით-. დაჩოქილი 
ქეთევანი „ავედრებს ზეცას ხალხსა და მამულს“. „შანთით დაუზ- 

ვეს ბროლის კისერი და მოვარვარე ცეცხლზეც აწამესო“, –- მო- 

გვითხრობს პოეტი. 

მაგრამ, ფერმიხდიღს, სეიცოცხლე მიხღილს 

გერ გაუტეხეს მაინც მხნე გელი. 
წამების ცეცხლზე ებრძოდა სიკვდილს, 

იმედის სხივით გაცისკრებული. 

„მაია“ სამშობლოსათვის თავდადებელი გმირი გლეხი ქა- 
ლის –– მათე-ყაჩაღად წოდებულის –- მაიას წყნეთელის ზღაპრულ 
გმირობაზე მოგვითხრობს. ამ ლექსის სიუყეტის ასაგებად ი. ნონხე- 

შვილმა გამოიყენა ხალხში შემონახული საყურადღებო ცნობები. 
მებატონისაგან შეურაცხყოფილი მაია პატარა კახს თავის რაზ- 

მში ჩაურიცხავს. იგი რჩეულ რაზმს გაჰყოლია ლეკებთან ბრძოლა- 
ში და ვაჟკაცობა გამოუჩენია. რასაც მეფე აღტაცებაში 'მოუყვა- 
ნია. მაიას განსაკუთრებით უსახელებია თავი თურქებთან ბრძო- 

ლაში, სოღანლუღის ახლოს. აქ მას თურქების ბელადისათვის თა- 

ვი მოუჭრია. მაიას იერიში მიუტანია აგრეთვე შინაურ მტრებზე. 
ხალხურ სიტყვიერებაში ცნობილია მაიას მამაცობა ყიზილბაშებ- 
თან ბრძოლაში (1795 წ.), იგი ტყვეობაშიც ყოფილა, ტყვეობიდან 

გამოქცეულა, -მაგრამ სამშობლომდე ვეღარ მოუღწევია. გზაში სა- 
სიკვდილოდ დაუვრიათ. 

ი. ნონეშვილმა გმირი ქალის მაია წყნეთელის საარაკო ამბა- 
ვი ლექსის ლამაზ ჩარჩოში ჩასვა, პოეტური სიტყვის მადლით შეა- 

მკო და მკითხველის გულამდე ასე მოიტანა. 

ერთხელ, ბრძოლაში, როცა ვერაგებს 

სცემდა, ულეწდა ხმლით მკერდის ფიცარს, 
ორად გაუპეს გულის პერანგი 

და მიესვენა მშობლიურ მიწას. 
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ბრძოლა მისწყდა. ბრძოლის ველხე „ახალგაზრდა ქაბუკის 

ნაცვლად წყნეთელი ქალი მაია იცნეს“. გულზე გადაჰყროდა მმო- 
ბელი მიწა, რკინის აბჯარი შემოსცვეთოდა, ფრანგულის პირი კალ- 
მახურად გადაეწინწკლა მის სისხლს. 

ქალი ყოფილა სამშობლოს მცველი... 
ო, გაოცება ვეღარ დამალეს. 

მოვიდა მეფეც და წვეთი ცრემლი 
დაეცა თურმე ქერა დალალებს. 

„მოხუცი მეციხოვნე“ მჭადიჯვრელი მოხუცი ქალის ქრისტი- 
ნე ცქირიაშვილის მამაცობაზე მოგვითხრობს. იგი განთქმული ცხე–- 

ნოსანი და მარჯვე მსროლელი ყოფილა. მჭადიჯერის ციხეს მტერი 

შემოსევია. ამ სიმაგრეში, თანამემამულეებთან ერთად ყოფილა 

ქრისტინეც. ქრისტინეს ჯერ მტრის ერთი ბელადი გაუგმირავს 

ტყვიით. ზედ მოუყოლებია მეორეც, მესამეც, მერე მტრის შვიდი 
საფარი ზედიზედ დაუწვავს, მაგრამ მერვე საფარზე მოუკლავთ. 

ქართველებს კი გაუმარჯვნიათ. ქართველ ხალხს ქრისტინე ცქირია- 

შვილის თავდადება არ დაუვიწყნია. მისი სახელი უკვდავუყვია 
ხალხურ ლექსებში. ხალხური ლექსის ერთ-ერთი სტროფი ასე ად- 

იდებს ქრისტინეს გმირობას: 

იქ რომ ბებერმა საქმე ჰქნა, 
ის არ უქნია სხვასაო: 

სამი ბელადი მოუკლა 
მთელ შეკოილ დაღისტანსაო. 

ეს სტროფი ეპიგრაფად წარუმძღვარა ი. ნონეშვილმა თავის 

ლექსს. 
ლექსების ამ ციკლს ერთგვარად აჯამებს ეპილოგი, რომელ- 

შიც პოეტი ამბობს, რომ ქართგელი დედები „კანდელს უნთებ- 

დნენ მამაც წინაპრებს“. „გურგანის ზღვიდან პონტოს კარამდის 

მათი თვალების შუქი ბრწყინავდაო“. ულევი იყო მათი საქმე. ხახ 

ბავშვებს უვლიდნენ, „ხან ჭრელ მანდილით თმაშეკრულები ყაყა- 

ჩოებად სჩანდნენ ყანებში“. ააყვავილეს მტრისაგან ნარბევი. ნა- 

ნადგურევი ქართული მიწა. ზამთარში „ბუხრის პირს ისხდნენ და 
ოქრომკედით ტკბილ საქართველოს დროშებს ჰკერავდნენ"“. და 

როცა მტერი საქართველოს თავს დაესხმოდა, „აბჯარს ისხამდნენ 

ხამის კაბაზე და ქურან ცხენხე ხმალამართულნი ამორძალივით 

მტერს მიჰკაფავდნენ“. 

ჩვენი ქვეყანა ძველ ქართველ დედებს 
სისხლით და ოფლით დაუცრემლიათ... 
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მათი თვალები დღეს ბინდბუნდს ჰკვეთენ 
და ვარსკვლავებად თავს დაგვცქერიან. 

ი. ნონეშვილის პოეტური სიტყვა ლაღი და თავისუფალია. 
ასე გააბრწყინა მან ქართველი დედების ღირსება ამ “შესანიშნავ 
ციკლში. პოეტმა მოქნილ პოეტურ ფრაზებში, ლამაზ და მოხდე- 
ნილ შედარებებში გააცოცხლა ჩვენი ისტორიული წარსული და 
ამით თანამედროვეთა გულში აღაგზნო უღრმესი სიყვარული სამ- 
შობლოსა და ჩვენი სახელოვანი წარსულისადმი. 

ქართველი ქალები დიდი სამამულო ომის დროს ღირსეულად 
განაგრძობდნენ სახელოვან წინაპარ ქართველ დედათა საარაკო 
საქმეს. მათს თავდადებას სამშობლოსადმი სულ სხვა პოეტური 
სიტყვა მოუძებნა ი. ნონეშვილმა. ახალი ფერებით, ახალი მიმზიდვე– 
ლი სიუჟეტით გადმოგვცა ქართველი ქალის გმირობა და თავდადება 
ლექსში „ვარდები“. ეს არა ჰგავს ზოგიერთ იმდროინდელ ლექსს, 

რომელშიც მშრალად, ტრაფარეტულად იყო მოთხრობილი ქალის 

ომში წასვლა. პოეტი ამ ლექსში ხატავს ეზოს, სადაც „მწვანე ფოთ- 

ლებში მაისი ფეთქავს", „ვარდების შუქი ირხევა ირგვლივ“. და ი2 
ეზოში, „სკამზე, ცისფერი წიგნი შარშანდელ ვარდით დევს ჩანიდრ- 

ნული“, ნიავი ჩურჩულით ეძებს ამ წიგნის პატრონს: 

სად არის ნეტავ პატრონი ჩეენი. 

ის თვალჟუჟქუნა პატარა ქალი?! 

ვარდები წყენით შეირხევიან, რადგან ვერ ხედავენ თვალჟუ- 
ჟუნა პატარა ქალს. ვინ უამბობს მათ იმ ქალის ამბავს? „როცა მათ 

მშვიდად ეძინათ კვირტში და მოელოდნენ მზესა და სითბოს“, დაი- 
ძრა შავი ღრუბელი –– ურდო მტრებისა რომელთაც „სურდათ 

გაეხმოთ ვარდების ფესვი და წყაროს თვალში ჩაესხათ შხამი“, მა- 

გრამ გმირები დაიძრნენ „და ის გოგონაც. თვალებციმციმა, ფრონ- 

ტზე წავიდა მამების გვერდით“. 

წავიდა, “მტკიცედ წაიყოლია 
ქართველ ქალების სიმხნე ქებული. 

თურმე ქარითხლის ძალა ჰქონია 

იმ მტრედის გულში ჩაბუდრებული. 

ი. ნონეშვილმა თავისებურად, ჭეშმარიტად პოეტურად და- 
აბოლოვა ლექსი. გმირი ქალი არ ჩანს, მის სიკვდილზე თუ სიცოც- 
ხლეზე ერთი სიტყვაც არაა ნათქვამი, მაგრამ მკითხველი თვითონ 

გამოიტანს ამ შესანიშნავად ასხმული, მეტად ღრმაშინაარსიანი 

სტროფიდან დასკვნას და ამაშია სწორედ პოეტური მეტყველე- 
ბის ძალაც. 
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აი, როგორ ბოლოვდება ლექსი: 

ღღეს კი მის ბაღში. ყვავილთა ირგვლივ 

დგას სიმშვიდე და დუმილი სრული 
და ერთადერთი ცისფერი წიგნი 

შარშანდელ ვარდით დევს ჩანიშნული... 

ყველაფერი გასაგები და ნათელია. აქ წერტილი არ არის დას– 
მული. გმირის საბოლოო ბედი ჯერ კიდევ ვერ გადაუწყვეტია პო- 
ეტს. იქნებ მოვიდეს, იქნებ ვერ მოვიდეს! ორივეა მოსალოდნელი. 
პოეტმა ეს აზრი მიგნებულად გამოხატა ლექსის დასკვნით წა- 

წილში და განგებ არ გადაწყვიტა საკითხი. 

სამაგიეროდ მეორე ლექსში („არსად წარწერა ფერგადასუ- 

ლი"..) უფრო გულსაწვავი ამბავია გალექსილი: ერთი ქერათმიანი 

და სახეთეთრი ასული, მედიცინის და, მტრის ტყვიამ არ დაინდო. 

„საფლავის ბინდმა დანისლა“ იგი. მას თან გაჰყვა სამშობლო მხა- 

რისა და ერთი გმირი პარტიზანის ტრფობა. ეს ჭაბუკი ტიალ ღა- 

მეში ნაბდის ფრიალით ტყიდან წამოვა, საფლავის მიწას აკოცებს 
და „ეტყვის მძინარეს სახედახრილი“: 

– დღეს მტრის რაზმიდან ათი ჩავხოცე, 

ხვალ უფრო გასჭრის ჩემი მახვილი! 

ი. ნონეშვილმა ხსენებულ ლექსში ამ ხერხით გადმოგვცა სამ- 

შობლოსა და სატრფოს სიყვარულის ძლიერი გრძნობა. 

ლექსში „შენი მახვილი“ აზრის აქცენტი დედის დარიგებას 

უჭირავს. 

ი, ნონეშვილის სხვა ლექსში –- „ბარათი ფრონტიდან“ მებ- 

რძოლს სანგარში შუქად ადგას სატრფოს „წყნარი თვალები“ და. 

ეს შუქი აგონებს თოვლისფერ კაბით გარბენილ გოგონას, რომე- 

ლიც ერთ დროს პეპლებს იჭერდა „ცისფერ ბადით წყაროს მწვა- 

ნე ნაპირთან“. მეომარს აგონდება ნაკადული, „ყვავილებში ჩახა- 

ტული მზეთამზე და წაღვერი“, გარბენილი ნეტარი ჟამი, ნაირ– 

ფრად მოქათქათე „მთათა ბეგთარი“ და ნატრობს ამირანის ღონეს. 

რომ დათრგუნოს სამშობლოს მთა-გორების შემბილწავი მტერი. 

რომ ჩვენი საოცნებო მამულის ცის ქვეშ კვლავ გარბოდეს ნაკა- 

დული და ლამაზი ასულის ყმაწვილქალობა. 
· ქართველი დედისა და საერთოდ ქართველი ქალის თემაზე 

რამდენიმე ლექსი აქვს პოეტ რ. მარგიანს. 1942 წელს ყირიმის 

ფრონტზე დაწერილი მისი ლექსები: „მე უბით ვატარებ პატარა. 
ბარათს“, „დედისადმი“, „ნუთუ შენა ხარ?", „თუ ოდეს იქნე ჩემ– 

ზე მგლოვარე“" სრულყოფილად ასახავენ მებრძოლის ღრმა სიყვა– 
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რულის წმინდა გრძნობას მშობელი დედისა და საერთოდ ქალისად– 
მი. 

ომის ცეცხლში ჩამდგარი ჯარისკაცის გულის უნაზესი ხმები 
ისმის ლექსებში „მე უბით ვატარებ პატარა ბარათს” და „თუ ოდეს 

იქნე ჩემზე მგლოვარე“. ეს ლექსები მიმართულია სამშობლოში და– 
რჩენილი სატრფოსადმი და შესანიშნავად გამოხატავენ მეომრის 

ვაჟკაცურ სიყვარულს. 
ლექსებში „დედისადმი“ და „ნუ თუ შენა ხარ“ პოეტი უმღე- 

რის ქართველ დედებს, რომლებსაც ომის მძიმე დღეებში მძიმე 

ტვირთად აწევთ სამშობლოს და შვილების დარდი. დედის სიყვა- 
რულით გულგამთბარი ფრონტელი ვაჟკაცები შორიდან ხედავ- 
დნენ დედის მგზნებარე თვალებს, რომლებიც მათ გზას უნათებდა 
ცეცხლსა და გრიგალში. 

ქართველ დედებს მომწოდებელი პათოსით ამღერებული ლექ- 
სები მიუძღვნეს პოეტებმა სოლომონ თავაძემ, ხარიტონ ვარდო. 
შვილმა და შალვა აფხაიძემ. 

ალეკო შენგელიას ლექსები „დედა“, „დედის გული“ და „დე- 
დის გახსენება“ საკმაოდ გახმაურდნენ ომის დღეებში. ქართველი 
დედის მრწამსი, შენგელიას ლექსების მიხედვით, არის ქართველი 
ვაჟკაცის დაუმარცხებლობა, უკვდავება. ამ აზრს გამოხატავენ დე- 

დის სიტყვები: „მე არ მინახავს ერთი ქართველიც, რომ უსახულოო 
სადმე კვდებოდეს“. ან კიდევ: „მე არ მინახავს ერთი ვაჟკაცი, რომ 
სიმღერაში არა რჩებოდეს". ქართველ დედას, რომელსაც ვერ დაუბ- 
რუნდა თავისი გიორგი, წინ ეგებება ექვსი გიორგი („დედის გაბსე- 

ნება“): „ექვსი გიორგი შემომხვდა გზაზე და ექვსივეში მე პირმშო ვი– 

ცან! „ექვსი გიორგის შემხეღვარე დედამ იმედით სავსე გული გახს- 

ნა და ეამბორა მშობლიურ მიწას. არ დაუბრუნდა ვაჟკაცი. მ-ჯრა? 
იმ ექვს გიორგიში შენიშნა მან თავისი გიორგის გულის ციმციმი. და 
ქართველი დედა, რომელსაც მუდამ თვალწინ უდგას შვილის სახე, 

გასძაზის ქართეელ ვაჟკაცებს: 

თქვენს გმირობაში, გმირულ შროჭმაში. 
ცოცხლობს და ხარობს ქართველი ღელღ), 

ომში დაცემულ საყვარელ ვაჟებს 

თქვენს სიცოცხლეში სიცოცხლედ ხედავს: · 
დედის კეთილი გული სამშობლოს სიყვარულითაა სავსე. ამი- 

ტომ არის, რომ მისი ფიქრები ყოველთვის ძვირფას სამშობლოს 
დასტრიალებს. 

რა ძვირფასია და სანატრელი. 

რაც მარადისი სიყვარულია, 

შენი გულია მისი სინათლე, 
ჩემი ქვეყანა –– შენი გულია, 
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სამშობლოს სიყვარულით აღტაცებული და მტრის მძულვარე- 

ბით აღტკინებული ქართველი დედა ნატრობს, რომ შვილმა გმი- 

რული საქმით გაუხაროს გული. 

მაშინ, მაშინ, ჩემო ბავშვო, 

ძუძუ ამითრთოლდება, 
სხვენზე ავალ, წმინდა აკვანს 

წუთით გამოვაღვიძებ. 
მამაშენიც, იმ საფლავში 
ამბავს რომ ელოდება, 

შორიდანვე მიუხვდება 

დედის ამაყ ნაბიჯებს. 

(„დედა“) 

დედის უწმინდესი ჭაღარის ჰიმნიას შალვა ამისულაშვილის 

ლექსი „ქაშნიკი“. პოეტი-ჯარისკაცი ფრონტზე დედისაგან ამანათს, 

ანუ როგორც თვითონ ამბობს, არმაღანს ღებულობს, რომელშიც 
პატარა ბროლის მათარით საჭაშნიკოდ გამოგზავნილ არაყს ალღ- 

მოაჩენს. ჯარისკაცი სიხარულით შეანჯღრევს მათარას და დედის 

მისამართით ჩუმად ამბობს გულში: 

ქების ღირსი: უწმინდესი შენი ჭაღარა, 

ბროლის შუშაში ქაფის ნაცვლად ცეცხლი თამაშობს. 

და შემდეგ პოეტი თავის სათქმელს ათფიქრში განაგრძობს: 

მე ეს მათარა მირჩევნია ათას ხელადას, ბრძოლაში გასულს მღე- 

რიე წყალსაც გამიშარბათებსო. 

ფრონტზე მყოფი პოეტი-მეომარი შ. ამისულაშვილი დედის- 
ეულ ბარათში ამოკითხულ სიტყვებს „ქვევრის სარქველზე გიყ- 

ვარდაო ხელადის დადგმა“ –– იმედიანად პასუხობს: 

ჩემო ძვირფასო, შენ ამაზე ნუ იმწუხარებ, 
რომ აღარ ლაღობს შენი შვილი ქვევრის სარქველთან... 

გულწრფელი, გულთბილი სტრიქონები მიუძღვნეს ქართველ 
დედას, ჩვენს პატრიოტ ქალებს: გ. შატბერაშვილმა, ვ. გაბესკი- 

რიამ, ა. თევზაძემ და სხვებმა.



გმიტული შტომის თემა 

ქართველმა მწერლებმა დიდი სამამულო ომის დროს თავი- 

ანთ ნაწარმოებებში ასახეს ის თავდადებული შრომა, ის დაძაბული 

სულიერი მღელვარება, რასაც ზურგის ადამიანები განიცდიდნენ. 
ზურგში დარჩენილი ადამიანების დიდი პატრიოტული სული 

მძლავრად და მრავალფეროვნად ამეტყველდა ჩვენი დროის დიდი 
პოეტის გალაკტიონ ტაბიძის პოეზიაში. 

გალაკტიონ ტაბიძემ ჩვეული ოსტატობით ასახა ქართველი ხა- 

ლხის შრომითი აღმავლობა, მისი განცდები და ინტერესები პირ- 
სისხლიანი ფაშიზმის წინააღმდეგ ბრძოლაში (.ბათუმი"). 

პოეტის ღრმა რწმენით, მტერი ვერ დაანგრევს შავი ზღვის პი- 
რად აღმართულ „ულამაზეს შენობას“, „რომელსაც უდარაჯებს 
თვალი ორგული“ („შავი ზღვის პირად“). პოეტი უმღერის ქუჩებზე 

და მოედნებზე ქარბუქივით მიმავალ ათასობით ქალიშვილს, მო- 
ხუცსა და ჭაბუკს („მაისის დღეები“). 

თავისუფლებისათვის ბრძოლის რომანტიკა, რაც გ. ტაბიძის თავ- 

დაპირველი იდეალია, ომის მრისხანე დღეებშიც თავისებურად აჟქ- 

ღერდა („აჭარის სილაჟვარდეში"). 

პოეტი შავი ზღვის პირად აღმართულ, ჟამთა სიავეში გადარჩე– 

ნილ ძველ ნანგრევს („ნანგრევი შავი ზღვის პირად") მიმართავს. 

რომ ის უკვდავია, რადგან მისი ფუძე მაინც ვერ დასძრეს. ძველ 

ნანგრევზე ახალი შენობა აშენდა. 

გ. ტაბიძემ თავისებური პოეტური ამღერებით დაგვანახა აფხა- 

ზი ხალხის გმირობა სამამულო ომის დროს. აფხაზეთის შვილები, 
მოძმე ხალხთა შვილებთან ერთად, მტერს საკადრისად უმასპინძლდე– 
ბოდნენ („აფხიარცა, როგორ ჟღერდი"). 

პირადი განწყობის –- სუბიექტური სამყაროს და ცხოერების 
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მოვლენების რთული ურთიერთკავშირი გ. ტაბიძის ლექსებში უწყ– 
ვეტი ძაფით არის შეერთებული (,„იმერის დაბრუნება“). 

ლექსით „ელგუჯას დაბრუნება“ გ. ტაბიძეს მკითხველი ფანტა- 

ზიის ვრცელ ჰორიზონტზე გაჰყავს. ამ ნაწარმოებში, რომელიც თა- 

ვის სიუჟეტური აღნაგობით პატარა პოემას უახლოვდება, შესანიშ- 

ნავადაა გახსნილი საბჭოთა ადამიანების სახეები, თვით ელგუჯა წარ- 
მოსადეგი, დინჯი და გმირი ვაჟკაცია. მისი პატარა გოგონა ქკვია- 
ნია, დიდივით აზროვნებს, რაღგან ცხოვრებამ ადრე ჩააფივრა იგი. 
პოეტმა კალმის ერთი მოსმით დახატა ევა–-– ელგუჯას მეუღლე. 
მას მხოლოდ ორი სიტყვა – »ელგუჯა, შენა?“ –_ ათქმევინა და ამით. 

გამოხატა დიდი ადამიანური სიყვარული. 

ომში „დაღუპული! ქმრის შინ მოულოდნელი დაბრუნების 

სიუჟეტი, რაც ამ ლექსშია გამლილი, სრულიად ახალი იყო ქართულ 

საბჭოთა პოეზიაში, პროზაში პირველად ბ. ჩხეიძემ გამოიყენა („ომ- 

გადახდილი“), ხოლო შემდეგ პროზაშმიც და დრამატურგიაშიც ––- 

გ- მატბერაშვილმა („გიორგი დევსურიშვილის სეხნია“, „ფიქრის 

გორა”). , 

ლექსში „დაბრუნება სვანეთში" გადაშლილია სვანეთის მომხიბ- 
ლავი კოლორიტი. პოეტმა ბუმბერაზ მთებში, გმირ ვაჟკაცებში, 
მდინარეებსა და ჩანჩქერებში, არწივების ფრენაში განასახიერა მტე- 
რშეუვალი სვანეთი, რომელიც მართლაც რომ შეუვალ ციხე-სიმაგ- 

რედ იდგა დიდი სამამულო ომის დროს. ამ ლექსში არა მარტო ომის: 

დროის სვანეთი, ძველი სვანეთის მთელი დიდებული პანორამაცაა 

გადაშლილი, რითაც პოეტმა აღძრა სიმპათიის დიდი გრძნობა სვანე– 

თისა და სვანების მიმართ. 

გალაკტიონ ტაბიძემ, სიტყვის ამ დიდმა ჯადოქარმა, 1941 წელს 
დაწერა ლექსი „რატი რატიშვილი“. ეს არის იდეურად ღა მხატ- 

ვრულად გამართული. საამოდ საკითხავი და ხალხური ინტონაციით 

დაწერილი ლექსი. რატი რატიშვილის სახით წარმოგვიდგება ქართ- 
ველი, მთიელი კაცი –– სულითა და გულით მდიდარი, თავისუფალი 

ბუნების სწორუპოვარი ბერმუხა, რომლის ფესვებზე იზრდებიან 

ჯმუხა ყლორტები –– ჩვენი მომავალი ცვლა და დიდება. 

ორიგინალური პალიტრით ხასიათდება სიმონ ჩიქოვანის პოე- 
ტური ფერწერა. ზურგის თემის ამსახველი მისი ლექსებიც საოცრად. 

ტევგაღნი და მრავალფეროვანი არიან („თავსაფარი", „მზესუმზირები. 

„ცხვრის ფარა", „როშკელი ძილა" (სა „მიტოვებული სახლ-კარი”). 

ჩვენი ხალხის გმირული მრომის ამსახველ ნაწარმოებებზე გა- 

ტაცებით მუშაობდა გიორგი კაჭახიძე, ლექსში „სოფლად, ომის დღე– 

ებში“ შესანიშნავად არის გადმოცემული ომის პირველი დღეები, 

სოფელი. „გამრჯე მეზობლებს, კეთილ ნაცნობებს“ სოფელში ჩას– 
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“ული პოეტი უკითხავს გაზეთებს, უყვება ახალ ამბებს, პოეტი-აგი- 
ტატორი მხარში უდგას მათ. „ომის ამბები მათთვის წიგნია, გულის 

ფანცქალით წასაკითხავიო“, –– ამბობს იგი. 

ლექსი „მოულოდნელი სიხარული“ ომიდან დაბრუნებული ვაჟ- 

„კაცისა და მისი ოჯახის სიხარულს გადმოგვცემს. „გვიან შარაგზით 

მოვიდა" იგი. ვარსკვლავები მოაცილებდნენ მებრძოლს. სოფელს 

ღამის დუმილში ეძინა, „გულის ფანცქალით მივიდა სახლთან და 

დაუძახა ხმადაბლა მშობლებს... ძახილში ჩუმი ნაღველიც იყო შეკა–- 

ვებულ გრძნობათა ქარი“, რა მოხდა? რად გაერია მის ჩუმ ძახილში 
ჩუმი ნაღველი? რატომ დაება ენა ყველას? იქნებ მოულოდნელი 

სიხარულისაგან?! არა, აქ სხვა ამბავია –– მას „მარცხენა ხელი ეკი- 

და გულზე.. მოხრილი მკლავი ფარავდა შედალს“ -- მამაცობის 

ჯილდოს. ლექსის მეორე ნაწილში მოდიან შინ დაბრუნებული ჯა- 

რისკაცის მეზობლები და მეგობრები. ჯარისკაცი „თბილ ბუხარს 

უზის და ჰყვება მღელვარე ამბებს, გმირულს და ნამდვილს“, „დაუ- 

წერელ წიგნს კითხულობს იგი, ვაჟკაცობით და გმირობით სავსეს“, 

: გ. კაჭახიძემ ფრონტიდან დაბრუნებულ შვილს ჯერ მამა შეახ- 

ვედრა, ხოლო შემდეგ –– დედა, ეს შემთხვევით არ გაუკეთებია, 

პოეტმა ასე განიზრახა ღა ასეც გააკეთა, თორემ ჩვენ ადრეც ვიც- 

ნობდით ისეთ ლექსს როცა დედა ხვღება შვილს რომელიც 

ჯერ ორდენს კოცნის შვილის მკერდზე და მერე შვილს. ასეთ ყალბ 

იმიტაციას პოეტი განზრახ მოერიდა და სავსებით სწორად. 

ზურგის თემა გახდა ვიქტორ გაბესკირიასს პოეზიის წყარო. 

ლექსები: –– „საღაქო დგება", „ფიცი, „მართა“, „ასე სათუთად რად 

ეპყრობიან“. „ავადმყოფი“, „მოხუცი ცოლ-ქმარი“, „სოფლის სტუ- 

მარი“, „მებრძოლის დაბრუნება", „ცხრა მაისს“. „ძმისადმი“, „ნა- 

·თესავებში“ (ციკლიდან „სამამულო ომის დღეებში“) გადმოგვცე- 

მენ პოეტის აზრებს, მათში სადღაც მიმალულია სუბიექტურ-ემო- 

ციური ელემენტები. ქართველ პოეტებში არ გვეგულება სხვა პოე- 

ტი, რომელიც ასე ძუნწი იყოს საკუთარი სუბიექტურ-ემოციური 

'ელემენტების გამომჟღავენბაში, ვიქტორ გაბესკირია ნატურის მხა– 

ტვარია, ცოცხალი ნატურაა მისი პოეტური ტილოს ნედლი მასალა. 

ეს მასალა, პოეტის ხელში ყალიბდება და მთლიან სახეს იღებს 

''„ მებრძოლის დაბრუნება", „მართა“). 

ვიქტორ გაბესკირია სწორად აღიქვამს საგნებსა და მოვლენებს, 

მის მიერ აღქმული ნატურა პოეტის ხელში არ ჰკარგავს ელვარებას, 

“იგი ხატავს ცოცხალ სინამდვილეს და დინჯ თხრობაში თავის სუბიე– 
ქტურ-ემოციურ ელემენტებსაც თუ სავსებით არა, ნაწილობრივ 

მაინც გადმოსცემს („ცხრა მაისი“). 

მრავალფეროვანია გაბესკირიას პოეზიის თემატიკა. განცდის, 
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განწყობის აღმძვრელია ლექსი „საღამო დგება“, ამ ლექსში პოეტმა 

დახატა ომით დამწუხრებული სოფლის სურათი. 
საერთოდ ვ. გაბესკირიამ თავის ლექსებში შესანიშნავად ასახა 

ზურგში დარჩენილი ადამიანების სულიერი სამყარო. 

ომის დროს ზურგის ადამიანების ცხოვრებას, მათს სულიერ 

მისწრაფებებს, ტკივილებს თუ სიხარულს, ჯარისკაცის ლოდინით 

დაღლილი ადამიანების დარდს, იმედს, აღტაცებას, ოცნებას, სიზძა- 
რში დანახულ ბედნიერებას გვაცნობს ილო მოსაშვილის ლექსების 
ციკლი „მისი ბარათი“. 

ი. მოსაშვილის შინაგანი სამყარო გულღიად მეტყველებს იმაზი, 

რაც განუცდია და უგრძვნია პოეტს. ი. მოსაშვილის ლექსებში უფ- 

რო ემოციები მოქმედებენ, ვიდრე მხატვრობა. მისი ლექსები მდი- 
დარია მაღალემოციური სტრიქონებით. 

ლექსში „ოცნება“ მოსაშვილმა მძაფრად გვაგრძნობინა შინდა- 

რჩენილი ქალის სულისკვეთება, მისწრაფება, ოცნება. მაგრამ ეს ოც- 

ნება განა ოცნებად უნდა დარჩეს? არა! იგი სინამდვილედ უნდა იქ- 

ცეს. ამ ოცნებამ ფრთები უნდა შეისხას, რადგან ქალსაც იქითკე" 
მიუწევს გული, სადაც მისი ქმარი იბრძვის. 

ი. მოსაშვილმა ლექსში „სიზმარი“ შეგვახსენა და დაგვიხატა 

ომის უმკაცრესი კანონი. გვიჩვენა ფაქტი! აი, მაგალითად. ომამდე 

ფოსტალიონის არსებობა სოფლად თუ ქალაქად მაინცდამაინც დი- 

დად შესამჩნევი არც იყო („ფოსტალიონი“), ომის დროს უკვე “შე- 
სამჩნევი გახდა მისი არსებობა. იგი დადის კარდაკარ და დააქვს ამ– 

ბავი, ბევრს ჩამოურიგებს სიხარულს, ზოგან ერთხელაც არ შეიხე- 
დავს, რომ ნანატრი სითბო შეიტანოს ჭერში. ეს აზრია გატარებუ- 

ლი აღნიშნულ ლექსში. ამავე შინაარს გადმოსცემს ლექსი „პირვე- 

ლი დარდი". აქაც ომიდან დაბრუნება-არდაბრუნების ეჭვი მეფობს. 
„ბედის მხატვრები“ სხედან და „საექვო ქაღალდს“ უშლიან „ყვა- 

ვის ქალებს და ვაჟებს ჯვრიანებს“. 

მაგრამ უცებ სახლის კარს მერცხლები მოაწყდნენ –– ფრონტი- 
დან ქმრის ბარათი მოუვიდა ცოლს და ამ ბარათმა მერცხლის ენით 

სიხარული მოუტანა. ქალი გარეთ გაიჭრა და გზებს მოფინა „ის 

ერთი ბეწვა ნატვრის ფურცელი“. 

ქართული ლექსის თვალსაჩინო ოსტატმა კონსტანტინე ქიჭინა- 

ძემ ზურგის თემას მიუძღვნა ლექსების 'ციკლი „შემოდგომა კა- 

ხეთში“ (1943 წ.) და „რკალში“ (1945 წ.). პირველი ასახავს საქარ- 

თველოს ერთ-ერთი ულამაზესი და მდიდარი კუთხის -- კახეთის 

ცხოვრებას ომის დროს, ხოლო მეორე ზურგში მყოფი ადამიანების 

ცხოვრების ზოგად სურათს გადმოგვცემს. ამჯერად გვაინტერესებს 

კ. კიჭინაძის მიერ კონკრეტული მასალის მხატვრულად ვგადმოცემის 
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ხერხი. ამიტომ განვიხილავთ მისი ლექსების ციკლს „შემოდგომა 

კახეთში“. 

ამ ციკლის ერთი ლექსი „გურჯაანელნი“ ასახაკს გურჯაანის 

მდიდარ სოფლის მეურნეობას, მის ზვრებს და ბაღებს. ეს ის დროა, 

როცა „დიდნი არ სჩანან, წასულან ჯარში შვიდნივე ძმანი გურჯაა- 

ჩელები, და მწიფე ნაყოფს ჰკრეფავენ ზვარში პაპის ხელები“, პა- 

პა ბიჭების ამბავით ხარობს. ამ ბიჭებმა დახოცეს „ტახები, რომ- 

ლებიც შარშან ჩვენს ძვირფას მხარეს ემუქრებოდნენ გაპარტახე- 
ბით“. პაპებს კი ომში წასულთა შინ არ ყოფნა არ დაუმჩნევიათ 

ზვრებისა და ბაღებისათვის. მეორე ლექსი „თედო“ ნაომარ ვაჟკა- 

ცზე –– თედოზე მოგვითხრობს, რომელიც ფრონტიდან ცალხელა 

დაბრუნდა, მაგრამ ისევ იმ გატაცებით შრომობს, როგორც ადრე, 

ომში წასვლამდე. 

ლექსი „სეტყვა ჩუმლაყში“ მარად იმედიანი და უშიშარი ქარ- 

თველი გლეხის სახეს ხსნის. მართალია, ჩუმლაყში სეტყვამ ზვარი 

დააზიანა, შვილებმა ქალაქიდან მამას შეუთვალეს: მამა, ღვინის 

სმას უკელი, კახეთი დაუსეტყვიაო, მაგრამ მამას საკმაო გამოცდი- 

ლება აქვს, გულდამშვიდებით მიუგებს შვილებს: 

ისე არ დაისეტყვება 

კახეთი, ბუდე ლხინისა, 
რომ წლიდან წლამდის არ გაგწვდეს 

მარაგი მისი ღვინისა! 

დიდი პოეტური ოსტატობითაა დაწერილი ლექსი „რთველი 

მუკუზანში“. მისი ყოველი სტრიქონი და სიტყვა გარკვეულ აზრს 

სავსებით სრულყოფილად ემსახურება, ფერების პალიტრა იშვიათი 

გამომსახველობით არის გამოყენებული, რაც აზუსტებს ლექსის 
გამომსახველობითობას და აძლევს ზემოქმედების დიდ ძალას. 

მძაფრი ფერები და სახეები ელვარეს ხდიან სტრიქონებს, ლექსის 

სიუჟეტი შეკრული და დასრულებელია. გარდა იმისა, რომ შესა- 
ნიშნავად არის დახატული ალაზნის ბუნება, პოეტი გვაცნობს ადა- 

მიანების ურთიერთობის მეტად საყურადღებო დეტალს. ომის დროს 

ხალხი უფრო შემპვიდროვდა, გაერთიანდა, განმტკიცდა მათი მეგობ- 

რობა და გაღრმავდა ურთიერთ პატივისცემა. ყურძენი დასაკრეფია, 

მაგრამ სოფელს ძალა არ ჰყოფნის. შინ მოხუცები, ბავშვები და ქა- 
ლები არიან დარჩენილი. მეზობელ სოფლებს აცნობეს: გვჭირდება 

ათქეენი შველაო, დაიძრა დიდი და პატარა. „მიმოიშალა ვაზებში ქალ- 
თა და ბავშვთა კრებული“. გაჩაღდა ყურძნის კრეფა. მერე სადი- 
ლად სხდებიან. ბერიკაცები „საღვინე ჭიქებს ეძებენ ღვინისს სმას 

მუდამ ჩვეულნი“. და აქ იხსნება კვანძი: ჯერ ადღეგრძელეს მეომ- 

რები, მერე –– ოჯახში დარჩენილები. 
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ამბავი კვლავ გრძელდება. ისევ ზვრებში მიდიან „ჩოჩქოლით, 

ჟრიამულითა". მკრეფავები საღამოს მინ ბრუნდებიან ისინი ხიე- 
დავენ შორს მოფარფატე თვითმფრინავს, კუდი-გორის ქედს, იის- 

ფერ ნისლში გახვეულ კავკასიონის კედელს. ასეთია ფინალი. სიუ- 
ჟეტის ასეთი მთლიანობა და ამდენი აზრის ლექსში ჩატევა არ არის 
ადვილი. მას ოსტატის ხელი სჭირდება. ამ ციკლის ლექსებში პოე- 

ტის მიზანდასახულობა მაღალი პოეტური ოსტატობით არის დაძ- 

ლეული. 
კარლო კალაძის ლექსები „ზამთრის დილა", „დე ეს ლექსიც 

თოვლქვეშ დარჩეს“, „თამარის ოცნება", „დები“, „სიყვარულის და 

სიმღერის დრო არის“, „დათოვლილი თრიალეთი მოვიგონოთ“, 

„მტკვრის სანაპიროზე“, „ასე ვეტყოდი ხოლმე იადონს“ სამამულო 

ომის პოეზიაში შევიდა, როგორც ლირიკული მატიანე ომისდროიი- 

დელ სოფელზე და იქ დარჩენილ ადამიანებზე. 

ნატიფი, ნაზი, ლირიკული თრთოლვით გვხიბლავს „დე, ეს ლექ– 

სიც თოვლქვეშ დარჩეს“. აქ მხატვარი და ლირიკოსი მღერიან ერ- 

თად, ლამაზ ფერებში ისმის სიმღერის ტკბილი მელოდია. 

მხატვრობისა და მუსიკის შერწყმის შესანიშნავი ნიმუშია „თა- 
მარის ოცნება“. თამარს საოცნებოდ ჯერ არავინ ჰყოლია არჩეული. 

ახლა კი სიზმარში ვიღაც უცნობი მოდის და ძმად ეფიცება, სახელი 

უნდა ჰკითხოს, მაგრამ ყოველთვის ეღვიძება. ქალიშვილი ფიქრს 

მიეცემა და ფიქრივით სწრაფი ყაისნაღი „მიჰბაძავს ქართულ ანბან- 
თა წერას!“ 

ეს საიდუმლო ბარათი, ალბათ, 

ბრძოლისკენ უნდა აფრინოს უნდა! 

თამარი ბედს მიანდობს არჩევანს –– მონახოს ერთი მებრძოლი 

ვაჟკაცი და ამ პერანგის მქსოველი ქალი თვალწინ წარმოუდგინოს, 
რომ მოიგერიოს ქარი და ყინვა და თამარის სახელით წინ გადაე- 

ღობოს ქვემეხთა გრგვინვას. 
ომისდროინდელ ლექსებში კ. ბობოხიძე ასახავს ვარდისუბნელ 

კოლმეურნეთა ცხოვრებას („გორკის სახელობის კოლმეურნეობა- 
ში"), უმღერის მშრომელებს, რომლებმაც ეს სილამაზე შექმნეს, 

ქება-დიდებას ასხამს „ახოვან მთასვლელთ-–– კავკასიონის დამცვე- 
ლებს, ლომგულთ“, რომელთაც „მტერსა და ორგულს ლახვარი დას- 

ცეს“ („სალამი სვანეთს“), ხატავს აფხაზ მებადურებს, რომელთაც 
თავიანთი კეთილსინდისიერი შრომით ქვეყანას სარგებლობა მოუ- 
ტანეს, 

პოეტმა გიორგი ქუჩიშვილმა თავის მრავალფეროვან ლირი- 
კულ ლექსებში უმღერა საკოლმეურნეო ცხოვრების ნოვატორებს, 

240



რთველს და სოფლად ომგადახდილთა დაბრუნებას, ფეიქრებსა და 

საფეიქრო მრეწველობას, შავ ზღვას და ზღვით წარმოქმნილ ასო- 

ციაციებს, რომლებიც პოეტს შველიან პატრიოტიზმის მაღალი 

გრძნობების, ჩვენი სამშობლოსა და ხალხის გამარჯვების ნათელი 
რწმენის მხატვრულად გამოსახვაში. 

კოლმეურნეები მღერიან, რადგან „დაბრუნებიათ ომგადახდი- 

ლი გმირები, დედა-სამშობლოს წინაშე პირნათლად ვალმოხდილე– 

ბი!« 

შავი ზღვა პოეტისათვის ოცნების ზღვაა, პოეტური აღმაფრენი- 

სა და ძლიერების, შეუპოვრობის სიმბოლოა. პოეტი არასოდეს მო- 
რიდებია ხიფათს. მისი ცხოვრების გზა ბრძოლითაა აღსავსე. წი- 

ნააღმდეგობებს მისთვის ძალა და სამშობლოს სიყვარული შეუმა- 
ტებია მხოლოდ („სტუმრად შავ ზღვასთან"). 

სამშობლოს გამარჯვებით გამოწვეულ აღმაფრენას პოეტი ჩვე- 

ული მელოდიით გადმოსცემს ლექსში „სიხარული". 

სამამულო ომისდროინდელი სოფლის ცხოვრება შესანიშნავად 

ასახა ახალგაზრდა ნიჭიერმა პოეტმა ალექსანდრე საჯაიამ. „ჩემი 

სოფელი“ –– ასე ჰქვია ერთ-ერთ მის ლექსს. შრომით და ფიქრით 

დაღლილი ხალხი სიზმრიანი ძილით იძინებს, ამ „სიზმრიან ძილში 

გემივით მიდის სოფელი ნელა” და იგი მსუბუქი რხევით უცხო ქვე- 

ყანას მიადგება. ხევსა და კორდებს ელვა გაანათებს. გამოჩნდა ვა- 
ჟი. სოფელმა იცნო იგი. შეჰკივლა დედამ, „მაგრამ აქ გაქრა ზმანე– 

ბა ტკბილი“, ეს სურათი, რაც ზმანების სახით წარმოგვისახა პოეტ- 
მა, მახვილი პოეტური აზროვნებისა და ლამაზი ფანტაზიის ნაყოფია. 
პოეტი მოხდენილი სტრიქონებით გადმოგვცემს ფრონტისა და 
ზურგის საერთო მისწრაფებას. ზურგის მებრძოლის, რკინისებური 

ნებისყოფის ადამიანის ზოგადი სახე პოეტმა გამოკვეთა ერთ კონ- 

კრეტულ სახეში, ეს არის მჭედელი –– მორალურად მაღალი, ზნე– 

ობრივად იდეალური ადამიანი, რომელიც პოეტმა დაგვიხატა ლექს- 

ში „მჭედელი“. ომში რეკდა მისი ნაჭედი ჯავშანი და მჭედელსაც 

ბრძოლის წყურვილით ანთებდა. მისი სიცოცხლე უსასტიკეს „ლი- 
თონის ჯიმთან“ იყო შედუღაბებული, ღაღრათან ერთად იწვოდა ღა 
ფოლადდებოდა ნებისყოფა „თვალად ელვა და ცეცხლის მაგვარი 
კაცისა“. | 

სვანი ვაჟკაცის ქედუხრელობას, მის კლდესავით მაგარ გულს, 
სულიერ სიმტკიცეს, სინდისსა და პატიოსნებას, სიმართლესა და პირ. 
დაპირობას გადმოგვცემს ა. საჯაიას შესანიშნავი ლექსი „სიმღერა 
მურზაყანზე“. მურზაყანის ნებას ემორჩილებიან სვანეთის ზვიადი 

მთები. 

16. ე. ბართაია 911



მურზაყანი მღერის, მთები უფრო მღერიან, 

ღუ მეოზაყანს Lძინავს, მთებსაც უნდათ ძილი. 

ლექაში პოეტური დამაჯერებლობით არის დახატული ადამია- 
ნის მიერ ბუნების ძალთა დამორჩილება. მურზაყანი ძლიერია. ად- 
გება ვმურზაყანი და მთებიც აღდგებიან, მკლავებს გაშლის სვანი და 
კკანეთიც იღვიძებს. „თუ გაჭირდა, სვანი მთებსაც წამოეკიდებს...” 

მურზაყანა არწივივით მარდი და ლაღია. მტერი რო3 მთას მოადგა 
და „მთების ძარღვებს“ ეძებდა, მურზაყანი „კლდესთან ვერაგ ურ- 
დოს მკერდით გადაეღობა და კლდე იყო მაშინ მურზაყანის მკერდი". 

მურზაყანი სვანის სიმბოლოა. 

ლექსი „სვანური მოტივებიდან“ ლირიკული გმირის ინტიმურ 

გრძნობებზეა აგებული. ამ გრძნობებში ღაღადებენ ქართველი კა- 
ცის მაღალი ფიქრები და აზრები, სიყვარულისა და სიხარულის, 

იმედისა და სწრაფვის ახალი ძალები. სოფლის მომხიბლავი ფერებე 
პოეტისათვის თანდათანობით პირადი სუბიექტური განწყობის გა- 
მოხატვის საშუალება გახდა. სოფლის თემა ალ. საჯაიასათვის ნაც- 
ნობი და ახლობელი იყო. მას ამ თემაზე უფრო ეხერხებოდა სა31- 
შობლოს პატრიოტიზმის იდეის გამლა. პრაქტიკულად მისი პოე- 

ტური საქმიანობა არც გასცილებია ქალაქისა და სოფლის მყუდრო 
ცხოვრების ფარგლებს –– ომში ის არ ყოფილა ავადმყოფობის გა- 

მო. არც უცდია საბრძოლო ეპიზოდების მხატვრულ სახემი გად- 
მოცემა.



პავკასიის ლ?აყვის ეპოპეაპ 

1942 წლის ზაფხულში გერმანელ ფაშისტთა არმიებმა გაა-- 
ღვიეს სამხრეთის ფრონტი. მტერი, უდიდესი ზარალია 3ეუხე დავად. 
კავკასიისკენ მოიწევდა. 

1942 წლის 23 აგვისტოს თბილისში გაიმართა ამიერკავკასიის 

მოძმე ხალხების წარმომადგენლების ანტიფაშისტური მიტინგი. მი- 
ტინგმა უდიდესი და მკვეთრი ძალით ასახა ის გრძნობები და აზრე- 
ბი, რომლითაც ამიერკავკასიის თავისუფლებისმოყვარე ხალხები 
იმ მრისხანე დღეებში ცხოვრობდნენ. ეს გრძნობები ღა აზრები 
ემორჩილებოდა ერთიან საბრძოლო ამოცანას: ჰიტლერელთა ურ- 
დოების გააფთრებული შემოტევისათვის დაეპირისპირებიათ საბ- 
ჭოთა ადამიანების სიმამაცე. შეუპოვრობა: შეეჩერებიათ, უკუექ- 

ციათ და გაენადგურებიათ მტერი. 

ამიერკავკასიის ხალხთა ანტიფაშისტური მიტინგი იყო მძლავრი 
დემონსტრაცია საბჭოთა პატრიოტიზმისა, ხალხთა მეგობრობისა, 
მათი განუხრელი გადაწყვეტილებისა, მთელი ძალღონით ებრძო- 

ლათ თავიანთი თავისუფლებისა და ღირსებისათვის, გერმანელ ფა- 

შისტ დამპყრობლებზე სრული გამარჯვებისათვის. 
ქართველი ხალხი, რეს ხალხთან ერთად, იბრძოდა ყველაზე 

უფრო პროგრესული იდეალებისათვის, რომლებისთვისაც კი ოდესმე 

კაცობრიობას უოცნებია. 

ფრიად დიდი და საშიში იყო განსაცდელი, რომლის წინაშე აღ–- 
მოჩნდა მთელი ამიერკავკასია, კერძოდ საქართველო. გერმანელებ- 

მა მოახერხეს, მოსულიყვნენ კავკასიის კალთებამდე. 

კავკასიის ხალხები მტკიცე კედლად აღდგნენ მტრის წინააღ- 

მდეგ. 
1942 წლის აგვისტოს დამლევს მტერი სანჭაროს, ქლუხორისა 

და მარუხის კალთებს მოადგა. ამ უღელტეხილის გადმოლახვით მას 
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სურდა საქართველოში შემოჭრა. მტერს აქ ძირითადად ქართველი 
მეომრებისაგა5ნ შემდგარი ქვეგანაყოფები გადაეღობნენ. 46-ე არმიამ, 
რომელსაც ამ დროს გენერალი კ. ლესელიძე სარდლობდა, გაათა–- 
ვისუფლა სანჭაროს უღელტეხილი. მტერი განდევნეს ქლუხორის 
უღელტეხილიდანაც. გათავისუფლებულ იქნა მარუხიც. მტერი გა- 
ნადგურებულ იქნა თერგთან, მოზდოკთან, ქალაქ ორჯონიკიძესთან. 

კავკასიონის ქედის მისადგომებთან გააფთრებულ ბრძოლებში 

თავგანწირვით იბრძოდნენ რუსი, უკრაინელი, ბელორუსი, ქართვე– 

ლი, სომეხი. აზერბაიჯანელი, ჩრდილო კავკასიის ხალხებისა და საბ- 
ჭოთა კავშირის სხვა მოძმე ხალხთა სახელოვანი შვილები. 

კავკასიისათვის გაჩაღებული ბრძოლა 1943 წლის ოქტომბრის 
დასაწყისში ჩვენი გამარჯვებით დამთავრდა. 

„წითელმა არმიამ, კავკასიის ხალხებმა, –– წერდა მაშინ „პრავ- 

ღა", შეაჩერეს ჰიტლერული ურდო, მოჰქანცეს თავდაცვით ბრძო- 

ლებში და შემდეგ ძლიერი დარტყმით გასტყორცნეს იგი შორს კაგ- 
კასიისაგან“. 

ამ ბრძოლებში გამოიჩინეს თავი კაპიტანმა ა. პირმისაშვილმა, 

კაპიტანმა ბუხაიძემ, ვ. კანკავამ, ვლ. ლურსმანაშვილმა, ნ. გოგიჩაი- 

შვილმა. მათი სახელები უკვდავების შარავანდედით შეიმოსა. 

ქართველი მწერლის, ქართველი ხელოვანის უწმინდესი მოწო- 

დება იყო, აესახა ომის ეს დიადი ეტაპი -–-– ბრძოლა კავკასიისათ- 
ვის, ეჩვენებინა ქართველი ხალხის ვაჟკაცობა და ქედმოუხრელობა 
კავკასიის დაცვისათვის გაჩაღებულ ისტორიულ ბრძოლებში, ეჩვე- 
ნებინა მოძმე ხალხების მხარდამხარ მებრძოლი ქართველი ხალხის 

თავდადება და ერთსულოვნება. 

ქართველმა ხალხმა ჭეშმარიტად დიდი წვლილი შეიტანა კავკა- 

სიის მისადგომებთან გერმანელი ფაშისტების დამარცხების საქმე– 

ში. ყოველივე ეს უნდა ღირსეულად აღებეჭდა და უკვდავეყო 
მხატვრულ ლიტერატურას და ხელოვნების სხვა დარგებს. 

ქართველმა მწერლებმა სასახელოდ მოიხადეს .ეს “უდიდესი 
პატრიოტული ვალი. დაიწერა მრავალი მოთხრობა, რომანი, პიესა, 

პოემა, მხატვრული ნარკვევი. ყველაზე მეტად კავკასიის თემას გა- 

მოეხმაურა ქართული პოეზია, კერძოდ ლირიკა. 

ალ, გომიაშვილმა, ა. მირცხულავამ, ი. გრიშაშვილმა, კ. კალა– 

ძემ ამ თემაზე შექმნეს შესანიშნავი ბალადები ხოლო ·გრიგოლ 

აბაშიძემ და სანდრო ეულმა –– პოემები. 

იმ დღეებში უხვი იყო ალ. აბაშელის კალამი. მან დაწერა ლექ– 
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სები „ომში მიმავალ ქართველ მეომარს“, „კავკასიონის მწვერვალე- 

ბიდან“, „არ მოუშვა, დაჰკარი“, „მთები დაღესტანისა“, „სამშობ- 

ლოს შევარდნები“, „თბილისი ღამით“, „ერთი ხე იდგა მაღლობზე“. 

ეს არის ერთგვარი პოეტური მატიანე ქართველი ხალხის ბრძოლის 

ისტორიისა შორეული წარსულიდან, ვიდრე დიდი სამამულო ომის 

მძაფრ დღეებამდე, გამოძახილი კავკასიის ხალხთა ერთსულოვანი 
მისწრაფებისა –– სასტიკად დაამარცხონ ვერაგი მტერი„ დაუხშონ 
საქართველოში შემოსასვლელი გზები. პოეტი ასახავდა მამაცობას 

ფრონტზე და ზურგში, ხალხის რკინისებურ ნებისყოფასა და გამარ- 
ჯვების ნათელ რწმენას. 

პოეტი მოაგონებს მეომრებს, რომ „კავკასიონის მაღალ კარებ- 

თან გუშაგად იდგა ძველი ქართველი“, შეუპოვარი და შემმართვე– 
ლი ვაჟკაცი, „შრომაში დინჯი და გულკეთილი". იგი იდგა მზისგან 

ჩაჟანგულ კლდესთან, „თვითონაც კლდისაგან გამოკვეთილი" იცავდა 

„თავის მომავლის ვარსკვლავს“, წინაპართა ანდერძს და დიდებას, მან 

მტერს არ დაუთმო თავისი კერა. „ძველი ქართველი“ წავიდა და „ახ– 
ალ ქართველს“ დაუტოვა მზიანი მიწა, რომლის დამცველიც დღეს 

იგი არის. გმირი ვაჟკაცები კავკასიის დაცვით მთელ ჩვენს დიად სამ– 

შობლოს ექომაგებიან და თავს სწირავენ მისთვის. 

შენც იქ მიდიხარ, შენია ჯერი, 

მოვალეობაც შენი დიდია. 

გახსოვდეს: 

სადაც ცეცხლს ანთებს მტერი, 
იქ საქართველოს კარი ჰკიდია... 

კავკასიის ბრძოლებში მიმავალ ქართველს ირაკლი აბაშიძე მა- 
ღალი გზნებით დაწერილი სტრიქონებით უღვივებდა პატრიოტიზ- 

მის გრძნობას: 

სიცოცხლეს ვაშა, 

მაგრამ სიკვდილიც 

ქართვლისთვის მე არ გამიჭირდება. 
ვინც მისთვის წვანან მარადის ძილით, 

საქართველოა მათი დიდება. 

(სამშობლო იყოს ჩვენი დიდება") 

პოეტის აზრით, „მისთვის რქმევია ქართველს ქართველი, რომ 

მისი ხვედრი ბრძოლა ყოფილა". მიუხედავად იმისა, რომ ქართველს 

„არვინ ჰყოლია ხელგამმართველი“, მტრის მონად მაინც არ გამხდა– 

რა. 

მაგრამ ვინ მოჰკლა ჩვენი „ვარადა“, 
ვინ ამოშანთა ქართლში ვარძია, 
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გმირი კვდებოდა, მაგრამ მარადი 

დედამ აკვანი დღემდე არწია. 

არ გაცვეთილა ამ აკვნის ძირი, მას შემდეგ დღემდე იბრქვე"ს 
ქართველი, მისი გმირული „მკლავი ქართული". 

ჩრდილოეთ კავკასიაში პოეტმა დაწერა ლექსი „ქართველებო, 
ვკაფოთ მტერი". იგი ქართველებს მიმართავს, ჰკაფონ მტერი 

ისე, როგორც ძველად ჩვენი მამა-პაპანი ჰკაფავდნენ. „არ უფრთხო- 

და მტერს ქართველი, არ იცოდა გმირმა შიში“, ––- ამბობს პოეტი 

და განაგრძობს: 

დღეს სამშობლოს მეტი უნდა 

გმირობა და ერთგულება, 

ქართველ ვაჟკაცს ძილი არ სწამს, 
თუ კარს მტერი ეგულება. 

კავკასიის დაცვის მძიმე დღეებში შექმნა გრ. აბამიძემ ლექსები 
„სამშობლოსათვის“, „დროშები“ და „ტანკების დუელი“. გმირი წი- 

ნაპრების მამაცობითა და შეუპოვრობით, ჩვენი გმირი ტანკისტების 

შეუდრეკლობითა და გასაოცარი გამბედაობით აღფრთოვანებული 

პოეტი უმღერის საქართველოს, რომელმაც საუკუნეების მანძილზე 

გამოატარა ქართველის სახელი და დიდება. 

ლექსი „სამშობლოსათვის“ სულ ექესი სტროფისაგან შედგება. 

ექვსივე სტროფის ბოლო ორი სტრიქონი აფორიზმებით თავდება: 

ეისაც სიკვდილი ნამდვილად სიულდა, 
სიკედილის მას არ შეეშინდება. 

ერთხელ სიკვღილ“/) არის ოცნება, 

ულამაზესი და მიმზიდველი. 

სიცოცხლეს ერთხელ სჯობნის სიკვდილი: 
სამშობლოსათვის თუ იღუპები! 

კაცის სიკვდილი არ გამართლდება 

სამშობლოსათვის სიკვდილის გარდა. 

ვინც სიმართლეს და სამშობლოს იცავს, 

სიცოცხლე მუდამ მას დარჩენია. 

გრ. აბაშიძემ დამაჯერებელი და საინტერესო ფერებით გად- 

მოგვცა ტანკების დუელი. ლექსს ასეც დაარქვა. ჩვენი ძალა მაგა- 
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რია, მაგრამ ამ ძალას პოეტმა დაუპირისპირა მტერი, რომელიც არა- 

ნაკლებ ძლიერია. ძლიერ მტერთან ომის მოგება კი ძნელია. 

გაისმის შორით ზრიალი 'ხვავთა, 

მთა მთას აწყდება მკერდშენგრეული, 

და ორი ტანკი, მიწას რომ სძრავდა, 
ქვავდება, როგორც ერთი სხეული. 

ერთ-ერთი შესანიშნავი ლექსი, რომელიც სამამულო ომისდრო- 
ინდელ ლირიკას მუდამ დაამშვენებს, არის ალექსანდრე გომიაშვი- 
ლის „ქართველო, ხელი ხმალს იკარ!!. პოეტს გერგეტიდან ესმის 

„თერგის ზარი" და არწივების გამყივარი ხმა: „ქართველო, ხელ» 
ხმალს იკარ!“, მყინვარის ქარაფებიდან შეღამებულზე დაქანებული 

არწივების ქარის გრიალი. ყველგან ცეცხლის ბაზალეთია –– „ლაქ- 
ვარდებიდან ლაჟვარდებში მოხეტიალე“. კავკასიის დაცვის თემას 

ეხება მისივე ლექსი „დასაწყისი განთიადისა". 

ალ. გომიაშვილმა, რომელიც ბალადის შესანიშნავი ოსტატია; 

კავკასიის თემას მიუძღვნა „დარიალის ბალადა“, მკვეთრად გამო- 

კვეთილი, ფოლადივით წკრიალა და ელვარე სიტყვებით აქანდაკებს 

პოეტი კავკასიის მაღალ მთებს. როპელთაც აღარ მორდებათ „შავი 

ლემადის ღამე“, ცალკე განხილვას იმსახურებს ლექსის “მინაარაი. 

მხატვრული დონე, ლექათწყობის ხაკიათი, მდიდარე მეტაფორები 

ღა მხატვრული სახეები. შედარებები და პოეტური ფერები. 
ბალადაში აღწერილია მიუვალ. ქარაფები. გზები და ხრა- 

გები, კავკასიონის ყელი და შიგ პატარა ველი, საიდანაც თერგი გა- 

მოქუხს „ამოღებული ხმლით“. არკაში ლამქარი მოდის, „მოახმია- 

ნებს ღამეს“, ჭჰიუხის თავს გასცქერის ლეგა ნადიბაიძე. გაზაფხულია 

–-,„ბნელ ხევზე მოდის ჭაღარა აპრილი თეთრი ცხენით“. ყინვარიანი 

საჯიხვეები ჯერ ისევ თოვლითაა დაფარული. „ხევებში ოხერტიალად 

ჩაწვა პირველი ზვავი“. ლეგა ნადიბაიჰე ესაუბრება ლევანს: 

გამრღმა ჩეენ ე.-რთ, 

გალმა–– ის, 

პრუსიის გენერალი. 

წინ შავი კლდეა მაღალი, 
კლდიდან მოხშუის წყალი, 

ჩამოაქვს ცოდო და ბლალი, 

ქვითინი მთიელ ქალის. 

სოფელში ცრემლი თქრიალებს. 

ისმის დედების კვნესა. 

კვნესიან დღისით და ღამით ქარში მდგარი პირშიშველა კოშკე- 

ბი. ცეცხლის ალში გახვეული ხეობა შმვგელას მოელის. .ნადიბაიძემ 
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ეს სიტყვა დააგდო და გაქრა: „და დიდხანს, დიდხანს ისმოდა კლდე– 

ზე წკრიალი ნალის“. იგი ბრძოლაში მიდის, „კალთაში ნაცარს იხ- 
ვევს და მიდის... ციხის ქონგურებს ტოვებს ძაუგის ციხის კართან“. 

ნადიბაიძეს წინ შემოეყრება „სახებანდული ამუღი მაღალ მთი- 

სა“. 

ხელში უჭირავს ფანდური, 
გათლილი იფნის ხისა 

და ჩონაჩამოკალთული 

ჩამოაჩქამებს ქვიშას. 

ეს არის ბერა-ქავციხის პატრონი. იგი ლოცავს კომისარს. -- 

ლეგა ნადიბაიძეს: 

ვიდრე მყინვარი გრილია 

და წყალი დაბლა ჩქარობს, 

მანამდე არ დაგელიოს 

გულში სიცოცხლის წყარო. 

ბერა ლეგას არწივს ადარებს. იგი დარწმუნებულია, რომ „მო- 

ვა დრო და ნადღიბაიძძმე უფრო გამლის ფრთებს, მარად წაშ- 

ლის მთების ტიალ წყლულებს. ბერას კომისარი ქავციხეში მიჰყავს. 
აქ დახვდებათ ბერას ქალიშვილი „პეპელა ჭრელი“, ბერა მღერის: 

მაგრამ ქავციხე რად გინდა. 

რად გინდა ხმალი მჭრელი, 

რად გინდა მთების ერთობა 

ან ის პეპელა ჭჰრელი,–– 

თუ შენის სახლის ერდოდან 

გაქრება შუქი ძველი. 

გელა და „პეპელა ჭრელი“ ერთმანეთს მზერას ესვრიან. ამ შეხ– 
ვედრიდან ოთხი წელი გავიდა, „ზამთარი ბობოქრობს... ცაზე ღრუ- 
ბელი ჩქარობს; მთები გაზაფხულს ელიან“, და რად სტირის ეს ქა– 
ლი? გადაიდარა, იღვიძებს ბუნება, „დასავლეთიდან ბრუნდება გა– 

მარჯვებული ჯარი“. ლეგა კი არა ჩანს. ამბობენ: 

მთაზე დგას ნადიბაიძე 

ატოტებულის ცხენით!.. 

მწუხარე და თან ხალისიან ფერშია გამოკვეთილი ომში დაღუ– 

პული ნადიბაიძის სახე. 

შენ კი სადა ხარ, შეებული 
შავლეგა, სვილისფერა, –– 
სადავეჩამოშვებული 

სად გადააფრენ მერანს, 
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საით გაჰყვება ვარსკვლავებს 
შენი თვალების მზერა. 

მიუხედავად იმისა, რომ პოეტმა ნადიბაიძე და ბერა ძუნწი 
ფერებით დაგვიხატა, მათ სახეებშე ჩვენ ვხედავთ სამშობლოს დიდ 

პატრიოტებს, დიდი რწმენის, იმედის, მიზნისა და მისწრაფების 

მქონე ქართველ ვაჟკაცებს. ატოტებული ცხენით მთაზე მდგარი ლე– 

გენდად ქცეული ნადიბაიძე მარად სამშობლოსათვის თავდადებული 

უკვდავი გმირის სახეა. 
ალ. გომიაშვილის ბალადას წარმტაცს ხდის აგრეთვე მღელვარე 

ხალხური ინტონაციით აჟღერებული რიტმი და წყობა. პოეტური 

ინვენტარი, ყოველი პოეტური ხერხი მკითხველს აყვარებს ნაწარმო– 

ების გმირს. მისი ტკივილი აწუხებს, სიხარული––ახარებს. 

კავკასიის გმირული დაცვის დღეებში მრავალი ლექსი დაწერა 

ვასო გორგაძემ. მათ შორის აღსანიშნავია „გმირები“ და „თერგის 

გადაღმა“. 

იოსებ გრიშაშვილის მგზნებარე ლექსები კავკასიის გმირული 

დაცვის დღეებში ჯარისკაცებივით ჩადგნენ სამშობლოა სამსახურში. 

გამარჯვების რწმენით დაიმედებული პოეტი ასე მ«ჰართავს სტალინ- 

გრადის გმირებს ამავე სახელწოდების ლექსში: 

გეშეშებოდათ წელელების ტკენა. 
სტალინგრადისთვის კლდეთ აიმართეთ. 

და გამარჯვების ნათელი ოწმენა 

წინ მიგიძღოდათ, როგორც სიმართლე. 

კავკასიის დაცვას ლექსების წიგნი –– „კავკასიონი” მიუძღვნა 

სოლომონ თავაძემ. იგი ხშირად იყო ხოლმე ჩრდილოეთ კავკასია–- 

ში და მკითხველებს გადასცემდა ფრონტულ შთაბექდილებებს. ლექ- 

სში „ჩეგემის ხეობაში“ აღწერილია 392-ე ქართული დივიზიის მებ- 

რძოლთა შეხვედრა საქართველოდან წარგზავნილ დელეგაციასთან. 

მეომრები გაუმასპინძლდნენ დელეგაციის წევრ მწერლებს. 

მოგვხიბლა სუფრამ, ფრონტულად შლილმა. 

თავს გვადგა თითქო დედა ალერსით. 

გაჩნდა არაყიც.. და ქუჩიშვილმა 
გამყიკარი ხმით დასჭექა ლექსი. 

კავკასიონი პოეტის რწმენაში წარმოდგენილია, როგორც ჟამთა 
დენაში გაკაჟებული, ბოროტი ძალების დამამხობელი, შუბლნათე- 

ლი, მტკიცე, რომელიც გაჰყურებს წარსულსა და მომავალს, შეჰკა– 
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შკაშებს მზეს, „ზარს სცემს მუხანასთს ორგულს, ონავარს“. მის 

უბეში ვერ გაიხარებს მტერი. იგი თავის მწვერვალებთან გულით 

შეზრდილ მეომარს უორკეცებს „სულის ძალას და (ცეცხლოვან 
იმედს“. 

პოეტი მოუწოდებს კავკასიონის დამცველ მეომრებს: 

გასწით, ბიჭებო! თქვენი გზა შორი 

დაელოცნია თვითონ რუსთაველს. 

Cკავკასიონი“). 

ს. თავაძემ წიგნის ერთ-ერთ რკალს „ფრონტელთა პორტრეტე- 
ბი“ დაარქვა. მკითხველი ამ ლექსებში ეცნობა ბაქსანისა და ჩეგე- 

მის ხეობებში, კავკასიის ყოველ ბორცეზე და თხემზე მებრძოლი სა- 

ხელოვანი მხედართმთავრებისა და რიგითი ჯარისკაცები” გიორგი 
ყუფარაძის, მიხეილ გეთიას, კლიმენტი გვალიას, ქეთო გოგუაძის, 

შალვა წიკლაურის, სოსო ტატიშვილის, მიხეილ ფირცხალაიშვილის 

და სანდრო სალდაძის საბრძოლო ცხოვრებას. 

კავკასიის დაცვის თემას მრავალი ლექსი მიუძღვნა პოეტმა 
ა. თევზაძემ. იგი რამდენჯერმე იყო მივლინებული მოქმედ არმიაში. 

აქტიურ მონაწილეობას იღებდა ჯარისკაცებისათვის მოწყობილ ლი- 
ტერატურულ საღამოებში. აქ მიღებული შთაბეჭდილებებით დაწე- 
რილ ლექსთა შორის აღსანიშნავია „ბრძოლის სიმღერა“, „სიმღი- 

რა ქართველი მეომრისა“, „გხა დაულოცა“, „დიდება გმირებს“, 

„გამარჯვების სადღეგრძელო“. 
1942 წელს ჩრდილოეთ კავკასიის ფრონტზე მიღებული შთა- 

ბეჭდილებებით პოეტმა კარლო კალაძემ შექმნა ლექსების ციკლი 

„შეხვედრები ბრძოლის ველზე“. ციკლი ათი ლექსისაგან შედგება, 

ყოველ ლექსს საკუთარი სიუჟეტი აქვს საკუთარი გმირი ჰყავს. 

მაგრამ ციკლის მთავარი ლირიკული გმირი თვით პოეტია, რომლის 

სულიერი მღელვარებაც მთელ ციკლს წითელ ზოლად გასდევს. 
ციკლი იხსნება ლექსით „ქართველ მეომრებს“. პოეტი ამბობს. 

რომ იგი ქართველი მეომრის ამბავს შორით ვერ დაელოდა და თვი- 

თონ ჩავიდა ფრონტზე. და აი ფრონტზე ჩასული პოეტის თვალით 

ჩვენ ვხედავთ ქართველ მეომართა შთამბევდავ სახეებს. 
„საარტილერიო დუელის“ მთავარი გმირია პოლკის. მეთაური 

მაიორი გეთია. მაიორი მ. გეთია 392-ე ქართული დივიზიის გმირუ- 

ლი ბრძოლების სახელოვანი მონაწილეა. მისი მამაცობა ბევრი ქარ- 

თველი პოეტის ლექსის თემა გახდა. აი, მისი ერთი საბრძოლო ეპი- 

ზოდი: 1942 წლის 22 ოქტომბერს ქართული დივიზიის ქვეგანაყო- 
ფებმა ხარახორას მთის ფერდობებს შეუტიეს. ჩვენმა არტილერის- 
ტებმა მთა გრიგალისებური ცეცხლის ალში გახვიეს. ფაშისტებმა 
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არტილერიის ძლიერი საპასუხო ცეცხლი გახსნეს და რამდენიმე სა- 

ათით შეაჩერეს საბჭოთა მებრძოლების წინსვლა საარტილერიო 
პოლკის ქვეგანაყოფებმა მაიორ მ. გეთიას მეთაურობით მოწინააღ- 

მდეგე იძულებული გახადეს, შეეცვალა საცეცხლე პოზიციები. 
ამით ისარგებლეს მაიორ ა. ბერაძის და ი. გვირგვილიანის პოლკებმა 

და შეტევაზე გადავიდნენ. 
კ. კალაძემ ეს ეპიზოდი დაუდო საფუძვლად „საარტი- 

შექმნი დუელს“ და ქართველი არტილერისტის შესანიშნავი სახე 

ექმნა. 

ქვემეხთ ესმოდათ მისი ქართული, 

იცოდნენ ომის ჭირშიაც ულხინს, 

იდგა ღრუბლებში. ხელგამართული 

უპასუხებდა ქუზილით ქუხილს. 

„ბუქურაული“ ბაქსანისს ბრძოლის ერთ ეპიზოდს ასახავს. 

ბაქსანის ხეობაში თვითონ იყო პოეტი. იგი ხედავს ბრძოლის ველ- 

ზე დაჭრილ ქართველ ვაჟკაცებს, ესმის „მათი ქართული“. ბაქსანის 

აირად დაპქროდა სიკვდილი. 

გმირის ზოგადი ტიპიური სახე არის გახა ბუქურაული – „ჯმუ- 

ხა და ოდნავ სახეწითური, ფრთების ცად გაშლას ლამობდა თითქო. 

როცა შესძრავდა მხრებს მედიდური“. გახას, ამ მამაც მეომარს, „ქე- 

დი მოვლილი ჰქონდა ფეხითა, ხანჯალი, ხელისგულის სიფართე. 

ხელყუმბარების გვერდით ეკიდა“. გახამ ბრძოლის ველიდან ხელით 

ატარა დაჭრილი მეომარი. ეს მეომარი რუსის ქალი იყო, რომელიც 

მტრის ტყვიამ განგმირა. მამაც დეღას პატარა ბივი დარჩა ობლად. 

«მისი პატარა ბიჭიც აქ არის, ფეხდაფეხ მსდევდა შესაბრალისად“. 

– ალბათ რამდენი ვაება ნახა, 
ვიდრე ამ ქედის კ:რა ნწო:ლწევდ.... 

ვერ დავიფარეთ!.. ––- ჯაქრობლდ.ე გახა 
და შავ წარბებად ეხატა სექდა. 

გახამ რუსის პატარა ბიჭი საქართველოში გაამგზავრა: „იქ ჩემ 
მალხაზებს ძმად ეყოლება, იზარდოს, მათთან იფარიკაოს“. 

თქვა:––გაუმართლებ დედის იმედებს 
და შეიბუდრებს მთა არწივისა. 
ჩვენი მთა მაინც არ გაიმეტებს 

ამ უ)ანასკნელ თავგანწირვისას. 

დე. იქ ხელახლად აიდგას ენა, 

ნიავი მოხვდეს გულს იქაური. 
ისწავლოს კლდიდან კლდეებზე ფრენა 

და ბიჭი იყოს ბუქურაული.



„ქართული ბალადა“ ქართველი ვაჟკაცის მამაცობაზე მოგ.- 

ვითხრობს. ამ ვაჟკაცმა ბრძოლის ველიდან დაჭრილი მეომარი გა– 

მოიყვანა, მაგრამ თვითონ მტრის ნაღმმა დაფლითა. 

ლექსში „ცაცხვის ყვავილები“ პოეტი მოგვითხრობს თუ რო- 

გორ: გაათია ღამე ჩეგემის ხეობაში. გურამი, კავკასიის დაცვის თე- 

მაზე დაწერილი ლექსების ლირიკული გმირი, პირქვე წევს და პა-. 

პიროსის შუქზე ბარათს წერს. პოეტს ახსენდება მისი მიტოვებული. 
ეზო და ცაცხვის ყვავილები. პოეტს ფიცხელ ომშიც „ცაცხვის ხე–- 

თა სურნელი.. გულს ელანდება“. პოეტი მძლავრი მღელვარებით: 

განგვაცდევინებს ამ „მოლანდებას"!, რომელშიც თავის საყვარელ 

კუთხე-გარემოს და ოჯახს წლობით მოშორებულ ადამიანს მუდმი- 

ვად უფორიაქებს სულსა და გონებას. ჯარისკაცის ეს განცდა პოეტ–- 
მა შესანიშნავად გამოხატა. 

ციკლის ბოლო ლექსია „ბარათი დედას“. აქაც გურამს შეხვ-. 
დებით. გურამი წერილს სწერს დედას: 

ჩემთვის საყვარელ მამულისათვის 
თავდადებული ერთი მეცა ვარ!.. 

პოეტი რევაზ მარგიანი ასე მიმართავდა კავკასიონის მთებს» 

კავკასიის დაცვისათვის გაჩაღებული ბრძოლების დამთავრების. 

შემდეგ: 
თითქოს გუშინ. ისე მახსოვს, 

იყო მხოლოდ უკუნეთი, 

თოვლიანი თეთრი მხრებით 

ბოღმით სავსე გუგენებდით. 

პოეტმა იმ ბრძოლის დღეებში ბევრი კარგი ლექსი შექმნა. კა– 

ვკასიონის მთებში, ფრონტზე ზამთარი დადგა („ზამთარი“). 

–- ზამთარიაო.., ბიჭი ლომგული 
დასჭექს, იელვებს ჰანგი მართალი, 

საქართველოშიც იტყეის ჩონგური, 

რომ ვერას გვაკლებს ფრონტზე ზამთარი. 

გმირის ოცნება და ფიქრი კავკასიის ლურჯ მთებს დასტრია– 

ლებს. სამშობლოს მთების სიყვარულმა, მათზე ზრუნვამ და ფიქრმა. 
მას საფეთქელთან დაუტოვა „ვერცხლის ბეწვად შეპარული, ალაგ-. 
ალაგ შეფარული თეთრი“. ძლიერნი არიან სამშობლოს მთები, ისი-. 
ნი შველიან, ფეხზე წამოაყენებენ თბილ მკერდზე დაცემულ დაჭ- 
რილ მეომარს („თოვლის თეთრი ნაფლეთებით"). · 

შავი ღრუბლებით დაფარული კავკასიის მთები და სამშობლოს. 
ზეცა დარის მოლოდინშია („დარის მოლოდინში") და ამ მოლოდი– 
ნით აღტაცებული პოეტი ისმენს „სვანის კარგი დარის შაირს: ––– 
შაი, ოდი, მამორირა შაი!“ 
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მძობლიურ ქედებზე სიმღერა მოისმის („თენდება“), გუგუნებს 

„ლილეოს“ ქარი, გმირებთან ერთად საომრად დგებიან „_აღარა 

მთები, მყინვარზე ნისლები ქრებიან, ზეცაზე ღრუბლები დნებიან. 

თენდება! მამულის დევგმირებს დიდება. 

რ. მარგიანი, კავკასიის ამ მძინვარე ბრძოლების ჟამს ახალ 

წელს ერთნაირად ულოცავს კაცსაც და მთასაც, ზღვასაც და „გან- 

რისხებულ კრეისერებსაც“ („მრავალ ახალწელს, ჩემო მამულო“). 

ტკბილია ბრძოლის ველზე სამშობლოს გახსენება. სამშობლოს 
სიყვარული ასეთ დროს გულზე „უფრო მაგარი სიმებით არის გა- 

დათასმულიო“, 

აქ რაღაც სხვაა, –– სულ სხვანაირი 

გრძნობა შეგიპყრობს ვაჟკაცს ფარულად, 

ხმას და გულისთქმას იგრძნობს ჰაერი 

და თვალს გაახელს ზარბაზნის ლელა. 

(„სანგარში“). 

„რ. მარგიანი კავკასიის დასაცავად „საქართველოდან წარსულ 

კაცებს“ ომახიანად მიმართავს: „არ მიაკაროთ სამშობლოს მტე- 

“რიო“. პოეტს ჰქონდა ამისი თქმის უფლება -–- თვითონაც ხომ ჯა- 

რისკაცის ფარაჯა ეცვა! 

იმ მრისხანე დღეებში დაწერილ ლექსებს შორის ცნობილია 

ალიო მირცხულავას „სიმღერის ძალა“, „ჩანგი“, „ომის შემოდგომა“, 

„მყინვარი“, „თავართქილაძის გვარდია“, „გრიგალი“, „ძმები“. 

ა. მირცხულავას სამამულო ომიდროინდელი ლექსი მკაფიო სი- 
უჟეტით ხასიათდება. გავიხსენოთ „ჩანგი". ეს ლექსი სვანეთის 

მთების მკვიდრის, ჭაღარა სვანი მეჩონგურის –– მახვშისა და მისი 

შვილის საგმირო ამბავს “ეხება. მტერი კავკასიას მოაწყდა. მახვშვა 

და მისმა შვილმა ერთად აიღეს მახვილი, მაგრამ ბრძოლაში გულ- 
განგმირული დაეცა შვილი. მამას დარჩა „როგორც ხსოვნა და ფი- 

„კი, შვილის მარჯვენა და თმების კონა“: 

ცრემლის ემბაზში დაალბო თმები. 
მკლავზე ააწყო მთრთოლეარ სიმებით, 

თითქოსდა შვილის ანკარა ხმები 

აჰყვა სიმების აციმციმებას. 

შთამბეჭდავია „ომის შემოდგომა“. პოეტი დიდი ოსტატობით 

·აღწერს საქართველოს ბუნებას, მის ბარაქიან შემოდგომას. ეს 

“ლექსი გაზეთ „კომუნისტის“ 1942 წლის ოქტომბრის ნომერში და- 

“იბეჭდა. მაშინ, როცა მტერი კავკასიის ქედზე გამძაფრებით იბრ- 
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ძოდა. პოეტჰა ქართველ მეომარს ნათელი და ჯანააღი ფერებით 

დაუხატა საქართველოა ულამაზესი ბუნება ტყიდან მომჩქეფა- 

რე ნაკადული. გულის დამათრობელი ჭირნახული ადიღებული 
სამკალი ყანა. ქალ-ვაუებს „თამარქალოს. სიმღერით ტანწერწე- 

ტა ძნები მოაქვთ და „ლეწავენ კალოსა“, ჩრდილქვემ რთველის 

პოლოდინში დაგდებული გიდელი. ქარვასავით ყვითელი ვაზის 
მტევნები.–– 

ასე მოდის შემოდგომა, შრომის აგუგუნება, 
ხეხილების დაქალება, მიწის აბუბუნება, 

ღაილოცოს ხვავიანი საქართველოს ბუნება! 

პოეტის ლამაზმა ფანტაზიამ, რომელსაც რეალურ სამყაროში 

უდგას ფესვი, მეტად მიმზიდველი მხატვრული ფერებით დახატა 

ადამიანის მარჯვენით კიდევ უფრო დამშვენებული საქართველოს 

ბუნება. ამღერებული ტონი ლექსისა ბოლო სტროფ–ზი ომახიან 
შეძახილში გადადის. 

შვილო, მამულს უდარაჯე, შენი ვალი ეგ არი, 

ქარი ახლოს არ მოუშვა ჩქარი, დაუდეგარი, 

ხმლით და ზიშტით გადარაზე დარიალის კლდეკარი! 

ალიო მირცხულავას ერთნაირი ძალით ეხერხება ბრძოლის 

ცალკეული ეპიზოდის, გმირის ხასიათისა თუ სამშობლოს ბუნების 
აღწერა. მისი პოეტური ფანტაზია მრავალფეროვანია. ა. მირცხულა- 

ვა უფრო თხრობის, ოსტატია. ძლიერი, დამაჯერებელი და ამაღელ- 

ვებელია ეს თხრობა. მისი ლექსი ჰიმნივით ჟღერს. გავიხსენოთ 

ბალადა „ძმები“, რომელიც. მართალია, კავკასიის დაცვის თემას არ 

ეხება. მაგრამ იგი მიჩნეულია ქართული ლექსის შესანიშნავ ნიჭუ- 
შად და კავკასიისათვის ბრძოლების წინადღესაა დაწერილი (1941 წ.). 

ძმები ნახეს თოვლის ფლატეში „ერთად ჩაკრული მშობლუე- 

რი გრძნობით“. ორივენი დაჭრილები იყვნენ, ორივენი ერთ ლაზა– 

რეთში, ერთ პალატაში დააწვინეს. ხმალამოღებული ძმები მტერს 

მიჰკიოდნენ. 

.- მაგრამ დაეცნენ მკერდზე მახვილით, 

თვალთ ყორნისფერი ნისლი ებურათ 

და „ვაი-ნანას#“ ამოძახილით 
სიკვდილს ებრძოდნენ ვეფხისებურად. 
–- ძმა როგორ არის? –– კითხულობს ერ#ი. 

–- ძმა როგორ არის? –– დარდობს მეორე. 

ასე გაგრძელდა ერთხანს, „სულის ამოხდომამდე ძმას აწამებდა 
ძმის აგონია“, 
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ერთ მრისხანე დღეს, როცა ავდარი 

სძრავდა მიდამოს, ცა რისხვით ჰქუხდა, 
პალატა სდუმდა, ვით ნასაყდარი, 

ძმა ძმის შესახებ აღარა სწუხდა. 

ამ ლექსში მთელი ჩვენი არსებით გვატყვევება პოეტი- 

მთხრობელი, ავიღოთ მეორე ლექსი „მჟინვარი“. აქ. ა. მირცხულავა 

გვევლინება როგორც დიდი შემართების ტრიბუნი, რომლის ხმაც 

თერგივით დუღს და გუგუნებს. ამ ლექსში მყინვარი თავისი ბუნ- 

ბერაზობითა და გოლიათობით წარმოგვიდგება, როგორც უძლევე- 

ლობის სწორუპოვარი სიმბოლო. 

დარიალის მცველად დატოვებული, თერგის ნაღარით მოგუგუ- 

ნე, თოვლის ჭაღარით დათოვლილი მყინვარი, რომელმაც მშობლი- 

ური ცა ზურგით ასწია, ქვეყნებს უსწორებს „თვალს ამაყურად“, 

პოეტმა მყინვარს ადამიანის თვისებები მიანიჭა. მწვერვალი მეტყ- 

ველებს, იგი ამაყობს სახელოვანი წარსულით, მტერთა ძლევითა და 

შეუპოვრობით. მას ხომ არასოდეს ერთი ნაბიჯითაც არ დაუხევია 

უკან. 

დღეს რა ხმა მესმის, რა ჟრი:ძული? 
ლვიმაც ეშეება. მეხიც გრიალებს, 

ასე რად შფოთავს ჩემი მამელი, 

თერგს ასე მწარედ რა აღღიალებს? 

ამ კითხვაშივე იბადება მყინვარის შეუდრეკელი ნებისყოფის, 

მისი უძლეველობის გამომხატველი პასუხი. -– საყვარელ სამშობ- 

ლოს მტერი შემოსევია, რათა დაანგრიოს და ნაცარ-ტუტად აქციოს 

მისი ლამახი მთა-ბარი, ხალხის ნაშრომი და ნაღვაწი, უხსოვარი 

დროიდან დღემდე მოტანილი სიცოცხლე. 

მთებს აზანზარებს ღრუბლების ღელვა, 

ფარების მსგავსად ჩანან ველები, 

სივრცეს ანათებს წყაროთა ელვა, 
თითქოს ლესავენ ხმლებს ქართველები, 

მრისხანედ გუგუნებს მყინვარი: 

ვინ ბედავს ქართლი აატალახოს. 
თავს დაგვატებოს რისზვა და მეხი?! 
ზღვა გადალახოს, მთა გადალახოს 

და კავკასიონს დაადგას ფეხი?! 

ზევით არ ვნახო სვავთა ღრუბელი, 
დე, ვარსკვლავებმა გადამიარონ!



მყინვარი დასაბამიდან ასე იდგა მკერდშეულახავი და ჭაღარა- 

შეურცხვენელი და თუ ახლა მის წმინდა მამულს ვინმე დაადგამს 

ფებსს და გათელვას დაუპირებს, იგი წამოდგება და პირიქით, 

მტერს თვითონ გათელავს, მიწასთან გაასწორებს: 

მეხს დავეყრდნობი მრისხანეს, მწვავეს, 
და წამოვდგები მთების უკუნით, 

ადგილს მოესწყდები.. და, როგორი ზვავი, 

მტერს დავემხობი ქვების გუგუნით. 

ალიო მირცხულავას "მყინვარი სამამულო ომისდროინდელი 

ქართული პოეზიის ერთ-ერთი შესანიშნავი ნაწარმოებია. 

არა, სიცოცხლე რა ოხრად გვინდა, –– 
ძირს ეგდოს, როგორც მონა, მკვდარსული, 

რად გვინდა ჭიწა, კერა, სამძობლო –– 

შეგინებული და გაძარცული, –– 

რომ მტრის მურდალმა ფეხმა გასთელოს 

მისი აწმყო და მისი წარსული! 

ასევე ომახიანად და ვაჟკაცურად გაისმა ქართველი მეომრის 

ხმა ილო მოსაშვილის პოეზიაში. ქართველმა ვაჟკაცმა სამშობ- 

ლოს პირველ დაძახებაზე აიღო ხმალი მტრის გასაგმირად, „გვერ- 

დით ამაყად დაუდგა დროშას –- რასაც სიცოცხლის ფასად იცავდა, 

სიკვდილს ხედავდა –-– არა დრკებოდა, ცეცხლში იდგა და –– მაინც 

იცავდა“. 

იდგა, იბრძოდა, მტერს არ დაუთმო 

მშობელი ქვეყნის მამულ-დედული, 
იკურთხოს მისი დედის ნანინა 
და მისი მამის გუთნისდედური. 

1944 წელს გამოქვეყნდა ი. მოსაშვილის ლექსი „აი, ეს მიწა“. 

პოეტი იგონებს კავკასიის მისადგომებთან გაჩაღებულ ცხარე ბრძო- 

ლებს: „აქ შავად თოვდა და შავად წვიმდა, აქ სწვავდა მინდვრებს 

შავი ხანძარი“. ამ მიწაზე „ცოფიანმა მგელკაცმა“ ფეხი დაადგა 
მაქულის რაინდი იძულებული იყო, დროებით დაეტოვებინა ეს მი–- 

წა, მაგრამ ერთი მუჭა მშობლიური მიწა მას უბით მიჰქონდა თან, 

სადაც მიდიოდა და აი გაიფანტა „მავი ღრუბელი თერგზე რომ 

იწვა“, მტერი დამარცხდა და უკან დახევა იწყო. კვლავ მშობლიურ 
მიწასთან არიან გმირები––„შეკრულნი ფიცით“. როცა ეს ლექსი 

იწერებოდა. ჩვენი ჯარი უკვე შორს, ჩვენი ქვეყნის საზღვრებს 
გაღმა იყო და მტერი თავის უკანასკნელ დღეებს ითვლიდა ამ 
ლექსში პოეტი კავკასიიდან წასულ მეომრებსაც მოუწოდებდა: 
თუ კიდევ სადმე ბოგინობს მტერი, პირი ავუვსოთ ამავე 3იწითო. 
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„მაისმა შემობრძანება ყაყაჩოს შუქით გვახარა“. მაისი შემო- 
ვიდა იქაც, „სადაც მაღალ მყინვარებს თერგის ტალღები ჩაუქრის". 
აქ სულ ახლახან სასტიკი ბრძოლები მძინვარებდა საქართველოს 

მთისა და ბარის, მთელი ჩვენი დიადი სამშობლოს გადასარჩენად. 

ახლა აქ „ხელში ხმალდამიწებული მხარდამხარ წვანან ჩ-უქნი“. 

სიკვდილის მრუმე მახვილმა მათი ხსოვნა ვერ მოშალა, 

მე ენახე, გმირთა საფლავზე როგორ აყვავდა შროშანა. 

მე ვნახე, როგორც უკვდავი სიცოცხლის გამომხატველი, 

თავზე დაადგა მათ საფლავს მარადიული ნათელი. 

ასე უმღერა პოეტმა იოსებ ნონეშვილმა კავკასიის თავისუფლე- 
ბისათვის ბრძოლებში დაცემულთა უკვდავებას („მაისმა შემობრძა- 

ნება“). 

ერთ-ერთ იმდროინდელ ლექს პოეტმა უწოდა „ბარათ“ 
ფრონტიდან“. ფრონტზე მყოფი მეომარი. რომელსაც დიდი ხანია, 

რაც დაავიწყდა იასამნის ფერი, შავი ნისლით დანისლული ზეცი» 

დანახვაზე ზღაპრული ამირანის ღონეს ნატრულობ”, რათა მტერი 

მოისპოს, რათა ისევ ვუსმენდეთ ნაკადულის გალობას, რათა მშობელ 

ცის ქვეშ ჰყვაოდეს სიცოცხლე: 

რომ მტრის ურდომ ეერ გათელოს 

გმირთა ნაამაგარი, 
ჩვენი ტკბილი საქართველოს 
საოცნებო მთა-ბარი. 

საქართველოს მთებში გაზრდილ ჭანგშემართულ ვეფხს წი5 

ვერაფერი დაუდგება, იგი მტერს სანგარში შეუვარდება, ბრძოლის 

ველს ცეცხლად ედება „და ყუმბარების საზარელ კვამლში ქრებიან 
მტერთა სილუეტები“ („შენი მახვილი“). 

გალაკტიონ ტაბიძემ შესანიშნავი პოეტური ქმნილებებით გაამ- 

დიდრა იმდროინდელი ქართული პოეზია აე ზოგიერთი მათ- 

განი. „ამირანი მიჯაქვული კავკასიონის კლდეებზე“, .„სამშობ- 
ლოსათვის თავდადების დრონი მეფობენ“, „როგორც მერანი", 

„კავკასიონის დასაცავად“, „ომი მწვერვალზე“, „არაგეე“ „ქარი მო– 

არხევს დროშებს" და სხვ. 

კავკასიის გმირული ეპოპეის თემაზე გ. ტაბიძის მიერ დაწერილ 

ლექსებში ისმის სამშობლოს დიდი პატრიოტი პოეტის იმედიანი ხძ». 
ამ იმედს ქართველი ხალხის ისტორიული სინამდვილე ედო სა- 

ფუძვლად. პოეტს თვით კაეკასიის მთებმა, „ამ ჯაგუბჰა, ამ კლდეებ- 
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მა, ჭაღარა ნისლის ფრთებმა“ უამბეს, რაც „ამ მწვერვალებს გა- 

ნუცდია მტერთან შებმა“ („ომი მწვერვალზე"). 
გ. ტაბეძემვ ჯერ კიდევ ომის პირველ წელს გამოაქვეყნა ლექსი 

„სამშობლოსათვის თავდადების დრონი მეფობენ“. 

კავკასიონი ლაჟვარდების მაღალ ცარცივით -- 

მზეზე ელვარებს და ოცნებობს თავის არწივით –- 

' რგოლებს რომ ხაზაეს და ტრიალებს ამაყად, ფართოდ, 
ის მეომრის ფიქრს მოუწოდებს ცად სანავარდოდ. 

კავკასიონი „აიწევს მაღლა, უფრო მაღლა, აჰა, ეშვება, კვლავ 

მაღელვებს, მაგრამ ღრუბლებს არ მოეშვება", რადგანაც იგი „დარწ- 

მუნებულია! სილაღეში, სიძლიერეში, სწორია მისი “ფრთის სიმშ- 

ვიდე თუ იერიში. 

და აი მტერი კავკასიონსაც მოუახლოვდა. მის დასაცავად სიმ- 

ღერით მიდიან მეომრები: 

არ გიღალატებ სანამ 

მზე გვინათებს და მთვარე, 

ყოველ მხარეზე კარგო, 

ჩემო სამშობლო მხარე. 

(„ჯარი სიმღერით მიდის"). 

სახალხო პოეტი იმ მრისხანე დღეებში ასე მიმართავდა საბჭო- 

თა ადამიანებს: 

შენ ხომ ამაყი ხარ მებრძოლი და ახალგაზრდა, 

სისხლში ღელავენ ნაპერწკლები დიდებულ აზრთა. 
შენში მძობლიურ მოწოდების მოძრაობს ალი, 
გეხვევა ბრძოლა, როგორც ქარი, როგორც გრიგალი. 

ვერ შესძლებს მტერი, რომ ჩააქროს ახალი ალი, 
ვერო შესძლებს დასწვას ხალხთა აწყმო და მომავალი. 

(„არაგვის ქარი“). 

პოეტი დარწმუნებულია, რომ მტერი ვერ გადმოლახავს კავ– 
კასიონის ქედს, კავკასიის ბრძოლების მესამე თვეს (1942 წლის სექ- 

ტემბერი) კავკასიონის ჯარი კვლავ ამღერდება გამარჯვების ხძახე, 

კვლავ გამარჯვებით დაბრუნდება ბრძოლის ველიდან („კავკასიის 

ჯარს"), რადგან აქ მტაცებელთა ხროვა ყოველთვის დამარცხებულა 

„კავკასიონის არმიით“ („,კლდეთ სდგას ჩვენი მამული“), რადგა: 

„მას მარად მედგრად იცავდა უანგარო და სვიანი, იგივ მძლე, იგივ 
ამაყი, მებრძოლი ადამიანი“ („კავკასიონის კლდეებზე“). 

პოეტს ყაზბეგის მშვენიერი მხრები ხიბლავს იგი ძვირ- 

ფასია მისთვის: „მზის ამოსვლისას სავსეა თასი ათასი ლალის და 
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კელაპტარის“. და იგი მით უმეტეს იმიტომაც არის ძვირფასი პოე- 
ტისათვის, „რომ ვერას აკლებს ქარი პირბასრი და ცისკრის ალი 
რთავს მშვენიერი", რომ „ვერა-რა ძალამ ვერ გადაკრისა ე» მშვენი- 

ერი მხრები ყაზბეგის“. 
გაზ. „ლიტერატურა და ხელოვნების“ 1943 წლის 26 ნოემბრის 

ნომერში გამოქვეყნდა გ. ტაბიძის „იმ დღეებს ძეგლი უნდა აუგო“. 
ეს ნაწარმოები დიდებული პოეტური ქებათა ქებაა ჩვენი ხალხი: მი- 
ერ კავკასიის მისადგომებთან მოპოვებული სასელოვაჩი გამარჯვები- 
სა. მოგვყავს ეს ლექსი მთლიანად: 

მე კავკასიის ქედები მთხოვენ, 

მე მთხოვს მუსიკა თერგის ხმაურის, 

ვუსმინო ყაზბეგს -- ხევის ბეთჰოვენს. 

აგუგუნება კაიშაურის. 

მე მშობლიური არაგვი მირჩევს, 

წინასწარ ვიგრძნო, ვიცოდე მარად, 

ქართველის გული თუ რისთვის ირჩევს 
ომში სიცოცხლე ჩასთვალოს არად. 

იმ დღეებს ძეგლი უნდა ავეგო, 
უნდა აღვმართო წყებათა-წყება, 
ვით აღიმართა შენთან, ძაუგო, 

გამარჯვებათა ჩვენთა დაწყება. 

ამ ლექსზე ადრე, 1943 წლის ივლისში, ჟურნალ „მნათობში“ 

გამოქვეყნდა გ. ტაბიძის ლექსები: „მხრები ყაზბეგის“, „ღრუბლე-- 

ბი ძაუგთან“, „იავნანა“, „ქართული ორნამენტი", „სიმართლისათ- 

ვის“, „ვწერ ვინმე მესხი მელექსე“, „პიამა ნატროშვილი", „საამა- 

ყო ბრძოლის ჟამმა", „თასი“. ამ საინტერესო ლექსების რკალი 

ერთგვარად შეკრა და დააგვირგვინა ლექსმა „იმ დღეებს ძეგლი 

უნდა აუგო“ (იგივე „მე კავკასიის ქედები მთხოვენ"). 

კავკასიის თემას მრავალი ლექსი მიუძღვნა გ. ქუჩიშვილმა. 

კავკასიის დაცვის მძიმე დღეებში საბრძოლო მოწოდების ხმად გა- 

ისმოდა მისი ლექსები. „ვფიცავ, ძმებო“, „ძმებო. ჰეი, ძმებო:“ 

„მებრძოლ ვაჟკაცებს", „საიერიშო ყიჟინი“ და სხვ. 

„გულმოგუგუნე, მქუხარე ჩანგით“ მოვიდა პოეტი კავკასიის 

ფრონტზე თავის მემამულეებთან, მებრძოლებთან, რომელთა თავ– 

ზეც „ბობოქარ ბრძოლებს რისხვით რუხრუხით.. ბევრჯერ გა- 

დაურბენიათ, რომლებიც ბევრჯერ დაჭრილან და რომელთაც 
„სისხლი თქრიალით“ დენიათ, მაგრამ უძლეველი დროშა ძირს არ 

დაუხრიათ. 
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ნურც დაგიხრიათ, ძმებო, ეგ დროშა 

ძმათა სისხლივით წითლად კაშკაშა, 

რომ თქვენ, არწივებს საქართველოსას, 

მოანიც მოგძახდნენ ვაჟკაცურ ვაშას! 

(„მებრძოლ ვაჟკაცებს“) 

კავკასიისათვის გაჩაღებულ ბრძოლებს სიმონ ჩიქოვანმა მიუ- 

ძღვნა ლექსების ციკლი „მამულს ვუთხრათ გამარჯვება“. უშუალოდ 

ფრონტული შთაბეჭდილებებით დაიწერა ლექსები „დილა უღელ- 
ტეხილზე“, „აჩრდილი“, „გამოსათხოვარი“, „მზესუმზირები“, „მი- 

ტოვებული სახლ-კარი“, „საფლავის ქვასთან“, „საბჭოთა კავშირის 

გმირს ვლ. კანკავას“, „ლეშქაშელის სიკვდილი“, „ისევ სიზმარი“, 

უმე ვიყავ შენი ვაჟი გულადი" და სხვ. ამ ლექსების უმრავლესობა 

ადრე განვიხილეთ და აქ არ შევჩერდებით. 

წინა თავებშივე მიმოვიხილეთ გიორგი ლეონიძის პოეტური 

ქმნილებები, რომლებიც კავკასიისათვის გაზაღებული ბრძოლების 

მრისხანე დღეებში შეიქმნა. 

კავკასიის გმირული ეპოპეის დიდ ტილოზე გადატანა წილად 

ხვდა პოეტ გრიგოლ აბაშიძეს. მისი პოემა „ძლევის ქედი“ გაზე- 
თის ფურცლებზე გამოჩენისთანავე აღტაცებით მიიღო მკითხველ- 
მა. პოემის მხატვრული დონე და იდეა ამის საბაბს იძლეოდა. მდი– 
დარმა ფანტაზიამ და სინამდვილის გამჭრიახმა აღქმამ განაპირობა 

პოემის წარმატება. 

პოემის სიუჟეტი მოკლედ ასეთია: 

ქართველი სტუდენტი გიორგი, რომელიც მოსკოვის უნივერ- 

სიტეტში სწავლობს, მოსკოვის სტადიონზე შემთხვევით შეხვდა 
ქართველ ქალიშვილს. მისი გული ერთბაშად მოხიბლა ამ გოგონას 
სახემ. ისინი ერთმანეთს ისევ მოულოდნელად შეხვდნენ ლენინის 

სახელობის ბიბლიოთეკაში და საბბოლოოდ გაუმჟღავნეს ერთმა- 
5ეთს ტრფიალი. მაგრამ ატყდა სამამულო ომი და მათი ქორწილი 

ვერ მოხერხდა. გიორგი ბრძოლის ველზე წავიდა, ხოლო ქალი 
სამშობლოში დაბრუნდა. გიორგის ხშირად მისდიოდა საცოლეს 

ბარათები თბილისიდან. მაგრამ გიორგი მტრის ალყაში მოხვდა და 
სატრფოსთან მიმოწერაც შეწყდა. მათ ერთმანეთის კვალი დაჰკარ- 

გეს. ამის გამო ქალი ფრონტზე წავიდა. იგი გიორგისთან შეხვედ- 

რის ოცნებით სულდგმულობდა. ეს ქალი (იგი სანიტარი იყო) გი- 
ორგის ჩრდილოეთ კავკასიაში, ფრონტზე შეხვდა. მაგრამ გიორგი 

მძიმედ იყო დაჭრილი და წამოდგომა არ შეეძლო. მან დაჭრილი 

ზურგზე აიკიდა, მაგრამ მტრის ტყვიამ განგმირა ქალი. გიორგი 

სხვა სანიტრებმა მიიყვანეს იმ საავადმყოფოში, სადა/) ექიმად გი- 
ორგის ძმა არჩილი მუშაობდა. გიორგიმ ოპერაცია გადაიტანა, გა- 
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ნიკურნა და დროებით მშობლიურ სოფელში გაემგზავრა დასასვე– 

ხებლად., რათა კვლავ ბრძოლის ველს დაბრუნებოდა. 

ეს სიუჟეტი გამდიდრებულია საქართველოს ულამაზესი ბუნე- 

ბის პეიზაჟებით. მ,ითხველის თვალა იტაცებს კავკასიონის) მომხიბ- 

ლავი სურათი, აისზხე მზის ცეცხლმოღებული, ღრუბლების ზღვა- 

ში გედებად დამდგარი „კავკასიონის კენწეროები“. აქ მუდამ ღვთა- 

ებრივი სიმშვიდე იდგა ღა ქვემეხები არასდროს მდგარა. მაგრამ 

„უცებ ქუხილი გაისმა მეხთა". 

მყინვარებს, კაცთა ხმას მიუჩვევლებს, 

გუგუნი გააქვთ ზარის დამცემი. 

და გვანან თოვლში ჩიტის ბუდეებს 

ნაფეხურები ჯარისკაცების, 

„კავკასიონი ცეცხლში შეცურდა შუბლგაწედილი და ფარდა- 

ბღუჯული“". მთელი მსოფლიო სულგანაბული მისჩერებოდა თერგ- 

სა და ქოლგას. თბილისს ჯერ კიდევ არ განეცადა ფრონტის სუნ- 

თქვა, „თუმც თოფის კვამლმა და წამლის სუნმა უკვე თბილისის 
ცასაც უწია“. იისფერ შუქში ფრთამოყუჟულ, გაფითრებულ თბი- 

ლისის ქუჩებზე არ ეცემოდა შუქი ოქროსფერ სვეტად. დარაბადა- 

გმანულ ოთახებში სულთამხუთავი სიწყნარე იდგა. 

შთამბეჭდავ პოეტური ფერებით არი) დჯახატელი საქარ- 

თველოს შემოდგომა. თავისი წითელ-ყვითლად მორთული ზვრით, 

ოქროს ზარივით რტოზე დასაკრეფად ჩამოკიდებული მსხლით, 

მძიმე ტვირთის ამზიდველი, წელში დაზნექილი ვახით. ცეცხლის- 

ფრად მოგიზგიზე რქაწითელით, შუქგასული ბუდეშურით. ბროლ- 

ნარევი ციცქით, გიმრისფერი საფერავით. ბარაქიან შეჭქოდგომას 

მამაკაცის ხელი აკლდა, მაგრამ სამაგიეროდ „ვენახს ქალნი შესე- 

ვიან და ბიჭები პირტიტველნი“. 

„არ სჩვევია საქართველოს, 

ქალი იღებს კაცის სარჩოს, 

რა ჰქნას, ქმარი ომში არი, 

ცოლი უნდა გაისარჯოს. 

აგერ შვიდი ბიჭის დედამ „შვიდივ ომში გააგზავნა, სამშობ- 
ლოსთვის იბრძვის ყველა". აგერ მეორე დედამ ერთადერთი ვაჟი 

ფრონტზე გაისტუმრა, „დედას ვინღა დაიტირებს!“ 

ორი დედა! 

საქართველო 

რომელს უფრო ჰყვარებია?! 
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მტევნებს ნამი დაფრქვევია, 

იქნებ ცრემლის ფარებია!.. 

საქართველოს მდიდარი ბუნების, მსუყე შემოდგომის ამ მო- 

მხიბლავ პეიზაჟს პოეტი ხატას ადამიანებთან ურთიერთობაშე. 

რა არის ბუნების სილამაზე უადამიანოდ? ბუნების ყველაზე უპირ- 

ველესი მშვენება ადამიანია. 

გახმეს ტარო მაჯის სიმსხო, 

თუ ჩამორჩეს სავსე მტევანს, 

მარცვალსა და მარცვალს შუა 

ნემსიც აღარ ჩაეტევა. 

ეს დოვლათი ადამიანის ხელმა შექმნა. უიმისოდ ვერც სიმინ- 

დი იხარებდა, ვერც ვაზი. ჭის ოდენა ჭურები ქვესკნელამდე თა- 
ვისით როდი ჩაწეულან. ამაყი ქვევრები ადამიანის წინ იხდიან 

ქუდს. მტევნების სასაფლაოს –-- საწნახელს, ამ გალეშილ ვეშაპს, 

შავს, როგორც ყორნის ტყუპს, ზურგზე გოლიათი შედგომია: 

ნაბადივით გათელილა 

ხვავი, თითქო მატყლი არი, 

მწურავს ტკბილით მორეცხია 
ორთავ მუხლთან ნატყვიარი. 

ეს გოლიათი გიორგი გახლდათ. 

გიორგი ზოგადი სახეა საბჭოთა პატრიოტისა. გიორგის სახით 

პოეტმა მოგვცა გმირის, კეთილშობილი ქართველის, ყოველმხრივ 

სამაგალითო ვაჟკაცის სახე, გიორგი ძლიერია სამშობლოს პატრი–- 
ოტიზმშიც, ქალის სიყვარულშიც და მეგობრობაშიც. 

ფრონტისაკენ მიმავალმა. გიორგიმ გზად მეგობარს გაუარა. 

„დიდხანს დარჩები?“ ეკითხება მეგობარი „სადა მცალია, კავკა- 

სიისკენ მივემართები“. –– იყო პასუხი: გიორგის ძლიერ უყვარს 

თავისი სატრფო (სამწუხაროდ ამ ქალისათვის სახელი არ დაურქმე- 

ვია პოეტს), მაგრამ სამშობლოს დაცვის მოვალეობის გრძნობაზე 

მაღლა როდი აყენებს ამ გრძნობას. მათი ქორწილი სწორედ ომმა 

ჩაშალა: გიორგი ომში წავიდა ფრონტზე მძიმედ დაიჭრა. ტყვია 

ბევრჯერ მჭრიდა, მაგრამ არა მკლავდაო. –– ეუბნება გიორგი ამ- 

ხანაგა. გიორგი იყო გაბედული ვაჟკაცი, პატრიოტი, სატრფო, მე- 

გობარი. 

სამშობლოსადმი მისი დიდი სიყვარული ნათლად ჩანს ყოველ 

მის სიტყვასა და საქმეში. 

მძიმედ დაჭრილი გიორგი ბრძოლის ველიდან ქართეელ სანიტარ 
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ქალს გამოჰყავდა. მაგრამ მტრის ბრმა ტყვიამ სიცოცხლეს გამო- 
ასალმა გმირი გოგონა სისხლმა შეღება „მთების თოვლივით 

თეთრი კისერი". დაუძლურებულ გიორგის განძრევა არ შეეძლო, 

რომ მიშველებოდა ქალს. მაშინ დასწყევლა თავის გაჩენა. ამ გო–- 

გონას, ღონემიხდილს, გიორგის თავქვემ ედო მარჯვენა ხელი. გი- 

ორგის დარდისაგან აღარაფერი აღარ ესმოდა, თუმც ნაღმები ჰქუ- 
ხდნენ მის თავზე. 

მძიმე ქვემეხთა ხმაც ახლობელი, 

ტყვიის წივილიც, ზეზუნიც ქ:რთა; 

ჩემთვის დაყრუვდა ქვეყნად ყოველი, 
უღონო მაჯის ჩურჩულის გარდა. 

და სიკედილამდის სულ ასე მსურღა, 
ჩემს სიკედილამდის რომ ეჩურჩულა. 

პოეტი თავის პოემაში გამოხატავს ქართველი ხალხის მადლიე- 
რების გრძნობას მშობლიური კომუნისტური პარტიისადღმი. მხო- 
ლოდ ხალხის, სამშობლოს, პარტიის ერთგულ ადამიანებს შეეძლოთ 

იმ საარაკო გმირობის ჩადენა, რაც მათ კავკასიის დაცვის დროს 

გააკეთეს. 
„ძლევის ქედის“ გამო კრიტიკამ საკმაო ბევრი თქვა და იგი შეაფასა, 

როგორც დიდი სამამულო ომის თემაზე დაწერილი ერთადერთი და 

საინტერესო პოემა. თუმცა ბესო ქღენტი მაინც უსაყვედურებდა 

გრ. აბამიძეს, რომ მან ვერ გვიჩვენა ტიპიური ადამიანური ხასიათი, 

რომ გიორგი მხოლოდ ჩანასახია ასეთი ხასიათისა, 

გრ. აბაშიძეს ასეთ მაღალ მოთხოვნას სწორედ იმიტომ უყე- 
ნებდნენ. რომ მას შეეძლო უფრო მძაფრად გადმოეცა გმირის სული- 
ერი მდგომარეობი: ცაკეული მომე5ტები, საკმარიკია. გავიხსენოთ 
ზემოთ მოყვანილი ადგილი პოემისა, რომელიც გადმოგვცე?ს ქერ. 
გოგონას (გიორგის სატრფოს) სიკვდელის სურათს, რათა დავრწ- 
მუ5დეთ, რომ გრ. აბაშიქეს ჰქონდა საკმაო ძალა. რომ უფრო ღრმად 
გაეხსნა გმირის ხასიათი. ქართველი მკითხველი გატაცებით შესვდა 
„ძლევის ქედს“ იმიტომ. რომ ასეთი ნაწარმოებები აკლდა მაუ. ამას 

ხელა უწყობდა აგრეთვე მისი მაღალი მხატვრული დონე, ცალკეული 
ძლიერი სურათები, შედარებები, მეტაფორები და შესანიშნავად გა– 

მოქანდაკებული ბუნების მეტყველი სახეები. 
რად ღირს თუნდაც მარტო თბილისის სურათი კავკასიის და–- 

ცვის მძიმე დღეებში. ან კავკასიონის ბუმბერაზი მწვერვალის ამ- 
ბოხება თავს დატეხილი უბედურების გამო და მისი ბუბუნი. 
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აი, მაგალითად: 

სძინავს თბილისს, ყურს ვინ უგდებს 
მტკერის ოხვრას და ფარულ შრიალს! 
გორგასალის მოკლულ ხოხობს 

ცაზე ფრთები გაუშლია. 

ან კიდევ: 

იყო ზათქი და ზრიალი ზეავთა, 
მიწა იძროდა მათი კვეთებით, 

ცაში ვეშაპთა ზმორებას ჰგავდა 

შავად ტრიალი კვამლის სეეტების. 

კავკასიის დაცვის თემაზე და ომის დღეებში თბილისის სუ- 

რათი ასე მძაფრად, ასე ხატოვნად არავის მოუცია. ამიტომ გახდა 

„ძლევის ქედი“ და განსაკუთრებით მისი ცალკეული თავები პო- 

პულარული. 
ასეთია ქართველ მწერალთა პრაქტიკული მონაწილეობა და 

დამსახურება კავკასიის დაცვაში. ამ დამსახურებისათვის მთავრობამ 

მედლით „კავკასიის დაცვისათვის“ დააჯილდოვა სიმონ ჩიქოვანი, 

შალვა დადიანი, ილო მოსაშვილი, გიორგი ლეონიძე, ალიო მირცხუ- 

ლავა, დემნა შენგელაია, გიორგი ქუჩიშვილი, ბესო ჟღენტი. ირაკლი 

აბაშიძე, სოლომონ თავაძე, ელიზბარ ზედგენიძე, ერემია ქარელი- 

შვილი, რევაზ მარგიანი, ვანიონ დარასელი, გიორგი მდივანი, იოსებ 

ნონეშვილი, ბორის სერებრიაკოვი, ილია ხოშტარია და სხვები.



სარჩევი 

ომის ძირითადი ეტაპების ასახვა ქართულ პოეზიაძი 

ქართველი პოეტები შრომისა და ბრძოლის ფრონტზე 

პატრიოტული პოეზია 

ხალხთა ძმობისა და მეგობ“ობის იდეა 

ლექსი და სიმღერა თავდადებელ ჯარისკაცებზე 

ქართველ დედათა სადიდებელი 
გმირული შრომის თემა 
კავკასიის დაცვის ეპოპეა 
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რედაქტორი თ. ჯანგულაშვილი 
გამომც. რედაქტორი ნ. აბ დუშელიშვილი 

გარეკანის მხატვარი ი. ჯანაშ ვილი 

მხატვრული რედაქტორი ზ%. კაპანაძე 

ტექრედაქტორი თ. დაუშვილი 
კორექტორი ვ.ვაჩეიშვი ლი 

ხელმოწერილია დასაბეჭდად 20/X-67 წ. 
ქაღალდის ზომა 60 X 90, ნაბეჭდი თაბახი 16, 75, 
სააღრიცხვო საგამომცემლო თაბახი 15, 19 

ტირაჟი 2.000 უე 00317 შეკვ. # 1115 

ფასი 58 კაპ. 

გამომცემლობა „განათლება“, თბილისი, კამოს 1ჩ. 

#M330102სCI80 „I გმ ეI266ე%, I 6I!IICII, Vუ. M2M0, 18 
1967 

  
გამომცემლობა „მეცნიერების“ სტამბა, თბილისი, 60, კუტუზოვის ქ., 15 

1Iიი,იმრIი II3121ლუხლIი0ე <«M0ლIIIIსლი660», 167/MIICI, 00, VI. #VIV3082, 15
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